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BbBeaexue

I'Ipep,HasHaquMe OnucaHue Ha npoAaykra

To3u NpoayKT e NpeaHa3HaueH 3a npodecoHanHa
NoAAPBLXKKA Ha AbpBETa, KaTo Hanpumep Noaps3BaHe u
paspsi3BaHe Ha AbpBeTa Ha YacTy.

3abenexka: HauunoHanHuTe pasnopentv morat aa
nocTaBsiT orpaHunYeHust 3a paboTarta ¢ npogykra.

O6w, npernea Ha npoaykTa

Husqvarna T435 e moaen BepuxeH TPUOH C Asuraten ¢
BbTPELLUHO ropeHe.

Hvie paboTum nocTosiHHO, 3a fa nogobpsisame Bawata
6e30nacHOCT 1 ePeKTMBHOCT Mo Bpeme Ha paboTa.
CsbpxeTe ce ¢ AncTpubyTop no obcnyxeaHeTo 3a
noseve MHgopmMaLms.

1. BepwxHa cnupadka u aBapveH noct 5. Kanak Ha duntbpa

2. VHdopmauyunoHHa 1 npepynpeanTenHa neneHka 6. Pe3epBoap 3a ropmso

3. TopHa gpbxka 7. 3ananuTenHa ceelly/nyna Ha 3ananutenHaTa csely
4. Perynupaly BUHT Ha kapbypaTtopa 8. Kopnyc Ha cTtapTtepa
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9. [pbXKa Ha BbXeTOo Ha ctapTepa

10. MNpepHa apbxka

11. PesepBoap 3a BepuXHO Macno

12. Perynupaly BUHT Ha MacneHa nomna
13. Kynon Ha nogkayBallaTa nomna

14. Opocen

15. BnokMpoBka Ha perynaTop 3a raara
16. Perynarop 3a rasta

17. Kntoy 3a BknouBaHe/UsknovBaHe
18. Bogelwa wuHa

19. Bepwura 3a MOTOpPEH TPUOH

20. YenHo Koneno Ha LWnHaTa

21. Yx0 3a pemMbk

22. Yx0 3a BbXe

23. Kanak Ha cbeanHuTens

24. Tabenka ¢ UMeTO Ha NPOAYKTa U CEPUIAHUA HOMEpP
25. BUHT 3a HaTaraHe Ha Bepurata

26. YnosuTen Ha BepuraTa

27. bBydepeH wun

28. NIHCTpykuma 3a ekcnnoartaums

29. 3awmTa npu TpaHCnopTMpaHe

30. KomOuHMpaH raeyeH Koy

31. OTBepTka

32. BbagyweH puntsbp

33. laika Ha WwuHaTa

34. AHTnBMGpPaLMOHHa cuctema, 3 ycTpoiicTea
35. CnupayHa neHta

CuMBONU BbpXY NpoAyKTa

BHumaBanTe v nsnonasanTe npogykra
npaBusiHo. TO3n NPoAyKT MoXe Aa
NPUYMHN CEPUO3HO HapaHsiBaHe Unu
CMBPT Ha onepaTopa 1 Apyru xopa.

MpoueTeTe BHUMATENHO PBKOBOACTBOTO
3a onepartopa U ce yBepeTe, Ye

— pasbupaTe UHCTPYKUMUTE, Npeamn Aa
13ronasare TO3v NPOAYKT.

BuHaru HoceTe ofoGpeHa 3almTHa
Kacka, 0o6pPEHN aHTUOHMN U 3aLLUTHM
cpeacTBa 3a ounTe.

To3u NpoayKT oTroBapsi Ha M3UCKBaHUsATa
Ha NpunoXxwumMmuTe ampektTueun Ha EO.
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To3u NpoayKT CbOTBETCTBA Ha
NPUNOXUMWUTE PErnaMmeHTn Ha
O6eanMHEHOTO KpancTeo.
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ETvkeT 3a WwymosnTe emncum 3a
okonHaTa cpefa CbrnacHo AMpeKkTuBuTe
n pernameHTtuTe Ha EC n O6eanHeHoTo
KparncTBO M 3aKOHOAATENCTBOTO Ha

Hos tOxeH Yenc "PernameHT ot 2017

r. OTHOCHO 3aluTaTa oT AelHOCTH,
oKasBally BNUsiHWE Ha okonHaTta cpeda
(koHTponN Ha wyma)". FapaHTpaHoTo
HMBO Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT Ha
npoayKTa e NoCoYeHo B 7TexHu4ecku
XapakTepucTuku Ha cTpaHmya 32.

BepwxHa cnvpadka, 3agenictBaHa
(BasicHo). BepwxkHa cnupavka, nsknioyeHa
(BnsiBO).

Kynon Ha ropuBHaTa nomna.

PerynupoBka Ha macneHaTa nomna.

opuBo.

BepwkHo macno.

OnepaTtopbT TpsibBa Aa e cBukHan aa
paboTu C BEPYIKHUSI TPUOH U C ABETE
pble.

Hukora He paboTeTe ¢ BEpUXHUSA TPUOH,
KaTo ro AbPXKUTE Camo C eiHa pbka.

Hukora He no3sonsABanTe BbPXbT HA
HanpasndaBauwlaTta WuHa Aa Bnm3a B
KOHTaKT C KakBMTO 1 Aa 6uno npegmeTu.

Mpepynpexaenue! Korato kpaat unm
BBbPXbT Ha HanpaensiBallaTa lWnHa Bnese
B KOHTaKT C HsIKakbB npeameT, ToBa
MOXe Aa foBefe A0 OTKaT, KOUTo Aa
NpUYMHK CBETKaBMYHa obpaTHa peakums,
OTXBbPNAVKM HanpasnsBalyaTa LWnHa
Harope u KbM notpebutens. ToBa Moxe
[a NpyYvHM cepro3Ha TenecHa nospega.
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ManonsBaiiTe nogxoasia sawmra 3a
KpakaTta u pbleTe.

o L To3n BepmxeH TpUoH
= TpsibBa Aa ce usnonaea

H-T camo OT nuua, KouTo
ca cneumanHo obyyeHu

B AbpBecHa noaapbxka.
BwxTe pbkoBOACTBOTO 3a
onepatopa!

PaboTHO nonoxeHue.

H S
- B

Cmykau.

Ha tabenkaTa ¢ gaHHu

€ U3nucaH CEPUAHNAT HO-
Mep. Yyyy e rogmHaTa Ha
Npou3BoACTBO, @ WW —
ceaMuuaTa Ha npoussoa-
CTBO.

3abenexka: ocrananute CMMBONW/CTUKEPY Ha
NpoAyKTa Ce OTHACAT A0 M3NCKBaHWS MO OTHOLIEHUE Ha
cepTuduKaTy 3a onpegerneHy nasapu.

Emucun Euro V

MPEAYNPEXOEHWE: Hawvecara

B ABWratens npasu HesanuaHo EC
0f06PEHNETO HA TUMN Ha TO3U NPOAYKT.

BesonacHocTt

OednHuumm 3a 6esonacHocT

MpenynpexaeHnsi, 3HauwW 3a BHUMaHWE v Genexku ce
M3Mon3BaT 3a yka3BaHe Ha 0COGEHO BaXHW YacTu Ha
MHCTpYKUMATa.

NPEAQYNPEXAEHUE: vanonsea

ce, aKo MMa OnacHOCT OT HapaHsiBaHe Unu
CMBPT 3a onepaTopa Wi 3a OKOSTHUTE,
aKo He Cce Crna3BaT UHCTPYKUUMTE B
PBKOBOACTBOTO.

BHMMAHME. Manonsea ce, ako uma

OnacHOCT OT noBpeXxaaHe Ha MalluHaTa,
Apyru matepuanum nnu cecegHata 30Ha,
aKo He Cce cna3BaT UHCTPYKUUnTE B
PBKOBOACTBOTO.

3abenexka: Vsnonssa ce 3a npepocTassHe Ha
noseve MHopMaLms, KOATO e Heobxoauma B AafeHa
cuTyaums.

O6wwm nHcTpyKumm 3a 6esonacHocT

NPEAQYNPEXOEHUE: npouerere

cneagaliuTe NpeaynpeauTenHm
MHCTPYKUUK, Npeau Aa u3rnonssare
npoaykTa.

*  BepwXHUSAT TPUOH € OnaceH MHCTPYMEHT
1 HENPEANa3sNUBOTO UMW HENPABUITHOTO My
13ron3saHe Moxe [0 [A0BeAe [0 CEPUO3HO
HapaHsiBaHe unu cMbPT. MHOro e BaxHo Aa

npoyeteTte n fa pasbepeTe CbAbPXKaAHMETO Ha
HacTosILLaTa UHCTPYKLUMSA 3@ eKcnioaTaums.

» [pwu H1KaksK obcTosTencTea He GuBa fa ce HaHacAT
MoandmrKaLmMm B mMbpBOHaYanHaTa KOHCTPYKLMS Ha
npoaykTa 6e3 paspeLueHne oT NPOM3BOANUTENS.

He nsnonseaite npoaykT, KOWTO Npunuya Ha
mMoandmLmMpaH oT Apyri 1 usnonseaiTte camo
npenopbyaHUTe 3a TO3W NPOAYKT NPUHAANEXHOCTY.
HepaspelueHn nameHeHusi n/unu npucnocobneHms
MOXe Aa Npean3BuKaT CepPUMo3HN TenecHN nospean
UNK1 cMbPTTa Ha onepaTopa Unu Apyru nuua.

*  M3nonseaH aycnyx/MCKporacuten u MOHTaxHa
MOBBPXHOCT Ha UCKporacuTen Moxe fa CbabpxaT
oTnaraHus Ha U3ropeHn YacTuLM, KOUTO MOXe Ja ca
KaHueporeHHu. N3bsreaiiTe aa ce usnarate Ha Te3mn
CbeanHeHus, korato GopasuTe ¢ aycnyxa n/unu
nckporacutens. MNMpeau aa 6opaeuTte ¢ aycnyxa
n/Mnn nckporacuTens, HanpaseTe cnpaska ¢ Aycriyx
Ha cTpaHnya 8.

* TMpoAabMmKUTENHOTO BAWLIBaHE Ha oTpaboTeHn
rasoBe OT ABUraTens, U3napeHnsi oT BEPUXKHOTO
Macro v npax oT AbPBEHUTE CTbPrOTUHM MOXe Aa
€ onacHo 3a 37paBeTo.

*  To3su NpoayKT Cb3faBa enekTpoMarHUTHO none
no Bpeme Ha paborta. Npu HsKkon ycrnosus
TOBa Mone MoXe Aa Npean3BuKa CMyLLEHUS B
aKTVIBHW UNW NacMBHWU MEANLMHCKU UMNMaHTK.
3a ga HamanvTe pucka OT Cepuo3HO Unu
CMBPTOHOCHO HapaHsiBaHe, He npenopbyBamMe
nmuarta ¢ MeaMLUMHCKM MMNIaHTV Aa roBOpST C
neKkapsi Ci U NPOU3BOAMTENSA HA MEAMLMHCKUSA
MMNMaHT, Npeaun Aa 3ano4vHat aa paboTtAT ¢ To3n
NPOAYKT.

*  WHdopmauusaTta B Ta3n MHCTPYKLMA 3a
ekcnnoartauusi No HUKaKbB HauYVH He 3aMeHst
npoecroHanH1Te yMeH1si 1 onnuT. AKO Ce oKkaxeTe
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B CUTyaLMsl, B KOSITO Ce YyBCTBYBaTe 3acTpalleHu,
npeyctaHoseTe paboTaTta 1 ce NocbBeTBanTe Cbe
cneumanuct. O6bpHeTe ce kbM Bawmst auctpmubytop
no o6cny>XBaHeTO UM KbM ONWUTEH NoTpebuTen Ha
BEpPWXeH TPMOH. He npeanpriemarite kaksaTo 1 aa
6uno 3agava, B KOATO He cTe yBepeHu!

WHeTpykumm 3a 6e3onacHocCT 3a
paboTa

MPEOYNPEXAEHWUE: npouetere

cnefpawinTte npenynpeguTenHn ykasaHua,
npeav ga usnonsearte MallmHaTta.

*  To3u BepuxeH TPMOH C ropHa ApbXKa e Cb3fafeH
cneupmanHo 3a ocobeHun onepaumn n noaapbxKa
B AbpBeTa. MNopaan KOMNakTHUA AnM3aitH Ha
OPBXKATE Ha TPUOHA (ApPBXKMTE ca Ha 6rnnsko
pascTosiHMe), MMa yBenu4eH puck ot 3aryba Ha
KoHTpona. Mopaan Tas3n npuyrHa Tesn cneynanyn
TpWoHYM TpsibBa Aa ce M3nonseaTt camo 3a paboTa
B AbPBOTO OT XOpa, KOUTO ca oby4eHn 3a
cneumanHn TEXHVKN Ha psisaHe n Ha paboTa u
KouTO ca obe3onaceHn CbLOTBETCTBALLO (ceano,
BbXeTa, camap). OBUKHOBEHNTE BEPUXKHU TPUOHU
(c No-ronsiMo pascTosiHue Mexay ApbXKUTE) ce
npenopbYBaT 3a BCUYKY APYrv BUAOBE psA3aHe Ha
HMBOTO Ha 3emsTa.

« PaboTaTa B AbPBO U3KCKBA M3NON3BaHETO Ha
cneumanHu TEXHWKN Ha psisaHe 1 Ha paboTa, KouTo
TpsibBa fa ce cnaseart, 3a Aa ce Hamanu pUckbT
OT TenecHa nospeaa. Hukora He paboTteTe Ha
OBPBO, aKo He CTe 0byyeHn NpodecnoHanHo 3a
TakaBa paboTa, BKIIOYNTENHO He CTe NpemuHani
obyyeHune 3a n3nonssaHeTo Ha obesonacsaBaLLo 1
apyro obopyagaHe, kato copyw, BbxeTa, KonaHu,
KOTKM, NPY>XMHHW KapabuHepw, kapabuHepu u ap.

* Hukora He ce onuTBanTe Aa xBawiarte nagawym
yacTu. Hukora He pexeTe, Korato cTe Ha AbpBOTO
1 cTe obe3onaceHn camo ¢ eAHO Bbxe. BuHaru
n3nonaseaite Ase ob6e3onacuTenHn BbXeTa.

« [lo BpeMe Ha KpUTUYHU OonepaLmu Npu nosarnsiHe Ha
ObpBeTa € Heo6XoauMOo Aa MaxHeTe aHTUDOHNUTE
BeJHara LLOM 3aBbpLUUTE PSA3AHETO, 3a Aa MOXeTe
[a yyeTe 3BYLM 1 NpeaynpeanTenHu CUrHanm.

« [pepu Aa n3nonaearte To3u NPoAyKT, Tpsibea ga
pa3bepeTe nocrneauuuTe OT OTKaTa M Kak Aa
v n3bsareare. VIHCTpyKuun MoxeTe Aa BuauTe B
UH@opmayms 3a otkara Ha cTparnya 13.

* Hukora He n3nonssaiTte NPoayKT, KOUTO €
HeusnpaseH. VI3BbpLUBaiiTe onMcaHuTe B ToBa
PBKOBOACTBO 3a ekcnnoatauusi pefoBHU NPOBEPKM
3a 6e3onacHocCT, noaapbxka u cepsus. Onpeaenexn
onepauuu no nogapbXKaTa u cepsusa ce
M3BBLPLUBAT €AMHCTBEHO OT KBanuuumupaHm
cneumanuctu. VIHCTpykumy MoxeTe Aa BuauTe B
lNogapvxka Ha cTpanmya 18.

* Hukora He n3nonssaiTte NpoayKT C BUAUMU NOBPEAU
Ha nynaTa Ha 3ananuTenHaTta cBely 1 kabena Ha

3anansaHeTo. Bb3HMKBa pUCK OT n3ckayaHe Ha
MCKpW, KOUTO Aa JoBeAaT 4o noxap.

Hukora He n3nonssariTe npoaykTa, ako cTe
YMOPEHW, aKko CTe NMof Bb3AEeNCTBMETO Ha ankoxon
VI HAPKOTUYHM BELLLeCTBA, MEANKaMEHTH, KOUTO
Bb3eNCcTBaT Ha 3peHNeTo, NpeLieHkaTa unm
KoopAuHauusiTa Bu.

He n3nonseaiite npoaykTa B NOLO BpeME,
Hanpumep rbcTa Mbrna, CUNeH AbXM, CUNeH
BATHP, NPOHM3BALL, cTyA U T.H. PaboTaTa B

1OLLO BpeEMe e U3MopUTeNHa U YeCcTo BOAM CbC
cebe cu gonbNHUTENEH pUCKoBe, KaTo Hanpumep
3anefeHa NoBbPXHOCT, HENpeackadyeMa nocoka Ha
noBansHeTo U T.H.

HewnsnpaBHoTO pexello obopyasaHe nnu norpeLuHa
KomMBuHaLua OT HanpaBsrsBalla LMHa U Bepura

3a MOTOPEH TPUOH yBenunyaBaTt pucka 3a otkat!
M3nonsBainTte camo KoMOGMHaLuM OT HanpasnsBalya
LUMHa U Bepura 3a MOTOPEH TPUOH, KOUTO
npenopbyBame, ¥ criefBanTe UHCTPYKUUMTE 3a
3aTouBaHe. VIHCTpyKUUM MOXeTe Aa BUAUTE B
lMpuHannexHoctTu Ha cTpaHmya 33.

Hukora He cTapTupaiiTe npogykTa, ako He ca
MOHTMPaHW NPaBUITHO WIMHATa, Bepurara 3a
MOTOPHUS TPMOH M BCUYKM Kanauu. MHCTpyKLmm
MoxeTe aa Buaute B MoHtax Ha cTpaHuya 10. bes
MOHTMPaHN KbM NPOAYKTa HanpasnsBaLla W1Ha 1
Bepura 3a MOTOPEH TPUOH, CbeANHUTENSAT MOXe Aa
ce pa3xnabu 1 fa NpuyMHU CEPUO3HO HapaHsiBaHe.

Hukora He cTapTupaiiTe NpoAyKTa Ha 3aKpuTo.
OTtpaboTeHuTe razoBe morat Aa 6baaT onacHu, ako
6baaTt BAMLIAHN.

HabniopasaliTe okonHaTa cpeaa v ce yBepeTe,

Ye HIMa PUCK 3a Xopa UW XMBOTHM da

BNSI3aT B CbNPUKOCHOBEHME UMK Aa nonpeyart aa
ynpasnsBeaTte npogykra.
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» JlvuncaTa Ha KOHLEeHTpauus Moxe Aa AoBeae Ao
oTKaT, ako 30HaTa Ha OTKaT Ha LuMHaTa crny4arHo
[OKOCHE KIMOH, CbCEAHO AbPBO UMW HAKaKbB Apyr
o6exT.

* Hukora He n3nonasaiiTe BEPWKHUS TPUOH,
ObPXEViKM ro camo C efHa pbka. BepukHUAT TpMoH
He MOXe Aa ce ynpasnsiBa 6e3onacHo ¢ egHa pbka;
MoXe Aa ce nopexete. BuHaru apbxre 3apaBo
pbKOXBaTKUTE KaToO U3MNon3eaTte 1 ABETE CU pbLe.

* BuHaru apbXTe 34paBo BEPUXHUSI TPUOH C AsicHaTa
pbka 3a ropHaTa ApbXKa, a ¢ nsiBaTa 3a npegHarta
Apbxka. ObxBaHeTe ApbXKUTE C NPbCTU. Bue
TpsibBa Aa AbPXKUTE MO TO3W HAYMH APBXKKUTE, JOPU
ako cTe neBuyap. To3un 3axBaT cBeXAa A0 MUHUMYM
Bb3AeiCTBNETO Ha oTkaTa 1 Bu nossonsiBa aa
KOHTpOnupaTe BEpWKXHUA TPMOH. He oTnyckarite
apbxkuTe!

* Hwukora He n3nonaeavite BEPWXHUA TPUOH Ha
BUCOYMHa Ha[ pameHeTe Bu.

« OrtpaboTeHuTe ra3oBe OT ABUraTens ca ropewym
1 B TAX MOraT a CbAbpXaT UCKPY, KOUTO Aa
npeaussukaT noxap. He craptupaiite npogykra Ha
3aKpUTO UNK 6IM30 A0 3ananuMn MaTepuani.

* l3nonsBaliTe BepmxHa cnmpayka Kato napkupaLya
cnvpavka, koraTo ctapTupaTe npogykTa u koraTto ce
npuaBMXBaTE Ha KbCW pa3cTosiHWA. BuHaru HoceTe
npoAaykTa 3a NnpefHaTta Apbxka. ToBa Hamansea
pvicka Bue unu gpyr vyosek Habnuso aa 6bvaeTe
yAapeHu oT Bepurata 3a MOTOPEH TPVOH.

« [pekomepHo n3naraHe Ha BUGpaLuy Moxe ga
[foBe/e A0 NopaxeH!si BbPXY KPbBOHOCHW CbAoBe
1 HepBHaTa cMcTema Ha Xopa CbC CMYLLEHUsI
B kpbBOOOpaLLeHneTo. MoTbpceTe Bawus nekap,
aKo ce NosiBST CUMNTOMM, KOUTO MoraT Ja ca
pesynTaT OT npekarieHo uanaraHe Ha Bubpauuu.
TakviBa cUMNTOMM ca Hanpumep U3TpbhBaHe, 3aryba
Ha YyBCTBUTENHOCT, "urnunykn", "6opexu"”, 6onku,
husnyecka oTNycHATOCT, NPOMsIHA Ha LiBeTa unu
CBCTOSIHMETO Ha Koxara. Tesu cumnTomm ce
nosBsiBaT OGMKHOBEHO Ha NPBLCTUTE, pblieTe U
kuTkuTe. Tean cMMnToMM MoraT fa ce BrowuaT npu
CTyAeHn TemnepaTypu.

* He e Bb3MOXHO fa ce npeayragu BCsika cuTyaums,
C KOSITO e Bb3MOXHO fa ce cbrbckaTe, koraTo
6opaBuTe C BepuxkeH TpuoH. Bunarn pabotete ¢
MOBWLLUEHO BHUMaHWe 1 ce ocraHsiiiTe Ha 3apaBus
cu pa3ym. M3bsrearite BCUYKM CUTyaumMK, B KOUTO
MMaTe CbMHeHUs1, Ye HsIMa ja MoxeTe Aa ce
crnpasuTe. AKO BCe OLLe Ce YyBCTBaTE HECUTYPHW 3a
paboTHWUTe NpoLieAypu creq NPoYUTaHeTo Ha Tesn
MHCTPYKLMKM, TpsibBa Aa ce KOHCYnTUpaTe C ekcnepT,
npeaw aa npoabxute pabota. He ce konebaiite aa
ce cBbpXeTe ¢ anucTpmbyTopa cun unu ¢ Husqvarna,
aKo “maTe BbMPOCK OTHOCHO U3MON3BaHETO Ha
BEPWIKHWSI TPMOH. BMHaru ¢ roToBHOCT Le ce
oT3oBaBame ¥ Lie Bu ocurypsiBame cbBeT 1 MoMoLL,
3a edpekTnBHO 1 He3onacHo nanonasaHe Ha Bawus
BEPWXHMSA TPUOH. lNoceTeTe Kypc Ha oby4yeHune 3a
paboTa c BepuxeH TPUOH, ako € Bb3MOXHO. BawumaT
anctpubyTop, yuyunuiie no AbpBoobpaboTBaHe unm
6ubnuoTtekata Bu morat aa ocurypat uHdopmaums
OTHOCHO KaKBW KypcoBe Ha 0ByyeHune n matepuani
ca AOCTbIMHU.

* He usnonsgaiite npogykTa B cUTyaLusi, B KOSITO
HsIMaTe Bb3MOXHOCT [ia NMoBvKaTe NoMOLL B Criyyaii
Ha 3ronornyka.

+ TloHsiKora B kanaka Ha CbeAuHUTENs 3acsaat
CTBProTVHMW 1 KapaT BepuraTa 3a MOTOPEH TPUOH
fa 3aceve. BuHaru uskniousaite guratens npegv
noyncTBaHe.

+ Axo BepuraTa 3a MOTOPHWSI TPVUOH Ce 3akneLun B
cpesa: cnpeTe apurartens!

+ Pa6otaTa Ha ABUraTen B 3aTBOPEHO NOMeLLEHNe
UMW B TaKOBa C NTOLLIA BEHTUIALMSA, MOXeE [a [AOBEAe
[10 CMBbPT NOpaau OTpaBsiHe C BbrepoAeH OKMUC.

JIn4HM npegnasHu cpeacTea

MPEAOYNPEXAEHWUE: npouetere

cnefgalmTe npeaynpeauTenHm
MHCTPYKLUMK, Npeau Aa usnonssare
npoaykTa.
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« [loBeyeTo 3M10MOMYKN C BEPWKEH TPUOH Ce CryyBaT
npu JONMp Ha BepuraTa 3a MOTOPEH TPUOH A0
onepartopa. o Bpeme Ha paboTa TpsibBa aa
nanonssarte ofobpeHn NNYHK NpeanasHu cpeacTaa.
JInyHnTe npennasHu cpefcTea He By AaBat nbnHa
3alimTa OT HapaHsBaHUs, HO HaMansaBeaT cTeneHTa
Ha HapaHsiBaHe Npy Bb3HWKBaHe Ha 3Momnonyka.
O6bpHeTe ce kbM Balunsa cepBuseH aunbp 3a
npenopbLKu KakBo obopyaBaHe Aa u3nonssare.

* [pexuTte Tpabsa fa npunsarat NbTHO, HO
a He orpaHuyaBaT ApuxeHusTa Bu. PegosHo
M3BBbPLUBANTE NpOBepKa Ha CbCTOSIHMETO Ha
TNIMYHMTE NpefnasHy cpeacTBea.

* Wanonsgaiite ogobpeHa 3alyuTHa Kacka.

* W3nonseavite ogobpeHa 3awmTa Ha cnyxa.
[bnroTpaiiHOTO M3naraHe Ha LUyM MOXe [a JoBeae
[0 MOCTOSIHHO YBpEXaHe Ha cryxa.

* W3nonseaiite 0o406peHn 3aLmMTHX oYmnna unm
nMueBa Macka, 3a Ja HamanuTe pucka ot
HapaHsiBaHe OT neTswm npeameTu. MpoaykTsT
MOXe [ia U3XBBbPIS C ronsima cuna npeameTy,

KaTo HanpumMep AbpBEHW NapyeHua, Manku Kbcyeta
ObpBO 1 Apyrn. ToBa Moxe Aa AoBede A0 CEPUO3HO
HapaHsiBaHe, 0CODeHO Ha ouuTe.

* l3nonsBaiiTe pbkaBuLM CbC 3aLuTa 3a pabota ¢
TPWOH.

* V3non3BaiiTe naHTanoHn cbe 3awuTa 3a paboTa ¢
TPWOH.

* Wanonseavite 60TyLm cbeC 3awuTa 3a paborta ¢
TPVWOH, CTOMaHeHn 6ombeTa 1 Hexmbaralla ce
nogmeTka.

« BwHaru HoceTe KOMMNeKT 3a MbpBa nomoly ¢ Bac.

*  Puck oT nuckpu. pbxTe Habnuso obopyasaHe 3a
raceHe Ha noxap 1 nonata, 3a Aa npegoTepaTuTe
ropcku noxapu.

YcTpoiicTBa 3a 6630M1acHOCT Ha NpoayKTa

*  W3BbpLuBaliTe pegoBHO NPOBEPKa Ha yCTpoiicTBaTa
3a 6e3onacHocT. HanpaseTe cnpaBka C 7exHunyecko
obcryKBaHe 1 POBEPKN Ha MPUCIOCoBIeHNsTa 3a
besornacHocT Ha npogykra Ha ctpannya 20.

* Ao ycTpoiicTBaTa 3a 6e3onacHocT ca noBpeaeHu
WU He paboTAT NPaBUITHO, ce 0GbPHETE KbM
Bawwms cepeuseH aunbp Ha Husqgvarna.

BepykHa cnupayka 1 asapueH J1ocT

Bawmat npoaykT uma BepmkHa cnnpadka, KoaTto cnupa
BepuraTa 3a MOTOPEH TPMOH, ako ce nosly4yn oTkat.
BepwxHaTa cnupayka Hamansisa pucka oT 3nononyka,
HO camo Bue moxeTe aa ru npegoTepaTtute.

BepwxkHata cnunpauyka (A) ce 3ageiicTBa pb4HO Ypes
nsiBata Bu pbka unv aBToMaTU4HO Ypes MHEPLMOHHNUS
ocBoboxaaBaly MexaHnsbM. 36yTanTe aBapuinHus
noct (B) Hanpep, 3a fa 3ageicTBaTe BepukHaTa
cnupayka pbyHo.

N3pbpnante aBapuiiHUs NOCT Ha3ag, 3a Aa Usknouute
BepuxkHaTa cnvpavka.

MPEOYNPEXAEHWUE: npouerere

cnefBaluTe npeaynpeauTenHi
WHCTPYKUMW, Npeaun Aa uarnonsearte
npogykra.

* He nsnonseaiiTe NpoayKT C yCTpPONCTBa 3a
6e30nacHOCT, KOUTO ca NOBPeAeHU U He paboTAT
npaBuITHO.

BRokupoBKka Ha perynaTop sa rasta

BriokupoBkaTa Ha perynaTtopa 3a ra3ta npeaoTepartsisa
Crny4YanHOTO My 3adeicTBaHe. AKO CNOXUTE pbka OKONo
ApbXKaTa U HaTUCHeTe BnokupoBkaTta Ha perynartopa
Ha ra3sTa (A), Toil ocBoGOXaBa perynatopa Ha rasra
(B). Ako ocBoGoauTe ApbKKaTa, perynaTopbT Ha rasta
1 6rokmpoBKaTa My ce BpbLUAT B MbpPBOHAYanHo
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nonoxexuve. Tasu dyHKuMsA 6nokvpa perynartopa 3a
rasta B nonoxeHue 3a 060poTn Ha NpaseH xop.

YnoBuTten Ha BepuraTta

YnoBuTENAT Ha Bepurata ynassi Bepurata 3a MOTOPHUS!
TPUOH, aKo TS Ce CKbCa UM 3nese oT BoAava.
MpaeunHoTo 06TsIraHe Ha Bepurata u npaBuUIIHO
V3BbPLUBAHOTO TEXHUYECKO 06CNy)KBaHE Ha BEPYIKHUS
TPUWOH Y HanpaBsnsiBalliaTta W1Ha HamarnseaTt pucka ot
3riononyka.

AHTMBUGPaLMOHHA cuctema

AHTUBMGpPaLMOHHaTa cucTeMa Hamansisa subpauumte
Ha ApbXKUTE. AHTUBMBPALIMOHHIUTE MOAYNW AeicTeaT
KaTo pasgenuTen Mexay Kopryca Ha npoaykTa 1
MoZyna Ha ApbXKUTE.

BwxTe Ob6Ly npernesg Ha npogyKkTa Ha cTpaHuya
2 3a nHbopmaums 3a ToBa, Kbae ce Hammpa
aHTMBMOpPaLUMOHHAaTa cucTema.

Kriou 3a BknouBaHe/U3kouBaHe

ManonsBanTte npeBkn4yBaTena 3a BKINtouBaHe/
WU3KnK4BaHe, 3a ga cnpete asuratend.

Aycnyx

MPEAOYNPEXOEHWUE: aycnyxst

ce 3arpsiBa MHOro Mo Bpeme Ha paboTa/
cnep pabota 1 npu 060poTH Ha NpaseH
xof. CbluecTByBa p1CK OT noxap, 0co6eHo
KoraTo pabotuTe c npoaykta 6n1so go
3ananumu matepuany n/unuv rasose.

MPEOYNPEXIAEHUE: He

M3nos3BaiTe Npoaykra, ako aycnyxbT
nuncea unu e nospeaeH. MNospeaeHusT
WY NUNCBALY, ayCryX yBenM4yasa HUBOTO
Ha LWyma U prcka oT noxap. [pbxTe
Habnun3o obopyaBaHe 3a raceHe Ha noxap.
He usnonasaiite npoaykta 6e3 nnm cbe
CKbCaHa UcKporacuTernHa mpexa, ako
Tpsi6Ba Aa pasnonarare ¢ UCKporacuTenHa
Mpexa B nroLyTa, B KosiTo pabotute.

AycnyxbT € NnpefHa3Ha4yeH 3a HamansiBaHe Ha

HMBaTa Ha LWymMa O MUHUMYM U1 3a OTBeXaaHe

Ha oTpaGoTeHWTe ra3oBe HAaCTpaHu OT onepaTopa.

B nnowy ¢ ropelym u cyxu KnMMaTuyHU ycrosus
CblLecTBYBa ronsiM puck ot noxapu. Crnassaite
MECTHWUTE PErfnaMeHTn U MHCTPYKLUUTE 38 TEXHUYECKO
obcnyxBaHe.

BesonacHocT npu paboTa ¢ ropMso

MPEQYNPEXIEHWUE: npouerere

cneasawnTe npegynpeguTenHn ykasaHua,
npeav oa usnonssarte MmallmHata.

* YBepeTe ce, Ye BEHTUNALMSA € AOCTaTbYHa, korato
3apexgarte ¢ Unu cmecsare ropmso (6eH3nH u
Macno 3a AByTaKToOB ABuraTen).

* T[OpVBOTO M rOPMBHUTE Napu ca MHOrO NECHO
Bb3NnameHUMn 1 MoraT Aa NPUYNHST CEPUO3HO
HapaHsiBaHe Npu BAWLLBaHE UMW NPU KOHTaKT
c koxara. [Nopaau Tasu npuunHa 6baeTe
BHMMAaTErHW, korato 6opasuTe ¢ ropuso, u
HenpeMeHHo ce yBepsiBaiiTe Aanu e Hanuue
ajilekBaTHa BEHTUNaLms.

« bwbaerte npegnasnviem npu paboTa ¢ ropyBoTO
1 BepuxkHoTo macno. CbobpassBarite ce C
onacHOCTTa OT MoXap, eKCNIo3nuu 1 Tesn, CBbP3aHn
C BOMLLBaHeE.

* He nyweTe 1 He cnaraiiTe HUKaKBW HaropeLLeHn
npeameTn B 6nn3ocT 4o ropuBoTO.

« [pepw 3apexpaaHe C ropMBo HeNpeMeHHo
M3KIoYeTe ABMraTens u ro octaBeTte Aa ce oxnaau
3a HSIKOMKO MUHYTU.

« Tpwu 3apexpaaHe ¢ ropuBo OTBOPETE BHUMATENHO
Kanadkara 3a ropusoTo, 3a fa ocBoboanTe
BHMMATESTHO HansraHeTo.

« Cnep 3apexpaHe 3aTsraiiTe kanaykaTta 3a ropuBoTo
BHUMAaTESTHO.
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Hwuikora He gonvBaiiTe ropyBoO B NPOAYKTa Korato
MOTOPBLT paboTtu.

Mpeau crapTupaHe BUHarK npemecTaaiiTe npoaykTa
Han-manko Ha 3 m (10 ft) oT macToTo, KbAETO ce
3apexaa 1 ce AbPXW pe3epBoapbT 3a FOpUBO.

WHcTpyKumm 3a 6e3onacHOCT 3a pexello obopyasaHe

NPEAYNPEXOEHUE: npouetere

cneasalumMTe NpedynpeauTenHu ykasaHus,
npeav Aa u3nonsearte MaluvHata.

Cnep 3apexaaHe UMa cUTyalum, B KOUTO HUKOTa He
6vBa aa cTapTvparte npoaykTa:

AKo CTe pasnenu ropueo Un BEPUXHO Macno
BBbPXY NpoaykTa. M3bbplieTe pasnanoTo n octaBeTe
ocTaTbLUWTe Aa ce U3napsT.

AKo CTe pasnenu ropuso Bbpxy cebe cu unm
apexute cu. CMeHeTe gpexute cu u u3Munte
YacTuTe Ha TSNOTO CU, KOUTO ca BUnu B KOHTaKT C
ropuBoToO. VI3anonasaiTte canyH u Boaa.

Ako OT npoaykTa n3tuya ropmso. NposepsBaiTe
penoBHO 3a TeYOBE OT pesepBoapa 3a ropuso,
Kanaykarta My u TpbbuTe 3a ropuBoTo.

MHcTpyKumm 3a 6e3aonacHocT Npy TEXHUYECKO
obcnyxBaHe

M3nonsBaiTe camo npenopbyaHnTe KOMOUHaLUK OT
HanpaensBalla WyHa/Bepura 3a MOTOpeH TPUOH U
obopyaBaHe 3a 3aTouBaHe. VIHCTpyKuun MoxeTe Aa
BUauTe B [IpuHaANEXHOCTH Ha cTpaHuya 33.
HoceTe 3awwuTHW pbkaBuLy, korato nanonasarte unu
n3BbpLUBaTE TEXHNYECKo 0BCnyxBaHe Ha Bepura

3a MOTOPHWSI TPMOH. Bepura 3a MOTOpeH TPUOH,
KOSITO He Ce [ABWXW, CbLLO MOXe Aa NPUYUHU
HapaHsBaHus.

MopabpxariTe pexelimTe 3b6u JOOpe 3aTo4EeHN.
CnasBanTe MHCTPYKUMMTE 1 n3nonasanTe
npenopbYaHus WabnoH 3a YanpaseHe. Bepura

3a MOTOPEH TPUOH, KOSITO € NoBpeAeHa unm
HenpaBuWITHO 3aToYeHa, yBenuyaea pucka ot

3nononyka.
(=

MPEOYNPEXAEHWUE: npouerere

crefBaluuTe NpesynpeauTenHu ykasaHus,
npeav Aa U3BbLPLIBATE TEXHUYECKO
obGcnyxBaHe Ha NpoAyKTa.

MopabpxariTe NpaBunHaTa HacTpoika Ha Mawaba
Ha gbnboynHa. CneaBante MHCTPYKUUUTE HU

1 13non3BanTe npenopbyaHaTa HacTporika Ha
Mawaba Ha abnbounHa. MpekaneHo ronsmara
HacTpoika Ha Mawaba Ha AbnboynHa nosuLaBsa
pvcka 3a oTkar.

M3BbpLuBaiiTe camo NOCOYEHOTO B Ta3n MHCTPYKLMS
3a eKcrnoaTauusi TEXHUYECKO Y CepBU3HO
obcnyxBaHe. Bbanoxete Ha npodecnmoHaneH
CepBU3eH NepcoHarn U3BbPLIBAHETO Ha ApYruTe
CepBu3HM paboTu U PeMOHTHUTE.

PefoBHO 13BBbpLUBATE ONUCaHWUTE B TOBa
PBKOBOACTBO 3a eKcrrioaTalyusi NpoBepku 3a
6e30MacHOCT, TEXHUYECKO 1 CepBU3HO 0BCnyXBaHe.
PenoBHOTO TexHU4ecko oGCnyxBaHe yBenuyasa
cpoka Ha ekcnnoaTauus Ha NpoAykTa U Hamansiea
pucka oT 3nononyku. IHCTpyKUmm MoxeTe aAa
BuauTe B [logapwxka Ha cTpaHuya 18.

Axko nposepkuTe 3a 6€30MacHOCT B Ta3n MHCTPYKLMS
3a ekcnnoaTauus He Jagat yaoBrieTBopUTEneH
pesynTart, cnef KaTo U3BbPLUNTE TEXHUYECKO
obcnyxBaHe, rosopeTe ¢ AUCTpMBYTOpa Nno
cepBu3HOTO obcnyxBaHe. Hue rapaHTupamve, ve

3a Bawwmsa npoayKT nma Hanu4Hu npodecroHanHn
nonpaBsKkN N PEMOHTH.

YBepeTe ce, 4e Bepurata 3a MOTOPEH TPUOH €
npaBuUnHO HaTerHaTa. AKo BepuraTa 3a MOTOPHUS
TPUOH He e 3aTerHaTa KbM HanpaensiBalaTta
LUMHa, BEpUraTa Moxe [ia usnese ot Boaava.
HenpasunHoTo obTsAraHe Ha BepuraTta 3a
MOTOPHUS TPVOH NOBULLIABA M3HOCBAHETO Ha
HanpaensiBaljaTa WuHa, Bepurata 3a MOTOpPHUS
TPUWOH W 3aABWKBALLMS BeHel, Ha BepuraTa. Buxre
3a perynupaHe Ha obTsiraHeTo Ha Bepurara 3a
MOTOPHUNS TPUOH Ha cTpaHuya 27.
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«  Pe[oBHO N3BbPLUBATE TEXHMYECKA NOAAPBXKKA
Ha pexeLLoTo 06opyABaHe 1 ro NoAgbpXaiiTe
NpaBUIHO cMa3aHo. AKO BepuraTa 3a MOTOPHMS
TPWOH HE € CMa3aHa NpaBuIHO, OMAacHoCTTa oT
M3HOCBaHe Ha HanpasnsBallaTa W1Ha, Bepurata
32 MOTOPHMSA TPMOH 1 3aABUXBALLMSA BEHEL Ha
BepuraTa ce ysenuyasa.

MoHTax

BbBeneHue

NPEOQYNPEXOEHUE: npouerere

n paaﬁepeTe rnaeara 3a 6e3onacHocT,
npegun oa MoOHTUpaTe npoaykra.

6. lMopgpaBHeTe oTBOpa B HanpasnsBallaTta LWrHa ¢
perynupalya oc Ha Bepurata u MoHTUpaiTe kanaka
Ha cbeauHuTens.

MOHTI/IpaHe Ha HanpasndBallaTta LinHa
1 Bepurata 3a MOTOpeH TPUOH
M3knioueTe BepuxHaTa cnmpadka.

2. Pa3sBwiiTe ravikata Ha LUMHaTa 1 cBaneTe Kanaka Ha
CbeaVHUTENS.

3abenexka: Axo e TPYAHO fa ce cBanu
KanakbT Ha CbeAMHUTENS, 3aTerHeTe ravikata Ha
LuMHaTa, 3ageincTeanTe n ocsoboaeTe BepwkHaTa
cnupadka. AKo ce uye LipaksBaHe, TS € ocBoboaeHa
HopMarHo.

3. MoHTupaliTe HanpaBnsBaLyaTta WrHa Ha 6onta Ha
wuHaTa. MpemecTeTe HanpaensBaLyaTta WyHa Ao
Hall-3agHaTa i no3uyus.

4. MoHTupaiiTe NnpaBuNHO Bepurata 3a MOTOPHUSI

TPUOH OKOIO 3aJBWKBALLWS BEHEL, U S NOCTaBeTe B
xneba Ha HanpaensBaliaTa LmHa.

NMPEAYNPEXOEHWUE: Bunaru
HoceTe 3alUMTHU pbKaBuLM, Korato
MOHTMpaTe Bepurata 3a MOTOPHUSI
TPUOH.

5. YBepeTe ce, ye pbbOBETE Ha pexeLnTe 3BeHa
BbPXY FOPHUS Kpai Ha HanpaensiBalaTa lWmHa ca
HacouyeHu Hanpea.

-

7. 3aterHete Ha pBbKa raiikata Ha LuuHaTa.

8. 3arerHete Bepurata 3a MOTOPEH TPUOH.
WVHCTpYKUMK MoxeTe Aa Bupute B 3a perynvpare
Ha obTsAraHeTo Ha Bepurata 3a MOTOPHUS TPUOH Ha
cTpaHnya 27.

9. 3arterHeTte ravikiTe Ha LUMHaTa.

3abenexka: Hakou mogenu umat camo eqHa
ravika Ha wuHara.

MoHTupaHe Ha yxoTo 3a KonaH

ManonsBaiiTe yxoTo 3a konaH 3a 3akpensaHe Ha
npoayKTa KbM KonaH unm copysi.

+ 3a[a MoHTMpaTe yXOTO 3a KOMaH, rosBopeTe ¢
ancTpubyTOpa Mo CepBM3HOTO 0BCIyXBaHe.
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Onepauus

BbBeageHue
NPEAYNPEXOEHWUE: npoverete

1 pasbepeTte pasgena ¢ MHCTPYKLuK
3a Ge3onacHoCT npeaw u3nonseaHe Ha
npoaykra.

3a npoBepka Ha pyHKUMUTE, Npeau aa
usnonasare npofykTa

1. YBepeTe ce, Ye BepwkHaTa cnmpadka yHKLMoHUpa
HOpMarHo 1 Ye He e noBpeaeHa.

MpeaBapuTesnHO CMECEHO rOPMBO

3a nocturaHe Ha onTUMarnHu paGOTHI/I
XapaKTepucTuku 1 3a yabimkaBaHe Ha Cpoka

Ha ekcnnoartauua Ha asuratens n3nonaeaviTe
npeaBapuTeriIHo CMeCeHOo ankunaTtHoO ropmeo Ha
Husqvarna. ToBa ropuBO CbAbpKa Nno-mMarnko
BPEOHUN XUMUKanu B CpaBHEHUE C 06UKHOBEHOTO
ropuBo 1 TOBa HamansBa BpeaHuTe OTpaGOTeHI/I
rasose. C ToBa roOpu1BO KOJIMYECTBOTO OCTaTbLUU
cneq n3rapsaHeTo € No-HUCKO, KOeTo 3anasBa
KOMMOHEHTUTE Ha ABuratena no-4ncTu.

3a n3roTBsiHe Ha ropuBHa cMeC

2. YBepere ce, 4ye GrokMpoBkaTa Ha perynaropa
Ha rasta yHKLUMOHMPa HOPMarHO U Ye He e BeH3uH
noepeaeHa. o
* M3nonsgaiiTe kayecTBeH 6€30M10BEH GEH3NH C
3. YBepeTe ce, Ye NPEBKIIOYBATENAT 3a BKNOYBaHe/ MaKCUMAarHO ChAbPXKaHUe Ha eTaHomn 10%.
N3KMoYBaHe (hYHKLMOHMPA HOPMarHO U Ye He e
MOBPEAEH. BHUMAHMWE: He usnonssaiite
YBepeTe ce, Ye Mo APBKKUTE HAMA Macro. 6EH3MH C OKTaHOBO YMCIO MO-Marnko oT
5. YBepeTe ce, ye aHTMBUGPaALMOHHA cucTema 90 RON/87 AKI. M3nonaeaHeTo Ha no-
PYHKLMOHMPaA HOPManHO U Ye He e noBpeaeHa. HNCKO OKTaHOBO 4MCIIO MOXeE Aa fosene
[0 AETOHALMOHHO ropeHe B ABuUraTens,
6. Z:ize;engz")::::c”yxm CPYHKLIOHPE HOPMAITHO 1 KOETO Npeaun3BKUKBa NOBPEAV B HETO.
7. YBepeTe ce, Ye BCUYKM HaCTN Ca MOHTMPAHU M
NPaBUIHO 1 He Ca MOBPEAEHN UV NINNCBALLM. 4Crio 33 [BYTaKTOB ABuraren
8. YBeperTe ce, Ye YNIOBUTENST HA BEpUraTa e + 3anocTturaHe Ha Han-gobpu pesyntaTti u paboTHu
3aKpeneH npasuIHo. XapaKTepuCTUKK 13nos3BaiiTe Macro 3a ABYTaKTOBU
asuraTtenn Ha Husqgvarna.
9. YBeperTe ce, Ye HaTAraHeTo Ha Bepurarta e q
MPABUNHO * Ako He pasnonararte ¢ Macro 3a AByTaKToBU
nasuratenu Ha Husqvarna, nanonssaiite gpyro
BMCOKOKa4YeCTBEHO Macro 3a ABYTaKTOBU
ABuratenu, paspaboTeHo 3a ABUraTenu ¢ Bb3ayLUHO
oxnaxpgaHe. [oBopeTe ¢ aucTpubyTopa no
CepBU3HOTO 0GCnyxBaHe 3a M3GOp Ha TOYHOTO
macrno.
BHUMAHMWE: He usnonssaiire
Macno 3a U3BbHO0PAOBM ABYTaKTOBU
OBWraTeny ¢ BOOHO oxnaxaaHe,
MOHsIKOra HapuyaHo 13BbLHOE0PAOBO
macno. He usnonasarite macno 3a
YeTUPUTaKTOBU ABUraTeNM.
Fopvuao CmecBaHe Ha 6eH3nH 1 Macro 3a [BYTaKTOB ABUraTen
To3u NpoaykT pasnonara ¢ ABYTaKTOB ABUraTer. BeHauH, nuTpun Macro 3a aBy-
TaKToB ABUra-
BHUMAHWE: HenoaxoaswusT Tun Ten, nMTpu
ropyBO MOXe Aa AoBefe [0 nospeaa Ha 2% (50:1
asuraTens. ManonssanTe cMmec OT GEH3NH 1 6 (50:1)
Macno 3a iByTaKTOBMW [iBUraTenu. 5 0,10
10 0,20
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15 0,30

20 0,40

BHUMAHMWE: Mankv rpewku

MoraT Aa noBnnaAaT gpacTuyHoO Ha
CbOTHOLLUEHMETO B CMeCTa, Korato cmeceate
Marsiky Konim4ecTtsa ropmeo. |/|3MepBaIZTe
BHUMATEJTHO KONM4YeCcTBOTO Macho, 3a ga
CTe CUTYPHNU, Ye e nony4vyuTe npaBunHata
CcMec.

Hanente nonosmHaTa ropyBo B YUCT CbA 3@ rOPUBO.
[o6aBeTe LSNOTO KOMUYECTBO MAcro.
PasknarteTe ropvsHaTta cmec.

[oneliTe ocTaHanoTo KONMYecTBo GEH3NH B cbaa.

ST A

Pasknartete BHMMaTenHo ropuvBHaTa cmec.

BHUMAHMWE: He cvecraiite

KOJIMYECTBO rOpMBO, KOETO LLie NPecTon
noeeye ot 1 meceL.

MbnHeHe Ha pesepBoapa 3a FopuBo

NMPEOYNPEXOEHWUE: cnassaiire

cnefHaTta npoueaypa 3a Bawa
6e3onacHocT.

1. CnpeTe Asuratens 1 ro octaBeTe Ja ce oxagu.

2. TMouuctete obnacTtTa OKono kanaykara Ha
pe3epBoapa 3a ropuso.

¢+

3. PasknaTeTe KOHTeWHepa u ce yBepeTe, Ye ropuBoTo
€ HambJIHO CMECeHO.

4. OrtcTtpaHeTe 6aBHO kanavkaTa Ha pesepBoapa 3a
ropuBo, 3a Aa ocBoboguTe HansraHeTo.

5. HarmbnHerte pesepBoapa 3a ropuso.

BHAMAHWE: YBepeTe ce, Ye B

peaepBoapa 3a ropuBo HaAMa TBbpAe
MHoro ropvBo. Korato ce Harpee,
ropvBOTO Ce pasLumpsBa.

3aTerHeTe kanaykara Ha pesepBoapa 3a ropuso
BHUMATESHO.

7. TMouncTeTe pasnsToTo FOPUBO BLPXY NPOAYKTa U
OKOIO Hero.

8. lpeau cTtapTvpaHe Ha aBuraTens npemecrete
npoaykTta Ha 3 m/10 ft unu noBeye oT MACTOTO,
KbAETO Ce N3BBLPLLBA 3apexaaHeTo C ropueo 1
KbAETO Ce HaMupa U3TOYHUKBT Ha FOPUBOTO.

3abenexka: 3a vecrononoxenueto Ha
pesepBoapa 3a ropvBo Ha Bawumsa npoaykT HanpaseTe
cnpaska ¢ ObLy rpernes Ha npogykra Ha cTpaHnya 2.

3a pna u3BbpLunTe paspaboTBaHe

« lpes nbpBute 10 Yaca paboTa He nogasanTe
3a NPOABIDKUTENHO BpeMe MakcumanHa ra3 6es
HaToBapBaHe.

M3nonasaHe Ha NpaBUMHOTO BEPUXKHO Macro

MPEOYNPEXOEHUE: He

ua3ronaeaire oTpaboTeHo Macro, KOeTo
MOXe [ia NpUYUHU HapaHsiBaHe Ha Bac

1 wetu Ha npupogara. OtpaboTeHoTo
Macrio NpuyvHsiBa NoBpeaa v Ha macrneHara
nomna, HanpasnsiBalyaTa WmHa 1 Bepurata
32 MOTOPEH TPUOH.

MPEAYNPEXOEHWE: Bepurara

3a MOTOpPEeH TPUOH MOXe Aa ce CKbCa, ako
CMasBaHeTO Ha pexeuwoTo oGopynBaHe He e
pocTaTtbyHO. PUCK OT cepno3Ho HapaHsiBaHe
nnu CMbPT 3a onepatopa.

MPEAYNPEXOEHWUE: Toau

npoAyKT uMa yHKLUS, KOSTO

no3BonsiBa U3pasxoABaHe Ha ropuBoTO
npeay BepuxHoOTo Macno. M3nonseaiite
NPaBUHOTO BEPWKHO Macro, 3a Aa

Ce U3MbIHABA Ta3n (yHKLWS NPaBUITHO.
O6bpHeTe ce KbM Balums cepsuseH aunbp,
KoraTo usbmparte BepKHO Macro.

* W3nonseaviTe BepwxHO Macno Ha Husqvarna 3a
nocTuraHe Ha MakcUMarneH CpoK Ha ekcrnnoartauus
Ha BepuraTta 3a MOTOPEH TPUOH U 3a
npegoTBpaTsiBaHe Ha OTpULATENHUTE Bb3aencTeus
BbPXy OKONHaTa cpefa. Ako He pasnonararte ¢
BEPWXKHO Macno Ha Husqvarna, Bu npenoptuBame
[a u3nonaeate CTaHAAPTHO BEPWKHO Macro.
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« W3nonsBaviTe BepwxHO Macno ¢ Jobpa aaxesvs Kbm
Bepurata 3a MOTOPEH TPUOH.

* V3non3BaiitTe BEPUXHO Macmno C AManasoH Ha
BMCKO3WTETa, KOMTO e NoaxoAsi 3a TemnepatypaTa
Ha Bb3ayxa.

BHUMAHWE: Ako macroto e

TBbPAE PSAKO, TO Ce U3pas3xonsa npeau
ropusoTo. Npu Temnepatypu nog 0°C/
32°F HsIKoM BEPWXHWM Macna ctaBaTt
npekaneHo rbCTU, KOETO MoXe Aa
MPUYKHM NOBPeAa Ha KOMMOHEHTUTE Ha
MacrneHaTta nomna.

* V3non3aBaiiTe NpenopbyaHOTO pexeLlo o6opyaBaHe.
HanpaseTte cnpaBka c /lpuHagnexHoctv Ha
cTpaHnya 33.

MHdopmaLma 3a oTkaTa

MPEOYNPEXOEHUE: omarer

MOXe Aia NPUYnNHU CEPUO3HO HapaHaBaHe
unn CMBPT Ha onepaTtopa unu apyru

Xopa. 3a oa HamanuTe onacHocTTa,

Bue TpﬂGBa Aa 3HaeTe nNpuynHuTe 3a
nony4yasaHe Ha OTKaT U Ha4YMHa 3a HEroBoTo
npenoTepaTtsaBaHe.

OTkaT MOXe Ce Nnonyyasa, koraTo 30HaTa Ha oTkaT

Ha HanpaensBalaTa LWMHa AoKoCcHe npeameT. OTkaTbT
MOXe Aia Bb3HUKHE HEOYaKBaHO 1 C ronsma cuna, Kosto
13Tracksa nNpoaykTa no nocoka Ha oneparopa.

OTKkaTbT BUHArK Bb3HUKBA B pexeLlaTa paBHUHA Ha
HanpasnsiBawiaTa wuHa. OBUKHOBEHO NPOAYKTHT Ce
Mn3Tnackea KbM onepartopa, HO MoXe aa ce npemecTu
1 B Apyra nocoka. HaumHbT, No KOWTO uanonasare
npoAyKTa npu Bb3HUKBaHe Ha OTKaT, onpeaens
nocokaTa Ha ABWKXeHune.

Mo-mankuat paguyc Ha lUMHaTa HaMmandaea cunarta Ha
oTKaTa.

M3nonssaiTte Bepurn 3a MOTOPEH TPUOH C Manbk
oTKaT, 3a ja HamanuTe Bb3AEeNCTBUETO Ha oTkaTa. He
nossonsBaiiTe 3oHaTa Ha OTKaT Aa AoKocBa NpeamMeTu.

NPEAYNPEXAEHUE: Huxaxea

BEpUra 3a MOTOPEH TPUOH He MOXe Aa
npeaoTBpaTh HambIHO oTkaTa. BuHaru
cbbniogaBaiTe MHCTPYKUUNTE.

YecTo 3agaBaHu BBLMPOCKU 3a OTKaTa

* B cnyuvait Ha oTkaT pbkaTta BUHAru nu e safencrsa
BepwxkHaTa cnupavka?

He. HyxHa e onpegeneHa cuna, 3a Aa ce usbyta
Hanpep aBapuAHUAT nocT. AKo He usnonasaTe
Hy)XHaTa cuna, BepwkHaTa cnupavka Hsma ga ce
3afevicTBa. CbLUo Taka no Bpeme Ha paboTa Tpsibea
cTabunHo Aa AbPXUTE APBXKUTE Ha NpoAdyKTa C ABe
pbLe. AKo ce Nonyyu oTkaT, € Bb3MOXHO BepuxHaTa
cnupavka Aa He crnpe BepuraTta 3a MOTOPHUS TPUOH,
npeav Ts Aa Bu gocturie. Vima v Hsikom noauumu,
npwv kouTto BaluaTa pbka He MoXe Aja [JOKOCHe
aBapuiiHKA NOCT, 3a Aa 3aAeiicTBa BepkHaTa
cnupauvka.

+ To Bpeme Ha oTKaT MexaHM3MbT 3a ocBoGOXKAaBaHe
Ha UHepLyUsTa BUHAru Nnu e 3afeiicTBa BepwkHaTa
cnupayka?

He. MbpBO BepwkHaTa cnnpayka Tpsbea aa
paboTu HopmanHo. BuxTe 3a Harnpasute nposepka
Ha BepmKHarTa crimpadka Ha ctpanmya 20
3a MHCTPYKLUMK 3a NpoBepKaTa Ha BepuxHaTa
cnupauka. MNpenopvysame Bu aa npaBute ToBa
BCEKU MbT, Npeau Aa usnonasate npoaykra. Bropo,
cunara Ha oTkaTa Tpsbea ga 6bae AocTaTbyHO
ronsma, 3a Aa 3ageicTsa BepyxHaTa cnmpadka. Ako
BepWxkKHaTa cnvpayka e npekaneHo YyBCTBUTENHa,
TS MOXe [a ce 3afeiicTea npu no-HatoBapeHa
paborta.

+ BepwxHara cnupadka BUHaru nv e me npeanassa
OT HapaHsiBaHe No Bpeme Ha oTKaT?

He. BepwxHata cnupayka Tpsibea aa pabotu
HopMmarHo, 3a Aa ocurypu 3awmta. BepwkHaTta
cnupayka TpsibBa CbLUO Taka Aa ce 3ageincTsa npu
oTKarT, 3a ja crnpe Bepurata 3a MOTOpeH TPUOH. Ako
cTe 61130 Jo HanpaBnsBallaTa LWKHa, € Bb3MOXHO
BepwKHaTa crnvpavka fa Hama AocTaTbyHO Bpeme,
3a fa crnpe BepuraTa 3a MOTOPHUSI TPUOH, Npeau Ts
na Bu ygapw.

NPEAYNPEXAEHUE: cawo Bre

1 NpaBuIiHaTa TexHWka Ha paboTa Moxe Aa
npeforepaTtnuTe oTkaTuTe.
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3a crapTupaHe Ha npoaykTa

MoaroToBKa 3a crapTMpaHe npw CTyaeH
asuraten

NPEAYMNPEXOEHUE:
BepwxHaTta cnvpadka Tpsitsa ga 6bae
3afeicTBaHa Npu ctapTupaHe Ha NpoaykTa,
3a ja ce Hamanw onacHocTTa ot
HapaHsiBaHe.

A\

1. MpuaBmxeTe aBapuiiHUa NOCT Hanpep, 3a Aa
3apelicTBaTe BepwxHaTa cnvmpadka.

2. HatucHeTe kynona Ha ropusHaTa nomna
I'Ipl/l6]'|M3MTeJ'IHO 6 MbTU MK JOKATO rOPUBOTO
3arnoyHe Aa 3anbnea kynona. He e Heobxoanmo Aa
ce MbMHW AOKPaW KynombT Ha ropvBHaTa nomna.

3. TloctaBeTe npeBknoyBaTens 3a ctaptTupaHe/
CrnupaHe B CTapTOBO MOMOXEHWE.

4. YcTtaHoBeTe CMykaya B nonoxeHuve "sagencreaH
cMykay".

5. TMpoabmxeTe KbM 3a cTapTupaHe Ha npoaykTa Ha
cTpaHnya 14 3a ole NHCTPYKUUK.

MoaroToBka 3a crapTMpaHe npw TOMbI
Zasuraten

A

MPEAYNPEXOEHWE:

BepwkHaTa cnvpadka TpsioBa aa 6bae
3afeiicTBaHa Npu cTapTupaHe Ha NpoaykTa,
3a fja ce Hamanwu onacHocTTa oT
HapaHsiBaHe.

1. TpuaBwxeTe aBapuiiHUsS NOCT Hanpen, 3a Aa
3afeicTBaTe BepwkHaTa cnvmpayka.

2. HartucHete kynona Ha nogkaysalyata nomna 6 nbTu
UNK JOKaTO ropMBOTO 3anoyHe Aa 3ambnsa Kynona.
He e Heobxoaumo fa ce mbnHW AoKpar KynombT Ha
ropuBHaTa nomna.

3. TlpopbmxeTe kbM 3a cTapTupare Ha npogykTa Ha
cTpaHnya 14 3a olle MHCTPYKLUK.

3a cTapTupaHe Ha npoaykTa

MPEOYNPEXOEHWUE: Koraro

crapTupare npoaykra, Bue Tpsibea ga

MPEOYNPEXOEHWUE: Ak

BepuraTa 3a MOTOPHUSI TPUOH Ce BbPTU
npv 060poTK Ha Npa3eH xof, rosopeTe ¢
avcTpubyTopa no cepBM3HOTO obcnyxBaHe
W He 13nonsBsanTe NpoaykTa.

A ObPXKUTE KpakaTa cu B CTabunHa noauums.

1. TMocTaBeTe npoaykTa Ha 3emsTa.

2. TMoctaBeTe nABaTa CM pbka BbpXy NpeaHarta
ApbXKa.
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3. lMoctaBeTe KOMSHOTO Cx BbpXYy 3agHaTa 4acT Ha
ropHata pbXKa.

4. W3pbpnaiite 6aBHO ApbXKaTa Ha BBXETO Ha
cTapTepa c AsicHaTta cv pbka, okaTo yceTute
CbNPOTUBNEHNME.

NPEAYNPEXOEHUE: He

HaBMBaWTe LWHypa Ha cTapTepa OKono
pbKaTa cu.

BHUMAHWE: He avpnaitre
[lOKpai BBXETO Ha cTapTepa U He
nyckainTe ApbxkaTa Ha BbXKETO Ha
crapTepa.

a) Ao ctapTupate Bawwus npogykT, korato
ABUraTensT My e CTyAeH, AbpraiTe BbXEeTo Ha
cTapTepa, [oKaTo [ABUraTensT ce 3ananv.

3abenexka: Moxete na naeHTuguumpare
3ananesaHeTo Ha Asurartens, no "nydgkawmsa”
3BYK.

b) TMocTtaBeTe cMykaya B nonoxeHue "3agencTeaH
cMmykay".
5. WN3pbpnanTe apbxkaTa Ha BbXETO 3a CTapTupaHe,
[oKaTo ABUraTensT 3ananu.
6. Bbp3o ocBoboaeTe GnokMpoBKaTa Ha perynartopa 3a
rasra, 3a ja yCTaHOBUTE NpoAykTa Ha 060poTH Ha
npaseH xop,.

7. TMpemecTeTe aBapuitHUs NocT Ha3ag, 3a Aa
M3KIIOUNTE BEPWDKHATA Cnivpayka.

8. Vsnon3eaHe Ha npopykTa.

3a pa 3anoyHeTe Aa manonssare npoaykTa Ha
[bPBOTO

3abenexka: YBepeTe ce, Ye maTe 4OCTATbYHO
ropvBo, Npeam 4a sanodHeTe paboTa ¢ npoaykTa.

1. AKTuBMpaWiTe BepwpKHaTa crMpayka.

2. [pbxTe npoaykTa OT naBarta Unu oT gscHaTta cu
CTpaHa, koraTo ro crapTupare.

a) AKO ObpXUTe NPoyKTa OT NnsiBaTa Cu cTpaHa,
nocTaseTe nsBaTa Cu pbka BbpXy npeaHara
Apbxka. Korato craptuparte npoaykTa, ApbXTe
[pbXKKaTa Ha BLXETO C AscHaTa cu pbka U
oTMecTeTe NPoAyKTa HacTpaHW OT TAMNOTO CU.

b) Ako ObpXKUTE NPOAYKTa OT AsiCHaTa CU CTpaHa,
nocraBseTe AsicHaTa Cy pbka BbPXy eaHa ot
ABeTe ApbXku. Korato ctapTupare npogykra,
LAPbXKTE ApbXKKATa Ha BBXETO C NsiBaTta Cu pbka
1 OTMecTeTe NpOoAyKTa HacTpaHu OT TANIOTO CH.

CnupaHe Ha npogykra

1. TMpemecTeTe NpeBknioyBaTens 3a Bkno4BaHe/
n3knioyBaHe B nonoxenne STOP (CTOM).

NHdopmauua 3a TexHukaTa Ha paboTa

NPEAYNPEXOEHUE:

MHdopmaLusaTa, cBbp3aHa ¢ TexXHUKaTa

Ha paboTa B HacTosLaTa MHCTPYKLKMA 3a
ekcnnoarauus, He e JOCTaTb4yHO 00yyeHne
3a paboTa c To3n NpoayKT. N3nonaearite
TO3U NPOAYKT, CaMo ako cTe 6unu obyyeHn
npaBuIiHO 3a paboTa no noaapbXKaTa Ha
abpBeTa. Pabota 6e3 npemyHaTo NnpaBuHoO
obyyeHne mMoxe fa AoBene A0 CEpUO3HO
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HapaHsiBaHe Unv CMbPT Ha onepaTopa unu
Zpyru xopa.

M3nonsBaiTe nbnHa ras npy psisaHe U HamanseanTe
obopoTuTe [0 TaknBa Ha NpaseH XoA crep BCsiKo
psisaHe.

BHAMAHWE: [BuratensaT Moxe

[a ce noepeau, ako paboTu npekaneHo
OBbIro Bpeme npu MbiiHa ras 6es Tosap.

A

Korato pexerte, noctaesiite bydepa c wmnose B
CTBOMNa W ro U3non3eanTe KaTo nocT.

3abenexka: He scuuku mogenm umat Gycep
¢ wunose. CBbpxeTe ce ¢ AucTpubyTop no
o6cnyXBaHeTo 3a noBeye NHGopmaLus.

MPEOYNPEXOEHUE: Axo

BepuraTa 3a MOTOPHUSI TPUOH 6bae
3axBaHaTa B CTbONOTO, NPOAYKTLT MOXe
Aa 6bae nstnackaH kbm Bac. Opbxre
NpoAyKTa 34paBo U ce yBEPETE, Ye
30HaTa Ha oTkaTa Ha HanpasrnsiBallaTa
LUIMHA He AOKOCBA AbPBOTO U He
npeaun3BuKBa OTKaT.

Pa6oTeH xop ¢ TerneHe u paboTeH xoa ¢
OyTaHe

MoxxeTe Aa pexeTe AbPBO C NPOAYKTa B 2 pa3nuyHu
MOCOKM.

[la pexeTe Ha Ternely xof o3HavaBa Aa pexeTe ¢
[onHaTa YacT Ha HampaBsnsiBallaTta WwuHa. Bepurata
3a MOTOPEH TPUOH Ce U3TErNs Npes AbpPBOTO, KOraTo
pexeTe. B Tasn no3mumsa umarte no-go6bp KOHTpon
Haf NpoAykTa 1 No3nLusTa Ha 30HaTa Ha oTKarT.

3a nogroToBka Ha nNpoaykTa 3a paborta
Ha JbPBOTO

Onepatop cTbnuin Ha 3eMsATa
Kato onepaTop, CTbNuUn Ha 3emMATa, N3BbpLUEeTe
crnegHuTe CTbMKN.

1. TMpoBepeTe npoaykTa.

2. HanbnHeTe pesepBoapuTe 3a ropyBo W 32 BEPUXHO
macro.

3. 3akpeneTe kpasi Ha 0ogo6peH npeanaseH PeMbK KbM
YXOTO 32 BbXkKe.

\

[a pexeTe Ha ByTall X0A 03Ha4aBa Aa pexere ¢
ropHaTa yacT Ha HanpasnsiBaliaTa wwHa. Bepurata
3a MOTOpPEH TPMOH 13BYTBa NPOAYKTa MO NOCoKa Ha
oneparopa.

3abenexka: Mpeanastust pembk npeanassa
OT yAap Ha NpoayKTa B 3eMsTa Npu uanyckaHe.

4. YBepeTe ce, Ye uma kapabuHep B Apyrusi kpan Ha
npeanasHust pembk.

5. CrapTtupaiiTe 1 nogrpeinte NpoaykTa.
6. CnpeTe npogykTa.
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7. AKTVBMpaiiTe BEpyIKHaTa cripayka.

8. [MoeaurHeTe NpoaykTa Ao onepaTopa Ha AbpBOTO C

NOAEeMHU UHCTPYMEHTNU.

MPEAYNPEXOEHWE:
YBepeTe ce, Ye NpoayKTbT € MOHTMPaH
6e3onacHo, KoraTo ro Bgurarte KbM
onepartopa Ha AbpBOTO.

Onepatop BbpXy AbpBO

KaTto onepaTop BbpXy AbpBO, CrieABanTe MHCTPYKLUMUTE
no-gony.

1.

Mpeaw aa oTkaunTe NpeanasHust peMbk OT
NoAEMHUTE UHCTPYMEHTH, Bue TpabBa aa 3akpenute
npoaykTa kbM cbpysiTa. 3akpeneTe npoaykTa KbM
cOpysiTa Npes yxoTo Ha KornaHa unv CToMaHeH
NPBCTEH BbPXY NPEANA3HUA PEMDBK.

MPEOYNPEXOEHWNE:
3akpeneTe npegnasHns pembK kbM 1 oT
npenopbYaHUTe TOYKM Ha CBbpP3BaHe Ha
cbpysTa.

NPEAYNPEXOEHUE: Axo

u3snonssaTe camo npeanaseH pembk 3a
3akpenBaHe Ha npogykTa kbM cbpysTa,
cnycHeTe npoayKTa AoKpaii Hagony

C npeanasHua pembk. He nyckarite
npoayKTa OT BUCOKO.

2. W3non3sBaiite ogobpeHn kapabuHepu 3a 3akpensaHe

Ha cBOGOAHMS Kpait Ha NpeanasHns PeMbK KbM
efiHa OT TOYKWUTE Ha CBbP3BaHe Ha copysTa. Tosa
e BawwaTa ocHOBHa Touka Ha CBbp3BaHe.

BHAMAHWE: MpeanasHUAT pemMbk

TpsibBa Aa ce CBBbP3Ba CamMo KbM YXOTO
3a BbXe.

YBeperTe ce, 4e cTe B cTabunHo n 6esonacHo
nonoXxeHue 3a psizaHe.

OcBoGogeTe NpoaykTa OT BTOpaTa Touka 3a
CBbp3BaHe, CTapTupaiiTe NpoaykTa u pexeTe.
3apgelicTBaliTe BepmxHaTa cnmpayka
HErNocpeaCTBEHO CreA 3aBbPLUBAHETO Ha PA3AHETO.

6. CnpeTe npoaykTa 1 ro noctaBeTe B HeroeaTta BTopa

TOYKa Ha CBbp3BaHe.

Mpu pa6oTa ¢ npoaykTa Ha AbPBO

NPEAYMNPEXOEHUE: noseuero
3710MOMNYKN Bb3HWKBAT, KOraTo onepaTopbT
HSIMa MbJIEH KOHTPON Haj NPOAYKTa UK Hag
paboTHaTa nosvuus.

MopabpxariTe 6e3onacHo paboTHO NONOXEHMe.
PexeTe XxOpWU30OHTanNHM 4acTu Ha HUBOTO Ha
6eapoTo, @ BEPTUKAmNHKN 4acTu, Ha HUBOTO Ha
CITbHYEBWS CNUT.

[pbxTe npoaykTa ¢ 2 pble.

KoraTto pexeTe BepTUKanHu KNoHu, cTbhneTe
cTabunHO Ha KpakaTa cv 1 NoAabpXKanTe mManka
cTpaHnyHa cuna. HacoyeTe obe3onacsaBaLloTo
BBbXe Npe3 Apyra Touka Ha 3akpernBaHe, 3a ja
npemaxHeTe Unu Aa npefoTBpaTUTe HapacTBaHETO
Ha cTpaHuyHKUTe cunu. MoxeTe CblUo Taka Aa
n3nonasare perynupyem pembk Hanpaso oT copysiTa
KbM Aipyra Touka Ha CBbp3BaHe.

M3nonaeariTe npumka 3a kpak, 3a fa nopabpxare
6e3onacHa paboTHa nosuyms.

[MpoBepsiBaTe camapa, konaHa v BbxertaTta Ha
pefoBHU UHTepBanu OT BpeMe.
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+  Axo TpsiGBa fja Ce kaTepuTe C NPoAyKTa, 3aKperneTe
NpoAyKTa KbM 3aAHaTa TOYKa Ha CBbp3BaHe Ha

cbpysiTa. 3agHaTa ToUYka Ha CBbP3BaHE AbPXU
npoaykTa faned oT BbXeTaTa 3a UskauBaHe, v

cnupadka, KoraTo cnyckaTte npofykra Ha
HEeroBusa pembK.

rapaHTupa, Ye TErnoTo UMa LieHTparnHa onopHa

TOYKa No NPOTEeXEeHNEeTO Ha rprHaKa Bu.

3a maxaHe Ha 3aKrneLleH nNpoaykT

CnipeTe npopaykTa.

2. 3akpeneTe 6e30nacHO NPOAYKTa KbM BbTpeluHaTa
CTpaHa Ha AbpBOTO, CpeLly CTpaHaTa Ha CTb6MoTo ¢
oTpesa Unu Apyra NMHUS Ha UHCTPYMEHTa.

3. BHumaTtenHo nsgbpnaiite TpUoHa OT Npopesa, kaTto
noBaurate KroHa, ako € Heobxoaumo.

NPEAYNPEXOEHUE: He
onuTBaiiTe Aa u3abpnarte NpoaykTa, 3a
Aa ro oceobogute. Puck ot ceprosHo
HapaHsiBaHe.

MPEAYNPEXOEHWE: Bre

TpsibBa Aa 3ageincTBaTe BepwkHaTa

4. Ako e HeobxoaMMo, U3nonasanTe pbYyeH TPMOH UnNn
BTOPYW BEPWKEH TPUOH, 3a Aa ocBoboamTe npoaykTa.
CpexerTe KnoHa Haii-manko Ha 30 cm/12 in oT
3akneLleHns npodykT. HanpaseTe cpes OT BbHLUHMUS
Kpai Ha MSICTOTO, KbAETO € 3axBaHaT NPOAYKTbT.

Mooapbxka

BbBegeHue

3a 6e3onacHoCT, Npean Aa 3anoyHeTe

TeXHU4YecKko OGCJ'Iy)KBaHe Ha npoaykrta.

NPEAQYNPEXAEHUE: npouerere

1 pa3bepeTe rna.ata ¢ UHCTPYKUUK

Mpaduk 3a TexHMYECKO ObCnyxBaHe

BceknpgHeBHO TexHUYecko obCryx-
BaHe

CeaMU4YHO TexHU4Yecko oGcrnyxBaHe

MeceuHo TexHu4ecko obcnyxsaHe

MouncTeTe BLHLUHUTE YacTu Ha Mpo-
OyKTa 1 ce yBepeTe, Ye HamMa Macno
Mo APBXKKUTE.

MouncTeTe cuctemara 3a oxnaxaa-
He. Bwxte 3a nowncrsaHe Ha cuc-
TeMara 3a OXnax[aHe Ha CTpaHnya
30.

MpoBepka Ha cnnpayHaTa neHTa.
BwxTe 3a nposepka Ha crvpaqHaTa
neHTa Ha ctparnnya 20.

MpoBepeTe perynaTtopa Ha rasra

1 GriokmpoBKaTa Ha perynartopa Ha
rasta. Buwxre 3a ga nssbpiumre npo-
Bepka Ha perynaropa Ha ra3ra v

Ha briokvpoBKaTa Ha perynaropa Ha
rasra Ha ctpaHmnya 20.

MpoBepeTe cTapTepa, BLXETO Ha
cTapTepa v Bb3BpaTHaTa npyxuHa.

MpoBepeTe LeHTbpa Ha CbeanHUTE-
nsi, 6bapabaHa Ha cbeauHUTENs 1
npyXuHaTa Ha CbeaAMHUTENS.

YBepeTe ce, Ye Hama nospeau no
aHTUBMOPaALMOHHUTE MOAYIN.

CwmaxeTe urneHute narepu. Bixre
3a cmasBaHe Ha urneHus narep Ha
cTpaHnya 28.

MouuncTeTe 3ananutenHaTa ceLl.
BwxTte 3a nposepka Ha 3ananures-
Hara cBely Ha cTpaHnya 24.

MouncTeTe 1 NpoBepeTe BepwKHaTa
cnupauka. Buwxre 3a Hanpasute npo-
BEpKa Ha BEPWKHATA CrMpayka Ha
crparmnya 20.

OTcTpaHeTe YenauuTe no prboseTe
Ha HanpaensBalaTa WwuHa. Buxre
3a nposBepka Ha HanpasnaBalyara
wmHa Ha ctpannya 29.

MouncTeTe BLHLLHUTE YacTu Ha kap-
6ypaTtopa.
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BcekuaHeBHO TeXHU4ecko oBCHyxX-
BaHe

CeaMMYHO TexHWU4ecko obcnyxeaHe

MeceyHo TexHn4ecko obcrnykeaHe

MpoBepeTe ynosuTens Ha Bepurata.
Bwxte 3a nposepka Ha yrnosutesns
Ha Bepurara Ha ctparnya 21.

Mounctete unm cmeHeTe Uckporacu-
TemnHus ekpaH Ha aycnyxa. Hanpase-
Te cnpaska ¢ 3a npoBepka Ha Harnpa-
Bf1ABaLYara LWwmHa Ha ctpannya 29.

MposepeTe ropmeHUs UNTLP 1
Mapky4a 3a ropuso. Npu Heobxoan-
MOCT nogmMeHeTe.

3aBbpTeTe HanpasnsBallaTa WuHa,
npoBepeTe OTBOPa 3a CMa3BaHe 1
noyncTeTe KaHana Ha HanpaensiBa-
waTa wuHa. Buxre /[foyncreare Ha
Bb3AYLIWIHNS QUITTBP HA CTPaHNLa
24.

MouncTeTe 3o0HaTa Ha kapbypaTopa.

HanpaBeTe npoBepKa Ha BCUYKN
NPOBOAHNLNTE N BPB3KK.

YBepeTe ce, Ye HanpasrnsiBalyata
LUMHa U BepuraTta 3a MOTOPHUSI
TPVOH NonyyaBaT AOCTaTb4yHO Mac-
no.

MouncreTe nnu cmeHeTe Bb3QYLLHUS
dunTtbp. Buxte 3a nposepka Ha pe-
JKewjoTo obopyaBaHe Ha cTpaHnya
28.

WanpasHeTe pesepBoapa 3a ropueo.

[MpoBepsiBanTe Bepurata 3a MOTOpPEH
TPWOH. Buxte 3aroysare Ha Bepura-
7a 38 MOTOPEH TPUOH Ha CTPaHnya
25.

MouncTeTe NPOCTPAHCTBOTO MEXAY
pebpara Ha unuHabpa.

ManpasHeTe pesepBoapa 3a Macro.

3aToyeTe BepuraTa 3a MOTOPHUS
TPVOH M NpoBepeTe 06TAraHeTo W.
BwxTe 3a nposepka Ha BepmwkHOTO
3b6HO Koneso Ha ctTpaHuya 28.

MpoBepeTe 3aABMXBaLLMSA BeHel| Ha
Bepurata. Buxrte 3a nposepka Ha
MPEeBKII0YBATE IS 3a BKIIIOYBaHE/M3-
KrmoyBaHe Ha ctparmnya 21.

MouncTeTe cMyKaTenHUs Bb3ayXo-
NpoBoOA Ha cTapTepa.

lMpoBepeTe fanu ca 3aterHatn BCuY-
KW ravikv u BUHTOBE.

MpoBepeTe npeBkntoyBaTens 3a cnu-
paHe. BuxTe 3a nposepka Ha npe-
BKITIOYBATE/IA 38 BKITIOYBAHE/M3KITIOY-
BaHe Ha cTpaHnya 21.

yBEpeTE Ce, 4Ye HaAMa TevoBe Ha ro-
pvBO OT ABUraTend, pesepsoapa unu
ropueonpoeoaunTe.

YBeperte ce, Ye Bepurata 3a MoTo-
PEH TPUOH HE Ce BbPTH, KOraTo ABK-
ratensT e Ha 06opPOTK Ha npaseH
xog.

YBepeTe ce, Ye aycnyxbT e 3aKkpeneH
npasuIiHo, 4e He e NnoBpefeH N 4ye
HAMa nuncealln 4acTun Ha aycnyxa.
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TexHnuecko obcnyxsaHe U NPOBEPKM
Ha npucnocobneHusita 3a 6esonacHoCT
Ha npoaykTa

3a npoBepka Ha cnmpayHara JieHTa

1. W3ueTkanTe obpBeceH npax, cmona u
3aMbpCsiBaHWsi OT BepukHaTa cnpayka u 6apabaHa
Ha cbeauHUTENs. 3aMbpCcsiBaHUsITa M U3BHOCBAHETO
Bb3NPEensTCTBaT AeNCTBNETO Ha cnnpaykaTa.

2. [pbxTe npoaykTa 3apaBso.

2. [poBepka Ha cnupayHaTa neHta. CnnpayHa neHTa
TpsibBa Aa 6bae ¢ gebenuHa Haii-manko 0,6 mm/
0,024 in B Hail-TbHKaTa CK TOYKa.

3a usBbpLUBaHE Ha NpOBepKa Ha aBapuUiHNA
noct

1. YBepeTe ce, Ye aBapUAHUAT NOCT HAMA NYKHATUHU U
He e NoBpeaeH.

2. YBeperTe ce, Ye NpedHVAT NpeanasnTen 3a pbka ce
ABWXK cBOBOAHO U Ye e 3akpeneH 6e3onacHo KbM
Kanaka Ha CbeJMHUTENS.

3a HanpaBuTe NpoBepKa Ha BepwkHaTa
cnupauka

1. CrapTtupaliite npoaykTta. VIHCTpykumm mMoxeTe aa
BUANUTe B 3a craprupaHe Ha rpogykTa Ha cTpaHnya
14.

A

MPEAYNPEXOEHUE:

YBeperte ce, ye Bepurata 3a MOTOPHUS
TPUOH He JOKOCBAa 3eMsTa Unu apyr
npeamer.

MPEAYNPEXOEHUE:

YBepeTe ce, Ye BepuraTa 3a MOTOPHUS
TPWOH He JOKOCBa 3eMsiTa Unu apyr
npeamer.

3. [MoparitTe nbnHa ras U HaKkNoHeTe NnsBaTa cu
KWTKa KbM aBapuiHUA NocT, 3a Aa 3agencreare
BepuxkHaTa cnvpavka. Bepurata 3a MOTOPHUS TPUOH
TpabBa fa cnpe HezabaBHO.

MPEOYNPEXOEHUE: He

n3nyckaiite npegHaTa apbxkka, korato
3ajeiicTBaTe BepwkHaTa crnmpadka.

3a fja U3BBPLUUTE NPOBEPKa Ha perynaropa
Ha rasrta u Ha 6rnokupoBkara Ha perynaropa
Ha rasta

1. YBeperTe ce, Ye perynatopbT Ha rasta u
610KMpoBKaTa Ha perynaTopa 3a rasra ce ABuxart
cBOGOAHO M Bb3BpaTHATa NPYXMHA YHKUMOHMPA
HOpMasIHo.

20
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2. HartucHete Hagony 6rnokupoBkaTa Ha rasta u ce
yBepeTe, Ye ce Bpbllia B MbpBOHavyanHata cu
nosunuusi, KoraTo s OTNycHeTe.

3. YBeperTe ce, Ye perynaTopbT Ha rasTta ce umkcmpa
B MO3MLMSA Ha NpaseH xof, korato ce ocsoboaun
6nokupoBkata my.

3a nposepka Ha aHTUBUGpaLMOHHaTa

cuncrema

1. YBepeTe ce, Ye HAMa NyKHATUHWU Unu aedopmanms
Ha aHTUMBMOPaLMOHHUTE MOAYNN.

2. YBepeTe ce, Ye aHTUBMOPaLMOHHUTE MOAYNK ca
3aKpeneHu 34paBo KbM ABUraTens U Apbxkara.

Bwxte O6Ly npernen Ha npogykTa Ha cTpaHnya
2 3a nHpopmaums 3a ToBa, Kbae ce Hamvpa
aHTMBMbpaLMoHHaTa cuctema.

3a npoBepka Ha npeBkroYBaTens 3a
BKIIOMBaHE/U3KIIOYBaHe
1. CrapTupaiiTe gBuratens.

2. [pemecTeTe nNpeBkIloyBaTENs 3a BKIOYBaHe/
n3knioyBaHe B nonoxenne STOP (CTOM).
[suratensat Tpsbea aa cnpe.

4. CrapTupaiiTe BEPWKHIUS TPUOH U NnoJaiite nbnHa
ras.

5. OTnycHeTe perynartopa 3a rasTa u ce ysepeTe,
Ye BepuraTa 3a MOTOPHWS TPUOH CNMpa 1 ocTasa
HernoaBukHa.

c NPEAYNPEXOEHUE: Ak

KoraTo perynaTtopbT 3a rasfa € B
MOMNOXeHWE Ha NPa3eH Xof, CBbpXeTe
ce ¢ AMCTpuGyTopa no CepBU3HOTO
obcnyxBaHe.

BepuraTta 3a MOTOPHUSI TPUOH Ce BbPTH,
3a npoBepkKa Ha yroBUTeNs Ha Bepurata
1. YBepeTe Cce, Ye HAMa nospeaun no ynoBuTens Ha
Bepurarta.

2. YBepeTe ce, Ye yroBUTENAT Ha BepuraTa e
cTabuneH v e MOHTUPaH KbM Kopryca Ha npoaykTa.

3a npoBepka Ha aycrnyxa

1. Pasxnabete BuHTOBETE (A 11 B).
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3. Pa3xnabeTte BUHTOBETE U rankure.

4. CsarneTe aycryxa 1 ce yBepeTe, Ye He € MoBpeseH. OGHOBHM perynupanusi 1 paspaboTaHe

5. MoHTupanTe aycnyxa u ce yseperte, Ye Ton e
OcHoBHUTE perynupanus Ha kapbypaTopa ce npaBsT

abpuyHo. 3a npenopbunTenHMTE 060POTH Ha NpaseH
XOp HanpaBeTe cnpaBka C TexXHU4Yecku JaHHU Ha
cTparnya 32.

BHUMAHMWE: He ocrassiite npoaykTa

na paboTu Ha npekaneHo BUCOKN 06opoTH
npes nbpeuTe 10 yaca pa6oTa.

BHUMAHWE: Axo BepuraTta 3a

MOTOPHUS TPMOH Ce BbPTU Ha 060poTH

6. Hsikou aycnycu umart cneuuanHa uckporacutenHa Ha npaseH Xof, 3aBbpTETE BUHTLT 3a
Mpexa. MNMouncTBaliTe nckporacuTenHaTa Mpexa 060poTUTe Ha npaseH xoa 06paTHO Ha
BEAHBX CEAMUYHO, aKo BalumsT NpoAyKT uma Takss YacoBHWKOBaTa CTpenka, oKkaTo BepuraTa
TN aycnyx. 3a MOTOPHWSI TPUOH crpe.

PerynupaHe Ha urneHus perynarop 3a
Huckute o6opotu (L)
« 3aBbpTeTe UrneHus perynatop 3a Huckute obopoTtu

M0 MoCoKa Ha YacoBHWKOBATA CTPernka, A0KaTo He
cnpe.

3abenexka: Axo npoayKkTbT MMa
HeJocTaTb4eH KanauyuTeT 3a YCKoOpeHue nnm ako
0o6opoTuTe Ha NpasHUs Xo4 He ca NpaBuIHUTE,
3aBbpTeTE UIMEHNA perynaTtop 3a HUCKUTe OGODOTI/I
obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa CTpenka. 3aBbpTeTe
UrNeHus1 perynatop 3a HUckuTe obopoTu, AoKaTo
KanaynteTbT 3a YCKOpeHue n OGOpOTI/ITe Ha npasHua
Perynupare Ha kapGypaTopa X0fi CTaHaT NpasunHM.

BalwumaT npoaykT MMa orpaHnYeHnsi Ha perynupaHeTo PerynupaHe Ha BUHTa 3a 06OpOTUTE Ha
Ha perynvpaLumTte BUHTOBE Ha kapbypaTtopa 3apaau

3aKOHWTe 3a okonHaTa cpefa U emvcuuTe. ToBa npase xop (T)
HamansaBa BpeaHuTe OTpaﬁOTeHI/I rasose oT Bawwus 1. CTamepaﬁTe npoaykTa.
npoaykT. MoxeTe fa 3aBbpTUTE perynupaiyure
BMHTOBE €MHCTBEHO A0 MakcumyMm %2 060poT.

2. 3aBbpTeTe BUHTaA 3a 0GOPOTUTE Ha NpaseH Xon
Mo YacoBHUKOBaTa CTperka, 4oKaTo BepuraTa 3a
MOTOPHUSI TPUOH 3aroyYHe Aa Ce BbPTH.

3. 3aBbpTeTe BUHTa 3a 060pOTUTE Ha Npa3eH XoA
o6paTHO Ha YacoBHUKOBaTa CTPeska, AoKaTo
BepuraTta 3a MOTOPHUSI TPOUOH Cripe.
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3abenexka: O6opoTuTe Ha npa3seH xon ca
perynupaxv npaBuiHo, koraTo ABuraTenar pabotu
6e3npobnemHo BbB BCUYkK nomnoxerust. ObopoTute Ha
npaseH xof TpsibBa Aa ca 3HaunTenHo nog obopotute,
npu KOUTO BepuraTta 3a MOTOPHUS TPMOH 3anoyBa Aa ce
BBbPTU.

MPEOYNPEXOEHUE: Axo

BepuraTa 3a MOTOPEH TPWOH He crunpa,
KoraTo perynuparte BUHTa 3a 060poTuTe Ha
npasHusi xod, o6bpHeTe ce KbM Bawwmsa
cepBu3eH ancTpubyTop. He nanonseavite
npoaykTa, aokarto He 6be npaBunHo
perynvpa.

PerynupaHe Ha urneHus perynarop 3a
Bucokute obopotu (H)

[BuratensT e pabpuyHo perynupaH Aa paboTu

Ha MOPCKOTO paBHuLLe. Mpu No-B1COKa HaaMopcka
BMCOYMHA, MPY Pa3NMYHN METEOPONIOTUYHM YCIIOBUS UMK
TemnepaTypu MoXe Aa € HeobX0AMMO perynupaHe Ha
UrMeHns perynaTop 3a BUCOKUTe 06OpoTH.

» 3aBbpTeTe UrMeHus perynaTtop 3a BUCOKUTE
06opoTy, 3a Aa U3BLPLUNTE PErynMpaHus.

BHMUMAHUE: He 3aBbpTanTe

UIMEHUs PETyNaTopeH BUHT 3@ BUCOKUTE
060poTU creq orpaHMYeHneTo Ha
perynupaHeTo. ToBa MOXe Aa NpuUunHA
noBpeAa Ha GyTanoTo v Ha UMnuHaBbPA.

MpoBsepka fanu kap6ypaTopsbT € perynupaH
NpaBuIHoO

* YBepeTe ce, Ye NPOAYKTHLT pasnonara ¢ NpaBunHus
KanauuTeT 3a YCKOPEHME.

* YBepeTe ce, 4Ye NPOAYKTBLT Ce pasTbpcBa Neko npu
MbrHa ras.

* YBepeTe ce, Ye Bepurata 3a MOTOPHUSI TPUOH He ce
BBbPTU NPy 060pOTY Ha NpaseH XoA.

*  AKO NPOAYKTLT HE CTapTUpa NIECHO UNn Uma
no-MasbK KanauuTeT 3a YCKOPEHWe, perynupaiTe
UINEHUTE perynaTopy 3a HUCKUTE U BUCOKUTE
o6opoTu.

BHUMAHUE: Henpasunxute

perynupaHua morat Aa nospeaar
asurartens.

3a oa cMeHuTe CKbCaHO UIM USHOCEHO
BbXe Ha CTapTepa

1. PasBuiiTe BUHTOBETE Ha Kopnyca Ha cTapTepa.

2. [leMoHTMpaliTe KOXyxa Ha cTapTepa.

3. WagbpnaiTte ctapTepHOTO Bbxe okono 30 cm/12 in
1 ro noctaeeTe B Npopesa Ha pornkara.

4. OcraBeTe porikarta Aa ce 3aBbpTu 6aBHO Ha3ag, 3a
fia ce ocBoboAM OTKaTHaTa NpyxuHa.

5. [emoHTupaliTe 6onTa B LEeHTbpa Ha ponkaTa u s
cBanerte.

6. Csanete 1M3non3BaHOTO BbXe Ha cTapTepa oT
APbXKaTa 1 ponkarta.

7. 3akpeneTe KbM ponkaTta HOBO CTapTepPHO BbXe.
HaBwuiiTe cTapTepHOTO Bbxe npubn. 3 obopoTa
OKOJO pornkara.

8. CebpxeTe pornkaTa KbM oTkaTHaTa npyxuHa. Kpasar
Ha oTkaTHaTa npyxwuHa TpsibBa Aa ce 3axBaHe B
porkaTa.

9. [lMocraBeTe BUHTA B LieHTbpa Ha posikaTa.

10. pbnHeTe BLXETO Ha cTapTepa npe3 oTBopa B
Kopryca Ha cTapTepa U ApbXKaTa Ha BbXeTO Ha
cTapTepa.

11. HanpaBeTe 3apaB Bb3en B Kpasi Ha BbXETO Ha
cTapTepa.
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3a ga HaTerHeTe oTkaTHaTa NpyXuHa

1. TocTaBeTe cTapTEPHOTO BbXE B NMpope3a Ha
wanbara.

2. 3aBbpTeTe NpefaBaTenHa waiba Ha ctapTepa
okono 2 obopoTa No YacoBHUKOBaTa CTperka.

3. YBeperte ce, 4e MOXeTe Aa 3aBbpTUTE WalibaTa 2
060poT, crnep kaTo CTapTepHOTO BbXe € pasrbHaTo
OOKpaw.

3. MoHTupaiiTe Bb3AyLHUS DUNTBP U Ce yBepeTe, Ye
TOW NpuUnsAra NITbTHO KbM AbpXaya Ha huntbpa.

3a Aa MOHTUpaTe Kkopnyca Ha ctapTepa

BbpXYy nNpoaykKra

1. W3gbpnaiite CTapTepHOTO BbXE N yCTaHOBETE
cTapTepa [0 kapTepa.

2. OtnycHeTe 6aBHO CTapTEPHOTO BbXKE, A0KATO
waibaTta fa 3auenu 3bbuuTe.

3. 3aterHeTe BMHTOBETE, NpMAbPXALLM CTapTEpa.

MouncrtBaHe Ha BL3AYLWHUA DUNTHP

[MouncTeanTe peaoBHO Bb3AYLIHUA UNTLP OT
3amMbpcsBaHKs U Npax. ToBa NpegoTBpaTsasa
HeusnpaBHOCTU Ha kapbypaTopa, npobnemu npu
cTapTupaHe, 3aryba Ha MOLLHOCT Ha ABuraTtens,
W3HOCBaHe Ha YacTu Ha ABWraTensi v no-ronsm ot
obnyaiiHns pa3xof, Ha ropueo.

1. Csanerte kanaka Ha Bb3ayLUHUA GUNTBP U
Bb3AYLWHNS DUNTBP.

2. Ws4yeTkaiiTe nnu n3TpbCKanTe Bb3AYLUHUS OUNTBP,
3a Aa ro noymctute. 3a UANOCTHOTO My NOYMCTBAHE
13non3eante MueLl npenapat 1 Boaa.

3abenexKa: BuaayiweH duntsp, Koiito e
13nonssaH AbNro Bpeme, He MoXe [a Cce U34NCTU
HanbnHo. CMeHsliTe pefoBHO Bb3AYLIHUS OUNTBLP U
BUHarn cMeHsavTe AedekTHUTE Bb3AYLLIHU PUNTPU.

3abenexka: Mopagu pa3nuyHUTe ycrnoBus Ha
paboTa, AbMKallmM ce Ha KIMMaTUYHU YCHoBUS Unn
ce30H, BalumsiT npoaykT Moxe Aa ce usnonssa

C pa3fnnyHu TUNoBe Bb3ayLleH PpunTbp. CBbpXeTe
ce ¢ AucTpmbyTop no obcnyBaHETO 3a noBeye
nHpopmaums.

3a npoBepka Ha 3ananuTenHara CeeLy,

BHUMAHMWE: vsnonssaiire

npenopbyaHaTa 3ananuTenHa ceeLy. Buxre
TexHu4ecku gaHHn Ha cTpanuya 32.
M3nonaeaHeTo Ha 3ananuTenHa caeLy,

OT HENpaBWmneH TUN Moxe Aa nospeau
npogykra.

1. AKO NpoAyKTLT He CTapTUpa JIECHO U ako
NpoAyKTLT paboTn HecTabunHO Ha NpaseH Xof,
npoBepeTe 3ananutenHara cselly 3a oTnaraHusa Ha
HexenaHu matepvanu. 3a Aa HaManuTe onacHocTTa
OT OTNnaraHe Ha HeXenaHu maTepuany BbpXy
enleKTpoAUTE Ha 3ananvTenHaTa caell, 3BbpLueTe
crnefgHuTe CTLIMKK:

a) yBepeTe ce, Ye 06opOTUTE Ha Npa3HUs Xop ca
NpaBUIHO perynupaxu.
b) yBepeTe ce, Ye ropuBHaTa cCMeC e npaBuIHa.
C) yBepeTe ce, Ye Bb3AYLUHUAT (PUNTBP € YNCT.
MoyuncTeTe 3ananuTenHaTa CBeLL, ako e 3aMbpceHa.
3. YBepeTe ce, Ye pa3CTOSHNETO MeXy enekTpoauTe

e npaBunHo. Bxte TexHuyeckun faHHU Ha CTpaHuLya
32.

v
3

4. CwMmeHsITe CBeLTa eXXeMeCce4Ho MMM No-4ecTo, ako
€ Heobxoanmo.

24
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3artouBaHe Ha Bepurarta 3a MOTOpeH
TPVIOH

MHdopmauus 3a Hanpasnsasawata wuHa u
Bepurata 3a MOTOPEH TPUOH

MPEOYNPEXOEHWUE: Hocere

3aLUMTHU PbKaBWLW, KOraTo U3ronssare unm
M3BbPLUBATE TEXHUYECKO 0BCNyKBaHE Ha
Bepura 3a MOTOpHWS TpUOH. Bepura 3a
MOTOPEH TPUOH, KOSITO HE CE ABWXM, CbLLO
MOXe Aa NPUUYUHU HapaHsBaHUs.

CMmeHeTe nsHoceHaTta uUnm nospegeHa Hanpaensealla
LUMHa UNK Bepura 3a MOTOPHUS TPUOH C NpenopbyaHuTe
oT Husqvarna komGuHaumu ot LwmnHa 1 Bepura. ToBa

e Heobxoammo, 3a Aa ce noaabpXaT pyHKUMMTE 3a
6e3onacHocT Ha npoaykTa. Buwxrte [IpuHagnexHoctv Ha
cTparmnya 33 3a cnucbka ¢ KOMOVHaLMK OT pe3epBHU
LUMHA 1 BEpUra, KOUTO npenopbyBame.

* [bmxuHa Ha HanpasnsBallaTa WwuHa, in/cm.
MHdopmaumsa 3a gbmkuHaTa Ha Hanpasnssalata
LUMHa 0BUKHOBEHO MOXE Aa Ce BUAW B 3aAHUS Kpai
Ha HanpaensBaljaTa WuHa.

* LwupwuHaTa Ha xneba Ha wuHaTta in/mm. WupuHaTa
Ha KaHana BbB BojellaTa WuHa Tpsabea ga 6bae
KaTo Tasn Ha KynuMCHWUTe NpeAaBku Ha Bepurara.

C =1

« OTBOp 32 BEPUXHO Macmo 1 OTBOP 3a HaTAraHe
Ha BepuraTa. Hanpaensisawara wmHa Tpsiéea ga
cbBragHe ¢ nNpoaykTa.

* bpoli 3661 Ha YenHo koneno Ha wuHata (T).

° O
o

[

« BepwxHa cTbnka, in. PascTtosiHneTo mexay
KyNUCHWTE NpefaBku Ha Bepurata 3a MOTOPEH
TPWOH TpsiGBa Aa CbBNagHe C Pa3CTOSIHUETO
Ha 3bOWTE Ha YeNTHOTO KOMEMNOo Ha LMHaTa u
3a[BMKBaLLWS BEHEL,.

* LupwuHa Ha KynucHa npegaska mm/in.

—_—| -—

« bBpoii kynucHu npegasku. BposiT Ha kynucHUTe
npefaBku ce onpeaerns B 3aBUCUMOCT OT
HanpaensiBaLyaTa LnHa.

O6wa nHdopmMaLus 3a 3aTOYBaHETO
pexelwmTte 36U

He n3nonssaiTe 3aTbneHa Bepura Ha TPUOH.

Ako BepuraTa Ha TpUOHa e 3aTbneHa, TpsibBa

[a usnonssaTe noBeve HaTUCK, 3a Ja NpokapaTte
HanpaensBalyaTa W1Ha npes AbpBoTO. AKO Bepura Ha
TPUOH € MHOTO 3aTbleHa, HMa Aa “ma napyeHua
ObPBO, a AbPBEHN CTbPrOTUHU.

OcTpaTa Bepuvra Ha TpMoHa Npopsi3Ba AbPBOTO U
napyeHuaTa ctaBaT obnru u febenu.

KomBuHauusaTta ot pexelims 366 (A) n mawaba Ha
abnbounHata (B) npedctaensiBa pexellarta yact oT
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BepuraTa 3a MOTOPEH TPWOH — pe3elia. Pasnukata
BbB BMCOYMHATa MexXay ABETe AaBa Ab/GoyvHaTa Ha
psisaHe (HacTporikaTa Ha malaba Ha gbnbounHaTa).

A

/1 BT

KoraTo 3aTouBaTe peseua, noMmucneTe 3a CNeaHOTO:

* brbn Ha 3aToyBaHe.

¢  brbn Ha psidaHe.

O/ O

* [lonoxeHwe Ha nunara.

« [nameTbp Ha Kpbrnarta nuna.

%)

He e necHo npaBunHoO Aa ce 3aToun Bepura 3a MOTOpeH
TpyoH 6e3 npaBunHoTo obopyaBaHe. M3nonasaiite
npenopbyaH oT Husqvarna wabnoH 3a yanpaseHe.
Tosa wwe Bu nomorHe aa nogabpxare MakcumanHa
ePeKTUBHOCT Ha psi3aHe ¥ MMHUMareH PUCK OT OTKaT.

NPEQYNPEXOEHUE: cunara va

oTKaTa ce yBenn4asa MHOro, ako He
cneaBarte UHCTPYKUMUTE 3a 3aTo4vBaHe.

3abenexka: HanpageTe cnpaska ¢
lpurannex+octv Ha cTpaHnya 33 3a nHpopmaums
OTHOCHO 3aTOYBaHETO Ha Bepurarta Ha Tp1oHa.

3a 3aTouBaHe Ha pexeLute 3L6um

1. 3a 3atouBaHe Ha pexeLyuTe 30U n3nonssanTe
Kpbrna nuna v wabnoH 3a YanpaseHe.

o &

3abenexka: HanpaseTe cnpagka ¢
lMpuHannexHoctn Ha cTpaHnya 33 3a nHopmauus
KakBu ca nunara v kanubbpbT, kouto Husqvarna
npenopbyBa 3a BaluaTa Bepura 3a MOTOPEH TPUOH.

2. ToctaBeTe WwabnoHa 3a YanpaseHe NPaBUITHO BBPXY
pexelyus 366. HanpaBeTe cnpaBka ¢ focTaBeHUTE C
wabnoHa 3a YanpaseHe UHCTPYKLUK.

3. [BwxeTe nunata OT BbTPeLLHaTa cTpaHa Ha
pexeluTe 366U HaBbH. HamaneTe HaTucka npu
Ternely paboTeH xof.

4. OrtcTpaHeTe maTepuan oT efHaTa CTpaHa Ha BCUYKM
pexeLiy 361.

5. OGbpHeTe NpoaykTa v OTCTpaHeTe MaTepuarn ot
apyraTa cTpaHa.

6. YBeperTe ce, 4e BCUYKM pexeLy 3b6u ca ¢ egHaksa
ObIKUHA.

O6wwa uHdpopmauus 3a ToBa, kak ga
perynuparte HacTpoiikaTa 3a mawab Ha
Obnbo4vnHa

HactpoiikaTa 3a mawab Ha gbn6ounHa (C) Hamansiea,
KoraTo 3aToyBaTe pexelyusi 3b6 (A). 3a aa 3anasuTe
MakcumanHa ehekTUBHOCT Ha psidaHe, TpsibBa aa
cBanuTe maTepuan 3a uanunseaHe oT mMaliaba Ha
abnboumnHa (B), 3a 4a nocTurHeTe npenopbyaHaTa
HacTpolika 3a Mawab Ha abnbounHaTa. Buxre
lMpuHannexHoctTv Ha cTpaHnya 33 3a NHCTPYKLUMN
OTHOCHO TOBa, Kak ce Mnorny4yaBa npaBuiiHaTa HacTpoiika
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3a MaLwab Ha abn6ounHa 3a Bepurata 3a MOTOpeH
TPUOH.

BT‘:

MPEOYNPEXAEHWUE: Pucket 3a

oTKaT HAapacTBa, ako HacTpoikaTa Ha
mawaba Ha abnbounHaTa e TBbpae ronamal

3a perynupaHe Ha HacTpoiikaTa Ha mawaba
Ha pbnbo4ynHaTa

Mpenwn fa perynupate HacTponkaTta Ha Maliaba Ha
AbnboynHaTa unu Aa 3atoysarte pesuuTe, HanpaeeTe
crpaBka C 3a 3aToyBaHe Ha pexeLynTe 3om Ha
cTparnya 263a nHetpykuyum. Mpenopvysame Bu aa
perynuparte HacTpolikaTta Ha Mawlaba Ha AbnboynHaTa
npv Bcsika TpeTa onepavysi Mo 3aTo4BaHe Ha pexeLumTe
3B6M.

MpenopbyBame Bu aa nsnonssate HalMs UHCTPYMEHT
3a MamaG Ha obnbouunHaTta, 3a Aa nonydute
npasunHaTa HacTponka Ha Mamaﬁa Ha AbnboynHaTa u
CKOCsABaAHETO 3a Mau4a6a Ha abnboyunHara.

3. WsnonsealiTe nnockarta nuna, 3a Aa OTCTpaHuTe
YyacTTa oT Mawaba Ha Abn6oynHaTa, KOSTo
ce nopasa OT MHCTPYMEHTA 3a mMalab Ha
nobnboyvHara.

3a perynupaHe Ha o6TsAraHeTo Ha
Bepurata sa MOTOPHUS TPUOH

NPEAYNPEXAEHUE: Bepura sa

MOTOpPEH TPUOH, KOATO He e npaBuinHo
obTerHata, MOXe Aa ce oTkauu oT
HanpasnaBawjata WuHa v ga npuvnHn
CEepPUO3HO HapaHaBaHe U1 CMbPT.

Mpwv M3nNoN3BaHeTO 1 Bepurata 3a MOTOPHWSI TPUOH ce
pastsira. Perynupaiite peoBHO Bepurata 3a MOTOPHUSI
TPUOH.

1. Pasxnaberte raiikute Ha WwMHaTa, KOUTO AbpXaTt
Kanaka Ha cbeaMHUTENs/BepuxHaTa cnmpadka.
M3nonsBainTe raeyeH Knouy.

&

1. W3nonseaiTe nnocka nuna u MHCTPYMEHT 3a malyab
Ha AbnbounHaTa, 3a Aa perynupare HacTpovikaTa
Ha mawaba Ha gbnbounHaTa. M3nonasaiite camo
npenopbyaH oT Husqvarna MHCTpyMeHT 3a malab
Ha AbnboynHata, 3a Aa Nony4uTe npaeuHaTa
HacTpoiika Ha Mallaba Ha Abn6oynHaTa un
ckocsiBaHeTo 3a Malaba Ha gbnbounHaTa.

2. MMoctaBeTe MHCTpPyMeHTa 3a MaLab Ha
abnboynHaTa BbpXy Bepurata 3a MOTOPEH TPUOH.

3abenexka: Buxre onakoskara Ha
MHCTPYMEHTa 3a Malyab Ha AbnbouynHaTta 3a
noseve UHOPMaLMA 3a TOBa Kak Aa Usnonasare
MHCTPYMEHTA.

3abenexka: Hsxon MoAenu umat camo egHa
raiika Ha LuHarTa.

2. 3arerHeTe rakute Ha LUMHaTa Ha pbka, KONIKOTO
MOXeTe NO-CUITHO.

3. lNoBaurHeTe nNpefHaTa YacT Ha HanpasnsABaliaTa
LUMHa 1 3aBUITe BUHTA 3a HaTsraHe Ha Bepurara.
M3nonsBaiiTe raeyeH kniou.

4. 3artsdraiiTe Bepurata Ha MOTOPHUS TPUOH, IOKATO
nerHe NbTHO KbM BoZellaTta LWrHa, HO BCe oLe
MOXe Aa ce ABWXW NECHO.
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5. 3aTerHete ravikvTe Ha LUMHATaA C rae@yYHUsI KoY
1 CblLUeBpeMEeHHO NoBAUTHETE npeaHaTa 4YacT Ha
HanpaengeBallaTta WwuHa.

6. YBeperTe ce, Ye MOXeTe [ja 3aABWXUTE BepuraTa 3a
MOTOPHUA TPUOH C PbKa 6e3 ycunue n ye 14 He
npoBuUCBa OT AoNHaTa CTpaHa Ha HanpasndaBalwaTa
wnHa.

Bwxte O6Ly nipernen Ha npogykTa Ha cTpaHmya 2 3a
MSICTOTO Ha BWHTa 3a o6TsiraHe Ha Bepurata Ha Bawwus
NPOAYKT.

MpoBepka Ha cMa3BaHETO Ha BepuraTa

1. BkntoyeTe nNpoaykTa 1 ro octaBeTe Aa paboTtu Ha %
OT MakcumarnHaTa ras.

2. 3agpbXTe HanpasnsBallaTta LWuHa Ha okono 20
cm/8 in Ha NOBBPXHOCT CbC CBETHI LBAT.

3. Ako cMasBaHeTO Ha Bepurata e HopmarHo, Le
BMAMTE YMCTa NMIUHWSA OT Macno Ha MOBbPXHOCTTA
cnep 1 MuHyTa.

4. Axo cma3BaHeTo Ha Bepurarta He yHKLMOHMPa
HopmanHo, NpoBepeTe HanpaensBalaTa WHa.
WHCTpyKUMK MoxeTe aa BuauTe B 3a nposBepka
Ha HanpasnsBalyara LWuHa Ha ctpaHmya 29.
AKO U3NMbITHEHWUTE AENCTBME OT TEXHUYECKOTO
obcnyxBaHe He MoOMorHaT, ToraBa roBopete ¢
AMCTpUBYyTOpa NO CEPBU3HOTO 0BCNYXBaHE.

3a npoBepka Ha BEPWHKHOTO 3bOHO
Koneno

Ha 6apabaHa Ha cbeanHUTENs MMa 3aBapeHo KbM Hero

BEPUXKHO 3BGHO Konero.

Heo6xoammo e pefoBHO Aa ce NpoBepsiBa BU3yarnHo
cTeneHTa Ha M3HOCBAHETO Ha BEPUXKHOTO 3bOHO
Konesno. Ako UMa ronsiMo U3HOCBaHe, CMeHeTe
6apabaHa Ha cbeVHUTENS C BEPWKHOTO 3bOHO
Konerso.

3a cmasBaHe Ha urneHus narep

1.

M3pbpnante aBapuiiHUs NOCT Has3ag, 3a aa
M3KMIoYMTE BEpuXKHaTa cnvpadka.

PasBuiiTe rakute Ha LUMHaTa 1 cBaneTe Kanaka Ha
CbeauHUTENS.

3abenexka: Hakou mogenu umat camo eqHa
ravika Ha LuHara.

MocTaseTe npogykTa BbpXy CTabuIHa NoBbPXHOCT C
6apabaHa Ha CbeaMHUTENS Harope.

[emMoHTupaliTe 6apabaHa Ha cbeauHUTENs n
CMaxeTe UrneHus narep c rpecbopka. Manonsgaiite
MOTOPHO Macro WM cmaska 3a narepu ¢ BUCOKO
Ka4ecTBo.

3a npoBepka Ha pexeLloTo
obopyaBaHe

1.

YBepeTe ce, Ye HAMa NyKHaTUHW MO HUTOBETE U
3BeHaTa, KakTo 1 Ye HIMa pa3xnabeHu HUToBe.
CmeHeTe, ako e Heobxoanmo.
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2. YBeperTe ce, Ye Bepurata 3a MOTOPEH TPUOH ce
orbBa necHo. CmeHeTe Bepurata 3a MOTOPEH TPUOH,
ako cbluaTa e BTBbpAeHa.

3. CpaBHeTe Bepurata 3a MOTOPEH TPUOH C HOBa
TakaBa, 3a ja NpOBEpUTE Janu HATOBETE U 3BeHaTa
ca U3HOCEHH.

4. CwmeHeTe Bepurarta 3a MOTOPEH TPUOH, KOraTo Han-
Abnrarta vacT Ha pexelms 36 cTaHe no-marnka ot
4 mm/0,16 in. CmeHeTe BepuraTta 3a MOTOPEH TPUOH
CbLLO, aKo UMa NyKHATUHW MO pe3uuTe.

3a npoBepka Ha HanpaBnsBalLyaTa
LMHa

1. YBepeTe ce, Ye MacrieHuTe KaHanu He ca 3anyLlleHu.
MouuncTeTe ru, ako e Heo6xoaMMO.

T

2. TlpoBepeTe UMa N HepaBHOCTY Mo pbboBeTe Ha
HanpasnsBaliaTa wuHa. OTcTpaHeTe YenauyuTe ¢
nuna.

4. TpoBsepeTe Janu e U3HOCEeH XNebbT BbB
Hanpasnssawara wyHa. CMeHeTe Hanpasnssawara
LUMHa, aKo e HeoBXxoanMo.

5. MMpoBepeTe Aanu BbPXbT Ha HanpaernsBalyara lWwyHa

€ HepaBeH UM MHOro U3HOCEH.

N

6. YBepeTe ce, Ye YeNHOTO BEPUXHO 3b6HO Koneno
Ha WnHaTa ce BbpTH cBo6oAHO U Ye OTBOP®BT 32
CMasBaHe B CbLLUOTO He e 3anyLueH. NoyncTteTe ro n
ro cMaxeTe, ako € HeoGXOANMO.

7. OGpblyaiiTe HanpaenssallaTa LWWHa BCEKU AeH, 3a
[a yObIDKUTE EeKCMIoaTauMoHHUS 1 KUBOT.

3a usBbpLUBaHE HA TEXHUYECKO
o6cnyXBaHe Ha pe3epBoapuTe 3a
FOPMBO U 3a BEPWXHOTO Macsio

*  W3TouBaviTe 1 nouncTeanTe peaoBHO pesepBoapute
3a ropuBO 1 3a BEPWKHOTO Macro.

* CwmeHsiiTe ounTbpa 3a roprBO €XerogHo Unm no-
4ecTO, aKo e HeobxoauMmo.

A

3a ga perynupare noToka Ha
BEPWKHOTO Macrno

MPEQYNMPEXOEHUE: crpere
ABuratens, npeay Aa npecTbnuTe KbM
perynvpaHe Ha MacneHaTa nomna.
1. BbpTeTe perynupalims BUHT Ha MacrneHarta nomna.
M3nonaeariTe oTBepTKa UM KOMOMHUPAH raeyveH
KoY.

BHUMAHUE: 3ambpcaBaHeTo B

pe3epBoapuTe BOAM A0 HEN3NPAaBHOCTU.
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a) 3aBbpTeTe perynupaiiusi BUHT No (B), 3b6umTe Ha MaxoBuka (C), kaHanbT 3a oxnaxaaHe
YacoBHUKOBaTa CTpeska, 3a Aa yBennuute (D) n kanaka Ha cbeauHutens (E).

noToka Ha MacrnoTo.

b) 3aBbpTeTe perynupalumsi BUHT o6paTHO Ha
YacoBHMKOBaTa CTpernka, 3a la HamanuTe
noToKa Ha MacroTo.

1. TlouncTBanTe C YeTKka cuctemara 3a oxnaxaaHe
eXeceAMUYHO MK NO-YeCTOo, ako € HeOBXOANMO.

2. TlpoBepeTe Aanv cucTemara 3a oxnaxgaHe He e
3amMbpceHa 1nu 3agpbeTeHa.

3a nouncTeaHe Ha cucTemara 3a

oxnaxaaHe

CucTemarta 3a oxnaxaaHe noaabpxa Hucka
TemnepaTypaTa Ha asuratens. Cuctemara 3a
oxnax/aaHe BKIIOYBA CMyKaTeNHUS Bb34yXOBOA Ha
cTapTepa (A), nnactTuHaTa 3a oTBexAaHe Ha Bb3ayxa

BHUMAHUE: 3ambpceHaTa unu

3anyLueHa cucTeMa 3a oxnaxaaHe Moxe
[ia Hanpasu NpoAyKTa TBbPAE ropeLL,
KOETO MOXe [a J0BeAe A0 NnoBpexaaHe
Ha CbLuS.

OTtcrpaHsiBaHe Ha npobnemun

[BuratensT He ce cTapTmpa

Moanexalyy Ha NpoBepka YacTn Ha | BbaMoxHa npuunHa HeiictBue
npogykra
3b6um Ha cTapTepa 3bbuuTe Ha ctapTepa ca bnokupaHu. | Perynupaiite nnu cmeHete 3bbuute

Ha cTapTepa.

MouuncteTe okomno 3vbuuTE.

oBopeTe ce ¢ 0A06peH cepBua.

PesepBoap 3a ropmso HenpaewneH Tn ropueo.

MaToueTe pesepBoapa 3a ropmeo n
HanbJIHETE C NPaBUNHOTO rOpPUBO.

PesepBoapbT 3a ropuBO € MbieH ¢
BEPUXHO Macro.

Ako cTe onutanu fa ctaptuparte

npoaykTa, rosopete ¢ AucTpubytopa
no cepBM3HOTO 0bcnyxBaHe. Ako He
CTe onuTanu Aa ctapTupaTe npogyk-
Ta, n3ToueTe peaepBoapa 3a ropuso.
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Moanexalyyn Ha NpoBepKa YacTi Ha
npoaykTa

Bb3MoxHa npuuvHa

LeicTtene

3ananeaHe, HMa UCKpu

3ananutenHarta cBeLy e 3aMbpceHa
UM BnaxHa.

YBepeTe ce, Ye 3ananutenHarta
CBeLl € cyXa W YncTa.

PascrosiHneto Mexay enekrpoaute
Ha 3ananutenHaTa ceeLly e Henpa-
BUNNHO.

MouwncTeTe 3ananuTenHara cseLy.
YBeperTe ce, Ye pasCTOSHUETO MEX-
[y eneKTpoAnTE Ha 3ananutenHara
CBeLl e NPaBuIIHO 1 Ye TUMbLT Ha 3a-
nanuTenHarta ceely e npenopbyaHu-
AT UMW EKBUBANEHTEH.

BwxTe Texwmyecku gaHHu Ha cTpa-
HuLa 32 3a TOYHOTO pPa3CTosHNE
MeXay enekTpoauTe.

3ananutenHa ceeLy v LUUHABLP

3ananutenHara cseLy e pasxnabeHa.

3arerHete 3ananutenHara ceelLu.

[BuratensaT e 3agaBeH OT MHOrO-
KpaTHO CTapTupaHe npu MmakcmmanHa
ras cnep sananesaHe.

W3BapeTe n nouncteTe 3ananuten-
HaTa cBely. OcTaBeTe npoaykTa Ha-
CTpaHu C OTBOP Ha 3ananuTenHara
CBeLL, KOUTO He e Haco4eH KbM Bac.
MN3pbpnainTe gpbxkaTa Ha BbXeTO
Ha cTapTepa 6-8 nbTu. MoHTuparitTe
3ananvTenHaTa cBely u cTapTupaiiTe
npopaykta. Buxre 3a craprupare Ha
npogyKkra Ha cTpaHuya 14.

[Bvratenst ctapTvpa, HO cnnpa OTHOBO

Moanexaly Ha NpoBepka YacTv Ha
npoaykTa

Bb3moxHa npuvynHa

OeiictBue

Pesepsoap 3a ropnso

HenpanmeH TUN ropuBo.

NaTouete pes3epBoapa 3a ropuso n
HanblHeTe C NpaBUTHOTO ropuBo.

Kap6ypaTop

O6opoTute Ha npaseH xoa He ca
HopMarnHu.

[oBopeTe ¢ auctpnbyTopa no cep-
BW3HOTO OGCnyXBaHe.

BbaaylweH dpuntbp

3anyLueH Bb3ayLeH unTbp.

MoyncteTe UnNK cMeHeTe Bb3AYLLIHUA
dUnTHP.

[opuBeH unTbp

3anyLueH ropuBeH unTbp.

CMeHeTe ropvBHUS UNTHP.

TpaHcnopT N cbXpaHeHne

TpaHcnopT U cbxpaHeHue

+  Tlpu CbXpaHEHMETO M TPAHCNOPTUPAHETO Ha
NpoAyKTa 1 ropyvBOTO Ce YBEPETE, Ye HAMa TeUYoBE
UnW n3napeHust. Ickpy unm oTKpUT OrbH, Hanpuvep .
OT eNEKTPUYECKU YPeau Ui KOTNM MOXe Aa

BBb3HUKHE NoXap.

*  BuHaru nsnonaeavite o4o6peHn KOHTEHEPY 3a
CbXpaHeHWe 1 TpaHCrNopTMpaHe Ha ropyBo.

+ Tpeam TpaHcnopTUpaHe Unn nNpeamw NPogbIMKUTENHO
CbXpaHeHwue, n3npasHeTe pesepsoapuTe 3a ropuso

1 3a macrno. Maxsbprerte ropuBoTo 1 BEPUKHOTO
Macrno Ha NoaxoAsLLo 3a Lenta MAcTo.
M3nonsBanTe TpaHCNOPTHWA NpeanasuTen Ha
npoaykTa, 3a Aa npefoTBpaTMTe HapaHsBaHUs Unm

noBpeau Ha npoaykTa. Bepura 3a MOTOpEH TPUOH,

KOSITO He Ce ABWXM, CLLO MOXE Aa NPUYUHM
CEPUO3HM HapaHsIBaHUS.
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+ Caanete nynata Ha 3ananutenHaTta ceel oT
CBelluTa 1 BKIYeTe BepuKHaTa cnmpadka.

. 3aerneTe npoaykra 6es3onacHo npu
TpaHcrnopTupaHe.

3a noaroTtoBka Ha NpoAykTa 3a

npoaABbIHKUTENHO ChXpaHeHne

1. CnpeTe npoaykTa 1 ro octaBeTe Aa ce oxnagu,
npeau aa ro pasrnobure.

2. Pa3srnobete u nouncteTe Bepurata 3a MOTOPHUSI
TPUOH 1 KaHana B HanpasrnsiBallaTa WwuHa.

BHMUMAHWE: Ak BepuraTa 3a

MOTOPHUA TPUOH U HanpaensaBallaTa
LLIMHa He Ca NoYUCTeHu, Te moraTt aa ce
BTBBPAAT Unun ga 6J'IOKI/IpaT.

A

3. 3akpeneTte TpaHCNOPTHWSA NpegnasuTen.

MouuncTeTe npoaykTa. IHCTpyKuMn MoxeTte Aa
BuauTe B [logapwxka Ha cTpaHnya 18.

5. W3BbplueTe LANOCTHO CepBU3HO 0BCnyKBaHe Ha
npoaykTa.

TexHn4ecku gaHHu

TexHUYECKN XapaKTEPUCTUKM

| Husqvarna T435
Oeuraten
Pa6oTeH o6em Ha unuHabpa, cm3 35,2
0O60opoTun Ha npa3eH xoa, 06/MyH 2900

MakcumanHa MOLLHOCT Ha ABuraTensl, B CbOTBETCTBUE C
ISO 8893, kW/hp npu o6/mMuH

1,5/2,0 npu 10 000

3ananutenHa cucrema '

3ananuTtenHa ceeLy NGK CMR6H
PascTosiHne mexay enekrpoauTe, mm 0,65
I'opuBHa 1 cmazoyHa cuctema

KanauuteT Ha pesepBoapa 3a ropuso, nTbp/cm? 0,26/260
KanauuTeT Ha pesepsoapa 3a Macno, nuTbp/cm3 0,17/170
Tun Ha macneHaTa nomna Perynvpyem
Terno

Terno, kg 3,4

LLlymoBu emucun

HvBO Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT, nu3mepeHa B dB(A) 112

HvBO Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT, rapaHTupaHo Lya dB(A) 114

Huea Ha wyma 2

EkBvBaneHTHO H1BO Ha 3BYKOBOTO HansiraHe npu yxoto | 100

Ha onepaTtopa, dB(A)

1

VM3non3BaiiTe BUHaru1 sananutenHuTe cBeLliun OT npenopbYyaHua Bua. M3non3BaHeTo Ha HenpasunHa 3ananu-

TenHa cBel MOXe Aa npeausBuka noepean Ha 6yTaJ'IOT0/LLI/IJ'II/IH,E|'bpa.

EKBVMBaneHTHOTO HMBO Ha 3BYKOBOTO HansraHe crnopep ISO 22868 ce nsuucnsea kato npeternieHa no Bpeme

CyMa Ha eHepruaTa 3a pas3nnyHn HMBa Ha 3BYKOBOTO HandAraHe npu pasnuyHu ycrnoeua Ha paGOTa. TunuyHa-
Ta cTaTucTuyecka gucnepcusa 3a eKBMBarneHTHO HMBO Ha 3BYKOBOTO HandaraHe € CtaHgapTHO OTKITOHEeHne OT 1

dB (A).
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Husqvarna T435

EKBMBANEHTHN HUBA Ha BUGPALUNTE, hyeq 3

MpeaHa pbkoxsaTka, m/s?

4,8

3agHa pbkoxBaTka, m/s?

3,9

Bepura 3a MOTOpPEH TPUOH/HanpaBnsBalya WuHa

Twn Ha 3aaBWXBaLLMS BeHel/Gpoit Ha 3boute

3/8"/umnuHppuyeH 6, 1/4"/umnuuapuden 8, 0,325"/umn-
nuHapuyeH 7

HW 060pOTH Ha aBuraTens, m/s.

CKOpOCT Ha Bepurata 3a MOTOpPeH TPMOH MpU Makcuman-

19,0

MpuHagnexHocTn

MNpenopbYMTenHO pexeLLo
o6opypnsaHe

MopenbT BepuxeH TpmoH Husqvarna T435 e oueHeH 3a
6esonacHocT cbrnacHo EN ISO 11681-2:2022 (MawwuHn
3a rOpCcKOTO CTONAHCTBO — [PeHOCUMI BEPUXHU TPUOHU
— ManckeaHus 3a 6esonacHocT n n3nuteaHms. Yact

2: BepwxHu TproHM 3a obcnyxBaHe Ha AbpBeTa) U
0TroBapsT Ha U3nckBaHusTa 3a 6esonacHocT, korato

ca 060opyABaHM C ONMcaHUTE No-[osTy KOMGUHaLMK OT
HanpasnsBalLa LWWHa 1 Bepura 3a MOTOPEH TPUOH.

MoTopeH TPUOH C HamaneH oTkaT

Bepura 3a MOTOpPEH TPUOH, KOSITO € NpoeKTUpaHa kato
BEpWra 3a MOTOpPeH TPUOH C HaMaseH OTKaT, OTroBaps
Ha WM3WCKBaHWATA 3a HAMarneH oTKaT, onpeaesneHy B
ANSI B175.1-2021.

OTKaT 1 paguyc Ha Bbpxa Ha HanpaBnsBallarTa WrHa

Bopetua wuHa Bepwura 3a MoTOpeH TP1OH
[ObrkuHa, Crbhika, MHYO- | Kanubposka, MakcumaneH | Tun [OemkuHa, Ky- | Manbk oTkaT
inem Be in/mm pagmyc Ha N1CHU Npepa-
Bbpxa Bku (Gpoid)
12/30 3/8 0,050/1,3 T Husqvarna 45 Oa
H37
14/36 52
16/41 56
12/30 3/8 0,050/1,3 T Husqvarna 45
H36
14/36 52
16/41 56
10/25 1/4 0,050/1,3 R10 Husqvarna 60
HOO
12/30 68

3 EKBMBaNEHTHOTO HMBO Ha BUBpaLMUTe CbrnacHo ctangapTa ISO 22867 ce nauncnsea kato BpeMechobpase-
Ha CymMa Ha eHeprus 3a HMBaTa Ha BUGpauuuTe Npyu pa3nuyHN ycrnoeusa Ha pabota. OT4yeTeHWUTe AaHHM 3a
€KBMBANEHTHOTO HMBO Ha BMOpaLMUTE UMaT TUNYHA CTaTUCTUYecka ancnepcus (CTaHa4apTHO OTKIOHEHMWE)

oT 1 m/s2.
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Bogewa wuHa

Bepura 3a MOTOPEH TPUOH

ObmkuHa, CTbhka, nH4o- | Kannbposka, | MakcumaneH | Tun ObmkuHa, ky- | Mambk oTkaT
in/cm Be in/mm paguyc Ha JUCHU nNpeaa-
BbpXxa BKM (6poii)
12/30 0,325 mini 0,043/1,1 8T Husqvarna 51 Oa
SP21G
14/36 59
16/41 64

OO6VKHOBEHO NonesHaTa AbIk1Ha Ha psidaHe e ¢ 1in
no-marnka oT AbMMKMHaTa Ha HopmariHa HanpasnsiBalla

WwurHa.

WHCTpYMeHTH 3a 3aTOuBaHe U bIfn Ha

3aro4yBaHe

M3nonagaiite wabnoH 3a yanpaseHe Husqvarna 3a

3aTo4BaHe Ha Bepurata 3a MOTOPHUS TPUOH. LLIaGnoHbT

3a yanpaseHe Husqvarna rapaHTupa, Ye Lie NocTurHeTe
TOYHWUTE BIMKN Ha 3aTouBaHe. CepuiiHUTe HoMepa ca
AafeHun B Tabnuuyarta no-gony.

AKO He CTe CUrypHu Kak aa nageHtuduumparte Tuna Ha
Bepurata 3a MOTOpeH TPMOH Ha Balums npoaykT, BimkTe
www.husgvarna.com 3a noseye nHpopmaums.

A=
E
H36 5/32 in/4,0 mm 505 24 37-01 0,025 in/0,65 mm 30° 80°
H37 5/32 in/4,0 mm 579 65 36-01 0,025 in/0,65 mm 30° 80°
HOO 5/32 in/4,0 mm 580 68 74-01 0,025 in/0,65 mm 30° 85°
SP21G 5/32 in/4,0 mm 595 00 47-01 0,025 in/0,65 mm 30° 60°
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[eknapauys 3a CbOTBETCTBUE

Heknapaums 3a cboTBeTcTBME Ha EC

Hue, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LBeuus,
Ten.: +46-36-146500, neknapvipame Ha cBosi cobcTBeHa
OTrOBOPHOCT, Y€ NPOAYKTbT:

Onucanue BepwxHu TproHu 3a paboTa no AbpeeTa
Mapka Husqgvarna

Twvn/mopen T435

NpeHTndmkaums CepwuiiHn Homepa oT 2024 1 HaTaTbk

0TroBaps HaMb/IHO Ha CrieAHNTE ANPEKTUBU U
pernameHTn Ha EC:

Pernament Onucatue

2006/42/EO "OTHOCHO MawmHuUTE"

2014/30/EC "OTHOCHO enekTpoMarHuTHaTa CbBMecTumocT"

2000/14/EO "OTHOCHO LLYMOBWTE EMUCUM B OKONHaTa cpeaa”

2011/65/EC "NO OTHOLLEHNE Ha OrpaHNYEeHNETO 3a M3MNOos3BaHe Ha onpedesieHn OnacHu BeLecTBa B
€enekTPUYECKO 1 enekTpoHHo obopyaBaHe"

1 Ye crnegHuTe CTaHAApTV UM TEXHUYECKU CredbaH Xonmbepr, AnpeKkTop no passoviHa AerHOCT,
cneumndukaumm ca npunoxenun: EN ISO 12100:2021, ynpaeneHue Ha TexHonoruute, Husqvarna AB

EN ISO 14982:2009, EN ISO 11681-2:2022, EN IEC OTrOBODEH 33 TEXHUUECKATE HOKYMEHTALIMS
63000:2018. P AoKy H

Homep Ha ceptudukat: 0404/09/2013

YnbnHomoLleH oprad: SMP Svensk Maskinprovning

AB, Box 4053, SE-904 03 Umea, Sweden , Box

4053, SE-904 03 Umea, Sweden 13BbpLUN U3NUTBaHE
Ha Tuna cbrnacHo EO ot umeTo Ha Husqvarna AB

B CbOTBETCTBME C ANPEKTUBATA OTHOCHO MaLUMHUTE
(2006/42/EQ), uneH 12, Touka 3b, npunoxerue IX.

SMP Svensk Maskinprovning AB, ceptuduumpa 3a
cboTBeTCTBME C [IpekTnBa Ha cbeeTa 2000/14/EO,
npoLeaypa 3a oLeHKa Ha CbOTBETCTBUETO: NPUIOXKEHNE

3a vHopMaLmMs OTHOCHO LLYMOBUTE EMUCUN
HanpaBseTe CnpaBKa C TeXHUYECKU [JaHHN Ha CTPaHULa
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Uvod

Zamyslené pouziti
Tento vyrobek je uréen k profesionalni udrzbé stroma,

napfiklad k profezavani nebo postupnému kaceni
strom(.

Povsimnéte si: vek pro pouzivani vyrobku maze
byt omezen mistnimi pfedpisy.

Popis vyrobku

Popis vyrobku

Husqgvarna T435 je model fetézové pily se spalovacim
motorem.

Nepretrzité pracujeme na tom, abychom zvysili vasi

bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani. Dalsi informace
ziskate u svého servisniho prodejce.

1. Brzda fetézu a chranic levé ruky
2. Informacni a vystrazny Stitek

3. Horni rukojet’

4. Srouby pro sefizeni karburatoru

5. Krytfiltru
Palivova nadrz

7. Zapalovaci svicka / koncovka kabelu zapalovaci
svicky

[
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8. Kryt startéru

9. Rukojet’ startéru

10. Pfedni rukojet’

11. Nadrz oleje na mazani fetézu
12. Sefizovaci Sroub olejového ¢erpadla
13. Pomocna palivova pumpicka
14. Syti¢

15. Pojistka packy plynu

16. Packa plynu

17. Vypinaé

18. Vodici lista

19. Pilovy fetéz

20. Retézové kolecko $picky listy
21. Oko pro pas

22. Oc¢ko pro lano

23. Kryt spojky

24. Stitek s vyrobnim ¢islem

25. Sroub napinade fetézu

26. Zachycovac fetézu

27. Zubova opérka

28. Navod k pouzivani

29. Prepravni kryt

30. Kombinovany kli¢

31. Sroubovak

32. Vzduchovy filtr

33. Matice listy

34. Systém tlumeni vibraci, 3 jednotky
35. Pas brzdy

Symboly na vyrobku

Budte opatrni a vyrobek pouzivejte
spravné. Tento vyrobek muze zpusobit
obsluze a dal$im osobam vazné zranéni.

Peclivé si prostudujte navod k pouziti
|.l| a ujistéte se, ze pokyndm rozumite, nez

tento vyrobek budete pouzivat.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochrannou
prilbu a schvalenou ochranu sluchu

a ochranu o¢i.

Tento vyrobek vyhovuje pfislusnym
smérnicim ES.

U K Tento vyrobek vyhovuje platnym
C n predpisim Spojeného kralovstvi.

dB

Yb-%

%

0
&
&
S

Stitek s emisemi hluku do okoli

podle smérnic a pfedpist Evropské

unie a Spojeného kralovstvi a nafizeni

o regulaci hluku v australském Novém
Jiznim Walesu ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017¢. Garantovana hladina
akustického vykonu tohoto vyrobku je
uvedena v &asti Technické udaje na strani
63.

Brzda fetézu, aktivovana (vpravo). Brzda
fetézu, deaktivovana (vlevo).

Pomocna palivova pumpicka.

Nastaveni ¢erpadia oleje.

Palivo.

Olej na mazani fetézu.

Pfi praci je nutné drzet fetézovou pilu
obéma rukama.

Nikdy nedrzte fetézovou pilu pfi praci jen
v jedné ruce.

Nikdy nedovolte, aby se hrot listy dostal
do kontaktu s jinymi pfedméty.

Varovani! Kdyz se hrot listy dotkne
néjakého predmétu, mize dojit ke
zpétnému odrazu, coz zpUsobi reakci,
ktera vyhodi listu nahoru a dozadu proti
uzivateli. To mGze mit za nasledek vazné
poranéni osob.

Pouzijte vhodnou ochranu pro nohy
a paze.
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° N Tuto pilu smi pouzivat po-

& ] uze osoby, které byly spe-
% cialné vyskoleny v oSetfo-
vani stromu. Podivejte se

do navodu k pouzivani.

Pracovni poloha.

H G
|+| b&OKE

Sytic.

Typovy §titek s vyrobnim
Cislem. yyyy znamena rok
vyroby a ww znamena ty-
den vyroby.

Povsimnéte si: paisi symboly/stitky na vyrobku se
tykaji certifikacnich pozadavk( pro uréité obchodni trhy.

Emise Euro V
WSTRAHAZ Manipulace s motorem

vede k zneplatnéni typového schvaleni EU
tohoto vyrobku.

Bezpeénost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dllezité ¢asti navodu.

nebezpeci Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

VAROVANI: pouziva se v pfipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich
materialu ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

c WSTRAHAZ Pouziva se v pripadé

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalsich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

VYSTRAHA: Pied pouitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Motorova pila, ktera je pouzivana nespravné nebo
nepozorné, se muze stat nebezpeénym nastrojem,
ktery mGze zpusobit vazné zranéni nebo usmrceni
uzivatele nebo nékoho jiného. Je velmi dllezité,
abyste si prostudovali tento navod k pouZziti a abyste
porozuméli jeho obsahu.

» Konstrukce produktu nesmi byt za zadnych okolnosti
upravovana bez svoleni vyrobce. Nepouzivejte
vyrobek, pokud se vam zd3, Ze jej nékdo
upravil, a pouzivejte vyhradné pfisluSenstvi
doporuéena pro tento vyrobek. Nepovolené Upravy
a/nebo pfislusenstvi mize vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni obsluhy nebo jinych osob.

« Pouzity tlumi¢€ vyfuku/lapac jisker a montazni
plocha lapace jisker mohou obsahovat karcinogenni
usazeniny. Pfi manipulaci s tlumi¢em vyfuku
a lapacem jisker zabrarite kontaktu s témito latkami.
Pred jakoukoli manipulaci s tlumi¢em vyfuku nebo
lapacem jisker si prectéte ¢ast Tlumic vyfuku na
strani 41.

« Dlouhodobé vdechovani vyfukt motoru, mlha od
fetézového oleje a piliny mohou mit nepfiznivy vliv
na zdravi.

* Tento vyrobek vytvafi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych
okolnosti naru$ovat funkci aktivnich ¢&i pasivnich
implantovanych lékarskych pfistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného zranéni nebo smrtelného
Urazu doporucujeme osobam s implantovanymi
lékafskymi pfistroji poradit se pfed pouzitim vyrobku
s lékafem a s vyrobcem implantovaného lékarského
pfistroje.

« Tyto informace v navodu k pouzivani nikdy nemohou
nahradit profesionalni znalosti a zkuSenosti.

V pripadé, Ze se dostanete do situace, kdy se
necitite bezpe€né, ukoncete praci a pozadejte

o radu odbornika. Obrat'te se na servisniho
prodejce nebo nékoho, kdo ma zkusenosti s praci
s motorovou pilou. Nepoustéjte se do zadné prace,
pro kterou se necitite dostate¢né kvalifikovani!

Bezpeénostni pokyny pro provoz

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Tato motorova pila s horni rukojeti je specialné
uréena pro profezavani a osetfovani stroma.
Vzhledem ke specialni konstrukci kompaktni rukojeti
(maly prostor mezi rukojetémi) hrozi zvySené
nebezpedi ztraty kontroly nad pilou. Z tohoto divodu
smi pouzivat tyto specialni motorové pily pro praci
na stromech pouze osoby, které byly proSkoleny
v provadéni specialnich fezacich a pracovnich
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postupl, a které se pfi praci vhodné zajisti (vyskova
ploSina, lana, bezpecnostni postroj). Pro vSechny
ostatni fezaci prace na Urovni zemé doporucujeme
pouzit bézné motorové pily (s rukojetémi umisténymi
dale od sebe).

Prace na stromech vyzaduje pouziti specialnich
fezacich a pracovnich postup, které je tfeba
dodrzovat, aby bylo snizeno zvySené nebezpeci
poranéni. Nikdy nepracujte na stromé bez
absolvovani speciélniho, profesionalniho vycviku
pro takovou praci, véetné Skoleni v pouzivani
bezpeénostniho a jiného lezeckého vybaveni,
napfiklad postrojd, lan, pasu, stoupacich Zelez,
karabin apod.

Nikdy se nepokou$ejte zachytit padajici vétve. Nikdy
nefezejte na stromé&, pokud jste zajisténi pouze
jednim lanem. Vzdy pouzivejte dvé zajisténa lana.
Béhem kritickych €innosti kaceni je nezbytné
okamzité po dokonceni fezani sejmout ochranu
sluchu, abyste slySeli zvuky a vystrazné signaly.
PFed zahajenim prace s timto vyrobkem je nutné
pochopit princip a u€inky zpétného vrhu a to, jak mu
predchazet. Viz pokyny v ¢asti /nformace o zpétném
vrhu na strani 46.

Nikdy nepouzivejte produkt, ktery neni zcela

v poradku. Dodrzujte pokyny pro kontroly, udrzbu

a servis popsané v této pfiruce. Nékteré ukony
udrzby a opravy mohou provadét pouze vyskoleni

a kvalifikovani odbornici. Viz pokyny v &asti UdrZba
na strani 51.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, ktery ma viditelné
poskozenou koncovku kabelu zapalovaci svicky

a kabel zapalovani. ZvySuje se zde nebezpeci
jiskfeni, které maze zpusobit pozar.

Nikdy produkt nepouzivejte, kdyz jste unaveni, po
poziti alkoholu &i jinych drog nebo kdyz uzivate
léky, které mohou ovlivnit vas zrak, odhad nebo
koordinaci pohybu.

Nepouzivejte vyrobek za Spatného pocasi, jako
napf. v husté mize, prudkém desti, silném vétru,
silném mrazu apod. Prace za chladného pocasi je
unavna a Casto s sebou nese zvy$ené nebezpedi,
jako napf. kluzkou pldu, nepredvidatelny smér padu
porazeného stromu apod.

Vadné fezaci zafizeni nebo $patna kombinace
vodici listy a fetézu pily zvySuji nebezpeci zpétného
vrhu! PouZivejte pouze takové kombinace vodici
listy a Fetézu pily, které doporucujeme, a dodrzujte
pokyny pro ostfeni. Viz pokyny v &asti Prislusenstvi
na strani 64.

Nikdy nestartujte vyrobek, aniz by byla vodici lista,
fetéz pily a vSechny kryty spravné namontovany. Viz
pokyny v ¢asti Montaz na strani 43. Pokud neni na
vyrobku namontovana vodici lista a fetéz pily, muze
se spojka uvolnit a zpusobit vazné zranéni.

Vyrobek nikdy nespoustéjte v uzavienych
prostorech. Vdechovani vyfukovych zplodin je
nebezpecéné.

Sledujte své okoli a pfesvédéte se, Zze nehrozi zadné
nebezpecdi, ze by mohly néjaké osoby nebo zvifata
prijit do styku s vyrobkem nebo ovlivnit vasi kontrolu
nad vyrobkem.

Ke zpétnému vrhu velmi ¢asto dochazi tehdy, kdyz
v okamziku momentalniho nesoustfedéni uzivatele
oblast zpétného razu listy zavadi o vétev, blizky
kmen nebo jiny predmét.

Nikdy nedrzte motorovou pilu pfi praci jen v jedné
ruce. Retézovou pilu nelze jednou rukou bezpeéné
ovladat; muzete se porezat. Drzte vzdy rukojeti
pevné obéma rukama.

Je zapotfebi fetézovou pilu vzdy drzet pevné pravou
rukou za horni rukojet’ a levou rukou za predni
rukojet. Spravné uchopeni je takové, Ze palce

a prsty obemknou rukojeti. Takto by mél uchopit
rukojeti kazdy uzivatel, at’ je pravak nebo levak. Toto
drzeni minimalizuje ucinek zpétného vrhu a pomaha
udrzet fetézovou pilu pod kontrolou. Nepoustéjte
rukojeti!
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Nikdy nepouzivejte fetézovou pilu ve vysSce nad
rameny.

kurz pouzivani motorové pily. Vas prodejce, lesnicka
Skola nebo knihovna ve vasi obci vam mohou
poskytnout informace o tom, jaké Skolici materialy

a kurzy jsou k dispozici.

Nepouzivejte vyrobek v takovych situacich, kde
byste se nemohli dovolat pomoci v pfipadé nehody.
Nékdy tfisky uviznou v krytu spojky a zplsobi
zaseknuti fetézu pily. Pfed cisténim stroj vzdy
vypnéte.

Jestlize dojde k sevfeni fetézu v fezu, vypnéte
motor!

Provoz motoru v uzavfenych nebo Spatné vétranych
prostorech mdze zpUsobit smrt otravou oxidem
uhelnatym.

Vyfukové plyny z motoru jsou horké a mohou
obsahovat jiskry, které by mohly zazehnout pozar.
Nestartujte vyrobek uvnitf budovy ani v blizkosti
hoflavych materiald.

Pouzivejte brzdu fetézu jako parkovaci brzdu, kdyz
spoustite vyrobek a kdyz se pohybujete na kratké
vzdalenosti. Vzdy pfenasejte vyrobek za pfedni
rukojet. Tim se snizi nebezpedi, Ze vas nebo osobu
pobliz, zasahne fetéz pily.

Nadmérné vystaveni vibracim muze u osob se
zhor$enou funkci krevniho obéhu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. V pfipadé,

Ze byste pocitili pfiznaky obtizi zplsobenych
nadmérnym vystavenim vibracim, obratte se na
svého lékare. Mezi tyto pfiznaky patfi strnulost
kongetin, ztrata citu, mravenceni, pichani, bolest,
zeslabnuti, zména barvy nebo vzhledu pokozky.
Tyto pfiznaky se obvykle objevuiji v prstech, na
rukou nebo v zapésti. Tyto pfiznaky se mohou
zhorsit pfi nizkych teplotach.

Neni mozné zde popsat kazdou pfipadnou situaci,
se kterou byste se mohli pfi pouzivani motorové
pily setkat. Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy
rozum. Vyhnéte se vSem situacim, o kterych se
domnivate, Ze jsou nad vase moznosti. Pokud si ani
po precteni tohoto navodu nebudete jisti, jak stroj
spravné pouzivat, nez budete pokracovat v praci,
obratte se na odbornika. Budete-li mit néjaké dotazy
ohledné pouzivani této fetézové pily, kontaktujte
vaSeho prodejce nebo spole¢nost Husqvarna. Velmi
radi vdam poskytneme nase sluzby a pomoc a také
vam poradime, jak motorovou pilu pouzivat efektivné
a bezpecné. Pokud je to mozné, absolvuijte Skolici

Osobni ochranné prostredky

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

04

« K vétsiné nehod pfi pouziti fetézové pily
dochazi tehdy, kdyz se obsluha dostane do
kontaktu s fetézem pily. BEhem provozu musite
pouzivat schvalené osobni ochranné prostredky.
Osobni ochranné prostfedky nemohou zcela
eliminovat nebezpedi Urazu, ale v pfipadé nehody
pomahaji snizit miru poranéni. Informace o pouziti
doporuéeného vybaveni ziskate u servisniho
prodejce.

« Vas odév musi byt priléhavy, ale nesmi vas
omezovat v pohybu. Pravidelné kontrolujte stav
osobnich ochrannych prostiedku.

« Pouzivejte schvalenou ochrannou prilbu.

« Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.
Dlouhodobé vystavovani pusobeni hluku mize vést
k trvalému poskozeni sluchu.

« Pouzivejte schvalené ochranné bryle nebo ochranny
Stit na oblicej, abyste sniZili nebezpedi poranéni
vymr$ténymi pfedméty. Vyrobek mize velkou silou
vymrétit rGzné pfedméty, napf. dfevéné Stépky, malé
¢i vétsi kusy dreva atd. To mlze zpUsobit vazné
zranéni, pfedevsim oci.

« Pouzivejte ochranné rukavice pro praci s pilou.

« Pouzivejte ochranné kalhoty pro praci s pilou.

« Pouzivejte ochrannou obuv pro praci s pilou,

s ocelovou $pickou a neklouzavou podrazkou.

* Vzdy méjte po ruce Iékarnicku.

40

2334 - 001 - 05.12.2023



* Nebezpedi jisker. Méjte pfi sobé hasici prostfedky
a lopatku, aby se zabranilo lesnim pozarum.

Bezpecnostni zafizeni na produktu

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi
bezpecnostnimi zafizenimi nebo se zafizenimi, ktera
nefunguji spravné.

« Pravidelné kontrolujte bezpe¢nostni zafizeni. Viz
&ast UdrZba a kontroly bezpeénostnich zafizeni na
vyrobku na strani 52.

« Pokud jsou bezpecnostni zafizeni poSkozena nebo
nefunguji spravné, obrat'te se na servis Husqvarna.

Brzda fetézu a chrani€ levé ruky

Vyrobek je vybaven brzdou fetézu, ktera zastavi fetéz
pily, pokud dojde k zpétnému vrhu. Tato brzda snizuje
nebezpeci nehod, ale pouze vy jim mlizete zabranit.

Brzdu fetézu (A) aktivujte ruéné levou rukou

nebo automaticky setrvacnikovym rozpojovacim
mechanismem. Zatlatenim ochranného krytu levé
ruky (B) dopfedu aktivujte brzdu fetézu ru¢né.

Zachycovag fetdézu

Zachycovac fetézu zachyti fetéz pily, pokud se pretrhne
nebo uvolni z liSty. Spravné napnuti fetézu pily a fadna
udrzba Fetézu pily a vodici liSty snizuji nebezpeci nehod.

Zatazenim ochranného krytu levé ruky dozadu
deaktivujte brzdu retézu.

Antivibraéni systém

Systém tlumeni vibraci sniZuje vibrace v rukojetich.
Antivibraéni prvky funguji jako tlumi€¢ mezi télem vyrobku
a rukojeti.

Informace o mistech, kde je instalovan systém tlumeni
vibraci na vaSem vyrobku, naleznete v ¢asti Popis
vyrobku na strani 36.

Vypina&

Motor vypnete pomoci vypinace.

Pojistka packy plynu

Pojistka packy plynu brani nechténé aktivaci packy
plynu. Pokud date ruku kolem rukojeti a stisknete
pojistku packy plynu (A), uvolni se packa plynu (B).

PFi uvolnéni rukojeti se packa plynu a pojistka packy
plynu vrati zpét do svych plvodnich poloh. Tato funkce
zablokuje packu plynu na volnobéznych otackach.

Tlumi€ vyfuku

c VYSTRAHA: Tiumi¢ vifuku se za

provozu velmi zahfiva (i pfi volnobé&znych
otackach) a zustava horky i po vypnuti.
Hrozi nebezpedi pozaru, zejména pokud
pouzivate vyrobek v blizkosti hoflavych
materialt nebo plynu.
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VYSTRAHA: Nepouzivejte vyrobek
bez tlumice vyfuku nebo s poSkozenym
tlumiéem. PoSkozeny nebo chybéjici tlumi¢
vyfuku zvySuje hladinu hluku a nebezpeci
pozaru. Méjte pfi sobé hasici prostfedky.
Pokud je ve vasi oblasti povinny lapac jisker,
nepouzivejte vyrobek bez lapace jisker nebo
s poskozenym lapacem jisker.

A

Tlumi¢ vyfuku je uréen k omezeni trovné hluku na
minimum a k usmérnéni vyfukovych plynt smérem od
obsluhy. V zemich s teplym a suchym pocasim hrozi
velké nebezpeci vzniku lesnich pozard. Dodrzujte mistni
predpisy a pokyny k udrzbé.

Bezpeénost pfi manipulaci s palivem

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

»  P¥i doplfiovani paliva ¢ michani smési (benzin a olej
pro dvoudobé motory) zajistéte dostatec¢né vétrani.

+ Palivo a vypary paliva jsou vysoce hoflavé a jsou
zdravi $kodlivé pfi jejich vdechnuti a kontaktu
s pokozkou. Budte proto opatrni pfi zachazeni
s palivem a dbejte na to, aby byla v misté zachazeni
s palivem dobra ventilace.

» Pfi manipulaci s palivem a olejem na mazani
fetézu dbejte nejvyssi opatrnosti. Nezapominejte na
nebezpedi pozaru, vybuchu a nadychani vypar.

* V blizkosti paliva nekufte ani neumistujte zadné
horké predméty.

+ Pred doplnénim paliva motor vypnéte a nechte jej po
nékolik minut zchladnout.

* Pred doplfiovanim paliva otvirejte uzavér nadrze
pomalu, aby se mohl zvolna uvolnit pfetlak.

+ Po doplnéni paliva peclivé uzavrete uzavér palivové
nadrze.

* Nikdy nedoplfiujte palivo do vyrobku za chodu
motoru.

» Pred nastartovanim vzdy pfemistéte vyrobek
alespon 3 m (10 stop) od mista, kde jste doplfiovali
palivo, a zdroje paliva.

« Jestlize vam na vyrobek preteklo palivo nebo olej
na mazani fetézl. Dikladné otfete vylitou kapalinu
a nechte zafizeni oschnout.

« Jestlize jste potfisnili palivem sebe nebo odév.
Previéknéte se a omyjte ty ¢asti téla, které byly
v kontaktu s palivem. Pouzijte mydlo a vodu.

* Pokud z vyrobku unika palivo. Pravidelné kontrolujte
tésnost palivové nadrze, vicka palivové nadrze
a palivovych vedeni.

Bezpeénostni pokyny pro udrzbu

VYSTRAHA: Pred provadénim udrzby

vyrobku si prectéte nasledujici varovani.

« Provadéjte pouze takové udrzbarské a servisni
ukony, které jsou uvedené v tomto navodu
k pouzivani. VSechny ostatni opravy svéfte
profesionalnimu servisu.

* Pravidelné provadéjte bezpe¢nostni kontroly, udrzbu
a servis podle pokyn( uvedenych v této prirucce.
Pravidelna udrzba prodluzuje Zivotnost vyrobku
a snizuje nebezpeci nehod. Viz pokyny v ¢asti
Udrzba na strani 51.

* Pokud po provedeni Udrzby nelze potvrdit
bezpecénostni kontroly uvedené v této pfirucce,
obrat'te se na prodejce poskytujiciho servis.
Garantujeme, Ze jsou pro vas vyrobek k dispozici
profesionalni opravy a servis.

Bezpecnostni pokyny pro fezaci zarizeni

VYSTRAHA: Pred pousitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Pouzivejte vyhradné schvalené kombinace vodici
liSty a Fetézu pily a nastroje na brouseni. Viz pokyny
v Casti Prislusenstvi na strani 64.

«  P¥i pouzivani nebo Udrzbé fetézu pily noste
ochranné rukavice. Zranéni mlze zpUsobit i fetéz
pily, ktery se nepohybuje.

« Udrzujte fezaci zuby spravné naostfené. Postupujte
podle pokynu a pouzivejte doporu¢ené voditko
pilniku. PoSkozeny nebo nespravné naostfeny fetéz
pily zvy$uje nebezpeci nehod.

.{L

Po doplnéni paliva nesmite v nasleduijicich situacich
nikdy startovat vyrobek:

« Udrzujte spravnou vySku omezovacich zub(.
Dodrzujte nase pokyny a pouzivejte doporuc¢ené
nastaveni vysky omezovacich zubd. P¥ili§ velké
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nastaveni vy$ky omezovacich zubd zvySuje
nebezpecdi zpétného vrhu.

=

* Pravidelné provadéjte udrzbu fezaciho zafizeni
a udrzujte jej Fadné namazané. Pokud neni fetéz
pily fadné mazan, zvySuje se opotfebeni vodici listy,
fetézu pily a hnaciho fetézového kola.

« Zkontrolujte, zda je pilovy fetéz spravné napnuty.
Pokud neni fetéz pily spravné napnuty na vodici
listé, mlze se z listy uvolnit. Nespravné napnuti
fetézu pily zvySuje opotfebeni vodici listy, fetézu
pily a hnaciho fetézového kola. DalSi informace
naleznete v ¢asti Sefizeni napnuti retézu pily na
strani 59.

|

Montaz

Uvod

VYSTRAHA: Nez zagnete montovat

vyrobek, prectéte si pozorné kapitolu
o bezpecnosti.

Montaz vodici liSty a pilového fetézu
Uvolnéte brzdu fetézu.
2. Povolte matici vodici listy a sejméte kryt spojky.

5. Zkontrolujte, zda bfity na fezacich zubech sméfuji na
hornim okraji vodici listy dopfedu.

-

Povsimnéte si: Pokud nelze kryt spojky
snadno sejmout, dotahnéte matici listy, aktivujte
brzdu fetézu a poté ji uvolnéte. Pfi spravném
uvolnéni se ozve cvaknuti.

3. Nasadte vodici listu na Sroub listy. Posurite vodici
listu do nejzazsi polohy.

4. Retéz pily spravné naviéknéte na hnaci fetézové
kolo a zavedte jej do drazky ve vodici listé.

VYSTRAHA: Pii montazi fetézu

pily vzdy pouzivejte ochranné rukavice.

6. Zarovnejte otvor ve vodici listé s trnem napinace
fetézu a nasadte kryt spojky.

Utahnéte matici listy prsty.
Napnéte pilovy fetéz. Viz pokyny v €asti Sefizeni
napnuti fetézu pily na strani 59.

9. Utahnéte matice listy.
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Povsimnéte si: Nakters modely maji pouze
jednu matici listy.

Montaz oka pro pas

Pouzijte oko pro pas k pfipevnéni vyrobku k opasku
nebo postroji.

« Pred montazi oka pro pas se poradte s prodejcem
poskytujicim servis.

Provoz

Uvod

WSTRAHAZ Nez za€nete s vyrobkem

pracovat, prectéte si dukladné kapitolu
o bezpecnosti.

Kontrola funkci pred pouzitim vyrobku
1. Zkontrolujte, zda brzda fetézu fadné funguje a neni
poskozena.

2. Zkontrolujte, zda pojistka packy plynu fadné funguje
a neni poskozena.

3. Zkontrolujte, zda vypinac fadné funguje a neni
poskozeny.

4. Zkontrolujte, zda na rukojetich neni pfitomen olej.

5. Zkontrolujte, zda systém tlumeni vibraci fadné
funguje a neni poskozeny.

6. Zkontrolujte, zda je tlumi€ vyfuku spravné upevnény
a neni poskozeny.

7. Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily spravné
pfipevnéné, nejsou posSkozené nebo nechybi.

8. Zkontrolujte, zda je zachycovac fetézu spravné
pfipevnény.

9. Zkontrolujte, zda je Fetéz pily spravné napnuty.

Predmichané palivo

« Pouzivejte predmichané alkylatové palivo
Husqvarna. Zajisti nejlepsi vykon vyrobku
a prodlouzi Zivotnost motoru. Toto palivo obsahuje
méné skodlivych chemikalii v porovnani s béznym
palivem a snizuje mnozstvi Skodlivych vyfukovych
plynt. Mnozstvi zbytkll po spaleni je s timto palivem
mensi a diky tomu jsou soucasti motoru Cistéjsi.

Michani paliva

Benzin

« Pouzivejte kvalitni bezolovnaty benzin s obsahem
etanolu maximainé 10 %.

VAROVANI: Nepouzivejte benzin
s oktanovym €islem niz$im nez

90 RON/87 AKI. Pfi pouziti benzinu
s nizkym oktanovym ¢islem mize
dochazet ke klepani motoru, které
zpUsobuje jeho poskozeni.

Olej pro dvoudobé motory

* NejlepSich vysledkd dosahnete s olejem pro
dvoudobé motory Husqgvarna.

« Neni-li k dispozici olej pro dvoudobé motory
Husqvarna, pouzijte kvalitni olej pro dvoudobé
motory uréeny pro vzduchem chlazené motory.
Spravny olej vam doporugi servisni prodejce.

VAROVANI: Nepouzivejte olej pro
dvoudobé motory chlazené vodou (olej

pro lodni motory). Nepouzivejte olej pro
Ctyrdobé motory.

Michani paliva a oleje pro dvoudobé motory

Palivo

Tento vyrobek je vybaven dvoudobym motorem.

c VAROVANiZ Pouzivani nespravného

Pouzivejte smés benzinu a oleje pro
dvoudobé motory.

Benzin, | Olej pro dvou-
taktni motory, |
2 % (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

typu paliva mlze vést k poSkozeni motoru.
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| 20 0,40

VAROVAN i! PFi michani pouze malého

mnozstvi paliva hrozi riziko, Ze mala chyba
v poméru vyznamné ovlivni vyslednou smés.
Peclivé odméfte mnozstvi oleje, ktery bude
pfimichan do paliva, aby bylo zajiténo, ze
docilite spravného poméru.

1. Doplnite polovinu mnozstvi benzinu do €isté nadoby
na palivo.

PFidejte celé mnozstvi oleje.
Smés paliva fadné protrepejte.

PFidejte do nadoby zbyvajici mnozstvi benzinu.

A

Smés paliva dobfe protrepejte.

A

Dopliiovani paliva do palivové nadrze

VAROVAN i: Neskladujte smés paliva

déle nez 1 mésic.

WSTRAHAZ Z bezpecénostnich

dlvodl dodrzujte nasledujici postup.

1. Vypnéte motor a nechte jej vychladnout.
2. Ocistéte plochu kolem vi¢ka palivové nadrze.

¢+

3. Protfepejte nadobu, aby se palivo zcela promichalo.

4. Vicko palivové nadrze otevirejte pomalu, aby se
uvolnil tlak.

5. Naplite palivovou nadrz.

VAROVANI: Ujistéte se, ze

v palivové nadrzi neni pfili§ mnoho
paliva. Palivo se rozpina, jakmile se
zahfeje.

A

Pevné dotahnéte vicko palivové nadrze.
Ocistéte rozlité palivo na vyrobku a v jeho okoli.

Pfed nastartovanim premistéte vyrobek alespor 3 m
(10 stop) od mista, kde jste doplfiovali palivo,
a zdroje paliva.

Povsimnéte si: umisteni palivové nadrze na
vyrobku naleznete v &asti Popis vyrobku na strani 36.

Zabéh motoru

+ Béhem prvnich 10 hodin provozu nepouzivejte plny
plyn bez zatiZzeni po dlouhou dobu.

Pouzivani spravného oleje na mazani fetézu

VYSTRAHA: Nepouzivejte vyjety olej,
ktery mlze zplsobit zranéni nebo poskodit
Zzivotni prosttedi. Vyjety olej také zpusobuje
poskozeni ¢erpadla oleje, vodici listy

a fetézu pily.

VYSTRAHA: Pokud neni mazani
fezaciho zafizeni dostate¢né, fetéz pily
se muze pretrhnout. Nebezpedi vazného
zranéni ¢i smrti obsluhy.

A

VYSTRAHA: Tento vyrobek ma funkci,

ktera zajisti, ze se benzin spotfebuje dfive
nez olej na mazani fetézu. Pouzivejte
spravny olej na mazani fetézu, aby mohla
tato funkce spravné fungovat. Pfi vybéru
oleje na mazani fetézu se poradte se
servisnim prodejcem.

A

» Pouzitim oleje na mazani fetézu Husqvarna
docilite maximalni zivotnosti fetézu pily a zabranite
negativnim dopadidm na Zivotnim prostfedi. Pokud
neni olej Husqvarna k dispozici, doporu¢ujeme
pouzivat standardni olej na mazani fetézu.

* Pouzivejte olej na mazani fetézu s dobrou
prilnavosti k fetézu pily.

* Pouzivejte olej na mazani fetézu se spravnym
rozsahem viskozity podle teploty vzduchu.

c VAROVANI: Pokud je olej prili

oleje pfili§ husté, coz mGze zpusobit
poskozeni soucasti ¢erpadla oleje.

fidky, spotfebuje se dfive nez palivo. Pfi
teplotach nizsich nez 0 °C jsou nékteré
+ Pouzivejte doporucené fezaci zafizeni. Viz ¢ast
Prislusenstvi na strani 64.
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Informace o zpétném vrhu

c WSTRAHAZ Zpétny vrh muze

zpuUsobit obsluze a dal$im osobam vazné
zranéni. Abyste snizili nebezpedi, musite
znat priciny zpétného vrhu a védét, jak jim
predejit.

K zpétnému vrhu dochazi, pouze pokud se zéna

zpétného vrhu na vodici listé dotkne néjakého pfedmétu.
K zpétnému vrhu mlze dojit nahle a velkou silou, ktera
odmrsti vyrobek proti uzivateli.

5

K zpétnému vrhu vzdy dochazi v roviné fezu vodici listy.
Vyrobek je odmrstén proti uzivateli, ale mize dojit také
k pohybu jinym smérem. Smér pohybu zavisi na typu
pouziti vyrobku v dobé, kdy dojde k zp&tnému vrhu.

fetéz pily dfive, nez do vas narazi. Existuji také
urcité polohy, ve kterych nemuze vase ruka narazit
do ochranného krytu levé ruky a aktivovat tak brzdu
fetézu.

Aktivuje vzdy mechanismus uvolfiovany setrvaénosti
brzdu feté&zu pfi zp&tném vrhu?

Ne. Zaprvé musi spravné fungovat brzda retézu.
Pokyny pro provadéni kontroly brzdy fetézu
naleznete v Casti Kontrola brzdy retézu na strani
52. Doporucujeme vam provést tento postup pred
kazdym pouzitim vyrobku. Za druhé musi byt zpétny
vrh silny, aby aktivoval brzdu fetézu. Pokud je
brzda fetézu prili$ citliva, mGze se aktivovat béhem
naro¢ného provozu.

« Ochrani mne brzda fetézu v pfipadé zpétného vrhu
vzdy pred zranénim?

Ne. Brzda fetézu musi spravné fungovat, aby mohla
zajiStovat ochranu. Brzda fetézu se musi také
béhem zpétného vrhu aktivovat, aby mohla zastavit
fetéz pily. Pokud se nachazite pobliz vodici listy, je
mozné, Ze brzda fetézu nemusi mit dostatek ¢asu,
aby zastavila fetéz pily, nez vas zasahne.

Mensi polomér $picky vodici listy snizuje silu zpétného
vrhu.

Pouzivejte fetéz pily s nizkym zpétnym vrhem pro
snizeni uc€inkd zpétného vrhu. Nedovolte, aby zéna
zpétného vrhu narazila do jakéhokoli predmétu.

VYSTRAHA: Zadny fetéz pily zcela
nezabrani zpétnému vrhu. Vzdy dodrzujte
pokyny.

Casté otazky ohledné zpétného vrhu

» Aktivuje ma ruka brzdu fet&zu vzdy v pfipadé
zpétného vrhu?

Ne. Je nezbytné vyvinout uréitou silu k zatlaceni
ochranného krytu levé ruky dopredu. Pokud
nevyvinete nezbytnou silu, brzda fetézu se
neaktivuje. BEhem prace také musite stale drzet
rukojeti vyrobku obéma rukama. Pokud nastane
zpétny vrh, je mozné, Ze brzda fetézu nezastavi

VYSTRAHA: Zpétnému vrhu muzete

zabranit pouze vy a spravné pracovni
postupy.

Spusténi vyrobku
Priprava na spusténi studeného motoru

WSTRAHAZ Brzda fetézu musi byt

pfi startovani fetézové pily aktivovand, aby
se zabranilo otaceni fetézu snizilo se
nebezpeci poranéni.

1. Posunutim ochranného krytu dopfedu aktivujte brzdu
fetézu.
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2. Stisknéte priblizné 6krat pomocnou palivovou
pumpicku, dokud se pumpicka nezaéne plinit
palivem. Je nezbytné zcela naplnit pomocnou
palivovou pumpicku.

2. Stisknéte priblizné 6krat pomocnou palivovou
pumpicku, dokud se pumpicka nezacéne plnit
palivem. Je nezbytné zcela naplInit pomocnou
palivovou pumpicku.

e
‘e

“\

<
&

\

3. Nastavte vypinac¢ do startovaci polohy.
4. Nastavte syti¢ do polohy syceni.

5. Pokracuijte Easti Spusténi vyrobku na strani 47, kde
naleznete dal$i pokyny.

Priprava na spusténi teplého motoru

c WSTRAHA Brzda fetézu musi byt

nebezpeci poranéni.

pfi startovani fetézové pily aktivovana, aby
se zabranilo otaceni Fetézu snizilo se

1. Posunutim ochranného krytu dopfedu aktivujte brzdu

fetézu.

3. Pokracujte k ¢asti Spusténi vyrobku na strani 47,
kde jsou uvedeny dalSi pokyny.

Spusténi vyrobku

A
A

Polozte vyrobek na zem.

VYSTRAHA: Fii spousténi vyrobku

musite udrzovat nohy ve stabilni poloze.

VYSTRAHA: pokud se fetéz pily otaci
pfi volnobéznych otackach, obratte se na
servisniho prodejce a nepouzivejte vyrobek.

Polozte levou ruku na pfedni rukojet’.
Polozte koleno na zadni ¢ast horni rukojeti.

N =

Pomalu tdhnéte za rukojet’ startovaci $idry pravou
rukou, dokud neucitite odpor.

WSTRAHA! Nikdy neomotavejte

startovaci $idru kolem ruky.

VAROVANI: Nevytahujte celou
délku startovaci $nliry a nepoustéjte
rukojet’.
a) Pokud spoustite vyrobek se studenym motorem,
zatahnéte nékolikrat za rukojet startovaci $nary,
dokud motor nenastartuje.
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Povsimnéte si: Nastartovani motoru
identifikujete tak, ze motor slysitelné ,chytne”.

b) Nastavte ovladani syti¢e do polohy syceni.
5. Tahnéte za rukojet lana startéru, az se motor spusti.

6. Rychle deaktivujte pojistku packy plynu, aby se
vyrobek nastavil na volnobézné otacky.

7. Zatazenim ochranného krytu levé ruky dozadu
deaktivujte brzdu retézu.

8. Pouzijte vyrobek.

Spousténi vyrobku na stromé

Zastaveni vyrobku
1. Stisknéte vypina¢ do polohy STOP.

Informace o technice prace

c WSTRAHA Informace tykajici se

technik prace, uvedené v tomto navodu

k pouzivani, nelze povazovat za dostatecny
vycvik obsluhy tohoto vyrobku. Pouzivejte
vyrobek, pouze pokud jste fadné absolvovali
$koleni ohledné udrzby stromu. Pouziti bez
fadného vycviku mize vést k vaznému
zranéni nebo usmrceni obsluhy a dalSich
osob.

« Pouzivejte plny vykon pfi fezani a po kazdém fezu
snizte otacky na volnobézné.

VAROVANI: Pokud motor bézi na
piny plyn bez zatizeni, mGze dojit k jeho
poskozeni.

»  P¥ifezani opfete zubovou opérku o kmen

a pouzivejte ji jako paku.

Povsimnéte si: pied pouzitim vyrobku se
presvédcte, Ze je ve vyrobku dostatek paliva.

1. Aktivujte brzdu fetézu.

2. P¥i spousténi vyrobku jej drzte po své levé nebo
pravé strané.

a) Kdyz drzite vyrobek po své levé strané, uchopte
levou rukou predni rukojet. Uchopte rukojet’
startovaci $nlry pravou rukou a pfi startovani
vyrobku zatlacte vyrobek od téla.

Kdyz drzite vyrobek po své pravé strané,
uchopte pravou rukou jednu z rukojeti. Uchopte
rukojet’ startovaci $niry levou rukou a pfi
startovani vyrobku zatlacte vyrobek od téla.

b

=

Povsimnéte si: Ne vSechny modely jsou
vybaveny zubovou opérkou. Dal$i informace ziskate
u svého prodejce poskytujiciho servis.

Rez nabfhajicim a odbihajicim Fetdzem
Drevo muzete prefiznout ze 2 riznych poloh.

+  Rezani nabihajicim fetézem je, kdyZ fezete dolni
¢asti vodici liSty. Retéz pily pfi fezani stromu tahne
vyrobek od uzivatele. V této poloze mate lepsi
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kontrolu nad vyrobkem a polohou zény zpétného
vrhu.

+  Rezani odbihajicim fetézem je, kdyz fezete horni
Casti vodici listy. Retéz pily tlaci vyrobek smérem
k uzivateli.

VYSTRAHA: Pokud dojde

k sevreni fetézu pily v kmeni, vyrobek
muze byt zatlacen proti vdm. Drzte
pevné vyrobek a zkontroluje, zda se
zbna zpétného vrhu na vodici listé
nedotyka stromu a nemuize zpusobit
zpétny vrh.

A\

=

Priprava vyrobku pro pouzivani na
stromeé

Pracovnik na zemi

Jako pracovnik na zemi provedte nasledujici kroky.

1. Zkontrolujte vyrobek.

2. Doplrite palivovou nadrz a nadrz oleje na mazani
fetézu.

3. Pripevnéte konec schvaleného bezpeénostniho lana
k oku pro lano.
Povsimnéte si: Bezpecnosti lano zajistuje,
Ze vyrobek pfi upusténi nespadne na zem.

4. Zkontrolujte, zda je na druhém konci bezpe¢nostniho
lana karabina.

5. Nastartujte vyrobek a pockejte, nez se zahreje.

6. Zastavte vyrobek.

7. Aktivujte brzdu fetézu.

8. Zvednéte vyrobek pracovnikovi na stromé pomoci

lezeckych pomucek.

VYSTRAHA: pfi zvedani
pracovnikovi na stromé se presvédcte,
Ze je vyrobek bezpecné pfipojeny.

Pracovnik na stromé

Jako pracovnik na stromé dodrzujte nize uvedené
pokyny.

1.

Pfed odpojenim bezpeénostniho Ffemene od
zvedacich nastrojl je nutné pfipevnit vyrobek

k nosnému popruhu. Pfipevnéte vyrobek k nosnému
popruhu pomoci oka pro pas nebo ocelového
krouzku na bezpec¢nostnim lané.

VYSTRAHA: Pripevnéte
bezpecénostni lano k jednomu

z doporucenych pfipojovacich bodl na
postroji.

WSTRAHAZ Pokud k pfipevnéni

vyrobku k nosnému popruhu pouZijete
pouze bezpecnostni lano, spoustéjte

>/ B
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vyrobek dolli pomoci bezpecénostniho
lana. Nepoustéjte vyrobek z vysky.

Abyste udrzeli bezpe€nou pracovni polohu, pouzijte
smycku na Slapku.

K pfipevnéni volného konce bezpecnostniho lana
k jednomu z upevriovacich bod( na nosném
popruhu pouzijte schvalené karabiny. Toto je vas
primarni upeviovaci bod.

VAROVAN[Z Bezpec¢nostni lano

A musi byt pfipevnéno pouze k oku pro
lano.

P¥i provedeni fezu je nutné, abyste byli v bezpe¢né
a stabilni poloze.

Odpojte vyrobek od druhého upevinovaciho bodu,
nastartujte vyrobek a provedte fez.

Aktivujte brzdu fetézu bezprostfedné po dokoncéeni
fezu.

Zastavte vyrobek a pfipojte jej ke druhému
upevnovacimu bodu.

Pouziti vyrobku na stromé

Pravidelné kontrolujte nosny popruh, pas a lana.
Pokud musite 1ézt s vyrobkem, pfipevnéte vyrobek
k zadnimu pfipojovacimu bodu na postroji. Vyrobek
tak bude stranou od lezeckych lan a zajisti se, Ze
jeho hmotnost bude drzet zadni pfipojovaci bod.

A

VYSTRAHA: K v&tsing nehod dochazi,
kdyz obsluhujici osoba nema uplnou
kontrolu nad vyrobkem nebo nad pracovni
polohou.

Udrzujte bezpe€nou pracovni polohu.

Rezte vodorovné &asti v trovni bokd a svislé asti

v drovni solar plexu.

Vyrobek drzte pevné obéma rukama.

Zkontrolujte, jak stabilni mate oporou v nohou a pfi
fezani svislych vétvi udrzujte malé bocni sily. Aby
se zabranilo zvySujicim se bo¢nim silam, vedte
bezpecnostni lano jinym pfipojovacim bodem. Pfimo
od postroje k jinému pfipeviiovacimu bodu muzete
pouzit také nastavitelné lano.

VYSTRAHA: pred spusténim
vyrobku na jeho lané musite aktivovat
brzdu fetézu.

Uvolnéni zachyceného vyrobku

1. Zastavte vyrobek.

PFipevnéte bezpecné vyrobek k vnitfni ¢asti stromu,
proti strané kmenu, u fezu nebo k jinému lanu.

. Zvedejte vétev a opatrné vytahujte pilu ven z fezu.

WSTRAHAZ Nepokousejte se

vytahnout vyrobek z fezu. Nebezpeci
vazného zranéni.

Pokud je to nutné, pouzijte k uvolnéni vyrobku ruéni
pilu nebo druhou fetézovou pilu. Vétev odfiznéte
minimalné 30 cm (12 palct) od zachyceného
vyrobku. Vedte fez po vnéjsi strané smérem od
mista, kde je vyrobek zachycen.
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Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: Nez zatnete na vyrobku

provadét udrzbu, prectéte si pozorné

kapitolu o bezpecnosti.

Plan adrzby

Denni Gdrzba

Tydenni udrzba

Mésicni Gdrzba

Vycistéte vnéjsi povrch vyrobku
a zkontrolujte, zda na rukojetich neni
pfitomen olej.

Vycistéte chladici systém. Dalsi infor-
mace naleznete v Casti Cisténi chla-
diciho systému na strani 61.

Zkontrolujte pas brzdy. DalSi informa-
ce naleznete v Casti Kontrola pasu
brzdy na strani 52.

Zkontrolujte packu plynu a pojistku
packy plynu. DalSi informace nale-
znete v &asti Kontrola pojistky packy
plynu a packy plynu na strani 53.

Zkontrolujte startér, startovaci Sndru
a vratnou pruzinu.

Zkontrolujte stfed spojky, buben spoj-
ky a pruzinu spojky.

Zkontrolujte, zda nejsou antivibraéni
prvky poskozené.

Promazte jehlové lozisko. DalSi infor-
mace naleznete v ¢asti Mazani jehlo-
vého loZiska na strani 60.

Vycistéte zapalovaci svic¢ku. DalSi in-
formace naleznete v &asti Kontrola
zapalovaci svicky na strani 56.

Vycdistéte a zkontrolujte brzdu reté-
zu. Dalsi informace naleznete v Casti
Kontrola brzdy retezu na strani 52.

Odstrarite otfepy z hran vodici listy.
DalSi informace naleznete v ¢asti
Kontrola vodici listy na strani 60.

Vycistéte vnéjsi povrch karburatoru.

Zkontrolujte zachycovac fetézu. DalSi
informace naleznete v €asti Kontrola
zachycovace retézu na strani 53.

Vycistéte nebo vymérite sitko lapace
jisker na tlumici vyfuku. Dal$i infor-
mace jsou uvedeny v ¢asti Kontrola
vodici listy na strani 60.

Zkontrolujte stav palivového filtru
a hadice pfivodu paliva. V pfipadé
potfeby je vyménte.

Otocte vodici liStu, zkontrolujte ma-

zaci otvor a vyCistéte drazku ve vo-

dici listé. Dalsi informace naleznete

v &asti Cisténi vzduchového filtru na
strani 56.

Ocistéte oblast karburatoru.

Provedte kontrolu vSech elektrickych
kabell a konektord.

Zkontrolujte, zda jsou vodici lista
a fetéz pily dostate€né promazané.

Vycistéte nebo vyménte vzduchovy
filtr. DalSi informace naleznete v ¢asti
Kontrola Zaciho dstroji na strani 60.

Vyprazdnéte palivovou nadrz.

Zkontrolujte fetéz pily. Dal$i informa-
ce naleznete v &asti Ostren/ pilového
fetézu na strani 56.

Vycistéte prostor mezi Zebry vaice.

Vyprazdnéte olejovou nadrz.

Naostrete fetéz pily a zkontrolujte je-
ho napnuti. Dal$i informace nalezne-
te v ¢asti Kontrola prstencoveé retézky
na strani 59.

Zkontrolujte hnaci fetézové kolo. Dal-
Si informace naleznete v ¢asti Kon-
trola vypinace na strani 53.

Vycdistéte pfivod vzduchu na startéru.

Zajistéte, aby byly matice i Srouby
spravné dotazeny.
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Denni udrzba Tydenni udrzba

Mésicni udrzba

Provedte kontrolu vypinace. Dalsi in-
formace naleznete v ¢asti Kontrola
vypinace na strani 53.

Zkontrolujte, zda neunika palivo
z motoru, nadrze nebo palivovych ve-
deni.

Zkontrolujte, zda se pilovy fetéz ne-
otaci pfi volnobéznych otac¢kach mo-
toru.

Zkontrolujte, zda je tlumi¢ vyfuku
spravné upevnén, neni poskozen

a nechybi zadné soucasti tlumice vy-
fuku.

Udrzba a kontroly bezpe&nostnich
zarizeni na vyrobku

Kontrola pasu brzdy

1. KartaGem odstrante dfevni prach, pryskyfici
a nedistoty z brzdy fetézu a bubnu spojky. Necistoty
a opotfebeni mohou snizit funkénost brzdy.

VYSTRAHA: Zajistéte, aby fetéz
pily nezavadil o zem nebo o néjaké jiné
pfedméty.

2. Drzte vyrobek pevné.

2. Zkontrolujte pas brzdy. Pas brzdy musi byt
Vv nejten¢im misté silny alespori 0,6 mm
(0,024 palce).

Kontrola ochranného krytu levé ruky

1. Zkontrolujte, zda nejsou na ochranném krytu levé
ruky praskliny a zda neni poSkozeny.

2. Zkontrolujte, zda se ochranny kryt levé ruky
pohybuje voIné a zda je bezpec¢né pfipevnén ke
krytu spojky.

VYSTRAHA: zsjistéte, aby fetéz
pily nezavadil o zem nebo o né&jaké jiné
predméty.

3. Uvedte vyrobek na piny vykon a naklonte levé
zapésti proti ochrannému krytu levé ruky, aby se
aktivovala brzda fetézu. Retéz pily se musi okamzité
zastavit.

Kontrola brzdy fetézu

1. Nastartujte produkt. Viz pokyny v &asti Spusténi
vyrobku na strani 46.

VYSTRAHA: Pii aktivaci brzdy fetézu

nepoustéjte predni rukojet’.
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Kontrola pojistky packy plynu a packy plynu

1. Zkontrolujte, zda se packa plynu a pojistka packy
plynu volné pohybuji a zda vratna pruzina funguje
spravné.

2. Stisknéte pojistku packy plynu a zkontrolujte, zda se
po uvolnéni vrati do své vychozi polohy.

3. Zkontrolujte, zda se pfi uvolnéni pojistky packy plynu
zajisti packa plynu v nastaveni volnobéznych otacek.

4. Nastartujte fetézovou pilu a dejte piny plyn.

5. Uvolnéte packu plynu a zkontrolujte, zda se fetéz
pily zastavi a zlistane v klidu.

c WSTRAHAZ Pokud se fetéz pily

otaci, kdyz je packa plynu v poloze
Kontrola zachycovace retézu

volnobéznych otacek, obratte se na
servis.

1. Zkontrolujte, zda neni zachycovac¢ fetézu
poskozeny.

2. Zkontrolujte, zda je zachycovac fetézu stabilni
a fadné pfipevnény k télu vyrobku.

Kontrola systému tlumeni vibraci

1. Zkontrolujte, zda nejsou na antivibra¢nich prvcich
néjaké praskliny nebo deformace.

2. Zkontrolujte, zda jsou antivibraéni prvky spravné
uchyceny k motoru a rukojeti.

Informace o mistech, kde je instalovan systém tlumeni
vibraci na vaSem vyrobku, naleznete v asti Popis
vyrobku na strani 36.

Kontrola vypinace

1. Nastartujte motor.

2. Stisknéte vypina¢ do polohy STOP. Motor se musi
zastavit:

Kontrola tlumice vyfuku
1. Povolte Srouby (A a B).
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3. Povolte Srouby a matice.

4. Sejméte tlumic¢ vyfuku a zkontrolujte, zda neni
vadny.

5. Namontujte tlumi¢ vyfuku a zkontrolujte, zda je
spravné instalovana ve vyrobku.

6. Nékteré tlumiCe vyfuku jsou vybaveny specialnim
lapa¢em jisker. Pokud je vas vyrobek vybaven
takovymto typem tlumice vyfuku, Cistéte lapac jisker
jednou tydné.

Serizeni karburatoru

Kvli zakondm o ochrané Zivotniho prostiedi a emisich
ma omezeni nastaveni na sefizovacich Sroubech
karburatoru. Tim se omezi mnozstvi vyfukovych plyn(
z vaseho vyrobku. Sefizovaci Srouby muZzete otocit
maximalné o % otacky.

Zakladni nastaveni a zabéh

Zakladni sefizeni karburatoru se provadi pfi vyrobé.
Informace o doporucenych volnobéznych otackach
naleznete v ¢asti Technické udaje na strani 63.

VAROVAN[Z Bé&hem prvnich 10 hodin

vyrobek neprovozuijte na pfili§ vysoké

A otacky.

VAROVANI: pokud se fetéz pily
otadi pfi volnobéZnych otackach, otocte
Sroubem volnobéznych otacek proti sméru
hodinovych rugi¢ek, dokud se fetéz
nezastavi.

Nastaveni jehlové trysky nizkych otadek (L)

« Otocte jehlovou trysku nizkych otacek nadoraz ve
sméru hodinovych rucicek.

Povsimnéte si: Pokud vyrobek spatné
akceleruje nebo pokud nejsou volnobézné otacky
spravné, otocte jehlovou trysku nizkych otacek proti
sméru hodinovych ruci¢ek. Otacejte jehlovou tryskou
nizkych otacek, dokud nedocilite spravné akcelerace
a spravnych volnobéznych otacek.

Nastaveni Sroubu volnobé&znych otacek (T)
Nastartujte produkt.

2. Otacejte Sroubem volnobéznych otacek ve sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud se fetéz pily nezaéne
otadet.

3. Otacejte Sroubem volnobéznych otacek proti sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud se fetéz pily nezastavi.

Povsimnéte si: Rychlost volnobéhu je spravné
sefizena tehdy, kdyZz motor fadné bézi ve vSech
polohach. Volnobézné otacky musi byt také bezpecné
nastaveny pod otac¢kami, pfi kterém se fetéz pily zac¢ina
otadet.

WSTRAHA! Pokud se fetéz pily

nezastavi po oto€eni Sroubu volnobéznych
otacek, obratte se na svUj servis.
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Nepouzivejte vyrobek, dokud neni spravné
sefizen.

Nastaveni jehlové trysky vysokych otacek (H)

Motor je z vyroby nastaven na provoz v nulové
nadmorské vysce. Ve vysSich nadmorskych vyskach,

Vv jiném pocasi nebo pii jinych teplotach mize byt nutné
sefidit jehlovou trysku vysokych otacek.

« Otocte jehlovou trysku vysokych otacek a provedte
Upravy.

VAROVANI: Neotéacejte jehlovou
trysku vysokych otacek za omezeni

nastaveni. To mdze zpUsobit poskozeni
pistu a valce.

Kontrola spravného sefizeni karburatoru

« Zkontrolujte, zda vyrobek spravné akceleruje.

«  Zkontrolujte, zda vyrobek na plny plyn vytvari zvuk
jako u 4dobého stroje.

«  Zkontrolujte, zda se Fetéz pily neotadi pfi chodu
motoru na volnobézné otacky.

« Pokud vyrobek nelze snadno spustit nebo ma
mensi akceleraci, nastavte jehlové trysky nizkych
a vysokych otacek.

A VAROVANI: Nespravné sefizeni
mUze zpUsobit poskozeni motoru.

Vyména pfetrzené nebo opotifebené
startovaci Snadry

1. Povolte Srouby na krytu startéru.

2. Sejméte kryt startéru.

4. Remenici nechte pomalu otacet vzad, aby se

uvolnila vratna pruzina.

Povolte Sroub umistény uprostfed kladky a vyjméte
kladku.

Odmontujte pouzitou startovaci $idru z rukojeti

a kladky.

Pripevnéte novou startovaci $fdru do kladky. Tuto
startovaci $nuru navirite na femenici pfiblizné ve
tfech zavitech.

PFipevnéte femenici k vratné pruziné. Konec vratné
pruziny musi zapadnout do femenice.

Do stfedu kladky vlozte Sroub.

10. Protéhnéte startovaci $ndru otvorem v krytu startéru

a rukojeti startovaci $ndry.

11. Na konci startovaci $nlry udélejte uzel.

Napnuti vratné pruziny

1.
2.

Zahaknéte startovaci $nudru do zafezu v femenici.

Startovaci femenici otoCte pfiblizné o 2 otacky ve
sméru hodinovych rucicek.

Zkontrolujte, zda Ize femenici otocit o % otacky po
kompletnim vytazeni startovaci $ndry.

3. Startovaci $idru vytahnéte priblizné o 30 cm /
12 palcli a vloZte ji do zafezu na femenici.

2334 - 001 - 05.12.2023

55




Montaz krytu startéru na vyrobek

1. Vytadhnéte startovaci $idru a pfilozte startér na
pfislusné misto na klikové skfini.

2. Pomalu uvolnéte startovaci $nuru tak, aby zaskogily
zapadky kladky.

3. Dotahnéte Srouby, které upeviiuji startér.

/

Cisténi vzduchového filtru

Pravidelné odstranujte ze vzduchového filtru necistoty
a prach. To slouzi jako prevence poruch karburatoru,
problému se startovani, ztraty vykonu motoru,
opotfebeni dili motoru a vétsi nez obvyklé spotfeby
paliva.

1. Odmontujte kryt vzduchového filtru a vzduchovy filtr.

2. Kartacem nebo zatfesenim vycistéte vzduchovy filtr.
K jeho uplnému vycisténi pouzijte Cistici prostfedek
a vodu.

Povsimnéte si: vzduchovy filtr, ktery je
pouzivan po delsi dobu, jiz nelze zcela vycistit.
Vzduchovy filtr pravidelné vyménujte a vzdy vymérite
vadny vzduchovy filtr.

3. Namontujte vzduchovy filtr a pfi montazi zkontroluijte,
zda tésné doseda proti drzaku filtru.

Povsimnéte si: kvaii rozliénym pracovnim
podminkam, povétrnostnim podminkam nebo ro¢nimu
obdobi Ize vyrobek pouzivat s riznymi typy
vzduchového filtru. Dalsi informace ziskate u svého
prodejce poskytujiciho servis.

Kontrola zapalovaci svi¢ky

c VAROVANiZ Pouzijte doporu¢enou

naleznete v Casti Technické udaje na strani

63. Nespravna zapalovaci svicka mize
vyrobek poskodit.

1. Pokud vyrobek nelze snadno spustit nebo ovladat,
nebo jestlize vyrobek nepracuje spravné pfi
volnobéznych otackach, zkontrolujte, zda nejsou
na zapalovaci sviéce nechténé materialy. Aby se
snizilo nebezpedi pfitomnosti nechténych materiall
na elektrodach zapalovaci svicky, provedte tyto
kroky:

a) zkontrolujte, zda jsou spravné nastaveny
volnobé&zné otacky;
b) zkontrolujte spravnost palivové smési;
c) zkontrolujte, zda je vzduchovy filtr Cisty.
2. Pokud je zapalovaci svika znecisténa, vycistéte ji.
3. Zkontrolujte, zda je vzdalenost elektrod spravna.

DalSi informace naleznete v €asti Technické udaje
na strani 63.

4

4. Zapalovaci svicku vyménuijte jedenkrat za mésic
nebo jesté Castéji v pfipadé potieby.
Ostreni pilového fetézu
Informace o vodici listé a fetézu pily
VYSTRAHA: Pii pouzivani nebo
udrzbé Fetézu pily noste ochranné rukavice.

Zranéni mUze zpusobit i fetéz pily, ktery se
nepohybuje.

Vymeénite opotfebenou nebo poskozenou vodici listu
nebo fetéz pily za kombinaci listy a fetézu doporucené
spole¢nosti Husqvarna. To je nezbytné pro udrzeni
bezpecénostnich funkci vyrobku. Seznam doporucenych
kombinaci liSty a fetézu naleznete v Casti Prislusenstvi
na strani 64.

« Délka vodici listy, in/cm. Informace o délce vodici
listy obvykle naleznete na zadnim konci vodici lity.

C =

zapalovaci svicku. Dalsi informace
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« Pocet zubl na fetézovém kolecku $picky listy (T).

¢ Roztec fetézu, in. Vzdalenost mezi vodicimi ¢lanky
fetézu pily musi odpovidat vzdalenostem mezi zuby
na fetézovém kolecku na Spicce listy i na hnacim
fetézovém kole.

— | |—

* Pocet vodicich ¢lanku (ks). Pocet vodicich ¢lankl
zavisi na typu vodici listy.

Obecné informace o ostfeni fezacich ¢lanku

Nepouzivejte tupy fetéz pily. Pokud je fetéz pily tupy,
musite vyvinout vétsi tlak k zatla¢eni vodici listy do
dfeva. Pokud je fetéz pily velmi tupy, nebudou se
vytvaret piliny, ale pouze prach.

Ostry fetéz pily prochazi snadno dfevem a piliny jsou
dlouhé a silné.

Rezaci zub (A) a omezovaci patka (B) spoleéné tvori
fezaci ¢ast fetézu pily, tzv. fezaci ¢lanek. Rozdil
vy$ky mezi témito dvéma body zajistuje hloubku fezu
(nastaveni vy$ky omezovacich zub().

A

Y
r-—‘i BT

+  Sitka drazky listy, in/mm. Sitka drazky ve vodici li§té
musi byt stejna jako Sitka vodicich ¢lanku fetézu.

P¥i osteni fezacich ¢lankl zohlednéte nasledujici
informace:

«  Uhel brouseni.

=

+ Uhel bfitu.

« Otvor pro mazani fetézu a otvor pro napinac fetézu.
Vodici lista musi byt vhodna pro pfislusny vyrobek.

—
o:zj
X

O

» Poloha pilniku.

« Tloustka vodiciho ¢lanku, mm/in.
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*  Pramér pilniku.

7]

Bez spravného vybaveni neni snadné fetéz pily
spravné naostfit. Pouzivejte doporuéené voditko pilniku
Husqvarna. To vam pomUize maximalizovat fezny vykon
a minimalizovat nebezpedi zpétného vrhu.

WSTRAHAZ Sila zpétného vrhu se

velmi zvySuje, pokud nebudete dodrzovat
pokyny k ostfeni.

Povsimnéte si: viz cast Piisiusenstvi na strani
64 pro informace o ostfeni fetézu pily.

Ostreni fezacich zubu

1. Pomoci kulatého pilniku a voditka pilniku naostfete
fezaci zuby.

/&

Povsimnéte si: viz cast Prisiusenstvi na
strani 64 s informacemi o pilniku a voditku pilniku,
které pro vas pilovy fetéz doporucuje spole¢nost
Husqvarna.

6. Zkontrolujte, zda je délka v§ech Fezacich zubl
stejna.

Obecné informace o nastaveni vysky
omezovacich zubl

Nastaveni vySky omezovaciho zubu (C) se zméni

po naostfeni fezaciho zubu (A). Aby bylo mozné
udrzet maximalni fezny vykon, musite naostfenim
omezovacich zubU (B) docilit doporu¢eného nastaveni
vy$ky omezovacich zubu. Pokyny o nastaveni vysky
omezovacich zubU( pro vas fetéz pily naleznete v ¢asti

Cc

Prislusenstvi na strani 64.
B T

/i
VYSTRAHA: Nebezpedi zpétného
odrazu se zvysuje, jestlize je vyska
omezovacich zubU pfili§ velka!

Nastaveni vySky omezovaciho zubu

Nez zac¢nete nastavovat vy$ku omezovacich zubd nebo
ostfit fezaci ¢lanky, prectéte si pokyny v ¢asti Ostreni
fezacich zubd na strani 58s pokyny. Doporucujeme
vy$ku omezovacich zubl upravovat pii kazdém tietim
ostreni fetézu.

Doporucujeme pouzivat nasi mérku omezovacich
zubu. Docilite tak spravné vysky omezovacich zubu
a spravného Uhlu hrany omezovacich zubu.

2. Prilozte fadné voditko pilniku k fezacimu zubu. Viz
pokyny dodané s voditkem pilniku.

3. Prejedte pilnikem z vnitini strany fezacich zubu
smérem ven. Pfi zpétném pohybu tlaéte méné.

4. Naostrete vSechny fezaci zuby na jedné strané.
5. Otocte vyrobek a naostfete zuby na druhé strané.

1. Pomoci plochého pilniku a mérky omezovacich
zubll upravte nastaveni vy$ky omezovacich
zubu. PouZivejte vyhradné doporu¢enou mérku
omezovacich zubl Husqvarna. Docilite tak spravné
vy$ky omezovacich zubu a spravného uhlu hrany
omezovacich zubl.

2. Polozte mérku omezovacich zubu na fetéz pily.

Povsimnéte si: vice informaci o pouziti mérky
omezovacich zub( naleznete na obalu.
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3. Pomoci plochého pilniku zbruste horni ¢ast
omezovaciho zubu, ktera vyéniva nad mérkou
omezovacich zubt.

Sefizeni napnuti fetézu pily

VYSTRAHA: Nespravné napnuty fetéz

pily se muze uvolnit z vodici lity a zpUsobit
vazné zranéni nebo usmrceni.

PFi pouzivani se fetéz pily prodluzuje. Proto jej

pravidelné sefizuijte.

1. Uvolnéte matice liSty, které pfidrzuji kryt spojky/
brzdu fetézu. Pouzijte kli¢.

PovsSimnéte si: Nektere modely maji pouze
jednu matici liSty.

2. Utahnéte co nejvice rukou matice listy.

3. Zvednéte predni ¢ast vodici listy a otocte Sroubem
napinace fetézu. Pouzijte kli¢.

4. Napinejte fetéz pily, aby byl dostate¢né napnuty na
vodici li§té, ale zaroven se mohl snadno pohybovat.

6. Rukou potahnéte za fetéz pily a zkontrolujte tak, ze
se volné otaci a Zze neni na vodici listé provéseny.

Polohu Sroubu napinace fetézu u vaseho vyrobku
naleznete v ¢asti Popis vyrobku na strani 36.

Kontrola mazani pilového fetézu

1. Nastartujte vyrobek a nechte jej bézet na % plynu.

2. Pridrzte vodici listu asi 20 cm (8 palct) nad
povrchem svétlé barvy.

3. Pokud je mazani fetézu spravné, uvidite po 1 minuté
na povrchu jasnou olejovou ¢aru.

4. Pokud mazani fetézu nefunguje spravné,
zkontrolujte vodici liStu. Viz pokyny v &asti Kontrola
vodici listy na strani 60. Pokud kroky udrzby
nevyfeSily problém, obratte se na servisniho
prodejce.

Kontrola prstencové fetézky

Buben spojky je vybaven prstencovou fetézkou, ktera je
privafena k bubnu spojky.

5. Dotahnéte matice vodici listy pomoci klice a zaroven
zvednéte predni ¢ast vodici listy.

* Pravidelné provadéjte vizualni kontrolu urovné
opotfebeni prstencové fetézky. Vyménite buben
spojky s prstencovou fetézkou, pokud je pfilis
opotfebena.

2334 - 001 - 05.12.2023

59




Mazani jehlového loziska

1.

Zatazenim ochranného krytu levé ruky dozadu
deaktivujte brzdu fetézu.

OdSroubujte matici vodici liSty a sejméte kryt spojky.

Povsimnéte si: Naktere modely maji pouze
jednu matici listy.

Polozte vyrobek na stabilni povrch s bubnem spojky
smérem nahoru.

Vyjméte buben spojky a namazte jehlové loZisko
pomoci mazaci pistole. Pouzijte motorovy olej nebo
mazivo na lozZiska vysoké kvality.

Vymeénte fetéz pily, pokud je nejdelSi ¢ast fezaciho
zubu mens$i nez 4 mm (0,16 palce). Vymérite také
fetéz pily, pokud jsou praskliny na fezacich zubech.

Kontrola vodici listy

1.

Zkontrolujte, zda neni ucpany olejovy kanalek.
V pripadé potreby provedte ¢isténi.

2. Zkontrolujte, zda nejsou na hrané vodici listy otfepy.
Odstrante otfepy pomoci pilniku.
. . . 3.
Kontrola Zzaciho Ustroji
1. Zkontrolujte, zda nejsou na nytech a ¢lancich
praskliny a zda nejsou nyty volné. V pfipadé potfeby
provedte vyménu.
4. Zkontrolujte, zda neni vodici liSta opotfebena.
V pfipadé potfeby zapalovaci svicku vymérite.
2. Zkontrolujte, zda se fetéz pily snadno ohyba ve
spojich ¢lankud. Vyménite fetéz pily, pokud je pfilis
tuhy.
3. Urcete, zda nejsou nyty a ¢lanky opotfebené tak, ze 5. Zkontrolujte, zda neni $picka listy drsna nebo prili§
porovnate fetéz pily s novym fetézem. opotiebena.
/é
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6. Zkontrolujte, zda se Fetézové kolecko na Spicce listy
volné otaci a zda neni mazaci otvor v fetézovém
kolecku na Spicce liSty ucpany. V pfipadé potfeby
kolecko namazte a otvor vycistéte.

7. Denné otacejte vodici listu, aby se prodlouzil jeji
zivotni cyklus.

Udrzba palivové nadrze a nadrze oleje
na mazani fetézu
« Pravidelné vypoustéjte a Cistéte palivovou nadrz
a nadrz oleje na mazani fetézu.
« V ptipadé potfeby méfte palivovy filtr jednou ro¢né
nebo Castéji.

A VAROVANI: znetisteni v nadrzkach
zpUsobuje poruchy.

Nastaveni pratoku oleje na mazani
fetézu

VYSTRAHA: Ped provadénim

sefizeni Cerpadla oleje vypnéte motor.

1. Otocte stavéci Sroub Cerpadla oleje. Pouzijte
Sroubovak nebo kombinovany kli¢.

a) Pratok oleje zvysite otacenim stavéciho Sroubu
ve sméru chodu hodinovych rucicek.

b) Pratok oleje sniZite otacenim stavéciho Sroubu
proti sméru chodu hodinovych rucicek.

Cisténi chladiciho systému
Chladici systém brani nadmérnému zvyseni teploty
motoru. Chladici systém zahrnuje pfivod vzduchu ke

startéru (A), vodici desku vstupu vzduchu (B), zapadky

na setrvacniku (C), chladici kanal (D) a kryt spojky (E).

1. Cistéte chladici systém kartaéem jednou tydné nebo
v pfipadé potieby castéji.

2. Zkontrolujte, zda neni chladici systém znecistény
nebo ucpany.

VAROVANI: Znecistény nebo
ucpany chladici systém muze mit za

nasledek prehfivani vyrobku, coz muze
vést k poskozeni vyrobku.

2334 - 001 - 05.12.2023

61



Odstranovani problém

Motor nestartuje.

Casti vyrobku, které je nutné zkon-
trolovat

Mozna pficina

Akce

Zatuhly startér

Zapadky startéru jsou ucpané.

Upravte nebo vyménte zapadky star-
téru.

Ocistéte prostor okolo zapadek.

Obrat'te se na schvalenou servisni
dilnu.

Palivova nadrz

Nespravny typ paliva.

Vypustte palivovou nadrz a doplnte
spravné palivo.

Palivova nadrz je naplnéna olejem na
mazani fetézu.

Pokud jste se pokusili nastartovat vy-
robek, obratte se na servisniho pro-
dejce. Pokud jste se nepokusili na-
startovat vyrobek, vypustte palivovou
nadrz.

Zapalovani, nevytvali se jiskra

Zapalovaci svicka je znecisténa nebo
mokra.

Ujistéte se, Ze je zapalovaci svicka
sucha a cista.

Vzdalenost elektrod zapalovaci svic-
ky je nespravné nastavena.

Vycistéte zapalovaci svi¢ku. Zkon-
trolujte, zda je vzdalenost elektrod
vhodna pro zapalovaci svicku a zda
typ zapalovaci svicky odpovida do-
poruceni.

Spravnou vzdalenost elektrod nale-
znete v asti Technické udaje na
strani 63.

Zapalovaci svicka a valec

Zapalovaci svicka je povolena.

Dotahnéte zapalovaci svicku.

Motor je zaplaveny kvUli opakované-
mu startovani s plnym syti¢em po za-
Zehnuti.

Odmontujte a vycistéte zapalova-
ci svicku. Polozte vyrobek na stra-
nu s otvorem pro zapalovaci svic¢-
ku smérem od vas. Zatahnéte za
rukojet’ startovaci $niry 6krat az
8krat. Namontuje zapalovaci svicku
a spust'te vyrobek. Dals$i informace
naleznete v ¢asti Spusteni vyrobku
na strani 46.

Motor startuje, ale znovu se vypina.

Casti vyrobku, které je nutné zkon-
trolovat

Mozna pfi€ina

Akce

Palivova nadrz

Nespravny typ paliva.

Vypustte palivovou nadrz a doplnte
spravné palivo.
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Casti vyrobku, které je nutné zkon- Mozna pficina Akce

trolovat

Karburator Volnobézné otacky nejsou spravné. | Obratte se na servisniho prodejce.

Vzduchovy filtr Ucpany vzduchovy filtr. Vydistéte nebo vyménte vzduchovy
filtr.

Palivovy filtr Zaneseny palivovy filtr. Vymérite palivovy filtr.

Preprava a skladovani

Preprava a skladovani

« Pred uskladnénim a prepravou vyrobku i paliva
zkontrolujte, zda nejsou pfitomny znamky uniku
nebo vyparl. Jiskry a otevieny ohen, napfiklad

z elektrickych zafizeni nebo kotlli, mohou zazehnout

pozar.

« Vzdy pouzivejte schvalené nadoby na skladovani

a prepravu paliva.
« Pred pfepravou nebo dlouhodobym skladovanim
vyprazdnéte palivovou nadrz a nadrz oleje na

mazani retézu. Odevzdejte palivo a olej na mazani

fetézu na pFislusném sbérném misté.
« Umistéte na vyrobek pfepravni kryt pro prevenci

zranéni a poskozeni vyrobku. Vazné zranéni mize

zpUsobit i fetéz pily, ktery se nepohybuije.

« Odpojte koncovku kabelu zapalovaci svi¢ky
a aktivujte brzdu fetézu.

« Béhem pfepravy musi byt vyrobek bezpeéné
upevnény.

Priprava vyrobku na dlouhodobé
uskladnéni

1. PFed demontazi vyrobek zastavte a nechte jej
vychladnout.

Demontujte a vycistéte fetéz pily a drazku ve vodici

liste.

VAROVANI: Pokud se fetéz pily
a vodici lista necisti, mohou zatuhnout

a zablokovat se.

PFipevnéte prepravni kryt.

4. Vygistéte vyrobek. Viz pokyny v &asti Udrzba na
strani 51.

5. Provedte kompletni servis vyrobku.

Technické udaje

Technické Gdaje

| Husqvama T435
Motor
Zdvihovy objem valce, cm3 35,2
Volnobézné otacky, ot/min 2900

Max. vykon motoru, dle normy ISO 8893, kW/hp pfi
ot/min

1,5/2,0 pfi 10 000

Systém zapalovani 4

Zapalovaci svicka

NGK CMR6H

Elektrodova vzdalenost, mm

0,65

4 Vzdy pouzivejte doporuéeny typ zapalovacich sviéek. PouZiti nespravné zapalovaci sviéky miize zptsobit

poskozeni pistu &i valce.
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Husqvarna T435

Systém mazani a palivovy systém

Objem palivové nadrze, l/lcm3

0,26/260

Objem olejové nadrze, l/icm3

0,17/170

Typ olejového Eerpadla

Nastavitelné

Hmotnost

Hmotnost, kg 3,4
Emise hluku

Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A) 112
Hladina akustického vykonu, zaru¢ena Ly dB (A) 114
Hladiny hluku ®

Ekvivalentni hladina akustického tlaku v usich uzivatele, | 100
dB(A)

Ekvivalentni hladiny vibraci, a hyeq 6

Pfedni rukojet, m/s2 4,8
Zadni rukojet, m/s2 3,9
Pilovy fetéz / vodici lista

Typ hnaciho fetézového kola / pocet zubu 3/8"/6 zubu, 1/4"/8 zubu, 0,325"/7 zubl
Rychlost pilového fetézu pfi maximalnich otackach moto- | 19
ru, m/s

PrisluSenstvi

Doporuéené fezaci vybaveni

Model fetézové pily Husqvarna T435 byl dle normy

EN ISO 11681-2:2022 (Lesnické stroje — Bezpec¢nostni
pozadavky a zkou$eni pfenosnych fetézovych pil -
Cast 2: Retézové pily pro vyvétvovani stromti)
vyhodnoceny jako vysoce bezpeéné a pokud jsou
vybaveny nize uvedenymi kombinacemi vodici listy

a fetézu pily, splriuji bezpe€nostni pozadavky.

Retéz pily s nizkym zp&tnym vrhem

Retéz pily oznaéeny jako Fetéz s nizkym zpétnym
vrhem spliuje pozadavek na nizky zpétny vrh uvedeny
v normé ANSI B175.1-2021.

5 Ekvivalentni hladina akustického tlaku, podle normy ISO 22868, se pocita jako asové vazena celkova
energie pro rtzné hladiny akustického tlaku za rdznych pracovnich podminek. Typicka statisticka odchylka
pro ekvivalentni hladinu akustického tlaku je standardni odchylka 1 dB (A).

Ekvivalentni hladina vibraci, podle normy ISO 22867, se po ita jako asové vazena celkova energie pro

hladiny vibraci za rGznych pracovnich podminek. Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu vibraci maji typickou

statistickou odchylku (standardni odchylku) 1 m/s2.
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Zpétny vrh a polomér $picky vodici listy

Vodici liSta Retéz pily

Délka, Rozteg, palce | Vyska omezo- | Maximalni po- | Typ Délka, vodici | Nizky zpétny

palce/cm vacich zubl, | lomér $picky Slanky (pocet) | vrh

palce/mm

12/30 3/8 0,050/1,3 7T Husqvarna 45 Ano
H37

14/36 52

16/41 56

12/30 3/8 0,050/1,3 T Husqvarna 45
H36

14/36 52

16/41 56

10/25 1/4 0,050/1,3 R10 Husqvarna 60
HOO0

12/30 68

12/30 0,325 mini 0,043/1,1 8T Husqvarna 51 Ano
SP21G

14/36 59

16/41 64

Vyuzitelna délka fezu je obvykle o 2,5 cm (1 palec)

mensi nez jmenovita délka vodici listy.

Nastroje na brouSeni a brusné uhly

K ostfeni Fetézu pily pouzivejte voditko pilniku
Husqvarna. Voditko pilniku Husqvarna zajistuje

dosazeni spravnych brusnych Ghld. Objednaci ¢isla dilu
jsou uvedena v tabulce nize.

Pokud si nejste jisti, jak identifikovat typ Fetézu pily
na vyrobku, vyhledejte si informace na webové strance

www.husqvarna.com.

g@

H36 5/32 palce/ 505 24 37-01 0,025 palce/ 30° 80°
4,0 mm 0,65 mm

H37 5/32 palce/ 579 65 36-01 0,025 palce/ 30° 80°
4,0 mm 0,65 mm

HO0O0 5/32 palce/ 580 68 74-01 0,025 palce/ 30° 85°
4,0 mm 0,65 mm

SP21G 5/32 palce/ 595 00 47-01 0,025 palce/ 30° 60°
4,0 mm 0,65 mm
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|eénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Zze vyrobek:

Popis Retézové pily pro vyvétvovani stromu
Znacka Husqvarna

Typ/Model T435

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2024 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Nafizeni Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”
2000/14/ES Jykajici se emisi hluku do okolniho prostfedi®
2011/65/EU ,0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafize-
nich*
a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace: EN ISO 12100:2021, EN ISO 14982:2009,
EN ISO 11681-2:2022, EN IEC 63000:2018.

Cislo certifikatu: 0404/09/2013

Oznameny subjekt: Spole¢nost SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden , Box 4053, SE-904 03 Umed, Sweden
provedla jménem spole¢nosti Husqvarna AB typovou
zkousku podle smérnice ES pro strojni zafizeni
(2006/42/ES), ¢l. 12, odst. 3b, pfiloha IX.

SMP Svensk Maskinprovning AB obdrzel osvédéeni
o shodé se smérnici rady 2000/14/ES, postup
posouzeni shody: Pfiloha V.

Informace o emisich hluku najdete v ¢asti Technické
udaje na strani 63.

Huskvarna, 2024-02-03

Stefan Holmberg, feditel vyzkumu a vyvoje,
management technologii, Husqvarna AB

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci
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Eicaywyn

MpoBAerduevn xpron

AUTO TO TTPOIOV TTPOOPICETAI VIO ETTAYYEAPOTIKEG EPYATIES
guUVTAPNONG BEVTPWY, OTTWG TO KAGDEUA Kal N TUNUOTIKA
KOTTH) OEVOPWV.

I'Isplsx()usva Mrropei va 1axUouV EBVIKOi KavoVIOHOi
TToU BETOUV OpIa OTN XPAAON TOU TTPOIOVTOG.

Emaokdmnon mpoidvtog

Mepiypa@n TPoiovTog

To Husqvarna T435 eival éva povtéAo ahugoTrpiovou pe
KIVNTAPO ECWTEPIKAG KAUONG.

EpyalopaoTe guvexwg yia atroAapBAaveTe eyaAUTepn
ag@aAeia Kal upnAoTEPN aTrodoan Kata Tn didpkela TNG
epyaaoiag. ATreuBuvBeite aTOV AVTITTPOOWTTO TEPPRIG yIa
TIEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIEG.

1. ®pévo ahuaidag Kal TTPOQUACKTHPAG UTTPOTTIVOU
XEPIOU

2. TIAnpo@opieg Kal TTPOEISOTTOINTIKA CrjpaTa

3. NMavw xeipohaBn

Bideg pUBpIoNG KaputTupaTép
KaAuppa @iAtpou

NTeTTédITo KAUTiYoU
Mrroudi/kaTraki utroudi

N o ok

2334 - 001 - 05.12.2023

67



8. TepifAnpa guoTAPATOG EKKIVONG

9. AaPn ekkivnong

10. MmrpoaoTiv) Xelpohafn

11. N1emodimo Aadiou aAuaidag

12. Bida puBuiang avrtAiag Aadiou

13. ®ouoka TTARPWAONG XEIPOKIVNTNG AVTAIQG KAugiuou
(TTouap)

14. Took

15. AogaAsia akavdaAng ykagiou

16. ZkavdaAn ykadiou

17. AIoKOTITNG EKKIVNONG/DIAKOTIAG AEITOUPYiag

18. Adpa odrynang

19. AAugida Tpioviou

20. Fpavadi ng PUTG (akpNg) TG Adpag

21. Kpikog Tp6adeang {wvng

22. Kpikog TTp6adeang akoiviou

23. KAAuppa OUPTTAEKTN

24. Mivakida 1TpoidvTog Kal apiBuou aeipag

25. Bida TeviwpaTog aAugidag

26. ZuykpaTtntng aAuaidag

27. Od0VTWTAG TTPOPUACKTAPAG

28. Eyxeipidio xpnong

29. MpoaTaTeUTIKO PETAPOPAG

30. MeppavoTToAUywvo KAEIdi

31. KaroaBidi

32. ®iAtpo agpa

33. Magipad Aapag

34. 0oTnpa amoafeang Kpadaouwy, 3 Hovadeg

35. Z1eavn gpévou

ZUpBoAa oTo TIPOIoGV

Na €ioTe TTPOTEKTIKOI Kal va
XPNOIPOTIOIEITE TO TTPOIOV TWOTA. AUTO
TO TIPOIOV UTTOPEI Va TTPOoKaAéael goapd
TPAUPATIOPO 1 BAvaTo Tou XEIPIOTA
AWV aTopwWV.

>

AlaBaaTe TTPOTEKTIKA TO EYXEIPIBIO XPATNG
Kol BeRaiwBeiTe OTI EXETE KATAVONTEI TIG
0dnyieg TTPOTOU XPNTIPOTTOINTETE AUTO TO
TTPOIOV.

DopATE TTAVTA EYKEKPIUEVO KPAVOG
TTPOCTATIAG, EYKEKPIMEVA TTPOCTATEUTIKA
QKONG Kal JEOQ TTPO0TATIAG TWV POATIWV.

AuTO TO TTPOIGV CUUHOPPUVETAI HE TIG
10xUouaeg odnyieg EK.

AUTO TO TTPOIOV CUUHOPPWVETAI [E TIG
10yUouaeg odnyieg Tou H.B.

=00 |

D o
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-

) [P-

g
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&
&
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ETikéTa ekTOpTT(OV BopUBOU aTO
TepIBAAOV oUppwva pe odnyieg Kal
kavoviopoug Tng EE kai Tou H.B.

Kai Tn vopoBeaia Tng NoTiag Néag
OuaAiag "Kavoviopog yia Tnv TTpoaTagia
TwV TTEPIBAAOVTIKWY dpdaewv (EAeyX0g
BopuUBRou) Tou 2017". H eyyunuévn aTddun
BopURou Tou TTPOidVTOG KaBopileTal aTnV
evotnTa Texvikd aroixela arn oedida 97.

Dpévo aluaidag, EvePyoTToINpEVO (BECIA).
Dpévo aAuaidag, aTTEVEPYOTTOINUEVO
(apiaTepa).

Pouaka TTANPWONG XeIPoKivnTNg avTAiag
Kauaigou (TToudp).

Pubpion Tng avtAiag Aadiou.

Me kauaipo.

Nadi aAuaidag.

o ToV XEIPITUO TOU OAUTOTTPIOVOU TTPETTEI
Va XPNOIJOTTOIoUVTal Kal Ta dUO XEPIA TOU
XEIPIOTA.

Mnv xelpieaTe TTOTE TO AAUCOTTPiOVO
KPATWVTAG TO HOVO HE TO £Va XEPI.

Mnv a@rvete TTOTE TNV GKPEN (MUTN)
TNG AGpaG va EpXETal O€ ETTAPH PE
OTTOIOBATTOTE AVTIKEIPEVO.

Mpoeidotoinon! Mropei va anuelwdei
Tivaypa étav n gutn f 1o aKpo

NG AAPAG OKOUUTIAJEI £Va QVTIKEIUEVO
Kal TTIPOKAAETEl AgTPATTIAIC AVTIGTPO®N
Kivnan 1pog N dia TAeupd,
€KTIVAOOOVTAG TN AGUA TTPOG TA TTAVW
Kal TTPOg 10 PEPOG Tou XelpiaTr. Kivduvog
gofapoU TpaupaTIoHOU.

[=)]
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Xpnaiyotrolgite KATAAANAEG TTPOPUAAEEIG
yla TNV TTpoaTagia Twv TTodIwv Kal Twv
XEPIWV TOG.

Autd TOo aAugoTTpiovo Ba
2 TIPETTEI VA XPNOIUOTTOIEITAI
HOVOo aTré ATopa TTou gival
€IOIKA EKTTAIDEUPEVA OTIG
£pYagieg TTePITTOiNaNG d€V-
TPpwv. AVaTPEETE OTO EYXEI-
pidio xpriong!

©¢an Aeitoupyiag.

t &,
Took.
- R
CHOKE

YYYYWWXXXX H mvakida aToixeiwv dei-

XVEl Tov apiBué oeipdg. To
yyyy €ivai 1o €706 TTapa-
YWYNG Kol TO WW gival n
€BdopAda TTAPAYWYNS.

|-|£pI£X6|J£VG AMa gupBoAa/anuata TTou
UTTGPXOUV OTO TIPOIGV QVAPEPOVTAI OE ATTAITATEIG
TTJTOTTOINONG YIA OPICHEVEG OYOPEG.

Ektroptrég Euro V

MPOEIAOMOIHZH: omoiosrmore
pn e¢ouaiodoTnuévn TrapépBaan atov

KIVNTAPO OKUPWVEI TNV €yKpian TuTTou EE
QUTOU TOU TTPOIOVTOG.

Ac@aieia

Opiopoi yia TRV ac@dAsia

Ma TNV €manRpavon €1I8IKWY ONUAVTIKWY TUNUATWY
TOU €YXEIPIDIOU XPNTIUOTTOIOUVTAl TTPOEIDOTTOINTEIG,
JUOTACEIG TTPOTOXNG KOl ONUEIWTEIG.

MNPOEIAOMOIHZH: XpnaiyoTrogital
&TaV UTTAPXEI KivOUVOG TPaUUATIgHOU

| BavaTou Tou XeIPIaTH 1 AAAWY
TTAPIOTAPEVWY OTOUWY, av dev TNPNBouvV ol
odnyieg TToU TTapEXOVTal OTO EYXEIPIOIO.

NMPOZOXH: Xpnaoiyotroieitar étav
UTTApXE! Kivduvog TTpOKANaNG ¢nuIdg aTo

TTPOIOV, 0€ AAAO UAIKG 1) OTOV TTAPOKEIUEVO
Xwpo, av dev TNPnBouv ol 0dnyieg TTou
TTAPEXOVTAI OTO EYXEIPIDIO.

I'Isplex()peva XpnaoipoTrolgital yia TTapoxn
TIEPITTOTEPWY TTANPOPOPIWV, Ol OTTOIEG XPEIGJOVTal OE
Hia dedopévn KATAOTAON.

levikég 0dnyieg aoc@aAeiag

c MNMPOEIAOMNOIHZH: Mpotou
XPNOIPOTTOINTETE TO TIPOIdV, dIaBACTE TIG

TTAPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OdNYiEG.

* To aAugoTrpiovo gival éva eTTIKivOuvo £pyaAeio, eav
O€EV XPNOILOTIOIEITAI TIPOTEKTIKA I WATA, KAI UTTOPEI
va TTpoKaAéael coBapod ) akdpa Kal Bavarneopo
TpaupaTigpo. Eival idlaitepa onuavtiko va diaBdaete
Kal VO KATAVOROETE Ta TTEPIEXOUEVA TOU TTAPOVTOG
eyxeIpIdiou XpRong.

Agv mITpETTOVTAI, OE KOMia TTEPITITWAN,
TPOTTOTTOINTEIG OTN OXediaan TOU TTPOIGVTOG XWPIg
TNV £€YKPICN TOU KOTAOKEUAATH. Mnv XpnoIUOTTOIEiTE
TIPOIOVTA TTOU PAiVETAI OTI £XOUV TPOTTOTTOINOEI aTTO
GA\a aTopa. XpnoIYOoTTOoIETE TTAVTA Ta ageaoudp
TTOU GUVIGTWVTAI yI' AUTO TO TTPOI6V. H pn
£€oualodoTnuévn EKTEAEDT TPOTTOTTOINTEWY /KAl N
XPAoN pn yvAgiwyv aegoudp ptropei va odnynael
o€ goBapod TTPOTWTTIKG TPAUUATIONO 1 BdvaTo Tou
XEIPIOTA 1 GAAWV aTOPWV.

Mia xpnaipotroinuévn €atpion (alyaotipag)/
aUaTNUA avaoXEaNG OTTIVENPWY Kal ETIIPAVEING
aTEPEWONG TUATAPATOG aVATXEDNG aTTIVORpWY
HTTOPEI VO TTEPIEXEI KATAAOITTA TWHATISIWY KAUONG
TTOU UTTOPEI VA €ival KOPKIVOyova. ATTOQUYETE TNV
€KBETN T€ AUTEG TIG EVWTEIG KATA TO XEIPITUO

NG €EATHIONG (TIYOOTAPA) /KAl TOU CUCTHHATOG
avaoxeong ammvenpwv. Mpiv amod oTrolovdnToTe
XEIPIOPO TNG EATHIONG (TIYaadTAPA) fy/Kal Tou
QUOTAPATOG avaayeang ammvenpwy, BA. Eédruion
arn geAida 73.

H pakpoTrpdBeapn €1TTVON KAUGOEPIWY ATTO TOV
KIVNTAPQ, HIKpoaTayovidiwv Aadiou atréd Thv aAuaida
Kl gKOvNG a1rd TIPIoVidl PTTOPE Va gival ETTIKIVOUVN
yla TNV UYEia.

AUTO TO TTPOIOV TTAPAYEI NAEKTPOUAYVNTIKO

medio kata 1N Aeiroupyia Tou. To Tedio

QUTO, UTTO OPITPEVEG GUVONKEG, UTTOPEI VO
TIPOKOAETEl TTAPEPBOAEG T€ EVEPYA 1) TTABNTIKG
10TPIKA ePQUTEUPATA. MPOKEINEVOU va PEIWOEI O
KivOUVOG TTOBNJEWY TTOU PTTOPEI VA TTPOKAAETOUV
TPAUPATIOPO 1) BdvaTo, guvioToUYE aTa dTopa

HE 1aTPIKA EUPUTEUATA VO CUPBOUAEUTOUV TO
BepdTTovTa I0TPO TOUG KAl TOV KATAOKEUATTH TOU
10TPIKOU EUPUTEUPATOG, TTIPIV VO BETOUV TO TTPOIOV OF
Aerroupyia.

2334 - 001 - 05.12.2023

69



*  O1 TAnpogopieg aTo TTaPOV £yXeIpidIo Xpriang dev
UTTOKOBIGTOUV TTOTE TIG ETTAYYEAUATIKEG IKAVOTNTEG
Kal Tnv epTeipia. Eav Bpebeite ae kardaTtaan
TTOU VO PNV aloBAaveaTe ag@aAnG, OTAPATATTE Kal
avagnTnoTe CUPPBOUAEG aTTO €18IKO. ETTIKOIVWVAOTE
ME TOV QVTITTPOOWTTO OEPRIG i Evav EUTTEIPO XPAOTN
aAugotTpiovou. Mnv ETTIXEIPNTETE vVa EKTEAETETE pIa
epyaaia eav dev aigbdaveate BERaiog!

O0nyieg agalciag yia Tn Aeiroupyia

c MPOEIAOMOIHZH: nporou
XPNOIPOTTOINCETE TO TTPOIOV, dIaBATTE TIG

TTOPAKATW TTPOEISOTTOINTIKEG OBNYIES.

*  Autd To oAugoTTpiovo pe TTavw XeIPpoAaRrn gival
oxedlaapévo e1dIKA yia KOTTr) EUAOU Kai TTEpITToinan
OévTpwyv. AOYw TG €IBIKAG OXEdIATNG KAl TWV PIKPWY
SIa0TAgEWV TwV XEIPOAABWYV (01 XEIPOAARES aTTEXOUV
eAAXIOTA PETAGU TOUG), UTTAPXEI QUENUEVOG KivOUuvog
aTTWAEIOG Tou eAEyxou. ' auTd To AGYO, aUTA Ta
€10IKG aAugoTTpiova Ba TTPETTEI va XPNTIUOTTOIoUVTal
yla epyaagieg ae dEVIPa HOVO ATTO ATOPA TTOU
€XOUV EKTTAIDEUTEI KATAAANAQ OE EIDIKEG TEXVIKEG
KOTTAG KAl XEIPITUOU QVTIGTOIXWV PNXavVNUATWY
KQI XPNOIPOTTOIoUV TOoV eVOEDEIYUEVO TTPOTTATEUTIKO
€COTTAIONO (KGO0 avUWwWang TTPOCWTTIKOU, GXOIVIA,
€¢apTUON AOPaAEiag). ZuviaTaTal N Xpron
gupBaTIKwy aAugoTTpiovwy (ME PEyaAUTEPO diIAaTNUA
METAEU TwV XeIPOAABWY) yia OAEG TIG UTTOAOITTEG
XOPTOKOTITIKEG EPYATIEG TTOU EKTEAOUVTAI ETTi TOU
€0APouG.

*  Ta TNV EKTEAEDN EPYOTIWV ETTAVW € BEVTPQ,
QTTAITEITAI N XPAON EIBIKWY TEXVIKWY KOTTAG Kall
XEIPIOPOU, Ol OTTOIEG B TIPETTEI VO XPNTIMOTTOIOUVTaI
UTTO €TTIBAEWN TTPOKEIPEVOU VO PEILVETAI O QUENPEVOG
Kivduvog TpaupatigpoUl. Mnv epyddeate TToTE ETTAVW
age OévTpo €dv Oev DIABETETE TNV KATAAANAN
€CEIDIKEUPEVN KOl ETTAYYEAUATIKR KATAPTION YIO TV
€KTENEDN TETOIWV EPYOTIWY, TUPTTIEPIAOBAvVOPEVNG
TNG EKTTAIGEUANG YIa TN XPran eEOTTAICHOU agpaAeiag
Kal avappixnong, 6TTwg EapTUTEIG, OXOIVIA, JWVEG,
€10IKG UTTOdNPATA AVAPPIXNaNG, YAavtgol, Kpikol
AOQOAEIOG K.ATT.

*  Mnv eTmIXeIpeiTe TTOTE VA TTIACETE KOYPATIO TTOU
TEPTOUV. MnyV ekTeAEiTE TTOTE KOTT) OE DEVTPA OTAV
OJUYKPOTEIOTE PE £Va JOVO OXOIVi. XpNOIUOTTOIEITE
TTavTa dU0 OXOIVIA GUYKPATNONG.

»  Kard Tn didpkeia KpioIuwv epyaaiwv uhoTopiag, Ba
TIPETTEI VO AVOONKWVETE APETWG TO TIPOCTATEUTIKA
OKONG META TNV OAOKARPWON TNG KOTIAG, WATE Va
QaKOUTE NXOUG Kal TIPOEIBOTTOINTIKA TAPATA.

* [poTOU XPNGTIPOTTOINTETE QUTO TO TTPOIOV, TTPETTEI
Va KOTAVONOETE TIG ETTITITWOEIG TOU KAWTONUOTOG
(TIVAypoTOG) Kal TOUG TPOTTOUG PE TOUG OTTOIOUG
UTTOPEITE VO TO aTTOQUYETE. Na 0dnyieg, avaTpegTe
aTtnv evotnta /7Anpogopics yia ro kAWranua arn
agelida 78.

*  Mnv XpnOIYOTTOIEITE TTOTE TO TTPOIOV €AV TTAPOUTIALE!
TPOBANUa. ExteAeite GAOUG TOUG EAEyXOUG aapaAeiag
Kal TNPEITE TIG 08NYiEG TUVTAPNANG Kal ETTIIOKEUAG

TTOU ava@EépovTal aTo TTAPOV £YXEIPIDI0. Mepika
UETPA GUVTAPNONG KAl ETTIOKEUNG TTPETTEI VAl
€KTEAOUVTOI ATTO EKTTAIOEUPEVO KOl EIDIKEUPEVO
TTPOOWTTIKO. [a 0dnyieg, avaTpégTe aTny evoTnTa
2uvrripnon orn geAida 84.

Mnv XpnOIYOTTOIEITE TTOTE TO TTPOIOV, EAV UTTAPXEI
opaTh ¢NUIG GTO KATTAKI TOU PTToudi Kal aTO

KaAWDI0 NAEKTPOVIKAG aVAPAEENG. YTTAPXE! KivOUVOG
gTTIVONPITPOU, O OTT0IOG UTTOPEI VO TTPOKAAETEI
TTUPKQYIG.

Mnv xpnaipyoTrolgite TTOTé TO TTPOIGV €AV €iaTE
KOUPOGUEVOI, UTTO TNV ETTHPEIX AAKOOA 1
VOPKWTIKWY, QAPPAKEUTIKAG ayWYNG 1 GAAWV ouaiwv
TTOU PTTOPEI Va ETTNPEAdouV TNV épaan, TNV
€YPYOPAN, TO CUVTOVIGUO ) TNV KPian 0aG.

Mnv XpNnOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV OTAV ETTIKPATOUV
AOXNMES KAIPIKEG TUVONKEG, OTTWG TTUKVH OMiXAN,
duvaTh Bpoxn, ITXUPOi AVENOI, EVTOVO WUXO0G

K.ATT. H epyaaia pe aoxnueg KIPIKEG TUVORKES

€ival KOUPOOTIKA KAl GUXVA ETTIPEPEI TIPOTOETOUG
KIVOUVOUG, OTTWG TTAYWHEVO £5APOG, N AVOPEVOUEVN
Kateubuvan piwng K.ATT.

O KivdUVOG KAWTONPOTOG AUEAvETal, EQV
XPNOIMOTTOINOEi EAATTWHATIKOG £E0TTAITHOG KOTITG

n e0QaApévog auvduaaudg Aduag kal aAugidag
TpIoviou! XpnaoIYoTToIEiTE HOVO TOUG OUVIGTWHEVOUG
guvduaapoUg Aapag Kal ahuaidag Trpioviou Kal
akoAoubeite TG 0dnyieg akovioparog. MNa odnyieg,
avaTpegTe aTnV evotnta Aéeooudp arn oeAida 98.
Mnv ekKIVEiTE TTOTE éva TTPOIOV, €AV eV EXEI

yivel owaTh ToTrobéTnan Tng Adpag odiynang, Tng
aAuaidag Tou TTpIoVIoU Kal OAWY TWV KOAUPHATWY.
Ma odnyieg, avaTpéEte aTnv evotnTa ZuvapuoAdynan
arn geAida 75. Eav n Adpa odrynang kai n aAuagida
Tou TTpIoVIOU JeV £X0UV OUVOEDEI OTO TTPOIOV, PTTOPEI
VO XaAGPWOEl 0 GUPTTAEKTNG KOl VO TTPOKOAAETEL
goBapod TpaUUaTIONO.

MnvV €KKIVEITE TTOTE TO TIPOIGV T€ KAEIGTOUG XWPOUG.
O1 avaBupIAgEIG TNG EEATUIONG UTTOPET va gival
ETTIKIVOUVEG T€ TTEPITITWAN EIGTIVONG.

Mpétel va TTapakoAoubeite Tov TTEPIBAAAOVTA XWPO
Kal va BePaiwveaTe OTI dev UTTAPXOUV GVBPWTTOI 1

70

2334 - 001 - 05.12.2023



{wa TTou PTTopEi va ¢pBouv O ETTAQN PE TO TIPOIOV 1

Va ETTNPEACOUV TOV TPOTTO TTOU TO EAEYXETE.

* H éMeiwn guykévTpwang UTTopei va odnynael oe
KAwToNUa (Tivaypa), eav n mepioxr KAWToAUaTog
NG Adpag akoupTriael katd AdBog ae kaTtrolo KAadi,
KOVTIVO DEVTPO 1) GAAO QVTIKEIUEVO.

*  Mnv XpnOIYOTIOIEITE TTOTE £va AAUCOTTPIOVO
KPATWVTAG TO HE TO éva XEPI. Agv UTTOPEITE Va
€AEYEETE pe aa@AAEIa Eva AAUTOTTPIOVO PE TO £va
X€pI. Mtopei va koTreite. @povrideTe TTAvTa n Aapn
gag va gival aopaAng kai atabepr) pe Tig dUo
TTAAGUEG 0OG YUPW aATTO TIG XEIPOAABEG.

« Kpartdre Tavra yepa 10 aAugoTTpiovo pe To Oegi
gag XEpI TNV TTAVW XEIPOAARH Kal TO apIaTEPO aag
XEPI OTNV PTTPOaTIV XeIPpOAaRH. TUAIETE Ta dAxTUAQ
Kal TOUG QVTIXEIPEG 0OG YUPW aTTO TIG XEIPOAAPBEG.
Oa TTPETTEI VO XPNOIUOTIOIEITE AUTOV TOV TPOTTO
AaPng eite eiaTe de€IOXEIPAG €iTE apIaTEPOXEIPAG. H
guykekpipévn Aapn eAayiaToTroigi Tnv moavoTnTa
TIVAYPOTOG (KAWTOPATOG) KAl OOG ETTITPETTEI VA
SiaTnpeite Tov €Aeyxo Tou aAugotrpiovou. Mnv
AQRAVETE TIG XeIPOAaRES!

*  Mnv XpnolyoTrolgite TTOTé TO AAUCOTTPIOVO WNAOTEPT
atd Tov WHOo Tag.

Mnv xpnoigoTrolgite To TTPOIdV O TIEPITTATEIG OTTOU
OEV PTTOPEITE Va {NTAOETE BorBela Oe TTEPITITWAN
QATUXAMOTOG.

OpIapéveg POPEG KOAOUV pokavidia aTo KAAUPPG
TOU OUUTTAEKTN Kal TTPOKAAOUV UTTAOKN TNG aAUTidag
TOU TrpIovioU. ZBrVeTE TTAVTA TOV KIVATHAPA TTPOTOU
gexivrioete Tn dladikagia kabBapiopou.

2¢€ TEPITITWAN €PTTAOKAG TNG aAugidag Tou TTPIOVIOU
KOTA TNV KOTI: XBAaTE ToV KivnTApal

Y€ TEPITITWAN A€ITOUpYyiag Tou KivnTApa o€
TIEPIOPITHEVO ) AVETTAPKWG AEPICOPEVO XWPO, PTTOPEI
va TTpokAnBei Bavartog Adyw dnAnTnpiaang oo
povoggidio Tou dvBpaka.

O1 avaBupIdgEIg TG EEATHIONG ATTO TOV KIVATHPA
€ival KOUTEG KOl UTTOPET VO TTEPIEXOUV OTTIVORPES
IKaVOUG Va TTPOKAAETOUV TTUPKAyId. Mnv B€TeTe TO
TIPOIOV g€ AEITOUPYIO O€ ETWTEPIKO XWPO N KOVTA g€
€UPAEKTA UAIKA.

XpnaoiyoTroeite To PPEVo aAuaidag WG PPEVO
OTABPEUONG KATA TNV EKKIVNAN TOU TTPOIOVTOG

KOl KOTd TN JETOKIVNON O€ PIKPEG ATTOTTATEIG.
METAQEPETE TTAVTA TO TTPOIOV OTTO TNV UTTPOCTIVH
AaBn. ETol peiwveral o Kivduvog va XTUTTAOEI

n aAuagida TTpIoviou €0AG i} KATTOIO GTOMO TTOU
BpigkeTal kovtd oag.

H utrepékBean ae kpadagpoug PTTopEi va
pokaAéael BAARN ATO KUKAOPOPIKO 1 VEUPIKO
oUlaTnua gg atopa pe BeBapnUEVO KUKAOQOPIKO.
Edv aigBavBeite cuptTwpaTta utrepékBeang o€
Kpadaagpoug, ETTIKOIVWVHJTE PE TO YIOTPO TOG.
Mapadeiypata TETOIWV CUUTITWHATWY gival TO
poudiagpa, n amrwAela aigbnang, ol GouBAiEG, O
TTOVOG, N YUIKA atovia kal n aAAayr oTo Xpwpa A
TNV KATAOTOON TOU OEPPATOG. TA GUUTITWHATA QUTA
ouvRBwG pgavidovtal ata dAXTUAQ, TIG TTAAAUES

1 Toug KapTToUG. Ta GUUTITWHATA QUTA UTTOPEI va
Yivouv vTovOTEPO O€ XOUNAEG BEPUOKPATIEG.

Aev gival duvatd va KaAu@BoUv OAEG oI TIEPITITWOEIG
TTOU UTTOPEI VO GUVAVTAJETE KATA TN Xpraon
aAugotrpiovou. MpETTel TTAVTA va €i0TE TIPOTEKTIKOI
KQI VO XPNOIMOTIOIEITE TNV KOIVH AOYIKT). ATTOQEUYETE
KOTAOTATEIG TIG OTTOIEG BEWPEITE TTEPAV TWV
duvaTtoTATwy oag. Edv dev aioBaveaTe aiyoupol yia
TIG SI0dIKATIEG XEIPIOPOU, apoU dIABATETE AUTEG TIG
odnyieg, Ba TTPETTEl va GUPBOUAEUTEITE KATTOIOV €IOIKO
TIpIV guvexioeTe. EAQv éxeTe oTOI0OATTOTE EPWTNON
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OXETIKA PE TN XPAON TOU GAUCOTIPIOVOU, Unv
SIOTACETE VA ETTIKOIVWVNTETE PE TOV AVTITTPOCWTTO
n ye Tnv Husqvarna. Eipaate poBupol va gag
€GUTTNPETTOUPE KOl VO 0ag dWTOUUE TUUBOUAEG
Kal BonBeia yia TNV atmoTeEAETUATIKY KAl A0PAAn
Xpnan Tou ahugotrpiovou oag. MapakoAoubraTe
€va eKTTAIBEUTIKO PABnpa yia TN XpARan Tou
aAugoTtrpiovou, edv gival eQIkTo. MNMAnpogopieg
OXETIKA PE TO EKTTAIGEUTIKO UAIKO KQI TO pabrjpaTta
Trou eival d1aB€aIpa PTTOpPEITE Va Bpeite aTov
QVTITTPOOWTTO, TN OXOAr SATOKOWIag i TNV TOTTIKN
BiBAI0BNKN.

E€oTTAIoNOG aTOUIKNAG TIPOCTACIAS

XPNOIPOTIOINTETE TO TTPOIOV, JIARACTE TIG
TTAPOKATW TTPOEIOOTTOINTIKEG OdNYiEG.

c MPOEIAOINOIHZH;: Mpotou

5 04

*  Ta mepioagdTEPA ATUXAHATA UE AAUTOTTPIOVO
TIPOKUTITOUV OTAV N aAudida TTPIoVIOU EPXETAI OE
ETTOPN HE TOV XEIPIOTH. MPETTEI VO XPNTIPOTTOIEITE
EYKEKPIUEVO £EOTTAICUO ATOPIKAG TTPOCTATIOG OTAV
epyadeate. O €£0TTAITUOG OTOUIKAG TTPOCTATING DEV
TIOPEXEI TTARPN TTPOCTATIa ATTd TPAUUATIOHOUG,
WOTAOO0 PEIWVEI TN TORAPOTNTA TOUG O€ TTEPITITWAN
aTuxnUaToG. MNa guoTaaelg OXETIKA e TOV EEOTTAITHO
TIOU UTTOPEITE VO XPNOIUOTTOINOETE, atTeuBuvOEiTe
aTOV QVTITIPOTWTTO OEPRIG.

* Ta pouxa oag TTPETTEN va €ival EQAPHUOTTA OAAG dev
TIPETTEI VA TTEPIOPICOUV TIG KIVATEIG 00G. EAEyxeTe
TOKTIKG TNV KATAGTAAN TOU £0TTAIGUOU OTOMIKNAG
TTPOCTACIag Gag.

*  Na XpnOIYOTIOIEITE EYKEKPIUEVO KPAVOG TTPOCTATIOG.

+  XpnOIPOTIOIEiTE EYKEKPIPEVN TTPOTTATIO OKONG. H
Jakpoxpovia €ékBean aTov BdpuBo PTTopEi va
TIPoKaA£TEl povipn BAGRN TNG akong.

*  DopdTe TTPOTTATEUTIKA YUAAIA 1) TIPOCTATEUTIKO
YEIOO TTPOCWTTOU, VIO VO JEIWVETE TOV KivOUVO

TPAUMATIOPOU ATTO QVTIKEIPEVA TTOU PTTOPEI VO
€KTOEEUBOUV. TO TTPOIGV PTTOPEI Va EKTOEEUTEI
QVTIKEIPEVA, OTTWG pokavidia, HIKPG KOPUATIa {UAOU
K.ATT., pe peyaAn duvapn. Autd PTTOpEi va TTPOKOAETEI
goBapo6 TpaupaTIoNO, IIAITEPA OTA PATIAL.

* Na XpnaoIPoTIOIEiTE YAVTIA YIa TTPOCTATIa aTTO
aAugoTtrpiova.

* Na xpnaipoTrolgite TrTavTeAGVI yia TTPOTTACIA OTTO
aAugoTtrpiova.

*  Na xpnaipoTrolgite PTréTEG YIa TTPOCTAT I ATTO
aAugoTTpiova pE Eviaxuan ata dAaxTUAa Kal
avTioANigBnTIKr) goAa.

«  Mpémel TavTa va €xeTe padi gag £va KoUTi TTpWTwV
BonBeiwv.

*  Kivduvog ammvenpwyv. lMNa va eutTodioeTe TNV
ekOAAWON BATIKWY TTUPKAYIWY, TIPETTEI TTAVTA VO
£XETE KOVTA 0AG £PYOAEia TTUPOTREDNG Kal Eva
PTUAPI.

ZUOKEUEG QOPAAEIAG OTO TTPOIOV

MNPOEIAONOIHZH: Mpotou
XPNOIUOTIOINTETE TO TIPOIdV, dIaBAaTE TIg
TIOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OBNYiES.

*  Mnv XpNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV € TUTKEUEG
A0QAAEIOG TTOU €XOUV UTTOOTEI NUIA 1} Oev
AeIroupyouv owaTa.

o TIp€Trel va KAVETE TAKTIKA EAEYXO TWV GUTKEUWV
ao@aAeiag. AvaTpEgTe aTnV EVOTNTA ZUVTrjEnan Kai
EAeyxol Twv auokeuwv acalsiag Tou mpoiovrog arn
geAida 85.

* Edv ol 0UOKEUEG AOPAAEIG EXOUV UTTOOTEI CnUIG

n Oev AeItoupyolv owaTd, atmeubuvbeite aTov
avTITpoowTro a£pPIig TG Husqvarna.

Dpévo aluaiSag kal TIPOPUACKTAPAS UTTPOCTIVOU XEPIOU

To mpoidv aag dIabETel éva ppévo aAuaidag

TTOU OTAPATA TNV aAugida TIPIOVIOU O€ TIEPITITWAN
KAwTorparog. To gpévo aAuaidag PeIVEl ToV KivOuvo
aTUXNHATWY, aAAG HOVO ETEIG PTTOPEITE Va Ta
OTTOTPEWETE.

To @pévo aAuagidag (A) EvEPYOTTOIEITAI XEIPOKIVNTA PE
TO aPIOTEPO TOG XEPI ) QUTOPATA ATTO TOV AdPAVEIAKO
unxavigpo ammac@aliang. MiEaTe Tov TTPOPUAAKTHPA
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UTTPOaTIVOU XEPIOU (B) TTpog Ta eutrpdg yia va
EVEPYOTTOINTETE TO PPEVO OAUTIDAG XEIPOKIVNTA.

aAuaidag kai Tng Aapag 0drlynang PEIWVOUV ToV Kiviuvo
ATUXNHATWV.

TpaBnETe TOV TTPOPUACKTAPA PTTPOCTIVOU XEPIOU TTPOG
Ta TTOW, YIO VO ATTEVEPYOTTOINTETE TO PPEVO TNG
aAuaidag.

ZUoTnua armréaBeang Kpadaouwv

To guaTnua amoaBeang KPAdAOUWY HEIWVEI TOUG
Kkpadaapoug aTig AaBég. Or povadeg amdaBeang
KPadagpwWVY AeIToupyoUv wg dIaXwpPITTIKO avaUETa aTO
KUPIWG OWHa TOU TTPOIOVTOG Kal TN povada Tng AaBng.

Mo TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TO ONPEIO OTO OTTOI0
BpigkeTal To gUOTNUA ATTOTREONG KPASATPWY OTO
SIKO gag TTPOIdV, avaTPESTE OTNV evOTNTA ETTIOKOTINON
mpoidvrog arn geAida 67.

AlakdTITNG EKKIVONG/DIaKOTINAG AgiToupyiag

XpnoIYoTToINaTE TO JIAKOTITN EKKIVNONG/SIOKOTIAG
AerToupyiag yia va oBAoETE Tov KIvnTAPaA.

Adpaleia okavdaing ykagiou

H agedAeia Tng akavdaAng ykagiou eptrodidel T
akouala Aeitoupyia NG akavddAng ykadiou. Eav
TOTTOBETATETE TO XEPI 0AG YUPW atro Tn Aapn

Kal TITATATETE TNV AOQAAEI TNG OKAVOAANG ykagiou
(A), n okavdaAn ykadiou amreAeubepwvetal (B). Eav
atreAeuBepwaeTe TN AaBr, N okavdaAn ykadiol kai n
ao@aAeIa TNG oKavdAANG ykadlou eTTavépxovTal aTnv
apxIkf Toug Ban. AutA n AsIToupyia KAEIBWVEI TN
gkavdAAn ykagioU aTo peAavTi.

ZuykparnTig aAucidag

O guykpatnTg aAuaidag ouykpartei Tnv aAuagida Tou
TIPIOVIOU, €AV KOTTEI I EKTPOXIACTEL. TO OWATO TEVIWHA
TNG aAuUaidag Tou TTPIOVIOU Kal N waTH GUVTAPNON TNG

Egdrpion

MPOEIAOMNOIHZH: H €CATHION
(oyaaTrpag) BeppaiveTal TTOAU KaTd TN

SIAPKEID TNG AEITOUPYIOG/UETE aTTO TN
AerToupyia, KaBwg Kal Karta Tn Aeiroupyia
aTo peAavTi. YTTapxel Kivduvog TTUPKAYIAG,
1B10iTEPO ATAV XPNTIUOTIOIEITE TO TTPOIOV
KOVTA 0€ EUPAEKTA UAIKG /KOl avOBUPIGOEIG.

c MPOEIAOMOIHZH: mny
XPNOIPOTIOIEITE TO TTPOIOV, av O

alyaoTAPag AEITTEl A} £XEI KATOOTPAWPEI.

‘Evag KaTEGTPOPPEVOG TIYATTAPAG 1) €Vag
alyaaTpag Tou Asitrel augavel 1o TMiTTEd0
BopuUBou Kkai Tov Kivduvo pwTiag. PpovtiaTe
Va EXETE KOVTA 0OG epyaAeia TTUpoaReang.
Mnv xpnaoipoTroigite éva TTPoidV Xwpig,

r M€ OTTACPEVN, TiTA GUYKPATNONG TWV
aTIVORPWYV, EQV TIPETTEI VO UTTAPXE! MO OiTa
TUYKPATNONG TWV GTTIVENPWY aTnV TTEPIOXN
oag.
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H e&arpion (oiyaotpag) diatnpei Ta emrimeda Bopuou
aTO AAXIOTO KaI KATEUBUVEI TIG AVABUMIATEIG TNG
€EATUIONG HAKPIA ATTO TOV XEIPIOTH. Z€ TTEPIOKEG UE
Beppod Kal uypod KAipa, UTTapXEl UWPNAOG KivBUVOG QWTIAG.
TnpEiTe TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOPOUG Kal TIG 0dnyieg
auvTAPNONG.

AogaAeia Kaugailou

c MPOEIAOINOIHZH: Mpotou

XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIOV, dIABATTE TIG
TTAPOKATW TTPOEIOOTTOINTIKEG OdNYiEG.

*  BefaiwBeite OTI UTTAPXEI ETTAPKAG EEAEPITUOG KATA
TOV QVEQODIATUO A TNV avAapIgn Kauaiyou (Bevdivn
Kal Aad1 yia Bixpovoug KIVNTHPEG).

*  Ta kaUgiya kail ol avaBupIAgEIG KAUTidwy gival
1IB1aiTEPA EUPAEKTA KAl UTTOPOUV VA TIPOKAAETOUV
goBapO TPAUPATIOPO TE TTEPITITWAN EIOTIVONG
€TTOPNG pe To dépua. MNa autod To Adyo, va gigTe
TIPOTEKTIKOI KOTA TO XEIPIOPO KOUTIUWY Kal va
BeBaiwveaTe OTI UTTAPXEI ETTAPKNAG EEAEPIOPOG.

* TpéTrel va €igTe TIPOTEKTIKOI OTAV XEIPIEATE KAUTIUO
Kal Add1 aAugidag. Mpétrel va yvwpideTe TOUG
KIVOUVOUG QWTIAG, £KPNENG Kal TOUg KIVOUVOUG TToU
OXETICOVTaI PE TNV EITTIVOR.

* Mnv KaTTVi{eTe KOl PNV TOTTOBETEITE KAUTA QVTIKEIPEVT
KOVTA g€ Kauaiua.

*  ZPBAVETE TTAVTA TOV KIVNTAPA KOl APAVETE TOV VO
KPUWael yia Aiya AETTTA TIPIV aTTd TOV aVEQODIATUO.

*  Kard Tov ave@odiagud, avoiyete TNV TATTA KOUTiJoU
apya WATE N TTEPITTEIN TTETNG VA EKTOVWVETAI
oTodI0KA.

*  MeTd TOV ave@odIaapo, TTPETTEI VO OQiyYETE
TIPOTEKTIKA TNV TATTA KAUGiHOU.

*  Mnv ave@oSIAZETE TTOTE TO TTPOIOV EVW O KIVNTAPOG
eival gg Aeiroupyia.

»  [lpoToU EEKIVATETE, TIPETTEI TIAVTA VO ATTOUAKPUVETE
TO TIPOI6V ToUAdXIaToV Kata 3 m (10 ft) amd To
anpeio Kal TV Ty avepodiagpou.

MeTd TOV aveQOBIATHO, UTTAPXOUV OPITHEVES
TIEPIOTATEIG OTIG OTTOIEG OEV TIPETTEI TTOTE VA EKKIVEITE TO
TTPOI6V:
+ Edv €xel xuBei kauaipo i Aadl aAugidag Tavw
JTO TTPOIOV. TKOUTTIOTE TIG OTAYOVEG KOl APRTTE TO
KAUGOIO TTOU OTTOUEVEI VA EEOTHITTEI.

« Eav éxel xuBei kauoiyo eTavw gag f aTa pouxa gag.
AMNNGETE poUya Kal TTAUVETE TO HEPN TOU TWHATOG
gag TTou £Xouv €pBel og ETTAQPN WE TO KAUTIUO.
XpNOIYOTIOINGTE GATTOUVI KAl VEPO.

« Eav umapyel diappor Kaugipou atrd To TTPoiov.
EAEyXETE TOKTIKA yIa DIAPPOEG OTTO TO VIETTOLITO
KQUGiPoUu, TNV TATIQ KAUGIPOU KAl TIG CWANVWOEIG
Kaugigou.

0dnyieg ag@aAeiag yia Tn ouvripnon

MNPOEIAONOIHZH: Mpotou
€KTEAETETE EPYATIEG TUVTAPNONG OTO TTPOIOV,
SI0BACTE TIG TTAPAKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG
odnyieg.

* Tpémel va ekTEAEITE HOVO TN GUVTAPNAN Kal TO OEPRIG
TTOU TTEPIypA@OvVTal g€ aUTO TO EYXEIPIDIO XPNONG.
‘OAeg o1 UTTOAOITTEG £pYaTieg TEPPIG KAl ETTIOKEUWV
TIPETTEI VA QVOTIOEVTOI O ETTAYYEAPOTIKO TTPOTWTTIKO
yia 10 g€pBIg.

*  ®povTiaTe VA EKTEAEITE TAKTIKA TOUG EAEYXOUG
QA0@OAAEIag Kal TN gUVTAPNON KAl VO aKOAOUBEITE
TIG 08NYiES yIa TO GEPRIG TTOU TTAPEXOVTAl OTO
TTapov eyxelpidlo. H TakTKA auvTipnan augavel tn
SiapKeIa {wRAG TOU TTPOIOVTOG KAl MEIWVEI TOV KivOUVo
aruxnuatwy. MNa odnyieg, avatpégTe atnv evoTnTta
Zuvrripnan arn geAida 84.

e Av TO OTTOTEAEOOTO TWV EAEYXWV agpaAeiag
TTOU TTEPIYPA@POVTal O€ aUTO TO EYXEIPIDIO XPNang
Oev gival Ta EYKEKPIUEVA, aTTEUBUVOEITE aTOV
avTITTPOoWTTo a£pPIg. EyyudpaaTe 6T UTTapXEl

SuvaToTnNTa ETTAYYEAUATIKAG ETTIOKEUNG Kal €PPRIG yia
TO TIPOIGV 0OG.

OBnyieg ag@aleiag yia Tov eE0TTAIGUO KOTTAG

MPOEIAOMOIHZH: nporou
XPNOIPOTIOINTETE TO TTPOIGY, dlaBdAaTe Tig
TTOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG ODNYiES.

*  XpnOIPOTIOIEITE POVO TOUG EYKEKPIPEVOUG
aguvduaaopoug Aapag 0drynang/aiuaidag Trpioviolu
Kal e€0TTAIoUOU akovigpaTog. Ma odnyieg, avaTpégte
aTtnv evotnta Aéeooudp arn aedida 98.

* Otav XpnOIPOTIOIEITE 1) EKTEAEITE EpPYQTiEg
JUVTAPNONG aTNV GAUTIda TOU TTPIOVIOU, TTPETTEI Val
POPATE TTPOATATEUTIKA YavTia. Mia aAugida Trpioviol
TToU gV KIVEITAI YTTOPEI ETTING VA TTPOKAAETEI
TPAUMATIOPOUG.

* Alatnpeite Ta KOTITIKA dOVTIA CWATA OKOVITUEVA.
DpovTtioTe va aKOAOUBEITE TIG 0dNyieg Kal va
XPNOIPOTTOIEITE TOV GUVIOTWHEVO 0dNYd aKoVioPaTog.
Mia aAugida TTpiovioU TTou €Xel UTTOaTE {NMIA 1
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Oev gival owaTd aKovIgpEVN augavel Tov Kivouvo
ATUXNHUATWV.

=%

Adpa 0drynong, atnv aAuaida kai aTov 080vVTwTO
TPOXO PETAd0ONG Kivnang. AvaTtpégte aTnv voTnTa
PuBuian revrwarog g aAuaidag rou mpioviou arn
geAida 93.

« Aiatnpeite TN WATH PUBUICN TOUu PETPNTH BABOUG.
DpovTioTe va akoAouBEiTe TIG 0dnyieg Kal va
XPNOIUOTTOIEITE TN GUVIOTWUEVN PUBUICN TOU YETPNTH
Ba6oug. Mia TTOAU peyaAn pubpion Tou PETPNTH
BaBoug augdver Tov Kivduvo KAWTAAMATOG.

=

MpaypaTOTIOIEITE TAKTIKA GUVTAPNON TOU £0TTAITOU
KOTIAG Kai AITTdiveTé Tov owaTtd. Edv n ahuagida Tou
TpIovIoU dev AITTAiVETOI CWAOTA, AUEAVETAI O KivOUVOg
®Bopag TNG Adpag odrnynaong, TG aAuagidag kai Tou
odovTwToU TPoXOoU PETAdOONG Kivnang.

*  BeBaiwBeite 6T N aAugida Tou TTpIoVIOU EXEl TN
owatn Tadvuan. Av n aAugida Tou Tpioviou dev gival
KOAG g@Iypévn TTavw aTtn Adpa odrynang, UTTopei
va ekTpoxlaaTei. Eav To Téviwpa Tng aAuaidag Tou
TIpIovIoU dev gival owaTd, augaveral n Bopd atn

=

2UVapHoAOGynaon

Eigaywyn

MPOEIAOMOIHZH: nporou
OUVOPHOAOYATETE TO TTPOIOV, JIaBATTE KAl

KOTAVONOTE TO KEPAAQIO VIO TNV a0QAAEIQ.

2uvapuoAdynaon g Aauag kai g
aAugidag TrpIoviou
1. ATevepyoTToInaTe TO PPEVO aAuaidag.

2. XaAopwaTe 1o TagIpadI TNG AAUag Kal agaipEaTe TO
KOAUPHO TOU OUPTTAEKTN.

MPOEIAOMNOIHZH: Karam
aguvappoAdynan Tng aiuagidag Tou

TIpIOVIOU TTPETTEI TIAVTA VA POPATE
TIPOTTATEUTIKA YAVTIO.

BeBaiwBeite 6T Ta AKPA TWV KOTITIKWV EPYAAEIWV
€ival GTPAYPEVA TTPOG TA EUTTPOG OTO TTAVW AKPO TNG
Aapag odriynang.

I'Isplsxéuevq AV TO KGAUPUO TOU GUUTTAEKTN
Oev agaipeital eUKOAA, OQIETe TO TTAgINAdI TNG
NGOG, EVEPYOTTOINATE TO PPEVO TNG aAuaidag Kal
amao@alioTe T0. Av n amao@dalian yivel wartd,
akoUyetal éva "KAIK".

-

3. TomoBeTraTe TN Adpa 0drynang Tavw aTo YTToudovi
NG Adpag. ZmPwWETe TN Adpa 0dARyNaNng TEPHA TTPOG
Ta TioW.

4. TomoBeTraTe CWATA TNV aAugida TrpIovioU yUpw aTro

TOV 0B0VTWTO TPOXO PETABOONG Kivnang Kal TTEPAaTE
TNV péoa ato 1o auAdki TNG Aapag odrynang.
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6.

EuBuypappioTe TNV o1t 0Tn Adpa odriynang pe Tov
TrEipo pUBMIONG TNG aAuaidag Kal TOTTOBETATTE TO
KGAUPHO TOU QUPTTAEKTN.

9. Zoi¢te Ta TAgIuadia TNG Adpag.

I'Ieplsxéueva Opigpéva povtéha diaBéTouv povo
€va TTagIpdadl Aduag.

2uvapuoAdynan Tou kpikou TTpdadeang
Guvng

XpnaoiyoTroInaTe Tov Kpiko TTpoadeang {wvng yia
aTEPEWAN TOU TTPOIOVTOG g€ dwvn 1 e§apTuan.

[a TN ouvappoAdynan Tou Kpikou TTPOadEaNg
fwvng, atreubuvBeite aToV avTITTPOTWTTO TEPRIG.

7. Zigte Ye Ta SAKTUAA TO TTAgIMADI TG AdUaG.
8. Z@igte TNV aAuagida trpiovioU. MNa odnyieg, avaTpégte
aTtnv evotnTta PUBuion Tevrwuarog g aivaidag rou
mploviou artn geAida 93.
Aeimoupyia
EIO'GYU)Yﬁ 9. BeBaiwBeite 0TI TO TEVIWPA TNG aAugidag Tou

A

MPOEIAOMNOIHZH: nporou

XPNOIPOTTOINCETE TO TIPOIOV, dlaBdaTe Kal
KATOVONATE TO KEPAAAIO yia TNV ag@AAEIa.

‘EAeyxog AciToupyiag Trpiv armo Tn
XPraon Tou TTPoIoVTOG

1.

BeBaiwBeite 611 TO Ppévo TnG ahuaidag AeItoupyei
OwaTA Kal OV £XEI UTTOOTE! {nIA.

BeBaiwBeite 0TI N ag@dAeia TnG akavdAAnG ykadiou
AeIToupyei owaTd Kal dev €xel UTTOATET {NUId.
BeBaiwBeite 611 0 JIOKOTTTNG EKKIVNONG/DIOKOTIAG
AerToupyiag Asimroupyei cwaTa Kal OV EXEN UTTOOTEI
{nua.

BeBaiwBeite o1 dev uTTAp)El AAdI TTAvw aTIg
XEIPOAOBEG.

BeBaiwBeite 611 TO 0UOTNUA ATTOTRETNG KPABATUWY
A€ITOUPYE CWOTA Kal OEV €XEI UTTOOTEI ¢NUIAL.
BeBaiwBeite 011 n €€aTpION (TIyaaTrpaAg) AeiToupyei
gwaTd Kal Oev EXEI UTTOTTEI CnUIA.

BeBaiwBeite 611 OAa Ta €§apTAPATA £XOUV OTEPEWDEI
owaTd, 6Tl BeV £XOUV UTTOOTEN {nId Kal OTI Bev
AgiTrouVv.

BeBaiwBeite 0TI 0 cUYKPATNTAG aAUTidAG EXEl
aTEPEWBEI oWATA.

TrpIovioU gival owaTo.

Kauoipo

AuTo TO TTpOIdV d1aBéTel Bixpovo KivnTrpa.

A

MNMPOZOXH: Ta KaUaIa E0QaAPEVOU
TUTTOU PTTOPEI VO TTPOKAAETOUV {NMIG aTOV
KivnTAPa. XpnaipotoIinaTe peiypa Bevdivng
Kal AadioU yia Bixpovoug KIVNTHPEG.

Mpoavapepelypévo kKaUaoio

.

MNa BEATIOTN aredoan Kal TTapdracn Tng

S1apKeIng (WG TOU KIVNTAPA, XPNTIUOTIOINOTE
TIPOAVAUEUEIYUEVO AAKUNIWHEVO KAUTIPO TNG
Husqvarna. AuTo 1o Kauaiyo TTepIEXEl AiyOTEPaA
emBAaBn xnUIKG g€ oUyKpIan PE TO KAVOVIKG
KaUglIpa, pe atroTéAeaua va pelwvovTal ol emRAafeig
avaBupidaoeig Tng £€aTtpiong. H TogotnTa Twv
KOTAAOITTWV TNG KAUONG €ival XaunAoTepn pe autd

TO KaUQJIPO, TO OTTOi0 TTPOaTATEVUE! TA EEAPTAATA TOU
KIVNTAPQ Kal Ta dIaTNPEi TTI0 Kabapd.
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Avdapeign Tou kaugaipou

Beviivn

«  Xpnaipotroiate apdAupdn Bevdivn KaARg ToIdTNTAG
He péyiaTo ToooaTod aiBavoing 10%.

Bevdivn pe apiBUo okTaviwy KATW atTo
90 RON/87 AKI. H xpnan Bevdivng
XOMNAOTEPOU OPIBUOU OKTAVIWY PTTOPEI
va TTPOKAAETEl KTUTTO ("TEIpdKia”) kai
{nMé aTov KIVNTAPA.

c MPOZOXH: Mnv xpnaiyoTroigite

Aad! yia dixpovoug KIvnTrpeg

« o kaAUTEPO atToTeAéTpaTa Kal UPnAOTEPN
amroedoan, Xxpnaipotroinate Aadl Husgvarna yia
OixpOVOUG KIVNTHPEG.

« Edav 10 AGdI yia dixpovoug KivnTipeS TNg Husqvarna
Oev gival S100€aiuo, XPNOILOTTOINGTE JIAPOPETIKO
AadI KOARG TTOIOTNTAG VIO AEPOYUKTOUG KIVNTAPEG.
Ma Tnv emAoyn Tou cwaTou Aadiou, ateuBuvBeite
aTov avTITpdowTTo T¢PPIG.

A& yia Sixpovoug udPOWUKTOUG
eEwAEPBIOUG KIVNTAPEG, TO OTTOI0
avaeEPETal £TTIONG WG AAdI yIa
eEwAEPBIEG. Mnv xpnaiyoTroieite AddI yia
TETPAXPOVOUG KIVNTAPEG.

e MPOZOXH: Mnv xpnaipoTroleite

MNa va avapi§ere BevZivn kai AadI yia dixpovoug
KIVNTAPES

Beviivn, Aitpa Aad yia Sixpo-
VOUG KIVTi-
PEG, AiTpa
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

NMPOZOXH: Mikp& AdBn prropei

va £TTNPedaouV dpaaTikd TNV avaloyia

TOU PEiYUATOG KATA TN QVAUEIEN HIKPWV
TTOCOTATWY KAUTipou. MeTPraTE TTPOTEKTIKA
TNV TOGOTNTA TOu Aadiou kal BeRalwbeite OTI
TO PEIYMO TTOU TTPOKUTITEI Eival CWATO.

1. Pigte og éva kaBapo Soxeio yia kauaiya Tn pion
moadTnTa TnG Beviivng.
2. NMpoaBéate 0AOKANPN TNV TTOCOTNTA AadIOU.

w

AVOKIVAOTE TO Piypa Kaugipou.

>

Mpoagbéate aTo doxeio TNV UTTOAOITTN TTOaATNTA TNG
Bevgivng.
5. AvOKIVAOTE TTPOTEKTIKA TO PEIYHA KAUTipou.

A

Fépiopa viemodiTou Kauaipou
MPOEIAOINOIHZH: AxoAoubnarte
TNV TTAPOKATW dladikagia yia TNV ag@Aaieid
aag.

1. ZTOPOTACTE TOV KIVNTAPA KOI AQATTE TOV VO KPUWOEI.

NMPOZOXH: Mnv avapiyvUeTe Kauaipa

yia TIEPIOaOTEPO aTo 1 pfva kabe popd.

2. KaBapiaTe TNV TTePIOXN yUpw aTrd TNV TATTA TOU
VTETTOITOU KAUTIiUOU.

O

3. AvokivaTe To doxeio Kal BeBaiwBeite 0TI TO KAUTIUO
£XEI avapixBei TTAAPWG.

4. A@aipéaTe apya TNV TATIA TOU VIETTOITOU KAUTiMOU
Y10 VO EKTOVWAJETE TNV TTiEDT.

5. TepioTe TO VIETO(ITO KAUTIiHOU.

e NMPOZOXH: BeBaiwBeite 611 dev

UTTAPXE!l UTTEPBOAIKO KQUTIUO OTO
VTETTOQITO Kauaipou. To kauaipo
6. Z@iCTe TTIPOTEKTIKA TNV TATTA TOU VTETTOITOU
KQUgigou.

SloykwveTal 0Tav {eaTaivETAl.

7. KaBapileTe To KAUTIPO TTOU €xel XUBET ETTAVW Kal
yUpw atrd To TTPOoIoV.
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8. TlpoToU &eKIVATETE, ATTOMAKPUVETE TO TTPOIOV
TouAdiaTov katd 3 m/10 ft arré To anpeio
ave@odIaTUOU Kal TNV TTNyr) KAUJiJou TTpoToU BEaeTe
ae AeIroupyia Tov KIvnTApa.

*  XpnOIPOoTToINGTE TOV GUVIOTWHEVO ECOTTAIOUO KOTTNG.
Avarpégre atnv evotnta Aéeooudp arn ageAida 98.

MAnpo@opieg yia T0 KAWTONA

I'Isplsx()psva la va Seite TOU BpiokeTal TO
VTETTO(ITO KAUJIPOU aTO TTPOIOV 0aG, AVATPEETE OTNV
evoTnTa Emmokomnan mpoiovrog arn geAida 67.

"ZTPWaIO"

*  Kard Tig mpwteg 10 WpeG AeiToupyiag, PNV avoiyeTte
TTANPWG TO YKAJI XWPIG POPTIO YIa TTAPATETAPEVES
XPOVIKEG TTEPIGDOUG.

Xprion Tou CwaTou Aadiou aAuaidag

Xpnaipotrolgite amréBAnTa AadioU, Ta oTroia
UTTOPEi VO TTPOKAAETOUV TPAUHATIONS OE
£00G Kal va BAayouv To TrepIBarlov. Ta
atréBAnTa Aadiou TTpokaAouv TTiang ¢nuia
aTtnv avrtAia Aadiou, atn Adua odriynang Kai
aTtnv aAugida Tou TTpIovIou.

c MNPOEIAOMNOIHZH: My

MPOEIAOMOIHZH: To KAWTONUA
UTTOpPEi VO TTPOKaAETEl gOBAPO TPAUUATIONO
1 BAvaTo Tou XEIPITTA i GAAWY ATOUWV.
Ma va PeIWaeTe Tov Kivouvo, TTPETTEI VO
YVWPICETE TIG AITIEG TOU KAWTOTPATOG KAl TOV
TPOTTO WE TOV OTTOI0 Ba TIG ATTOPEUYETE.
To KAWTONUO TTPOKUTITEI HOVO OTAV N TTEPIOXN
KAWTONPATOG TNG Adpag odrynang aKOUUTTATEI O€ £va
QVTIKEIPEVO. TO KAWTONUO PTTOPET VO TTPOKUWEI EQPVIKA
Kal JE peyaAn dUvapn, e atToTEAETUA va EKTIVOXOE TO
TIPOIOV TTPOG TNV KATEUBUVAN TOU XEIPIOTH.

2/

—

MPOEIAONMOIHZH: H aAusida Tou

TIPIOVIOU UTTOPEi VO PPEVAPEI, €AV N AiTTavon
Tou €€OTTAIOMOU KOTTAG OEV Eival ETTAPKNG.
Kivduvog goBapou TpaupaTiopou i BavaTou
TOU XEIPIOTH.

A

To kKAwToNUa TTPOKaAEiTal TTAVTA GTO ETTITTESO KOTIAG
NG AApag. ZuvABwg, TO TTPOIOV EKTIVACTETAI TIAVW
aTov XEIPIOTH) OAAG PTTOPEI £TTIONG VO HETAKIVNOET O€
SlagopeTikn kateuBuvan. H kareuBuvan Tng kivnong
€gapTdral atrd Tov TPATTO PE TOV OTTOI0 XPNTIPOTTOIEITE
TO TIPOIOV TN OTIYMI TTOU TTPOKUTITEI TO KAWTGNHA.

MPOEIAOMOIHZH: Auts 10 hfele)(el

SIOBETEI pIa AEITOUPYIQ TTOU ETTITPETTEI TNV
€CAVTANGN TOU KAUGipPoU TTPIV aTTé TO AAdI
aAugidag. MNa va avTaTTokpiveTal waTd
auTr N AgIroupyia, XPNOIPOTIOINGTE TO
gwaTd A&dI aAuagidag. OTav emAEyeTE AGDI
aAuaidag, TTPETEl va atreuBUveaTe aTov
AVTITTPOTWTTO T£PRIG.

A

+  XpnaipotroiRaTte AddI aAuaidag Tng Husqvarna yia
péyiaTn Siapkeia (whg TNG aAuaidag Kal yia va
QTTOQUYETE TIG APVNTIKEG ETTITITWAEIG TO TTEPIBAAAOV.
Edv 1o Aad1 aAuaidag Tng Husqvarna dev eivai
3106¢a1po, guvIaTOUPE VA XPNOIUOTTOINTETE TUTTIKO
A3 aAuaidag.

»  Xpnaipotroinate AddI aAuaidag pe Kahn Tpdopuan
aTtnv aAugida Tou TTpiovioU.

»  Xpnaipotroiate AddI aAugidag pe owaTo EUPOg
TIHWV 1IEWS0UG, TTOU AVTITTOIXEI OTN BEpPOKpagia Tou
agpa.

MPOZOXH: Eav 1o A1 givar ToAD

AemrTOppeUaTO, Ba eavTAciTal TTPIV aTTO
T0 KQUGIYO. Z& BepPOKPaTies KATW OTTO
0 °C/32 °F, opiopéva Aadia aAuaidag
yivovTal TTOAU TTaXUPPEUTTA Kal PUTTOPET
va TTPOKAAE00UV {NMIG aTa eEapTrApaTa
NG avTAiag Aadiou.

A

Mia pikpdTEPN aKTiVA AKPOU AGUOG HEIWVEN TN dUvapn
TOU KAWTORUATOG.

Mo va JEIWOETE TIG ETTITITWOEIG TOU KAWTONUATOG,
Xpnaipotroinate aAuagida Trpioviol XaunAou
KAwToNpatog. Mnv a@rveTe TNV TTEPIOXT) KAWTONPATOG
va £pBeI g€ £TTAPr) PE KATTOIO AVTIKEIMEVO.

c MNMPOEIAOMNOIHZH: Kapia aAugida

TpIovioU dev ePTTodidel TTANPWG TO
KAwToNua. MPETTEl TTAVTA Vo TPEITE TIG
odnyieg.
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ZUVNBEIC EPWTACEIC OXETIKA UE TO KAWTONHA

* To XépI OU EVEPYOTTOIEI TTAVTA TO PPEVO AAUTISaG
Kkard T SidpkeIa TOU KAWTONRMATOG;

Ox1. MpéTel va xpnaipotroinaete Aiyn duvapn yia
VO OTTPWEETE TOV TTPOPUAOKTAPA PTTPOTTIVOU XEPIOU
TTPOG TO EPTTPOG. Edv dev XpNOIPOTTOINCETE TNV
atrairoupevn duvapn, To pEvo TNG aAuaidag Sev Ba
evepyotroinBei. Etriong, Tpétel va kpardTte aTabepd
TIG XEIPOAOBEG TOU TTPOIOVTOG PE Ta BUO XEPIA KATA
NV epyaaia. Eav mpokUwel KAwTonua, To pEVo TNG
aAuagidag pTTopei va pnv TPoAdBel va oTapaThael TV
aAugida TTPoToU OKOUUTTAJE! TTAVW 0aG. YTTEpYXouv
€TTIONG OPITPEVEG BETEIG OTIG OTTOIEG TO XEPI TAG DEV
UTTOpPEI Va ayyiEel TOV TTPOQUATKTHPA YTTPOCTIVOU
XEPIOU yIa VO EVEPYOTTOINTEI TO PPEVO OAUTIDAG.

* O adpaveiakog PNXAVIGUOG aTTacpAAIoNG
EVEPYOTTOIEl TTAVTA TO PPEVO OAUCIDAG KATA TN
Sidpkeia TOU KAWTOTNPATOG;

Ox1. Mpwrtov, To pévo TNG aAkuagidag TTPETTEl va
AerToupyei owaTd. MNa odnyieg OXETIKA pE TOV EAEYXO
TOU @PpEvou TNG aAuaidag, avaTpeSTe aTnv evoTnTa
Eleyxog rou gpevou s aAuaidag arn gedida 85.
ZUVIOTOUHE VO TO KAVETE AUTO KABE POPA TTPIV
atd Tn Xpran Tou Tpoidvtog. AsUTepov, N Suvapn
TOU KAWTOAMOTOG TTPETTEN VA €ival JEYAAN yia va
evepyotToinBei To Ppévo NG aAuaidag. Eav 1o ppévo
NG aAuagidag gival TTOAU euaigbnTo, pTTopEi va
EVEPYOTTOIEITAI KOTA TN OIGPKEIN EVTOVNG EPYOTIAG.

*  To ¢pévo alucidag Ba e TTPOCTATEUE! TTAVTA ATTO
TPAUUATIONO O€ TTEPITITWON KAWTORMATOG;

Ox1. To @pévo TnG aAuaidag TTPETTEI va AEITOUPYET
OwaTaA YIa va TTapEXEl TTpoaTagia. To gpévo
aAuaidag Ba TTPETTEl ETTIONG va evepyoTToInBEi KaTd
N SIAPKEIN EVOG KAWTONPATOG VIO VA GTOUATHJEI
TNV aAuaida tpioviol. Eav BpiokeaTe kovTd atn
Adpa 0driynong, To pévo TnG aAuaidag YTropei va
Unv TPoAdBel va atapgatiael TNV ahugida TTpiv oag
XTUTTNTEL

c MPOEIAOMNOIHZH: H amorporm

Kal a1rd TN OWaTH TEXVIKH £PYaATiag.

TWV KAWTONPATWYV €€apTdral pdvo atro eadg
MNa va eKKIVATETE TO TTPOiGV

MpocToipacia yia ekkivnon e KPUO KIvTHpa

aAuaidag TTPETTEI va €ival EVEPYOTTOINUEVO
KOTA TNV €KKiVNON TOU TTPOIOVTOG, WATE VA
HEILVETAI O KiVOUVOG TpaupaTIoHOU.

e MPOEIAOMOIHZH: To @PEVO TNG

1. MEeTaKIVAOTE TOV TIPOQUACKTHPA UTTPOTTIVOU XEPIOU
TIPOG TA EUTTPAG, VIO VO EVEPYOTTOINTETE TO PPEVO TNG
aluaidag.

2. TMéate TN @oUTKa TNG XEIPOKIVNTNG AVTAIOG Kaugipou
(Troudip) 6 POPEG PéXPI Va apXiTEl N poUTKa va
Yepiel pe Kauaipo. Aev XpeIGeTal va YEUITeTe
TTANPWG TN POUCKA TNG XEIPOKIVNTNG aVTAiag
Kauaipou (TToudp).

3. ©¢oTe TO DIAKOTITN EKKIVNONG/DIAKOTIAG A€IToUpYiag
aTn Béan ekkivnang.

4. PubBuigTe T0 TOOK TN 60N TOU TOOK.

5. Ta TepIggoTEPEG 0dNYiES, TTPOXWPNATE OTNV evOTNTA
Ekkivnan rou mpoidvrog arn aeAida 80.

MpoeToipaaia yia ekkivnon e EATO KivnTrpa

c MPOEIAOMNOIHZH: To gpévo g

aAuaidag TTPETTEN Va Eival EVEPYOTTOINUEVO
KAT& TNV EKKIVNAN TOU TTPOIOVTOG, WATE Va
MEIWVETAI O KiVOUVOG TPAUMATIOUOU.
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1. MeTOKIVAOTE TOV TIPOQUAOKTHPA PTTPOCTIVOU XEPIOU
TIPOG TA EPTTPAG, VIO VO EVEPYOTTOINTETE TO PPEVO TNG
aAuaidag.

2. MéaTe TN @OUTKA TNG XEIPOKIVNTNG aVTAIOG Kauaiyou
(Troudip) 6 POPEG PEXPI VO aPXITEl N poUoKa va
YepiCel pe Kauaipo. Agv XpelddeTal va YEUIOETe
TTANPWG TN POUCKA TNG XEIPOKIVNTNG avTAiag
Kaugigou (TToudp).

3. Ta TTepIgaoTepeg 0dNyieg, TTPOXWPNATTE OTNV EVOTNTA
Ekkivnan rou mpoidvrog arn geAida 80.

Ekkivnon Tou TTpoiovTog

MPOEIAOMNOIHZH: orav exxiveire

TO TIPOIOV, TTPETTEI va dlaTtnpeiTte Ta TédIa
agag ge aTabepr) Béan.

MPOEIAOMNOIHZH: Eav n aAuaida

TOU TTPIOVIOU TTEPITTPEPETAI OTAV TO

TIPOIOV AeIToupyei aTo peAavTi, atmeubuvOeiTe
aTov avTiTpdowTTo GépRIg Kal Pnv
XPNOIUOTIOINTETE TO TTPOIOV.

A
A

N

TOTTOBETAOTE TO TTPOIOV OTO £DAPOG.

N

ToTToBEeTAOTE TO APIATEPO XEPI OAG OTNV PTTPOTTIVR
AaBA.

3. TotmoBeTAOTE TO YyOVATO 0AG OTO TTOW TURAHA TNG
Tavw Aapng.

4. Tpapnére apyd pe 1o dedi xépl aag Tn Aafn Tou
QUOTAMATOG EKKIVNONG PEXP! VO VIWOETE avTioTAON.

MPOEIAOMOIHZH: mny
OUOTPEQPETE TTOTE TO OXOIVi TNG TPOXAAIAG
TOU OUGTAPATOG €KKIVNONG YUPW aTTd TO
XEPI 0OG.

NMPOZOXH: Mnv TpaBngete To
OXOIVi EKKIVNONG PEXPI TEPHA Kal Pnv
a@naeTe TN Aafn Tou GUOTAPATOG
€KKiVNONG.

A
A

a) Edv ekkiveite To TTpoiodv pe kpUO KIVNTAPA,
TPaBnSTE TN AaBr) TOU GX0IVIOU EKKIVNONG PEXP!
va EEKIVATEL N avA@AEEn aTov KivnTrpa.

Mepiexdueva Mmopeite va avayvwpioere
TTOTE EEKIVA N avAQAEEN OTOV KIVNTAPA aTTd TOV
XAPAKTNPIOTIKO AXO "QUOANATOG".

£

ToTroBeTAOTE TO XEIPITTAPIO TOOK OTN BETN TOU
TOOK.

5. TpaBngre Tn Aafn Tou kopdovIoU TOU GUTTAPATOG
€KKIVNONG PEXPI VO EEKIVATEI O KIVNTAPAG.

6. Ameheubepwate ypriyopa TNV ag@deia Tng
akavdAANG Tou ykadioU yia va BECETE TO TIPOIOV GTO
peAavri.
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7. MEeTOKIVAOTE TOV TIPOQUAGKTAPA PTTPOaTIVOU XEPIOU
TTPOG TA TMOW, YIO VA ATTEVEPYOTTOINTETE TO PPEVO
NG aAuagidag.

8. XpnaoIoTToINgTE TO TTPOIOV.

Fa va eKKIVATETE TO TIPOIOV TTAVW OE BEVTPO

I'Ieplexépeva BeBaiwOeite OTI EXETE APKETO KAUTINO
TIPOTOU EKKIVIOETE TO TTPOIOV.

1. Evepyotroinate 1o gpévo TnG aAuaidag.

2. 'OTav €KKIVEITE TO TTPOIOV, TTPETTEI VA TO KPATATE OTNV
apiaTepn 1 aTn BegIa TTAEUPA TOU TWHATOG TOG.

a) Edv emAéEeTe va KPATATTE TO TTPOIGV aTNV
apIOTEPR TTAEUPA TOG, TNIATTE PE TO APITTEPO XEPI
aag TNV UTTPoaTivi) XeIpoAafn. Kabwg ekkiveite TO
TpOoioV, mdaTe TN AaBr Tou axoivioU ekkivnang
HE TO BELi XépI 0AG KAl OTTPWETE TO TTPOIOV OKPIG
armd To CwHa 0ag.

Edv emAECETE VO KPOATATETE TO TTPOIOV OTN DG
TTAEUPA gag, TAaTE Pe To Dedi XEPI 0ag pia atTd
TIG SU0 AaBég. Kabwg ekkiveiTe TO TTpoidv, TAATE
N A TOU OXOIVIOU €KKIVNONG PE TO apITTEPD
XEPI OOG KAl OTTPWETE TO TTPOIOV YAKPIA OTTO TO
gwua oag.

=

Artrevepyotroinon TrpoiovTog

1. TaroTe 10 DIOKOTITN €KKiVNONG/BIaKOTTAG AsiToupyiag
atn 6éon STOP.

QUTO TO TTPOIOV POVO €AV €XETE AABEI

OWOTH EKTTAIOEUTT OXETIKA HE TN GUVTAPNON
SévTpwy. H xpnan xwpig Tnv KataAAnAn
EKTTQIOEUON UTTOPEI VA EXEI WG OTTOTEAEOUA
gofBapo6 TpaupaTIoué ) BAvaTo Tou XEIPIOTH
1 GAAwV aTOpwWV.

+  Tpémel va avoiyete TEPPA TO VKA OTAV EKTEAEITE

KOTT KOI VO PEIVETE TIG OTPOPEG GTO PEAAVTI PETA
armd KABe KOTTA.

e MPOZOXH: Eavo KIVNTAPOG

Aeiroupynael yia uTTEPBOAIKG peydAo
SIAaTNPA PE TEPHA TO YKAJI XWPIG PopTio,
JTTOpPEi Va uTroaTEil {nuId.

+  Kard Tnv KOTTH, TOTTOBETAATE TOV 00VTWTO

TIPOQUAQKTAPA UETA OTOV KOPUO KOl XPNTIMOTTOINGTE
TOV WG HOXAO.

Mepiexdueva aev siadeTouv dAa Ta poviéha
0dovTwTd TPoPUAaKTrpa. ATTEUBUVOEiTE aTOV
QAVTITTPOTWTTO T£PRIG VIO TIEPITTOTEPES TTANPOPOPIEG.

Kivnon €éA&ng kai Kivnon wénong

Mrropeite va KAveTe KOTIH) EUAOU e TO TTPOIdV OF 2
OIOPOPETIKEG BETEIG.

* H koTrA aTo TuApa €AENG TG dIadpopnG yivetal oTav
KOBETE PE TNV KATW AKpn TNG Aduag odnynong. H
aAugida Tou TTpIovioU Tpafdel To SEVTPO KATA TV
KOTI. Z& QUTAV Tn B€an, £XETE KAAUTEPO EAEYXO TOU
TIPOIGVTOG Kal TG BETNG TNG TTEPIOXAG KAWTOTUATOG.

MANPOPOPIEG OXETIKA E TNV TEXVIKN
gpyaaiag

e MNPOEIAOMOIHZH: o TTANPOPopieg

TIOU OXETICOVTAI PE TNV TEXVIKN £PYOTIAG

aTo TTAPOV EYXEIPIDIO Xpriang dev atroteAoUv
ETTAPKN EKTTAIOEUTN YIO TOV XEIPITUS auToU
TOU TTPOI6VTOG. MPETTEI VO XPNTIPOTTOIEITE

* H kot aTo TuRpa wlnang Tng diadpopng yiveral
OTav KOBETE PE TNV ETTAVW AKPN TNG AAPag 0dAynang.
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H aAugida 1rpioviol gTTpwyVel To TTPOIdV TTPOG ThV
KaTeUBuvan Tou XEIPIOTH.

MPOEIAOMOIHZH: Eavn

aAuaida Tou TTplovioU TTayIdEUTEl péaa
aToV KOpUO, TO TTPOIOV PTTopEi Va
wOnoei Tpog To pépog aag. DpovTiaTe
Va KPATATE TO TTPOIOV OQIXTA KAl VO
BeBaiwveaTe OTI N TTEPIOXA KAWTTAPATOG
NG Adpag odrynang dev EpxeTal g€
ETTAPN YE TO DEVTPO Kal OeV TTPOKAAEI
KAWTONUQ.

Q

MpocToiyaagia Tou TTPoIdVTOG yia Xpron
e 5évTpo

XeIpIoTAG 0TOo £30¢0g
Qg X€IPIOTAG TOU TTPOIOVTOG OTO £8APOG, EKTEAETTE TA
TTapaKAaTw BApaATa.

EA€yETe TO TTPOIOV.

lepioTe Ta viemodiTa Kauaipou Kal Aadiou aAuaidag.

ZUVOEQTE TO GKPO EVOG EYKEKPIMEVOU KOPSOVIoU
ag@aleiag aTov Kpiko TTPOadEaNG aKOoIVIOU.

\

I'Ieplsx()usva To kopddévi ao@aAeiag eEaa@ahilel
OTI TO TTPOIOV dev Ba XTUTTATEI OTO £D0POG EQV TTETEL.

4. BeBaiwBeite 0TI UTTAPXEI KPIKOG ATPAAEIOG aTO GAAO
GKPO TOU KOPSoVIoU agpaAeiag.

5. EKKIVAOTE Kl TTPOBEPPAVETE TO TTPOIOV.

AlakoyTe TN AeIToupyia Tou TTPOIOVTOG.
EvepyotToinaTte To @pévo TnG aAuaidag.

AveBaaTe TO TTPOIOV GTOV XEIPIATH TTOU BPIOKETAI OTO
OEVTPO XPNOIYOTTOIWVTAG EpYaAgia aviywaong.

c MPOEIAOMNOIHZH: Bepaweeite

OTI TO TTPOIOV €ival KAAd TTPOTAPTNHEVO
otav 1o aveRAdeTe GTOV XEIPITH TTOU
Bpiokeral TTavw aTo dévTpo.

Xelp1oTig aTo dévipo

Qg XEIPIOTAG TOU TTPOIGVTOG TTAVW aTO JEVTPO,
aKoAouBnaTe TIG TTAPOKATW 0dNYiEG.

1.

MpoTou aTToouUVdLTETE TO KOPDOVI agpaAeiag aTd
Ta epyaAeia aviPwang, TTPETTEI VO OTEPEWOETE TO
TIPOIGV aTnV e§dpTuon. ZuvdEaTe TO TTPOIGV ATV
€€APTUON PEOW TOU KPiKOU TTPOadeang {wvng 1 evog
XOAUBdIVOu dakTUAioU GTO KOPOOVI AOPAAEING.

4.

MPOEIAOMNOIHZH: ZTEPEWTTE

TO KOPdOVI agpaAeiag g 1 armd Ta
OUVIOTWHEVA anueia gUVOEaNG TNV
e¢aptuan.

MPOEIAOMNOIHZH: Eav

XPNOIMOTTIOINTETE HOVO TO KOPBOVI
ao@aAgiag yia Tn aTEPEWAN TOU
TIPOIOVTOG aTNV £6APTUTN, KATERATTE
TO TIPOIOV PEXPI KATW HE TO KOPBOVI
ag@aAsiag. Mnv a@rveTe To TTPOIGY VA
TIE0El ATTO OTTOI0OATTOTE UWOG.

A
A

XPNOIYOTIOINTTE EYKEKPIMEVOUG KPIKOUG ao@aAEiag
yIO VO OTEPEWOETE TO EAEUBEPO AKPO TOU KOPSOVIOU
ao@aAEiag g€ €va aTro Ta anpeia guvdeang aTnv
€¢aptuan. AuTo gival To KUpIO anpeio auvdeang.

MNPOZOXH: 1o KopdOVI agPaAeiog
TIPETTEI VO OTEPEWVETAI HOVO OTOV KPIKO
TPOTdETNG OKOIVIOU.
MNa va kavete TV KoTTn, BeBaiwbeite 0TI BpiokeaTe ae
aTabepr| Kal aopaAn Béan.

AtmeAeuBePWATE TO TTPOIOV ATTO TO JEUTEPEUOV TNUEIO
aUvdEDNG, EKKIVATTE TO KAl KAVTE TNV KOTTH.
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EvepyotroinaTe 1o @pévo TnG aAugidag apEéowg PETA
TNV 0AOKARPWON TNG KOTTAG.

AlokdyTe TN A€IToupyia Tou TTPOIGVTOG Kal
TOTTOBETHOTE TO OTO dEUTEPEVUOV ONUEio TUVIEDNG.

XEeIpIOUOG TOU TTPOIOVTOG O€ BEVTPO

A

MPOEIAOMNOIHZH: Ta
TIEPICTOTEPA ATUXAMATA GuPPaivouv 6Tav o
XEIPIOTAG Bev €xEl TOV TTANPN €AEyXO TOU
TIPOIOVTOG N TNG B€aNg £pyaaiag.

AloTNPACTE pIa aoPaAr BEan epyaaiag.

H kot Ba TrpéTTel va yiveTal Ye opIfOVTIEG TOUEG OTO
UWPOG TWV YOQWV KOl € KOTAOKOPUPEG TOUEG OTO UWOG
ToU a@alou (NAIokd TTAéypa).

Na KpaTaTe TO TPOIOV Kal YE Ta 2 XEPIa

Otav KOBEeTE KATAOKOPUPA KAADIA, TTPETTEI VO
PPOVTICETE Va TTATATE OTABEPG OTA TTOdIA OAG

Kal va SIaTnpeite XapnAn Tnv TAEUpIKA dUvapn.
MeTOKIVAOTE TO aYO0IVi ag@aAeiag ae SIAPOPETIKO
anueio aUvdeang yia va eEOAEIYETE TIG TTAEUPIKEG
Suvapelg ) va eptrodigeTe TNV augnan Toug. Mtopeite
€TTIONG VO XPNOIUOTTOINTETE £va PUBUIOPEVO KOPDOVI
aTreuBEiag aTro TNV £6GPTUAN O€ £va DIAPOPETIKO
anpeio olvdeang.

EAéyxeTe TOKTIKG TNV €§GpTUON, TN {Wvn Kal TA
axowvia.

Eav mpétel va avappixnOeite éxovrag padi aog

TO TIPOIOV, OTEPEWATE TO TIPOIGV GTO TTIOW

anueio auvdeang TNG £€apTuang. To TTiow anyeio
aguvdeang diatnpei To TTPoidv g€ amdéaTaan armo Ta
agxoIVI& avappixnang Kai egaaeahilel o1 To Bapog
UTTOOTNPICETAI KEVTPIKG ATTO TN OTTOVOUAIKF GTAAN.

XpnaoiyotroinaTe éva TTodoaTrPIOo, YIA VO SIOTNPAOETE
Hia ao@ain Ban epyaaiag.

MPOEIAOMOIHZH: orav
KaTeRALETE TO TIPOIOV TTAVW TTO KOPDOVI
TOU, TTPETTEI VO EVEPYOTTOIEITE TO PPEVO
NG aAuaidag.

A

A@aipean TTayIdeUPEVOU TTPOIOVTOG

1.
2.

AlokOWTE TN A€ITOUPYia TOU TTPOIGVTOG.
ITEPEWATE KAAA TO TTPOIOV JETA OTNV TOWN GTO
OEvTpo aTnV TTAEUPd TOU KOPHOU 1 OE EEXWPITTO
axoIvi epyaAeiwv.

ATTOPOKPUVETE TIPOTEKTIKG TO TTPIOVI OTTO TNV EYKOTTH
QAVOONKWVOVTAG To KAadi 600 XpeIadeTal.

MPOEIAOIMNOIHZH: mnv
ETTIXEIPATETE VA TPABAEETE TO TTPOIOV
yla va To atreAeuBepwaETE. YTTAPXE!
Kivduvog goBapoU TpaupaTIgUoU.
Edv xpeidletal, xpnaipotroinaTe mpidvi XeIpog
OeUTEPO AAUCOTTPIOVO VIO VA OTTEAEUBEPWOTETE TO
Tpoiov. Kowrte 10 kKAadi o€ atroaTaan TouAdyiaTtov 30
cm/12 in armo 1o TayIdeupévo TTPoioy. Kavre Tnv Toun

OTO EWTEPIKO AKPO ATTO TO OTTOI0 £XEI TTAYIOEUTE TO
TTPOIOV.
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ZuvTnipnan

Eicaywyn

SI10BAaTE KAl KATAVONOTE TO KEPAAAIO YA TV

A

Mpoypappa guviripnang

NMPOEIAOIMNOIHZH:

€KTEAETETE EPYATIEG TUVTAPNANG OTO TTPOIOV,

ag@aAcia.

Mpotou

KaBnuepivr) auvinpnon

ERSopadiaia guvtipnon

Mnviaia ouviipnon

KaBapioTe Ta e§wTePIKA TUAUATA TOU
TTPoI6VTOG Kal BeBaiwbeite 0TI dev
uttapxel Aadi aTig AaBeg.

KaBapiaTte To guoTnua wogng. Ava-
TPEETE OTNV evoTnNTa KaBapiouog rou
oauarruarog wuéng arn aedida 95.

EkTeAéaTe Evav EAeyxo TNG OTEQAVNG
@pévou. AvaTpegte atnv evotnta /ia
va eKTEAETETE EAyx0 NG aTEQPAVING
@pevou arn geAida 85.

EAéyEre TN okavOAAn ykadioU kai TRV
ao@aAela TNG okavdAANng ykagiou.
Avatpégre atnv evoTnTa EAgyxos g
akavddAng rou ykagiou Kai g aoed-
Agiag ¢ okavodAng rou ykadiou amn
oelida 86.

EAéygre TO GUOTNPA EKKIVNONG, TO
gxOIVi EKKIVNaNG Kal TO EAATAPIO £TTO-
VaQopag.

EAéyETE TO KEVTPO TOU QUUTTAEKTN, TNV
KOUTTAVA TOU GUPTTAEKTN KOl TO EAATH-
PIO TOU GUUTTAEKTN.

BeBaiwBeite 011 dev uTTApXEl {n-
M oTIg ovadeg aTTdoBeang kpada-
TPWV.

Airavete 10 BeAovwTd POUAEUAVY.
Avatpégre atnv evotnTa /[1a va Airrd-
VETE TO BEAOVWTO POUAEUAY aTn OEAI-
oa 94.

KaBapioTe 10 prroudi. Avatpégte atnv
eVOTNTA /70 va EKTEAETETE EAEy)O TOU
prroudi arn oedida 90.

KaBapiaTe kal EAEyETE TO PpEvo TNG
aAuaidag. AvaTpégte aTnv evotTnTa
Eleyxog rou ppévou s atvaidag
arn geAida 85.

A@aipéaTe Ta YPEQIQ ATTO TIG AKPEG
NG Adpag odiynang. Avatpégre atnv
eVOTNTA /70 va eKTEAETETE EAEy)O TS
Aduag odrjynong arn gedida 94.

KaBapioTe Ta e§wTEPIKA TUARMATA TOU
KapUTTUpaTéP.

EAéygte TOV GUYKPATNTA TNG aAUai-
dag. AvaTpégte atny evotnTa EAgyyos
TO0U OUyKparnTi aAuaidag arn geAida
86.

KaBapioTe fj avTIKATOOTAOTE TN OATA
avdayeong ammvenRpwy atnv e¢aruian
(oyaotipa). Avatpégte TNV EvOTNTA
Ta va ekTeAEaeTe EAeyxo g Aduag
odriynong arn geAida 94.

EAéygTe TO QIATPO KAUTIPOU Kal TOV
gwAfva Kaugigou. AvTIKATOOTAOTE,
av XpelageTal.

lupiaTe TN Adpa odrynang, eAéyé-

Te TNV OTTA AiTTavang kai kabapiaTe
TOo aUAAKI TNG Adpag odrynang. Ava-
TPEETE OTNV EVOTNTA KaBapioudg Tou
@iATpou agpa arn gedida 89.

KaBapiaTe TNV TTEPIOXN TOU KAPUTTU-
parép.

EAéyEre OAa Ta KAAWDIA KAl TIG TUV-
OEOEIG.

BeBaiwBeite 0TI dloxeTEVETAI ETTAPKAG
TroooTNTa AadioU atn Adua odriynang
Kal aTnVv aAugida Tou TrpiovioU.

KaBapioTe i avTIKATAOTAOTE TO PiA-
TPO aépa. AvaTpEETe aTnv evoTnTa
Eleyxog eéommAiguou korrris arn geAi-
oa 94.

AJEIAATE TO VTETTOJITO KAUTIiHOU.

EAéy€re TNV aAugida trpioviou. Ava-
TPEETE OTNV evoTnTa AKdvioua aAuai-
oag mproviou arn geAida 90.

KaBapioTe Ta didkeva avaueaa ata
TITEPUYIA TOU KUAiVOpOU.

AdeidaTe 10 vieTo(ITo Aadiou.

AxoviaTe TNV aAugida Tou TrpiovioU
Kal EAEYETE TO TEVTWHA TNG. AvaTpégTe
aTtnv evotnta EAsyyog rou odoviwrou
T00X0U LIE aéovikd OOvTIa aTn geAida
94.
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Kabnuepivr guviipnon

EBSopadiaia ouviipnon

Mnviaia ouvtipnon

EAéyEre TOV 030VTWTO TPOYO pETAd0-
ang kivnang Tng ahuagidag. AvaTtpégTe
atnv evotnta EAgyyog rou diakorrrmn
EKKIVNOnNg/diakoTTiis Agiroupyiag amn
ogedida 87.

KaBapioTe Tnv gl0aywyn aépa ato
auaTnUa EKKivnong.

BeBaiwBeite o1 Ta TTAgIPAdIa Kai ol
Bideg eival aiypéva.

EAéyETe TOV DIOKOTITN TEPUATIOUOU
AerToupyiag. AvaTpégte aTnv evotnTa
EAeyyog rou d1akorrTn ekkivnong/dia-
Korrris Asiroupylag arn oeAida 87.

BeBaiwBeite o611 dev utrdpxouv diap-
POEG KaUaipou aTd Tov KIVNTAPA,

TO VIETTOJITO A TIG CWANVWOEIG KAUTi-
Hou.

BeBaiwBeite 611 N aAugida Tou TTpIo-
vIoU dev TTEPIOTPEPETAI, OTAV O KIVN-
TAPAG €ival aTo peAavri.

BeBaiwBeite 611 n e€atpion (ayaoTn-
pag) eival CwaTd aTEPEWUEVN, OEV
€XEI {NUIEG Kal OTI DeV AeiTTel Kavéva
THApa TNG.

ZuvTRPNON Kal EAEyXOI TWV CUOKEUWV 2.

Qo @aAgiag Tou TTPoIOVTOG

MNa va eKTEAETETE EAEYXO TNG OTEPAVNG PPEVOU

1. Xpnaoiyotroinate BoUpToa yia VO OTTOMAKPUVETE Ta
TIpIovidla, TO PETTIVI KAl TO XWHOTA OTTd TO PPEVO
NG aAugidag Kal TNV KAPTTava Tou GUUTTAEKTN. Ta
XwuaTa Kal N @Bopd UTToPEi va ETTNPEATOUV TN

AeIToupyia Tou @pévou.

BeBaiwBeite OTI 0 TTPOPUAGKTAPAG UTTPOCTIVOU
XePIOU KIveiTal EAeUBEPA Kal Eival KAAG OTEPEWHEVOG
OTO KAOAUUMO TOU QUUTTAEKTN.

1.

2. EkteAéaTte évav EAeyX0 TNG OTEPAVNG PPEVOU.
H aTe@avn Tou @pévou TTPETTEN VA £XEI TTAXOG
TouAdxiaoTov 0,6 mm/0,024 in aTo AeTTTOTEPO ONUEIo

™ng.

EkTéAean eAéyXou TOU TTIPOQUACKTHPA

UTTPOCTIVOU XEPIOU

1. BeBaiwbeite 0TI 0 PTTPOTTIVOG TIPOQUAAKTHPAG XEPIOU
Oev €XEI UTTOTTET PWYHEG 1) AANEG CNIEG.

‘EAeyxog TOU @pévou Tng aAuaidag

EkkivAaTte 10 TTpoidv. MNa odnyieg, avatpégte atnv
EVOTNTA [7a vVa EKKIVIJOETE TO TPOIOV aTn geAida 79.

c MPOEIAOINOIHZH: BeBaiwBeite
6T N aAugida TTpIovIoU Bev EPXETal

age €a@n Pe 10 £00¢OG i HE AAAa
QVTIKEIMEVQ.
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2. Kpatnarte yepd 10 TPOIOV.

O

Yl —

2. TiéaTe TPOG TO KATW TNV ATPAAEIQ TNG aKAVOAANG
TOu yKadiou Kail BeRaIwBEiITe OTI ETTIOTPEPEI ATNV
apxIKn TNG B€on OTaV TNV APHVETE.

MPOEIAOMNOIHZH: Bepaweeite

671 N aAugida TTpIovIou Bev £pYETal
ae eTToQn Pe To £00POG A pe AAAa
QVTIKEIJEVA.

A

3. Avoite TEppa TO YKAJ Kal YEiPETE TOV APITTEPD
KapTTé 0ag TTAVW OTOV TTIPOPUAAKTHPA UTTPOCTIVOU
XEPIOU YIO VO EVEPYOTTOINTETE TO PPEVO TNG AAUTISAG.
H aAugida TrpiovioU TIPETTEI VO OTAUATHTE! AUETWG.

MPOEIAOINOIHZH: Mnv agroeTe

TNV PTTPOaTIVR AOBr) OTAV EVEPYOTTOINTETE TO
®pEVo TNG aAuaidag.

A

3. BeBaiwBeite 0TI N okavOAAn yKadiou KAEIOWVEI aTn
0€an Tou peAavTi OTAV ATTEAEUBEPWVETAI N AOPAAEIG
™mgs.

‘EAeyxog Tng okavdaAng Tou ykagiou Kai TG

ao@aAeiag NG okavdaAng Tou ykadiou

1. BeBaiwBeite 611 N 0KAVOAAN TOU YKAGIOU Kal N
ag@aAeia TNG okavOAAng Tou ykadiou KivouvTal

€AeUBEPQ KAl TO EAATHPIO ETTAVAPOPAG AEITOUPYET
owaTa.

4. ©éaTte og AeIToupyia To AAUCOTTPIOVO Kal avoigTe
TEPPA TO VKA.

5. AmeAeuBepwaTe TN okavdaAn Tou ykadiou Kal
BeBaiwBeite 6TI N aAugida Tou TTPIOVIOU TTAPATA KAl
TTAPAEVEI aKivnTn.

c MPOEIAOMOIHZH: Eavn

aAugida Tou TTPIOVIOU TTEPIOTPEPETAI
‘EAeyxog TOoU GuyKkpartnTr) aAuagidag

oTav n okavdaAn Tou ykagiou BpiokeTal
aTn 6€on Tou peAavTi, atreuBuvBEiTE aTOV
avTITTPOOWTTO T¢PRIG.

1. BeBaiwBeite 0TI 0 TUYKPATNTAG OAUCIDAG deV £XEI
uTToaTEI {NMIA.

2. BeBaiwBeite 0TI 0 gUYKPATNTAG aAudidag gival
aT0BEPOG KAl TTPOTAPTNPEVOG OTO CWHA TOU
TTPOIGVTOG.
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Fa Tov éAeyx0 TOU GUGTAPATOG ATTOTRECNS

KPadSaouwv

1. BeBaiwbeite 0TI deV UTTAPXOUV PWYHEG f
TTOPAPOPPWOEIG OTIG POVADEG ATTOARETNG
KPOAdATHWY.

2. BeBaiwbeite 011 01 povadeg amdTRETNG KPAdATPWY
€ival OWOTA OTEPEWPEVEG OTN POVADA TOU KIVNTAPO
KaI gTn povada Twv AaBwv.

Ia TTANpogopieg OXETIKA PUE TO aNPEIO TTO OTTOI0
BpiokeTal To gUOTNUA ATTOGRECNG KPABACHWY OTO
OIKO Oag TTPOIodV, avaTPEETE aTNV EVOTNTA ETTIOKOTTNON
mpoidvrog arn geAida 67.

‘EAeyxog TOU B10KOTITN €KKIVNONG/SIAKOTTAG
Aeitoupyiag

1. EKKIVAOTE TOV KIVNTAPQ.

2. TloTAOTE TO BIOKOTITN EKKIVNANG/BIAKOTING AEITOUPYiaG

atn 6éan STOP. O kivntApag TTPETTEl va OBATEL.

3. Zegoigre TIg Bideg kal Ta Tagipadia.

‘EAeyxog TnG e€aTpiong (OlyaoThpag)
1. Zeooitte TG Bideg (A kai B).

4. AgaipéaTe TNV €EATHION (O1yaadTpag) Kai BeRaiwbdeite
ot Oev €ivar EAATTWHATIKA.

5. Zuvappoloynate Tnv €€4THION (TIyaaTAPAG) Kal

BeBaiwBeite OT éxel auvdEBEi TWATA OTO TTPOIOV.

6. Opigpéveg eCaTpigelg (a1lyaaTnpeg) SINBETOUV €IBIKN
giTa yia TN guykpdaTnan Twv atmvenpwyv. Kabapilete
TN GiTa CUYKPATNONG TWV OTTIVEAPWY TOUAGXITTOV
Hia @opa Tnv €Rdopdada, eAv TO TIPOIOV TToU dIABETETE
£Xel auTdv ToV TUTTO €EATHIONG (TIYaaTHPQ).

PUOuIoN TOou KapUTTUPATEP

NOYw TwV VOPWV yia To TTEPIBAAAOV KOl TIG EKTTOTTEG
KQUOOEPIiWY, UTTAPXOUV TTEPIOPITHOi aTIG Bideg pubuiang
TOU KAPUTTUPATEP OTO TTPOIOV. Me aQuTOV TOV TPOTTO,
peiwvovTal ol MRAABEIG avabupIaaelg TG GATHIONG
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atro 1o TPoiov aag. O1 Bideg pubuIgng PTTopouV va
TIEPIOTPAPOUV TO TTOAU KATA Y2 GTPOPH.

Baaikég pubpioeig kal "oTpwaolpo”

O1 BagIKEG pUBITEIG TOU KAPUTTUPATEP YivovTal OTO
£pY0aTAaIo. Na TIG CUVIGTWHEVEG OTPOPEG AVA AETITO
aTo pehavTi, avaTpégte aTnV EVOTNTA TEXVIKT OTOIXEIQ
arn geAida 97.

NMPOZOXH: Mnv xpnaoiyoTroieite To

TIPOIOV PE TTOAU UWPNAEG OTPOYEG OTN
Siapkeia Twv TpwTwy 10 wpwv Asiroupyiag.

MPOZOXH: Eav n aAugida Tou

TIpIOVIOU TTEPITTPEPETAI OTAV TO TTPOIOV
AerIroupyei aTo pehavri, yupioTe T Bida
PUBUIONG TWV ATPOPWV OTO PEAAVTI TTPOG Ta
apIOTEPA PEXPI VO OTAUATATEI N aAugida Tou
TpIovioU.

A
A

P0BpIon TG BeAdvag xapnAng Taxurntag (L)

» TupiaTe Tn BeAdva xapnAng Taxutntag Sei6aTpoPa
HEXPI VO OTOPATATEL.

I'Isplsx()psva Edv n IkavotnTa €MITAXUVONG TOU
TIPOIOVTOG €ival XAUNAN 1) OI GTPOPEG VA AETITO GTO
peAavTi dev eival CWATEG, YupiaTe TN BeAOVA XapnAng
TayUTNTOG TTPOG Ta apIaTePA. MupiaTe Tn BeAdva
XOMNAAG TaxUTNTag, PEXPI N IKAVOTNTA ETTITAXUVONG
KQI Ol GTPOPEG ava AeTITO peAaVTi va €ival CWOTEG.

Mpogappoyn g Bidag pubpiong aTpopuv

ava Aetrté aTo peAavTi
EkkiviaTe 10 TTPOIoV.

2. TupioTe T Bida pUBUITNG ATPOPWYV VA AETITO
aTo peAavTi TTPog Ta degId PEXPI va apxioel va
TIEPITTPEPETAI N adAuagida.

3. TupiaTe Tn Bida pUBUIONG OTPOPWY aVA AETTTO OTO
PEAQVTI TTPOG TO APITTEPA PEXPI VA OTAUATATEI N
aAuaida.

I'Isplsx()psva O1 oTPOPEG ava AETTTO OTO peAAVTI
€ival owaTd pubpIopéveg dTav o KIVNTAPAG AEITOUpyEi
owaTd og OAeG TIG BEaeIG. O1 aTPOPEG ava AETITO OTO

PEAQVTI TTPETTEN £TTIONG VA EiVal APKETA XAUNAOTEPES
a1ré TIG OTPOPEG OTIG OTTOIEG APXIEl VO TIEPICTPEPETAI N
aAuaida Tou TTPIoVIOU.

A

Pubpion g BeAdvag uwnAng Taxutnrag (H)

MPOEIAOIMNOIHZH: Av n aAuaida

TOU TTpIovIoU dev aTAPATA OTAV YUPICETE
N Bida OTPOPWY ava AeTITO peAavTi,
atreuBuvBeiTe aTOV AVTITTPOOWTTO TEPPRIG.
Mnv XpnoiJoTrolgiTe TO TTPOIOV PEXPI Va
pUBUIOTEI CWATA.

O kivnTApag gival puBUICUEVOG OTTO TO EPYOTTATIO
waTe va AerToupyei aTo emmiedo Tng 6dAacoag.

Ze peyaAUTEPQA UYWOPETPA, T€ DIOPOPETIKEG KAIPIKEG
guveOnkeg r BepUokpaagies, PTTOPEi va XpelaaTei va

pubpioeTe TN BeAOVa UYPNARG TaXUTNTAG.

« TupioTe TN BeAOva UPNANG TaXUTNTAG VIO VO KAVETE
TIG pUBYICTEIG.

e NMPOZOXH: Mnv yupidete TN Bida

NG BeAdvag uwnAig TaxuTnTag Tépa
‘EAeyx0¢ OWaTAG PUBHIONG TOU KAPHUTTUPATEP

aTTé TO GTOTT TOU opiou pUBuIang AuTd
pTTopei va TrpokaAéacl {nuid aTo éuRoio
Kal Tov KUAIVOPO.

*  BeBaiwbeite 0TI TO TTPOIOV £XEI TWATH IKAVOTNTA
EMTAYXUVONG.

*  BeBaiwbeite 011 TO TTPOIdV AcIToupyei EAapwg o€ 4
KUKAOUG UE TEPUA TO YKAQ.

*  BeBaiwbeite 611 N aAugida Tou TTpIovIoU Sev
TIEPITTPEPETAI OTAV TO TTPOIOV AEITOUPYEI OTO PEAQVTI.

* Edv 10 TTpOioV BeV €KKIVEITAI EUKOAA 1) EXEI
HEIWPEVN IKAVOTNTA ETTITAXUVANG, PUBUIOTE TIG
BeAdveg xaunAng kal uwnARg TaxuTNTAg.

MPOZOXH: o AavBaopéveg
PUBpITEIG PTTOPEi Va TTPOKAAETOUV {NuId
aTov KIvnTrpa.
AvTiKaTdoTaan KoHPévou i OapHEvou
ayolvioU ekKivnang
1. Xahapwate Tig Bideg aTo TrEPiBANUA TOU CUCTAUATOG
€KKivnang.
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2.

A@aipéaTe TO TIEPIBANPA TOU GUCTAPATOG EKKIVNONG.

Tpapngte TO aX0IVi EKKIVNONG TTPOG Ta £EW KATA
mepitmou 30 cm/12 in Kal TOTTOBETATTE TO ATV
€YKOTTNA TNG TPOXAAIOG.

AgnaoTe TNV TpOXOAia va TTEPITTPAPEI ApYA TTPOG
TO oW, yIa va atmeAeuBepwOEi TO OTTEIPOEIDEG
eAatnpio.

A@aipéaTe To pTTouddvi aTO KEVTPO TNG TPOXOAIag
€KKIVNONG KOl apalpéaTe TNV TPOXaAia.

AQaIPETTE TO XPNTIUOTTOINUEVO OXOIVi EKKIVNONG ATTO
N Aan) kai a1t TNV TpoXaAia.

ZTEPEWATE €VA KAIVOUPIO OXOIVi EKKIVNONG aTnV
TpoxaAia. TUAigTE TO OXOIVi EKKivnaNg KaTa TrepiTTou 3
aTPOPEG YUPW aTTo TNV TPoXaAia.

2UvOETTE TNV TPOXaAia OTO OTTEIPOEIDEG EAATIPIO.

To akpo Tou aTTeIpoeIdoUG EAATNPIOU TTPETTEI VO
aupTtrAeXOei aTnVv TpoxaAia.

Z1EpEWATe Tn Bida aTo KEVTPO TNG TPOXAAIOG.

10.

11.

Tpapngte TO OX0IVi EKKiVNONG PETQ aTTO TNV OTTH TOU
TEPIBAAPOTOG TOU GUOTAKATOG EKKIVNANG Kail TN Aafn
TOU OUCTAHATOG €KKIVNONG.

Kavte évav g@ixté KOUTTO aTnVv GKPn Tou oX0IVioU
€KKivnong.

MNa va oigete To OTEIPOEIBEG EAATPIO

1.

TOTTOBETAOTE TO TXOIVi EKKIVNONG PETA ATNV EYKOTTN
NG TPoXaAiag.

[upiaTe TNV TpoxaAia ekKivnang TTEPITIOU 2 POpPEG
degi60TPOPA.

BeBaiwBeite OTI pTTOPEITE VA YUPIOETE TNV TPOXOAIQ
KaTd Y2 aTPO@R PETA TNV TTARPN £€KTOON TOU OXOIVIOU
€KKiVNONG.

ZuvapuoAoynaon Tou TEPIBARHATOS TOU
CUOTHMATOG EKKIVONG OTO TIPOidv

1.

TpaBngTe TTPOG Ta £EW TO OXOIVi EKKIVNONG Kal
TOTTOBETAATE TO CUCTNUA EKKiVvaNg aTn B€0n Tou
£T01 WOTE VO AKOUWTTATEI OTO GTPOPAAOBGAapO.

ATTeAeUBEPWOTE APYA TO OXOIVi EKKIVNONG, PEXP! VO
yivel n gUPTTAEEN TNG TPOXAAIOG PE TIG KAOTAVIEG.

S @igTe TIG BidEG TTOU TUYKPATOUV TO GUCTNHA
€KKiVNONG.

/

KaBapiauog Tou @iATpou aépa

KaBapideTe TaKTIKG TO QIATPO agpa atrd TIG

Bpopiég kal Tn okdvn. Me autédv Tov TPOTTO
TTpoAapBavovTal SUGAEITOUPYIEG TOU KAPUTTUPATEP,
TTPOBAAPATA EKKIVNONG, ATTWAEIEG ITXUOG TOU KIVNTAPA,
PBopaG aTa EEAPTAPATA TOU KIVNTAPA Kol HEYAAUTEPN
KaTavaAwan Kaugipou aro O,TI cuvrBwg.

1.

AQaIPETTE TO KAAUMMO QIATPOU a€pa Kal TO QIATPO
agpa.

XpnaoiyoTtroinate BoupTaa r) QVakivraTe To
@iATpO a€pa yia va kaBapiael. XpnalPoTToInaTe
QATTOPPUTTAVTIKO Kal VEPO YIa VA TO KOBAPITETE
TANPWG.

I'Isplexépeva Av 10 QIATPO aépa £XEl
Xpnaipotroindei yia peyaAo Xpovikod didaTtnua,
Oev kaBapidel TANPwWG. AVTIKOBITTATE TO PIATPO
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aépa TaKTIKA. MPETTeE TTAVTA va avTIKaBIOTATE £va
eAATTWHATIKO QIATPO aépa.

3. Ztepewate To QiATpo aépa kal BeBaiwBeite OTI
€QAPHOCEI EPUNTIKA OTO OTAPIYHA TOU QIATPOU.

|-|£pl£X6|J£VG To Tpoi6V uTTopEi va Xpnalgotroindei
He didpopoug TUTTOUG PIATPOU agpa avaAloya peE TIG
O18QOPES TUVONKEG EPYaTiag, TIG KAIPIKEG TUVONKEG Kal
TNV €mmoxn. AtreuBuvBeite aToV AVTITTPOOWTTO TEPPRIS YIa
TIEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIEG.

MNa va ekteAéaeTe EAeyx0 TOU PTTOUd

ﬁ MPOZOXH: Xxpnoormonore 1o

AkKOvIoua aAugidag TrpiovioU

MAnpo@opieg OXeTIKA e TN Adua odrlynong Kai
TNV aAugida rpioviou

MPOEIAOMOIHZH: orav
XPNOIPOTIOIEITE 1 EKTEAEITE EPYQTiEg
QUVTAPNONG ATV aAuaida Tou TTpIovIoU,
TIPETTEI VA QOPATE TTPOCTATEUTIKA YavTia. Mia
aAugida TTPIOVIOU TToU JEV KIVEITAI UTTOPET
€TTIONG VO TTPOKAAETEI TPAUPATIOPOUG.

Av n Adpa odrynang n n aAugida Tpioviou £éxouv @Bapei

f uTToaTei {nuId, XPNCIPOTIOINATE VIO AVTIKATAOTAGN

T0 guvduaapo Aduag odnynang kai aAugidag TrpiovioU

TToU guviaTa n Husqvarna. Auto xpeldadeTtal yia va

S1aTNPOUVTaI Ol AEITOUPYiEG ATPAAEIQG TOU TTPOIOVTOG.

Ma pia AioTa pg TOUG GUVIATWHEVOUG GUVOUATHOUG

Adpag kol aAugidag, avaTpégTe atnv evoTnTa Aéegoudp
arn gehida 98.

*  Mnkog Aduag odnynang, in/cm. MAnpo@opieg OXETIKA
JE TO PAKog TNG Adpag 0drRynang PTTopEiTe auvhBwg
va Bpeite aTo oW aKpo TG Aduag.

C =1

TUVIOTWHEVO PTTOU. AvaTpEETe TNV
evotnNTa TEXVIKA OTOoIXEla OTN TEAida
97. Eva akatdAAnAo ptroudi ptropei va
TIPOKOAETEI NI OTO TTPOIOV.

1. Ed&v dev PTTOPEITE Va EKKIVATETE ) VO XEIPIOTEITE
€UKOAQ TO TTPOIOV 1 €AV TO TTPOIOV deV AEITOUPYET
OwaTd aTo PEAAVTI, EAEYETE PATTWG UTTAPXOUV
avermBupnTa UAIKA aTo ptroudi. MNa va YeiwaeTe Tov
KivdUvVO OUTOWPEUaNG AvETIOUUNTWY UAIKWV aTa
NAeKTPOdIa TOU UTTOUdi, AKOAOUBATTE TO TTAPAKATW
BrAuara:

a) BeaiwBeite OTI 0 GTPOPEG ava AeTTTO peAavTi
£€XOUV pUBUIOTEI CWATA.

b) BeBaiwBeite 6T TO peiypa kaugipou gival cwaTo.

c) BeBaiwbeite 611 TO YiATPO O€pa gival kaBapod.

KaBapioTe 10 ptroudi, eav gival Bpopiko.

BeBaiwBeite 671 TO didikevo NAekTpOdiou gival waTo.

AvatpégTe aTnv evoTnTa TEXVIKD OTOIXEIa OTn TEAIda

97.

*  ApIBuog dovTiwv aTo Ypavad TG PUTNG TNG Adpag
(M.

* BrApa ahuaidag, iviaeg. H amdéaTaon petagu twv
gUVOETUWY TOU GUCTAUATOG PETAd0ANG Kivang TNg
aAuaidag TrpIovioU TTPETTEI va QVTITTOIXOUV OTNV
amdaTAan TwWV SOVTIWV T YPAvAdl TG PUTNG TNG
AGpOgG Kal aTov 080VTWTO TPOXO HETAdOONG Kivnang.

v
3

4. AvTikaBIaTATE TO PTTOUCi KABE PRV 1) TUXVOTEPQ, EAV
Xpelageral.
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¢ ApIBu6G gUVOETUWY CUOTAPATOG HETABOONG Kivnang.

O apIBuodG Twv KIVNTAPIWVY KPiKWV £EapTATal aTTd TOV
TUTTO TNG Adpag 0drRynaong.

Edv n aAuaida gival akovigpévn diatrepva 1o UAO Kal
dnuioupyoUvTal poKavidia HEYAAOU UAKOUG Kal TTAXOUG.

To d6vTl KoTTAG (A) Kal 0 0dnyég Baboug kot (B)
aguvigToUV aTTo KoIvoU TO KOTITIKO TUAMA TG aAuaidag
TpIovioU, SnAadr To epyaAeio KOTTAG. H Silagopd Uywoug
HETAEL TwV dUo atroteAei To BABOG KOTTAG (PUBHION

A

=

0dnyou B&Boug KOTTAG).
]

«  TAaTog auhdkwang Aapag, ivigeg/mm. To TTAdTOG
AUAGKWONG TNG AApPag 08rynang TTPETTEN va gival idlo
He 1o TTAATOG TWV KPikwV TNG aAuaidag kivnong.

‘OTav aKoVvifeTe TO Epyaleio KOTTAG, TTPETTEI va AQBAVETE
uTTOWnN Ta €ENG:
» Twvia akoviouarog.

=

* O AadioU aAugidag Kal OTTH yia EVTATHPA
aAugidag. H Adpa odrnynong TrpETTel va avTIGTOIXE
aTOo TIPOIOV.

+  Twvia KoTTAG.

—
=y

A

« TIAGTOG OUVBETHOU CUTTHPATOG PETAdOTNG Kivnang,
mm/ivioeg

— > | -—

FevIKEG TTANPOPOPIEG OXETIKA |IE TOV TPOTTO
QKOVIOUATOG TWV KOTITIKWV EPYAAEIWV

Mnv xpnaoipyoTTolEiTe pia aTopwpEvn aAugida TTpioviou.
Edv n aAugida Tou TTpIovIoU £XEI GTOUWAEI, TTPETTEI

Va EQAPUPOCETE TTEPITTATEPN TTEDN YIO VO OTTPWEETE
TN Adpa odrynang péaa aro 1o EUAo. Edv n aAucida
TOU TTPIOVIOU €ival TTOAU aTopwpévn, dev Ba uttdpxouv
pokavidia aAAd TTpiovidia.

O

*  ©¢on Aipag.

*  AIGUETPOG OTPOYYUARG Aipag.

7]

Aev gival EUKOAO va akovigeTe pia aAugida TTpiovioU
OWaTA XWPIG To JwaTo £E0TTAITUS. XPNOIUOTTOINTTE TOV
guvIgTWEVO ato Tnv Husqvarna odnyo akoviopaTog.
‘ET01, Ba diatnpnaeTe TN YEYIOTN amodoan KOTTAG Kal Ba
UEIWLOETE TO KAOTONPA OTO EAAXIOTO.
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MPOEIAONMOIHZH: H duvapn

KAWTOTPATOG augaveTal TTOAU, av dev
aKOAOUBROETE TIG 0ONYiEG AKOVIoUaTOG.

A

ETTITUXETE TN GUVIOTWUEVN pUBUIaN peTpnTh Badoug. MNa
0dnYieg OXETIKA PE TOV TPOTTO ETTITEUENG TNG CWATAG
puUBuIoNG peTpnTA BABoUG yia TNV aAugida TTpioviou aag,
avaTpegTe aTnV evotnta Aéegoudp arn oeAida 98.

I'Ieplexépsva AvaTpégTe aTnv evotnTa Aéegoudp
arn geAida 98 yia TTANPOPOPIEG TKETIKA PE TO AKOVIOPA
NG aAugidag TTpIovIoU.

AKOVIOUA TWV KOTITIKWY EPYAAEiWV

1. XpnaoigotroinaTe pia aTpoyyUAR Aipa kair évav odnyo
OKOVIgUATOG IO VO OKOVIOETE TA KOTITIKG SOVTIA.

A

= BT°

I'Isplexéueva AvarpégTe atnv evoTnTa Adegoudp
arn geAida 98 yia TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TN

Aipa kai Tov 0dnyo akoviopaTtog TTou GuVIaTA N
Husqgvarna yia Tnv aAugida Tou TpiovioU oag.

2. E@appoaTte owaTd Tov 0dnyd aKOVIOWATOG TTAVW
aTO KOTITIKO epyaAeio. AvaTpégTe aTig odnyieg TTou
Trapéxovral padi ye Tov 0dnyo aKoviopaTog.

3. MeTakivAaTe TN Aipa oTro TNV ETWTEPIKN TTAEUPA TOU
KOTTTIKOU dovTioU TTpog Ta £§w. MelwaTe Tnv TTiean
aTo TUAPA €AgNG TNG diadpopng.

MPOEIAOMNOIHZH: Eav n pubuion

peTPNTA BABOUG eival TTOAU uwnAR, augavetal
0 Kiviuvog KAwTarparog!

A

Mpoagappoyn TNG pUBUIGNG 0dnyou B&Boug
KOTIMG

MpoToU TpogapudaeTe TN PUBUIGN Tou 0dnyou BaBoug
KOTTAG ] OKOVIOETE Ta EPYAAEia KOTTAG, avaTpESTE aTNV
eVOTNTA AKOVIOUQA TWV KOTITIKWYV EPyaleiwv aTn aedida
9210 0dnyieg. ZuvIOTOUUE va TTPOTAPUOLETE TN PUBUION
TOU 0dnyouU BaBoug KOTTAG PETA aTTO KABE TPITN POoPa
TTOU OKOVI(ETE T KOTITIKA DOVTIA.

ZuvIoTOUWE VO XPNTIPOTIOIEITE TO BIKO HAG OPYAVO
0dnyouU BABoUG KOTTAG YIa VA ETTITUXETE TN CWOTAH
pUBUION 08NyoU BABOUG KOTTAG Kal TN CWaTH ywvia yia
ToV 0dNnyo6 BAaBoug KOTIAG.

4. AQ@aIpEaTE TO UNIKO OTTO TN Hia TTAEUPA OAWV Twv
KOTITIKWV OOVTIWV.

5. TupiaTe TO TTPOIOV AVATTOdA KAl APAIPETTE TO UAIKO
atro TNV aAAn TTAeupd.

6. BeBaiwdeite 0TI OAQ T KOTITIKG SOVTIA €XOUV TO idIO
MAKOG.

evikég TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TOV TPOTTO

TpogapuUoyng TG pUBHIoNG peTpnT BaBoug

H puBuian petpntA Baboug (M) peIVETAl KOTA TO

QAKOVIUA TOU KOTITIKOU dovTiou (A). MNa va diaTnpAoeTe

TN PEYIOTN aTTOS00N KOTING TTPETTEI VA OPAIPETETE TO

UAIKG akovigpaTog atro 1o PetpnTr Badoug (B) yia va

1. XpnaiyotroinaTe pia €TTiTedn Aipa Kal éva 6pyavo
0dnyou BaBoUG KOTTAG YIa VO TTPOCAPHOTETE TN
pUBHION Tou 0dNyoU BABOUG KOTIAG. XPNOIUOTTOINATE
HOVO TO OUVIGTWHEVO Opyavo odnyou BaBoug KOTAG
NG Husqgvarna yia va emTUxeTe TN OWaTh pUBUIoN
TOu 0dnyou BaBoug KOTTAG Kal TN OwaTr ywvia yia
Tov 0dnyé BABoUG KOTTAG.

2. TotmoBeTaTE TO OPYaAvVo 0dnyou BABoug KOTTMG
€TTAVW aTNV aAugida TTpIovIou.

I'Ieplsxéusva Ma TePIgodTEPEG TTANPOPOPIES
OYETIKA PE TOV TPOTTO XPHONG TOU OpydAvou,
avaTPEETE OTN CUOKEUATia Tou opydvou odnyou
B&Boug KoTTAG.
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3. XpnaoipotoiNaTe TNV eTTTEdN Aipa yia va a@aipégeTe
TO TUAPA TOU 0dnNyoU BABOUG KOTTAG TTOU EKTEIVETAI
UE€ow Tou opydvou 0dnyou BaBoug KOTTAG.

PuBuion Teviwparog Tng aAugidag Tou
TIpIoviou

e MPOEIAOMOIHZH: Av n oAugida

Bavaro.

TOU TTPIOVIOU gV £XEI TEVTWOEI owaTd,
utTopei va EepUyel amro Tn Adua odriynang
KOl VO TTPOKAAETEl GOBapO TPAUUATITUO i
H aAugida Tou TrpIovIoU ETTIUNKUVETAI OTAV TN
xpnaoiporroieite. Mpétel va pubpidete TNV aAugida Tou
TIPIOVIOU TOKTIKA.
1. XahapwaoTe Ta TTagIpddia TNG AGpag TTou GuyKpaTouV
TO KGAUPPA TOU GUUTTAEKTN/TO @pEvo TNG aAuaidag.
XpNaoIPoTToINaTE éva KAEIDI.

|-|£pI£XéU£VG Opigpéva povréAa diaBéTouv Hovo
£va TTagipdad Aduag.

2. Zoi¢re Ta TAgiuadia TG Adpag Pe To XépPI 600 TTIo
TQIXTA UTTOPEITE.

3. AvOoOnKWaTE TNV UTTPOCTIVH AKPN TNG AAHOG
0dyNOoNG Kal TTEPITTPEWTE TN Bida TEVIWHATOG
aAugidag. XpnaiyotroinaTe éva KAEISI.

4. TeviwaTe TNV aAugida Tou TTPIOVIOU PEXPI VA TPIgEl
Tavw aTn Adpa odAynang, Xwpig OpwWG va TTAaYel va
UTTOPEi Va KIVEITAI EUKOAQ.

5. Zo@igte Ta TAgiuadia Tng Aduag pe To KAEIDI
QAVOONKWVOVTAG TAUTOXPOva TNV PTTPOCTIVA AKpn Thg
Adpag odnynang.

6. BeBaiwBeite 011 pTTopeiTe va TpaBigeTe eAeUBepa TNV
aAugida Tou TIPIOVIOU pE TO XEPI KOl OTI OEV KPEPETAI
ard TN Adya odAynang.

AvaTpégte aTnV evOTNTA ETTIOKOITNON TTP0IOVTOS OTN
geAida 67 yia Tn B€an Tng Bidag TEVIWHATOG TNG
aAuaidag aTo TTpoidy gag.

‘EAeyxog Aitravang Thg aAugidag

TIplovioU

1. EKKIVAQTE TO TTPOIOV KAl AQATTE TO VA AEITOUPYNTEI
UE TO YKAQI avoIXTO KOTA Y4.

2. KpatAoTe TN Adpa 0drynang o€ armoaTaon TepiTrou
20 cm/8 in TTavw aTTd PIa AVOIXTOXPWHN ETTIPAVEIQ.
3. Eav n Aittavan g aAugidag Tou Trpioviou gival

owaTh, Ba deite pia eudIAKPITN Ypapur Aadiou TTavw
aTNV ETQAVEIQ PETA OTTO 1 AETTTO.

4. Eav n Aitavan Tng aAuagidag Tou Trpioviou Bev yiveTal
awaTd, eAEyETE TN Adpa odrynang. MNa odnyieg,
QAVOTPESTE OTNV EVOTNTA /70 va eKTEAETETE EAgy O
¢ Aduag odrjynong arn gedida 94. Av Ta Brpata
aguvtipnaong dev BonbRoouv, ameubuvBeite aTov
QVTITTPOTWTTO T£PPIG.
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‘EAgyX0G TOU 0O0VTWTOU TPOXOU HE
aéovikd dovTia

H KapTTava Tou CUPTTAEKTN DIABETEI Evav 0doVTWTO
TPOXO HE agovikd dOVTIA, O OTT0i0g €ival TUYKOANPEVOG
TAVW TNG.

‘EAeyxog €€0TTAIGOU KOTTAG

. BeBaiwBeite 0TI dgv UTTAPXOUV PWYHEG OTA TTPITTIVIA

Kal TOUG GUVOETHOUG Kal OTI OEV UTTAPXOUV XaAap&
TPITaivia. Av XPeIAZETal, AVTIKATATGTHTTE TOV.

*  ®povTiOTE VO EKTEAEITE TAKTIKA OTITIKO EAEYXO TOU
Babuou eBopdg Tou 0BOVTWTOU TPOXOU PE AEOVIKG
dovTia. Av n @Bopa gival uTrEpBOAIKH, AVTIKATOOTAOTE
TNV KAPTTAVA TOU GUPTTAEKTN Padi Pe TOV 0d0oVTWTO
TPOXO HE agOVIKA SOVTIA.

MNa va Aimr@vete 10 BeAovwTo POUAEUdv

1. TpaBngTte ToV TTPOPUACKTAPA PTTPOTTIVOU XEPIOU
TIPOG TA TTIOW, YIO VO ATTEVEPYOTTOINTETE TO PPEVO
NG aAuaidag.

2. Xahopwadre Ta TAgIUadia TG Aduag Kal agaipeEaTe TO
KAAUPHO TOU GUPTTAEKTN.

. BeBaiwBeite 611 N aAugida Tou TTpIovIoU

KOopTTUAWVETal EUKOAa. Av n aAugida Tou TTpioviou
€ival GKAPTITN, QvTIKATAOTATTE TNV.

. ZUYKPIVETE TNV aAUCIda TTPIOVIOU PE WIa KalvoUupyia

aAugida TTPIoVIOU, YId VO ATTOQATITETE €AV TA
TIPITaiVIa Kal 0l GUVOETHOI £XOUV POOpPEI.

. AvtikataoTnaTe TNV aAugida Tou TTpIoviou, 6Tav To

HAKPUTEPO TUAMA TWV SOVTIWV KOTTAG Eival HIKPOTEPO
armd 4 mm/0,16 in. AvTIKATadTrOTE ETTIONG TNV
aAugida edv UTTAPXOUV PWYHEG OTA JOVTIQ KOTTNG.

I'Ieplsxéusva Opigpéva povtéha diabéTouv Hovo
éva TTagIpad! Aapag.

3. TotoBeTAOTE TO TIPOIGV O€ OTABEPH ETTIPAVEIA PE TV
KOUTTAVA TOU GUPTTAEKTN TTPOG TO TTAVW.

4. AQQIpETTE TNV KAUTTAVA TOU GUUTTAEKTN KOl
NITTAVETE TO BEAOVWTO POUAEUAV UE €V TTIGTOAI
ypagapiopatog. XpnaipotroinaTte Addi KivnThpa A
YPAT0 POUAEUAV UWNANG TTOIOTNTAG.

MNa va ekteAégeTe EAeYXO TNG AduaAg
odrynong

1. BeBaiwBeite 611 0 diauAog Aadiou dev gival

@payuévog. KaBapiaTe, av xpeiddeTal.

T
L

2. Eg&etdote €av uTTApXOUV pIviopaTa aTIG AKPEG TNG

Adpag odnynang. AQaipéaTe Ta ypEQia e pia Aipa.
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3. KaBapiaTe TNV eykotm aTn Adpa odriynong.

4. Egeraote TNV auAdkwaon Tng AGpag odnynang yia
TUXOV PBOpPEG. Av XpEIGdeTal, QVTIKATAOTAOTE TN Adpa

odrynong.

5. Egerdote €av n putn TNG AApag gival Tpaxid r oAU
@Bapuévn.

6. BeBaiwBeite 0TI TO ypavadl TNG PUTNG TNG AGPAG
TEPIOTPEPETAI EAEUBEPQ Kal OTI N OTTH AiTTavang aTo
ypavadl Tng pUTNG TNG Adpag dev gival paypévn.
KaBapioTe kal AITTaveTe, av xpeldeTal.

7. Na TepIoTPEPETE TN AGpa 0dRyNaNG Kabnuepiva yia
VO TTOPATEIVETE TN SIGPKEIA (WAG TNG.

2ZUvTRPNON OTO VIEOJITO KAUailou Kal
aTo viemMo(imo AadioU aAuagidag

o AdeiageTe Kal KOBAPICETE TAKTIKA TO VTETTOZITO
Kauaigou Kai 1o vTETgiTo Aadiou Tng aAuaidag.

*  AvTIKOBIOTATE TO PIATPO KAUTIOU Hia Opa £TNCIWG
1 guxvoTepa, £Av XPEIAdeTal.

A

PUOuion ¢ mapoxrig Aadiol aAugidag

MPOEIAOMOIHZH: sgiore tov
KIVNTAPa TTPOTOU KAVETE PUBUITEIG OTNV
avTAia AadioU.
lupiaTe T Bida pUBUIONG TNG avTAiag Aadiou.
Xpnaiyotroinate Karaafidl i yEpUAVOTTOAUYwWVO
KAEIDI.
a) Tupiate Tn Bida pUBUIONG dEGIGATPOYA YIa Va
augnoeTe TNV TTapoxn Aadiou.

b) TupiaTe Tn Bida pUBUIONG APITTEPOTTPOPA YIa VO
peIwaeTe TNV TTapoxn Aadiou.

MPOZOXH: H UTapgn pUTTWV oTal

VTETTO(ITa TTPOKOAEI duaAeIToupyia.

-

KaBapiopog Tou uaTAPATOG Wwuéng

To guatnua wugng diatnpei xapnAn 1n Beppokpaagia Tou
KivntApa. To guaTtnpa Yugng TrepIAapBAvel TNV E10aYWYN
aépa aTo ouaTnua ekkivnang (A), Tnv TTAdGka 0drynong
aépa (B), Ta AyKIOTPO EUTTAOKNG TOU CUGTHHATOG
€kkivnang pe 1o BoAdv atov apdvduio (BoAdv) (C), Tov
SiauAo wugng (D) kai To KAAUPPA Tou GUUTTAEKTN (E).

1. ExreAeite KaBapIOU6 TOU GUATAPATOG YUENG pE
Bouptoa kaBe eBOoPAdA ) IO TUXVA, AV XPEIAETal.

2. BeBaiwBeite 011 TO 0UGTNUA WYUENG Bev ival BPWHIKO
N epaypévo.
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A

NMPOZOXH: Eav o guaTnya Yugng

€ival BPWHIKO 1 @PAyUEVO, TO TTPOIOV

utTopei va BeppavOei oAU kal va

uTTOaTEI {NMIA.

AvTIETWTTION TTPORANUATWV

O kivntpag Bev EKKIVEITAI

E€aprnua Tou mpoidvrog TIpag EAey-
X0

Meavn arria

Evépyeia

AyKIOTPa EUTTAOKNG TOU CUCTAMATOG
€KKivNONg pe To BoAav

O1 KaOoTAVIEG TOU GUCTAOTOG EKKiVN-
ang €XOUV UTTAOKAPEI.

PuBpioTe | avTIKaTtaoTAOTE TA AYKI-
OTPA EUTTAOKNG TOU OUCTAKATOG EKKi-
vnane.

KaBapioTe TNV epIoxn yUpw OTTo Ta
AYKIOTPO EPTTAOKAG TOU GUOTAUATOG
€KKiVvNONG PE TO BoAAV.

ATTeuBuVOEiTE T€ €va EYKEKPIPEVO
guvepyeio.

Nr1emddiTo kauaipou

NavBagpévog TUTTOG Kauaipou.

AJEIGaTE TO VTETTOJITO KAUTIiUOU Kal
YEMIOTE PE TO owaTd KaAUaIYO.

To VTETTOJITO KAUTIUOU €ival YEUITUE-
vo pe Add1 aAuaidag.

Edv dokipaoaTe va eKKIVATETE TO
TIPOioV, aTTeEUBUVOEITE OTOV AVTITTPO-
gwTro a€pPig. Eav dev dokipdaare
Va EKKIVI\TJETE TO TTPOIOV, AdEIATTE TO
VTETTOLITO KAUGiOU.

Agv dnuioupyeital aIvVORpag oo To
auaTNUA avAPAEENg

To ptroudi gival Aepwpévo 1y uypo.

BefaiwBeite 011 TO pTTOUC €ival aTe-
yVO Kal KaBapo.

To dIakeVO TwV NAeKTPODiWV dev gival
owaTo.

KaBapioTe 10 prroudi. BeBaiwbeite oTi
TO JIAKEVO TWV NAEKTPOBIWV Kal TO
pTTOUdi €ival cwaTd, Kal 0TI 0 TUTTOG
TOU PTTOUdj €ival O GUVIOTWHEVOG 1
1008UVaNOG.

Na 10 owaoTo d1aKeVo NAEKTPOBiwY,
avaTpEETE aTNV evoTNTa TEYVIKA OTOI-
Xela arn gehida 97.

Mrroudi kai KUAIVOpOg

To ptroudi £xel XOAAPWOEL.

Z@i¢Te TO PTTOUi.

O KIvNTAPAG £XEI UTTEPXEINITEI AOYW
ETTAVEINNUUEVWY EKKIVITEWV UE TO
TOOK OTO TEPPA PETA TNV AVAPAEEN.

A@aipéaTe kal KaBapiaTe TO PTTOUd.
ToTToBeTATTE TO TTPOIGV YUPITHEVO
aTo TTAdI Y TNV OTTr Tou pTroudi aTnv
avTiBeTn KateuBuvan ammod £0GG. Tpa-
BA&Te TN AaBr Tou CUCTAPATOG EKKi-
vnong 6-8 popég. TomoBeTAOTE OTN
B€an Tou TO PTTOUGi KAl EKKIVAATE TO
Tpoiov. Avatpégte atnv evotnta /ia
va EKKIVIJOETE TO TTPOIOV aTn TeAida
79.
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O kivnmpag &ekivael aAAG aTaparagl Eava

E§apTnua Tou TpoidvTog TTpog €Aey-
X0

MBavn aria

Evépyeia

NTeTTégITO KAUTIiUOU

NavBaagpévog TUTTOG KAUTiHoU.

AdeI00TE TO VTETTOJITO KAUTIJOU Kal
YEMIOTE PE TO OWATO KAUTIYO.

Kapptrupatép O1 aTpo@PEG ava AeTITO aTO PEAAVTI AtreuBuvBeiTe aTOV TOTTIKO QVTITTPO-
Oev gival TWaTEG. agwTro g€pPIg.
®iAtpo agpa Dpaypévo QIATpo agpa. KaBapiaTe 1) avTIKaTagTATTE TO QiA-

TPO aépa.

PiATpo kauaipou

Ppaypévo PiATpo Kauaipou.

AVTIKATOOTAOTE TO QIATPO KAUTIUOU.

MeTagpopd Kai arroBnKeuon

Meragpopd kai arrobrikeuon

Ma Tnv ammoBrikeuan Kai T HETAPOPA TOU TTPOIOVTOG
KQI TOU Kauaipou, BeRaiwoeite 0TI SV UTTAPYXOUV
Siappoég i avabupiaoelg. Tuxdv aTmvenpeg
AKAAUTITEG PAOYEG, VIO TTAPADEIYUA OTTO NAEKTPIKEG
OUOKEUEG 1 AEBNTEG, PTTOPEI VA TIPOKAAETOUV
TTUPKAyId.

Na XpnaIPOTTOIEITE TTAVTA EYKEKPIYEVA DOXEIa yia TNV
aTTOBAKEUTN KAl TN HETAPOPA TWV KAUTIPWV.
Ade1diaTe TO VTETTOITO KAUTIPOU KAl TO VTETTOJITO
AadioU aAuagidag TTpIv aTTo TN METAPOPE N TN
Hakpoxpovia armrodrikeuan. ATToppiyTe To KAUTIHO
Kal To Aad1 aAuagidag ae kataAAnAn TotroBeaia
amoppIyng.

[a va atropuyeTe TPAUPATITPOUG i {NMIEG

aTO TTPOIOV, XPNOIUOTTOINTTE TO TIPOCTATEUTIKO
ueTa@opdag. Mia ahuaida TrpIoviou TTou Sev

KIVEiTQl PTTOpPEI €TTIONG VO TTPOKaAETel goBapolg
TPAUPATIOPOUG.

AQaIpEaTe TO KATTAKI TOU YTTOUCi OTTO TO UTTOUdi Kall
EVEPYOTTOINATE TO PPEVO TNG OAUTIDAG.

*  Katd 1n pETOQOPAd, TTPETTEI VO OTEPEWVETE KAAA TO
TTPOIOV.

MNa va TPoETOINATETE TO TIPOIGV Tag yia

HOKPOTTPOOET N aTTOORKEUON

1. TpotoU amoguvapuoAOynaETE TO TTPOIOV, TTPETTEI VA
TO OTAPOTATETE KAl VO TO AQATETE VO KPUWOEL.

2. AtmroouvappoAloynaTe Kal kabapiaTe TNV aAugida Tou
TIpIovIoU Kal TO aUAdKI TG Adpag odrynong.

c MPOZOXH: Eav n aAugida Tou

TrpIovioU Kai n Aapa odnynaong dev
3. ZTEPEWOTE TO TTPOCTATEUTIKO PETAPOPAG.

KaBapIaTOUV, UTTOPE] VA YiVOUV GKAUTITEG
1 va PTTAOKGPOUV.

. KaBapiaTe To Tpoiov. MNa odnyieg, avarpégte atnv
evotnTa Zuvrrjpnon orn oeAida 84.

5. EkTeAéaTE TTARPEG OEPPIG TOU TTPOIOVTOG.

TeXVIKA aTOIXEIN

Texvika oToixeia

| Husqvarna T435
Kivntripag
KuBigpog Kuhivipou, cm3 35,2
ITPo@EG ava AeTTTd aTo peAavTi, 0.auA. 2900

MéyiaTn 10xUg KivnTpa katd 1ISO 8893, kW/hp e g.a.A.

1,5/2,0 atig 10000
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Husqvarna T435

ZUoTnHa avagAeEng 7

Mrroudi NGK CMR6H
Aidkevo nAektpodiou, mm 0,65
ZUOoTNHA Kauaipou Kai Aifravang

XwpnTIKOTATA VIETOITOU Kaugaipou, l/cm3 0,26/260
XwpnTKOTATA VIETOgITou Aadiou, l/cm3 0,17/170

TuTtrog avrtAiag Aadiou

Me duvarotnta pubuiong

Bapog

Bdpog, kiAa 3,4
Extroptrég Bopufou

Z1ABUN NXNTIKAG I0XU0G, peTpoUpevn TiUn dB(A) 112
Eyyunuévn atabun nxnTikAgG 10xU0g Ly dB(A) 114
Z1G0peg fixou &

lgoduvaun atabun NXNTIKAG TTiEaNg aTo auTti Tou xelpiaTr, | 100
dB(A)

looBuvapeg oTABHEG SOVIHOEWY, & hyeq 9

MrrpoaTivr) xelpohar), m/s? 4,8
OmigBia xeipohapn, m/s2 3,9

AAugida mpiovioU/Adua odriynang

TUTTOG 080VTWTOU TPOXOU PETASOTNG Kivnang/apIBuog
SovTIwV

3/8"/6 dovTia, 1/4"/8 dovTia, 0,325"/7 dovTia

Taxutnta aAuagidag TTpIovioU aTIG OTPOPEG TNG HEYIOTNG
10XU0G KIVNTAPA, m/s.

19,0

Ateagoudp

Mpoteivopuevog eE0TTAIOUOG KOTIAG

Ta povtéha alugotrpiovwy Husqvarna T435 éxouv
agloAoynBei 6aov apopd TNV AOPAAEID TUPPWVA PE
10 TTPdTUTTO EN 1SO 11681-2:2022 (MNn)avApaTa
Sagokopiag - Popntad aAugoTrpiova - ATTAITATEIG KAl
OoKIpEG aoPaAelng. Mépog 2: AAugoTTpiova uAoTopiag)
KaI TTANPOUV TIG OTTAITAJEIG AOPAAEIag OTaV gival

€COTTAIOEVA PE TOUG TTAPAKATW GUVOUATHOUG AGUOG
0dfynong kai ahuaidag Tpioviou.

7 XpnOIUOTIOIEITE TIAVTA TOV GUVIGTWHEVO TUTTO pToudi. H xprion akatadAAnAou ptroudi uTropei va TTpoKaAégel

{nuia 1o €UBOAO/KUAIVOPO.

8 H 1g0d0vapn oTddun nXNTIKAG Treang, katd ISO 22868, utroAoyileTal wg To XPOVIKA OTABUITPEVO GUVOAO
EVEPYEIOG VIO OIAPOPEG OTABUEG NXNTIKAG TTiETNG UTTO DIAPOPEG TUVONKES £pyaadiag. H TUTTIKA OTaTIOTIKA
S100TTOPA YIa TNV I00dUVan aTABN NXNTIKAG TTiENG €ival Mia TUTTIKA atrokAIgn Tng Tagng Tou 1 dB (A).

9 H1g0d0vapn oT1déun Sovigewv, aUuuewva e To ISO 22867, utroAoyileTal WG To XPOVIKA OTABUITHEVO GUVOAO
EVEPYEIOG VIO TIG TABUEG dovraewyv UTTO dIAPOPEG TUVONKES £pyaadiag. Ta KATAYEYPOPUEVA OTOIXEID YIa TNV
1008Uvaun aTadun SOVAGEWY £XOUV TUTTIKF OTATIOTIKA SI0GTTOPA (TUTTIKA aTTékAian) 1 m/s2.

98
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AAugida TTpIovIOU XaunAou
KAWTOTHATOG

Mia aAugida TTpioviou TTou XapakTnpidetal wg aAugida

TIpIovIoU XapNnAoU KAWTAAPATOG IKAVOTTOIET TNV OTTaiTNaN

XapnAou kKAwtoruatog ANSI B175.1-2021.

KAwTonua kai aktiva Jutng mg Aapag-odnyou

Adpa odriynong Alugida Trpioviou
Mnkog, infcm | BApa, in Mayog, inf/mm | Méy. axriva TuTtrog Mrkog, aOvde- | Mikpo KAW-
puTtnNG OOl OUCTIHA- | TONUG
TOG HETAB0aNG
kivnong (ap.)

12/30 3/8 0,050/1,3 T Husqvarna 45 Nai
H37

14/36 52

16/41 56

12/30 3/8 0,050/1,3 T Husqvarna 45
H36

14/36 52

16/41 56

10/25 1/4 0,050/1,3 R10 Husqvarna 60
HOO

12/30 68

12/30 0,325 mini 0,043/1,1 8T Husqvarna 51 Nai
SP21G

14/36 59

16/41 64

To weENIPO PAKOG KOTTAG gival auvhBwg Katd 1
VIO JIKPOTEPO OTTO TO OVOPAOTIKO PNKOG TNG AAPAG
odrynang.

EEOTTAIOOG aKOVIOUATOS KAl YWVIES
QAKOVIOUATOG

Xpnaipotroinate 0dnyo akoviguarog Husqvarna yia
va akovigete TNV aAugida Tou Trpioviol. O 0dnyog

akovigpartog Husqvarna e€aag@ahidel Tnv emriteugn
JWOTWY YWVIWV akovigpatog. Or kwdikoi apiByoi
QAVTOAAOKTIKWY QVa@EPOVTAl OTOV TTAPAKATW TTiVAKA.

Edv dev eigTe BERaiol yia ToV TPOTTO avayvwpIong Tou
TUTTOU TNG OAUTIDAG TTPIOVIOU OTO TTPOIOV, AVATPESTE
aTtnv evotnTa www.husgvarna.com yia epIoooTEPEG
TTANPOQYOPIEG.

} =
E )
H36 5/32 in/4,0 mm 505 24 37-01 0,025 in/0,65 mm 30° 80°
H37 5/32 in/4,0 mm 579 65 36-01 0,025 in/0,65 mm 30° 80°
HOO 5/32in/4,0 mm 580 68 74-01 0,025 in/0,65 mm 30° 85°
SP21G 5/32 in/4,0 mm 595 00 47-01 0,025 in/0,65 mm 30° 60°
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ARAwan Zupuopewang

AnAwan cuppépewong EE

Epeig, n Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zoundia,
TNA.: +46-36-146500, SnAWVOUNE PE ATTOKAEITTIKA HOG
€UBUVN OTI TO TTPOIOV:

Mepiypagn AAugoTtrpiova TrepITroinang d€vopwy

Mapka Husqgvarna

Tumog / Movtého T435

Avayvwpion ApiBuoi oglpdg pe nuepounvia atéd 1o 2024 Kai ETEITa

CUPPOPPWVETAI TTARPWG HE TIG akOAOUBEG 0dNnYieg Kal
TOUG Kavovigpoug TnG EE:

Kavoviopog Meprypagn

2006/42/EK "OXETIKA YE T pnxaviuara”

2014/30/EE "OXETIKA UE TNV NAEKTPOUAYVNTIKR oupBardTnTa”

2000/14/EK "OXETIKA PE TIG EKTTOPTTEG BopUBou aTo TrepIBaAov"”

2011/65/EE "OXETIKA UE TOV TTEPIOPICHUO TNG XPATNG OPICHEVWYV ETTIKIVOUVWYV OUTIWYV T€ €idN NAEKTPIKOU
Kal NAEKTPOVIKOU ¢oTTAIcpOU"

Kal 6Tl epappdovTal Ta TTAPAKATW TTPATUTTA r/Kal Stefan Holmberg, AicuBuvTiig Epeuvag kai AvamTuéng,
TEXVIKEG TTpodIaypa@ég: EN ISO 12100:2021, EN Aiaxeipian texvoAoyiag, Husqvarna AB

1SO 14982:2009, EN ISO 11681-2:2022, EN IEC YTTEGBUVOC VIG TNV TEXVIKA TEKLN 00O

63000:2018. S VICUTIV TEXVIKT Tekunpiwon

Ap1Budg miaTotroInTikoU: 0404/09/2013

Koivotroinpévog gopéag: O popéag SMP Svensk

Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden , Box 4053, SE-904 03 Umed, Sweden
dievnpynae e¢Etaan Tutrou EK, olpgwva pe Tnv odnyia
TEPi pnxavnuatwy (2006/42/EK) apbpo 12, onueio 3
aroixeio B, Tapaptnua IX ek pépoug Tng Husqvarna AB.
O SMP Svensk Maskinprovning AB £xel TTIgTOTTOINTEL
TN ouppoOpewan pe TV odnyia 2000/14/EK Tou
ZupBouliou, diadikagia agloAdynang GUPHOPPWONG:
Mapdptnua V.

Ma TTANpo@opieg OXETIKA pe TIG EKTTOUTTEG BopURou,
QVaTPEETE OTNV EVOTNTA TEXVIKD TTOIXEIa OTN TEAIda 97.

Huskvarna, 2024-02-03
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Uvod

Namjena

Ovaj je proizvod namijenjen profesionalnom odrzavanju
drveca, kao $to je obrezivanje i uredivanje kro$nji u
sekcijama.

Napomena: Nacionalnim propisima mogu se
utvrditi ogranienja rada ovog proizvoda.

Pregled proizvoda

Opis proizvoda

Husqvarna T435 je model motorne pile s motorom s
unutarnjim sagorijevanjem.

Neprestano radimo na tomu da pove¢amo vasu
sigurnost i ucinkovitost tijekom rada. Za viSe informacija
obratite se servisnom zastupniku.

1. Kocnica lanca i predniji stitnik za ruku

2. Naljepnica s informacijama i upozorenjem
3. Drska na vrhu

4. Vijci za podeSavanje rasplinjaca

Poklopac filtra
Spremnik za gorivo
Svjecica / lulica svjeéice
Kuciste pokretaca

© N
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Drska uzeta startera
Prednja rucka

. Spremnik ulja za lanac

Vijak za podeSavanje pumpe za ulje

. Casica za uklanjanje zraka
. Cok

. Blokada regulatora gasa

. Regulator gasa

. Prekidag start/stop

. Vodilica

. Lanac motorne pile

. Vr8ni zupcanik vodilice

. Priklju¢ak za remen

. Priklju¢ak za uze

. Pokrov spojke

. Plocica s brojem proizvoda i serijskim brojem
. Vijak za zatezanje lanca

. Hvata¢ lanca

. Nazubljeni odbojnik

. Korisnicki priru¢nik

. Stitnik za prijevoz

. Kombinirani vili€asti klju¢

. Odvija¢

. Filtar zraka

. Matica vodilice

. Sustav za smanjivanje vibracija, 3 jedinice
. Pojas kocnice

Simboli na proizvodu

Budite oprezni i pravilno upotrebljavajte
ovaj proizvod. Ovaj proizvod moze
izazvati teSke ozljede ili smrt rukovatelja
ili drugih osoba.

Pazljivo procitajte korisni€ki priruénik
i dobro usvojite sadrzaj uputa prije

upotrebe proizvoda.

Uvijek nosite odobrenu zastitnu kacigu,
odobrenu zastitu sluha i vida.

Ovaj je proizvod sukladan s primjenjivim
direktivama EZ-a.

Ovaj je proizvod u skladu s vazeéim
direktivama UK-a.

Naljepnica emisije buke u okoli$ u skladu
L s direktivama i propisima EU i UK te

propisom Novog Juznog Walesa ,Zastita
dB od radova u okoli$u (kontrola buke) iz

2017“. Zajaméena razina jacine zvuka

Yb-%

+

g

proizvoda naznacena je u Tehnicki podaci
na stranici 128.

Koénica lanca, aktivirana (desno).
Koénica lanca, deaktivirana (lijevo).

Pumpica za gorivo.

Podes$avanje pumpe za ulje.

Gorivo.

iy
&
&
S

Ulje za lanac.

Prilikom rada s motornom pilom drzite pilu
objema rukama.

Ne upotrebljavajte motornu pilu drzeci je
samo jednom rukom.

Vrh vodilice ne smije do¢i u dodir s bilo
kojim predmetom.

Upozorenje! Kontakt vodilice s nekim
predmetom moze prouzrogiti povratni

trzaj i odbaciti vodilicu nagore i unatrag
prema korisniku. To moze izazvati ozbiljne
tielesne ozljede.

Upotrebljavajte prikladnu zastitu za noge,
stopala, ruke i Sake.

Ovu motornu pilu smiju

S upotrebljavati samo osobe
koje su obucéene za odrza-
vanje drveca. Pogledajte

korisnicki prirucnik!

Radni polozaj.
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rijski broj. gggg je godina
proizvodnje, a tt je tiedan
proizvodnije.

Napomena: Drugi simboli/naljepnice na proizvodu
odnose se na zahtjeve za certifikaciju na pojedinim
trzitima.

Standard za emisije Euro V.

Cok.
CHOKE Q
ggggtbooo Na natpisnoj plogici je se-

UPOZORENUJE: Petljanjem po

motoru gubite pravo na odobrenje EU-a
ovog proizvoda.

Sigurnost

Sigurnosne definicije

Upozorenjima, oprezima i napomenama naglasavaju se
posebno vazni dijelovi priru€nika.

nepostivanje uputa iz priruénika moze
uzrokovati smrt ili ozljede rukovatelja ili
promatraca.

OPREZ: Koristi se kada nepostivanje
uputa iz prirué¢nika moze uzrokovati
ostecenje proizvoda ili drugih materijala u
neposrednoj blizini.

e UPOZORENUJE: Koristi se kada

Napomena: Koristi se prikaz neophodnih dodatnih
informacija za zadanu situaciju.

Opde sigurnosne upute

c UPOZORENUJE: Prije upotrebe

nastavku.

proizvoda procitajte upute upozorenja u
« Nepazljivom ili pogreSnom uporabom motorna pila

postaje opasan alat te moze uzrokovati teSke ozljede

ili smrt. Vrlo je vazno da pazljivo procitate i dobro
razumijete sadrzaj ovog priru¢nika.

« Niu kojem sluc¢aju ne smijete mijenjati dizajn
proizvoda bez odobrenja od proizvodaca. Ne
koristite se ovim proizvodom ako se ¢ini da su
ga drugi izmijenili i upotrebljavajte samo dodatnu
opremu odobrenu za ovaj proizvod. Neovlastene
izmjene i/ili rezervna oprema moze uzrokovati
ozbiljne osobne ozljede ili smrt rukovatelja ili drugih
osoba.

* Montazna povrsina istroSenog prigusiva¢a/mrezice
za hvatanje iskri i mrezice za hvatanje iskri
moze sadrzavati karcinogene Cestice nastale
sagorijevanjem. Kada radite s prigusivacem
i/ili mreZicom za hvatanje iskri izbjegavajte

izlaganje ovim spojevima. Prije svakog rukovanja
prigusivacem i/ili mreZice za hvatanje iskri pogledajte
Prigusivac na stranici 106.

Dugotrajno udisanje ispusnih para motora, ulja za
lanac i piljevine moze predstavljati opasnost za
zdravlje.

Proizvod tijekom rada proizvodi elektromagnetsko
polje. To polje u odredenim okolnostima moze
ometati aktivne ili pasivne medicinske implantate.
Za smanjenje opasnosti od uvjeta koji mogu
uzrokovati ozljede ili smrt, osobama s medicinskim
implantatima prije kori$tenja ovog uredaja
preporuc¢ujemo obracanije lijeéniku i proizvodacu
medicinskog implantata.

Informacije u ovom korisnickom priru¢niku nikada
nisu zamjena za profesionalne vjestine i iskustvo.
Ako dodete u situaciju u kojoj se osjecate
nesigurno, prestanite s radom i potrazite savjet
stru¢njaka. Obratite se svom servisnom distributeru
ili iskusnom korisniku motornom pilom. Izbjegavaijte
svaku upotrebu ako smatrate da niste dovoljno
kvalificirani za to!

Sigurnosne upute za rad

A

UPOZORENUJE: Prije uporabe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

Ova motorna pila s dr§kom na vrhu posebno

je namijenjena za rezanje i odrzavanje drveca.
Zbog posebnog, kompaktnog oblika drske (previse
priblizene drske), povecana je opasnost od gubitka
kontrole. Iz toga razloga, poslove rezanja grana s
ovim motornim pilama smiju obavljati samo propisno
osigurane (ko$ara za podizanje, uzad, sigurnosno
remenje) osobe koje su obu¢ene za posebne
poslove rezanja i koje poznaju radne tehnike. Za
sve ostale poslove rezanja na tlu preporuceno je
koristiti obi¢ne motorne pile (sa $irim razmakom
medu drskama).

Za vrijeme rada na drvecu potrebno se pridrzavati
posebnih tehnika rezanja i radnih postupaka kako bi
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se izbjegla povec¢ana opasnost od tjelesnih ozljeda.
Ni u kojem slucaju nemojte raditi na drvecu ako niste
prosli posebnu, profesionalnu obuku za taj posao,
ukljuéujuci obuku o uporabi zastitne i druge penjacke
opreme, kao $to su remenje, uzad, pojasevi, dereze,
kuke, karabineri itd.

» Ne pokuSavajte uhvatiti ogranke koji padaju. Ne
rezite drvo kada ste osigurani samo jednim uzetom.
Uvijek upotrebljavajte dva pri€vr§¢ena uzeta.

*  Za vrijeme kriti¢nih trenutaka obaranja drveta trebali
biste skinuti zastitu za usi ¢im prestanete s pilanjem
tako da mozete ¢uti zvukove i znakove upozorenja.

* Prije uporabe motorne pile morate razumjeti sve
posljedice trzaja i kako ih izbjeéi. Za upute procitajte
Informacije o povratnom trzaju na stranici 7111.

» Nikada nemojte upotrebljavati neispravan proizvod.
Redovno vrsite sigurnosne provjere, odrzavanje i
servis kao $to je opisano u ovom priruéniku. Neke od
radnji odrzavanja i servisiranja trebaju vrsiti iskljucivo
obuceni i kvalificirani stru€njaci. Za upute procitajte
Odrzavanje na stranici 116.

» Nikada ne upotrebljavajte ovaj proizvod s vidljivim
ostecenjima lulice svjecice i kabela za paljenje.
Postoji opasnost od iskrenja i pozara.

* Proizvod nikada nemojte upotrebljavati umorni, pod
utjecajem alkohola, lijekova, pod terapijom ili izloZzeni
bilo ¢emu $to utjece na va$ vid, sposobnost
rasudivanja ili koordinaciju.

* Nemojte koristiti ovaj proizvod u loS§im vremenskim
uvjetima, kao $to su gusta magla, jaka kisa,
jak vjetar, iznimna hladnoca, itd. Rad u loS§im
vremenskim uvjetima je zamoran i ¢esto donosi
dodatne opasnosti, kao $to su ledeno tlo,
nepredvidiv smjer padanja drveta, itd.

* Neispravna rezna oprema ili pogreSna kombinacija
vodilice i lanca motorne pile povecava rizik od
povratnog trzaja! Upotrebljavajte samo preporu¢ene
kombinacije vodilice i lanca motorne pile i postupajte
u skladu s uputama o brusenju. Za upute procitajte
Dodaci na stranici 129.

» Nikada ne pokrecite ovaj proizvod ako vodilica, lanac
motorne pile i svi poklopci nisu pravilno montirani.
Za upute procitajte Sastavijanje na stranici 108. Ako
vadilica i lanac motorne pile nisu priklju¢eni na ovaj
proizvod, spojka se moze otpustiti i prouzroditi teSke
ozljede.

« Pregledajte okolinu i pobrinite se da nema opasnosti
da ljudi ili Zivotinje dodu u doticaj s ovim proizvodom
ili da utje€u na vase upravljanje njime.

b

i

=P

A

« Slaba koncentracija moze dovesti do trzaja ako
trzajna zona slucajno dotakne granu, susjedno drvo
ili neki drugi predmet.

» Nikada ne upotrebljavajte motornu pilu drzeéi je
samo jednom rukom. Motornom pilom ne moze se
sigurno upravljati jednom rukom, mozete se porezati.
Uvijek €vrsto drzite drSke objema rukama.

«  Uvijek drzite motornu pilu ¢vrsto tako da vasa desna
ruka bude na gornjoj drsci, a lijeva ruka na prednjoj.
Omotajte prste i palac oko drski. Tako trebate
uhvatiti drske bilo da ste lijevak ili deSnjak. Takav
nacin drzanja smanjuje djelovanje trzaja i omogucuje
vam da drzite motornu pilu pod kontrolom. Nemojte
ispustiti drske!

+ Nikada ne pokrecite motor u zatvorenom prostoru.
Ispusni plinovi motora mogu biti opasni.

104
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Nikada ne upotrebljavajte motornu pilu iznad visine
ramena.

obavijesti o raspolozivim materijalima i teCajevima za
obuku.

Ovaj proizvod nemojte upotrebljavati ako niste u
mogucénosti pozvati pomo¢ u slu€aju nezgode.
Ponekad se moze dogoditi da u poklopcu zvona
spojke zapnu otpaci, $to uzrokuje zaglavljivanje
lanca motorne pile. Uvijek iskljucite motor prije
¢iS¢enja.

Ako se lanac motorne pile zaglavi u rezu: zaustavite
motor!

Pokretanje motora u zatvorenom ili loSe
prozraéenom prostoru moze prouzrociti smrt zbog
trovanja ugljikovim monoksidom.

Ispusne pare iz motora su vruée i mogu sadrzavati
iskre koje mogu izazvati pozar. Proizvod nemojte
pokretati u zatvorenom prostoru ili u blizini zapaljivog
materijala.

Koénicu lanca upotrebljavajte kao parkirnu ko¢nicu
pri pokretanju proizvoda i pri prevaljivanju krac¢ih
udaljenosti. Uvijek nosite ovaj proizvod drzeéi ga za
prednju ru¢ku. Tako smanjujete opasnost od udarca
lancem motorne pile.

Preveliko izlaganje vibracijama moze uzrokovati
poremecaj cirkulacije ili oStecenje Ziv€éanog sustava
kod ljudi sa slabom cirkulacijom. Obratite se

svom doktoru ukoliko imate simptome uzrokovane
prevelikim izlaganjem vibracijama. Primjeri takvih
simptoma su umrtvljenost, nedostatak osjecaja,
"Skakljanje", "trnci", bol, manjak ili smanjena snaga,
promjene u boji koZe. Simptomi se uglavnom
javljaju na prstima, rukama ili zglobovima. Niske
temperature mogu pojacati simptome.

Nije moguce obuhvatiti sve zamislive situacije s
kojima se mozete suociti pri radu s motornom pilom.
Uvijek postupajte oprezno i slijedite zdrav razum.
Izbjegavajte sve situacije izvan vasih sposobnosti.
Ako se i nakon &itanja ovih uputa osjecate nesigurni
u pogledu radnih postupaka, obratite se stru¢noj
osobi prije nastavka. Za sva pitanja o uporabi
motorne pile obratite se lokalnom zastupniku ili
Husqvarna. Rado ¢emo vam pomodi i posavjetovati
vas kako biste motornu pilu upotrebljavali na
ucinkovit i siguran nacin. Ako je moguce, pohadajte
te€aj o uporabi motornih pila. Vas$ zastupnik,
Sumarska Skola ili knjiznica mogu vam ponuditi

Oprema za osobnu zastitu

proizvoda procitajte upute upozorenja u
nastavku.

e UPOZORENJE: Prije upotrebe

* Vecina nezgoda s motornom pilom dogadaju se
kada motorna pila dodirne operatera. Tijekom rada
morate nositi odobrenu opremu za osobnu zastitu.
Oprema za osobnu zastitu ne pruza vam potpunu
zastitu od ozljeda, ali smanjuje stupanj tezine
ozljeda ako dode do nezgode. Za preporuke o tomu
kojom se opremom koristiti razgovarajte sa svojim
servisnim zastupnikom.

» VaSa odje¢a mora tijesno prianjati uz tijelo, ali ne
i ograniCavati vaSe pokrete. Redovito provjeravajte
stanje opreme za osobnu zastitu.

+ Nosite odobrenu zastitnu kacigu.

» Upotrebljavajte odobrenu zastitu sluha. Dugotrajno
izlaganje buci moze uzrokovati trajno oSte¢enje
sluha.

* Upotrebljavajte odobrene zastitne naocale ili vizir
za lice kako biste smanijili opasnost od ozljeda
odbacenim predmetima. Proizvod velikom silom
moze odbaciti predmete poput drvenog iverja, malih
komada drva i sliéno. Ovo moze prouzro€iti ozbiljne
ozljede, posebice ozljede ociju.

» Koristite rukavice sa zastitom od motorne pile.

+ Koristite hlae sa zastitom od motorne pile.

* Upotrebljavajte ¢izme sa zastitom od motorne pile,
¢elicnom kapicom za zastitu prstiju i neklizaju¢im
potplatima.

* Uvijek sa sobom nosite pribor za prvu pomoc.

» Opasnost od iskri. Uvijek drzite pri ruci aparat za
gasSenje pozara i lopatu za sprjeCavanje Sumskih
pozara.
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Sigurnosni uredaji na proizvodu

e UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upute upozorenja u

nastavku.

* Proizvod nemojte upotrebljavati sa sigurnosnim
uredajima koji su osteceni ili nisu ispravni.

* Redovito pregledavajte sigurnosne uredaje.
Pogledajte OdrZavanje i provjere sigurnosnih
uredaja na proizvodu na stranici 117.

* Ako su sigurnosni uredaiji osteceni ili nisu ispravni,
obratite se serviseru tvrtke Husqvarna.

Lanac pile i prednji $titnik za ruku

Vas$ proizvod ima ko¢nicu lanca koja zaustavlja lanac
motorne pile u sluc¢aju povratnog trzaja. Koc¢nica lanca
smanjuje rizik od nezgoda, medutim, samo vi ih mozete
sprijeciti.

Kocnicu lanca (A) moguce je ukljugiti ruéno lijevom
rukom ili automatski putem inercijskog otpusnog
mehanizma. Stitnik prednje ruke (B) pomaknite naprijed
kako biste aktivirali ko¢nicu lanca.

Hvataé lanca

Hvata€ lanca hvata lanac motorne pile ako se slomi
ili iskoGi. Ispravna zategnutost lanca motorne pile i
ispravno provedeno odrzavanje lanca motorne pile i
vodilice smanjuju opasnost od nezgoda.

Stitnik prednje ruke pomaknite natrag kako biste
deaktivirali ko¢nicu lanca.

Sustav za smanijivanje vibracija

Sustav za smanijivanje vibracija smanjuje vibracije u
rucki. Jedinice za smanjivanje vibracija funkcioniraju kao
razdvajanje izmedu tijela proizvoda i jedince rucke.

Za informacije o tomu gdje se nalazi sustav za
smanjivanje vibracija na vaSem proizvodu procitajte
Pregled proizvoda na stranici 101.

Prekidag za pokretanje/zaustavljanje

Upotrebljavajte prekida¢ za pokretanje/zaustavljanje
kako biste zaustavili motor.

Blokada regulatora gasa

Blokada regulatora gasa sprje¢ava slu¢ajno pokretanje
regulatora gasa. Ako rukom obuhvatite rucku i pritisnete
blokadu regulatora gasa (A), ona otpusta regulator gasa
(B). Kada otpustite rucku, regulator gasa i blokada
regulatora gasa vratit ¢e se na svoje prijasSnje polozaje.
Ovom se funkcijom blokira regulator gasa u praznom
hodu.

Prigusivaé

A

UPOZORENJE: Prigusivac se jako

zagrije tijekom/nakon rada, a takoder i u
praznom hodu. Postoji opasnost od pozara,
poglavito kada s proizvodom radite u blizini
zapaljivih materijala i/ili para.
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UPOZORENJE: Nemojte
upotrebljavati proizvod bez prigusivaca ili s

ostecenim prigusivacem. Ako je prigusivac
ostecen ili ga nema, to moze povecati razinu
buke i opasnost od pozara. U blizini drzite
aparat za ga$enje pozara. Ako u svom
podrucju morate imati mreZicu za hvatanje
iskri, proizvod nemojte upotrebljavati bez
mrezice za hvatanje iskri ili s oSte¢enom
mrezicom za hvatanje iskri.

PriguSiva¢ razinu buke odrzava na minimumu i ispusne
plinove usmjerava dalje od rukovatelja. U podrucjima

s vru¢om i suhom klimom postoji velika opasnost od
pozara. PoStujte lokalne propise i upute za odrzavanje.

Sigurnost pri rukovanju s gorivom

Ako prolijete gorivo ili ulje za lanac po proizvodu.
Obrisite to $to je proliveno i dopustite da ostatak
goriva ispari.

Ako ste prolili gorivo po sebi ili svojoj odjeéi.
Promijenite odjecu i operite dio tijela koji je bio u
kontaktu s gorivom. Upotrijebite sapun i vodu.

Ako proizvod propusta gorivo. Redovito provjeravajte
propustaju li spremnik za gorivo, ¢ep za gorivo i
vodovi za gorivo.

Sigurnosne upute za odrzavanje

UPOZORENJE: Prije odrzavanja
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

UPOZORENJE: Prije uporabe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

« Bitno je da postoji dobra ventilacija kada nadolijevate
ili mijeSate gorivo (benzin i ulje za dvotaktne
motore).

« Gorivo i pare goriva visoko su zapaljivi te mogu
izazvati teSke ozlijede u slu€aju udisanja ili doticaja
s kozom. Zato pazljivo rukujte gorivom i osigurajte
odgovarajuéu ventilaciju.

< Budite oprezni kad radite s gorivom i uljem za lanac.
Drzite se podalje od plamena i ne udiSite pare.

« Nemoijte pusiti ni postavljati vruée predmete u blizini
goriva.

« Prije nadolijevanja goriva obvezno zaustavite motor i
pustite ga da se hladi nekoliko minuta.

« Prilikom nadolijevanja ¢ep za gorivo otvarajte polako
kako bi se polako ispustio moguci povecéan tlak.

« Nakon nadolijevanja goriva pazljivo pritegnite ¢ep za
gorivo.

« Nikada nemojte nadolijevati gorivo dok motor radi.

« Prije pokretanja uvijek odmaknite ovaj proizvod
najmanje 3 m (10 stopa) od mjesta na kojem
nadolijevate gorivo.

Provodite samo mjere odrzavanja i servisiranja
navedene u ovom korisni¢kom priru¢niku. Neka
profesionalno servisno osoblje obavi sve ostale
servise i popravke.

Redovito vrsite sigurnosne provjere, odrzavanje i
servis prema uputama u ovom priru¢niku. Redovitim
odrzavanjem povecavate zivotni vijek proizvoda

i smanjujete opasnost od nezgoda. Za upute
procitajte OdrZavanje na stranici 116.

Ako sigurnosne provjere iz ovog korisni¢ckog
priruénika nisu odobrene nakon provedbe
odrzavanja, razgovarajte sa svojim servisnim
zastupnikom. Jam¢imo dostupnost profesionalnih
popravaka i servisiranja za vas$ proizvod.

Sigurnosne upute za opremu za rezanje

UPOZORENUJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

Min. 3m
(10 ft)

Upotrebljavajte samo odobrene kombinacije vodilice/
lanca motorne pile i opremu za o$trenje. Za upute
procitajte Dodaci na stranici 129.

Pri radu s lancem motorne pile ili njegovim
odrzavanjem nosite zastitne rukavice. Lanac
motorne pile koji se ne pokrece takoder moze
prouzrogiti ozljede.

Pazite da su rezni zupci dobro naostreni. PoStujte
upute i upotrebljavajte preporu¢eni mjera¢ razmaka.
Osteceni ili neispravno naostreni lanac motorne pile
povecava opasnost od nezgoda.

.{

Nakon nadolijevanja goriva postoje neke situacije u
kojima nikada ne smijete pokrenuti ovaj proizvod:

Drzite se ispravne postavke mjeraca dubine.
Postujte upute i upotrebljavajte preporucenu
postavku mjeraca dubine. Prevelika postavka
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mjerac¢a dubine povecava opasnost od povratnog « Redovito odrzavajte opremu za rezanje i odrzavajte
trzaja. je dobro podmazanom. Ako lanac motorne pile

nije ispravno podmazan, povecava se opasnost od
habanja vodilice, lanca motorne pile i pogonskog
zupc€anika lanca.

|

» Provjerite je li lanac motorne pile pravilno zategnut.
Ako lanac motorne pile ne nalijeze zategnuto na
vodilicu, lanac moze iskogiti. Neispravna zategnutost
lanca motorne pile smanjuje habanje vodilice,
lanca motorne pile i pogonskog zup¢anika lanca.
Pogledajte Prilagodba zategnutosti lanca pile na

i

stranici 123.

Sastavljanje

Uvod 5. Rubovi kruznih pila na gornjoj strani vodilice

obvezno moraju biti okrenuti prema naprijed.
UPOZORENJE: Prije sklapanja
proizvoda s razumijevanjem procitajte

poglavlje o sigurnosti.

P e . =
Sastavljanje vodilice i lanca pile
Deaktivirajte ko€nicu lanca. M
2. Otpustite maticu vodilice i skinite poklopac spojke.
Napomena: Ako se poklopac spojke ne moze 6. Poravnajte provrt u vodilici vijkom za podeSavanje

lako skinuti, pritegnite maticu vodilice, povucite pa lanca pa instalirajte poklopac spojke.

otpustite ko¢nicu lanca. Ako je ispravno otpustite,
zacut éete Skljocaj.

3. Sastavite vodilicu na vijak vodilice. Vodilicu
pomaknite u krajnji straznji polozaj.

4. Lanac motorne pile instalirajte ispravno oko
pogonskog zupc&anika pa ga stavite u utor na vodilici.

UPOZORENUJE: Uvijek nosite
zastitne rukavice pri sastavljanju

motorne pile.

Dobro pritegnite maticu vodilice prstima.

8. Pritegnite lanac motorne pile. Za upute pogledajte
Prilagodba zategnutosti lanca pile na stranici 123.

9. Pritegnite matice vodilice.
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Napomena: Neki modeli imaju samo jednu
maticu vodilice.

Sastavljanje prikljucka za remen

Priklju¢kom za remen koristite se za priévrséivanje
proizvoda na remen ili uprtac.

» O sastavljanju priklju¢ka za remen razgovarajte sa
svojim servisnim zastupnikom.

Rad

Uvod

A

Provjera ispravnosti rada prije uporabe
proizvoda

1. Pobrinite se da ko€nica lanca ispravno funkcionira te
da nije osteéena.

UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte i usvojite poglavlje o
sigurnosti.

2. Provijerite ispravnost rada i neosStecenost blokade
regulatora gasa.

3. Provijerite ispravnost rada i neoSte¢enost gumba za
pokretanje/zaustavljanje.

Pobrinite se da na ru¢kama nema ulja.

5. Provijerite ispravnost rada i neoStecenost sustava za
smanjivanje vibracija.

6. Pobrinite se da je prigusivac ispravno priévrSéen i da
nije ostecéen.

7. Pobrinite se da su svi dijelovi ispravno priévrsceni te
da nisu oSteéeni i da ne nedostaju.

8. Provijerite je li ispravno priévrS¢en hvata¢ lanca.

9. Provijerite je li ispravno zategnut lanac motorne pile.

Gorivo

Proizvod ima dvotaktni motor.

OPREZ: Neispravna vrsta goriva moze
uzrokovati oSteéenje motora. Upotrebljavajte
mjeSavinu benzina i ulja za dvotaktne
motore.

A

Prethodno izmijeSano gorivo

* Upotrebljavajte Husqvarna prethodno izmijeSano
alkilatno gorivo za najbolje performanse motora i
produljenje njegova zivotnog vijeka. To gorivo sadrzi
manje Stetnih kemikalija u usporedbi s uobicajenim
gorivom koje sadrzava Stetne ispusne plinove.
Koli¢ina ostataka nakon sagorijevanja manja je s
ovim gorivom, $to komponente motora odrzava
éis¢ima.

MijeSanje goriva
Benzin

» Upotrebljavajte kvalitetni bezolovni benzin s
maksimalnim udjelom etanola od 10 %.

A

Ulje za dvotaktne motore

OPREZ: Nemojte upotrebljavati
benzin s oktanskim brojem manjim od

90 RON / 87 AKI. Upotreba nizeg
oktanskog broja moze prouzrociti lupanje
u motoru, §to izaziva oSteéenja motora.

* Zanajbolje rezultate i performanse upotrebljavajte
Husqvarna ulje za dvotaktne motore.

* Ako ulje za dvotaktne motore tvrtke Husqvarna
nije dostupno, upotrijebite neko drugo ulje za
dvotaktne motore dobre kvalitete za motore sa
zracnim hladenjem. O odabiru ispravne vrste ulja
razgovarajte sa svojim servisnim zastupnikom.

A

OPREZ: ne upotrebljavajte ulje
za dvotaktne vanbrodske motore
hladene vodom, poznato jo$ i kao
ulje za vanbrodske motore. Nemojte
upotrebljavati ulje za Cetverotaktne
motore.

MijeSanje benzina i ulja za dvotaktne motore

Benzin, litra Ulje za dvo-
taktne motore,
litra
2 % (50:1)

5 0,10
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10 0,20
15 0,30
20 0,40

OPREZ: akimale pogreske mogu
drasti¢no utjecati na omjer mjeSavine kada
mijeSate manje koli€ine goriva. Pazljivo
izmjerite koli¢inu ulja kako biste bili sigurni
da ¢éete dobiti ispravnu mjesavinu.

1. Polovicu koli¢ine benzina ulijte u €isti spremnik za
gorivo.

Ulijte cijelu koli€inu ulja.
Promije$ajte mjesavinu goriva.
Ulijte preostalu koli¢inu benzina u spremnik.

o M~ owN

Pazljivo promijeSajte mjeSavinu goriva.

OPREZ: Gorivo ne mijesajte za

razdoblje dulje od 1 mjeseca.

A

Punjenje spremnika za gorivo

UPOZORENUJE: Pratite postupak koji

osigurava vasu sigurnost.

AN

1. Zaustavite motor i pricekajte na hladenje motora.
2. Ocistite podrucje oko ¢epa spremnika za gorivo.

¢+

3. Protresite spremnik i provjerite je li gorivo u
potpunosti izmijeSano.

4. Cep spremnika za gorivo uklonite polako kako biste
otpustili tlak.

5. Napunite spremnik za gorivo.

A

Pazljivo pritegnite ¢ep spremnika za gorivo.

OPREZ: u spremniku za gorivo ne
smije biti previ$e goriva. Gorivo se $iri
kada je vruce.

N

Ocistite proliveno gorivo s i oko proizvoda.

Prije pokretanja motora odmaknite ovaj proizvod
3 m/ 10 stopa od mjesta na kojemu nadolijevate
gorivo.

Napomena: Da biste saznali gdje se na vasem
proizvodu nalazi spremnik za gorivo, procitajte odjeljak
Pregled proizvoda na stranici 101.

Uhodavanje

« Tijekom prvih 10 sati rada ne primjenjujte puni gas
bez optereéenja kroz dulje razdoblje.

Upotreba ispravnog ulja za lanac

c UPOZORENUJE: Ne upotrebljavajte

otpadno ulje jer to moze prouzrociti ozljedu
i zagaditi okoli§. Otpadno ulje takoder
moze prouzroditi i oSte¢enje pumpe za ulje,
vodilice i lanca pile.

UPOZORENUJE: Lanac pile moze

kociti ako nije dostatna podmazanost
opreme za rezanje. Opasnost od teskih
ozljeda ili smrti rukovatelja.

UPOZORENJE: Ovaj proizvod ima

funkciju koja omogucéuje troSenje goriva
prije ulja za lanac. Da bi ta funkcija

ispravno funkcionirala, morate upotrebljavati
ispravno ulje za lanac. O odabiru ulja

za lanac razgovarajte sa svojim servisnim
zastupnikom.

A
A

« Za maksimalni zivotni vijek lanca pile i sprieCavanje
negativnih posljedica za okoli$§ upotrebljavajte ulje za
lanac Husqvarna. Ako nije dostupno ulje za lanac
tvrtke Husqvarna, preporuéujemo vam uporabu
standardnog ulja za lanac.

« Upotrebljavajte ulje za lanac s dobrim prianjanjem na
lanac pile.

« Upotrebljavajte ulje za lanac s ispravnim rasponom
viskoznosti koji se slaze s temperaturom zraka.

A

OPREZ: Ako je ulje prerijetko, isteci
¢e prije goriva. Na temperaturama ispod
0 °C / 32 °F neka ulja za lanac postaju
pregusta, $to moze prouzrociti oSteéenje
komponenata pumpe za ulje.
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« Upotrebljavajte preporuéenu opremu za rezanje.
Pogledajte Dodaci na stranici 129.

Informacije o povratnom trzaju

c UPOZORENUJE: Povratni trzaj moze

prouzrociti teSke ozljede ili smrt rukovatelja
ili drugih osoba. Za smanjivanje tog rizika
morate znati koji su uzroci povratnog trzaja i
kako ih sprijeciti.

Do povratnog trzaja dolazi kada podrucje povratnog
trzaja vodilice dodirne neki predmet. Povratni trzaj moze
se dogoditi nenadano te velikom silom, $to taj predmet
odbacuje u smjeru rukovatelja.

A
i

Povratni se trzaj uvijek dogada u ravni rezanja vodilice.
Obic¢no se predmet odbacuje prema rukovatelju, ali
moze se kretati u nekom drugom smjeru. Smjer kretanja
predmeta ovisi o vasoj primjeni ovog proizvoda kada
nastupi povratni trzaj.

Maniji polumjer vrha vodilice smanjuje silu povratnog
trzaja.

Upotrebljavajte nisku razinu povratnog udara lanca da
biste smanijili u¢inke povratnog trzaja. Ne dopustajte da
podrucje povratnog trzaja dodirne neki predmet.

c UPOZORENJE: Nijedan lanac

povratni trzaj. Uvijek poStujte upute.

motorne pile ne sprjec¢ava u potpunosti
Cesta pitanja o povratnom trzaju
« Hoée li ruka uvijek povuéi ko&nicu lanca tijekom
povratnog trzaja?

Ne. Neophodno je primijeniti silu da bi se prednji
§titnik za ruku pomaknuo naprijed. Ako ne primijenite

neophodnu silu, ko¢nica lanca nece se ukljuciti.
Takoder, ovaj proizvod morate odrzavati stabilnim
drzedi ga tijekom rada objema rukama za rucke. Ako
dode do povratnog trzaja, moguce je da koc¢nica
lanca nece zaustaviti lanac motorne pile prije nego
Sto vas dodirne. Takoder, postoje neki polozaji u
kojima rukom ne mozete dosegnuti predniji Stitnik za
ruku da biste ukljucili ko¢nicu lanca.

* Hode li inercijski otpusni mehanizam uvijek ukljuciti
koénicu lanca tijekom povratnog trzaja?

Ne. Kao prvo, koc€nica lanca mora ispravno
funkcionirati. Za upute o nacinu izvodenja provjere
kocnice lanca pogledajte Provjera kocnice lanca na
stranici 117. Preporu€ujemo vam da to napravite
svaki put prije uporabe ovog proizvoda. Kao drugo,
sila povratnog trzaja mora biti dovoljno velika za
ukljucivanje kocnice lanca. Ako je ko€nica lanca
preosjetljiva, moze se i sama ukljuciti tijekom grubih
radova.

+ Hoce li me kocnica lanca uvijek zastititi od ozljeda
tijekom povratnog trzaja?

Ne. Koénica lanca mora ispravno funkcionirati da

bi vam mogla pruziti zastitu. Ko¢nica lanca mora
takoder biti ukljucena i tijekom povratnog trzaja da bi
zaustavila lanac motorne pile. Ako ste blizu vodilice,
moguce je da kocnica lanca neée imati vremena da
zaustavi lanac motorne pile prije nego $to vas on
udari.

UPOZORENUJE: samo viivasa

ispravna tehnika rada mozete sprijeciti
povratne trzaje.

A

Pokretanje proizvoda

Priprema za pokretanje dok je motor hladan

c UPOZORENJE: Kognica lanca mora

se ukljuciti pri pokretanju proizvoda da bi se
smanjila opasnost od ozljeda.

Stitnik prednje ruke pomaknite naprijed kako biste

aktivirali ko€nicu lanca.

-
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2. Otprilike 6 puta pritisnite €aSicu pumpice za gorivo
ili dok se ¢aSica ne pocne puniti gorivom. Nije
neophodno do kraja napuniti ¢asicu pumpice za
gorivo.

2. Otprilike 6 puta pritisnite ¢aSicu pumpice za gorivo
ili dok se ¢asica ne pocne puniti gorivom. Nije
neophodno do kraja napuniti ¢asicu pumpice za

g
&

&

X
e

3. Prekida¢ za pokretanje/zaustavljanje postavite u
polozaj za pokretanje.

4. Postavite ok u polozaj ¢oka.

5. Za viSe uputa pogledajte Pokretanje proizvoda na
stranici 112.

Priprema za pokretanje dok je motor topao

UPOZORENJE: Kognica lanca mora
se ukljuciti pri pokretanju proizvoda da bi se

smanjila opasnost od ozljeda.

1. Stitnik prednje ruke pomaknite naprijed kako biste
aktivirali ko¢nicu lanca.

3. Za dodatne upute prijedite na Pokretanje proizvoda
na stranici 112.

Pokretanje proizvoda
UPOZORENUJE: Stopala morate

drzati u stabilnom poloZaju pri pokretanju

A proizvoda.

UPOZORENUJE: Ako se lanac

motorne pile okreée u praznom

hodu, razgovarajte sa svojim servisnim
zastupnikom i ne upotrebljavajte ovaj
proizvod.

Odlozite proizvod na tlo.
Svoju lijevu ruku stavite na prednju rucku.
Svoje koljeno stavite na straznji dio gornje rucke.

o b=

Svojom desnom rukom polako povlacite rucicu uzeta
za pokretanje sve dok ne osjetite otpor.

UPOZORENUJE: Nikad ne

omotavajte uze za paljenje oko Sake.

OPREZ: Ne rastesite u potpunosti
uze pokretaca i ne pustajte rucicu uzeta
pokretaca.

>/
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a) Ako proizvod pokrecete dok je motor hladan,
povladite ru€icu uzeta pokretaca sve dok se
motor ne upali.

Napomena: Mozete prepoznati trenutak
paljenja motora po zvuku otpuhivanja.

b) Regulator ¢oka postavite u polozaj za ¢ok.

5. Povlacite ru€icu uzeta pokretaca do pokretanja
motora.

6. Brzo iskljucite blokadu regulatora gasa da bi
proizvod nastavio raditi u praznom hodu.

7. Stitnik prednje ruke pomaknite natrag kako biste
deaktivirali ko€nicu lanca.

8. Mozete upotrijebiti proizvod.

Pokretanje proizvoda na stablu

Napomena: Prije pokretanja proizvoda pobrinite se
da imate dovoljno goriva.

1. Povucite koénicu lanca.

2. Drzite proizvod s lijeve ili s desne strane svog tijela
kada ga pokrecete.

a) Ako proizvod drzite sa svoje lijeve strane, na
prednju rucku stavite svoju lijevu ruku. Desnom
rukom drzite ru€icu uzeta pokretaca pa pri
pokretanju proizvoda odgurnite ga dalje od svog
tijela.

b) Ako proizvod drzZite sa svoje desne strane, na
jednu od dviju rucki stavite svoju desnu ruku.
Lijevom rukom drzite rucicu uzeta pokretaca pa
pri pokretanju proizvoda odgurnite ga dalje od
svog tijela.

Zaustavljanje proizvoda

1. Pritisnite prekida¢ za pokretanje/zaustavljanje u
polozaj STOP (zaustavljanje).

Informacije o tehnici rada

e UPOZORENUJE: Informacije o tehnici

rada u ovom korisni¢kom priru¢niku nisu
dovoljna obuka za uporabu ovog proizvoda.
Upotrebljavajte ovaj proizvod samo ako ste
primili ispravnu obuku u odrzavanju drveca.
Rad bez ispravne obuke moze uzrokovati
teske ozljede ili smrt rukovatelja ili drugih
osoba.

* Primijenite puni gas pri rezanju pa nakon svakog
reza smanjite na prazan hod.

A

» Dok rezete, u deblo stavite nazubljeni odbojnik i
upotrebljavajte ga kao polugu.

OPREZ: Ako motor radi predugo na
punom gasu bez opterecenja, moze se
ostetiti.

Napomena: Nemaju svi modeli nazubljeni
odbojnik. Za viSe informacija obratite se servisnom
zastupniku.

Povlagenje i guranje

Drvo mozete prerezati s proizvodom u 2 razli€ita
polozaja.

* Rezanje povlaéenjem znadi rezati dnom vodilice.
Tijekom rezanja lanac motorne pile povlaéi se kroz
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drvo. U tom polozaju imate bolju kontrolu nad
proizvodom i polozajem podrucja povratnog trzaja.

* Rezanje guranjem znadi rezati vrhom vodilice. Lanac
motorne pile gura proizvod u smjeru rukovatelja.

UPOZORENUJE: Ako se lanac

motorne pile zaglavi u deblu, proizvod
se moze odgurnuti na vas. Cvrsto drzite
proizvod i pobrinite se da podrucje
povratnog trzaja i vodilica ne dodiruju
drvo i ne izazivaju povratni trzaj.

A

A

Priprema proizvoda za rad u stablu
Rukovatelj na tlu

Kao rukovatelj na tlu, poduzmite sljedec¢e korake.

1. Pregledajte proizvod.
2. Napunite spremnike za gorivo i za ulje za lanac.

3. Pricvrstite jedan kraj odobrenog sigurnosnog remena
na prikljucak za uze.

\

Napomena: Sigurnosni remen osigurava da
proizvod nece udariti o tlo ako padne.

4. Pobrinite se da se na drugom kraju sigurnosnog
remena nalazi karabiner.

Pokrenite i zagrijte proizvod.
Zaustavite proizvod.
Povucite ko€nicu lanca.

© N o o

Podignite proizvod do rukovatelja u stablu uz pomo¢
pomagala za penjanje.

c UPOZORENUJE: Pobrinite se da

je proizvod sigurno priévrSéen dok ga
Rukovatelj u stablu

budete podizali do rukovatelja u stablu.

Kao rukovatelj u stablu, slijedite upute iz nastavka.

1. Prije nego $to odspojite sigurnosni remen s
pomagala za penjanje, morate priévrstiti proizvod na
uprtag. Pri¢vrstite proizvod na uprta¢ kroz priklju¢ak
za remen ili éelini prsten na sigurnosnom remenu.

UPOZORENJE: Sigurnosni

remen pricvrstite na 1 od preporuéenih
spojnih toaka na uprtacu.

UPOZORENUJE: Ako se za

priévréivanje proizvoda na uprtac
koristite samo sigurnosnim remenom, uz
pomo¢ sigurnosnog remena do kraja
spustite proizvod. Ne pustajte proizvod
da padne s visine.

> B>
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2. Za pri¢vrséivanje slobodnog kraja sigurnosnog
remena na jednu od spojnih to¢aka na uprtacu
upotrijebite odobrene karabinere. To je vasa
primarna spojna tocka.

Za odrzavanje sigurnog radnog polozaja upotrijebite
petlju za stopala.

A OPREZ: sigurnosni remen smije biti
pricvr§éen samo na priklju¢ak za uze.

3. Pobrinite se da stojite stabilno i sigurno za rezanje.

4. Otpustite proizvod od sekundarne spojne tocke,
pokrenite proizvod i rezite.

5. Odmah po zavrSetku rezanja povucite ko¢nicu lanca.

6. Zaustavite proizvod i stavite ga u sekundarnu spojnu
toCku.

Rad s proizvodom na stablu

UPOZORENUJE: vegina se nezgoda
dogodi kad rukovatelj nema potpunu

kontrolu nad proizvodom ili radnim
polozajem.

« Odrzavajte siguran radni polozaj.

« Vodoravne dijelove rezite s visine bokova, a okomite
s visine solarnog pleksusa.

* Proizvod drzite s 2 ruke.

« Pobrinite se da stabilno stojite na stopalima i
primjenjujte malu bo¢nu silu kad rezete okomite
grane. Sigurnosni vod provedite kroz razli€ite spojne
tocke ili sprijecite poveéane bocne sile. Takoder
mozete upotrijebiti i podesivi remen izravno s
uprtaca do razligite spojne tocke.

Redovito pregledavajte uprta¢, remen i uzad.

Ako se morate penjati s proizvodom, pri¢vrstite
proizvod na straznju spojnu to¢ku uprtaca. Straznja
spojna tocka $titi proizvod od uzadi za penjanje i
osigurava da njegova tezina ima sredis$nju potporu
niz vasu kraljeznicu.

UPOZORENUJE: Morate povuci
koc¢nicu lanca kada spustate proizvod na

njegov remen.

Vadenje zaglavljenog proizvoda

Zaustavite proizvod.

Sigurno priévrstite proizvod s unutarnje strane reza
na drvetu, prema deblu, ili na posebno uze.

Pazljivo povucite motornu pilu dalje od zasjeka dok
po potrebi podiZete grane.

UPOZORENJE: Ne pokusavaijte
osloboditi proizvod. Opasnost od teskih

ozljeda.

Ako je potrebno, upotrijebite ruénu pilu ili drugu
motornu pilu za oslobadanje proizvoda. Odrezite
grane udaljene najmanje 30 cm / 12 inéi od
zaglavljenog proizvoda. Napravite rez na vanjskom
kraju mjesta u kojemu se zaglavio proizvod.
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Odrzavanje

Uvod

A

poglavlje.

UPOZORENUJE: Prije odrzavanja

proizvoda procitajte i usvojite sigurnosno

Raspored odrzavanja

Dnevno odrzavanje

Tjedno odrzavanje

Mjesec¢no odrzavanje

Ocistite vanjske dijelove proizvoda i
pobrinite se da na drSkama nema
ulja.

Ocistite rashladni sustav. Procitajte
odjeljak Ciscenje rashladnog sustava
na stranici 126.

Provjerite pojas kocnice. Procitajte
odjeljak Provjera pojasa kocnice na
stranici 117.

Provijerite okida¢ gasa i blokadu oki-
daca gasa. Procitajte odjeljak Provje-
rite requlator gasa i blokadu regulato-
ra gasa. na stranici 118.

Pregledajte pokreta¢, uze pokretaca i
povratnu oprugu.

Pregledajte srediste spojke, bubanj
spojke i oprugu spojke.

Pobrinite se da nema oStecenja na
jedinicama za smanjivanje vibracija.

Podmazite igli¢asti lezaj. Procitajte
odjeljak Podmazivanje iglicastog le-
Zaja na stranici 124.

Ocistite svjecicu. Progitajte odjeljak
Provjera svjecice na stranici 121.

Ocistite i pregledajte koc€nicu lanca.
Pogledajte Provjera kocnice lanca na
stranici 117.

Uklonite strugotine s rubova vodilice.
Procitajte odjeljak Provjera vodilice
na stranici 125.

Ocistite vanjske dijelove rasplinjaca.

Provijerite hvata¢ lanca. Procitajte
odjeljak Provjera hvataca lanaca na
stranici 118.

Ocistite ili zamijenite mreZicu za hva-
tanje iskri na prigusivacu. Pogledajte
Provjera vodilice na stranici 125.

Pregledaijte filtar za gorivo i crijevo za
dovod goriva. Ako je potrebno, zami-
jenite ih.

Okrenite vodilicu, pregledajte provrt
za podmazivanje pa ocistite utor u
vodilici. Progitajte odjeljak Ciscenje
filtra zraka na stranici 121.

Ocistite podrucje rasplinjaca.

Pregledaijte Zice i prikljucke.

Vadilica i lanac motorne pile moraju
biti podmazani dostatnom koli¢inom
ulja.

Ocistite ili zamijenite filtar zraka. Po-
gledajte Pregled opreme za rezanje
na stranici 125.

Ispraznite spremnik za gorivo.

Pregledajte lanac pile. Pogledajte
Ostrenje lanca pile na stranici 121.

Ocistite izmedu krilaca cilindra.

Ispraznite spremnik za ulje.

Naostrite lanac pile pa provjerite nje-
govu zategnutost. Procitajte odjeljak
Provjera grebenastog zupcanika na
stranici 124.

Pregledajte pogonski zupéanik lanca.
Procitajte odjeljak Provjera prekidaca
za pokretanje/zaustavijanje na strani-
ci 118.

Ocistite dovod zraka na pokretacu.

Provjerite jesu li matice i vijci priteg-
nuti.
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Dnevno odrZavanje Tjedno odrzavanje

Mjesecno odrzavanje

Provjerite sklopku za zaustavljanje.
Pogledajte Provjera prekidaca za
pokretanje/zaustavijanje na stranici
718

Pobrinite se da na motoru, spremniku
za gorivo ili vodovima za gorivo ne-
ma propustanja.

Provjerite da se lanac pile ne okrec¢e
dok motor radi u praznom hodu.

Pobrinite se da je prigusivac ispravno
priévrs¢en, da nije oSteéen i da s pri-
gusivaca ne nedostaju dijelovi.

Odrzavanije i provjere sigurnosnih
uredaja na proizvodu

Provjera pojasa kocnice

1. Cetkom odstranite drvenu pradinu, smolu i
prljavstinu s kocnice lanca i bubnja spojke.
Prljavstina i istroSenost mogu umanijiti funkcioniranje
kocnice.

2. Provjerite pojas ko¢nice. Pojas ko¢nice mora biti
debeo najmanje 0,6 mm / 0,024 in¢i na svom
najtanjem dijelu.

Provjera prednjeg $titnika za ruku

1. Uvjerite se da predniji titnik za ruku nema napuklina
ili oSteéenja.

2. Pobrinite se da se prednji stitnik za ruku slobodno

krece te da je sigurno pricvrscen na poklopac
spojke.

Provjera kocnice lanca

1. Pokrenite proizvod. Za upute procitajte Pokretanje
proizvoda na stranici 111.

UPOZORENUJE: Pobrinite se da

lanac motorne pile ne dodiruije tlo ili
druge predmete.

A

2. Cvrsto drzite proizvod.

UPOZORENUJE: Pobrinite se da

lanac motorne pile ne dodiruje tlo ili
druge predmete.

A

3. Primijenite puni gas pa nagnite lijevo zapeS¢e prema
prednjem §titniku za ruku kako biste ukljucili ko€nicu
lanca. Motorna pila mora se odmah zaustaviti.

UPOZORENUJE: Ne pustajte prednju

rucku kada ukljuéujete kocnicu lanca.

A
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Provijerite regulator gasa i blokadu regulatora
gasa.
1. Provjerite kredu li se slobodno regulator gasa i

blokada regulatora gasa te funkcionira li povratna
opruga ispravno.

2. Pritisnite blokadu regulatora gasa pa provjerite vraca
li se po otpustanju u pocetni polozaj.

3. Provijerite je li regulator gasa blokiran u praznom
hodu pri otpustanju blokade regulatora gasa.

2. Pobrinite se da je hvatac lanca stabilan i pri¢vr§¢en
na tijelo proizvoda.

Provjera sustava za smanjenje vibracija

1. Pobrinite se da nema pukotina ili izobli¢enja na
jedinicama za smanjivanje vibracija.

2. Provijerite jesu li jedinice za smanjivanje vibracija
ispravno pricvr§¢ene na motor i jedinicu s ruCkama.

Za informacije o tomu gdje se nalazi sustav za
smanjivanje vibracija na vasem proizvodu procitajte
Pregled proizvoda na stranici 101.

Provjera prekidagda za pokretanje/zaustavljanje

Pokrenite motor.

2. Pritisnite prekidac za pokretanje/zaustavljanje u
polozaj STOP (zaustavljanje). Motor se mora
zaustaviti.

Provjera prigusivaca
1. Olabavite vijke (Ai B).

4. Pokrenite motornu pilu i dajte puni gas.

5. Pustite regulator gasa i provjerite zaustavlja li se
lanac motorne pile i ostaje |i mirovati.

c UPOZORENUJE: Ako se lanac

gasa u polozaju praznog hoda,
razgovarajte sa svojim servisnim
zastupnikom.

motorne pile okreée kada je regulator
Provjera hvataca lanaca

1. Pobrinite se da nije o$tecen hvatac lanca.
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3. Olabavite vijke i matice.

4. Uklonite priguSiva¢ i provjerite da nije neispravan.

5. Postavite prigusivac i provjerite je li ispravno
priévr§éen na proizvod.

6. Neki prigusivaci opremljeni su posebnom mrezicom
za hvatanje iskri. Ako je proizvod opremljen ovom
vrstom priguSivaca, mrezicu za hvatanje iskri Cistite
jednom tjedno.

PodeSavanje rasplinja¢a

Zbog zakona o zastiti okoliSa i ograni¢enju emisija vas
se proizvod moze samo ograni¢eno podesavati vijcima
za podeSavanije rasplinjaca. Time se smanjuje koli¢ina
Stetnih ispusnih plinova koje dolaze iz proizvoda. Vijke
za podeS$avanje mozete okrenuti za samo maksimalno
¥ okretaja.

Osnovna podeSavanja i uhodavanje

Osnovna podeS$avanja rasplinja¢a poduzeta su u
tvornici. Za preporu¢ene postavke praznog hoda
pogledajte Tehnicki podaci na stranici 128.

OPREZ: Nemojte pogoniti proizvod na
previsokim brzinama tijekom prvih 10 sati

A\
A

OPREZ: Ako se lanac motorne pile
okrec¢e u praznom hodu, okrecite vijak
praznog hoda u smjeru suprotnom od
smjera kretanja kazaljke na satu sve dok se
lanac motorne pile ne zaustavi.

PodeSavanje spore igle (L)

»  Okrecite sporu iglu u smjeru kretanja kazaljke na
satu dok se ne zaustavi.

Napomena: Ako proizvod raspolaze lo$im
kapacitetom ubrzavanja ili ako nije ispravna
postavka praznog hoda, sporu iglu okrenite u smjeru
suprotnom od smjera kretanja kazaljke na satu.
Okredite sporu iglu dok kapacitet za ubrzavanje i
brzina okretaja u praznom hodu ne budu ispravno
podeseni.

Podesavanje vijka za podeSavanje broja
okretaja u praznom hodu (T)

1. Pokrenite proizvod.

2. Vijak za podeSavanje broja okretaja u praznom hodu
okrecite u smjeru kretanja kazaljke na satu sve dok
se lanac motorne pile ne po¢ne okretati.

3. Vijak za podeS$avanje broja okretaja u praznom hodu
okredéite u smjeru suprotnom od smjera kretanja
kazaljke na satu sve dok se lanac motorne pile ne
zaustavi.

Napomena: Prazni hod je pravilno podesen kada
motor ispravno radi u svim polozajima. Broj okretaja u
praznom hodu mora takoder biti ispod brzine na kojoj se
lanac motorne pile pocinje okretati.
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UPOZORENUJE: Ako se lanac pile

ne zaustavi nakon Sto okrenete vijak za
broj okretaja u praznom hodu, obratite

se servisnom zastupniku. Proizvod ne
upotrebljavajte dok nije ispravno podesen.

A

Podesavanje brze igle (H)

Motor je podeSen na nadmorsku visinu u tvornici. Na
vis§im nadmorskim visinama, u razli¢itim vremenskim
uvjetima i temperaturama, mozda ¢e biti neophodno
podesiti brzu iglu.

» Za podeSavanje okrecite brzu iglu.

4. Pustite da se remenica polako okrec¢e natrag kako bi
se otpustila povratna opruga.

e OPREZ: Ne okregite vijak za

podeSavanja. Moze doci do oSteéenja
klipa i cilindra.

podeSavanije brze igle preko ograni¢enja

Provjera ispravne podeSenosti rasplinjaéa

+ Pobrinite se da proizvod raspolaze ispravnim
kapacitetom za ubrzavanje.

« Pobrinite se da proizvod radi tako da motor
sagorijeva gorivo svaka 4 takta na punom gasu.

« Pobrinite se da se lanac motorne pile ne okre¢e u
praznom hodu.

« Ako nije lako pokrenuti proizvod ili ako proizvod ima
maniji kapacitet za ubrzavanje, podesite sporu i brzu
iglu.

5. Uklonite vijak iz sredi$ta remenice i izvadite
remenicu.

Uklonite istroSeno uze pokretaca iz rucke i remenice.

Na remenicu pri¢vrstite novo uze pokretaca.
Omotajte uze pokretaca otprilike 3 okretaja oko
remenice.

8. Spojite remenicu s povratnom oprugom. Jedan kraj
povratne opruge mora uskogiti u remenicu.

9. Pricvrstite vijak u srediste remenice.

OPREZ: Neispravna podeSavanja
mogu oStetiti motor.

A

Zamjena prekinutog ili istrodenog uZeta
pokretaca

1. Otpustite vijke na kucistu pokretaca.
2. lzvadite kuciste pokretaca.

10. Provucite uze pokretaca kroz provrt na kucistu
pokretaca i rucici uzeta pokretaca.

11. Napravite jaki ¢vor na kraju uZeta pokretaca.
Napinjanje povratne opruge

1. Stavite uZe pokretaca u urez u remenicu.

2. Okrenite remenicu pokretaca otprilike 2 okretaja u
smijeru kretanja kazaljke na satu.

3. Pobrinite se da mozete okrenuti remenicu za %
okretaja nakon $to se uze pokretaca do kraja
rastegne.

3. lzvucite uze pokretaca otprilike 30 cm /12 in&i i
stavite ga u urez na remenici.
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Sastavljanje kuéista pokretaa na

proizvodu

1. lzvucite uze pokretaca pa pokretac stavite u polozaj
nasuprot kucista radilice.

2. Zatim polako otpustite uze pokretaca sve dok se
remenica ne zakadi startnim kopéama.

3. Pritegnite vijke koji pridrzavaju pokretac.

/

Ciséenje filtra zraka

Redovito Cistite filtar zraka od prljavstine i prasine.

Time sprjecavate kvarove rasplinjaca, probleme pri
pokretanju, gubitak snage motora, trosenje dijelova
motora i povec¢anu potro$nju goriva od uobi€ajene.

1. Skinite poklopac filtra za zrak i filtar za zrak.

2. Za cCiS¢enje upotrijebite Cetku ili protresite filtar zraka.

Za potpuno ciS¢enje upotrijebite deterdzent i vodu.

Napomena: Dugo upotrebljavani filtar zraka
nije moguce u potpunosti o€istiti. Redovito mijenjajte

filtar zraka, a uvijek zamijenite neispravni filtar zraka.

3. Pricvrstite filtar zraka te provjerite prianja i filtar
zraka uz drzag filtra.

1. Ako se proizvod ne pokrec¢e i ne moze se njime lako
upravljati ili ako radi neispravno u praznom hodu,
pregledajte nema li nepozeljnih materijala u svjecici.
Za smanjenje opasnosti od nepozeljnog materijala
na elektrodama svjecice poduzmite sljedece korake:
a) provjerite ispravnu podesenost broja okretaja u

praznom hodu.
b) provijerite ispravnost mjesavine goriva.
c) provjerite je li filtar zraka Cist.
Ocistite zaprljanu svjecicu.

Provjerite ispravnost razmaka izmedu elektroda.
Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 128.

v
3

4. Jedanput mjesecno ili po potrebi i CeS¢e zamijenite
svjecicu.

Ostrenje lanca pile

Informacije o vodilici i lancu motorne pile

UPOZORENUJE: Priradu s lancem
motorne pile ili njegovim odrzavanjem nosite
zastitne rukavice. Lanac motorne pile koji
se ne pokrece takoder moze prouzrogiti
ozljede.
IstroSenu ili oStecenu vodilicu ili lanac motorne pile
zamijenite kombinacijom vodilice i lanca motorne
pile koju preporucuje poduzec¢e Husqgvarna. To je
neophodno za o¢uvanje sigurnosnih funkcija proizvoda.

Popis kombinacija rezervnih vodilica i lanaca koje mi
preporucujemo potrazite ovdje Dodaci na stranici 129.

+ Duljina vodilice, in¢i/cm. Informacije o duljini vodilice
obi¢no se mogu pronadi sa straznje strane vodilice.

Napomena: Zbog razli¢itih uvjeta rada, vremenskih
uvjeta ili godi$njeg doba vas se proizvod

moze upotrebljavati s razli¢itim filtrima zraka. Za

viSe informacija razgovarajte sa svojim servisnim
zastupnikom.

C =1

» Broj zubaca na vr§nom zupcaniku vodilice (T).

Provjera svjecice

OPREZ: Upotrebljavajte preporucene
svjecice. Pogledajte Tehnicki podaci na
stranici 128. Neprikladna svjeéica moze
oStetiti proizvod.

A

* Razmaci u lancu, in¢i. Razmak izmedu pogonskih
karika lanca motorne pile mora odgovarati razmaku
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izmedu zubaca na vr§nom zupc&aniku vodilice i
pogonskih zupé&anika.

» Broj pogonskih ¢lanaka. Broj pogonskih ¢lanaka
odreduje vrsta vodilice.

Opce informacije o ostrenju rezaca

Nemojte upotrebljavati tupi lanac pile. Ako je lanac

pile tup, za guranje vodilice kroz drvo potreban je veci
pritisak. Ako je lanac pile vrlo tup, nece biti iverja, nego
samo piljevine.

Ostar lanac pile reze kroz drvo, a iverje je dugacko i
debelo.

Zubac za rezanje (A) i mjera¢ dubine (B) zajedno tvore
dio za rezanje lanca motorne pile, kruznu pilu. Razlika
u visini izmedu to dvoje predstavlja dubinu rezanja

A

=

(postavka mjeraca dubine).
B T

« Sirina utora u vodilici, in&i/mm. Sirina utora u vodilici
mora biti ista kao i Sirina pogonskih ¢lanaka lanca.

Kada ostrite kruznu pilu, razmisljajte o sljede¢em:

« Kut ostrenja.

=]
N

* Kutrezanja.

* Provrt za ulje za lanac i provrt za napravu za
zatezanje lanca. Vodilica se mora poklapati s
proizvodom.

— S
A

—

* Polozaj turpije.

- Sirina pogonskih &lanaka, mm/ingi.

* Promijer okrugle turpije.

%)

Nije lako pravilno naostriti lanac motorne pile
bez odgovarajuée opreme. Upotrijebite Husqvarna
preporuceni mjera¢ razmaka. To ée vam pomoci u
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ocuvanju maksimalnih reznih uéinaka, a svodi opasnost
od povratnog trzaja na minimum.

e UPOZORENJE: Snaga povratnog

=

trzaja znatno se povecava ako ne slijedite
upute za ostrenje.

Napomena: Pogledajte Dodaci na stranici 129 za

informacije o ostrenju lanca pile.

Ostrenje rezaca

1. Rezne zupce ostrite pomocu okrugle turpije i
mjeraCa razmaka.

o &

UPOZORENUJE: Prevelika postavka

mjeraca dubine povecava rizik od povratnog
trzaja!

A

Podesavanje postavke mjeraca dubine

Prije podeSavanja postavke mjerac¢a dubine ili oStrenja
kruzne pile za upute pogledajte Ostrenje rezaca na
stranici 123. Preporuéujemo vam podeSavanje mjeraca
dubine nakon svakog treé¢eg ostrenja reznih zubaca.

Preporucujemo vam uporabu naseg mjera¢a dubine
kako biste dobili ispravnu postavku mjeraca dubine i
ispravan kut mjera¢a dubine.

Napomena: Pogledajte Dodaci na stranici 129
za informacije o turpijama i mjera¢ima koje tvrtka
Husqgvarna preporucuje za vas lanac pile.

2. Ispravno postavite mjera¢ razmaka na rezac.
Pogledajte upute prilozene mjeracu razmaka.

3. Turpiju pomicite od unutarnje strane reznih zubaca
prema van. Smanijite pritisak pri povlacenju.

&

7§

4. Uklonite materijal s jedne strane svih reznih zubaca.
5. Okrenite proizvod i uklonite materijal s druge strane.
6. Svi rezni zupci moraju biti iste duljine.

Opde informacije o nacinu podesavanja
postavke mjeraca dubine

Postavka mjerac¢a dubine (C) smanjuje se kad ostrite
rezni zubac (A). Radi o¢uvanja maksimalnih reznih
uc¢inaka morate ukloniti isturpijani materijal iz mjerac¢a
dubine (B) da biste dobili preporu¢enu postavku mjeraca
dubine. Za upute o nacinu dobivanja ispravne postavke
mjeraca dubine za vas$ lanac motorne pile pogledajte
Dodaci na stranici 129.

1. Plosnatom turpijom i alatom mjera¢a dubine
podesite postavku mjeraca dubine. Upotrebljavajte
samo preporucéeni alat mjerac¢a dubine proizvodaca
Husqgvarna da biste dobili ispravnu postavku mjeraca
dubine i kut mjeraca dubine.

2. Alat mjeraca dubine postavite na lanac motorne pile.

Napomena: Za vi$e informacija o nacinu
uporabe tog alata pogledajte pakiranje mjerac¢a
dubine.

3. Plosnatom turpijom uklonite dio mjerac¢a dubine koji
izviruje iz alata mjeraca dubine.

Prilagodba zategnutosti lanca pile

c UPOZORENUJE: Ako je lanac

motorne pile neispravno zategnut, moze se

olabaviti s vodilice i prouzrociti teske ozljede
Tijekom uporabe lanac pile se rasteze. Redovito
podeSavajte lanac motorne pile.

ili smrt.
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1. Otpustite matice vodilice koje pridrzavaju poklopac
spojke / ko¢nicu lanca. Upotrijebite kljuc.

3. Ako je lanac motorne pile ispravno podmazan,
nakon 1 minute vidjet éete jasnu liniju ulja na
povrsini.

Napomena: Neki modeli imaju samo jednu
maticu vodilice.

Rukom pritegnite matice vodilice $to je jace moguce.

Podignite predniji dio vodilice pa okrenite vijak za
zatezanje lanca. Upotrijebite kljug.

4. Pritegnite lanac motorne pile dok ne bude ¢vrsto
nalijegao na vodilicu, ali se jo$ uvijek bude mogao
lako kretati.

4. Ako podmazivanje lanca motorne pile ne funkcionira
ispravno, provjerite vodilicu. Za upute procitajte
Provjera vodilice na stranici 125. Ako mjere
odrzavanja ne pomognu, razgovarajte sa svojim
servisnim zastupnikom.

Provjera grebenastog zup&anika

Bubanj spojke ima grebenasti zupcanik koji je zavaren
na bubanj spojke.

5. Pritezite matice vodilice klju¢em i istovremeno
podizite predniji dio vodilice.

6. Lanac morate moc¢i rukom lako povlaciti u krug i on
ne smije visjeti s vodilice.

Pogledajte Pregled proizvoda na stranici 107 za polozaj
vijka za zatezanje lanca na svom proizvodu.
Provjera podmazivanja lanca motorne
pile

1. Pokrenite proizvod i pustite ga da radi na % gasa.

2. Drzite vodilicu otprilike 20 cm / 8 inci iznad povrSine
svijetle boje.

« Redovito provodite vizualni pregled stupnja
istroSenosti tog grebenastog zup&anika. Ako je
previSe istroSen, zajedno s grebenastim zup&anikom
zamijenite i bubanj spojke.

Podmazivanje igli¢astog lezaja

1. Stitnik prednje ruke pomaknite natrag kako biste
deaktivirali ko¢nicu lanca.

2. Otpustite matice vodilice i skinite poklopac spojke.

Napomena: Neki modeli imaju samo jednu
maticu vodilice.

3. Polozite proizvod na stabilnu povrsinu tako da
bubanj spojke pokazuje gore.
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4. Skinite bubanj spojke i podmazite igli€asti lezaj
pistoljem za podmazivanje. Upotrijebite motorno ulje
ili mast za lezajeve visoke kvalitete.

Provjera vodilice

1. Pobrinite se za prohodnost kanala za ulje. Ako je to
potrebno, odistite ga.

Pregled opreme za rezanje

1. Pobrinite se da u nithama i sponama nema pukotina

te da nitne nisu olabavljene. Po potrebi ih zamijenite.

2. Pobrinite se da se lanac motorne pile moze lako
savijati. Zamijenite lanac motorne pile ako je krut.

3. Usporedite lanac motorne pile s novim lancem
motorne pile da biste provijerili jesu li nitne i spone
istroSene.

4. Zamijenite lanac motorne pile kada je najdulji dio
reznih zubaca manji od 4 mm / 0,16 in¢i. Takoder
zamijenite lanac motorne pile ako na kruznoj pili
postoje pukotine.

2. Pregledajte ima li strugotina na rubovima vodilice.
Turpijom odstranite strugotine.

4. Pregledaijte je li istroSen utor u vodilici. Ako je
potrebno, zamijenite vodilicu.

X

5. Pregledajte je li vrh vodilice grub ili vrlo istroSen.

4

6. Pobrinite se da se vrdni zup&anik vodilice moze
slobodno okretati i da nije zacepljen provrt za
podmazivanje u vrSnom zupcaniku vodilice. O¢istite i
podmazite ako je to potrebno.

V S

©
R

Q
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7. Okrecite vodilicu svakodnevno da biste joj produljili éigéenje rash|adnog sustava
Zivotni vijek.

Rashladni sustav odrzava temperaturu motora niskom.
7 Rashladni sustav obuhvaca ulaz zraka na pokretacu (A),
\ ﬁ/-’ plo¢u za vodenje zraka (B), startne kopée na kotacu (C),
rashladni kanal (D) i poklopac spojke (E).

1. Rashladni sustav Cistite ¢etkom jednom tjedno ili
EeSée ako je to potrebno.

] ] . . 2. Pobrinite se da rashladni sustav nije prljav ili
Odrzavanje spremnika za gorivo i neprohodan.

spremnika za ulje za lanac

» Redovito ispustajte tekucinu iz spremnika za gorivo i
spremnika za ulje za lanac i Cistite ih.

« Jedanput godiSnje ili po potrebi i ¢eS¢e zamijenite
filtar za gorivo.

A OPREZ: Negistoce u spremniku za
gorivo uzrokuju kvarove.

Prilagodba protoka ulja za lanac

OPREZ: Prljav ili neprohodan
UPOZORENUJE: Frije podesavanja rashladni sustav moze uzrokovati
pregrijavanje proizvoda, §to moze

pumpe za ulje zaustavite motor. e PIOLEY :
uzrokovati oSteéenje proizvoda.

1. Okrenite vijak za podeSavanje pumpe za ulje.
Upotrijebite odvijag ili kombinirani vili¢asti kljug.
a) Okrenite vijak za podeSavanje u smjeru kretanja
kazaljke na satu kako biste povecali protok ulja.
b) Okrenite vijak za podes$avanje u smjeru
suprotnom od smijera kretanja kazaljke na satu
kako biste smanijili protok ulja.
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RjeSavanje problema

Motor se ne pokrece

Dio proizvoda koji treba pregledati

Moguéi uzrok

Postupak

Startne kopce

Zacepljene su startne kopce.

Podesite ili zamijenite startne kopce.

Ocistite podrucje oko startnih kopci.

Razgovarajte s ovlastenom servis-
nom radionicom.

Spremnik za gorivo

Neispravna vrsta goriva.

Ispraznite spremnik za gorivo i ulijte
ispravno gorivo.

Spremnik za gorivo napunjen je
uljem za lanac.

Ako ste pokusali pokrenuti proizvod,
razgovarajte sa svojim servisnim za-
stupnikom. Ako niste pokuSali pokre-
nuti proizvod, odzracite spremnik za
gorivo.

Paljenje, nema iskre

Svjecica je prljava ili mokra.

Provijerite je li svjeéica suha i Cista.

Razmak izmedu elektroda nije ispra-
van.

Ocistite svjecicu. Pobrinite se da raz-
mak izmedu elektroda i svjecica budu
ispravni te da je ispravna vrsta svje-
¢ice ona preporucena ili njoj ekviva-
lentna.

Za ispravan razmak izmedu elektro-
da pogledajte Tehnicki podaci na
stranici 128.

Svijecica i cilindar

Svijecica nije zategnuta.

Zategnite svjecicu.

Motor je potopljen zbog ponovljenih
poku$aja pokretanja s punim gasom
nakon paljenja.

Izvadite i oCistite svjecicu. Polozite
proizvod na stranu tako da provrt za
svjecicu bude okrenut od vas. 6 - 8
puta povucite rucicu uzeta pokretaca.
Sastavite svjecicu i pokrenite proiz-
vod. Pogledajte Pokretanje proizvoda
na stranici 111.

Motor se pokreée, no potom zaustavlja

Dio proizvoda koji treba pregledati

Moguéi uzrok

Postupak

Spremnik za gorivo

Neispravna vrsta goriva.

Ispraznite spremnik za gorivo i ulijte
ispravno gorivo.

Rasplinja¢ Nije ispravna brzina praznog hoda. Razgovarajte sa svojim servisnim za-
stupnikom.
Filtar zraka Zacepljen filtar zraka. Ocistite ili zamijenite filtar zraka.

Filtar za gorivo

Zacepljen filtar goriva.

Zamijenite filtar goriva.
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Prijevoz i skladiStenje

Prijevoz i skladiStenje

» Za prijevoz i skladi$tenje proizvoda i goriva uvjerite
se kako nema propustanja ili isparavanja. Iskre ili
otvoren plamen, primjerice od elektri¢nih uredaja ili
bojlera, mogu uzrokovati pozar.

* Za prijevoz i skladistenje goriva obavezno
upotrebljavajte odobrene spremnike.

» Ispraznite spremnike za gorivo i ulje za lanac prije
prijevoza ili prije dugotrajnog skladistenja. Odlozite
gorivo i ulje za lanac u otpad na prikladnoj lokaciji za
odlaganje u otpad.

« Na proizvod postavite prijenosni $titnik kako biste
sprijecili ozljede ili oStecenje proizvoda. Lanac
motorne pile koji se ne kre¢e takoder moze
prouzrociti teSke ozljede.

»  Skinite lulicu svjecice sa svjecice i aktivirajte kocnicu
lanca.

« Cursto priévrstite proizvod tijekom transporta.

Priprema proizvoda za dugotrajno
skladistenje

1. Zaustavite proizvod i prije rastavljanja pricekaijte da
se ohladi.

2. Rastavite i o€istite lanac motorne pile i utor u vodilici.

OPREZ: Ako se lanac motorne pile
i vodilica ne ociste, mogu postati kruti ili
se blokirati.

A

Pri¢vrstite prijenosni stitnik.

4. Ocistite proizvod. Za upute procitajte odjeljak
Odrzavanje na stranici 116.

5. Provedite kompletan servis proizvoda.

Tehni¢ki podaci

Tehnicki podaci

| Husqvarna T435
Motor
Zapremnina cilindra, cm3 35,2
Broj okretaja u praznom hodu, o/min 2900

Maksimalna snaga motora prema normi ISO 8893, kW
pri o/min

1,5/2,0 na 10.000

Sustav paljenja '°

Svjecica NGK CMR6H
Razmak elektroda, mm 0,65

Sustav za gorivo i podmazivanje

Zapremnina spremnika za gorivo, litri/cm3 0,26/260
Zapremnina spremnika za ulje, litri/cm3 0,17/170
Vrsta pumpe za ulje Prilagodljivo
Tezina

Tezina, kg 34

Emisije buke

Izmjerena jagina zvuka dB(A) 112
Jamcena razina jakosti zvuka Ly dB (A) 114

10 Uvijek koristite preporuéenu vrstu svjeéice. Upotreba pogresne svjecice moze ostetiti klip/cilindar.
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Husqvarna T435

Jagina zvuka "

Ekvivalentne razine tlaka zvuka na uhu rukovatelja, 100
dB(A)

Ekvivalentne razine vibracija, a nveq '?

Prednja ru¢ka m/s2. 4.8
Straznja ru¢ka m/s2. 3,9

Lanac pile / vodilica

Vrsta pogonskog zupc¢anika / broj zubaca

3/8"/Spur 6, 1/4"/Spur 8, 0,325"/Spur 7

Brzina lanca pile pri maksimalnoj snazi motora, m/s.

19,0

Dodaci

Preporudena oprema za rezanje

Modeli motorne pile Husqvarna T435 ocijenjeni su

kao uskladeni s EN ISO 11681-2:2022 (Strojevi za
Sumarstvo — Prenosive motorne pile — Sigurnosni
zahtjevi i ispitivanja. 2. dio: Motorne pile za uredivanje
stabala) te udovoljavaju sigurnosnim zahtjevima kada
su opremljeni dolje navedenim kombinacijama vodilice i
lanca motorne pile.

Povratni udar i polumjer vrha vodilice

Lanac motorne pile s niskom razinom
povratnog trzaja

Lanac motorne pile oznagen kao lanac motorne pile s
niskom razinom povratnog trzaja udovoljava zahtjevu
za niskom razinom povratnog trzaja navedenoj u ANSI
B175.1-2021.

Vodilica Lanac pile
Duljina, Okretanje, in¢i | Mjerac, Maks. broj zu- | Vrsta Duljina, po- Slab povratni
inGi/lcm in6i/mm baca gonski élanci | trzaj
(br.)
12/30 3/8 0,050/1,3 7T Husqvarna 45 Da
H37
14/36 52
16/41 56
12/30 3/8 0,050/1,3 7T Husqvarna 45
H36
14/36 52
16/41 56
10/25 1/4 0,050/1,3 R10 Husqvarna 60
HOO
12/30 68

"

Ekvivalentna razina tlaka zvuka prema normi ISO 22868 izracunava se kao vremenski ponderirana ukupna

energija za razli¢ite razine tlaka zvuka u razlic¢itim radnim uvjetima. Tipi€no statistiCcko rasprSenje za ekviva-
lentnu razinu tlaka zvuka standardno je odstupanje od 1 dB(A).

Ekvivalentna razina vibracije prema ISO 22867 izracunava se kao vremenski ponderirana ukupna energija

za razine vibracije u razli¢itim radnim uvjetima. Podaci o razini vibracije pokazuju tipi¢nu statisticku disperziju
(standardnu devijaciju) od 1 m/s2.
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Vodilica Lanac pile
Duljina, Okretanije, in¢i | Mjeraé, Maks. broj zu- | Vrsta Duljina, po- Slab povratni
inéi/cm in€i/mm baca gonski €lanci | trzaj
(br.)

12/30 0,325 mini 0,043/1,1 8T Husqvarna 51 Da

SP21G
14/36 59
16/41 64

Upotrebljiva duljina rezanja obi¢no je za 1 in¢ manja od
nazivne duljine vodilice.

Oprema za ostrenje i kutovi ostrenja

Upotrijebite mjera¢ razmaka tvrtke Husqvarna za
ostrenje lanca pile. Mjera¢ razmaka tvrtke Husqvarna

osigurava ispravne kutove turpijanja. Brojéane oznake
dijelova pronaci éete u nize navedenoj tablici.

Ako niste sigurni kako identificirati vrstu lanca pile
na svom proizvodu, za viSe informacija pogledajte
www.husgvarna.com.

A=
B
H36 5/32 in/4,0 mm 505 24 37-01 0,025 in/0,65 mm 30° 80°
H37 5/32 in/4,0 mm 579 65 36-01 0,025 in/0,65 mm 30° 80°
HOO 5/32 in/4,0 mm 580 68 74-01 0,025 in/0,65 mm 30° 85°
SP21G 5/32 in/4,0 mm 595 00 47-01 0,025 in/0,65 mm 30° 60°
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Izjava o sukladnosti

EU izjava o sukladnosti

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel.:
+46-36-146500, pod punom odgovorno$cu izjavljujemo

da proizvod:
Opis Motorna pila za uredivanje stabala
Marka Husqgvarna
Vrsta/model T435
Identifikacija Serijski brojevi iz 2024 i noviji

u potpunosti su sukladni sliede¢im EU direktivama i

propisima:
Propis Opis
2006/42/EC ,0 strojevima”
2014/30/EU ,0 elektromagnetskoj kompatibilnosti*
2000/14/EC ,koja se odnosi na emisije buke u okolis*
2011/65/EU ,0 ograni¢enoj upotrebi odredenih opasnih tvari u elektriénoj i elektroni¢koj opremi*

i primjenjuju se sljedec¢e norme i/ili tehnicke
specifikacije: EN ISO 12100:2021, EN 1SO 14982:20009,
EN ISO 11681-2:2022, EN IEC 63000:2018.

Brojevi certifikata: 0404/09/2013

Prijavljeno tijelo: SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
4053, SE-904 03 Umea, Sweden , Box 4053, SE-904 03
Umead, Sweden provelo je ispitivanje tipa EC sukladno
direktivi o strojevima (2006/42/EC) ¢lanak 12., to¢ka 3b,
dodatak IX. u ime tvrtke Husqvarna AB.

SMP Svensk Maskinprovning AB, certificiralo je
sukladnost s Direktivom Vijec¢a 2000/14/EC, postupak
kontrole kvalitete: Dodatak V.

Informacije o emisiji buke potrazite u odjeljku 7ehnicki
podaci na stranici 128.

Huskvarna, 2024-02-03

Stefan Holmberg, Direktor odjela za istrazivanje i razvoj,
Upravljanje tehnologijom, Husqvarna AB

Osoba odgovorna za tehnicku dokumentaciju
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Rendeltetésszer(i hasznalat Termékleiras

Ez a termék professzionalis fadapolasi munkalatokra,
példaul apritasra és a fak részekben torténd
feldarabolasara szolgal.

Megjegyzés: A termék miikodtetésére nemzeti
jogszabalyok altali korlatozasok vonatkozhatnak.

A termék attekintése

A(z) Husqvarna T435 lancfiirész bels® égésl motorral
mikodik.

Folyamatosan dolgozunk azon, hogy javitani tudjuk
az ligyfeleink hasznalat k6zbeni biztonsagat és
hatékonysagat. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az
illetékes szakszervizhez.

1. Lancfék és els6 kézvédd

2. Tajékoztato és figyelmeztetd cimke
3. Fels6 fogantyu

4. Karburator beallité csavarok

Szilréburkolat
Uzemanyagtartaly
Gyujtogyertya/gyertyapipa
Inditdszerkezet haza
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Berantokotél markolata
Elllsé fogantyu
Lancolaj tartalya
Csavar az olajszivattyu beallitasahoz
Uzemanyagpumpa
Fojtészelep (szivato)
Géazadagolo retesze
Gazadagold
Indito-/ledllité gomb
Vezetblemez
Flrészlanc
Vezetélemez orrkereke

. Pantakaszté

Kotélakaszto
Tengelykapcsolo-fedél

Adatlap (termék- és sorozatszam)
Lancfeszité csavar

Lancfogd

Roénktamasz

Kezel6i kézikdnyv

Szallitasi védétok

Kombinalt kulcs

Csavarhuzé

Légszlrd

Vezetdlemez-rogzité anyacsavar
Rezgéscsillapité rendszer, 3 egység
Fékszalag

A terméken talalhato jelzések

Koriltekintéen jarjon el, és megfeleléen
hasznalja a terméket. A gép a kezeld
és masok sulyos sériilését és halalat is
okozhatja.

Olvassa el a hasznalati utasitast, és
a termék hasznalatba vétele el6tt

— mindenképpen legyen tisztaban a benne
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foglaltakkal.

Mindig viseljen jovahagyott véd&sisakot,
valamint jovahagyott hallas- és
szemvédoét.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK
iranyelveknek.

A termék megfelel a vonatkozé egyesiilt
kiralysagbeli iranyelveknek.
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Az EU és az Egyesiilt Kirdlysag
iranyelveinek és jogszabalyainak, és
New South Wales ,Koérnyezetben
torténé munkavégzés szabalyozasa
(zajszabalyozas), 2017” irdnyelvének
megfeleld kdrnyezeti zajkibocsatasi
cimke. A termék garantalt
hangteljesitményszintjére vonatkozé
adatok megtalalhatdk az alabbi részen:
Miiszaki adatok161. oldalon.

Lancfék, bekapcsolva (jobb). Lancfék,
kikapcsolva (bal).

Uzemanyagpumpa.

Az olajszivattyu szabalyozasa.

Benzines.

Lancolaj.

Hasznalat kdzben két kézzel kell fogni
a lancflirészt.

Soha ne hasznalja a lancfiirészt egy
kézzel tartva.

A vezetblemez csucsa semmilyen
koérilmények kdzott ne érjen hozza
semmilyen targyhoz.

Figyelmeztetés! Ha a vezetélemez cslcsa
egy masik targgyal keril érintkezésbe,
visszacsapodas kovetkezhet be, amely

a vezet6lemezt felfelé, és a gépkezeld
iranyaba visszafelé |6ki. Ennek az
eredménye sulyos személyi sériilés lehet.

Hasznaljon megfelel lab- és labfej-,
valamint kar- és kézvédét.
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° Ezt a flrészt kizardlag

e ] olyan személyek hasznal-
H‘T hatjak, akik specialis,
a faapolasi munkalatokra

vonatkozé képzésben ré-
szesliltek. Lasd a haszna-
lati utasitast!

Munkavégzési pozicio.

H &,
Hidegindito.
~ B
CHOKE

ééééhhxooxx A tipustablan megtalalha-
t6 a sorozatszam. éééé
a gyartasi év és hh pedig
a gyartasi hét.

Megjegyzés: A terméken szerepl6 tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

Euro V. kibocsatasi norma

FIGYELMEZTETES: A motor
modositasa érvényteleniti a termékre

vonatkozé eurdpai unids tipusjovahagyast.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor
hasznalatos, ha a kézikonyv utasitasainak

be nem tartasa esetén fennall a kezel® vagy
a kozelben tartézkodok sérilésének vagy
halalanak veszélye.

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha
a kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa

esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezd terlilet karosodasanak
veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi informaciot biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

ﬁ FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Alancflrész elévigyazatlan vagy helytelen hasznalat
esetén veszélyes szerszam lehet, amely komoly,
s6t halalos sérlléseket is okozhat. Nagyon fontos,
hogy elolvassa és megértse e hasznalati utasitas
tartalmat.

« Atermék eredeti kivitelezésén a gyart6é cég
engedélye nélkil semmilyen moédositast sem szabad
végezni. Ne hasznaljon olyan terméket, amelyet
esetlegesen médositottak, és mindig kizardlag
a termékhez ajanlott tartozékokat hasznaljon. Nem
engedélyezett moédositasok és/vagy potalkatrészek

komoly sériilésekhez vagy halalos balesetekhez
vezethetnek.

* A hasznalt hangfogd/szikrafogé és szikrafogo-
rogzitéfelllet rakkelté égésitermékrészecske-
lerak6dasokat tartalmazhat. A hangfogé és/vagy
szikrafogé kezelésekor kerillje az ezen anyagoknak
valo kitettséget. A hangfogéval és/vagy szikrafogdval
torténd barminemd munkavégzés elétt tekintse meg
a kovetkezd fejezetet: Kipufogodob138. oldalon.

« A motor kipufogégazainak, a lancolajgézdknek
és a flirészpornak a hosszas belégzése
veszélyeztetheti az egészséget.

« Atermék mikodés kdzben elektromagneses mez6t
hoz létre. Ez bizonyos koriilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos vagy halalos sérilés kockazatanak
csokkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznal6 személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

* Ajelen felhasznaléi utmutatoban szerepld
informaciék nem helyettesitik a hozzaérté szaktudast
és tapasztalatot. Ha olyan helyzetbe kerdl, amelyben
bizonytalannak érzi magat, alljon le a munkaval,
és kérjen Utbaigazitast egy szakért6tdl. Vegye
fel a kapcsolatot szakszervize képviseléjével,
esetleg egy tapasztalt lancflirész-hasznaléval. Ne
prébalkozzon olyan munkaval, amelyhez gy véli,
nincs elegendd szaktudasa!

Biztonsagi utasitdsok az
iizemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

» Ez afels6 fogantyUs lancfiirész kifejezetten fak
apolasara és karbantartasara szolgal. A specialis,
kompakt fogantyukialakitas (egymashoz kozeli
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fogantyuk) miatt nagyobb a veszélye az eszkéz
feletti ellenérzés elvesztésének. Ebbdl az okbol
csak olyan személyek hasznalhatjak ezt a specialis
lancfiirészt a fakon végzett munkahoz, akik
oktatasban részesiiltek a specidlis vagasi és
munkavégzési technikak terlletén, és megfeleléen
régzitik magukat (magasallas, kételek, heveder).

A foldon végzett minden egyéb vagasi munkahoz
normal lancflirész hasznalatat javasoljuk (amelynek
tavolabb vannak egymastdl a fogantyui).

« Afan végzett munka soran kilénleges vagasi és
munkavégzési technikakat kell alkalmazni, amelyek
szabalyait a személyi sériilés fokozott veszélye
miatt feltétlenll be kell tartani. Ne dolgozzon a fan
mindaddig, amig nem részesiilt ilyen munkalatokkal
kapcsolatos specialis szakmai felkészitésben,

a biztonsagi és egyéb maszéfelszerelések
(hevederek, kotelek, maszévasak, biztonsagi
horgok, karabinerek stb.) hasznalatara vonatkozo
oktatast is beleértve.

* Soha ne kisérelje meg elkapni a leesd részeket.
Soha ne végezzen vagast a fan, mikdzben csak egy
kotél segitségével van rogzitve. Mindig két rogzitett
kotelet hasznaljon.

«  Akritikus dontévagasi miveletek soran azonnal
vegye le a hallasvédelmi eszkdzt, amikor befejezi
a flrészelést, hogy hallhassa a munkazajt és
a figyelmeztetd utasitasokat.

« Alancfiirész hasznalatba vétele el6tt meg kell
értenie, hogy mik a visszarugas hatasai, és hogyan
kerilhetok el. Az utasitasokat illetéen tekintse at
a kovetkezét: Visszardgasi informéaciok 142. oldalon.

» Soha ne hasznaljon olyan terméket, amely
hibas. Végezze el az ebben a hasznalati
utasitasban eldirt ellenérzési, karbantartasi és
szervizmunkalatokat. Bizonyos karbantartasi és
szervizmunkakat szakembernek kell végrehajtania.
Az utasitasokat illetéen tekintse at a kdvetkezét:
Karbantartas 148. oldalon.

* Soha ne hasznalja a terméket, ha lathatéan
sérllt a gyujtégyertya-pipa vagy a gyujtaskabel.
Szikraképzddés veszélye alakul ki, amely tiizet
okozhat.

« Soha ne haszndlja a terméket, ha faradt, ha alkoholt
fogyasztott, vagy ha latasat, itél6képességét vagy
mozgaskoordinaciojat befolyasold gydgyszert vett
be.

* Ne hasznalja a terméket rossz id6ében, példaul
sUrd kddben, erésen zuhogo esében, erds szélben,
nagy hidegben stb. A rossz idében végzett munka
faraszto, és gyakran kockazatokkal is jar, példaul
jeges talaj, elére ki nem szamithaté délési irany stb.

* A hibas vagoberendezés vagy a helytelen
vezetélemez-lanc-kombinacié ndveli a visszarugas
kockazatat! Csak az ajanlott vezetélemez-lanc-
kombinaciokat hasznalja, és tartsa be a feltdltésre
vonatkozo utasitasokat. Az utasitasokat illetéen
tekintse at a kovetkezét: Tarfozékok162. oldalon.

« Ne inditsa be a terméket, amig nincs helyesen
felszerelve a vezetélemez, a lanc és az dsszes

burkolat. Az utasitasokat illetéen tekintse at

a kovetkezét: Osszeszerelés139. oldalon. Ha

a vezetblemez és a lanc nincs felszerelve

a termékre, akkor a kuplung kilazulhat, és sulyos
sérllést okozhat.

Soha ne inditsa el a terméket zart térben.

A kipufogogazok veszélyesek lehetnek.
Vizsgalja meg kornyezetét és gy6z6djon meg
réla, hogy sem ember, sem allat nem kertilhet
kapcsolatba Onnel, illetve nem befolyasolhatja
a termék feletti uralmat.

A figyelmetlenség visszarigashoz vezethet, ha

a vagoszerkezet visszarugasi zondja véletlenil egy
aghoz, egy kozeli fahoz vagy valamilyen mas
targyhoz ér.

Soha ne hasznalja a lancfiirészt egy kézzel tartva.
A lancfiirész egy kézzel tartva nem iranyithato
biztonsagos modon; a kezelé megvaghatja magat.
Mindig mindkét kéz hasznalataval, erésen és
szilardan fogja a fogantyukat.

Mindig tartsa szilardan a lancfiirészt, a jobb kézzel
a fels, a bal kézzel pedig az ellilsé fogantyut
fogva. Fogja koril az ujjaival és a hivelykujjaval

a fogantyut. Minden esetben ezt a fogast kell
alkalmaznia, akar jobbkezes, akar pedig balkezes.
Ez a fogas csokkenti a visszarugas hatasat, és
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lehet6vé teszi, hogy megdrizze uralmat a lancfiirész
folétt. A markolatokat ne engedje el!

* Soha ne hasznalja a lancfiirészt vallmagassagnal
magasabban tartva.

fellletének megvaltozasa. A tiinetek tdbbnyire az
ujjakban, a kézben vagy a csukldban jelentkeznek.
Az alacsony kiilsé hémérséklet sulyosbithatja

a tlineteket.

* Lehetetlen a lancflirész hasznalatakor eléforduld
Osszes elképzelhet6 helyzetet ismertetni. Mindig
megfontoltan és el6relatoan tevékenykedjen.
Kerllje az olyan helyzeteket, amelyek sajat
megitélése szerint meghaladjak a képességeit.

Ha a jelen kézikodnyv elolvasasa utan is
bizonytalannak érzi magat az Uzemeltetési
eljarasokkal kapcsolatban, a folytatas el6tt kérje ki
egy szakértd véleményét. Ha a flirész hasznalataval
kapcsolatban kérdései adédnak, nyugodtan forduljon
a keresked6hoz vagy a kdvetkez6hdz: Husqvarna.
Készséggel allunk rendelkezésére, hogy tanacsot
és segitséget nyujtsunk a lancfiirész hatékony

és biztonsagos hasznalataval kapcsolatban. Ha
lehet, végezzen el egy, a lancflirész hasznalataval
kapcsolatos tanfolyamot. Az oktatasi anyagokrol és
tanfolyamokrdl a kereskedd, az erdészeti iskolak
vagy a konyvtarak tudnak tajékoztatast adni.

» Ne hasznalja a terméket olyan helyzetben, ha
baleset esetén nincs lehetésége segitséget hivni.

« Néha faforgacs szorul a tengelykapcsol6 fedele ala,
és ezért a lanc elakad. Tisztitasnal mindig allitsa le
a motort.

* Ha aflirészlanc beszorul a vagatba: allitsa le
a motort!

* A motor zart, illetve nem megfelel6 szell6zési
helyiségben torténd jaratdsa szénmonoxid-
mérgezésbdl adédo halalhoz vezethet.

» A motor kipufogogazai forroak, és lehet bennik
szikra, mely tizet okozhat. Ne inditsa be az
egységet zart helyiségben vagy gyulékony anyagok
kozelében.

« Alancfék rogzitéféekként hasznalhaté a termék
beinditasakor és rovid tavolsagokra valo atvitelekor.
A terméket mindig az ellils6 fogantyunal fogva
szallitsa. Ez csdkkenti annak kockazatat, hogy
a flrészlanc Onnek vagy egy Onhoéz kézel allo
személynek Utk6zzon.

* Az erbs rezgés miatt a vérkeringési zavarokban
szenved6 személyeknél ér- vagy idegsérulések
|éphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha olyan
tineteket tapasztal, amelyek az erés rezgés
hatasara johettek létre. Ezek a tlinetek tdbbek
kozott zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szurd
érzés, fajdalom, erétlenség, a boér szinének vagy

Személyi védbfelszerelés

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

» Alegtdbb lancfiirésszel kapcsolatos baleset ugy
kévetkezik be, hogy a lanc hozzaér a kezel6hoz.
A termék miikddtetése soran jovahagyott személyi
védbfelszerelést kell hasznalni. A személyi
véddfelszerelés nem biztosit teljes védelmet
a sérllésekkel szemben, de balesetek esetén
csOkkenti a sériilések mértékét. A megfeleld
védbfelszerelést illetéen forduljon az illetékes
szakszervizhez.

* Aruhazatanak testhezallénak kell lennie,
ugyanakkor nem akadalyozhatja a mozgasban.

136

2334 - 001 - 05.12.2023



Rendszeresen ellendrizze a személyi
védbfelszerelés allapotat.

« Hasznaljon jévahagyott véddsisakot.

« Hasznaljon jovahagyott fllvédét. Hosszu tavon
a tartds zajartalom maradandé hallaskarosodast
okozhat.

« Arepul6 targyak altal okozott sérilések
kockazatanak csokkentése érdekében mindig
viseljen jovahagyott védészemiveget vagy
-maszkot. A termék képes targyakat, példaul
faszilankokat, kisebb fadarabokat stb. nagy erével
a levegdbe 16kni. Ennek az eredménye sulyos
sérllés, féleg szemsérilés lehet.

« Hasznaljon flirészbiztos védelemmel ellatott
kesztyt.

* Hasznaljon flrészbiztos védelemmel ellatott
nadragot.

« Hasznaljon flrészbiztos védelemmel ellatott,
acéllemezes labujjvédés és cslszasgatlos talpu
bakancsot.

* Mindig tartson maganal elsésegélykészletet.

« Szikraveszély. Tartson a kézelben tlizoltd
eszkozoket és asot az erdétlizek elkertilése
érdekében.

Biztonsagi eszk6zok a terméken

Mozditsa hatrafelé az elsé kézvédét a lancfék
kikapcsolasahoz.

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

« Ne hasznalja a terméket sérlilt vagy nem
megfelel6en miikddd biztonsagi eszkdzokkel.

* Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi eszkdzoket.

Lasd: A ferméek bizfonsadgi eszkdzeinek

karbantartdsa és ellendrzése 149. oldalon.
* Ha a biztonsagi eszk6zok sériltek vagy

nem miikodnek megfeleléen, forduljon

a markaszervizhez: Husqvarna.

Lancfék és elsd kézvédd
A terméken lancfék talalhatd, amelynek az
a feladata, hogy visszarugas esetén ledllitsa a lancot.

A lancfék ugyan csékkenti a balesetek kockazatat,
megakadalyozni azonban csak On tudja 6ket.

A lancfék (A) vagy manualisan, bal kézzel,

vagy a tehetetlenségi kiolddmechanizmus dtjan 1ép
mikddésbe. Nyomja elérefelé az elsé kézvédét (B)
a lancfék manualis bekapcsolasahoz.

Gazadagol6 retesze

A gazkar retesze megakadalyozza a gazkar véletlen
megnyomasat. Ha a kezét a markolat koré helyezi, és
megnyomja a gazkar reteszét (A), az felengedi a gazkart
(B). Ha elengedi a fogantyut, akkor a gazkar és annak
retesze visszaall az eredeti allasaba. Ezen funkcionak
készdnhetéen a gazadagold automatikusan alapjaraton
reteszelédik.

Lancfogd

A lancfog6 megfogja a flirészlancot, ha elszakad
vagy leugrik a helyérél. A megfelelé lancfeszesség és
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a flrészlanc és a vezetélemez megfeleléen végrehajtott Uzemanyagga| kapcsolatos biztonsag
karbantartasa csokkenti a balesetek kockazatat.
FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

« Gondoskodjon béséges szelldztetésrdl tankolaskor
és Uzemanyag-keveréskor (kétlitem( motorok

szamara).
* Az lizemanyag és annak g&ze tlizveszélyes lehet,
Rezgéscsillapité rendszer és belélegezve, illetve bérrel érintkezve sulyos

sériléseket okozhat. Legyen ezért nagyon 6vatos,
amikor az Uzemanyaggal banik, és gondoskodjon
megfeleld szellzésrol.

* Az lizemanyag és a lancolaj kezelésekor legyen

A rezgéscsillapité rendszer csokkenti a fogantyuk
rezgését. A rezgéscsillapitd egységek elvalasztjak
egymastol a termék férészét és a fogantylegységet.

A rezgéscsillapité rendszer elhelyezkedésével elévigyazatos. Ne menjen nyilt lang kdzelébe, és ne

kapcsolatos informacidkat illetéen tekintse at lélegezze be az izemanyaggdzoket.

a kovetkez6t: A termék attekintése 132. oldalon. + Az lizemanyag kézelében ne dohanyozzon, és ne
helyezzen el forré targyakat.

Be/ki kapcsolé +  Feltdltés elétt kapcsolja ki a motort, és hagyja hiilni

néhany percig.
« Tankolaskor a tanksapkat 6vatosan nyissa ki, hogy

az esetleges tulnyomas lassan kiegyenlitédhessen.
« Tankolas utan gondosan hizza meg a tanksapkat.
* Soha ne toltsdn Gzemanyagot a termékbe, ha

a motor jar.

« Miel6tt beinditana, mindig vigye el a terméket
a tankolas helyétél és forrasatol legalabb 3 méterre.

A motor leallitdsahoz nyomja meg a be/ki kapcsolot.

Kipufog6dob
c FIGYELMEZTETES: A hangfogs

a mikddés kozben/utan és alapjarati
fordulatszamon is felforrésodik. Tlizveszély
all fenn, kilonosen akkor, amikor a terméket
gyulékony anyagok és/vagy fist kdzelében
mikodtetik.

z Tankolast kbvetéen van néhany szituacid, amelyben
FIGYELMEZTETES: Hianyzovagy s slinditant a motort. Y
hibas hangfogo esetén ne hasznalja
a terméket. A sérilt vagy hianyzé hangfogé
noveli a zajszintet és a tlizveszélyt.
Tartson a kézelben tiizolt6 eszkozoket.

» Ha lizemanyag vagy lancolaj kerilt a termékre.
Tordlje le az izemanyagot, illetve olajat, és varja
meg, mig elparolog teljesen.

Amennyiben az adott teriileten szikrafogd * Ha lizemanyag kerilt Onre vagy ruhazatara. Valtson

halot kell alkalmaznia, akkor ne hasznalja ruhat és oblitse le azokat a testrészeket, amelyek

a terméket szikrafogo halo nélkiil vagy kapcsolatba kerliltek az izemanyaggal. Hasznaljon

szakadt szikrafogd haléval. szappant és vizet.

* Ha a termékbdl szivarog az izemanyag.

A hangfogo minimalisra csokkenti a zajszintet, és Ellendrizze rendszeresen, hogy nincs-e szivargas
elvezeti a kipufogdgazokat a kezeld kozelébdl. az lizemanyagtartalynal, az izemanyagtartaly
Meleg, szaraz éghaijlati orszagokban nagyobb az kupakjanal és az lizemanyag-vezetékeken.

erdé6tliz veszélye. Kbvesse a helyi szabalyozasokat és
karbantartasi utasitasokat.
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Biztonsagi utasitasok a karbantartashoz

végzett karbantartasi miveletek el6tt
olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

c FIGYELMEZTETES: A terméken

A helyes vagasmélység-beallitast alkalmazza.
Kovesse az utasitasokat, és csak a javasolt
vagasmélység-beallitast hasznalja. A tul
nagyra beallitott vagasmélység-beallitas noveli
a visszacsapédas kockazatat.

« Kizardlag a jelen hasznalati utasitasban szerepld
karbantartasi és szervizmunkakat végezze el.
Minden egyéb szervizelést és javitast professzionalis
szervizszemélyzettel végeztessen el.

« Rendszeresen végezze el az ebben a hasznalati
utasitasban megadott ellendrzési, karbantartasi és
szervizmunkalatokat. A rendszeres karbantartas
megnoveli a termék élettartamat, és csokkenti
a balesetek kockazatat. Az utasitasokat illetéen
tekintse at a kovetkez6t: Karbantartds 148. oldalon.

* Ha a karbantartas elvégzése utan nem felel
meg a termék a jelen hasznalati utasitasban
foglalt biztonsagi ellenérzéseknek, forduljon az
illetékes szakszervizhez. Garantaljuk a termékéhez
megfeleld, professzionalis javitast és szervizelést.

A vagoszerkezetre vonatkozo biztonsagi utasitasok

T

Ellenérizze, hogy a flirészlanc feszessége
megfelelé-e. Ha a fiirészlanc nem fekszik ra
szorosan a vezet6lemezre, akkor a fiirészlanc
leugorhat a helyérél. A nem megfelel
firészlancfeszesség a vezetblemez, a flirészlanc és
a csillagkerék fokozott kopasat okozza. Lasd az

A fiirészlanc feszességének beéllitasa156. oldalon
fejezetet.

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

« Kizarolag jévahagyott vezetdlemez/flrészlanc
kombinaciokat és élezéfelszerelést hasznaljon. Az
utasitasokat illetéen tekintse at a kdvetkezét:
Tartozékok 162. oldalon.

« Aflrészlanc hasznalata és karbantartasa soran
hasznaljon véddékesztylt. A nem mozgo flirészlanc
is sériléseket okozhat.

« Biztositsa a vagoéfogak megfelel6 mértékil élezését.
Kdvesse az utasitasokat, és csak a javasolt
reszel6sablont hasznalja. A karosodott vagy
nem megfeleléen megélezett flirészlanc megndveli
a balesetek kockazatat.

Rendszeresen végezzen karbantartast

a vagoszerkezeten, és tartsa megfeleléen kent
allapotban. Ha a flirészlanc nincs megfeleléen
megkenve, akkor megné a vezetélemez,

a flirészlanc és a csillagkerék kopasanak kockazata.

v

.1%[

Osszeszerelés

A vezetblemez és a flirészlanc
oOsszeszerelése

Bevezetd
c FIGYELMEZTETES: Figyeimesen

olvassa el a biztonsagrol szol6 fejezetet, 1. Engedje ki a lancféket.

mielbtt 6sszeallitana a terméket. 2. Lazitsa meg a vezetSlemezt rogzité anyakat, és

vegye le a tengelykapcsol6 fedelét.
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Megjegyzés: Amennyiben a tengelykapcsold
fedelének eltavolitasa nehézségekbe (tkozik,
szoritsa meg a vezetélemezt rogzité anyacsavart, és
kapcsolja be, majd engedje ki a lancféket. Megfeleld
kiengedés esetén kattanas hallhato.

7. Szoritsa meg kézzel a lancvezet6 anyait.

8. Szoritsa meg a flirészlancot. Az utasitasokat illetéen

tekintse at a kdvetkezét: A flirészldnc feszességének
bedllitasa156. oldalon.

Huzza meg a vezetblemezt régzité anyacsavarokat.

Szerelje 0ssze a vezetélemezt a vezetdlemezt
rogzitd técsavarral. Mozditsa el a vezetélemezt
a leghatso poziciéba.

Szerelje fel a flirészlancot megfelel6 médon
a csillagkerék koré, és helyezze a vezetélemez
véjataba.

FIGYELMEZTETES:

A lancfiirész 6sszedllitdsa soran mindig
viseljen védékeszty(it.

A

A vagoszemek fogai a vezetdlemez felsd felén
mutassanak elérefelé.

-

6.

Igazitsa egymashoz a vezetélemez nyilasat
a lancfeszitd beallité csapjaval, és szerelje fel
a tengelykapcsol6 fedelét.

Megjegyzés: Bizonyos modelleken egyetlen
vezetblemez-rogzité anyacsavar talalhato.

A pantakaszt6 felszerelése

A pantakaszté hasznalataval pantot vagy hevedert
régzithet a termékhez.

A pantakasztd 6sszeszerelését illetéen forduljon az
illetékes szakszervizhez.

Uzemeltetés
Bevezetd 2. Ellenérizze, hogy a gazkar retesze megfeleléen
miikddik-e, illetve sértetlen-e.

FIGYELM EZTETES: A termék 3. Ellenérizze, hogy a be/ki kapcsolé megfeleléen

hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el mUkodik-e, illetve sértetlen-e.

a biztonsagrol szol6 fejezetet. 4. Gy6z6djon meg arrol, hogy a fogantytkon nincs olaj.

. 5. Ellendrizze, hogy a rezgéscsillapité rendszer

A funkcidk ellenérzése a termék megfelelden miikadik-e, illetve sértetien-e.
hasznalata el6tt 6. Ellendrizze, hogy a hangfogd megfeleléen

1.

Ellendrizze, hogy a lancfék megfeleléen miikédik-e,
illetve sértetlen-e.

csatlakoztatva van-e, illetve sértetlen-e.

Gy6z6djon meg arrél, hogy minden elem helyesen
lett csatlakoztatva, és nem sériilt vagy hianyzik.

140
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Ellendrizze, hogy megfeleléen csatlakoztatva van-e
a lancfogo.

Ellenérizze, hogy megfelelé-e a flirészlanc
feszessége.

Uzemanyag

A termékben kétiitem{ motor miikodik.

A

V|GYAZATZ A nem megfeleld

Uzemanyag hasznalata a motor
karosodasahoz vezethet. Benzin és
kétutemd motorolaj keverékét hasznalja
Uzemanyagkeént.

Eldkevert izemanyag

A jo teljesitmény és a motor élettartamanak
megnovelése érdekében elkevert Husqvarna
alkilizemanyagot hasznaljon. Ez az lizemanyagtipus
kevesebb a hagyomanyos lizemanyagokhoz képest
kevesebb vegyszert tartalmaz, igy a kipufogé
karosanyag-kibocsatasa is mérséklédik. Az égés
utan visszamaradé anyagok mennyisége ezen
lizemanyag esetében kevesebb, ami tisztabb
allapotban tartja a motor alkotéelemeit.

Az lizemanyag keverése

Benzin

Jo mindség(, legfeljebb 10% etanolt (E10)
tartalmazd, 6lmozatlan benzint hasznaljon.

e V|GYAZAT! Ne hasznaljon 90

RON/87 AKI értéknél alacsonyabb
oktanszamu benzint. Alacsonyabb
oktanszam esetén kopogas jelentkezhet
a motorban, ami a motor karosodasat
okozhatja.

Kétiitem{i motorhoz val6 olaj

.

A legjobb eredmények és teljesitmény érdekében
hasznaljon Husqvarna kétlitem{ motorolajat.

Ha nem all rendelkezésre Husqvarna kétiitem(
motorolaj, hasznaljon mas j6 minéség, léghltéses
motorokhoz készilt kétutem( olajat. A megfeleld

olaj kivalasztasat illetéen forduljon az illetékes
szakszervizhez.

c V|GYAZATZ Ne hasznaljon

kétltem{ motorolajat (mas néven
Loutboard” olajat). Soha ne hasznaljon
négyltem{ motorokhoz valé olajat.

vizh(téses kilsé motorokhoz vald
Benzin és kétlitem{ olaj 6sszekeverése

Benzin, liter Kéttitem(i olaj,
liter
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

V|GYAZATZ Kisebb mennyiségi

Uzemanyag kikeverésekor fennall
a veszélye, hogy az aprébb hibak jelentésen
befolyasoljak a keverési aranyt. A helyes
keverési arany érdekében gondosan
mérije ki a keverékhez adagolandé olaj
mennyiségét.

-

Toltse bele a benzin felét egy lizemanyaghoz valo,
tiszta tartalyba.

Toltse be a teljes olajmennyiséget.
Razza 6ssze az lizemanyag-keveréket.
Ontse bele a benzin megmarado részét a tartalyba.

S A

Ovatosan razza 6ssze az lizemanyag-keveréket.

VIGYAZAT: Ne keverjen be 1 havi

adagnal tdbb lizemanyagot egyszerre.

A
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Az lizemanyagtartaly feltéltése

FIGYELMEZTETES: Biztonsaga

érdekében tartsa be az alabbi eljarast.

A

1. Allitsa le a motort, és varja meg, amig lehil.

2. Tartsa tisztan az izemanyagtartaly sapkajanak
koérnyékét.

¢+

3. Razza Ossze a tartalyt, és gy6z6djon meg rola, hogy
az Uzemanyag megfelel6en dsszekeveredett-e.

4. Lassan tavolitsa el az lizemanyagtartaly sapkajat,
hogy kiengedje a nyomast.

5. Toltse fel az lzemanyagtartalyt.

c VIGYAZAT: Ugyeljen arra, hogy

Uzemanyagtartalyba. H6 hatasara az
lizemanyag kitagul.

ne t6ltson tul sok lizemanyagot az
6. Huzza meg 6vatosan az lizemanyagtartaly sapkajat.
7. Tavolitsa el a kiomlétt Gzemanyagot a termékrél és
kornyékérol.
8. A motor beinditasa elétt, vigye el a terméket
a tankolas helyétél és forrasatél legalabb 3
m tavolsagra.

FIGYELMEZTETES: Ez a termék

rendelkezik egy olyan funkciéval, amely
lehetévé teszi, hogy az lizemanyag

a lancolaj elétt fogyjon ki. A megfeleld
lancolaj hasznalata sziikséges a funkcio
helyes miikddéséhez. A lancolaj
kivalasztasakor kérje ki az illetékes
szakszerviz tanacsat.

A

« Hasznaljon Husqvarna lancolajat a maximalis
flrészlanc-élettartam, valamint a kérnyezetre
kifejtett negativ hatasok megel6zése érdekében.
Amennyiben Husqvarnalancolaj nem hozzaférhetd,
hagyomanyos lancolaj hasznalatat javasoljuk.

« Olyan lancolajat hasznaljon, amely megfelel6képpen
tapad a flirészlanchoz.

* Megfelel6 viszkozitasu lancolajat hasznaljon, amely
megfelel a levegd hdmérsékletének.

c VIGYAZAT: Ha az olaj tal hig,

akkor az lzemanyag elétt fog kifogyni.
A 0 °C/32 °F alatti hémérsékleti

* Az ajanlott vagoeszkdzoket haszndlja. Lasd:

Tartozeékok 162. oldalon.

értékek esetén bizonyos lancolajak tul
slrvé valnak, ami az olajszivattyd
Osszetevdinek karosodasat okozhatja.

Visszardigasi informaciok

c FIGYELMEZTETES: A gép

Megjegyzés: Ha szeretné megtudni, hogy az
lzemanyagtartaly hol van a terméken, lasd: A termék
attekintése 132. oldalon.

Bejaratas elvégzése

* A mikodés els6 10 6raja soran ne alkalmazzon
teljes gazt terhelés nélkil hosszabb idén keresztiil.

A megfelel lancolaj hasznélata

a kezel6 és masok sulyos sériilését és

halalat okozhatja. A kockazat csokkentése
Visszarugas csak akkor torténik, amikor a vezetélemez
visszarugasi zénaja hozzaér egy targyhoz.

érdekében ismerni kell a visszarugas okait,
valamint a megel6zésik maédjat.

A visszarugas varatlanul és nagy erével térténhet, ami

a kezeld felé dobja a terméket.

c FIGYELMEZTETES: Ne hasznalion

olaj nem csupan az olajszivattyut, hanem
a vezetblemezben és a lancban is képes
karosodast okozni.

FIGYELMEZTETES: A fiirészlanc
elszakadhat, ha a vagoészerkezet kenése
nem megfeleld. A kezeld sulyos sérllésének
és halalanak kockazata.

faradt olajat, mert az az On és a kdrnyezet

A visszarugas mindig a vezetélemez sikjaban torténik.
A termék altalaban a kezeld felé mozdul el, de mas
iranyba is mozoghat. Az hatarozza meg, hogy merrefelé

sérllését/karosodasat okozhatja. A faradt
142
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torténik elmozdulas, hogy a visszarugas pillanataban Nem. A lancféknek megfelel6képpen kell miikédnie
hogyan hasznaltak a terméket. ahhoz, hogy védelmet biztositson. Emellett

a lancféknek is aktivalédnia kell a visszarugas
kdzben, hogy megallitsa a fiirészlancot. Ha On

a vezetblemez kdzelében van, akkor eléfordulhat,
hogy a lancféknek nem lesz elég ideje a flirészlanc
leallitasara, mielstt az Onhéz ér.

c FIGYELMEZTETES: «izéarolag On

és a megfeleld munkavégzési technika
képes a visszarugasok megelézésére.

A termék elinditasa
Inditas hideg motorral

FIGYELMEZTETES: A termék
beinditasakor a lancféknek bekapcsolt

allapotban kell lennie, ezaltal cskkentve
a sérllés kockazatat.

Ha kisebb a vezet6lemez csucsanak sugara, az
csOkkenti a visszarugas erejét.

A visszarugas hatasainak csokkentése érdekében kis
visszarugasu flirészlancot hasznaljon. Ugyeljen, hogy 1.
a visszarugasi zéna ne érjen hozza semmihez.

Mozditsa elére az elsé kézvédét a lancfék
bekapcsolasahoz.

FIGYELMEZTETES: Egyetien
frészlanc sem elézi meg teljes mértékben

a visszarugast. Minden esetben kdvesse az
utasitasokat.

Gyakori kérdések a visszarugassal
kapcsolatban

« A kezem mindig miikédésbe aktivalni fogja
a lancféket visszarugas esetén?

Nem. Sziikség van némi erére ahhoz, hogy az
ellls6 kézvédot elérenyomja. Ha nem alkalmazza
a sziikséges mértéki erét, akkor eléfordulhat,

hogy a lancfék nem fog aktivalodni. Emellett két 2. Nyomja meg koériilbeliil 6 alkalommal az

kézzel stabilan kell tartania a termék markolatait {izemanyagpumpét, amig el nem kezd

a munkavégzeés kozben. Ha visszarigas torténik, lizemanyaggal telitddni. Az lizemanyagpumpat nem
akkor el6fordulhat, hogy a lancfék nem allitja le sziikséges telies mértékben megtélteni.

a flirészlancot, miel6tt az hozzaérne Onhdz. Emellett
van néhany olyan pozicié, amelyben a keze nem
tud hozzaémi az ellils6 kézvéddhoz a lancfék
aktivalasahoz.

« A tehetetlenségi kiolddmechanizmus mindig aktivalni
fogja a lancféket visszarugas kdzben?

Nem. El6szor is, a lancféknek megfeleléen kell
mikodnie. A lancfék ellenérzésével kapcsolatos
utasitasokat illetéen tekintse at a kdvetkezét:
A lancfék ellendrzése 149. oldalon. Javasoljuk,
hogy minden alkalommal végezze el a termék
hasznalata el6tt. Emellett a visszarigas erejének
elég intenzivnek kell lenni ahhoz, hogy aktivalja
a lancféket. Ha a lancfék tul érzékeny, akkor nehéz
miveletek kdzben aktivalédhat.

« Alancfék mindig megvéd majd engem a sériilésektdl
visszartigas esetén?

3. Az indit6-/ledllité gombot dllitsa a start pozicidba.
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4. Allitsa a hideginditét szivaté allasba.

5. Tovabbi utasitasok a kévetkezd helyen allnak
rendelkezésre: A termék elinditasa144. oldalon.

Felkésziilés inditdsra meleg motor esetén

c FIGYELMEZTETES: A termék

a sérllés kockazatat.

beinditasakor a lancféknek bekapcsolt
allapotban kell lennie, ezaltal csokkentve
1. Mozditsa elére az els6 kézvédét a lancfék
bekapcsolasahoz.

2. Nyomja meg kb. 6 alkalommal az
lzemanyagpumpat, amig el nem kezd
Uzemanyaggal telitédni. Az lizemanyagpumpat nem
szlikséges teljes mértékben megtdlteni.

3. Tovabbi utasitasokeért lasd: A termék elinditdsa144.
olaalon.

A termék elinditasa

mindenképpen tartsa stabil allasban
a termék beinditasakor.

ﬁ FIGYELMEZTETES: A iabait

A

FIGYELMEZTETES: Ha

a flrészlanc alapjarati fordulatszamon forog,
forduljon az illetékes szakszervizhez, és ne
hasznalja a terméket.

Pobd =

Helyezze a terméket a talajra.
Helyezze a bal kezét az ellilsé fogantyura.
Helyezze a térdét a fels® fogantyl hatso részére.

Hlzza meg lassan az inditokételet jobb kézzel, amig
ellenallast nem érez.

FIGYELMEZTETES: Ne tekerje

az inditézsinort a keze koré.

VIGYAZAT: Ne hizza ki teljesen

A az inditdzsinort, és ne engedje el
a berantokotél fogantyujat.

a) Ha a terméket hideg motor mellett inditja be,
akkor addig hlzza az inditékotél fogantyujat,
amig a motor be nem indul.

Megjegyzés: A motor beindulasat psfogs
hang jelzi.

b) Helyezze a szivatokart szivatd allasba.
Huzza meg az inditdzsinér fogantyujat, amig a motor
be nem indul.

Gyorsan engedje ki a gazadagolé reteszét, ezaltal
alapjaratra allitva a terméket.
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7. Mozditsa el hatrafelé az els6é kézvédét a lancfék
kikapcsolasahoz.

8. Hasznalja a terméket.

A termék fan térténd beinditasa

Megjegyzés: A termék hasznalata elétt gyszédjon
meg arrél, hogy elegendd lizemanyag all rendelkezésre.

masok sulyos sérlilését vagy halalat
okozhatja.

* A vagas kdzben teljes fordulatszamot alkalmazzon,
majd az egyes vagasok utan hagyja alapjaraton jarni
a terméket.

A

+ Vagas kézben helyezze a ronktamaszt a ronkbe, és
hasznalja emelékarként.

VIGYAZAT: A motor karosodhat
akkor, ha tul hosszu ideig

jaratjak terhelés nélkil maximalis
fordulatszamon.

Megjegyzés: Nem minden tipus van
ronktamasszal ellatva. Tovabbi tajékoztatasért
forduljon az illetékes szakszervizhez.

1. Aktivélja a lancféket.

2. A termék beinditasakor tartsa a terméket a teste bal
vagy jobb oldalan.

a) Ha a terméket a bal oldalan tartja, akkor a bal
kezét helyezze az eliils6 fogantyura. Tartsa
az inditokotelet a jobb kezével, és a termék
beinditasakor a testétdl tavolodo iranyba Iokje
meg a terméket.

b) Ha a terméket a jobb oldalan tartja, akkor a jobb
bal kezét helyezze a két fogantyu egyikére.
Tartsa az inditokotelet a bal kezével, és a termék
beinditasakor a testétdl tavolodoé iranyba l6kje
meg a terméket.

A termék leéllitasa
1. A be/ki kapcsolot allitsa STOP allasba.

Haz6 irdnyu vagas és tol6 iranyl vagas

A terméket 2 kiilbnb6dz6 pozicidban hasznalhatja fa

vagasara.

* A huzé iranyl vagas az, amikor a vezetblemez
also részével végez vagast. A flirészlanc athalad
a fan a vagas soran. Ebben a poziciéban jobban
iranyithat6 a termék és a visszarugasi zéna
pozicioja.

A munkavégzési technikaval
kapcsolatos tudnivalok

A kézikdnyvben olvashatd, munkavégzéssel
kapcsolatos informacidk nem biztositanak
megfeleld képzést a termék
mikodtetéséhez. Kizarolag akkor hasznalja
ezt a terméket, ha megfelel6 képzésben
részesllt a fadpolas terén. A megfeleld
képzés nélkuli mikodtetés a kezelé vagy

e FIGYELMEZTETES:

2334 - 001 - 05.12.2023

145



A tol6 iranyu vagas az, amikor a vezetélemez felsé
részével végez vagast. Ekkor a flirészlanc a kezeld
iranyaba tolja el a terméket.

FIGYELMEZTETES: Ha

a lancfiirész elakad a térzsben, a termék
On felé nyomaodhat. Tartsa szorosan

a terméket, és lgyeljen arra, hogy

a vezet6lemez visszarugasi z6naja ne
érjen hozza a fahoz, ezaltal visszarugast
okozva.

A

Allitsa le a terméket.
Aktivalja a lancféket.

Emel6eszkdzok hasznalataval emelje fel a terméket
a fan tartozkodé kezel6hoz.

c FIGYELMEZTETES:

Gy6z6djon meg arrol, hogy a termék
megfeleléen csatlakoztatva van, miel6tt
felemeli a fara.

Fan tartézkodé dolgoz6

Fan tartézkodé dolgozoként kdvesse az alabbi
utasitasokat.

1.

Miel6tt lecsatolja a biztonsagi kételet az
emeléeszkdzrél, csatolja a terméket a hevederhez.
Csatolja a terméket a hevederhez a pantakasztéval
vagy a biztonsagi kétélen levé acélgydrivel.

Q A

A termék el6készitése a fan végzett
munkahoz

Talajon allé dolgoz6

Talajon all6 dolgozoként tegye meg a kdvetkezd
lépéseket.

1.

Vizsgalja meg a terméket.

2. Toltse fel az lzemanyag- és a lancolajtartalyt.

3. Csatlakoztassa egy jovahagyott biztonsagi heveder
végét a kotélakasztohoz.
Megjegyzés: A biztonsagi heveder biztositja,
hogy a termék ne (it6djon hozza a talajhoz, ha
leesik.

4. Ugyeljen arra, hogy a biztonsagi heveder masik
végén legyen egy karabiner.

5. Inditsa be és melegitse be a terméket.

FIGYELMEZTETES: csatola

a biztonsagi kételet a hevederen 1évé
javasolt rogzitési pontok egyikéhez.

A
A

Hasznaljon jévahagyott karabinereket, hogy

a biztonsagi kétél szabad végét a hevederen levd
régzitési ponthoz csatolja. Ez az elsédleges rogzitési
pont.

A

Ugyeljen arra, hogy stabil és biztonsagos helyzetben
legyen a vagashoz.

FIGYELMEZTETES: Ha csak

a biztonsagi kételet hasznalja arra, hogy
a terméket a hevederhez csatolja, akkor
a terméket teljesen le kell ereszteni

a biztonsagi kétélen. Ne engedje el
magasrol a terméket.

VIGYAZAT: A biztonsagi kotelet

csak a kotélakasztdhoz szabad
csatlakoztatni.

Vegye ki a terméket a masodlagos rogzitési pontbol,
inditsa el a terméket, és végezze el a vagast.

Kozvetlenil a vagas befejezése utan aktivalja
a lancféket.
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6. Allitsa le a terméket, és helyezze vissza
a masodlagos rogzitési pontba.

A termék fan térténé mikodtetése

c FIGYELMEZTETES: A legtobb

baleset akkor torténik, amikor a kezelé

nem rendelkezik teljes mértéki irdnyitassal

a termék vagy a munkavégzési pozicié

felett.

« Tartson fen biztonsagos munkavégzési poziciot.

* Vizszintes darabokat csipémagassagban,
fuggdleges darabokat pedig kdlddkmagassagban
vagjon.

«  Két kézzel tartsa a terméket.

« Flggéleges iranyu agakon toérténd munkavégzés
kézben ligyeljen arra, hogy stabilan alljon a laban,
és kis erét fejtsen ki oldaliranyban. Vezesse at
a biztonsagi kotelet egy masik csatlakoztatasi
ponton, ezaltal megsziintetve vagy megel6zve az
egyre nagyobb oldaliranyu eréket. Emellett egy
allithato kotelet is rogzithet kdzvetlenil a hevederbdl
egy masik csatlakoztatasi ponthoz.

* A biztonsagos munkavégzési pozicié megtartasahoz
hasznaljon labhurkot.

* Rendszeres id6kdzonként végezze el a heveder, az
Ov és a kotelek ellendrzését.

* Ha a termékkel egyitt kell masznia, csatlakoztassa
a terméket a hevederen |évd hatsé csatlakoztatasi
ponthoz. A hatso csatlakoztatas tavol fogja tartani
a terméket a maszokotelektdl, és biztositani fogja,
hogy a témege a gerince mentén kdzépen legyen
alatamasztva.

FIGYELMEZTETES:

A lancfékek mindenképpen aktivalni
kell akkor, ha a terméket leereszti
a hevederére.

A

Beakadt termék eltavolitasa

1. Allitsa le a terméket.

2. Rogzitse a terméket a fa belsd részén, a ronk vagas
fel6li oldalan vagy egy masik eszkdztart6 kétélen.

3. Ovatosan huzza ki a flirészt a vagasbol, kozben
szlikség szerint megemelve az agat.

FIGYELMEZTETES: Ne
probalja meg kirantani a terméket.
Sulyos sériilés veszélye.
4. Szikség esetén hasznaljon kézi flrészt vagy egy
masik lancflrészt a termék kiszabaditasahoz. Vagja
el az agat legalabb 30 cm/12 hivelyk tavolsagra

a beakadt terméktél. A vagast a termék beakadasi
helyéhez képest a kiilsé részen végezze el.

2334 - 001 - 05.12.2023

147



Karbantartas

Bevezetd

A

FIGYELMEZTETES: A termék

karbantartasa el6tt olvassa el és értelmezze
a biztonsaggal foglalkoz6 fejezetet.

Karbantartasi terv

Napi karbantartas

Heti karbantartas

Havi karbantartas

Tisztitsa meg a termék kilsé alkatré-
szeit, és Ugyeljen arra, hogy ne ma-
radjon olaj a fogantyukon.

Tisztitsa ki a hitérendszert. Lasd:
A hiitérendszer kitisztitasa159. olda-
lon.

Ellenérizze a fékszalagot. Lasd:
A fékszalag ellendrzése 149. olaalon.

Ellendrizze a gazadagolét és a gaza-
dagol6 reteszét. Lasd: A gdzadagolo
és a gdzadagolo reteszének ellendr-
zése150. oldalon.

Ellenérizze az inditdegységet, az in-
ditézsinort és a visszahuzérugot.

Ellenérizze a tengelykapcsold kdzep-
ét, a tengelykapcsol6 dobot és a ten-
gelykapcsol6 rugot.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a rezgés-
csillapitd egységek nem sérliltek-e.

Kenje meg a tligoérgés csapagyat.
Lasd: A tigorgds csapdgy olajoza-
sa157. oldalon.

Tisztitsa meg a gyujtégyertyat. Lasd:
A gyujtogyertya ellenérzése 153. ol-
dalon.

Tisztitsa meg és ellenbrizze a lancfé-
ket. Lasd: A /dancfék ellenbrzése 149.
oldalon.

Tavolitsa el az esetlegesen kiala-
kult sorjakat a vezetélemez széleirél.
Lasd: A vezetdlemez ellenbrzése158.
oldalon.

Tisztitsa le a karburator kulsé alkat-
részeit.

Ellenérizze a lancfogoét. Lasd: A /dnc-
fogo ellendrzése 150. oldalon.

Tisztitsa meg, vagy cserélje ki

a hangtompito6 szikrafogojat. Lasd:

A vezetblemez ellendrzése158. olda-
lon.

Ellenérizze az izemanyagsz(irét és
az Uzemanyag-vezetéket. Ha szik-
séges, cserélje ki.

Forditsa meg a vezet6lemezt, ellen-
6rizze a kendjaratot, és tisztitsa meg
a vezetblemez vajatat. Lasd: A /eve-
g0sziiré megtisztitasa153. oldalon.

Tisztitsa meg a karburator kornyékét.

Ellenérizze az 6sszes kabelt és csat-
lakozét.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezetd-
lemezre és a flirészlancra elegendd
olaj jut.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a leve-
g6szirét. Lasd: A vdgdszerkezet el-
lendrzése157. oldalon.

Uritse ki a benzintartalyt.

Végezze el a flirészlanc ellendrzését.
Lasd: A flirészldnc élezése 154. olda-
lon.

Tisztitsa meg a hengerbordak kozotti
részeket.

Uritse ki az olajtartalyt.

Elezze meg a fiirészlancot, és ellen-
Orizze a feszességét. Lasd: A hom-
loklanckerék ellendrzése157. olda-
lon.

Ellendrizze a lanc csillagkerekét.
Lasd: A be/ki kapcsolo ellendrze-
se150. olaalon.

Tisztitsa meg az indit6 leveg6bedmld
nyilasat.
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Napi karbantartas

Heti karbantartas

Havi karbantartas

Gy6z6djon meg arrél, hogy az anya-
csavarok és a csavarok szorosan
meg vannak-e huzva.

Ellenérizze a leallitékapcsolot. Lasd:
A be/ki kapcsolo ellendrzése 150. ol-
dalon.

Ellenérizze, hogy nem szivarog-e
Uzemanyag a motorbdl, a tartalybdl
vagy az lizemanyag-vezetékekbdl.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy alapjara-
ton mikodd motor mellett a flirész-
lanc nem forog.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a hang-
fog6é megfeleléen van-e csatlakoztat-
va, nincsenek-e rajta karosodasok,
és a hangfogd egyetlen alkatrésze
sem hianyzik.

A termék biztonsagi eszkbzeinek
karbantartasa és ellen6rzése

A fékszalag ellen6rzése

1. Kefe hasznalataval tavolitsa el az dsszes flrészport,
gyantat és szennyezddést a lancfékrél és
a tengelykapcsol6 dobrdl. A szennyezédések és

a kopas befolyasoljak a fék mikoédését.

2. Ellenérizze a fékszalagot. A fékszalagnak
a legvékonyabb pontjan minimum 0,6 mm/0,024
hivelyk vastagnak kell lennie.

Az els6 kézvédo ellenérzése

1. Ellenérizze, hogy az ellilsé kézvédén nem
talalhatok-e repedések vagy mas sérilések.

2. Ellenérizze, hogy szabadon mozog-e az eliilsé
kézvédd, és hogy biztonsagos moédon csatlakozik-e
a tengelykapcsol6 burkolatahoz.

A lancfék ellenérzése

1. Inditsa be a terméket. Az utasitasokat illetéen
tekintse at a kdvetkez6t: A fermék elinditasa143.
oldalon.

A

2. Tartsa er6sen a terméket.

FIGYELMEZTETES:

Gondoskodjon arrdl, hogy a flirészlanc
se a talajhoz, se egyéb targyakhoz ne
érjen hozza.

FIGYELMEZTETES:

Gondoskodjon arrol, hogy a flirészlanc
se a talajhoz, se egyéb targyakhoz ne
érjen hozza.

3. Adjon teljes gazt, és a bal csukléjat dontse elére
az els6 kézvéd6 iranyaba a lancfék aktivalasahoz.
A fiirészlancnak azonnal meg kell allnia.
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FIGYELMEZTETES: A iancfek

aktivalasakor ne engedije el az eliilsé
fogantyut.

A

A gazadagol6 és a gazadagol6 reteszének
ellendrzése
1. Gy6z8djon meg arrol, hogy a gazadagold és
a retesze akadalymentesen mozog, a visszatérité
rugé pedig megfeleléen mikodik.

2. Nyomja le a gazadagol6 reteszét, és gy6z6djon
meg arrdl, hogy a felengedése utan visszatér
alaphelyzetbe.

3. Ellendrizze, hogy a reteszt elengedve a gazadagol6
alapjarati pozicioban reteszel6dik-e.

4. Inditsa be a lancflrészt, és adjon teljes gazt.

5. Engedje el a kapcsolégombot, és gy6z6djon meg
arrol, hogy a lanc megall és nyugalomban marad.

c FIGYELMEZTETES: Ha a lanc

is korbejar, akkor forduljon az illetékes
szakszervizhez.

A lancfog6 ellendrzése
1. Gy6z46djon meg arrol, hogy a lancfogé nem sértilt.

2. Gyb6z6djon meg arrél, hogy a lancfogo stabil, és
illeszkedik a termék testéhez.

A rezgéscsillapité rendszer ellenérzése

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy nincsenek repedések
vagy eldeformalodas a rezgéscsillapité rendszer
egységein.

2. Ellenérizze, hogy a rezgéscsillapité egységek
megfeleléen kapcsolddnak-e a motortesthez és
a fogantyukhoz.

A rezgéscsillapité rendszer elhelyezkedésével
kapcsolatos informacidkat illetéen tekintse at
a kovetkez6t: A termék attekintése 132. oldalon.

A belki kapcsol6 ellenbrzése

1. Inditsa be a motort.

2. A belki kapcsolét allitsa STOP allasba. A motornak
ekkor le kell allnia.

A hangfog6 ellenérzése

1. Lazitsa ki a csavarokat (A és B).

alapjarati helyzetben 1évé gazadagoléval
150
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2. Vegye le a hangfogo6 fedelét.

4. Téavolitsa el a hangfogot, és ellendrizze, hogy nem
hibasodott-e meg.

5. Szerelje 6ssze a hangfogot, és ligyeljen arra, hogy
megfeleléen csatlakozzon a termékhez.

6. Egyes hangfogok kilonleges szikrafogé haléval
rendelkeznek. Ha a terméke ilyen tipusu
hangfogdval rendelkezik, hetente egyszer tisztitsa
meg a szikrafogo halét.

A karburator beallitasa

Kornyezetvédelmi és karosanyag-kibocsatasi
torvényekbdl adodoan a termék beallitasi korlatozasokat
tartalmaz a karburator beallitécsavarjainal. Ez csokkenti
a termék altal kibocsatott karos kipufogdgazok
mennyiségét. A bedllitbcsavarokat legfeljebb fél
fordulattal lehet elforditani.

Alapvetd beallitasok és bejaratas

A karburator alapvetd bedllitasait elvégzik a gyarban.
A javasolt alapjarati fordulatszamot illeten tekintse at
a kovetkezdt: Miiszaki adatok161. oldalon.

VIGYAZAT: Az els6 10 munkadraban
ne mikddtesse a terméket tul magas

fordulatszamon.

VIGYAZAT: Ha afiirészlanc alapjarati
fordulatszamon forog, forditsa el az

alapjarati fordulatszam csavarjat az
6ramutatd jarasaval ellentétes iranyban,
amig a flrészlanc le nem all.

Az alacsony fordulatszam tGjének (L)
beallitasa
+ Forgassa el az alacsony fordulatszam tijét az

oéramutato jarasaval egyezé iranyba, amig meg nem
all.

Megjegyz€s: Ha a terméknek gyenge

a gyorsulasi teljesitménye, vagy az alapjarati
fordulatszam nem helyes, forditsa el az alacsony
fordulatszam t(ijét az éramutato jarasaval ellentétes
iranyban. Forditsa el az alapjarati fordulatszam tdjét,
amig el nem éri a megfeleld gyorsulasi teljesitményt
és alapjarati fordulatszamot.

Az alapjarati fordulatszam csavarjanak (T)
beallitasa
1. Inditsa be a terméket.

2. Forditsa el az alapjarat-beallité csavart az éramutato
jarasaval megegyezé irdanyban, amig a flrészlanc
forogni nem kezd.
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3. Forditsa el az alapjarat-beallité csavart az 6ramutaté
jarasaval ellentétes iranyban, amig a flrészlanc le
nem all.

Megjegyzés: Az alapjarati fordulatszam akkor van
helyesen bedllitva, ha a motor minden helyzetben
megfelelden jar. Az alapjarati fordulatszam és

a flrészlanc forgasahoz szlikséges fordulatszam kézott
biztonsagos kilénbségnek kell lennie.

FIGYELMEZTETES: Haaz

alapjarat-beallitd csavar elforditasakor
a flrészlanc nem all le, forduljon

a szakszervizhez. Addig ne hasznalja
a terméket, amig az nincs megfeleléen
beallitva.

A\

A magas fordulatszam tijének (H) beallitasa

A motort gyarilag a tengerszinten valé mikédéshez

allitottak be. Ennél nagyobb tengerszint feletti

magassag, illetve eltérd idéjarasi vagy hémeérsékleti

viszonyok esetén szilkség lehet a magas fordulatszam

tljének bedllitasara.

+ Forditsa el a magas fordulatszam tjét a beallitas
elvégzéséhez.

c V|GYAZATZ A magas fordulatszam

a beallitasi korlatozas pontjanal nagyobb
mértékben. Ez a dugattyd és a henger
karosodasat okozhatja.

tdjének csavarjat ne forditsa el

A karburator helyes beéllitasanak ellenérzése

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy a termék gyorsulasi
teljesitménye megfeleld.

*  Gy6z6djdn meg arrdl, hogy a termék képes teljes
gazon mikddni.

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a flirészlanc alapjarati
fordulatszamon nem forog.

* Ha a terméket nem egyszer(i beinditani, vagy kisebb
a gyorsulasi teljesitménye, végezze el az alacsony
és a magas fordulatszam tiijének bedllitasat.

V|GYAZATZ A nem megfeleld

beallitasok kart tehetnek a motorban.

A

Hibas vagy elhasznalt indit6zsin6r

cseréje

1. Lazitsa meg az inditészerkezet burkolatanak
csavarijait.

2. Tavolitsa el az inditdszerkezet burkolatat.

3. Huzza ki az inditokotelet kortlbeltl 30 cm/12 hivelyk
tavolsagra, és helyezze a zsindrtarcsan lévo vajatba.

4. Engedje a tarcsat lassan visszafelé forogni, hogy
a visszahuzo6rugé kioldodjon.

5. Tavolitsa el a tarcsa kdzepén levd csavart, és vegye
ki a tarcsat.

6. Tavolitsa el a hasznalt inditokotelet a fogantyabol és
a tarcsarol.

7. Csatlakoztasson egy Uj inditokotelet a tarcsahoz.
Tekerje fel az inditokotelet korllbelul 3-szor a tarcsa
koré.

8. Csatlakoztassa a tarcsat a visszahuzérugdhoz.

A visszahlz6rug6 végének régziilnie kell a tarcsan.

9. Csatlakoztassa a csavart a tarcsa kzepéhez.

10. Huzza at az inditékételet az inditdszerkezet hazan
levd lyukon és az inditokétél fogantydjan.

11. Késs6n szoros csomoét az inditokotél végére.
A visszahuzérug6é megfeszitése
1. Helyezze az inditézsinort a tarcsan Iévé véjatba.

2. Csavarja el a zsinortarcsat korilbelil kétszer az éra
jarasanak megfeleld iranyban.
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3. Gyb6zddjon meg arrdl, hogy a tarcsat ¥z fordulattal
el tudja forditani az inditézsindr teljesen kihuzott
allapotaban.

Az inditészerkezet burkolatanak

felszerelése a termékre

1. Huzza ki az inditokotelet, és helyezze az
inditoszerkezetet a forgattyuhaz felé.

2. Engedje vissza lassan a kotelet ugy, hogy a tarcsa
raakadjon a tengely indit6fogaira.

3. Huzza meg a csavarokat, amelyek az
inditoszerkezetet rogzitik.

A levegdsziird megtisztitasa

Rendszeresen tisztitsa meg a levegész(irét

a szennyez&déstol és a portdl. Ezzel megel6zheti

a karburator mikdédési hibait, az inditasi

problémakat, a motorteljesitmény csdkkenését, a motor
alkatrészeinek kopasat és a szokasosnal nagyobb
lizemanyag-fogyasztast.

1. Tavolitsa el a levegsziird fedelét és a levegdszUrét.

2. Kefével vagy megrazva tisztitsa ki a leveg&szirét.
Alaposan tisztitsa meg mosdszeres vizzel.

Megjegyzés: A hosszu ideje hasznalt
leveg8sziir6t nem lehet teljesen kitisztitani.
Rendszeresen cserélje ki a leveg6szirét, és minden
esetben cserélje ki a meghibasodott levegdsziirét.

3. Csatlakoztassa a sz(irét, és gy6z6djon meg arrdl,
hogy a szlir6é szorosan illeszkedik a szirétartoba.

Megjegyzés: Az eltérs munkavégzési
korilményekbdl, idéjarasi viszonyokbdl vagy évszakbol
adodoan a termék kiilénb6zé tipusu levegdsziirdkkel
hasznalhaté. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az
illetékes szakszervizhez.

A gytjtégyertya ellenérzése

VIGYAZAT: Hasznaljon ajanlott tipusu
gyujtogyertyat. Lasd az Mdszaki adatok161.
oldalon fejezetet. A nem megfelel
gyujtogyertya karosithatja a terméket.
1. Ha a termék nehezen indul vagy nehéz mikddtetni,
illetve ha a termék rendellenesen mikddik
alapjarati fordulatszamon, ellenérizze, hogy nincs-
e szennyezddés a gyujtogyertyan. A gyujtogyertya
elektrodai kozotti lerakodasok kialakulasanak

csOkkentése érdekében végezze el a kdvetkezd
lépéseket:

a) gondoskodjon az alapjarati fordulatszam
megfelel6 bedllitasardl;
b) gondoskodjon a megfelelé izemanyag-
keverékrol;
c) gondoskodjon a leveg6sz(iré tisztasagarol.
2. Tisztitsa meg a gyujtégyertyat, ha elszennyez6dott.

Ellenérizze, hogy megfelelé-e a szikrakoz. Lasd:
Miiszaki adatok161. oldalon.

v
3

4. Havonta vagy szlikség esetén ennél gyakrabban
cserélje ki a gyujtogyertyat.
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A flrészlanc élezése « A vezetdélemez nyomszélessége, hivelyk/mm.
A vezetblemez vajatanak szélessége ugyanolyan

A vezetblemezzel és a flirészlanccal kell, hogy legyen, mint a lanc meghajtészemeinek.
kapcsolatos tudnivalok
Z — | |—
FIGYELMEZTETES: A firészlanc
hasznalata és karbantartasa soran

hasznaljon véddékesztylt. A nem mozgd
frészlanc is sérlléseket okozhat.

A kopott vezetblemezt és fiirészlancot a Husqvarna
altal javasolt vezetélemez és fiirészlanc kombinacidjara
cserélje le. Erre azért van sziikség, hogy

megmaradjanak a termék biztonsagi funkcioi. A csere-
vezetblemezek és -flirészlancok altalunk ajanlott
kombinacioit illetéen tekintse at a kdvetkezot:

« Lancolajozé nyilas, és nyilas a lancfeszitéhoz.
A vezetblemeznek a terméknek megfelelének kell

. lennie.
Tartozékok162. oldalon.
*  Vezet6lemez hossza, hivelyk/cm. A vezetélemez
hosszaval kapcsolatos adatok altalaban -
a vezetblemez hatso részén szerepelnek. ° o
[ c—
o
R —
C =] A
| —
o
* Fogak szama a vezetélemez orrkerekén (T). * Meghajtészemek szélessége, mm/huvelyk.
* Lancosztas, hiivelyk. A lanc vezetdszemei kdzotti —_— [—

tavolsagnak egyeznie kell a lancvezetd végén lévd

lanckerék és a meghaijto lanckerék fogai kozotti L. . L.
tavolsaggal. A vag6szemek élezésével kapcsolatos

altalanos tudnivalék

Ne hasznaljon tompa flirészlancot. Ha a flirészlanc
tompa, akkor nagyobb nyomast kell kifejteni ahhoz,
hogy a vezetélemez athaladjon a fan. Ha a flrészlanc
nagyon tompa, akkor nem jon létre faforgacs, csak
flrészpor.

Az éles flirészlanc kdnnyedén ateszi magat a fan, és
* Meghajtészemek szama. A meghajtoszemek szamat 3 faforgacsok hossztak és vastagok lesznek.

a vezetblemez tipusa hatarozza meg.
A vagoéfog (A) és a mélység (B) egylittesen
teszi ki a flirészlanc vagasra szolgald részét,
a vagoszerszamot. A ketté magassaga kozotti
kilonbség adja ki a vagasi mélységet (vagasmélység-
beallitas).

# BT

A vagbészemek élezésekor a kdvetkezokre kell figyelni:
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* Reszelési szdg.

=7

« Vagasi szog.

* Reszelbpozicio.

* Hengeres reszel® atmérdje.

%]

Megfelel6 eszkdz hianyaban nem egyszer(i megélezni
a flrészlancot. Hasznaljon egy ajanlott Husqvarna
reszel6sablont. Ez el6 fogja segiteni a maximalis vagasi
teljesitmény fenntartasat, illetve minimalis szinten tartja
a visszarugas kockazatat.

c F|GYELMEZTETES! A visszarugas

ereje nagymértékben megnd, ha nem
kovetik az élezésre vonatkozé utasitasokat.
Megjegyzés: Lasd: Tartozékok162. oldalon
a flrészlanc élezésével kapcsolatos tudnivaldkért.

A vagbszemek élezése

1. A vagdfogakat hengeres reszelével és
reszel6sablonnal élezze meg.

Megjegyzeés: Lasd: Tartozékok162. oldalon
a(z) Husqgvarna altal az On flirészlancahoz ajanlott
reszelbért és sablonért.

2. Helyezze el megfelel6 médon a reszelésablont
a vagoszemen. Lasd a reszelésablonhoz mellékelt
utasitasokat.

3. Areszel6t a vagdfogak belsé oldalardl kifelé
mozgassa. Csokkentse a nyomast a huzé iranyu
vagason.

4. Tavolitsa el az anyagot az 6sszes vagoéfog egyik
oldalarol.

5. Forditsa meg a terméket, és a masik oldalrdl is
tavolitsa el az anyagot.

6. Ugyeljen arra, hogy minden vagéfog azonos
hosszUsagu legyen.

A vagasmélység-bedllitis moédositaséval
kapcsolatos altalanos tudnivalék

A vagasmélység-beallitas (C) csdkken, amikor
megélezik a vagdfogakat (A). A maximalis

vagasi teljesitmény megtartasa érdekében el kell
tavolitani a reszelés soran létrejott anyagokat

a mélységhatarolordl (B), hogy megkapjuk az ajanlott
vagasmélység-beallitast. Az adott flirészlanc megfelelé
vagasmélység-beallitdsanak elérésével kapcsolatos
utasitasokat illetéen lasd: 7artozékok162. oldalon.

A !
#1

|

FIGYELMEZTETES: A visszarigas

kockazata megnd, ha a mélységhatarold
tavolsaga tul nagy!

Cc

A

A mélységhatarol6 bedllitAsanak médositasa

A vagasmélység-beallitas modositasa és a vagdszemek
élezése elbtt tekintse at a kdvetkezét A vdgdszemek
élezése 155. oldalonaz utasitasokért: Azt javasoljuk,
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hogy minden harmadik lancélezés utan végezze el
a mélységhatarol6 tavolsaganak beallitasat.

Javasoljuk, hogy a mélységhatarolé beallitasahoz
hasznalja a sablont, hogy pontosan le tudja mérni
a tavolsagot, és el tudja érni a helyes oldalszdget.

Megjegyzés: Bizonyos modelleken csak egy
vezetblemez-régzité anyacsavar talalhaté.

2. Huzza meg az anyacsavarokat kézzel, amilyen
erésen csak tudja.

3. Emelje meg a vezetbélemez elejét, és forgassa el
a feszit6écsavart. Hasznaljon cs6kulcsot.

4. Szoritsa meg a flirészlancot, amig szorosan ra nem
fekszik a vezetélemezre, de még kénnyen mozog.

1. Lapos reszel6t és mélységhatarold eszkozt
hasznaljon a vagasmélység-bedllitashoz.
A mélységhatarolo beadllitasahoz kizarolag egy
ajanlott Husqvarna sablont hasznaljon, hogy
a tavolsagot pontosan tudja lemérni, és a helyes
oldalszéget tudja elérni.

2. Helyezze a mélységhatarol6 eszkozt a flrészlanc
fole.

Megjegyzés: Az eszkéz hasznalataval
kapcsolatos tovabbi tudnivaldkat illetéen tekintse at
a mélységhatarolé csomagolasat.

3. Alaposreszel6 hasznalataval tavolitsa el
a mélységhatarold kiall6 részérél a felesleget.

A flirészlanc feszességének beallitasa

c FIGYELMEZTETES: Ha

sérilést vagy halalt okozhat.

a feszesség nem megfeleld, a flrészlanc
leugorhat a vezet6lemezrél, ami sulyos

A flrészlanc hasznalat soran meghosszabbodik.

Rendszeresen éllitsa be a fiirészlancot.

1. Lazitsa meg a vezetblemezt régzité anyacsavarokat,

amelyek a tengelykapcsolé fedelét/lancféket tartjak.
Hasznaljon csékulcsot.

5. Szoritsa meg a vezetélemez anyacsavarjait
a csavarkulccsal, és ekdzben emelje fel
a vezet6lemez ellils6 részét.

6. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a lanc kézzel
szabadon kérbehuzhato, és hogy nem 16g lazan
a vezetblemezrol.

A termék feszitécsavar-poziciojat illetéen tekintse at
a kovetkezbt: A termék attekintése 132. oldalon.

A flrészlanc kenésének ellenbérzése

1. Inditsa el a terméket, és hagyja jarni % gazzal.

2. Tartsa a vezet6lemezt korllbeliil 20 cm/8 hiivelyk
tavolsagban egy vilagos szini felulet felett.
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3. Ha a fiirészlanc kenése megfeleld, akkor a fellileten
1 perc elteltével egyértelm( olajcsik fog megjelenni.

4. Tavolitsa el a tengelykapcsol6 dobot, és kenje

meg a tligdrgds csapagyat zsirzoépréssel. Kivalo
minéségl motorolajat vagy csapagyzsirt hasznaljon.

4. Ha a flirészlanc kenése nem miikddik megfeleléen,
végezze el a vezetélemez ellenérzését. Az
utasitasokat illetéen tekintse at a kdvetkezét:

A vezetdlemez ellenbrzése 158. oldalon. Forduljon az

illetékes szakszervizhez, ha a karbantartasi Iépések
nem segitenek a probléman.

A homloklanckerék ellenérzése

A tengelykapcsol6 dobon talalhaté egy
homloklanckerék, amely ra van hegesztve
a tengelykapcsold dobra.

* Rendszeresen nézzen r4, és ellenérizze, mennyire
latszik kopottnak ez a homloklanckerék. Cserélje le
a tengelykapcsol6 dobot a homloklanckerékkel, ha
tul nagy mértéki a kopas.

A tligbrg8s csapagy olajozasa
1. Mozditsa hatrafelé az els6é kézvédét a lancfék

kikapcsolasahoz.

2. Tavolitsa el a vezetélemezt rogzité anyacsavarokat,
és vegye le a tengelykapcsol6 fedelét.

Megjegyzés: Bizonyos modelleken egyetlen
vezetblemez-rogzité anyacsavar talalhaté.

3. Helyezze a terméket stabil fellletre, gy, hogy
a tengelykapcsol6 dobja felfelé all.

A vagészerkezet ellenérzése

1.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincsenek repedések
a szegecseken és a szemeken, és hogy egyik
szegecs sem laza. Sziikség esetén cserélje ki.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a flirészlanc kdnnyen
hajlithaté. Ha a flrészlanc merev, cserélje le.
Hasonlitsa 6ssze a lancot egy Uj lanccal

annak megallapitasahoz, hogy a szegecsek és

a meghajtészemek elhasznaldédtak-e.

Cserélje ki a flrészlancot, a vagofog leghosszabb
része révidebb, mint 4 mm/0,16 hivelyk. Emellett
akkor is ki kell cserélni a flirészlancot, ha repedések
vannak a vagészemeken.
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A vezetblemez ellenbrzése

1.

Ellenérizze, hogy nincs-e eltémédve az olajcsatorna.

6. Ellendrizze, hogy az orrkerék szabadon forog-e, és
hogy nincs-e eldugulva a vezetélemez csucsan 1évé
kendnyilas. Sziikség esetén tisztitsa meg és kenje

Szikség esetén tisztitsa meg. meg.
\\‘
o
\6%
o
2. Ellendrizze, hogy nincs-e sorja a vezetélemez
szélein. Reszel6 segitségével tavolitsa el a sorjakat.
7. Naponta forditsa meg a vezetdlemezt az élettartama
meghosszabbitasa érdekében.
3.
Az Gzemanyagtartaly és
a lancolajtartaly karbantartdsanak
elvégzése
. - * Rendszeresen eressze le és tisztitsa meg az
4. Ellendrizze, hogy nem kopott-e a vezetélemez lizemanyagtartalyt és a lancolajtartalyt.
vajata. Sziikség esetén cserélje ki a vezetélemezt. B L . ,
« Evente vagy sziikség esetén ennél gyakrabban
cserélje ki az lzemanyagsz(rét.
VIGYAZAT: Az Uzemanyagtartalyba
kerllt szennyez&dések lizemzavart
okoznak.
5. Ellenérizze, hogy nem durva vagy nagyon kopott-e A lancolajaramlas bedéllitasa
a vezetblemez csucsa.
FIGYELMEZTETES: Az
olajszivattyu beallitasanak elvégzése elétt
allitsa le a motort.
/f
/ ?ﬂ 1. Forditsa el az olajszivattyu beallitécsavarijat.
’A Hasznaljon csavarhuzot vagy kombinacios
csavarkulcsot.
t a) Az olajaramlas néveléséhez forgassa el
a bedllitécsavart az 6ramutato jarasaval egyezd
iranyban.
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b) Az olajaramlas cstkkentéséhez forditsa el 1.
a bedllitécsavart az 6ramutato jarasaval

ellentétes iranyban.

Tisztitsa meg kefével a hiitérendszert hetente
egyszer, illetve sziikség esetén ennél gyakrabban.
2. Ellendrizze, hogy nem szennyezédott-e

a hitérendszer, illetve nincs-e eltdmddve.

A hiitérendszer kitisztitasa

A hitérendszer alacsonyan tartja a motor
hémérsékletét. A hiitérendszer magaban foglalja az
inditészerkezeten talalhaté leveg&bedmlé nyilast (A),

A

a levegétereld lemezt (B), a lendkeréken lévd fogakat
(C), a hiitécsatornat (D) és a tengelykapcsolo fedelét

(E).

VIGYAZAT: A szennyezett vagy
eltomddott hitérendszer a gép
talheviléséhez vezethet, ami a termék
karosodasat okozhatja.

Hibaelharitas

A motor nem indul

A termék megvizsgaland6 alkatrésze

Lehetséges ok

Teendd

Inditéfogak

Az inditéfogak eltdmdédtek.

Allitsa be vagy cserélje ki az indit6fo-
gakat.

Tisztitsa meg a fogak kornyékét.

Beszéljen egy hivatalos szakszerviz-
zel.

Uzemanyagtartaly

Nem megfelelé lizemanyag.

Engedje le az lizemanyagtartalyt és
toltsdn be megfeleld lizemanyagot.

Az lGzemanyagtartaly lancolajjal van
tele.

Ha mar megprobalta beinditani a ter-
méket, forduljon az illetékes szak-
szervizhez. Ha még nem prébalta
meg beinditani a terméket, eressze
le az izemanyagtartalyt.

Indito, nincs szikra

A gyujtégyertya koszos vagy nedves.

Bizonyosodjon meg réla, hogy
a gyujtogyertya szaraz és tiszta.

A szikrak6z nem megfelel®.

Tisztitsa meg a gyujtoégyertyat.
Ugyeljen arra, megfeleld legyen

a szikrakoz és a gyujtégyertya, és
hogy a javasolt vagy azzal egyenér-
tékl gyujtogyertya legyen behelyez-
ve.

A helyes szikrakozt illetéen tekintse
at a kdvetkez6t: Miszaki adatok161.
oldalon.
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A termék megvizsgalandé alkatrésze

Lehetséges ok

Teendd

Gyujtogyertya és henger

A gyuijtégyertya kilazult.

Huzza meg a gyujtégyertyat.

A motor befulladt, mert ismételten tel-
jes szivatast alkalmaztak a beindita-
sa utan.

Tavolitsa el és tisztitsa meg a gyuj-
tégyertyat. Helyezze el a terméket
az oldalara forditva ugy, hogy a gyuj-
togyertya nyilasa Ontél tavol helyez-
kedjen el. Huzza meg 6-8 alkalom-
mal erésen az inditokotelet. Szerelje
Ossze a gyujtogyertyat, és inditsa be
a terméket. Lasd az A termék elindi-
tasa143. oldalon fejezetet.

A motor elindul, de leall

A termék megvizsgalandé alkatrésze

Lehetséges ok

Teend6

Uzemanyagtartaly Nem megfeleld izemanyag. Engedje le az lizemanyagtartalyt és
toltson be megfeleld izemanyagot.
Porlaszté Az alapjarati fordulatszam nem meg- | Forduljon az illetékes szakszerviz-
feleld. hez.
Légszlrd Eltomddott a légszird. Tisztitsa meg vagy cserélje ki a leve-
g6szlrét.
Uzemanyagsziiré Eltdm&dott Gzemanyagsz(rd. Cserélje ki az izemanyagsz(rét.

Szallitas és raktarozas

Szallitas és raktarozas

* Atermék és az lzemanyag tarolasahoz és
szallitasahoz gy6z6djon meg rola, hogy nincsenek

« Szadllitaskor rogzitse biztosan a terméket.

szivargasok vagy gézok. Szikra vagy nyilt lang,

tuzet okozhat.

* Mindig engedélyezett tartalyokat hasznaljon az 2
Uizemanyag tarolasara és szallitasara.

+ Szallitds és hosszu tavu tarolas elétt Uritse ki
az izemanyag- és a lancolajtartalyt. A felesleges
Uzemanyagot és lancolajat adja le egy erre kijelolt

gyUjtéponton.

* Asérillések és a termék karosodasanak elkeriilése
érdekében hasznalja a terméken talalhaté szallitasi 3.
biztositdszerkezetet. A nem mozgo flirészlanc is 4.

sulyos sérlléseket okozhat.

« Tavolitsa el a gyertyapipat a gyujtégyertyarol, és 5

kapcsolja be a lancféket.

lehdini.

A termék felkészitése hosszU iddn at
tart6 tarolasra

példaul elektromos késziilékektdl vagy kazanoktdl, 1. Szétszerelés elétt allitsa le a terméket, és hagyja

. Szerelje szét és tisztitsa meg a fiirészlancot és
a vezetblemezen lévo vajatot.

A

VIGYAZAT: Ha a firészlanc és

a vezetblemez nincs megtisztitva, akkor
merevvé valhatnak vagy eltémédhetnek.

Csatlakoztassa a szallitasi védétokot.
Tisztitsa meg a terméket. Az utasitasokat illetéen

tekintse at a kovetkezoét: Karbantartas 148. oldalon.

. Végezze el a termék teljes korl szervizelését.
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Miszaki adatok

M(iszaki adatok

Husqvama T435
Motor
Hengerirtartalom, cm3 35,2
Uresjarati fordulatszam, ford./perc 2900

Legnagyobb motorteljesitmény az ISO 8893 szerint,
kW/hp @ rpm

1,5/2,0@10000

Gyuijtasrendszer 13

Gyujtogyertya NGK CMR6H
Elektrédahézag, mm 0,65
Uzemanyag- és olajozasi rendszer

Uzemanyagtartaly (rtartalma, liter/cm?3 0,26/260
Olajtartaly Grtartalma, liter/cm3 0,17/170
Olajszivattyu tipusa Allithaté
Témeg

Témeg, kg 3,4
Zajkibocsatas

Hangteljesitményszint, dB(A)-ben mérve 112
Hangteljesitményszint, garantalt, Lyya dB(A) 114
Zajszintek 4

Ekvivalens hangnyomasszint a felhasznalé fiilénél, 100
dB(A)

Ekvivalens rezgésszintek, a pyeq '°

Elsé fogantyd, m/s2 4.8
Hatsé fogantyd, m/s? 3,9

Frészlanc/vezetdlemez

Csillagkerék tipusa/fogak szama

3/8"/Spur 6, 1/4"/Spur 8, 0,325"/Spur 7

13 Hasznalja mindig az eldirt tipusu gyujtdgyertyat. Nem megfelelé gydjtogyertya hasznalata esetén karosodhat

a dugattyd/henger.

14 Az ekvivalens hangnyomasszintet az ISO 22868 értelmében a kiilénbdz6 hangnyomasszintek idéhéz viszo-
nyitott 6sszenergiajaként szamitjak ki, valtozé6 munkakorilmények kdzétt. Az ekvivalens hangnyomasszint

tipikus statisztikai eloszlasa 1 dB (A) szérast mutat.

15 Az ekvivalens rezgésszintet az ISO 22867 értelmében a rezgésszintek idéhoz viszonyitott dsszenergiajaként
szamitjak ki, valtozé6 munkakorilmények kozott. Az ekvivalens rezgésszintre vonatkozé jelentési adatok az
1 m/s? tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek.
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Husqvarna T435

A flrészlanc sebessége m/s-ban, a maximalis motorse-
besség esetén.

19,0

Tartozékok

Javasolt vagoszerkezet

A Husqvarna T435 lancflrésztipust kiértékelték
biztonsagossag szempontjabdl a kdvetkezének
megfeleléen: EN ISO 11681-2:2022 (Erdészeti gépek
- Hordozhato lancflirészekre vonatkozé biztonsagi
koévetelmények és tesztelés. 2. rész: Faapolasra
szolgalo lancfiirészek), és ennek alapjan megfelelnek
a biztonsagi kévetelményeknek, amennyiben az alabb

felsorolt vezetélemez-flirészlanc kombinacidkkal vannak
felszerelve.

Kis visszarugasu flirészlanc
A kis visszarugasu flrészlancként megjelolt
firészlancok megfelelnek a kdvetkezében

meghatarozott, kis visszarigasra vonatkozo eléirasnak:
ANSI B175.1-2021.

Visszarugas és a vezetdlemez orrkerekének sugara

Vezetélemez Farészlanc

Hossz, hi- Osztas, hi- Mélység, hii- | Max. orrsugar | Tipus Hossz, meg- | Kis visszard-

velyk/cm velyk velyk/ mm hajtészemek | gas

(s2)

12/30 3/8 0,050/1,3 T Husqvarna 45 Igen
H37

14/36 52

16/41 56

12/30 3/8 0,050/1,3 T Husqvarna 45
H36

14/36 52

16/41 56

10/25 1/4 0,050/1,3 R10 Husqvarna 60
HOO0

12/30 68

12/30 0,325 mini 0,043/1,1 8T Husqvarna 51 Igen
SP21G

14/36 59

16/41 64

Az alkalmazhaté vagashossz altalaban 1 hivelykkel
kisebb, mint a vezetélemez névleges hossza.

Reszel6berendezés és reszelési
szdgek

Hasznaljon Husqvarna reszel6sablont a flrészlanc
megélezéséhez. Husqvarna reszelésablon

hasznalataval biztosan a megfelel6 élezési szogeket
érheti el. A cikkszamok az alabbi tablazatban
olvashatok.

Ha nem biztos abban, hogy hogyan tudja azonositani
a flirészlanc tipusat az adott termék esetében,

a tovabbi tudnivalokat illetéen tekintse at a kdvetkez6t:
www.husgvarna.com.
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. SN/

H36 5/32 hiivelyk/4,0 505 24 37-01 0,025 hivelyk/ 30° 80°
mm 0,65 mm

H37 5/32 hiivelyk/4,0 579 65 36-01 0,025 hivelyk/ 30° 80°
mm 0,65 mm

HOO0 5/32 hiivelyk/4,0 580 68 74-01 0,025 huvelyk/ 30° 85°
mm 0,65 mm

SP21G 5/32 hiivelyk/4,0 595 00 47-01 0,025 hivelyk/ 30° 60°

mm

0,65 mm
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Megfelelbségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:

Leiras Lancflrészek fadpolasi célokra
Marka Husqvarna

Tipus/modell T435

Megjeldlés 2024-as és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Szabalyozas Leiras

2006/42/EK ~gépre vonatkozo6”

2014/30/EU Lelektromagneses megfeleléségre vonatkoz6”

2000/14/EK Jkornyezeti zajkibocsatasra vonatkoz6”

2011/65/EU ,az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben val6 alkalmaza-

sanak korlatozasara vonatkozé”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miszaki Stefan Holmberg, K+F igazgato, Technolégiai
el6irasok kertltek alkalmazéasra: EN ISO 12100:2021, menedzsment, Husqvarna AB

EN I1SO 14982:2009, EN ISO 11681-2:2022, EN IEC A miiszaki dokumentéciok felelése
63000:2018.

Tanusitvany szama: 0404/09/2013

Bejelentett tanusitasi szervezet: A SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden , Box 4053, SE-904 03 Umed, Sweden
a Husqvarna AB nevében, a gépekrol sz6ld
iranyelv (2006/42/EK) 12. cikkének 3b pontjanak

IX. mellékletével 6sszhangban elvégezte az EK-
tipusbevizsgalast.

A(z) SMP Svensk Maskinprovning AB igazolja

a Bizottsag 2000/14/EK jell iranyelve VI,
megfeleléségértékelési eljaras cimi fliggelékének valo
megfelelést.

A zajkibocsatasra vonatkozo tajékoztatast illetéen
tekintse at a kovetkez6t: Miszaki adatok161. oldalon.

Huskvarna, 2024-02-03
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Wstep

Przeznaczenie

Produkt ten jest przeznaczony do profesjonalnego
utrzymania drzew, np. przycinania i rozbioru na czesci.

Uwaga: Przepisy panstwowe lub lokalne moga
okresla¢ limit zastosowania produktu.

Przeglad produktu

Opis produktu

Urzadzenie Husqgvarna T435 jest pilarkg z silnikiem
spalinowym.

Nieustannie prowadzone sg prace w celu zwigkszenia
bezpieczenstwa uzytkownika i wydajnosci pracy.
Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w punkcie
serwisowym.

. Hamulec tancucha i zabezpieczenie przed odbiciem
. Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

. Uchwyt gérny

. Sruby regulacji gaznika

A WON =

Ostona filtra

Zbiornik paliwa

Swieca zaptonowa / fajka $wiecy zaptonowej
Obudowa rozrusznika

© N o
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9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16
17.
18.
19.

Symbole znajdujgce sie na produkcie

. Spust przepustnicy

. Koncowka prowadnicy

. Oczko pasa

. Oczko linki

. Ostona sprzegta

. Tabliczka z numerem produktu i numerem seryjnym
. Sruba regulujgca napiecie tancucha

. Wychwytnik taficucha

. Zderzak

. Instrukcja obstugi

. Ostona transportowa

. Klucz dwustronny

. Srubokret

. Filtr powietrza

. Nakretka prowadnicy

. System przeciwdrganiowy, 3 elementy
. Tadma hamulca

Raczka linki rozrusznika

Uchwyt przedni

Zbiornik oleju do smarowania fancucha
Sruba regulacyjna, pompa oleju
Pompka zastrzykowa

Ssanie

Blokada wyzwalania przepustnicy

Przetacznik start/stop
Prowadnica
tancuch

Y- &

g

Nalezy zachowa¢ ostroznos$¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu. Produkt moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub
$mier¢ operatora lub innych oséb.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie
i ze zrozumieniem przeczytaé instrukcje

Nalezy zawsze nosi¢ zatwierdzony kask
ochronny oraz zatwierdzone ochronniki

i
&
&
S

obstugi.

stuchu i wzroku.

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujacymi dyrektywami WE.

Ten produkt jest zgodny z przepisami
obowigzujgcymi w Wielkiej Brytanii.

Etykieta emisji hatasu do $rodowiska

L zgodnie z dyrektywami oraz przepisami
UE i Wielkiej Brytanii, a takze przepisami
dB Nowej Potudniowej Walii ,,Protection

of the Environment Operations (Noise

Control) Regulation 2017”. Gwarantowany
poziom mocy akustycznej urzadzenia jest
okreslony w Dane techniczne na stronie
193.

Hamulec tancucha, wigczony (prawa
strona). Hamulec tancucha, wytgczony
(lewa strona).

Gruszka pompki paliwa.

Regulacja pompy oleju.

Paliwo.

Olej do smarowania tancucha.

Do obstugi pilarki operator musi uzywaé
obu rak.

Nigdy nie wolno obstugiwac pilarki,
trzymajac jq tylko jedna reka.

Wierzchotek prowadnicy nigdy nie moze
dotknaé do zadnego przedmiotu.

Uwaga! Odbicie moze nastapi¢,

gdy wierzchotek prowadnicy dotknie

do jakiego$ przedmiotu. powodujac
odrzucenie jej w gore i w tyt, w kierunku
operatora. Moze to doprowadzi¢ do
powaznych obrazen.

Uzywac¢ odpowiednich $rodkéw
ochronnych na stopy-nogi oraz dtonie-
rece.
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Pilarka ta przeznaczona
] jest do obstugi jedynie
przez osoby ze specjal-

kresie pielegnacji drze-
wostanu. Patrz instrukcja
obstugi!

Potozenie robocze.

t G
Ssanie.
5 B
CHOKE

nym przeszkoleniem w za-

YYYYWWXXXX Tabliczka znamionowa za-
wiera numer seryjny. yyyy
to rok produkcji, a ww oz-
nacza tydzien produkcji.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg wymogoéw
zwigzanych z certyfikatami w niektérych krajach.

Emisje Euro V

OSTRZEZEN|EZ Ingerencja w silnik
powoduje uniewaznienie europejskiego

zatwierdzenia typu produktu.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZENIE: sest uzywane,
gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,

$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia

w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

. Jest uzywane, gdy istnieje
UWAGA: Jest uz dy istniej
ryzyko uszkodzenia materiatow lub

urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac¢ wigcej informaciji,

ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Pilarka moze okaza¢ sie niebezpiecznym
narzedziem. Nieprawidtowe lub nieuwazne
postugiwanie sie nig moze byé przyczyng
powaznych obrazen lub $mierci. Dlatego bardzo
wazne jest, aby doktadnie i ze zrozumieniem
zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji.

* Pod zadnym pozorem nie wolno zmienia¢ ani
modyfikowac fabrycznej konstrukcji urzadzenia
bez zezwolenia wydanego przez producenta.
Nie nalezy uzywac produktu, ktéry wydaje
sie zmodyfikowany przez inne osoby, nalezy
zawsze stosowac akcesoria zalecane dla tego

produktu. Samowolne wprowadzanie zmian oraz/lub
montowanie wyposazenia niezatwierdzonego przez
producenta moze stac sie przyczyng groznych
obrazen lub $mierci obstugujacego urzadzenie badz
innych oséb.

* Uzywany ttumik/iskrochron i strona montazowa
iskrochronu moga zawiera¢ osady z czastek
powstatych przy spalaniu, ktére moga by¢
rakotworcze. Nalezy unika¢ kontaktu z tymi
zwigzkami podczas wykonywania czynno$ci przy
ttumiku i/lub iskrochronie. Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek prac przy ttumiku i/lub iskrochronie,
patrz Ttumik na stronie 171.

* Dtugotrwate wdychanie spalin silnikowych, zawiesiny
oleju fancuchowego w powietrzu oraz pytu
towarzyszacego powstawaniu wiéréw moze byé
szkodliwe dla zdrowia.

* Niniejszy produkt podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okolicznos$ciach
pole to moze zakiécac prace aktywnych
lub pasywnych implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z produktem, w celu
ograniczenia ryzyka powaznych lub $miertelnych
obrazen, osoby posiadajgce implanty medyczne
powinny skonsultowac¢ sie z lekarzem oraz ich
producentem.

* Informacje zawarte w niniejszej instrukcji
obstugi nigdy nie zastepujg profesjonalnej
umiejetnosci i doswiadczenia. W razie niepewnosci
zasiggna¢ porady eksperta. Skontaktowac sie ze
sprzedawcg lub doswiadczonym uzytkownikiem
pilarki. Uzytkownik nie powinien podejmowac sig
prac, jezeli uwaza, ze przekraczaja one jego
kwalifikacje.
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Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Ta pita fancuchowa zaprojektowana zostata
szczegolnie do chirurgii i pielegnacji drzew. Ze
wzgledu na specjalng kompaktowg konstrukcje
uchwytu (o matym rozstawie), istnieje zwigkszone
ryzyko utraty kontroli. Z tego powodu te specjalne
pity tancuchowe powinny by¢ uzywane tylko do
prac na drzewach wykonywanych wytgcznie przez
osoby przeszkolone w zakresie specjalnych technik
ciecia i prac i ktére sg wtasciwie zabezpieczone
(kosz, liny, szelki). Zwykte pity tancuchowe (z
szerzej rozstawionymi uchwytami) zalecane sg do
wszystkich innych prac na poziomie gruntu.

» Praca na drzewie wymaga stosowania specjalnych
technik ciecia i pracy, ktérych nalezy przestrzegac¢,
aby zredukowacé ryzyko obrazen. Nigdy nie
pracowac na drzewie, bedac bez specjalnego,
profesjonalnego szkolenia w zakresie takich
prac, tacznie ze szkoleniem w uzyciu sprzetu
zabezpieczajacego i innych urzadzen do prac na
wysokosciach, takich jak szelki, liny, pasy, raki,
karabinczyki itp.

* Nie probowac tapania spadajacych odcinkéw. Nigdy
nie uzywad pilarki, gdy operator jest zabezpieczony
tylko jedna ling. Nalezy zawsze uzywac dwdch lin
bezpieczenstwa.

* W krytycznych momentach obalania drzew
ochronniki uszu powinny by¢ podniesione zaraz
po zakonczeniu $cinania, aby tatwiej stysze¢
ewentualne sygnaty lub dzwigki ostrzegawcze.

*  Przed przystapieniem do uzywania produktu
nalezy zapoznaé si¢ z przyczynami i skutkami
odbicia oraz ze sposobami unikania odbicia. Aby
uzyska¢ odpowiednie instrukcje — patrz /nformacje
dotyczgce odbicia na stronie 175.

» Nie wolno uzywac produktu, jesli jest uszkodzony.
Nalezy stosowac sie do zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa, konserwacji i obstugi technicznej
podanych w niniejszej instrukcji. Niektdre czynnosci
konserwacyjne i serwisowe musza byé wykonywane
przez przeszkolony i wykwalifikowany personel. Aby
uzyska¢ odpowiednie instrukcje — patrz Przeglad na
stronie 181.

* Nigdy nie uzywac¢ produktu, w ktérym nasadka
Swiecy zaptonowe;j i przewdd zaptonowy majg
widoczne uszkodzenia. Zachodzi woéwczas ryzyko
iskrzenia, co moze by¢ przyczyng pozaru.

* Nigdy nie wolno uzywa¢ produktu, odczuwajac
zmeczenie badz znajdujgc sie pod wptywem
alkoholu lub lekéw, ktére mogg wptywac ujemnie na
wzrok, zdolno$¢ oceny sytuacji lub panowanie nad
wykonywanymi ruchami.

Unika¢ uzywania produktu w niesprzyjajacych
warunkach atmosferycznych, np. w gestej mgle,

w deszczu, przy silnym wietrze, na silnym mrozie
itp. Praca w ztych warunkach atmosferycznych jest
meczaca i niesie ze sobg dodatkowe zagrozenia,
np. oblodzenie gruntu, nieprzewidywalny kierunek
obalania drzew, itp.

Stosowanie niewtasciwego osprzetu tnacego

lub zestawu prowadnica/tancuch tnacy zwigksza
ryzyko odbicia! Stosowa¢ wytgcznie zalecane
przez nas zestawy prowadnica/tancuch tnacy

i przestrzegac instrukciji ostrzenia fancucha. Aby
uzyskac¢ odpowiednie instrukcje — patrz Akcesoria
na stronie 194.

Nigdy nie uruchamia¢ produktu, jesli nie

sg zamontowane prowadnica, fancuch pilarki

i wszystkie ostony. Aby uzyska¢ odpowiednie
instrukcje — patrz Montaz na stronie 173. Gdy
prowadnica i tancuch nie sg zamontowane do
pilarki, sprzegto moze sige obluzowa¢ i spowodowac
powazne obrazenia.

Nigdy nie uruchamia¢ silnika w zamknietym
pomieszczeniu. Nalezy pamigtac o tym, ze
wdychanie spalin silnikowych jest niebezpieczne.
Nalezy obserwowac, co dzieje si¢ w otoczeniu

i upewnic sie, czy nie zachodzi ryzyko, ze ludzie lub
zwierzeta moga zetkng¢ sie z osprzetem tngcym lub
wptyng¢ na kontrolowanie go.

W przypadku braku ostroznosci strefa odbicia
prowadnicy moze przypadkowo zetkng¢ sie

z gatezig, pobliskim drzewem lub innym
przedmiotem i spowodowac odbicie.

Nigdy nie nalezy postugiwac¢ sie pilarka trzymajgc

ja jedng reka. Jedng reka nie mozna w sposob
bezpieczny kontrolowac pilarki; mozna doprowadzié¢
do samookaleczenia. Nalezy zawsze trzyma¢ mocno
i pewnie dwoma rekoma za uchwyty.

168

2334 - 001 - 05.12.2023




Pracujgc pilarka, nalezy zawsze trzymac ja mocno
oburacz, prawg rekg za uchwyt gérny, lewg

za uchwyt przedni. Palce powinny doktadnie
obejmowac uchwyty. Pilarkg nalezy zawsze trzymac¢
w ten sposéb, bez wzgledu na to, czy operator jest
prawo- czy leworgczny. Pewne utrzymywanie pilarki
w podany sposéb zmniejsza skutki odbicia i pozwala
na zachowanie kontroli nad pilarka. Nie puszczaé
uchwytow!

Nigdy nie nalezy uzywac¢ pilarki powyzej wysokosci
ramion.

Nie przystepowac do pracy przy uzyciu produktu,
jezeli nie ma mozliwo$ci wezwania pomocy w razie
wypadku.

Moze zdarzy¢ sig, ze trociny wejdg w ostone
sprzegta i spowodujg zablokowanie si¢ tancucha.
Zawsze wylgczac silnik przed przystgpieniem do
czyszczenia.

Jezeli tancuch pilarki zakleszczy sig w rzazie, nalezy
wytgczy¢ silnik!

Wiaczanie silnika w zamknietych lub zle
wentylowanych pomieszczeniach moze byé
przyczyna $mierci wskutek zatrucia tlenkiem wegla.
Spaliny silnikowe maja wysoka temperature

i moga zawiera¢ iskry, ktére mogg sie stac¢
przyczyng pozaru. Nigdy nie wigczaé urzadzenia

w pomieszczeniach zamknietych lub w poblizu
materiatéw fatwopalnych.

Nalezy uzywac¢ hamulca tancucha jako hamulca
postojowego przy uruchamianiu urzgdzenia oraz
przy przenoszeniu na krétkie odlegtosci. Nalezy

zawsze przenosi¢ produkt za uchwyt przedni.
Zmniejsza to ryzyko uderzenia operatora oraz oséb
znajdujgcych sie jego poblizu tancuchem pilarki.

+ Nadmierne wystawienie operatora na dziatanie
wibracji moze powodowaé uszkodzenia uktadu
krazenia i uktadu nerwowego, szczegodlnie u ludzi
z wadami krazenia. Zwrocic si¢ do lekarza
w przypadku rozpoznania u siebie objawow
dolegliwosci somatycznych, ktérych przyczyng
moze by¢ wystawienie na nadmierne drgania.
Przyktadami takich objawow sg dretwienie, brak
czucia, ,taskotanie”, ,ktucie”, bol, catkowita lub
czegsciowa utrata sity, zmiany koloru skéry lub
naskorka. Objawy te zazwyczaj sg odczuwalne
w palcach, dtoniach i nadgarstkach. Moga one sig
nasila¢ w niskich temperaturach.

* Nie jest mozliwe omoéwienie wszystkich sytuacji,

w jakich potencjalnie mozna sie znalez¢ podczas
pracy z pilarkg. Zawsze zachowywac ostroznosé

i kierowa¢ sie zdrowym rozsadkiem. Nie
podejmowac sie prac przekraczajacych wlasne
kwalifikacje. Jezeli po przeczytaniu niniejszej
instrukcji nadal s watpliwosci co do sposobéw
postepowania, nie kontynuowac pracy i zwrocié¢
sie o porade do eksperta. W razie pytan
dotyczacych korzystania z pilarki skontaktowac sie
z punktem sprzedazy lub z Husqvarna. Chetnie
stuzymy pomocg i radg, aby umozliwi¢ korzystanie
z pilarki w lepszy i bardziej bezpieczny sposéb.
Warto przej$¢ szkolenie w zakresie postugiwania
sie pilarka. Informacje o dostepnych materiatach
szkoleniowych i kursach mozna otrzymac¢ w punkcie
sprzedazy, w szkdtce lesnej lub w bibliotece.

Srodki ochrony osobistej

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

c OSTRZEZENIE: Przed

04
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*  Wiekszos$¢ wypadkoéw zdarza sie, gdy tancuch pilarki
dotyka ciata operatora. Stosowac¢ zatwierdzone
$rodki ochrony osobistej podczas pracy. Srodki
ochrony osobistej nie zapewniajg petnej ochrony
przed urazami, ale zmniejszaja stopien obrazen ciata
w razie wypadku. Zwréci¢ sie do swojego dilera,
aby uzyskac¢ zalecenia dotyczace odpowiedniego
wyposazenia.

* Odziez musi by¢ dopasowana, ale nie moze
ograniczaé¢ ruchoéw. Regularnie sprawdzac¢ stan
$rodkéw ochrony osobistej.

» Stosowac atestowany kask ochronny.

« Stosowac atestowane ochronniki stuchu.
Diugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu.

« Stosowac okulary ochronne lub ostone twarzy, aby
ograniczy¢ ryzyko obrazen w wyniku uderzenia
przedmiotem odrzuconym spod urzadzenia.
Urzadzenie moze odrzucac¢ z duzg sitq przedmioty
takie jak wiéry, mate kawatki drewna itp. Moze
to spowodowaé powazne obrazenia, szczegodlnie
w razie uderzenia w oko.

» Uzywac rekawic ochronnych z zabezpieczeniem
przed przecigciem pilarka.

» Uzywac spodni z wktadkg zabezpieczajaca.

* Nosi¢ obuwie z zabezpieczeniem przed przecigciem
pita, z podnoskami stalowymi i przeciwposlizgowymi
podeszwami.

* Apteczka pierwszej pomocy powinna znajdowac sie
zawsze w poblizu.

* Ryzyko iskrzenia. Nalezy zawsze mie¢ w poblizu
sprzet gasniczy i fopate, aby zapobiec pozarom
lasow.

Zespoly zabezpieczajgce na produkcie

odbiciem (B) do przodu, aby wtgczy¢é hamulec tancucha
recznie.

Pociagna¢ zabezpieczenie przed odbiciem do tytu, aby
wytgczy¢é hamulec tancucha.

c OSTRZEZEN|EZ Przed

Blokada wyzwalania przepustnicy

Blokada przepustnicy zabezpiecza przed jej
przypadkowym naci$nigciem. Po chwyceniu uchwytu
cafg dtonig i nacisnieciu blokady wyzwalania
przepustnicy (A), spust przepustnicy (B) zostanie
zwolniony. Po zwolnieniu uchwytu spust przepustnicy
i blokada powrdca do swoich pozycji wyjsciowych.
Spowoduje to zablokowanie spustu przepustnicy

w pozyciji biegu jatowego.

rozpoczgciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Nie uzywa¢ produktu z urzadzeniami
zabezpieczajgcymi, ktore sg uszkodzone lub nie
dziatajg prawidtowo.

* Regularnie przeprowadza¢ kontrole urzadzen
zabezpieczajacych. Patrz Konserwacja i kontrola
zespolow zabezpieczajgcych produktu na stronie
182.

» Jesli urzadzenia zabezpieczajace sg uszkodzone lub

nie dziatajg prawidtowo, nalezy skontaktowac sie
z warsztatem obstugi technicznej Husqvarna.

Hamulec tancucha i zabezpieczenie przed odbiciem

Urzadzenie wyposazone jest w hamulec tancucha,

ktory zatrzymuje tancuch pity w razie odbicia. Hamulec
fancucha zmniejsza ryzyko wypadku, lecz tylko operator
pilarki moze mu ostatecznie zapobiec.

Hamulec fafncucha (A) wigczany jest manualnie lewg
reka lub automatycznie za pomocg mechanizmu
bezwtadnosciowego. Popchna¢ zabezpieczenie przed

Wychwytnik fancucha

Wychwytnik tancucha wytapuje fancuch pilarki, jesli
ten peknie lub obluzuje sig. Skorygowa¢ naprezenie
tancucha pilarki i prawidtowo nasmarowac tancuch
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pilarki i drazek prowadnicy, aby zmniejszy¢ ryzyko
wypadkow.

System ttumienia drgan

System ttumienia drgan zmniejsza drgania na
uchwytach. Zespoty ttumiace drgania rozdzielajg korpus
produktu i zespot uchwytéw.

Aby uzyskac informacje na temat lokalizacji systemu
ttumienia drgan w danym produkcie, patrz Przeglad
produktu na stronie 165.

Przetgcznik start/stop

Silnik nalezy wytacza¢ za pomocq przetgcznika start/
stop.

Thumik

Przestrzegac lokalnych przepiséw i instrukcji
konserwacji.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace paliwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

+ Zapewni¢ dobrg wentylacje w miejscach tankowania
lub przygotowywania mieszanki paliwa do silnikéw
dwusuwowych (benzyna i olej do dwusuwdw).

» Paliwo i jego opary sg bardzo fatwopalne.
Wdychanie oparéw paliwa lub kontakt paliwa ze
skorg moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen.
Zachowac ostroznos¢ i zapewnic dobrg wentylacje
podczas postepowania z paliwem.

+ Zachowa¢ ostrozno$¢ podczas obchodzenia sie
z paliwem i olejem do smarowania tancucha.
Pamigta¢ o niebezpieczenstwie pozaru i eksplozji
oraz o ryzyku wdychania oparéw i zwigzanej z tym
szkodliwosci dla zdrowia.

» Nie pali¢ tytoniu ani nie pozostawia¢ goracych
przedmiotéw w poblizu paliwa.

* Przed przystapieniem do tankowania wytgczy¢ silnik
i odczekac kilka minut, aby ostygt.

* Korek wlewowy nalezy otwiera¢ ostroznie, poniewaz
wewnatrz zbiornika moze panowac nadcisnienie.

+ Po zatankowaniu doktadnie zakreci¢ korek wlewowy.

+ Nigdy nie tankowa¢ paliwa do produktu, gdy
uruchomiony jest silnik.

*  Przed uruchomieniem produktu przenies$¢ go na
bezpieczng odlegtos¢, co najmniej 3 m (10 stdp), od
miejsca tankowania.

OSTRZEZEN|E! Podczas pracy

produktu, réwniez na biegu jatowym oraz

po wytgczeniu produktu ttumik jest bardzo
goracy. Istnieje ryzyko pozaru, zwtaszcza
w przypadku uzywania produktu w poblizu
fatwopalnych materiatéw i/lub oparéw.

A

OSTRZEZEN|EZ Nie uzywaé

produktu, jesli tumik nie jest zamontowany
lub jest uszkodzony. Uszkodzony ttumik

lub jego brak zwigksza poziom hatasu

i ryzyko pozaru. Zapewni¢ odpowiednie
narzedzia przeciwpozarowe w poblizu
miejsca pracy. Nie uzywac produktu bez
siatki przeciwiskrowej lub z uszkodzong
siatkg przeciwiskrowa, jezeli musisz ja mie¢
w obszarze pracy.

A

Min. 3m
(10 ft)

Thumik ogranicza do minimum poziom hatasu

i odprowadza spaliny poza strefe pracy operatora.
Na obszarach o cieptym i suchym klimacie
niebezpieczenstwo pozaru moze by¢ znaczne.

Po uzupetnieniu paliwa istniejg sytuacje, w ktérych nie
wolno uruchamia¢ urzadzenia:

* Rozlane na produkt paliwo lub olej do smarowania
fancucha. Wytrze¢ i poczekac, az wyschng resztki
benzyny.

* Rozlana benzyna na siebie lub na odziez. Zmieni¢
ubranie i przemy¢ te czg$ci ciata, ktére miaty
styczno$¢ z paliwem. Uzy¢ wody i mydta.

» Jesli z produktu wycieka paliwo. Regularnie
sprawdzac¢ szczelno$¢ zbiornika paliwa, korka
wlewowego i przewodoéw paliwowych.
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Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwacji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem prac konserwacyjnych

produktu przeczyta¢ nastepujace
ostrzezenia.

Utrzymuj prawidtowe ustawienie regulatora
wysokosci. Przestrzegaj naszych instrukgji i uzywaj
zalecanego ustawienia regulatora wysokosci. Uzycie
zbyt duzego szablonu do ogranicznikéw zagtebienia
zwieksza ryzyko odbicia.

*  Wykonywac tylko czynnosci konserwacyjne
i serwisowe opisane w niniejszej instrukcji obstugi.
Wszelkie inne czynno$ci serwisowe i naprawy
powinni wykonywaé pracownicy serwisu.

* Regularnie wykonywaé kontrole bezpieczenstwa,
czynnoéci konserwacyjne oraz instrukcje serwisowe
podane w niniejszej instrukcji. Regularna
konserwacja zwigksza trwato$¢ produktu i zmniejsza
ryzyko wypadkéw. Aby uzyska¢ odpowiednie
instrukcje — patrz Przeglad na stronie 181.

« Jesli kontrole bezpieczenstwa opisane w tej
instrukcji obstugi nie zostaty zatwierdzone
po wykonaniu czynnosci konserwacyjnych,
nalezy skontaktowac sie z punktem
serwisowym. Gwarantujemy profesjonalne naprawy
i serwisowanie produktu.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa osprzetu thacego

T

Dopilnowaé, aby tancuch zostat prawidtowo
naprezony. Jesli tancuch pilarki nie jest docisnigty do
prowadnicy, moze si¢ z niej wypigé. Nieprawidtowe
naprezenie fancucha pilarki zwigksza zuzycie
prowadnicy, tancucha pilarki i zgbatki napgdowej
tancucha. Patrz Regulacja napiecia faricucha pity na
stronie 189.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Nalezy korzysta¢ wytgcznie z zatwierdzonych
zestawow prowadnicy/tancucha pilarki oraz sprzetu
do ostrzenia. Aby uzyska¢ odpowiednie instrukcje —
patrz Akcesoria na stronie 194.

« W trakcie uzytkowania lub konserwacji fancucha
pilarki nalezy korzysta¢ z rekawic ochronnych.
tancuch pilarki, ktory sie nie porusza, moze réwniez
spowodowac obrazenia.

+ Dbac¢ o wtasciwe naostrzenie zgbdw tnacych.
Przestrzegaj naszych instrukcji i uzywaj zalecanego
prowadnika pilnika. Uszkodzony lub nieprawidtowo
naostrzony tancuch pilarki zwieksza ryzyko
wypadkow.

Regularnie wykonywacé czynnosci konserwacyjne
osprzetu tnacego i dbac o jego prawidiowe
nasmarowanie. Jesli tancuch pilarki nie jest
prawidtowo nasmarowany, zwieksza sie ryzyko
zuzycia prowadnicy, fancucha pilarki i zebatki
napedowej tancucha.

>
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Montaz

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed

zmontowaniem produktu nalezy zapoznaé
si¢ z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.

A

Aby zmontowac¢ prowadnice i tancuch
pilarki
1. Zwolni¢ hamulec tancucha.

2. Poluzowaé nakretke prowadnicy i wymontowac
ostong sprzegta.

Uwaga: Jesli pokrywa sprzegta jest trudna

do zdjecia, dokreci¢ nakretke prowadnicy, wiaczyé
hamulec fancucha i zwolni¢ ponownie. Podczas
prawidtowego zwolnienia styszalne jest kliknigcie.

3. Natozy¢ prowadnice na $rube prowadnicy.
Przesunaé prowadnice w skrajne tylne potozenie.

4. Zatozy¢ tancuch pilarki na zebatke napedowa,
a nastgpnie wiozy¢ go w rowek prowadnicy.

e OSTRZEZEN'E Zawsze uzywac

rekawic ochronnych podczas obstugi
tancucha pilarki.
5. Upewnic sig, czy krawedzie czubkéw tngcych na
gornej krawedzi prowadnicy sg zwrécone do przodu.

-

6. Wyréwnac otwér w prowadnicy z trzpieniem
napinacza tancucha i zamontowac ostone sprzegta.

7. Dokreci¢ nakretke prowadnicy rekg do oporu.

8. Naciggna¢ fancuch pilarki. Instrukcje, patrz
Regulacja napigcia faricucha pily na stronie 189.

9. Dokreé nakretki prowadnicy.

Uwaga: Niektére modele majg tylko jedng
nakretke prowadnicy.

Montaz oczka pasa

Uzy¢ oczka pasa, aby przymocowac¢ produkt do pasa
lub szelki.

* Aby zamontowaé oczko pasa, nalezy skontaktowaé
sie z punktem serwisowym.

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem

produktu nalezy zapozna¢ sie z rozdziatem
dotyczacym bezpieczenstwa.

A

Wykonanie kontroli funkcjonalnej przed
uzyciem produktu

1. Sprawdzi¢, czy hamulec tancucha pilarki dziata
prawidtowo i czy nie jest uszkodzony.

2. Sprawdzi¢, czy blokada wyzwalania przepustnicy
dziata prawidtowo i czy nie jest uszkodzona.

3. Sprawdzié, czy przetgcznik start/stop dziata
prawidtowo i czy nie jest uszkodzony.

Upewnic¢ sig, ze nie ma oleju na uchwytach.

S

. Sprawdzi¢, czy system ttumienia drgan dziata
prawidtowo i czy nie jest uszkodzony.

6. Sprawdzi¢, czy ttumik dziata prawidtowo i czy nie jest

uszkodzony.
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7. Sprawdzié, czy wszystkie czesci sg prawidiowo
zamocowane i kompletne oraz czy nie sg
uszkodzone.

8. Sprawdzi¢, czy wychwytnik tancucha jest prawidtowo
zamocowany.

9. Sprawdzi¢, czy napigcie tancucha pilarki jest
prawidtowe.

Paliwo

Produkt jest wyposazony w silnik dwusuwowy.

UWAGA: Nieprawidtowy rodzaj paliwa
moze doprowadzié¢ do uszkodzenia silnika.
Uzywac¢ mieszanki benzyny i oleju do
silnikéw dwusuwowych.

A

« Jesli olej Husgvarna do silnikow dwusuwowych nie
jest dostepny, nalezy uzy¢ dobrej jakosci oleju
do silnikéw dwusuwowych chtodzonych powietrzem.
Skontaktowac sie z dealerem ds. serwisu w celu
wybrania wiasciwego oleju.

c UWAGA: Nigdy nie uzywaj oleju do

silnikéw dwusuwowych przeznaczonego
do chfodzonych woda, zaburtowych
silnikéw do todzi. Nie uzywac

oleju przeznaczonego do silnikdéw
czterosuwowych.

Mieszanie benzyny i oleju do silnikéw dwusuwowych

Benzyna, w litrach Olej do silni-
kéw dwusuwo-
wych, w litrach
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

Wstepnie wymieszane paliwo

* W celu zapewnienia najlepszej wydajnosci
i wydituzenia zywotnosci silnika nalezy uzywaé
wstepnie wymieszanego paliwa alkiliowego
Husqvarna. Takie paliwo zawiera mniej szkodliwych
substancji chemicznych w poréwnaniu z tradycyjnym
paliwem, dzigki czemu wytwarza mniej szkodliwych
gazéw wydechowych. llo$¢ pozostatosci po spaleniu
tego paliwa jest mniejsza, co zapewnia wieksza
czystos¢ elementow silnika.

Mieszanie paliwa

Benzyna

+ Nalezy uzywac¢ wysokiej jakosci benzyny
bezotowiowej o maks. 10% zawartosci etanolu.

UWAGA: Podczas mieszania matych
ilosci paliwa niewielkie btedy moga

mie¢ znaczny wptyw na proporcje
mieszanki. W celu uzyskania prawidtowej
mieszanki nalezy doktadnie odmierzy¢ ilo$¢
dodawanego oleju.

A

o liczbie oktanowej nizszej niz 90 RON/
87 AKI. Uzywanie benzyny o nizszej
liczbie oktanowej moze powodowaé
odgtosy stukania i prowadzi¢ do
uszkodzenia silnika.

c UWAGA: Nie uzywac benzyny

Olej do silnikéw dwusuwowych

* Aby uzyskaé najlepsze wyniki i wydajnos¢, nalezy
uzywac oleju do silnikéw dwusuwowych Husqvarna.

1. Wila¢ potowe objetosci benzyny do czystego
pojemnika na paliwo.

2. WIa¢ petng ilos¢ oleju.

3. Wymiesza¢ doktadnie paliwo z olejem, potrzasajac
pojemnikiem.

4. Doda¢ pozostatg objeto$¢ benzyny do pojemnika.

5. Wymiesza¢ doktadnie paliwo z olejem, potrzasajac
pojemnikiem.
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UWAGA: Nie miesza¢ jednorazowo

wigkszej ilosci paliwa niz wymagana na 1
miesigc pracy.

A

Napetnianie zbiornika paliwa

c OSTRZEZENIE: Nalezy

zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika.

przestrzegaé nastepujacej procedury w celu
1. Whytaczyé¢ silnik i poczekaé, az ostygnie.

2. Oczysci¢ korek wlewowy i powierzchnig wokét niego.

o+

3. Wstrzasng¢ pojemnikiem i upewni¢ sie, ze paliwo
jest dobrze wymieszane.

4. Wyjac¢ korek zbiornika paliwa w celu wyréwnania
cisnienia.

5. Napetnianie zbiornika paliwa.

c UWAGA: Upewni¢ sie, ze

duzo paliwa. Paliwo rozszerza sie po
nagrzaniu.

w zbiorniku paliwa nie ma zbyt
6. Ostroznie dokreci¢ korek zbiornika paliwa.
Usuna¢ rozlane paliwo z produktu i jego otoczenia.

8. Przed uruchomieniem silnika nalezy przenie$¢
produkt na odlegtos$¢ 3 m/10 stép lub wiecej od
miejsca tankowania i przechowywania paliwa.

Uwaga: Aby sprawdzi¢, gdzie w produkcie znajduje
sie zbiornik paliwa, patrz Przeglad produktu na stronie
165.

Docieranie silnika

* Podczas pierwszych 10 godzin pracy nie nalezy
przez diuzszy czas uzywac petnych obrotéw silnika
bez obcigzenia.

Uzywanie prawidtowego oleju do smarowania
fancucha

OSTRZEZENIE: tarcuch pilarki

moze sie zerwad, jesli smarowanie osprzgtu
tngcego nie jest wystarczajace. Ryzyko
powaznych obrazen ciata lub $mierci
operatora.

A
A

OSTRZEZEN IE: Ten produkt jest

wyposazony w funkcje, ktéra pozwala

na wyczerpanie paliwa przed olejem

do smarowania fancucha. Uzywaé
odpowiedniego oleju do smarowania
tancucha w celu zapewnienia prawidtowego
dziatania produktu. Przy wybieraniu oleju do
smarowania tancucha mozna skontaktowac
sie ze swoim dilerem.

+ Uzy¢ oleju do smarowania tancucha Husqvarna
w celu zapewnienia maksymalnego czasu
eksploatacji tancucha i zapobiegania negatywnym
skutkom dla $rodowiska. Jesli olej do smarowania
fancucha Husqvarna jest niedostepny, zalecamy
uzywanie standardowego oleju do smarowania
fancucha.

* Uzywac oleju do smarowania tancucha o dobrej
przyczepnosci.

* Uzywac oleju do smarowania tancucha
o odpowiedniej lepkosci dostosowanej do
temperatury powietrza.

UWAGA: Jesli olej jest zbyt rzadki,
wyczerpie sie szybciej niz paliwo.

W temperaturach ponizej 0°C/32°F
niektdre oleje do smarowania tancucha
sg zbyt geste, co moze spowodowac
uszkodzenie podzespotéw pompy oleju.

+ Uzywac zalecanego osprzetu tngcego. Patrz

Akcesoria na stronie 194.

Informacje dotyczgce odbicia
OSTRZEZENIE: odbicie moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub
Smier¢ operatora lub innych oséb. Aby

Odbicie powstaje w momencie zetkniecia sig strefy

odbicia prowadnicy z twardym przedmiotem. Odbicie

zmniejszy¢ ryzyko, nalezy poznac przyczyny
odbicia oraz sposoby zapobiegania.

moze nastapi¢ nagle i z duzg sitg, ktéra odrzuca produkt

w strong operatora.

OSTRZEZEN|EZ Nie nalezy

uzywac zuzytego oleju, poniewaz moze
to spowodowacé obrazenia operatora

i zanieczyszczenie srodowiska. Taki
olej niszczy pompe olejowa, prowadnice
i tancuch pilarki.

A

=
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Odbicie powstaje zawsze w ptaszczyznie tnacej
prowadnicy. Zazwyczaj produkt jest wyrzucany w strong
operatora, ale kierunek odbicia moze tez by¢ inny.
Kierunek ruchu odbicia jest zalezny od sposobu
uzywania produktu w momencie odbicia.

Mniejszy promien koncdéwki prowadnicy zmniejsza site
odbicia.
Aby zmniejszy¢ efekt odbicia, nalezy uzywaé tancucha

przeciwodbiciowego. Nie mozna pozwoli¢, by strefa
odbicia zetkneta sig z obiektem.

c OSTRZEZENIE: Zaden taricuch nie

chroni w petni przed odbiciem. Nalezy
zawsze przestrzegac instrukgji.

Najczesciej zadawane pytania dotyczace

odbicia

+ Czy zawsze mozna witgczy¢ hamulec fancucha reka,
w razie odbicia?

Nie. Konieczne jest uzycie sity, aby przesuna¢
zabezpieczenie przed odbiciem do przodu. Jesli
operator nie uzyje wystarczajgcej sity, hamulec
tancucha nie uruchomi sie. Nalezy réwniez
mocno trzymac¢ uchwyty urzadzenia dwiema rekami
podczas pracy. W takiej sytuacji w razie odbicia
hamulec moze nie zatrzymac tancucha przed
dotknieciem operatora. Istniejg réwniez pewne
pozycje, w ktérych reka nie dotyka zabezpieczenia
przed odbiciem w celu wigczenia hamulca tancucha.
+  Czy mechanizm od$rodkowy zawsze wigcza
hamulec taficucha w razie odbicia?

Nie. Po pierwsze hamulec tancucha musi dziata¢
prawidtowo. Patrz Sprawdzanie hamulca faricucha
na stronie 182, aby zapoznac sig z instrukcjami

na temat kontroli hamulca tancucha. Zalecamy
wykonywanie tych czynnosci przed kazdym
uzyciem urzadzenia. Po drugie, odbicie musi by¢
odpowiednio silne, by hamulec tancucha zostat
wigczony. Jesli hamulec pity tancuchowej jest zbyt
wrazliwy, moze sie uruchomi¢ podczas pracy pod
duzym obcigzeniem.

+ Czy hamulec tancucha zawsze zabezpiecza przed
obrazeniami w razie odbicia?

Nie. Hamulec tancucha musi dziata¢ prawidtowo,
aby zapewni¢ ochrone. Hamulec tancucha musi by¢
réwniez wigczony podczas odbicia, aby zatrzymac
tancuch pilarki. Jesli operator znajduje sie w poblizu
prowadnicy, mozliwe jest, ze hamulec tancucha
moze nie zdgzy¢ zatrzymad tancucha, zanim uderzy
on w operatora.

c OSTRZEZEN|EZ Tylko stosowanie

prawidtowej techniki pracy moze zapobiec
Uruchamianie urzadzenia

odbiciu.

Przygotowywanie do uruchomienia zimnego
silnika

A

1. Przesung¢ zabezpieczenie przed odbiciem do
przodu, aby wtgczy¢ hamulec tancucha.

OSTRZEZEN|EZ Aby zmniejszy¢

ryzyko obrazen, podczas uruchamiania
pilarki hamulec tancucha musi by¢ wtgczony.

2. Nacisng¢ pompke zastrzykowg okoto 6 razy,
az paliwo zacznie napetnia¢ pompke. Nie
jest konieczne catkowite napetnienie pompki
zastrzykowej.

3. Przesung¢ przetacznik start/stop do potozenia start.
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4. Przesung¢ dzwignie ssania do pozycji ssania.

5. Dodatkowe instrukcje mozna znalez¢ w czesci
Uruchamianie urzgdzenia na stronie 177.

Przygotowywanie do uruchomienia
rozgrzanego silnika

c OSTRZEZEN|EZ Aby zmniejszy¢

pilarki hamulec fancucha musi by¢ wigczony.

ryzyko obrazen, podczas uruchamiania
1. Przesung¢ zabezpieczenie przed odbiciem do
przodu, aby wtgczy¢ hamulec fancucha.

2. Nacisng¢ pompke zastrzykowg okoto 6 razy,
az paliwo zacznie napetnia¢ pompke. Nie
jest konieczne catkowite napetnienie pompki
zastrzykowej.

o,

&/%/

3. Wiecej instrukcji, patrz Uruchamianie urzgdzenia na
stronie 177.

Uruchamianie urzadzenia

uruchamiania produktu nalezy trzymacé nogi
w stabilnym potozeniu.

c OSTRZEZEN'E Podczas

A

OSTRZEZENIE: Jesli tancuch pity
obraca sig na biegu jatowym, nalezy
skontaktowac sig z dealerem serwisu i nie
mozna uzywac¢ produktu.

N =

Potozy¢ produkt na podtozu.
Umiesci¢ lewa reke na przednim uchwycie.
Umiesci¢ kolano na tylnej czesci goérnego uchwytu.

Mocno pociggna¢ uchwyt rozrusznika prawa reka az
do poczucia oporu.

OSTRZEZENIE: Nie owija¢ linki

rozrusznika wokot dioni.

UWAGA: Nie ciagna¢ linki
rozrusznika do petnego wysunigcia i nie
puszcza¢ uchwytu rozrusznika.
a) W przypadku uruchomienia zimnego silnika
nalezy pociggac¢ za uchwyt rozrusznika, az
nastapi zapton silnika.

Uwaga: Moment zaptonu silnika mozna
rozpoznac¢ po charakterystycznym dzwigku.

b) Ustawi¢ dZzwignie ssania w potoZeniu wigczenia.

Pociagna¢ raczke linki rozrusznika, az silnik zacznie
pracowac.

Szybko roztgczy¢ blokade wyzwalania przepustnicy,
aby ustawi¢ predkos$¢ biegu jatowego.
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7. Pociagnaé¢ zabezpieczenie przed odbiciem do tytu,
aby zwolni¢ hamulec tancucha.

8. Rozpocza¢ uzywanie.

Uzywanie produktu na drzewie

« Uzywa¢ petnej mocy podczas ciecia i zmniejszac
predkos¢ do biegu jatowej po kazdym cieciu.

e UWAGA: silnik moze ulec

uszkodzeniu, jesli bedzie pracowat zbyt
diugo na petnej mocy bez obcigzenia.
* Podczas cigcia umiesci¢ zderzak z kolcami w pniu
i uzywaé go jako dzwigni.

Uwaga: Nie wszystkie modele sg wyposazone
w zderzak z kolcami. Dodatkowe informacje mozna
uzyska¢ w centrum serwisowym.

Uwaga: Przed przystapieniem do uzywania produktu
nalezy sie upewni¢, ze w zbiorniku znajduje sie
wystarczajgca ilos¢ paliwa.

1. Aktywowac¢ hamulec tancucha.

2. Podczas uruchamiania produktu nalezy trzymac go
z lewej lub prawej strony ciata.

a) Jesli produkt jest trzymany po lewej stronie,
umiesci¢ lewa reke na przednim uchwycie.
Podczas uruchamiania produktu nalezy trzymaé
uchwyt rozrusznika prawg reka i z dala od ciata.

b) Jesli produkt jest trzymany po prawe;j stronie,
umiescic¢ prawg reke na przednim uchwycie.
Podczas uruchamiania produktu nalezy trzymaé
uchwyt rozrusznika lewa reka i z dala od ciata.

Wytaczanie produktu

1. Ustawi¢ przetgcznik start/stop w potozeniu STOP.

Ciecie poprzez nacisk i cigcie poprzez
podcigganie.

Produkt moze by¢ uzywany do ciecia drewna w 2
réznych pozycjach.

« Ciecie przy ciggnacym ruchu tancucha oznacza
ciecie dolng krawedzig prowadnicy. Nastepuje
przycigganie pilarki w kierunku cigtego drewna.

W tym potozeniu operator ma wigksza kontrole nad
produktem oraz potozeniem strefy odbicia.

Informacje dotyczgce techniki pracy

dotyczgce techniki pracy znajdujace sie

w tej instrukcji obstugi nie sg uznawane

za wyczerpujgce szkolenie w zakresie
obstugi tego produktu. Nalezy uzywac tego
produktu tylko po odbyciu prawidtowego
przeszkolenia w zakresie pielegnaciji
drzew. Nastepstwem obstugi produktu bez

c OSTRZEZEN|EZ Informacje

prawidtowego szkolenia moga by¢ obrazenia

lub $mier¢ operatora badz innych osoéb.
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Ciecie przy odpychajgcym ruchu tancucha oznacza
ciecie gorng krawedzig prowadnicy. tancuch pity
popycha produkt w kierunku operatora.

OSTRZEZEN|E! Jezeli tancuch

pity uwigznie w ktodzie, produkt moze
zosta¢ odepchnigty w strong operatora.
Nalezy mocno trzymaé produkt i upewnic
sie, ze strefa odbicia prowadnicy nie
dotyka drzewa, aby zapobiec odbiciu.

6. Zatrzymac urzadzenie.
7. Aktywowaé hamulec tancucha.

Unies$¢ produkt do operatora na drzewie, uzywajgc
odpowiedniego wyposazenia.

c OSTRZEZEN|EZ Podnoszac

produkt do operatora na drzewie,
upewnic sie, ze produkt jest bezpiecznie
zamocowany.

Operator na drzewie

Operator na drzewie powinien postepowac¢ zgodnie
Z ponizszymi instrukcjami.

Przed odfaczeniem pasa bezpieczenstwa od
narzedzia do podnoszenia nalezy przymocowac
produkt do szelek. Przymocowaé produkt do szelek
za pomocg oczka pasa lub stalowego pierscienia na
pasie bezpieczenstwa.

<\

Przygotowywanie produktu do pracy na
drzewie

Operator naziemny

Operator naziemny powinien wykonaé nastepujace
czynnosci.

1.
2.

Sprawdzi¢ produkt.

Uzupetni¢ zbiornik paliwa i zbiornik oleju do
smarowania pity fancuchowe;j.

Przymocowac¢ koniec zatwierdzonego pasa
bezpieczenstwa do oczka pasa.

\

Uwaga: Pas bezpieczenstwa gwarantuje, ze
produkt nie uderzy w ziemie w razie upuszczenia.

Upewni¢ sig, ze na drugim koncu pasa
bezpieczenstwa znajduje sig karabinczyk.

Uruchomic i rozgrza¢ produkt.

OSTRZEZEN|EZ Przymocowac

pas bezpieczenstwa do jednego
z zalecanych punktéw mocowania na
szelkach.

OSTRZEZEN|EZ W przypadku

uzycia tylko pasa bezpieczenstwa, aby
przymocowac produkt do szelek, nalezy
obnizy¢ go catkowicie za pomocag

pasa bezpieczenstwa. Nie upuszczaé
produktu z wysokosci.

A
A

. Za pomocg zatwierdzonych karabinczykéw

przymocowaé wolng koncowke pasa
bezpieczenstwa do jednego z punktéw mocowania
na szelkach. Jest to podstawowy punkt mocowania.

UWAGA: Pas bezpieczenstwa musi

A by¢ przymocowany wytgcznie do oczka
liny.

Upewni€ sie, ze przyjeta pozycja jest stabilna
i bezpieczna, aby wykonac ciecie.

Wypigé produkt z pomocniczego punktu mocowania,
uruchomi¢ go i wykonac cigcie.
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5. Zaraz po zakonczeniu cigcia wigczyé hamulec pity
tancuchowe;j.

6. Zatrzymacé produkt i umiesci¢ go w pomocniczym
punkcie mocowania.

Obstuga produktu na drzewie

c OSTRZEZENIE: wigkszos¢

wypadkéw ma miejsce, gdy operator nie ma
petnej kontroli nad produktem lub pozycjg
pracy.
» Zachowac¢ bezpieczng pozycje roboczg.
*  Wykonywac cigcia w poziomie na wysokosci bioder,
a cigcia w pionie na wysokosci splotu stonecznego.
* Produkt nalezy mocno trzymac¢ dwiema rekami.
+ Stana¢ w stabilnej pozycji i utrzymywac¢ matg
site nacisku poprzecznego w przypadku ciecia
pionowych gatezi. Przetozy¢ ling przez innych punkt
zaczepienia, aby usuna¢ lub zapobiec zwigkszeniu
sit poprzecznych. Mozna takze uzy¢ regulowanego
hamulca pomiedzy szelkami a innym punktem
zaczepienia.

» Regularnie sprawdza¢ stan uprzezy, pasai lin.

« Jesli konieczne jest wspinanie sie wraz z produktem,
nalezy go przymocowac do tylnego punktu
mocowania szelek. Pozwoli to utrzymaé produkt
z dala od lin do wspinania, a jego waga zostanie
réwnomiernie roztozona na plecach operatora.

« Uzywaé petli noznej, aby zachowa¢ bezpieczng
pozycje roboczg.

OSTRZEZENIE: Przed

opuszczeniem produktu na pasie nalezy
wigczy¢ hamulec fancucha.

A

Uwalnianie zablokowanego produktu

1. Zatrzymac urzadzenie.

2. Bezpiecznie przymocowac¢ produkt do drzewa
w kierunku do wewnatrz (tzn. w kierunku do boku
pnia) lub za pomocag liny innego narzedzia.

3. Ostroznie wyciagna¢ pite ze szczeliny, podnoszac
gataz w razie koniecznosci.

OSTRZEZENIE: Nie prébowaé
wyszarpywac¢ produktu z rzazu.
Zagrozenie powaznymi obrazeniami.
4. Jesli jest to konieczne, nalezy uzy¢ pity recznej
lub drugiej pity fancuchowej w celu uwolnienia
produktu. Obcig¢ gataz co najmniej 30 cm/12 cali
od zakleszczonego produktu. Wykonac cigcie na

zewnatrz od miejsca, w ktérym jest zakleszczony
produkt.
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Przeglad

Wstep

zapoznac sig z rozdziatem dotyczgcym

A

Plan konserwagji

bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE: Przed

przystapieniem do konserwacji produktu

Konserwacja codzienna

Konserwacja tygodniowa

Konserwacja miesigczna

Oczysci¢ zewnetrzne czgsci produktu
i upewnic sie, ze nie ma oleju na uch-
wytach.

Oczysci¢ uktad chtodzenia. Patrz
Czyszczenie ukfadu chfodzenia na
stronie 191.

Sprawdzi¢ pas hamulca. Patrz
Sprawdzanie pasa hamulca na stro-
nie 182.

Sprawdzié spust manetki gazu i jego
blokade. Patrz Sprawdzanie spustu
przepustnicy i jego blokady na stro-
nie 183.

Sprawdzi¢ stan rozrusznika, linki roz-
rusznika i sprezyny powrotne;j.

Sprawdzi¢ stan tarczy, bebna i spre-
zyny sprzegta.

Upewni¢ sig, ze amortyzator nie jest
uszkodzony.

Nasmarowac tozysko igietkowe.
Patrz Smarowanie foZyska igietkowe-
go na stronie 190.

Oczysci¢ $wiece zaptonowa. Patrz
Sprawdzanie sSwiecy zaptonowej na
stronie 186.

Wyczysci¢ i sprawdzié hamulec fan-
cucha. Patrz Sprawdzanie hamulca
faricucha na stronie 182.

Usuna¢ zadziory z brzegéw prowad-
nicy. Patrz Sprawdzanie prowadnicy
na stronie 190.

Oczysci¢ zewnetrzne czesci gaznika.

Sprawdzié stan wychwytnika pity tan-
chowej. Patrz Sprawdzanie smaro-
wania wychwytnika faricucha na stro-
nie 183.

Oczysci¢ lub wymieni¢ iskrochron.
Patrz Sprawdzanie prowadnicy na
stronie 190.

Sprawdzi¢ stan filtra paliwa i przewo-
du paliwowego. W razie potrzeby wy-
mieni¢ je na nowe.

Obrdci¢ prowadnice, sprawdzi¢ otwér
smarowniczy i oczysci¢ rowek w pro-
wadnicy. Patrz Czyszczenie filtra po-
wietrza na stronie 186.

Wyczysci¢ okolice gaznika.

Sprawdzi¢ wszystkie przewody i po-
faczenia.

Upewnic¢ sig, ze prowadnica i fancuch
pity dostajg wystarczajacg ilo$¢ oleju.

Wyczysci¢ lub wymieni¢ filtr powie-
trza. Patrz Kontrola osprzetu tngcego
na stronie 190.

Oprézni¢ zbiornik paliwa.

Sprawdzi¢ tancuch pity. Patrz Ostrze-
nie faricucha pily na stronie 186.

Wyczyscic¢ zeberka cylindra.

Oprézni¢ zbiornik oleju.

Naostrzy¢ tancuch pity i sprawdzi¢
jego naprezenie. Patrz Sprawdzanie
stanu zegbatki stafej na stronie 190.

Sprawdzi¢ stan zebatki napedowej
fancucha. Patrz Sprawdzanie wytgcz-
nika na stronie 183.

Oczysci¢ wlot powietrza rozrusznika.

Upewni¢ sie, ze wszystkie nakretki
i Sruby sg dokrecone.

Sprawdzi¢ stan wytacznika. Patrz
Sprawdzanie wytgcznika na stronie
183.
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Konserwacja codzienna

Konserwacja tygodniowa

Konserwacja miesigczna

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw pa-
liwa z silnika, zbiornika paliwa lub
przewodoéw paliwowych.

Upewni¢ sig, ze fancuch pity nie ob-
raca sig na biegu jatowym.

Upewni¢ sig, ze ttumik jest prawidto-
WO zamocowany, nie jest uszkodzo-
ny i nie brakuje zadnych jego czesci.

Konserwacja i kontrola zespotéw
zabezpieczajgcych produktu

Sprawdzanie pasa hamulca

1. Usuna¢ trociny, zywice i brud z hamulca fancucha
i bebna sprzegta. Zanieczyszczenia i zuzycie czgsci
moga zmniejszy¢ efektywno$c¢ dziatania hamulca.

2. Mocno trzymac¢ produkt.

2. Sprawdzi¢ pas hamulca. Grubo$¢ pasa hamulca
musi wynosi¢ co najmniej 0,6 mm (0,024 cala)
W najcienszym miejscu.

Sprawdzanie zabezpieczenia przed odbiciem
1. Upewni¢ sie, ze przednia ostona dfoni nie ma
peknieé¢ ani uszkodzen.

2. Upewnic sie, ze przednia ostona dfoni porusza sig
swobodnie i jest bezpiecznie przymocowana do
ostony sprzegta.

Sprawdzanie hamulca tarcucha

1. Uruchomié produkt. Aby uzyska¢ odpowiednie
instrukcje — patrz Uruchamianie urzgdzenia na
stronie 176.

OSTRZEZEN|EZ Upewni¢ sie, ze
fancuch nie dotyka podtoza lub innego
przedmiotu.

A

OSTRZEZEN|EZ Upewnic¢ sie, ze

tancuch nie dotyka podtoza lub innego
przedmiotu.

A

3. Zastosowac petng moc i przechyli¢ lewy nadgarstek
w strong zabezpieczenia przed odbiciem, aby
wiaczy¢ hamulec faincucha. Pilarka musi natychmiast
sie zatrzymac.

OSTRZEZEN|EZ Nie puszczac

przedniego uchwytu podczas wigczania
hamulca pity tancuchowe;j.

A
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Sprawdzanie spustu przepustnicy i jego Sprawdzanie smarowania wychwytnika

blokady tancucha
1. Sprawdzi¢, czy spust przepustnicy i jego blokada 1. Upewni¢ sie, ze wychwytnik tancucha nie jest
poruszajg sie swobodnie i czy sprezyna powrotna uszkodzony.

dziata prawidtowo. 2. Upewni¢ sig, ze wychwytnik fancucha jest stabilny

i zamocowany do korpusu produktu.

Sprawdzanie uktadu amortyzowania drgan

1. Sprawdzi¢, czy amortyzatory nie sg peknigte lub
2. Wecisna¢ blokade wyzwalania przepustnicy odksztatcone.
i sprawdzi¢, czy po zwolnieniu powraca ona do 2.

: 0 £V Upewni¢ sie, ze amortyzatory sg prawidtowo
pierwotnego potozenia.

przymocowane do silnika i uchwytow.

Aby uzyskac¢ informacje na temat lokalizacji systemu
ttumienia drgan w danym produkcie, patrz Przeglad
produktu na stronie 165.

Sprawdzanie wylgcznika

1. Uruchomi¢ silnik.

2. Ustawi¢ przetgcznik start/stop w potozeniu STOP.
Silnik musi si¢ zatrzymac.

3. Sprawdzi¢, czy spust przepustnicy jest zablokowany
w potozeniu biegu jatowego po zwolnieniu jego
blokady.

Sprawdzanie ttumika
1. Odkreci¢ sruby (A i B).

4. Uruchomic pilarke i wcisngé do oporu dzwignie.

5. Zwolni¢ spust przepustnicy i sprawdzi¢, czy fancuch
pilarki sie zatrzymuije.

c OSTRZEZENIE: Jesii tancuch
pilarki sie porusza, gdy spust

przepustnicy znajduje sie w potozeniu
biegu jatowego, nalezy skontaktowaé sie
Z serwisem.
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2. Zdja¢ pokrywe ttumika.

Regulacja gaznika

Ze wzgledu na przepisy dotyczace ochrony $rodowiska
i emisji produkt posiada ograniczenia dotyczace
regulacji gaznika. Ogranicza to szkodliwe spaliny
produktu. Sruby regulacyjne mozna obrécié tylko

o maksymalnie % obrotu.

4. Wymontowac tlumik i upewnic¢ sie, ze nie jest
uszkodzony.

5. Zamontowac¢ ttumik i upewnic¢ sie, ze jest on

6. Niektore ttumiki sg wyposazone w specjalng
siatke przeciwiskrowa. Jezeli dany produkt jest
wyposazony w tego typu ttumik, nalezy czyscic¢
siatke przeciwiskrowg raz w tygodniu.

Podstawowe regulacje i docieranie

Podstawowa regulacja gaznika jest wykonywana

w fabryce. Aby uzyska¢ informacje na temat zalecanej
predkosci obrotowej biegu jatowego, patrz Dane
techniczne na stronie 193.

UWAGA: w ciggu pierwszych 10 godzin
pracy nalezy unika¢ uzywania maszyny na
zbyt wysokich obrotach.

c UWAGA: Jesli tancuch pilarki obraca sie

na biegu jatowym, obréci¢ Srube obrotow
biegu jatowego w lewo, az fancuch pilarki sie
zatrzyma.

Regulacja igly niskich obrotéw (L)

« Obrdci¢ igte niskich obrotéw zgodnie z ruchem
wskazdéwek zegara az do oporu.

Uwaga: Jesli produkt nieprawidtowo przyspiesza,
lub obroty biegu jatowego nie sg prawidtowe, obréci¢
igte niskich obrotéw w lewo. Obroci¢ igte niskich
obrotéw do momentu uzyskania prawidtowego
przyspieszenia i odpowiednich obrotéw biegu
jatowego.

Regulacja $ruby obrotéw biegu jatowego (T)
1. Uruchomi¢ produkt.

2. Przekreci¢ $rube obrotéw biegu jatowego w prawo
do momentu, gdy tancuch zacznie si¢ obracac.

3. Przekreci¢ $rube obrotéw biegu jatowego w lewo do
momentu, gdy tancuch sie zatrzyma.

Uwaga: Obroty biegu jatowego ustawione sg
prawidtowo, jezeli silnik pracuje ptynnie w kazdym
potozeniu. Obroty biegu jalowego powinny by¢
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ustawione ponizej predkosci, przy ktérej tancuch
zaczyna sig obracac.

OSTRZEZENIE: Jezeli tancuch

tnacy nie zatrzymuje sie po obréceniu

Sruby obrotéw biegu jatowego, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym serwisem. Nie
uzywac urzadzenia, dopdki nie zostanie ono
prawidfowo wyregulowane.

A

Regulacja igly wysokich obrotéw (H)

Silnik regulowany jest fabrycznie w warunkach
odpowiadajgcych wysokosci 0 m n.p.m. W przypadku
pracy na wiekszych wysokos$ciach n.p.m., w réznych
warunkach pogodowych i temperaturach, moze byé
konieczna regulacja igty wysokich obrotéw.

« Obrdcic¢ igte wysokich obrotéw, aby dokonaé
regulaciji.

UWAGA: Nie obraca¢ Sruby igty
wysokich obrotéw poza ogranicznik
regulacji. Moze to spowodowac
uszkodzenie cylindra i ttoka.

A

Sprawdzanie prawidtowej regulacji gaznika

« Upewnic sig, ze produkt moze prawidtowo
przyspieszac.

« Upewnic sig, ze produkt czesciowo 4-taktuje, gdy
jest ustawiony na petnych obrotach.

* Sprawdzi¢, czy tancuch nie obraca sig, gdy silnik
pracuje na biegu jatowym.

< Jesli produkt nie jest fatwy do uruchomienia lub ma
mniejszg zdolno$¢ do przyspieszania, wyregulowac
igty niskich i wysokich obrotow.

UWAGA: Nieprawidtowa regulacja

moze spowodowac uszkodzenie silnika.

A

Wymiana peknietej lub zuzytej linki
rozrusznika

1. Poluzowa¢ $ruby obudowy rozrusznika.

2. Wymontowaé obudowe rozrusznika.

3. Wyciaggna¢ linke rozrusznika o okoto 30 cm/12 cali
i umiescic jg w rowku na kotku.

4. Pozwoli¢, aby kotko linki obracato sie powoli do tytu,
aby zwolni¢ sprezyne powrotna.

5. Odkreci¢ $rube znajdujaca sie na srodku kétka
linowego i zdjg¢ kétko.

6. Wymontowa¢ zuzyta linke rozrusznika z uchwytu
i kotka linowego.

7. Przymocowac nowa linke rozrusznika do kétka
linowego. Nawing¢ linke rozrusznika okoto 3 obroty
wokot kotka linki.

8. Przymocowac kotko linki do sprezyny powrotnej.
Koncoéwka sprezyny powrotnej musi zaczepi¢ sie
o kotko linki.

9. Wkreci¢ $rube w $rodkowg czesc¢ kotka.

10. Przeciagna¢ linke rozrusznika przez otwér
w obudowie rozrusznika oraz przez uchwyt linki.

11. Zawigzac supet na koncu linki rozrusznika.
Napinanie sprezyny powrotnej

1. Wiozy¢ linkg rozrusznika w nacigcie w kotku.
2. Obrdci¢ koétko o okoto 2 obroty w prawo.
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3. Upewni¢ sig, ze po catkowitym wysunigciu linki
rozrusznika kotko linki moze obrécié sie jeszcze o ¥
obrotu.

Montaz obudowy rozrusznika na
produkcie

1. Wyciagna¢ linke rozrusznika i ustawi¢ rozrusznik we
wiasciwym miejscu naprzeciw skrzyni korbowej.

2. Powoli luzowac¢ linke, az kétko linowe zaczepi sig
o zabieraki.

3. Dokreci¢ $ruby mocujace rozrusznik.

Czyszczenie filtra powietrza

Regularnie czyscic¢ filtr powietrza z brudu i kurzu.
Zapobiega to usterkom gaznika, problemom

z rozruchem, utracie mocy silnika, zuzyciu czesci silnika
i wiekszemu niz zwykle zuzyciu paliwa.

1. Zdejmij pokrywe filtra powietrza i filtr powietrza.

2. Wyczyscic filtr powietrza szczotkg lub wytrzasnaé
go. W celu doktadnego wyczyszczenia uzy¢
detergentu i wody.

Uwaga: Catkowite oczyszczenie filtra po dtugim
okresie uzytkowania nie jest mozliwe. Wymienia¢
filtr powietrza regularnie i zawsze wymienia¢
uszkodzony filtr powietrza.

3. Zamontowac filtr powietrza i sprawdzié, czy filtr
przylega $cisle do podstawy.

Uwaga: Z uwagi na rozne warunki pracy, pogode

i poreg roku produkt moze by¢ uzywany z réznymi typami
filtréw powietrza. Dodatkowe informacje mozna uzyskaé
w centrum serwisowym.

Sprawdzanie $wiecy zaplonowej

A

1. Jesli produkt trudno sie uruchamia lub pracuje,
lub jesli produkt dziata nieprawidtowo na biegu
jatowym, sprawdzi¢ $wiece zaptonowg pod katem
niepozgdanych materiatdw. Aby zmniejszy¢ ryzyko
przedostawania sig niepozagdanych materiatéw na
elektrody $wiecy zaptonowej, nalezy przestrzega¢
ponizszych instrukciji:

UWAGA: Uzywac zalecanej $wiecy
zaptonowej. Patrz Dane techniczne

na stronie 193. Nieprawidtowa $wieca
zaptonowa moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia maszyny.

a) Dopilnowaé, by obroty biegu jatowego zostaty
prawidtowo wyregulowane.
b) Dopilnowa¢, aby uzywana byta odpowiednia
mieszanka paliwowa.
c) Zadbac o czystosé filtra powietrza.
2. Wyczysci¢ $wiece zaptonowa, jesli jest brudna.
3. Upewnic sig, ze odstep miedzy elektrodami jest
prawidtowy. Patrz Dane techniczne na stronie 193.

v
3

4. Wymienia¢ $wiecg zaptonowg co miesiac lub

Ostrzenie fancucha pity

Informacje na temat prowadnicy i tancucha

OSTRZEZENIE: w trakcie
konserwacji tancucha nalezy uzywaé
rekawic ochronnych. tancuch pilarki, ktéry
sie nie porusza, moze réwniez spowodowac
obrazenia.
Wymieni¢ zuzytg lub uszkodzong prowadnice lub
tancuch na elementy zalecane przez Husqvarna. Jest
to konieczne, aby zachowac¢ funkcje bezpieczenstwa
produktu. Patrz Akcesoria na stronie 194, aby zapoznac¢

sie z listg zalecanych zamiennych prowadnic oraz
tancuchow.
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.

Dtugos¢ prowadnicy, cale/cm. Informacje o dtugosci
prowadnicy mozna zazwyczaj znalez¢ na jej tylnym
koncu.

C =0

llo$¢ zebow na zebatce koncowki prowadnicy (T).

—
X

+ Szeroko$¢ ogniwa prowadzacego, mm/cale.

Podziatka tafncucha, cale. Koncéwka prowadnicy
i zebatka napedowa fancucha pilarki muszag

by¢ dostosowane do odlegtosci migdzy ogniwami
prowadzacymi.

llo$¢ ogniw prowadzacych (szt.). Liczba ogniw
prowadzacych zalezy od typu prowadnicy.

Informacje ogéine na temat ostrzenia zgbéw
tnacych

Nie uzywac stepionego fancucha pilarki. Jezeli

fancuch pilarki jest stepiony, potrzeba wiecej sity do
przepchniecia prowadnicy przez drewno. Jezeli tancuch
pilarki jest bardzo stepiony, bedzie spod niego wylatywat
pyt zamiast trocin.

Ostry tancuch tatwo wchodzi w drewno i wylatujg spod
niego duze i dtugie widry.

Na czes¢ tngca tancucha pilarki, czyli ogniwo tnace,
sktada sie zab tnacy (A) oraz ogranicznik zagtebienia
(B). Rdznica wysokosci migdzy tymi dwoma elementami
okresla gtebokos¢ ciecia (ustawienie ogranicznika
zagtebienia).

.

Szeroko$¢ rowka prowadnicy, cale/mm. Szeroko$¢
rowka prowadnicy musi odpowiada¢ szerokos$ci
ogniw prowadzacych.

A

v
,«——1 BT

Podczas ostrzenia zgbow tngcych nalezy zwréci¢ uwage
na nastepujace kwestie:

* Kat zaostrzenia.

=

.

Otwér smarujacy tancucha i otwor napinacza
fancucha. Prowadnica musi by¢ dopasowana do
urzadzenia.
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* Kat ostrza.

O/ O

+ Kat pozycji pilnika (kat czotowy)

3. Przesuwac pilnik od wewnetrznej strony zebow
tnacych na zewnatrz. Zmniejszy¢ nacisk przy ruchu
,do siebie”.

- Srednica pilnika okragtego

%)

Trudno jest poprawnie naostrzy¢ fancuch tnacy

bez odpowiedniego sprzetu. Uzywac zalecanego
prowadnika pilnika Husqvarna. Pomoze to utrzymac
maksymalng wydajno$¢ ciecia i zminimalizuje ryzyko
odbicia.

OSTRZEZENIE: sita odbicia

zwieksza sie znaczaco w przypadku
postepowania niezgodnego z instrukcjami
ostrzenia.

A

4. Usung¢ materiat z jednej strony wszystkich zgbdw
tnacych.

5. Obroci¢ urzadzenie i usung¢ spitowany materiat
z drugiej strony.

6. Sprawdzi¢, czy wszystkie zgby tnace sg tej samej
dtugosci.

Ogodlne informacje dotyczace ustawien
ogranicznika zagtebienia

Ustawienie ogranicznika zagtebienia (C) zmniejsza sie
podczas ostrzenia zgba tnacego (A). Aby zachowaé
maksymalng wydajnos¢ ciecia, nalezy usungc¢ spitowany
materiat z ogranicznika zagtebienia (B) w celu uzyskania
zalecanego ustawienia. Patrz Akcesoria na stronie

194, aby uzyskac¢ instrukcje prawidtowego ustawienia
ogranicznika zagtebienia tancucha pilarki.

Uwaga: Patrz Akcesoria na stronie 194 , aby
uzyskac¢ informacje na temat ostrzenia tancucha pilarki.

Ostrzenie zebéw thacych
1. Uzy¢ pilnika okragtego i prowadnika pilnika, aby

naostrzy¢ zab tnacy.
&7
49 &

Uwaga: Patrz Akcesoria na stronie 194 , aby
uzyskac¢ informacje na temat zalecanego pilnika

i prowadnika dla danego tancucha pilarki przez firme
Husqvarna.

2. Ustawi¢ prawidtowo prowadnik pilnika wzgledem
przecinarki. Zapoznac¢ sie z instrukcjg dostarczong
wraz z prowadnikiem pilnika.

OSTRZEZEN|EZ Zbyt duza szczelina
ogranicznika zagtebienia zwieksza ryzyko
odbi¢!
Regulacja ustawienia ogranicznika
zagiebienia

Przed regulacjg ogranicznika zagtebienia lub ostrzeniem
zeboéw tnacych, patrz Ostrzenie zebow tngcych na
stronie 188w celu uzyskania instrukcji. Zalecamy
regulacje ogranicznika zagtebienia co trzy uzycia przy
okazji ostrzenia zgbdw tnacych.

Zalecamy uzywanie naszego prowadnika pilnika
z szablonem do ogranicznikéw, by zapewnié¢
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prawidtowy wymiar szczeliny tancucha i prawidtowy kat
ogranicznika.

1. Aby wyregulowac¢ ogranicznik zagtebienia,
nalezy uzy¢ ptaskiego pilnika i szablonu do
ogranicznikdéw zagtebienia. Nalezy korzysta¢
wytgcznie z ogranicznika zagtebienia Husqvarna
z szablonem do ogranicznikéw, by zapewni¢
prawidtowy wymiar szczeliny tancucha i prawidtowy
kat ogranicznika.

2. Umiesci¢ szablon na tancuchu.

Uwaga: Patrz zestaw szablonu ogranicznika
zagtebienia, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
korzystania z narzedzia.

3. Uzy¢ ptaskiego pilnika, aby usung¢ czesé
ogranicznika zagtebienia, wystajgca przez szablon
do ogranicznikéw zagtebienia.

Regulacja napiecia fancucha pity

c OSTRZEZEN|EZ Nieprawidtowe

grozi odniesieniem powaznych obrazen lub
$miercia.

napiecie tancucha pity moze doprowadzi¢
do jego obluzowania na prowadnicy, co

Podczas uzywania pity jej tancuch sie wydtuza. Nalezy

regularnie regulowac fancuch pity.

1. Poluzowa¢ nakretki prowadnicy mocujace ostone
sprzegta/hamulec pity tancuchowej. Uzy¢ klucza.

Uwaga: Niektére modele maja tylko jedng
nakretke prowadnicy.

2. Recznie dokreci¢ nakretki prowadnicy do oporu.

3. Unie$¢ przednig cze$¢ prowadnicy i obraca¢ $rube
napinacza. Uzy¢ klucza.

4. Naprezaé tancuch pity, az bedzie $cisle przylegat
do prowadnicy, ale nie za mocno, aby mogt sie
z tatwoscig poruszac.

5. Dokreci¢ nakretki prowadnicy za pomocg klucza,
jednoczesnie unoszac przednig czes$é prowadnicy.

6. Sprawdzi¢, czy mozna fatwo przesuwac rekg
fancuch po prowadnicy i czy $cisle do niej przylega.

Informacje dotyczace potozenia $ruby regulujacej
napiecie pity tancuchowej znajdujg sie w czesci
Przeglad produktu na stronie 165.

Sprawdzanie smarowania fafncucha

pilarki

1. Uruchomi¢ produkt i pozwoli¢ mu pracowaé przy %
predkosci obrotowej.

2. Przytrzymac prowadnice 20 cm/8 cali powyzej
powierzchni o jasnym kolorze.

3. Jesli smarowanie tancucha jest prawidtowe, po 1
minucie na powierzchni bedzie widoczna wyrazna
linia oleju.
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4. Jesli smarowanie tancucha nie dziata prawidtowo,
sprawdzi¢ prowadnice. Aby uzyska¢ odpowiednie
instrukcje — patrz Sprawdzanie prowadnicy na
stronie 190. Jesli czynnosci konserwacyjne nie
pomoga, skontaktowac sie z dealerem ds. serwisu.

Sprawdzanie stanu zebatki statej

Beben sprzegta jest wyposazony w zegbatke stata, ktéra
jest przyspawana do begbna sprzegta.

Kontrola osprzetu thgcego

1. Upewnic sie, ze nie ma peknie¢ w nitach i tagczach,
oraz ze zadne nity nie sg poluzowane. W razie
potrzeby wymienic.

» Nalezy regularnie sprawdzac wzrokowo stopien
zuzycia zebatki statej. W przypadku nadmiernego
zuzycia wymieni¢ bgben sprzegta z zgbatka stata.

Smarowanie fozyska igietkowego

1. Pociagna¢ zabezpieczenie przed odbiciem do tytu,
aby wytgczy¢ hamulec tancucha.

2. Poluzowa¢ nakretki prowadnicy i wymontowac
ostone sprzegta.

2. Upewni€ sig, ze fancuch tatwo sie zgina. Wymieni¢
fancuch, jesli jest sztywny.

3. Poréwnac tancuch pilarki z nowym tancuchem, aby
sprawdzi¢, czy nity i ogniwa nie sg zuzyte.

4. Wymieni¢ tancuch pity, gdy najdtuzsza czg$¢ zgba
tnacego jest krotsza niz 4 mm/0,16 cala. Wymieni¢
ftancuch pity w przypadku peknigcia zgbow tngcych.

Uwaga: Niektére modele majg tylko jedng
nakretke prowadnicy.

3. Umiesci¢ produkt na stabilnej powierzchni tak, aby
beben sprzegta byt skierowany do géry.

4. Wymontowac beben sprzegta i nasmarowacé tozysko
igietkowe za pomocg smarownicy. Uzy¢ oleju
silnikowego lub wysokiej jakosci smaru do tozysk.

Sprawdzanie prowadnicy

1. Upewnic¢ sie, ze kanat oleju nie jest zablokowany.
Oczyscié, jesli jest to konieczne.

2. Sprawdzi¢, czy na krawedziach prowadnicy nie ma
zadzioréw. Usuna¢ zadziory przy uzyciu pilnika.
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4. Sprawdzi¢ rowek w prowadnicy pod katem zuzycia. Regulacja przep’{ywu 0|er do
W razie potrzeby wymieni¢ prowadnicg. . ,
smarowania tafcucha

OSTRZEZENIE: Przed
przystapieniem do regulacji pompy olejowej
wytgczy¢ silnik.

— — - — 1. Obroci¢ Srube regulacyjng pompy olejowej. Uzy¢
5. Sprawdzi¢, czy koncéwka prowadnicy nie jest wkretaka lub klucza dwustronnego.
nierébwna lub bardzo zuzyta.

a) Aby zwigkszy¢ przeptyw oleju, nalezy obroci¢
Srube regulacyjng w prawo.

b) Aby zmniejszy¢ przeptyw oleju, nalezy obréci¢
Srube regulacyjng w lewo.

6. Sprawdzi¢, czy zebatka koncéwki prowadnicy fatwo
obraca sig i czy otwoér smarujacy nie jest zatkany.
W razie potrzeby oczy$ci¢ i nasmarowacé.

Czyszczenie uktadu chlodzenia

Uktad chtodzenia utrzymuje niska temperature silnika.
Uktad chtodzenia jest wyposazony we wlot powietrza

na rozruszniku (A), ptycie wentylacyjnej (B), zapadkach
kota zamachowego (C), kanale chtodzacym (D) i ostonie
sprzegta (E).

1. Uktad chtodzenia nalezy czysci¢ szczotkg raz na

7. Codziennie obraca¢ prowadnice, aby przedtuzy¢
okres jej zywotnosci.

2. Sprawdzi¢, czy system chtodzgcy nie jest
zabrudzony lub zatkany.

Konserwacja zbiornika paliwa
i zbiornika oleju do smarowania
fancucha

« Regularnie opréznia¢ i czy$ci¢ zbiornik paliwa
i zbiornik oleju do smarowania fancucha.

zachodzi taka potrzeba.

UWAGA: Zanieczyszczony lub
UWAGA: Zanieczyszczenia znajdujgce zatkany uktad chtodzenia powoduje
sie w zbiorniku mogg by¢ przyczyng przegrzanie produktu, co moze
zaktocen pracy silnika. skutkowac jego uszkodzeniem.
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Rozwigzywanie probleméw

Silnik nie uruchamia sie

Czes6 produktu do sprawdzenia

Prawdopodobna przyczyna

Czynnosé

Zapadki rozrusznika

Zabieraki rozrusznika sg zablokowa-
ne.

Wyregulowac¢ lub wymienié zabieraki.

Wyczysci¢ powierzchnige wokot zapa-
dek.

Skontaktowac sie z zatwierdzonym
warsztatem serwisowym.

Zbiornik paliwa

Niewtasciwy rodzaj paliwa.

Oprézni¢ zbiornik paliwa i napetnié¢
go odpowiednim paliwem.

Zbiornik paliwa jest napetniony ole-
jem do smarowania pity tancuchowe;j.

Jedli zostata podjeta préba urucho-
mienia produktu, nalezy skontakto-
wac sie z punktem serwisowym. Jesli
nie zostata podjeta préba uruchomie-
nia produktu, nalezy oprézni¢ zbior-
nik paliwa.

Zapton, brak iskry

Swieca zaptonowa jest zabrudzona
lub wilgotna.

Sprawdz, czy $wieca zaptonowa jest
sucha i czysta.

Nieprawidtowy odstep miedzy elek-
trodami.

Wyczysci¢ $wiece zaptonowa. Upew-
ni¢ sie, ze odstep migedzy elektrodami
jest prawidfowy i uzywany jest zale-
cany lub réwnowazny typ $wiecy za-
ptonowe;j.

Aby uzyskac informacje na temat
wiasciwego odstepu miedzy elektro-
dami, patrz Dane techniczne na stro-
nie 193.

Swieca zaptonowa i cylinder

Poluzowana $wieca zaptonowa.

Dokreci¢ $wiece zaptonowa.

Silnik jest zalany z powodu kilku prob
uruchomienia przy petnym otwarciu
ssania.

Sprawdzi¢ i wyczysci¢ $wiece zapto-
nowa Umies$¢ produkt na boku tak,
aby otwor po $wiecy byt skierowany
w strong przeciwng od operatora. Po-
ciggna¢ uchwyt rozrusznika 6-8 ra-
zy. Zamontowaé $wiece zaptonowg

i uruchomi¢ produkt. Patrz Urucha-
mianie urzgdzenia na stronie 176.

Silnik odpala i gasnie

Czes€ produktu do sprawdzenia

Prawdopodobna przyczyna

Czynnosé

Zbiornik paliwa

Niewtasciwy rodzaj paliwa.

Oprézni¢ zbiornik paliwa i napetni¢
go odpowiednim paliwem.
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Czes¢ produktu do sprawdzenia Prawdopodobna przyczyna Czynnos$é

Gaznik Predkos$¢ obrotowa biegu jatowego Zwréci¢ sie do punktu serwisowego.
jest nieprawidtowa.

Filtr powietrza Zapchany filtr powietrza. Wyczy$¢ lub wymien filtr powietrza.

Filtr paliwa Zapchany filtr paliwa. Wymienic filtr paliwa.

Transport i przechowywanie

Transport i przechowywanie

* W zakresie przechowywania i transportu maszyny
i paliwa nalezy upewnic sie, ze nie ma zadnych

przeciekdw ani nie wydostajg sie z urzadzenia zadne

opary. Iskry lub otwarty ptomien pochodzace, na

przyktad, z urzadzen elektrycznych lub kottow, mogg

wznieci¢ pozar.
« Zawsze nalezy korzysta¢ z zatwierdzonych

pojemnikéw do przechowywania i transportu paliwa.

* Przed transportowaniem lub dtugotrwatym
przechowywaniem nalezy oprézni¢ zbiornik paliwa

i zbiornik oleju do smarowania tancucha. Zutylizowaé¢

paliwo i olej do smarowania pity tancuchowe;j
w odpowiednim punkcie.

« Uzy¢ ostony transportowej na produkcie, aby
zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniu urzadzenia.
tancuch pity, ktory sie nie porusza, moze réwniez
spowodowaé powazne obrazenia.

« Zdjac¢ fajke Swiecy zaptonowej ze Swiecy zaptonowej

i wigczy¢ hamulec tancucha.

* Przymocowac bezpiecznie produkt podczas
transportu.

Aby przygotowaé produkt do

dtugotrwatego przechowywania

1. Przed rozpoczeciem demontazu nalezy zatrzymac
produkt i poczekaé, az ostygnie.

2. Zdjac¢ i oczysci¢ tancuch pilarki oraz rowek
prowadnicy.

UWAGA: Jesli tancuch pilarki
i prowadnica nie sg czyste, moga

zesztywnie¢ i sie zablokowac.

3. Zatozy¢ ostone transportowa.

4. Wyczysci¢ urzadzenie. Instrukcje, patrz Przeglad na
stronie 181.

5. Wykona¢ kompletng obstuge serwisowa produktu.

Dane techniczne

Dane techniczne

Husqvamna T435
Silnik
Pojemno$é skokowa, cm3 35,2
Obroty na biegu jatowym, obr./min 2900

Maks. moc silnika zgodnie z ISO 8893, kW/KM przy
obr./min

1,5/2,0 przy 10 000

Uklad zaptonowy 6
Swieca zaptonowa NGK CMR6H
Odstep migdzy elektrodami, w mm 0,65

16 Stosuj wytacznie $wiece zaptonowe zalecane przez producenta. Niewtasciwa $wieca zaptonowa moze byé

przyczyng uszkodzenia ttoka/cylindra.
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Husqvarna T435

Uktad zasilania/smarowania

Pojemnos¢ zbiornika paliwa, litr/cm3 0,26/260
Pojemno$¢ zbiornika oleju, litr/cm3 0,17/170
Typ pompy olejowej Regulowana
Waga
Masa, kg 3,4
Poziom hatasu
Zmierzony poziom mocy akustycznej, w dB(A) 112
Poziom gto$nosci, gwarantowana moc akustyczna Ly | 114
dB(A)
Poziomy gloénosci 7
Roéwnowazny poziom cis$nienia akustycznego przy uchu | 100
operatora, dB(A)
Réwnowazne poziomy wibracji, hyeq '8
Uchwyt przedni, m/s? 4,8
Uchwyt tylny, m/s? 3,9
tancuch pilarki/prowadnica
Typ zebatki napgdowej/liczba zgbdw 3/8"/stata 6, 1/4"/stata 8, 0,325"/stata 7
Predkos$¢ tancucha pilarki przy maks. mocy predkosci 19,0
obrotowej silnika, m/s.

Akcesoria

Zalecany osprzet tnacy

Modele pilarek Husqvarna T435 zostaty ocenione pod
wzgledem bezpieczenstwa zgodnie z wymogami EN
1ISO 11681-2:2022 (Maszyny dla le$nictwa — Przenos$ne
pilarki — Wymagania dotyczace bezpieczenstwa

i testowania. Cze$¢ 2: Pilarki do pielegnacji drzew)

i spetniajg wymagania bezpieczenstwa, jesli sa
wyposazone w wymienione ponizej zestawy prowadnicy
i fancucha.

tancuch tnacy o niewielkiej sktonnos$ci
do odbi¢
Lancuch pilarki oznaczony jako fancuch

przeciwodbiciowy spetnia wymagania dotyczgce
niskiego odbicia okreslone w ANSI B175.1-2021.

17 Réwnowazny poziom ciénienia akustycznego, zgodny z ISO 22868, obliczany jest jako catkowita, czasowo
wywazona energia dla réznych pozioméw dzwigku w réznych warunkach pracy. Typowe rozproszenie statys-
tyczne dla rownowaznego poziomu cis$nienia akustycznego to odchylenie standardowe o wartosci 1 dB (A).

18 Réwnowazny poziom wibracji, zgodny z ISO 22867, obliczany jest jako catkowita, czasowo wywazona ener-
gia catkowita dla pozioméw drgan w réznych warunkach pracy. Odnotowane dane dotyczace réwnowaznego
poziomu wibracji wykazuja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1 m/s2.
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Promien odbicia oraz koncéwki prowadnicy

Prowadnica tancuch pity

Dlugosé, Podziatka, ca- | Miarka, Maks. ilo§¢ Typ Dlugosé, ogni- | Przeciwodbi-

cale/cm le cale/mm zeb6w na ze- wa prowadzg- | ciowy

batce ce (liczba)

12/30 3/8 0,050/1,3 7T Husqvarna 45 Tak
H37

14/36 52

16/41 56

12/30 3/8 0,050/1,3 7T Husqvarna 45
H36

14/36 52

16/41 56

10/25 1/4 0,050/1,3 R10 Husqvarna 60
HOO0

12/30 68

12/30 0,325 mini 0,043/1,1 8T Husqvarna 51 Tak
SP21G

14/36 59

16/41 64

Uzyteczna dtugos$¢ ciecia jest zwykle o 1 cal mniejsza
niz nominalna dtugo$¢ prowadnicy.

Sprzet do ostrzenia i katy ostrzenia

Uzy¢ prowadnika pilnika Husqvarna do ostrzenia
tancucha pity. Prowadnik pilnika Husqvarna umozliwia

zachowanie prawidtowego kata podczas ostrzenia.
Numery czesci podano w ponizszej tabeli.

W przypadku watpliwosci, jak zidentyfikowac typ
ftancucha pity, patrz www.husqvarna.com, aby uzyskac

wiecej informaciji.

g@

H36 5/32 cala/4,0 mm 505 24 37-01 0,025 cala/0,65 30° 80°
mm

H37 5/32 cala/4,0 mm 579 65 36-01 0,025 cala/0,65 30° 80°
mm

HOO0 5/32 cala/4,0 mm 580 68 74-01 0,025 cala/0,65 30° 85°
mm

SP21G 5/32 cala/4,0 mm 595 00 47-01 0,025 cala/0,65 30° 60°
mm
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscig, ze produkt:

Opis Pilarki tancuchowe do pielggnacji drzew
Marka Husqvarna

Typ/model T435

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2024 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

nym i elektronicznym”

Przepis Opis

2006/42/WE ,W sprawie maszyn”

2014/30/UE ,W sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej”

2000/14/WE ,dotyczaca emisji hatasu do $rodowiska”

2011/65/UE ,dotyczgca ograniczenia uzycia niektérych substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycz-

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi: EN ISO
12100:2021, EN ISO 14982:2009, EN ISO
11681-2:2022, EN IEC 63000:2018.

Numer certyfikatu: 0404/09/2013

Jednostka notyfikowana: SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 4053, SE-904 03 Umea, Sweden , Box 4053,
SE-904 03 Umead, Sweden przeprowadzita badanie typu
WE zgodnie z dyrektywg maszynowg (2006/42/WE),
artykut 12, klauzula 3b, zatgcznik IX, w imieniu firmy
Husqvarna AB.

SMP Svensk Maskinprovning AB potwierdza zgodno$é
z dyrektywa rady 2000/14/WE, procedura oceny
zgodnosci: Zatacznik V.

Informacje dotyczace emisji hatasu, patrz Dane
techniczne na stronie 193.

Huskvarna, 2024-02-03

Stefan Holmberg, Dyrektor ds. badan i rozwoju,
Zarzadzanie technologig, Husqvarna AB

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Introducere

Domeniul de utilizare

Acest produs este destinat intretinerii profesionale a
copacilor, cum ar fi toaletarea si taierea sectiunilor de
copaci.

Nota: Reglementarile Ia nivel national pot stabili limite
ale functionarii produsului.

Prezentarea generald a produsului

Descrierea produsului

Husqgvarna T435 este un model de motoferastrau cu un
motor cu combustie interna.

Se depun eforturi constant pentru a va spori
siguranta si eficienta in timpul functionarii. Adresati-
va reprezentantului de service pentru informatii
suplimentare.

Frana de lant si aparatoare de mana din fata
Autocolant de avertisment si cu informatii
Maner superior

Suruburile de reglare ale carburatorului

HoN =

Capac filtru

Rezervor de carburant
Bujie/pipa bujie
Carcasa demaror

© N o
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Maner pentru snurul de pornire
Maner frontal

. Rezervor de ulei pentru lant

Surub de reglare a pompei de ulei

. Buton purjor aer

. Soc

. Element blocare parghie acceleratie
. Parghie acceleratie

. Comutator pornit/oprit

. Sina de ghidaj

. Lant de ferastrau

. Roata de lant de la varful sinei

. Orificiul curelei

. Orificiul franghiei

. Carterul ambreiajului

. Placuta de identificare a produsului si a seriei
. Surub de tensionare a lantului

. Opritor de lant

. Bara de protectie

. Manualul operatorului

. Aparatoare de transport

. Cheie combinata

. Surubelnita

. Filtru de aer

. Piulita bara

. Sistem de amortizare a vibratiilor, 3 unitati
. Banda de frana

Simbolurile de pe produs

Aveti grija sa utilizati corect produsul.
Acest produs poate cauza vatamari
corporale grave sau decesul operatorului
sau al altor persoane.

Cititi cu atentie manualul de utilizare
si asigurati-va ca intelegeti instructiunile,

nainte de a utiliza acest produs.

Purtati intotdeauna casca de protectie
aprobata, protectie pentru auz aprobata si
ochelari de protectie.

Acest produs respecta Directivele CE
aplicabile.

Acest produs este in conformitate cu
reglementarile aplicabile din Regatul Unit.

Eticheta privind emisiile de zgomot
L in mediu, conform directivelor si

reglementarilor din UE si Regatul Unit
dB si legislatiei din New South Wales

,Regulamentul privind masurile de

Yb-%

g

iy
&
&
S

protectie a mediului (controlul zgomotului)
din 2017”. Nivelul de putere sonora
garantat al produsului este specificat in
Date tehnice la pagina 225.

Frana de lant, cuplata (dreapta). Frana de
lant, decuplata (stanga).

Buton purjor.

Reglarea pompei de ulei.

Carburant.

Ulei pentru lant.

Operatorul trebuie sa-si foloseasca
ambele maini pentru a actiona
motoferastraul.

Nu actionati niciodata motoferastraul
numai cu o singura mana.

Nu Iasati niciodata varful sinei de ghidaj sa
intre Tn contact cu niciun obiect.

Avertisment! Reculul poate aparea cand
ciocul sau varful sinei de ghidaj atinge

un obiect si produce o reactie reversibila
foarte rapida, care impinge sina de ghidaj
n sus si catre operator. Aceasta reactie
poate produce vatamari corporale grave.

Utilizati protectie adecvata pentru picioare
si maini-brate.
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Acest motoferastrau tre-

S buie utilizat numai de c&-
tre persoane special in-
struite pentru lucrari de in-
tretinere a copacilor. Con-
sultati manualul operatoru-
lui!

Pozitie de lucru.

t &,
Soc.
- B
CHOKE

aaaassXxxx Placuta de identificare in-

dica seria. aaaa este anul

fabricatiei si ss este sapta-
mana fabricatiei.

Nota: celelalte simboluri/autocolante de pe produs se
refera la cerintele de certificare pentru unele piete.

Emisiile de Euro V

AVERTISMENT: in urma modificarii

neautorizate a motorului, este anulata
aprobarea de tip UE pentru acest produs.

Siguranta

Definitii privind siguranta

H

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate
pentru a desemna parti foarte importante din manual.

AVERTISMENT: se utilizeaza dacs
exista risc de vatamare sau de deces

pentru operator sau pentru trecatori, in cazul
in care instructiunile din manual nu sunt
respectate.

ATENTIE: se utilizeaza dac exista

un risc de deteriorare a produsului, a altor
materiale sau a zonelor invecinate, daca
instructiunile din manual nu sunt respectate.

Nota: se utilizeaza pentru a furniza mai multe
informatii care sunt necesare intr-o situatie data.

Instructiuni generale de siguranta

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Motoferastraul este o unealta periculoasa daca
este utilizata neatent sau incorect si poate provoca
vatamari corporale grave sau deces. Este foarte
important sa cititi si sa intelegeti continutul acestui
manual de utilizare.

«  Nu modificati sub nicio forma designul produsului
fara permisiunea producatorului. Nu folositi niciun
produs care pare sa fi fost modificat de alte
persoane si utilizati numai accesorii recomandate
pentru acest produs. Modificarile si/sau accesoriile
neautorizate pot avea drept rezultat vatamari
corporale grave sau decesul operatorului sau al altor
persoane.

* Un amortizor de zgomot/un dispozitiv parascantei
uzat si fata de montare a unui dispozitiv parascantei
pot contine depuneri de particule de combustie
care pot fi cancerigene. Evitati expunerea la
acesti compusi cand manevrati amortizorul de
zgomot si/sau dispozitivul parascantei. Inainte de a
manevra amortizorul de zgomot si/sau dispozitivul
parascantei, consultati Amortizor de zgomot la
pagina 203.

* Inhalarea pe termen lung a gazelor de esapament, a
vaporilor de ulei pentru lant si a rumegusului poate
reprezenta un pericol pentru sanatate.

+In timpul functionarii, acest produs genereaza un
camp electromagnetic. in anumite conditii, acest
camp poate interfera cu implanturile medicale
active sau pasive. Pentru a reduce riscul vatamare
grava sau de deces, recomandam persoanelor cu
implanturi medicale sa se consulte cu medicul si cu
producatorul implantului medical inainte de a utiliza
acest produs.

* Informatiile din acest manual al operatorului nu pot
nlocui niciodata abilitatile profesionale si experienta.
Daca va aflati intr-o situatie in care nu va simtiti in
siguranta, opriti-va si solicitati asistenta profesionala.
Contactati reprezentantul de service sau un utilizator
experimentat de motoferastrau. Nu incepeti nicio
activitate daca aveti incertitudini in legatura cu
aceastal

Instructiuni de siguranta pentru utilizare

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Acest ferastrau cu lant cu méaner superior este
proiectat special pentru tratarea si intretinerea
copacilor. Datorita proiectarii compacte a manerului
(manere spatiate apropiat), exista un risc sporit
de pierdere a controlului. Din acest motiv, aceste
ferastraie cu lant speciale trebuie utilizate doar
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pentru lucrul in copaci efectuat de persoane instruite
n tehnicile speciale de taiere si lucru, care sunt
asigurate adecvat (platforma de ridicare, cabluri,
harnasament de sigurantd). Se recomanda utilizarea
motoferastraielor obisnuite (cu manere spatiate mai
larg) pentru toate celelalte lucrari de taiere de la
nivelul solului.

Lucrul in copac necesita utilizarea unor tehnici

de taiere si de lucru speciale, care trebuie
respectate pentru a se reduce riscul sporit de ranire
personala. Nu lucrati niciodata in copac, decat

daca ati primit instruire profesionala speciala pentru
asemenea lucrari, inclusiv instruire in utilizarea
echipamentelor de siguranta si de ascensiune, cum
ar fi harnasamentele, cablurile, chingile, ghearele de
picior, inelele de siguranta, carabinierele etc.

Nu incercati niciodata sa prindeti sectiuni in cadere.
Nu efectuati niciodata activitati de taiere in copac
cand sunteti asigurat doar cu un cablu. Utilizati
ntotdeauna doua cabluri asigurate.

Tn timpul operatiilor critice de doborare, protectiile de
auz trebuie scoase imediat dupa incheierea taierii,
astfel incat sunetele si semnalele de avertizare sa
poata fi auzite.

Tnainte de a utiliza acest produs, trebuie s
ntelegeti efectele reculului si cum sa le evitati.
Consultati /nformatii despre recul la pagina 207
pentru instructiuni.

Nu utilizati niciodata un produs care este defect.
Efectuati verificarile de siguranta, operatiile de
ntretinere si de service descrise in acest manual.
Anumite operatii de intretinere si de service trebuie
efectuate de specialisti instruiti si calificati. Consultati
Intretinerea la pagina 213 pentru instructiuni.

Nu folositi niciodata produsul daca pipa bujiei si
cablul de alimentare a aprinderii sunt deteriorate
vizibil. Apare pericolul de scantei, care pot provoca
un incendiu.

Nu utilizati niciodata produsul daca sunteti obosit,
daca ati consumat alcool, droguri, medicamente
sau alte substante care v-ar putea afecta vederea,
atentia, judecata sau coordonarea.

Nu utilizati produsul in conditii de vreme rea precum
ceata densa, ploaie torentiala, vant puternic sau frig
intens etc. Lucrul in conditii de vreme nefavorabila
este obositor si, adesea, atrage elemente de risc
suplimentar, cum ar fi pamantul inghetat, directiile
de doborare imprevizibile etc.

Echipamentul de taiere defect sau combinatia
incorecta de sina de ghidaj si lant de ferastrau
mareste pericolul de recul! Utilizati numai
combinatiile de sina de ghidaj si lant de ferastrau pe
care vi le recomandam si respectati instructiunile de
ascutire. Consultati Accesorii la pagina 226 pentru
instructiuni.

Nu porniti niciodata produsul fara ca sina de ghidare,
lantul de ferastrau si toate capacele sa fie montate
corect. Consultati Asamblarea la pagina 205 pentru
instructiuni. Fara o sina de ghidare si un lant de

ferastrau atasate la produs, ambreiajul se poate
desprinde si provoca vatamari corporale grave.

Nu porniti niciodata produsul in incinte. Gazele de
esapament pot fi periculoase daca sunt inhalate.
Respectati mediul inconjurator si asigurati-va ca nu
exista riscul ca alte persoane sau animale sa vina in
contact cu produsul sau sa va afecteze capacitatea
de a-| controla.

S

Lipsa de concentrare poate duce la recul daca zona
de recul a sinei atinge accidental o creanga, un
copac din apropiere sau un alt obiect.

Nu utilizati niciodatd un motoferastrau tinandu-Il cu o
singura mana. Un motoferastrau nu poate fi controlat
n siguranta cu o singura mana, va puteti taia. Tineti
ntotdeauna sigur si ferm zona din jurul manerelor cu
ambele maini.

Prindeti intotdeauna motoferastraul ferm, cu mana
dreapta pe manerul superior si cu mana stanga pe
manerul frontal. Prindeti manerele cu degetele si
policele. Trebuie sa utilizati aceasta priza, indiferent
daca sunteti dreptaci sau stangaci. Aceasta priza
minimizeaza efectul de recul si va permite sa
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tineti motoferastraul sub control. Nu dati drumul
ménerelor!

Nu utilizati niciodata motoferastraul peste inaltimea
umarului.

tactile, gadilaturi, ciupituri, durere, pierderea fortei,
modificari in culoarea sau in starea pielii. Aceste
simptome apar in mod normal la degete, la maini
sau la incheieturi. Aceste simptome se pot accentua
n conditii de temperatura redusa.

* Nu este posibila prezentarea tuturor situatiilor

imaginabile care pot aparea la utilizarea
motoferastraului. Lucrati intotdeauna cu atentie si
folositi-va gandirea. Evitati toate situatiile pe care

le considerati ca va depasesc capacitatea de

reactie. Daca totusi va simtiti nesiguri in legatura

cu procedurile de operare dupa citirea acestor
instructiuni, trebuie sa consultati un specialist inainte
de a continua. Nu ezitati sa contactati distribuitorul
dvs. sau Husqvarna daca aveti intrebari legate

de utilizarea motoferastraului. Vom fi bucurosi sa

va informam si sa va oferim sfaturi, precum si

sa va ajutam sa utilizati motoferastraul intr-un

mod eficient si sigur. Participati la un curs de
formare privind utilizarea motoferastraului, daca este
posibil. Distribuitorul, facultatea de silvicultura sau
biblioteca va pot furniza informatii despre materialele
si cursurile de instruire care sunt disponibile.

Nu utilizati produsul intr-o situatie in care nu puteti
solicita ajutor in caz de accident.

Uneori, aschiile raméan blocate in capacul
ambreiajului, provocand blocarea lantului de
ferastrau. Opriti intotdeauna motorul inainte de
curatare.

Daca lantul de ferastrau se blocheaza in taietura:
opriti motorul!

Pornirea motorului intr-un spatiu restrans sau
insuficient ventilat poate cauza moartea prin otravire
cu monoxid de carbon.

Gazele de esapament de la motor sunt fierbinti si
pot contine scantei care pot cauza un incendiu. Nu
porniti produsul in interior sau in apropierea unor
materiale inflamabile.

Utilizati frana de lant ca frana de parcare cand
porniti produsul si cand va deplasati pe distante
scurte. Transportati intotdeauna produsul tinandu-I
de manerul frontal. Acest lucru scade riscul ca dvs.
sau o persoana din apropierea dvs. sa fie lovita de
lantul de ferastrau.

Expunerea prelungita la vibratii poate conduce la
afectiuni circulatorii sau la deteriorari ale nervilor
la persoane care au o circulatie defectuoasa.
Contactati-va medicul daca prezentati simptome
de expunere prelungita la vibratii. Astfel de
simptome includ amorteala, pierderea sensibilitatii

Echipament de protectie personala

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Majoritatea accidentelor legate de motoferastraie
apar atunci cand lantul de ferastrau atinge
operatorul. Trebuie sa utilizati echipament de
protectie personala aprobat in timpul functionarii.
Echipamentul individual de protectie nu va poate
proteja complet de riscul de ranire, insa poate
reduce gravitatea ranilor in cazul unui accident.
Adresati-va reprezentantului de service pentru
recomandari despre echipamentul care trebuie
utilizat.
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* Hainele dvs. trebuie sa fie stranse pe corp, dar sa
nu va limiteze miscarile. Efectuati in mod regulat
un control al starii echipamentului de protectie
personala.

» Purtati o casca de protectie omologata.

« Utilizati un sistem omologat de protectie a auzului.
Expunerea pe termen lung la zgomot poate avea ca
rezultat deteriorarea ireversibila a auzului.

« Utilizati ochelari de protectie sau un vizor de
protectie pentru fata autorizate pentru a reduce
pericolul de vatamari corporale cauzate de obiectele
proiectate. Produsul poate proiecta obiecte precum
aschii, bucati mici de lemn etc., cu o forta
considerabila. Acestea pot cauza vatamari corporale
grave, in special vatamari ale ochilor.

» Purtati manusi pentru protectie impotriva
ferastraielor.

« Purtati pantaloni pentru protectie impotriva
ferastraielor.

» Purtati incaltaminte pentru protectie impotriva
ferastraielor, cu varf din otel si talpa anti-aderenta.

» Trebuie sa aveti intotdeauna la dispozitie o trusa de
prim ajutor.

» Risc de scantei. Pastrati in apropiere instrumente de
stingere a incendiilor si o lopata pentru a preveni
incendiile forestiere.

Dispozitivele de sigurantd de pe produs

Trageti aparatoarea de mana din fata spre inapoi pentru
a decupla frana de lant.

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Nu utilizati un produs cu dispozitive de siguranta
care sunt deteriorate sau care nu functioneaza
corect.

» Verificati regulat dispozitivele de siguranta.
Consultati /ntretinerea si controalele dispozitivelor de
sigurantd de pe produs la pagina 214.

+ In cazul in care dispozitivele de siguranta sunt
deteriorate sau nu functioneaza corect , adresati-va
Husqvarna agentului de service.

Frana de lant si aparatoare de mana din fata

Produsul dvs. are o frana de lant care opreste lantul

de ferastrau daca are loc un recul. Frana de lant
reduce pericolul de accidente, insad numai dvs. le puteti
preintdmpina.

Frana de lant (A) se cupleaza manual cu méana stanga
sau automat de catre mecanismul de deblocare din
inertie. Impingeti aparatoarea de mana din fat (B) spre
fnainte pentru a cupla frana de lant manual.

Element blocare parghie acceleratie

Mecanismul de blocare a parghiei de acceleratie

este conceput pentru prevenirea operarii accidentale

a parghiei respective. Daca puneti mana in jurul
manerului si apasati dispozitivul de blocare a parghiei de
acceleratie (A), acesta elibereaza parghia de acceleratie
(B). Daca eliberati manerul, parghia de acceleratie si
dispozitivul de blocare al acesteia se deplaseaza inapoi
n pozitiile lor initiale. Aceasta functie blocheaza parghia
de acceleratie la turatia de mers in gol.

Opritor de lant

Opritorul de lant prinde lantul de ferastrau daca acesta
se rupe sau sare de pe sina. Intinderea corecta a lantului
de ferastrau si intretinerea aplicata corect asupra lantului
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de ferastrau si sinei de ghidare reduce pericolul de
accidente.

Sistemul de amortizare a vibratiilor

Sistemul de amortizare a vibratiilor reduce vibratiile din
manere. Unitatile de amortizare a vibratiilor functioneaza
ca separare dintre corpul produsului si maner.

Consultati Prezentarea generald a produsului la pagina
197 pentru informatii despre locul in care sistemul de
amortizare a vibratiilor se afla pe produsul dvs.

Comutator pornit/oprit

Utilizati comutatorul de pornire/oprire pentru a opri
motorul.

Amortizor de zgomot

AVERTISMENT: Amortizorul de

zgomot devine foarte fierbinte in timpul
utilizarii/dupa utilizare la turatia de mers in
gol. Exista pericol de incendiu, mai ales
atunci cand utilizati produsul in apropiere de
materiale inflamabile si/sau gaze.

Respectati reglementarile locale si instructiunile de
ntretinere.

Reguli de siguranta referitoare la carburant

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

+ Asigurati-va ca exista suficienta ventilare in timpul
realimentarii sau amestecarii carburantului (benzina
si ulei pentru motoare in doi timpi).

* Carburantul si vaporii de carburant sunt puternic
inflamabile si pot cauza vatamari corporale grave
atunci cand sunt inhalate sau cand li se permite sa
intre Tn contact cu pielea. Din acest motiv, procedati
cu atentie atunci cand manipulati carburantul si
asigurati-va ca exista o ventilatie adecvata.

» Aveti grija atunci cand manevrati combustibilul si
uleiul pentru lant. Este necesar sa fiti constienti
de riscul de incendiu, de explozie si de pericolele
asociate inhalarii.

» Nu fumati si nu apropiati obiecte fierbinti de
carburant.

»  Opriti intotdeauna motorul si lasati- se raceasca timp
de cateva minute inainte de a realimenta.

» Larealimentare, deschideti incet capacul
rezervorului de carburant, astfel incat orice presiune
n exces sa se elibereze usor.

« Strangeti cu grija capacul rezervorului de carburant
dupa ce ati realimentat.

* Nu realimentati niciodata produsul cu carburant cand
motorul functioneaza.

+ Mutati intotdeauna produsul la cel putin 3 m (10 ft)
de zona de realimentare si de sursa de combustibil
fnainte de pornire.

AVERTISMENT: Nu utilizati produsul

daca amortizorul de zgomot nu este instalat
sau este deteriorat. Un amortizor de zgomot
deteriorat sau neinstalat poate creste nivelul
de zgomot si pericolul de incendiu. Pastrati
in apropiere instrumente de stingere a
incendiilor. Nu folositi un produs fara o sita
parascantei sau unul cu o sita parascantei
rupta daca trebuie sa aveti sitd parascantei
in zona dvs.

Amortizorul de zgomot este proiectat pentru a reduce
la minimum nivelul de zgomot si pentru a dirija gazele
de esapament departe de utilizator. In zonele cu clim&
fierbinte, uscata, exista pericol sporit de incendiu.

Dupa realimentare, exista cateva situatii in care nu
trebuie niciodata sa porniti produsul:

» Daca ati varsat carburant sau ulei pentru lant pe
produs. Stergeti fluidul scurs si lasati carburantul
ramas sa se evaporeze.

» Daca ati varsat carburant pe dvs. sau pe haine.
Schimbati-va hainele si spalati orice parte a corpului
care a intrat in contact cu combustibilul. Utilizati apa
si sapun.
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« Daca produsul prezinta scurgeri de carburant.
Verificati periodic rezervorul de carburant, capacul
rezervorului de carburant si conductele de carburant
pentru a detecta scurgerile.

Instructiuni de siguranta pentru intretinere

Pastrati setarea corecta a calibrarii adancimii.
Respectati instructiunile si utilizati setarea
recomandata a calibrarii adancimii. O setare prea
mare a calibrarii adancimii creste pericolul de recul.

AVERTISMENT: inainte de a efectua

lucrari de intretinere asupra produsului, cititi
instructiunile de avertisment de mai jos.

» Efectuati numai operatiile de intretinere si service
indicate in acest manual al operatorului. Lasati
personalul de servicii profesionale sa efectueze
toate celelalte operatii de service si reparatii.

» Efectuati periodic verificarile de siguranta,
instructiunile de intretinere si de service indicate
in acest manual. Intretinerea periodica creste
durata de viata a produsului si scade pericolul
de accidente. Consultati /ntretinerea la pagina 213
pentru instructiuni.

» Daca nu sunt aprobate verificarile de siguranta din
acest manual al operatorului, dupa ce efectuati
operatiile de intretinere, adresati-va reprezentantului
de service. Va garantam ca exista servicii
profesionale de reparatii si service disponibile pentru
produsul dvs.

Instructiuni de siguranta pentru echipamentele de taiere

T

Asigurati-va ca lantul de ferastrau are intinderea
corecta. Daca lantul de ferastrau nu este strans pe
sina de ghidare, lantul de ferastrau poate sari de

pe sind. O intindere incorecta a lantului de ferastrau
creste uzura sinei de ghidare, a lantului de ferastrau
si a rotii de antrenare a lantului. Consultati Pentru
reglarea intinderii lantului de ferastrau la pagina 221.

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Efectuati regulat intretinerea echipamentului de
taiere si pastrati-l corect lubrifiat. Daca lantul de
ferastrau nu este uns corect, creste riscul de uzura
a sinei de ghidare, a lantului de ferastrau si a rotii de
antrenare a lantului.

« Utilizati numai combinatii de sina de ghidaj/
lant de ferastrau si echipamente de ascutire
aprobate. Consultati Accesorii la pagina 226 pentru
instructiuni.

« Purtati manusi de protectie atunci cand utilizati sau
efectuati intretinerea lantului de ferastrau. Un lant
de ferastrau care nu se misca poate provoca de
asemenea leziuni.

« Pastrati dintii ascutiti corespunzator. Respectati
instructiunile si utilizati matrita recomandata. Un lant
de ferastrau care este deteriorat sau incorect ascutit
creste pericolul de accidente.

S
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Asamblarea

Introducere

e AVERTISMENT: cititi si intelegeti

capitolul referitor la siguranta inainte de
asamblarea produsului.
Pentru asamblarea sinei de ghidare si a
lantului de ferastrau
Decuplati frana de lant.

2. Slabiti piulita de fixare a sinei si indepartati capacul
ambreiajului.

Nota: in cazul in care capacul ambreiajului nu
este usor de scos, strangeti piulita de fixare a sinei,
cuplati frna de lant si eliberati. Se aude un clic daca
acesta este eliberat corect.

3. Asamblati sina de ghidare pe boltul sinei. Mutati sina
de ghidare in ultima pozitie din spate.

4. Instalati corect lantul de ferastrau in jurul rotii de
antrenare si asezati-l in canelura de pe sina de
ghidare.

AVERTISMENT: utilizati

intotdeauna manusi de protectie atunci
cand asamblati lantul de ferastrau.

A

5. Asigurati-va ca marginile frezelor sunt indreptate
spre Tnainte, pe marginea superioara a sinei de
ghidare.

-

6. Aliniati orificiul din sina de ghidare cu pintenul
ntinzatorului de lant si montati capacul ambreiajului.

7. Strangeti manual piulita de fixare a sinei.

8. Strangeti lantul de ferastrau. Consultati Pentru
reglarea intinderii lantului de ferastrau la pagina 221
pentru instructiuni.

9. Strangeti piulitele de fixare a sinei.

Nota: unele modele au numai o piulitd de fixare a
sinei.

Pentru asamblarea inelului pentru
curea

Utilizati inelul de curea pentru a atasa produsul la o
curea sau un ham.

* Pentru a asambla inelul de curea, adresati-va
reprezentantului dvs. de service.

Functionarea

Introducere

c AVERTISMENT: cititi si intelegeti

capitolul referitor la siguranta inainte de
utilizarea produsului.
Pentru verificarea functionarii inainte
de utilizarea produsului
1. Asigurati-va ca frana de lant functioneaza corect si
nu este deteriorata.

2. Asigurati-va ca mecanismul de blocare al parghiei de
acceleratie functioneaza corect si nu este deteriorat.

3. Asigurati-va ca comutatorul de pornire/oprire
functioneaza corect si nu este deteriorat.

4. Asigurati-va sa nu existe ulei pe manere.

5. Asigurati-va ca sistemul de amortizare a vibratiilor
functioneaza corect si nu este deteriorat.

6. Asigurati-va ca amortizorul de zgomot este atasat
corect si nu este deteriorat.
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7. Asigurati-va ca toate piesele sunt atasate corect si nu
sunt deteriorate sau lipsesc.

8. Asigurati-va ca opritorul de lant este atasat corect.

9. Asigurati-va ca este corecta intinderea lantului de
ferastrau.

Carburant

Acest produs dispune de motor in doi timpi.

c ATENT|EZ Tipul incorect de carburant

de benzina si de ulei pentru motoare in doi
timpi.

poate deteriora motorul. Utilizati un amestec
Carburant preamestecat

» Utilizati carburantul alchilat preamestecat Husqvarna
pentru cele mai bune performante si prelungirea
duratei de viata a motorului. Acest carburant contine
substante chimice mai putin nocive in comparatie cu
carburantul obisnuit, ceea ce reduce nivelul gazelor
de esapament nocive. Cantitatea de resturi dupa
ardere este mai mica in cazul acestui carburant,
care pastreaza componentele motorului mai curate.

Pentru amestecarea carburantului

Benzind

« Utilizati benzina fara plumb de calitate cu un continut
maxim de 10% etanol.

cu aer. Adresati-va reprezentantului dvs. de service
pentru a alege uleiul corect.

c ATENTIE: Nu utilizati ulei pentru

motoare n doi timpi racit pentru

motoarele externe racite cu apa, numit
Amestecarea benzinei cu ulei pentru motoare in doi
timpi

si ulei pentru motoare externe. Nu folositi
ulei pentru motoare n patru timpi.

Benzin3, litru Ulei pentru
motoare Tn doi
timpi, litru
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

ATENT|EZ Micile erori pot sa influenteze
drastic raportul amestecului atunci cand
amestecati cantitati mici de carburant.
Masurati cu grija cantitatea de ulei si
asigurati-va ca obtineti amestecul corect.

cifra octanica mai mica de 90 RON/87
AKI. Utilizarea unui carburant cu o cifra
octanica inferioara poate provoca batai
la motor, ceea ce duce la defectarea
motorului.

c ATENT'E Nu utilizati benzina cu o

Ulei pentru motoare in doi timpi

* Pentru cele mai bune rezultate si performante,
utilizati uleiul pentru motoare in doi timpi Husqvarna.
« Daca uleiul Husqvarna pentru motoare in doi timpi
nu este disponibil, utilizati un ulei pentru motoare
n doi timpi de buna calitate pentru motoare racite

1. Umpleti jumatate din cantitatea de benzina intr-un
recipient curat pentru combustibil.

Adaugati cantitatea completa de ulei.
Agitati amestecul.
Adaugati in recipient cantitatea de benzina ramasa.

ok owbd

Agitati cu grija amestecul.

A

ATENT|EZ Nu amestecati carburantul

pentru mai mult de 1 luna la un moment dat.
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Umplerea rezervorului de carburant

AVERTISMENT: Respectati

procedura urmatoare pentru propria
siguranta.

1. Opriti motorul si Iasati motorul sa se raceasca.

2. Curatati suprafata din jurul capacului rezervorului de
carburant.

'S 4

3. Agitati recipientul si asigurati-va ca amestecarea
carburantului s-a efectuat corespunzator.

4. Scoateti incet capacul rezervorului de carburant,
pentru a elibera presiunea.

5. Umpleti rezervorul de carburant.

ATENTIE: verificati sa nu existe

prea mult carburant in rezervorul de
carburant. Carburantul se dilata atunci
cand se incalzeste.

6. Strangeti cu atentie capacul rezervorului de
carburant.

7. Curatati excesul de carburant de pe produs si din
jurul acestuia.

8. Indepartati produsul la cel putin 3 m/10 ft de zona
de realimentare si de sursa de carburant inainte de a
porni motorul.

Nota: Pentru a vedea unde se afla rezervorul de
carburant pe produsul dvs., consultati Prezentarea
generala a produsului la pagina 197.

Pentru a efectua un rodaj

+ in timpul primelor 10 ore de lucru, nu aplicati
acceleratie maxima fara sarcina pe perioade extinse.

Utilizarea uleiului corect pentru lant

vatamari corporale grave sau de deces al
operatorului.

AVERTISMENT: Acest produs are

o functie care permite carburantului sa se
scurga Tnaintea lantului de ulei. Utilizati
uleiul corect pentru lant pentru ca aceasta
functie sa opereze corect. Adresati-va
reprezentantului dvs. de service cand alegeti
uleiul pentru lant.

* Folositi uleiul pentru lant Husqvarna pentru durata
maxima de viata a lantului de ferastrau si pentru
a preveni efectele negative asupra mediului. Daca
uleiul pentru lant Husqvarna nu este disponibil, va
recomandam sa utilizati ulei standard pentru lant.

* Folositi ulei pentru lantul de ferastrau cu o buna
aderenta pe lantul de ferastrau.

» Folositi un ulei pentru lant cu grad de viscozitate
corect, in conformitate cu temperatura aerului.

ATENT|EZ Daca uleiul este prea

subtire, acesta se consuma inaintea
carburantului. La temperaturi mai mici de
0°C/32°F, unele uleiuri pentru lant devin
prea dense, ceea ce poate duce la poate
duce la deteriorarea componentelor
pompei de ulei.

+ Utilizati echipamentul de taiere recomandat.
Consultati Accesorii la pagina 226.

Informatii despre recul
AVERTISMENT: un recul poate

cauza vatamari corporale grave sau decesul
operatorului sau al altor persoane. Pentru

a reduce pericolul, trebuie sa cunoasteti
cauzele reculului si modul de prevenire a
acestora.

Un recul apare numai daca zona de recul a sinei de
ghidare atinge un obiect. Un recul poate aparea brusc
si cu forta ridicata, care proiecteaza produsul in directia

AVERTISMENT: nu folositi ulei ars,

care va poate provoca leziuni si poate
dauna mediului. Uleiul ars cauzeaza, de
asemenea, deteriorarea pompei de ulei, a
sinei de ghidaj si a lantului de ferastrau.

operatorului.
‘\‘
—5

AVERTISMENT: Lantul de ferastrau

se poate rupe daca ungerea echipamentului
de taiere nu este suficienta. Risc de

Reculul apare intotdeauna in planul de taiere al sinei
de ghidaj. De obicei, produsul este proiectat asupra
operatorului, dar se poate deplasa si intr-o alta directie.
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Directia de deplasare este cauzata de modul in care
utilizati produsul cand apare reculul.

aiba timp sa opreasca lantul de ferastrau inainte de
a va lovi.

O raza mai mica a varfului sinei reduce forta reculului.

Utilizati un lant de fierastrau cu recul redus pentru a
reduce efectele reculului. Nu permiteti ca zona de recul
sa atinga un obiect.

c AVERTISMENT: Niciun lant de

Respectati intotdeauna instructiunile.

ferastrau nu previne complet reculul.
ntrebari comune despre recul
* Mana va cupla intotdeauna frana de lant in timpul
unui recul?

Nu. Trebuie sa folositi forta pentru a impinge
aparatoarea de mana din fata spre inainte. Daca nu
folositi forta necesara, frana de lant nu va fi cuplata.
De asemenea, trebuie sa tineti manerele produsului
ferm, cu doua maini in timpul lucrului. Daca apare un
recul, este posibil ca frana de lant sa nu opreasca
lantul de ferastrau inainte de a va atinge. Exista, de
asemenea, unele pozitii in care mana dvs. nu poate
atinge aparatoarea de mana din fata pentru a cupla
frana de lant.

* Mecanismul de deblocare din inertie va cupla
intotdeauna frana de lant in timpul unui recul?

Nu. Tn primul rand, frana de lant trebuie s&
functioneze corect. Consultati Pentru a verifica frana
de lant la pagina 214 pentru instructiuni despre
modul de verificare a franei de lant. Va recomandam
sa efectuati verificarea de fiecare data inainte de
a utiliza produsul. In al doilea rand, forta reculului
trebuie sa fie ridicata pentru a cupla frana de lant.
Daca frana de lant este prea sensibila, aceasta se
poate cupla in timpul functionarii intense.

+ Frana de lant ma va apéra Tntotdeauna impotriva
ranirii in timpul unui recul?

Nu. Frana de lant trebuie sa functioneze corect
pentru a oferi protectie. Frana de lant trebuie, de
asemenea, sa fie cuplata in timpul unui recul pentru
a opri lantul de ferastrau. Daca sunteti in apropierea
sinei de ghidare, este posibil ca frana de lant sa nu

c AVERTISMENT: Reculurile pot fi

prevenite numai de dvs. si de o tehnica de
lucru corecta.
Pornirea produsului

Pregatirea pornirii cu motorul rece

c AVERTISMENT: La pornirea

produsului, frana de lant trebuie cuplata
pentru a reduce pericolul de vatamari

1. Deplasati aparatoarea de mana din fata spre inainte

pentru a cupla frana de lant.

corporale.

2. Apasati butonul purjorului de aproximativ 6 ori pana
cand combustibilul incepe sa umple butonul. Nu este
necesar sa umpleti complet butonul purjorului.

\

3. Setati comutatorul de pornire/oprire in pozitia de
pornire.

4. Fixati socul in pozitia clapetei de soc.

Y*M/

5. Continuati cu Pornirea produsului la pagina 209
pentru mai multe instructiuni.

208
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Pregadtirea pornirii cu motorul cald 4. Trageti incet de manerul pentru snurul de pornire cu

mana dreapta, pana cand simtiti rezistenta.
AVERTISMENT: La pornirea
produsului, frana de lant trebuie cuplata

pentru a reduce pericolul de vatamari
corporale.

1. Deplasati aparatoarea de mana din fata spre inainte
pentru a cupla frana de lant.

ATENT|E! Nu trageti snurul de
pornire pana cand se intinde complet si
nu dati drumul manerului pentru snurul
de pornire.

A AVERTISMENT: Nu rasuciti firul
de pornire n jurul mainii.

2. Apasati butonul purjorului de aproximativ 6 ori pana
cand combustibilul incepe sa umple butonul. Nu este
necesar sa umpleti complet butonul purjorului.

a) Daca porniti produsul cu motorul rece, trageti
manerul pentru snurul de pornire pana cand se
produce combustia in motor.

Nota: Puteti sa identificati cand se produce
combustia in motor dupa un pufait.

b) Aduceti actionarea socului in pozitia clapetei de
$OC.

5. Trageti de manerul pentru snurul de pornire pana la

3. Continuati cu Pornirea produsului la pagina 209 pornirea motorului.
pentru mai multe instructiuni. 6. Eliberati rapid dispozitivul de blocare a parghiei de
. . acceleratie pentru a seta produsul la turatia de mers
Pornirea produsului in gol.

AVERTISMENT: Dacs lantul de
ferastrau se roteste la turatia de mers in gol,
adresati-va reprezentantului de service si nu
utilizati produsul.

AVERTISMENT: Trebuie sa tineti
picioarele intr-o pozitie stabila atunci cand
porniti produsul.

-

Asezati produsul pe sol.

N

Puneti mana stanga pe méanerul frontal.

w

Puneti genunchiul pe partea din spate a manerului
superior.
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7. Mutati in spate aparatoarea de mana din fata pentru » Utilizati acceleratia maxima cand taiati si reduceti
a decupla frana de lant. turatia de mers in gol dupa fiecare taiere.

ATENT|EZ Poate avea loc
deteriorarea motorului daca acesta

functioneaza prea mult timp la
acceleratie maxima fara sarcina.

« Atunci cand taiati, puneti bara de protectie in trunchi
si utilizati-o pe post de parghie.

Nota: Nu toate modelele au bara de protectie.
Adresati-va reprezentantului de service pentru
8. Utilizati produsul. informatii suplimentare.

Pentru pornirea produsului in copac

Nota: inainte de a porni produsul, asigurati-va
dispuneti de suficient carburant.

Cuplati frana de lant.

2. Tineti produsul pe partea stanga sau dreapta a
corpului atunci cand il porniti.

a) Daca tineti produsul pe partea stanga, puneti
mana stanga pe manerul frontal. Tineti manerul
snurului de pornire cu mana dreapta si impingeti
produsul departe de corp atunci cand il porniti.
Daca tineti produsul pe partea dreapta, puneti Trageti cursa si impingeti-o
mana dreapta pe unul dintre cele doua manere.
Tineti manerul snurului de pornire cu mana
stanga si impingeti produsul departe de corp + Taierea la miscarea de tragere are loc cand taiati cu
atunci cand il pornii. partea de jos a sinei de ghidaj. Lantul de ferastrau
trece prin copac cand taiati. in aceasta pozitie, aveti
un control mai bun asupra produsului si pozitiei zonei
1. Apasati comutatorul de pornire/oprire in pozitia de recul.

STOP.

b

=

Puteti taia in lemn cu produsul in 2 pozitii diferite.

Oprirea produsului

Informatii despre tehnica de lucru

AVERTISMENT: Informatiile legate
de tehnica de lucru din acest manual

al operatorului nu reprezinta o instruire
suficienta pentru a utiliza acest produs.
Utilizati acest produs numai daca dispuneti
de instruirea corecta in intretinerea
copacilor. Utilizarea fara instruire corecta
poate cauza vatamari corporale grave sau
decesul operatorului sau altor persoane.
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Taierea la miscarea de impingere are loc cand
taiati cu partea de sus a sinei de ghidaj. Lantul de
ferastrau impinge produsul in directia operatorului.

AVERTISMENT: pacs lantul de

ferastrau se prinde in trunchi, produsul
poate fi impins catre dvs. Tineti produsul
strans si asigurati-va ca zona de recul a
sinei de ghidare nu atinge copacul si nu
cauzeaza un recul.

<\

7. Cuplati frana de lant.

8. Ridicati produsul pana la operatorul din copac

utilizand instrumentele de ascensiune.

e AVERTISMENT: Asigurati-va ca

produsul este atasat in siguranta atunci
cand 1l ridicati pana la operatorul din
copac.

Operator de copac

Ca operator de copac, urmati instructiunile de mai jos.

1.

Tnainte de a deconecta cureaua de siguranté de

la instrumentele de ascensiune, trebuie sa atasati
produsul la ham. Atasati produsul la ham prin inelul
de curea sau un inel din otel pe banda de siguranta.

Pentru pregatirea produsului pentru a fi
utilizat in copac

Operatorul de la sol

Ca operator de la sol, faceti urmatorii pasi.

1.
2.

Examinati produsul.

Umpleti rezervoarele de carburant si de ulei pentru
lant.

Atasati capatul unei curele de siguranta aprobate de
orificiul franghiei.

\

Nota: o curea de siguranta asigura faptul ca
produsul nu loveste solul in cazul in care ar cadea.

Asigurati-va ca exista o carabiniera la celalalt capat
al curelei de siguranta.

Porniti si incalziti produsul.

. Opriti produsul.

AVERTISMENT: Atasati cureaua

de siguranta la unul dintre punctele de
conexiune de pe ham.

AVERTISMENT: Dacs utilizati

numai cureaua de siguranta pentru a
atasa produsul la ham, coborati complet
produsul cu cureaua de siguranta. Nu
dati drumul produsului de la Tnaltime.

A
A

Utilizati carabiniere aprobate pentru a atasa capatul
liber al curelei de siguranta la unul dintre punctele
de conexiune de pe ham. Acesta este punctul dvs.
principal de conexiune.

ATENT|EZ Cureaua de siguranta
trebuie sa fie atasatd numai la orificiul
franghiei.
Asigurati-va ca sunteti intr-o pozitie stabila si sigura
pentru a efectua taierea.

Eliberati produsul din punctul secundar de
conexiune, porniti produsul si efectuati taierea.

Cuplati direct frana de lant dupa ce ati terminat
taierea.

Opriti produsul si asezati-I in punctul sau secundar
de conexiune.
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Pentru utilizarea produsului intr-un

co

pac

A

AVERTISMENT: Majoritatea

accidentelor au loc atunci cand operatorul
nu are control deplin asupra produsului sau
pozitiei de lucru.

Verificati hamul, cureaua si franghiile la intervale
regulate.

Daca trebuie sa urcati impreuna cu produsul, atasati
produsul la punctul de conexiune din spate de pe
ham. Punctul de conexiune spate previne urcarea
produsului pe cabluri si asigura faptul ca greutatea
dispune de un suport central pe spatele dvs.

Mentineti o pozitie sigura de lucru.

Taiati sectiuni orizontale la nivelul soldului si sectiuni
verticale la nivelul plexului solar.

Tineti produsul cu ambele maini.

Asigurati-va ca aveti stabilitate pe picioare si ca
mentineti o forta laterala scazuta atunci cand

taiati crengi verticale. Deplasati cablul de siguranta
printr-un alt punct de conexiune pentru a elimina
sau preveni cresterea fortelor laterale. Puteti, de
asemenea, sa utilizati o curea reglabila direct de la
ham la un alt punct de conexiune.

Utilizati o bucla de picior pentru a mentine o pozitie
sigura de lucru.

AVERTISMENT: Trebuie sa

cuplati frana de lant atunci cand coborati
produsul pe cureaua acestuia.

A

Pentru a elimina un produs blocat

1.
2. Atasati produsul in siguranta spre interiorul

Opriti produsul.

copacului, spre partea trunchiului, in raport cu
taietura sau cu un alt cablu pentru unelte.

Trageti cu grija ferastraul la distanta de fanta, in timp
ce ridicati ramura, dupa cum este necesar.

AVERTISMENT: Nu incercati sa
eliberati produsul. Pericol de vatamari
corporale grave.
Daca este necesar, folositi un ferastrau de mana sau
un al doilea motoferastrau pentru a elibera produsul.
Taiati creanga la minimum 30 cm/12 in de produsul

blocat. Efectuati taierea pe capatul exterior de unde
este blocat produsul.
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Intretinerea

Introducere

efectua operatii de intretinere asupra
produsului.

A

Program de ntretinere

AVERTISMENT: cititi si intelegeti

capitolul privind siguranta fnainte de a

Tntretinerea zilnica

Tntretinerea siptamanala

Intretinerea lunara

Curatati componentele externe ale
produsului si asigurati-va sa nu existe
ulei pe manere.

Curatati sistemul de racire. Consultati
Pentru a curdta sistemul de racire la
pagina 223.

Verificati banda de frana. Consultati
Verificarea benzii de frana la pagina
214.

Faceti un control al parghiei de acce-
leratie si al mecanismului de blocare
a parghiei de acceleratie. Consultati
Pentru a verifica pdrghia de accele-
ratle si mecanismul de blocare a par-
ghiei de acceleratie la pagina 215.

Verificati demarorul, snurul de pornire
si arcul de rapel.

Verificati centrul ambreiajului, tambu-
rul ambreiajului si arcul ambreiajului.

Asigurati-va ca unitatile de amortiza-
re a vibratiilor nu sunt deteriorate.

Ungeti rulmentul cu ace. Consultati
Ungerea rulmentului cu ac la pagina
222,

Curatati bujia. Consultati Verificarea
bujiei la pagina 218.

Curatati si faceti un control al franei
de lant. Consultati Pentru a verifica
frdna de lany la pagina 214.

indepértati bavurile de pe marginile
sinei de ghidare. Consultati Pentru a
verifica sina de ghidaj la pagina 222.

Curatati componentele externe ale
carburatorului.

Verificati opritorul de lant. Consultati
Pentru a verifica opritorul de lant la
pagina 215.

Curatati sau inlocuiti ecranul extinc-
torului de scantei de pe amortizorul
de zgomot. Consultati Pentru a verifi-
ca sina de ghidaj la pagina 222.

Verificati filtrul de carburant si furtunul
pentru carburant. Inlocuiti, daca este
necesar.

Rotiti sina de ghidare, verificati orifi-
ciul de ungere si canelura din sina de
ghidare. Consultati Curatarea filtrului
de aer la pagina 218.

Curatati zona carburatorului.

Verificati toate cablurile si conexiuni-
le.

Asigurati-va ca sina de ghidare si lan-
tul de ferastrau primesc suficient ulei.

Curatati sau inlocuiti filtrul de aer.
Consultati Pentru a examina echipa-
mentul de tdiere la pagina 222.

Goliti rezervorul de carburant.

Verificati lantul de ferastrau. Consul-
tati Pentru ascufirea lanfului de feras-
trdu la pagina 218.

Curatati intre aripioarele cilindrului.

Goliti rezervorul de ulei.

Ascutiti lantul de ferastrau si verifica-
ti intinderea acestuia. Consultati Pen-
tru a verificarea pinionului cu dinti ex-
teriori la pagina 221.

Verificati roata de antrenare a lantu-
lui. Consultati Verificarea comutato-
rului de pornire/oprire la pagina 215.

Curatati priza de aer de pe demaror.

Asigurati-va ca piulitele si suruburile
sunt stranse.
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Intretinerea zilnica

Intretinerea saptamanala

intretinerea lunara

Verificati comutatorul de oprire. Con-
sultati Verificarea comutatorului de
pornire/oprire la pagina 215.

Asigurati-va ca nu exista scurgeri de
carburant de la motor, de la rezervor
sau de la conductele de carburant.

Verificati daca lantul de ferastrau nu
se roteste in timp ce motorul functio-
neaza la turatia de mers in gol.

Asigurati-va ca amortizorul de zgo-
mot este atasat corect, nu prezinta
deteriorari si nu lipseste nicio compo-
nenta a amortizorului de zgomot.

Intretinerea si controalele dispozitivelor
de siguranta de pe produs

Verificarea benzii de frana

1. Utilizati o perie pentru a indeparta rumegusul,
rasina si murdaria de pe frana de lant si tamburul
ambreiajului. Murdaria si uzura pot reduce functia
franei.

Pentru a verifica frana de lant

1. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 208 pentru instructiuni.

e AVERTISMENT: Asigurati-va ca

lantul de ferastrau nu atinge solul sau
2. Tineti produsul strans.

alte obiecte.

2. Verificati banda de frana. Banda de frana trebuie sa
aiba o grosime de cel putin 0,6 mm/0,024 inchi in
punctul de grosime minima.

Pentru a verifica aparatoarea de mana din

fata

1. Asigurati-va ca protectia frontala a mainii nu prezinta
fisuri sau alte deteriorari.

2. Asigurati-va ca aparatoarea de mana din fata se

misca liber si ca este atasata in siguranta capacul
ambreiajului.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca

lantul de ferastrau nu atinge solul sau
alte obiecte.

A

. Aplicati putere maxima si apasati incheietura mainii
stangi pe aparatoarea de mana din fata pentru a
cupla frana de lant. Lantul de ferastrau trebuie sa se
opreasca imediat.

w

AVERTISMENT: Nu dati drumul

manerului frontal cand cuplati lantul de
frana.

A
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Pentru a verifica parghia de acceleratie

si mecanismul de blocare a parghiei de
acceleratie

1. Asigurati-va ca parghia de acceleratie si mecanismul

de blocare al acesteia se misca liber si ca arcul de
rapel functioneaza corect.

2. Apasati mecanismul de blocare al parghiei de
acceleratie si asigurati-va ca revine la pozitia initiala
atunci cand il eliberati.

3. Asigurati-va ca parghia de acceleratie este blocata
la pozitia de mers in gol atunci cand este eliberat
mecanismul de blocare al parghiei de acceleratie.

4. Porniti motoferastraul si aplicati acceleratia maxima.

5. Eliberati parghia de acceleratie si asigurati-va ca
lantul de ferastrau se opreste si ramane stationar.

c AVERTISMENT: Dacs lantul de

acceleratie este in pozitia de repaus,
adresati-va reprezentatului de service.

ferastrau se roteste cand parghia de
Pentru a verifica opritorul de lant

1. Asigurati-va ca opritorul de lant nu este deteriorat.

2. Asigurati-va ca opritorul de lant este stabil si fixat pe
corpul produsului.

Pentru a verifica sistemul de amortizare a

vibratiilor

1. Asigurati-va ca nu exista crapaturi sau deformari pe
unitatile de amortizare a vibratiilor.

2. Asigurati-va ca unitatile de amortizare a vibratiilor
sunt atasate corect de motor si maner.

Consultati Prezentarea generala a produsului la pagina
797 pentru informatii despre locul in care sistemul de
amortizare a vibratiilor se afla pe produsul dvs.

Verificarea comutatorului de pornire/oprire

1. Porniti motorul.

2. Apasati comutatorul de pornire/oprire in pozitia
STOP. Motorul trebuie sa se opreasca.

Pentru a verifica amortizorul de zgomot
1. Slabiti suruburile (A si B).

2. Scoateti capacul amortizorului de zgomot.

[
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3. Largiti suruburile si piulitele.

4. Scoateti amortizorul de zgomot si asigurati-va ca nu
este defect.

5. Asamblati amortizorul de zgomot si asigurati-va ca
este atasat corect la produs.

6. Unele amortizoare de zgomot sunt prevazute cu o
sita parascantei speciala. Curatati sita parascantei
o data pe saptamana, daca produsul dvs. este
prevazut cu acest tip de amortizor de zgomot.

Reglarea carburatorului

in baza legilor privind mediul si emisiile, produsul dvs.
are limitari de reglare ale suruburilor de reglare ale
carburatorului. Aceasta reduce gazele de esapament
daunatoare de la produsul dvs. Puteti roti suruburile de
reglare doar maxim % de tura.

Reglajele de baza si rodajul

Reglajele de baza ale carburatorului sunt efectuate in
fabrica. Pentru turatia de mers in gol recomandata,
consultati Date tehnice la pagina 225.

ATENT|EZ Nu Iasati produsul sa ruleze

la o viteza prea mare in timpul primelor 10
ore de lucru.

roteste la turatia de mers in gol, rotiti surubul
de reglare a turatiei de mers in gol in sens
contrar acelor de ceasornic pana cand lantul
de ferastrau se opreste.

c ATENT|E! Daca lantul de ferastrau se

Pentru a regla acul pentru turatie redusa (L)

* Rotiti acul pentru turatie redusa in sensul acelor de
ceasornic pana se opreste.

Nota: paca produsul are o capacitate de
accelerare redusa sau daca turatia de mers in gol
nu este corectd, rotiti acul pentru turatie redusa in
sens contrar acelor de ceasornic. Rotiti acul pentru
turatie redusa pana cand capacitatea de accelerare
si turatia de mens in gol sunt corecte.

Pentru reglarea surubului de reglare a turatiei
de mers in gol (T)

Porniti produsul.
2. Rasuciti surubul de reglare a turatiei de mers in gol

n sensul acelor de ceasornic pana cand lantul de
ferastrau incepe sa se roteasca.

3. Rotiti surubul de reglare a turatiei de mers in gol in
sens contrar acelor de ceasornic pana cand lantul de
ferastrau se opreste.

Nota: Turatia de mers in gol este corect reglata
cand motorul functioneaza corect in toate pozitiile. De
asemenea, turatia de mers in gol trebuie sa fie in
conditii de siguranta sub valoarea la care lantul de
ferastrau incepe sa se roteasca.
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AVERTISMENT: Daca lantul de
ferastrau nu se opreste cand reglati surubul

pentru turatia de mers in gol, contactati
reprezentantul de service. Nu utilizati
produsul pana cand acesta nu a fost reglat
corect.

Pentru a regla acul pentru turatie ridicata (H)

Motorul este reglat din fabrica pentru a opera la nivelul
mairii. La altitudini mai mari, in conditii meteorologice
sau temperaturi diferite, poate fi necesar sa reglati acul
pentru turatie ridicata.

« Rotiti acul pentru turatie ridicata pentru a face
reglaje.

ATENTIE: Nu roiti surubul acului
pentru turatie ridicata peste limita de

reglare. Acest lucru poate duce la
deteriorarea pistonului si a cilindrului.

Pentru a verifica daca carburatorul este reglat

corect

« Asigurati-va ca produsul are capacitatea de
accelerare corecta.

« Asigurati-va ca produsul functioneaza putin la
acceleratie maxima.

» Asigurati-va ca lantul de ferastrau nu se roteste la
turatia de mers in gol.

« Daca produsul nu este usor de pornit sau are
capacitate de accelerare redusa, reglati acul pentru
turatie redusa si acul pentru turatie ridicata.

A ATENT|EZ Reglarile incorecte pot
deteriora motorul.

Pentru a inlocui un snur de pornire rupt
sau uzat
1. Slabiti suruburile la carcasa demarorului.

2. Demontati carcasa demarorului.

3. Trageti afara aproximativ 30 cm/12 in din snurul de
pornire si asezati-l intr-o crestatura de pe roata de
transmisie.

4. Lasati roata de transmisie sa se roteasca incet spre
inapoi pentru a elibera arcul readucator.

5. Scoateti boltul din centrul rotii de transmisie si
ridicati-o.

6. Scoateti snurul de pornire uzat de pe maner si roata
de transmisie.

7. Atasati un nou snur de pornire la roata de transmisie.
Rasuciti snurul de pornire aproximativ 3 ture in jurul
rotii de transmisie.

8. Conectati roata de transmisie la arcul readucator.
Capatul arcului readucator trebuie sa se cupleze in
roata de transmisie.

9. Atasati surubul de centrul rotii de transmisie.

10. Introduceti snurul de pornire prin orificiul din carcasa
demarorului si din manerul snurului de pornire.

11. Faceti un nod strans la capatul snurul de pornire.

Pentru tensionarea arcului readucator

1. Asezati snurul de pornire in crestatura rotii de
transmisie.

2. Rotiti roata de pornire cu aproximativ 2 ture in sensul
acelor de ceasornic.
3. Asigurati-va ca puteti sa rotiti roata de transmisie cu

% de tura dupa ce snurul de pornire este complet
fntins.
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Pentru asamblarea carcasei

demarorului pe produs

1. Trageti afara snurul de pornire si puneti demarorul in
pozitie rezemat de carter.

2. Eliberati incet snurul de pornire, astfel incat roata de
transmisie sa se cupleze cu clichetele.

3. Strangeti suruburile care fixeaza demarorul.

/

Curatarea filtrului de aer

Curatati periodic filtrul de aer de murdarie si praf. Acest

lucru previne functionarea defectuoasa a carburatorului,
problemele la pornire, pierderea puterii motorului, uzura
componentelor motorului si un consum de carburant mai
mare decat in mod normal.

1. Indepartati capacul filtrului de aer si scoateti filtrul.

2. Utilizati o perie sau agitati filtrul de aer pentru a-|
curata. Utilizati detergent si apa pentru a-I curata
complet.

Nota: un filtru de aer aflat in uz timp indelungat nu
poate fi curatat complet. Schimbati periodic filtrul de
aer si Tnlocuiti intotdeauna un filtru de aer defect.

3. Atasati filtrul de aer si asigurati-va ca filtrul de aer se
etanseaza strans pe suportul filtrului.

Nota: Din cauza conditiilor de lucru diferite, a
vremii sau a anotimpului, produsul dvs. poate fi
folosit cu diferite tipuri de filtru de aer. Adresati-
va reprezentantului de service pentru informatii
suplimentare.

1. Daca produsul porneste sau functioneaza cu
dificultate sau daca produsul functioneaza incorect
la turatie de mers in gol, verificati daca bujia nu
prezintd materiale nedorite. Pentru a reduce riscul
prezentei materialelor nedorite la electrozii bujiei,
efectuati acesti pasi:

a) asigurati-va ca turatia de mers in gol este reglata
corect.

b) asigurati-va ca amestecul este corect.
c) asigurati-va ca filtrul de aer este curat.
2. Curatati bujia daca este murdara.

3. Asigurati-va ca aparatoarea electrodului este
corecta. Consultati Dafe tehnice la pagina 225.

v
3

4. Tnlocuiti bujia lunar sau mai des, dac este necesar.

Pentru ascutirea lantului de ferastrau

Informatii despre sina de ghidaj si lantul de
ferastrau

A

inlocuiti o sina de ghidare sau un lant de ferastrau uzat
sau deteriorat cu combinatia de sina de ghidare sau lant
de ferastrau recomandata de Husqvarna. Acest lucru
este necesar pentru a mentine functiile de siguranta a
produsului. Consultati Accesorii la pagina 226 pentru o
lista de combinatii de sina si lant de schimb pe care vi le
recomandam.

AVERTISMENT: Purtati manusi de

protectie atunci cand utilizati sau efectuati
intretinerea lantului de ferastrau. Un lant de
ferastrau care nu se misca poate provoca de
asemenea leziuni.

* Lungimea sinei de ghidare, in/cm. Informatii despre
lungimea sinei de ghidare se regasesc de obicei pe
capatul din spate al sinei de ghidare.

C =

Verificarea bujiei

* Numar de dinti pe roata de lant de la varful sinei (T).

ATENT|EZ Utilizati o bujie recomandata.
Consultati Date tehnice la pagina 225. O
bujie incorecta poate cauza deteriorarea
produsului.

A
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» Pasul lantului, in. Distanta dintre zalelor de ghidare
ale lantului de ferastrau trebuie sa corespunda
distantei dintilor de pe roata de lant de la varful sinei
si de pe roata de antrenare.

¢ Numarul de zale de ghidare. Numarul de zale de
ghidare este stabilit de tipul sinei de ghidare.

Informatii generale despre modul de ascutire
a frezelor

Nu utilizati un lant de ferastrau tocit. Daca lantul

de ferastrau este tocit, trebuie sa aplicati mai multa
presiune pentru a impinge sina de ghidaj prin lemn.
Daca lantul de ferastrau este foarte tocit, nu vor exista
aschii de lemn, ci doar dar rumegus.

Un lant de ferastrau ascutit patrunde in lemn, iar aschiile
de lemn devin lungi si groase.

Dintele de taiere (A) si limitatorul de adancime (B)
formeaza impreuna partea de taiere a lantului de
ferastrau, dintele taietor. Diferenta de inaltime dintre cei
doi indica adancimea de taiere (setarea limitatorului de

A

=

adancime).
v
® |

» Latimea canelurii sinei, in/mm. Latimea canelurii din
sina de ghidare trebuie sa fie identica cu latimea
zalelor de ghidare ale lantului.

Cand ascutiti dintele taietor, luati in considerare
urmatoarele:

» Unghiul de ascutire.

=

* Unghiul de taiere.

«  Orificiul uleiului pentru lant si orificiul pentru
intinzatorul de lant. Sina de ghidaj trebuie sa
corespunda produsului.

— S
A

O

» Pozitia pilei.

« Latimea zalei de ghidare, mm/in.

— > | -—
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« Diametrul pilei rotunde.

7]

Este dificil sa ascutiti corect un lant de ferastrau

fara echipamentul corespunzator. Utilizati un sablonul
recomandat Husqvarna. Acest lucru va va ajuta sa
pastrati performanta de taiere maxima si riscul de recul
la minimum.

c AVERTISMENT: Forta reculului

5. Tntoarceti produsul invers si indepartati materialul de
pe cealalta latura.

6. Asigurati-va ca toti dintii au aceeasi lungime.

Informatii generale despre modul de fixare a
setarii calibrorului de adancime

Setarea calibrorului de adancime (C) scade atunci
cand ascultiti dintele de taiere (A). Pentru a mentine
performanta de taiere maxima trebuie sa indepartati
pilitura de pe calibrorul de adancime (B) pentru a

primi setarea recomandata a calibrorului de adancime.
Consultati Accesorii la pagina 226 pentru instructiuni
despre cum sa primiti setarea corecta a calibrorului de
adancime pentru lantul dvs. de ferastrau.

creste foarte mult daca nu respectati
instructiunile de ascutire.

Nota: Consultati Accesorii la pagina 226 pentru

informatii despre ascutirea lantului de ferastrau.

A *c
6 1 BT

Pentru ascutirea frezelor

1. Utilizati o pila rotunda si un sablon pentru a ascuti
dintii.

Nota: Consultati Accesorii la pagina 226 informatii
despre pila si calibrorul filei pe care vi le recomanda
Husqgvarna pentru lantul dvs. de ferastrau.

AVERTISMENT: Pericolul de recul

creste Tn cazul in care calibrarea adancimii
este prea mare!

A

Reglarea setarii limitatorului de adancime

inainte de a calibra adancimea sau de a ascuti dintii de
taiere, consultati Pentru ascugirea frezelor la pagina 220,
pentru instructiuni. Va recomandam sa reglati setarea
limitatorului de adancime dupa fiecare a treia operatie in
care ascutiti dintii de taiere.

Va recomandam sa utilizati dispozitivul nostru de
calibrare a adancimii pentru a primi setarea si angrenajul
corecte pentru limitatorul de adancime.

2. Aplicati matrita corect pe freza. Consultati
instructiunea furnizata impreuna cu matrita.

3. Deplasati pila din partea interioara a dintilor de taiere
si in exterior. Reduceti presiunea la miscarea de
tragere.

/&

4. Tndepartati materialul de pe o latura a tuturor dintilor.

1. Utilizati o pila plata si un dispozitiv de calibrare
a adancimii pentru a regla setarea limitatorului de
adancime. Utilizati numai un dispozitiv de calibrare
a adancimii recomandat Husqvarna pentru a obtine
setarea si angrenajul corecte pentru calibrarea
adancimii.

2. Puneti dispozitivul de calibrare a adancimii pe lantul
de ferastrau.

Nota: consultati ambalajul dispozitivului de
calibrare a adancimii pentru mai multe informatii
despre cum se utilizeaza.
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3. Folositi pila plata pentru a indeparta partea
limitatorului de adancime care se extinde prin
dispozitivul de calibrare a adancimii.

Pentru reglarea intinderii lantului de
ferastrau

e AVERTISMENT: un lant de ferastrau

vatamari corporale grave sau deces.

cu o intindere incorecta se poate desprinde
de pe sina de ghidare si poate cauza

Un lant de ferastrau devine mai lung cand il utilizati.

Reglati periodic lantul de ferastrau.

1. Slabiti piulitele de fixare a sinei care sustin capacul
ambreiajului/frana de lant. Utilizati o cheie.

Nota: unele modele au numai o piulita de fixare a
sinei.

2. Apoi strangeti manual piulitele de fixare a sinei, cat
mai mult posibil.

3. Ridicati partea din fata a sinei de ghidaj si rotiti
surubul de tensionare a lantului. Utilizati o cheie.

4. Strangeti lantul de ferastrau pana cand este strans
pe sina de ghidare, dar se poate deplasa, totusi, cu
usurinta.

5. Strangeti piulitele de fixare a sinei utilizand cheia si
ridicati partea din fata a sinei de ghidare in acelasi
timp.

6. Asigurati-va ca puteti roti liber lantul de ferastrau cu
mana si ca acesta nu atarna de sina de ghidare.

Consultati Prezentarea generala a produsului la pagina
797 pentru pozitia surubului de tensionare a lantului de
pe produsul dvs.

Pentru a verifica ungerea lantului de

ferastrau

1. Porniti produsul si Iasati-l sa functioneze la % din
acceleratie.

2. Tineti sina de ghidare cu aproximativ 20 cm/8 in
peste o suprafata de culoare deschisa.

3. Daca lantul de ferastrau este uns corect, vedeti o
linie transparenta de ulei pe suprafata dupa 1 minut.

4. Daca nu este efectuata corect ungerea lantului
de ferastrau, verificati sina de ghidare. Consultati
Pentru a verifica sina de ghidaj la pagina 222 pentru
instructiuni. Adresati-va reprezentatului de service
daca pasii de intretinere nu dau rezultate.

Pentru a verificarea pinionului cu dinti
exteriori

Tamburul ambreiajului are un pinion cu dinti exteriori
care este sudat de tamburul ambreiajului.

» Verificati regulat si vizual gradul de uzura de
pe pinionul cu dinti exteriori. Inlocuiti tamburul
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ambreiajului cu pinionul cu dinti exteriori daca exista
prea multa uzura.

Ungerea rulmentului cu ac

1.

Trageti aparatoarea de mana din fata spre inapoi
pentru a decupla frana de lant.

Slabiti piulitele de fixare a sinei si indepartati capacul
ambreiajului.

Nota: unele modele au numai o piulita de fixare a
sinei.

Puneti produsul pe o suprafata stabila cu tamburul
ambreiajului in sus.

Scoateti tamburul ambreiajului si lubrifiati rulmentul
cu ace cu o pompa de gresat. Utilizati ulei de motor
sau o unsoare pentru rulmenti de inalta calitate.

Pentru a examina echipamentul de
taiere

1.

Asigurati-va ca nu exista crapaturi in nituri si zale
si ca nu exista nituri slabite. Inlocuiti daca este
necesar.

4. Tnlocuiti lantul de ferastrau cand partea cea mai
lunga a dintelui de taiere este mai mica de 4 mm/
0,16 in. De asemenea, inlocuiti lantul de ferastrau
daca exista crapaturi pe freze.

Pentru a verifica sina de ghidaj

1. Asigurati-va ca nu este blocat canalul de ulei.
Curatati daca este necesar.

F o

2. Verifica}i daca exista bavuri pe marginile sinei de
ghidaj. Indepartati bavurile utilizand o pila.

4. Verificati daca exista uzura pe canelura din sina de
ghidaj. Inlocuiti sina de ghidare, daca este necesar.

X

. Asigurati-va ca lantul de ferastrau se indoaie usor.

inlocuiti lantul de ferastrau, daca este rigid.

Comparati lantul de ferastrau cu un lant de ferastrau
nou pentru a examina daca niturile si zalele sunt
uzate.

222
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5. Verificati daca varful sinei de ghidaj este rugos sau 1. Rotiti surubul de reglare pentru pompa de ulei.
foarte uzat. Folositi o surubelnita sau o cheie combinata.

a) Rotiti surubul de reglare in sensul acelor de
ceasornic pentru a creste debitul de ulei.
b) Rotiti surubul de reglare in sensul contrar acelor

g —7 de ceasornic pentru a reduce debitul de ulei.
X =
- ,,

6. Asigurati-va ca roata de lant de la varful sinei se
roteste liber si ca orificiul de ungere din roata de lant
de la varful sinei nu este blocat. Curatati si ungeti,
daca este necesar.

Pentru a curata sistemul de racire

Sistemul de racire mentine temperatura motorului la un
nivel scazut. Sistemul de racire include priza de aer de
pe demaror (A), placa de ghidaj a aerului (B), clichetii
de pe volanta (C), canalul de racire (D) si capacul
ambreiajului (E).

7. Rotiti sina de ghidaj zilnic pentru a extinde ciclul sau

s 1. ratati sistemul de racir ri ta
de viata. Curatati sistemul de racire cu o perie o data pe

saptamana sau mai des, daca este necesar.

2. Asigurati-va ca sistemul de racire nu este murdar
sau blocat.

Efectuarea operatiilor de intretinere
asupra rezervorului de carburant si
rezervorului de ulei pentru lant

» Goliti si curatati periodic rezervorul de carburant si
rezervorul de ulei pentru lant.
+ Tnlocuiti filtrul de carburant anual sau mai des daca

este necesar.
ATENTIE: un sistem de racire
murdar sau blocat poate cauza
ATENT|E! Contaminarea din rezervoare supraincalzirea produsului, ceea ce

provoaca defectiuni. poate provoca deteriorarea produsului.

Pentru reglarea debitului de ulei pentru

lant
AVERTISMENT: Opriti motorul
fnainte de a efectua reglaje la pompa de
ulei.
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Depanarea

Motorul nu porneste

Componentéa de produs de examinat

Cauza posibila

Actiune

Clichete de pornire

Clichetele de pornire sunt blocate.

Reglati sau inlocuiti clichetele de por-
nire.

Curatati in jurul clichetelor.

Adresati-va unui atelier de service
aprobat.

Rezervor de carburant

Tip de carburant incorect.

Goliti rezervorul de carburant si um-
pleti cu carburantul corect.

Rezervorul de carburant este umplut
cu ulei pentru lant.

Daca ati incercat sa porniti produsul,
adresati-va reprezentatului de servi-
ce. Daca nu ati incercat sa porniti
produsul, goliti rezervorul de carbu-
rant.

Aprindere, fara scanteie

Bujia este murdara sau uda.

Asigurati-va ca bujia este uscata si
curata.

Aparatoarea electrodului este inco-
recta.

Curatati bujia. Asigurati-va ca apara-
toarea electrodului si bujia sunt co-
recte si ca bujia este cea recomanda-
ta sau de tip echivalent.

Consultati Date tehnice la pagina 225
pentru aparatoarea corecta a electro-
dului.

Buijie si cilindru

Buijia este slabita.

Strangeti bujia.

Motorul este inecat din cauza porniri-
lor repetate cu socul actionat complet
dupa aprindere.

Demontati si curatati bujia. Asezati
produsul pe o parte cu orificiul bujiei
la distanta de dvs. Trageti manerul
pentru snurul de pornire de 6-8 ori.
Asamblati bujia si porniti produsul.
Consultati Pornirea produsului la pa-
gina 208.

Motorul porneste, dar se opreste din nou

Componenta de produs de examinat

Cauza posibila

Actiune

Rezervor de carburant

Tip de carburant incorect.

Goliti rezervorul de carburant si um-
pleti cu carburantul corect.

Carburatorul Turatia de mers in gol nu este corec- | Adresati-va reprezentatului de servi-
ta. ce.
Filtru de aer Filtru de aer infundat. Curatati sau inlocuiti filtrul de aer.
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Componenta de produs de examinat | Cauza posibila

Actiune

Filtru de carburant

Filtru de carburant infundat.

Tnlocuiti filtrul de carburant.

Transportul si depozitarea

Transportul si depozitarea

« Pentru depozitarea si transportul produsului si a
carburantului, asigurati-va ca nu exista scurgeri si
gaze. Scanteile sau flacarile deschise, de exemplu
cele provenite de la dispozitive sau boilere electrice,
pot cauza un incendiu.

« Utilizati intotdeauna recipiente omologate pentru
depozitarea si transportarea combustibilului.

« Goliti rezervorul de carburant si cel de ulei pentru
lant inainte de transport sau de depozitarea pe
termen lung. Eliminati carburantul si uleiul pentru lant
intr-o locatie de eliminare autorizata.

« Utilizati aparatoarea de transport pe produs pentru
a preveni accidentarea sau deteriorarea produsului.
Un lant de ferastrau care nu se misca poate provoca
de asemenea vatamari corporale grave.

« Scoateti pipa bujiei din bujie si cuplati frana de lant.

« Fixati foarte bine produsul in timpul transportului.

Pregatirea produsului pentru
depozitarea pe termen lung

1. Opriti produsul si lasati-l sa se raceasca inainte de
a-| dezasambla.

2. Dezasamblati si curatati lantul de ferastrau si
canelura din sina de ghidare.

c ATENTIE: Daca lanul de ferastrau

si sina de ghidare nu sunt curatate, pot
3. Montati aparatoarea de transport.

deveni rigide sau se pot bloca.

Curatati produsul. Consultati /ntretinerea la pagina
213 pentru instructiuni.

5. Efectuati un service complet al produsului.

Date tehnice

Date tehnice

Husqvarna T435
Motor
Cilindree, cm?® 35,2
Turatie de mers in gol, rpm 2900

Puterea maxima a motorului, conform ISO 8893, kW/CP
la rpm

1,5/2,0 la 10000

Sistem de aprindere 1°

Bujie NGK CMR6H
Spatiu electrod, mm 0,65
Carburant si sistem de lubrifiere

Capacitatea rezervorului de carburant, litri/cm3 0,26/260
Capacitatea rezervorului de ulei, litri/cm3 0,17/170
Tipul pompei de ulei Reglabil

19 Folositi intotdeauna tipul recomandat de bujie. Folosirea unei buijii gresite poate cauza deteriorarea pistonu-

lui/cilindrului.
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| Husqvarna T435

Greutate

Greutate, kg | 3,4

Emisii de zgomot

Nivel de putere acustica, masurat dB(A) 112

Nivel de putere acustica, garantat Ly dB(A) 114

Niveluri de zgomot 20

Nivelul de presiune echivalenta a sunetului la urechea 100
operatorului, dB(A)

Niveluri de vibratii echivalente, a pyeq %'

Maner frontal, m/s? 4.8

Maner spate, m/s? 3,9

Lant de ferastrau/sind de ghidaj

Tipul de roata de antrenare/numar de dinti 3/8" / Dintele 6, 1/4" / Dintele 8, 0,325" / Dintele 7

Viteza lantului de ferastrau la turatia maxima a motorului, | 19

m/s.

Accesorii

Echipament de taiere recomandat Lant de fierastrau cu recul redus
Modelul de motoferastrau Husqvarna T435 a fost Un lant de ferastrau care este desemnat ca lant de
evaluat pentru siguranta conform EN 1ISO 11681-2:2022 ferastrau cu recul redus indeplineste cerinta de recul
(Masini pentru silvicultura - Motoferastraie portabile - redus specificata in ANSI B175.1-2021.

Cerinte de siguranta si testarea. Partea 2: Motoferastraie
pentru tratarea copacilor) si indeplinesc cerintele de
siguranta cand sunt echipate cu combinatiile indicate
mai jos de sina de ghidare si lant de ferastrau.

Recul si raza varfului barei de ghidare

Siné de ghidaj Lant de feréstrau
Lungime, Pas, in Matritd, in/mm | Raza maxima | Tip Lungime, zale | Recul redus
infem la varf de ghidaj (nr.)
12/30 3/8 0,050/1,3 T Husqvarna 45 Da
H37
14/36 52
16/41 56

20 Nivelul echivalent de presiune a sunetului, conform ISO 22868, este calculat ca totalul energiei masurate in
timpul unei ore pentru diferite niveluri de presiune a sunetului in diferite conditii de lucru. Dispersia statistica
tipica pentru nivelul echivalent de presiune a zgomotului este reprezentata printr-o deviere standard de 1 dB
(A).

21 Nivelul echivalent de vibratii, conform ISO 22867, este calculat ca si totalul energiei masurate in timpul unei
ore pentru diferite niveluri de vibratie in diferite conditii de lucru. Datele raportate pentru nivelul echivalent de
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Siné de ghidaj Lant de ferastrau
Lungime, Pas, in Matritd, in/mm | Raza maxima | Tip Lungime, zale | Recul redus
in/cm la varf de ghidaj (nr.)
12/30 0,050/1,3 T Husqvarna 45
H36
14/36 52
16/41 56
10/25 0,050/1,3 R10 Husqvarna 60
HOO0
12/30 68
12/30 0,325 mini 0,043/1,1 8T Husqvarna 51 Da
SP21G
14/36 59
16/41 64

Lungimea de taiere activa este de obicei cu 1 in mai
mica decat lungimea nominala a sinei de ghidaj.

Echipamentele de ascutire si unghiuri

de ascutire

Utilizati o matrita Husqvarna pentru a ascuti lantul
de ferastrau. Cu o matritd Husqvarna va asigurati ca

obtineti unghiurile de ascutire corecte. Numerele de
catalog sunt indicate in tabelul de mai jos.

Daca nu sunteti siguri cum sa identificati tipul
de lant de ferastrau pe produsul dvs., consultati
www.husqvarna.com pentru mai multe informatii.

A
=
g
H36 5/32in/4,0 mm 505 24 37-01 0,025 in/0,65 mm 30° 80°
H37 5/32 in/4,0 mm 579 65 36-01 0,025 in/0,65 mm 30° 80°
HOO 5/32 in/4,0 mm 580 68 74-01 0,025 in/0,65 mm 30° 85°
SP21G 5/32in/4,0 mm 595 00 47-01 0,025 in/0,65 mm 30° 60°
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Declaratie de conformitate

Declaratie de conformitate UE

Noi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia, tel.:
+46-36-146500, declaram pe propria raspundere, ca

produsul:
Descriere Motoferastrau pentru toaletarea arborilor
Marca Husqvarna
Tip/Model T435
Identificare Numerele de serie incepand cu 2024

respecta in totalitate urmatoarele directive si
reglementari UE:

Reglementare Descriere
2006/42/CE sprivind echipamentele tehnice”
2014/30/UE Lprivind compatibilitatea electromagnetica”
2000/14/CE Lprivind emisiile de zgomot in mediul inconjurator”
2011/65/UE Jprivind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si
electronice”
si ca au fost aplicate urmatoarele standarde Stefan Holmberg, Director de cercetare si dezvoltare,
si/sau specificatii tehnice: EN 1ISO 12100:2021, EN Departamentul de gestionare a tehnologiei, Husqvarna
1ISO 14982:2009, EN ISO 11681-2:2022, EN IEC AB
63000:2018. Responsabil pentru documentatia tehnica
Numar certificat: 0404/09/2013
Organismul notificat: SMP Svensk Maskinprovning AB,
Box 4053, SE-904 03 Umea, Sweden , Box 4053,

SE-904 03 Umea, Sweden a efectuat examinarea de
tip CE n conformitate cu articolul 12, punctul 3b din
Directiva privind echipamentele tehnice (2006/42/CE),
anexa IX, in numele Husqvarna AB.

SMP Svensk Maskinprovning AB a certificat
conformitatea cu directiva 2000/14/CE a consiliului,
procedura de evaluare a conformitatii: Anexa V.

Pentru informatii privind emisiile de zgomot, consultati
Date tehnice la pagina 225.

Huskvarna, 2024-02-03
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CopepxaHue

BBEOEHUE. .....cceveeiieciieciie et 229 Mownck 1 ycTpaHeHne HENCTIPABHOCTEM.........ccueeueevenes 257

BE30MaCHOCTD.......ciiiiiiiec e 231 TpPaHCMOPTUPOBKA N XPAHEHME............eeeeeeeeeeeeieeieane 258

(07T ] oL TSR 237 TEXHUYECKNE AAHHBIC. .......veeeeeeeeeeeeeeeeeeieeeeeveeeeeneenns 259

OKCMIYATALM. ..ottt 238 TTPUHAONEKHOCT . ...ttt 260

TexHNYECKOEe OBCTYKMBAHUE. .........ueeueeuriecierieeieaes 246 [leknapaumsi O COOTBETCTBUM. .........cceeurrueceerieaeenns 262
BeepeHue

HasHauyeHue OnuncaHue usgenus

[laHHoe u3aenve NpegHasHa4YeHo Ans
NPOECCMOHanNbLHOTO yXoaa 3a AepPeBbsaMY, BKIOYast
oBpesky BETBE U pa3BopKy Ha CeKLUU.

I'IpmmeanMe: [ocynapcTBEHHbIE HOPMATHBbI
MOTYT HaKNafblBaTb OrPaHUYEHNs Ha 3KCNyaTauuio
[aHHOrO U3aenus.

O630p nsgenus

Husqvarna T435 npeactaensieT coboi LenHyto nuny ¢
ABuratenem BHyTPEHHEro cropaHus.

MbI NOCTOSAHHO COBEPLUEHCTBYEM CBOIO MPOAYKLMIO

C Lienbto NoBbICUTL Bally 6e30MacHOCTb U1

3 HeKTNBHOCTL BO BpeMs paboTbl. [ins nonyveHns
6onee noapobHol nHopmaLum obpaTutech kK CBOEMy
avnepy no o6cnyxuBaHmio.

1. Topmo3 uenu u nepeaHnii LWUTOK ANs pyK
2. VIHdopMaLumoHHas Hakneiika
3. BepxHsis pyyka

4. BuHTbI gns perynvpoBku kapblopaTtopa
5. Konnak dunbtpa
6. TonnuBHbI Bak
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7. Cseuva 3aXuraHusi/Konnayok CBeYM 3axuraHus
8. Koxyx cTaptepa

9. Pyuyka wHypa craptepa

10. MNMepepHaAs pykoaTka

11. Bak macna ans cMaskv uenu

12. PerynmpoBoYHbIli BUHT MacnsiHOro Hacoca

13. Mpywa HarHeTaTens

14. 3acnoHka

15. Ctonop apoccenbHoro perynstopa

16. poccenbHbli perynstop

17. MNMepekntoyaTens 3anycka/ocTaHOBKN

18. Hanpaenstowas wuHa

19. Llenb nunbl

20. Begomasi 3Be304Ka LUMHbI

21. PemeHHas netns

22. BepeBoyHasi neTns

23. 3arnyLuka cuenneHus

24. Tabnuuka c 0603Ha4YeHUEM U3AENUS U CEPUAHOTO

HoMepa

25. BUHT MexaHn3ma HaTsKeHus Lenu
26. Ynosutenb Lenu

27. 3ybuartblii ynop

28. PykoBOACTBO MO aKcnnyaTauyum
29. TpaHCNopTUPOBOYHbIN LMUTOK

30. KomBrHMpoBaHHbIN Koy

31. OtBepTka

32. Bo3gyLwHbIn punbTp

33. laiika WiHbI

34. Cuctema rawexus Bubpaumin, 3 6noka
35. Topmo3sHas neHta

CumBonbl Ha nsnenum

xm @ L

CobntopariTe 0OCTOPOXHOCTbL M NpaBuna
aKkcnnyatauuu usgenuvsi. iagenve moxet
cTaTb NPUYMHON TsKerol TpaBMbl UMK
CMepTu onepaTtopa 1 OKpyXXatoLLyX.

Mepen Hayanom paboTbl ¢ n3genvem
BHUMATESbHO NPOYUTaNTE PYKOBOACTBO
no aKcnnyatauuu 1 ybeamtecs,

YTO NOHUMaeTe NpUBEAEHHbIE 3AeCh
MHCTPYKUMM.

B o6s13aTensHOM nopsigke ucnonb3yte
PEKOMEH0BaHHbIN 3aLUUTHBIN LUNEM,
CpeacTBa 3aluThbl OpraHoB cryxa u
3peHus.

[llaHHoe nsgenvie cooTBeTcTBYET
Aencteytowmum avpektmeam EC.

[aHHoe usgenve otseyaeT
TpeboBaHNAM OeNCTBYOLMNX AUPEKTUB
Benvko6puTaHuu.

D o

dB

Yb-%

g

i
&
&
S

Tabnuuka c ypoBHEM 3MUCCUM LLIyMa

B OKpY>aloLLyto cpeay B COOTBETCTBUM
C AMpeKkTUBaMu 1 HopMaTMBammn
EBponeiickoro coto3a, BenukobputaHum
1 3akoHogaTenscTeoMm Hosoro KOxHoro
Yanbca "PernameHT 2017 roaa no 3awuiTe
oKpyxatoLLelt cpefbl (KOHTPOMb YPOBHS
wyma)". MapaHTMpOBaHHbLIN YPOBEHb
MOLLIHOCTU 3BYKa U3enus ykasaH B
paspene TexHn4eckne AaHHbIe Ha CTp.
259.

Topmo3 Lenu, BKYEH (Bnpaso). Topmos
Lienu, BbIKMOYeEH (BNEBO).

Mparnmep.

PerJ'IVIpOBKa MacrnaHoro Hacoca.

Tonnwueo.

Macno ansi cmasku yenu.

Mpu akcnnyaTtauum LenHyto nuny
HeoBXxoanmo Aepxatb 06enMmn pykamu.

Hwn B kOeM cnyyae He Nonb3ynTechb
LienHOM NWmnow, Aepxa ee TONbKO OQHOWN
PYKOWA.

He ponyckaiiTe KOHTaKTa KOHLUA NunbHON
LUMHBI € NOGLIMU NpeaMeTaMu.

MpeaynpexaeHve! Bo3aMoxeH OTCKOK,
€CIM HOCOBast 4acTb UNW HAaKOHEYHWK
MUIBHON LLIMHBI KacaeTcsl Kakoro-

nmbo npeameTa, YTO NPUBOANT K
0T6pPachbIBaHMIO LLUVHLI BBEPX U B CTOPOHY
onepaTtopa. OTo MOXeT NpUBECTU K
Ccepbe3HbIM TpaBMaMm.

230
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Mcnonb3yiTe COOTBETCTBYIOLLYIO 3aLLUTY
LNS HOT U PYK.

C [aHHOM LienHou nuron
2 [OMKHbI paboTaTk Torb-
KO nuua, NpoLueLve cne-
unanbHoe obyyeHune no
yxony 3a AepeBbsimu. CMm.
PYKOBOACTBO MO 3Kcnnya-
Tayum!

Pabouee nonoxeHue.

t .
- B

BosaywHas 3acnoHka.

Ha nacnopTHon Tabnuyke
yKasaH CEepPUIAHbIA HOMep.
YYYy 03Ha4aert rog npo-
13BOACTBa, WW — Npous-
BOZCTBEHHYIO Hefento.

I'Ipmmeanme: [pyrve cumBonbl/HaKNeikn Ha
M30enum OTHOCATCS K crneyunansHbIM TpeGosaHusam
cepTuduKaLmMm Ha onpeaeneHHbIX PbiHKaXx.

CooTtBeTtcTBUE YPOBHA TOKCUYHbIX
BblIBpocoB cTtaHaapTy Euro V

NPEAYNPEXOEHUE: 8

crnyyae BMelLaTenbcTaa B paboty
ABuUraTens AaHHoe usfenve nepectaHer
COOTBETCTBOBaTHL HopMaTueam EC.

Be3onacHocTb

WHcTpykumm no TexHuke 6esonacHoCTu

MpeaynpexaeHns, NPeAOCTEPEKEHUS U NPUMEYAHUS
MCMOSb3YIOTCA ANS BblAENEeHNs 0COBO0 BaXHbIX MYHKTOB
pykoBoACTBa.

MPEAYNPEXOEHUE:

Mcnonb3yeTcs, koraa HecobnoaeHne
MHCTPYKLMIA PYKOBOACTBA MOXET NPUBECTM
K TPaBMaM Wiy cMepTu onepaTopa unu
HaxoAsALMXCa PSAOM NOCTOPOHHMX N,

BHUMAHWE: Wcnonbayetcs, koraa

HecoBntoAeHNe UHCTPYKLMIA pyKOBOACTBA
MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO N3AENNS,
OpYrMx MaTepuarioB Unu npunerarwLlei
TeppuTopUM.

I'Ipmmeanwe: Wcnonb3ayeTca ans
npefocTaBreHNst AOMNOSHUTENbHBIX CBEAEHUI O
KOHKPETHOW cuTyaumu.

Ob6Lwue NHCTPYKLMK NO TeXHUKe
6e3onacHocTn

MPEOYNPEXOEHWE: B

o6s13aTenbHOM NopsiAKe NpoYuTaiiTe
CNeayoLLMe HCTPYKLMK N0 TEXHUKE
6e3onacHoCTH, Npexae YeM NpucTynatb K
aKCMyaTaLum usgenus.

*  [pu HeNpaBunbLHOM UNK HeBPEXHOM
MCMOMb30BaHWV LienHasi nuna MoXeT NpeacTaBnsTh

€060 NCTOYHUK NOBbILLEHHOW OMACHOCTU, YTO
MOXET NPUBECTM K TSHKENbIM TpaBMaM Unu CMepTu.
MoaTomy kpaitHe BaXHO BHMMATENbHO NpoYnTaTh
W MOJSTHOCTbIO MOHSATb UHCTPYKLMWN HACTOALLErO
pykoBoOACTBa MO 3KCnyaTauum.

*  Hwu npwu kaknx obcTosTeNbCTBaxX He AonyckaeTcst
BHECEHWE N3MEHEHWI B KOHCTPYKLIMIO U3aenusi
6e3 pa3peLueHus npoussoanTens. 3anpeLtaeTcs
1cnonb3oBaTh U3fenue, ecnu cylecTsyeT
BEPOSITHOCTb, YTO B €70 KOHCTPYKLIMIO BHECEHbI
VN3MEHEHWS APYrMMY NMLaMK; UCnonb3ynTe ¢
[aHHbIM U3aenveM ToNbKO pEKOMEHAYEMbIE
npuHaanexHocTn. BHeceHne Heodo6peHHbIX
VN3MEHEHWIA U/UNn Ncnonb3oBaHVe HepaspeLLEeHHbIX
NPUHAANEXHOCTER MOXeT NPUBECTU K TSHXKENOW
TpaBMe Unu cMepTy onepatopa Unu Apyrux nuu.

*  Wcnonb3oBaHHble rnyLmMTenb/McKkporacuTens n
MOHTa)Hasi MOBEPXHOCTb UCKpOracuTens MoryT
coaepaTb OTNOXeHUs1 06pasyoLLUXCs BO
BPEMSI CrOPaHUsi YacTuLl, KOTOpble MOTyT BbiTb
KaHueporeHHbimu. Mpu paboTe ¢ rnywmntenem
n/vnun nckporacutenem nsberaiTe KOHTaKTa ¢
aTUMK BelecTBamu. MNepen nobbiMn paboTamu ¢
rnywmTenem umnu nckporacuTerniem o3HakoMbTeCh
C pasgenom /ywmresns Ha cTp. 235.

+ [lpopomxutenbHOe BObIXaHUE BbIXIIOMHbLIX Fa30B
[OBuraTtensi, ICMapeHuin LLenHoro macra v ApeBecHomn
NbINM ONACHO ANs 340POBbSI.

* Bo Bpemsi paboTbl 4aHHOE u3aenve cosgaet
anekTpoMarHuTHoe none. B onpeaeneHHbIx
0b6cToATENbCTBAaX 3TO MOSIe MOXET CO3AaBaTb
noMexu ANsi NaCCUBHBIX U aKTUBHbIX MeOULUHCKMX
MMnnaHTaToB. B Lensx cHuxeHus pucka
Cepbes3HO NN cmMepTenbHOM TpaBMbl NMULAM
C MEAVLMHCKUMM UMNNaHTaTamMmy pekoMeHayeTcst
MPOKOHCYNbTUPOBATLCS C BPAYOM U U3rOTOBUTENEM
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uMnnaHTara, npexae Yem npucTynatb K
KCrnyaTauuy AaHHOro U3aenus.

*  VHdopmauus, npvBedeHHast B HACTOsILLLEM
PYKOBOZACTBE MO 3KCnyaTauum, He 3ameHsieT coboii
3HaHWUSA M NPaKTUYeCcKWii onbIT cneyunanucta. Ecnu
B Kakon-nmbo cuTyauum Bbl NOYyBCTBYyeTe cebs
HeyBepeHHO, NpekpaTuTe paboTy n obpaTutech 3a
coBeTOoM k cneumanucTty. ObpaTutech B CEPBUCHBIN
LIeHTP UnK K ONbITHOMY NOMb30BaTENHO LieMHON
nunbl. H1 B koem cnyyae He npuHUMaiiTech 3a
paboTbl, AN KOTOPbIX BaLlein KBanudukaLmm MmoxeT
ObITb HegoCTaTOYHO!

MHcTpyKuum no TexHuke 6e3onacHoCTy
BO BpeMSsl SKCrnyaTauum

NPEOYNPEXOEHUE: 8

o6s13aTenbHOM nopsiake NpoYuTanTe
crneayLme UHCTPYKLMK MO TEXHUKE
6e30nacHoCTH, Npexae Yem NpucTynaTb K
3KCMIyaTaumm usnenus.

+ OTa uyenHas nuna c BepPXHen pyykon cneumanbHO
npeaHasHaveHa ans OMONOXEHNUS AEPEBLEB U
npoynx BUAOB yxoAa 3a AepeBbsmu. M3-3a ocoboit
KOMMNaKTHOW KOHCTPYKLMN PYKOSITOK (PYKOSITKU
NUIbl pacnonoxeHbl 61M3Ko Apyr oT Apyra)
npu paboTte ¢ NUMoW CyLecTBYET NOBbILLIEHHbIN
pvck noTepwu koHTponsi. 1o aTol NpuyKHe Takue
LienHble Nunbl JOMKHBI UCNOMb30BaTbCS TOMBKO
nMuaMm, NpoLUEALLIMI cneuuanbHyo NOATroTOBKY
MO TEXHOMNOMMW BbINONHEHNS NOA06HbIX paboT, ¢
NpYMeHeHNeM JOCTaTOYHOIO KONMYEeCTBa 3alUTHbBIX
cpeacTB (noabemHas 6aabsl, BEPEBKU, PEMHM
6e3onacHocTH). [ins BCex TMNOB Ha3eMHOro
NUNEHUS1 PEKOMEHAYETCSI MPUMEHSATb 00bIYHbIE
LienHble nunbl (c 6onee WMPOKO paccTaBneHHbIMU
pyykamu).

+ Pabota c nogbemom Ha AepeBo TpebyeT 0cobbix
HaBbIKOB M 3HaHUsI TEXHWUKW NUNEHUs, cobnoaeHne
KOTOpOI 06513aTenbHO BO N3bexaHne NoBbILLIEHUS
pvcka nuyHon 6e3onacHocTy. Mogo6Hble BMAbI
paboTbl He JOMKEH BbINOMHATL YernoBek 6e3
cneyunanbHon NpodeccnoHanbHON NoAroTOBKM,
BKIMIOYaloLLEN U3yYeHne TexHUku 6eaonacHocTn
1 obpalleHns ¢ BepxonasHbliM o6opyaoBaHUeEM:
OCHACTKOW, BepeBKaMU, CTPAXOBOYHbIMU PEMHSIMU,
MOHTaXXHbIMW KOFTSIMU, KprOKamu, kapabuHamm v np.

* Hwu B KOEM cnyyae He nbiTanTech NoimaTtb
nagatowine BeTBu. Hu B koem criyyae He
BbINOJIHANTE onepaumn no obpeske, HAX0AACh Ha
[epeBe, ecnv Bbl yAepXKMBaeTECh Ha AepeBe
TONbKO OAHON BepeBkoW. Bcerga ucnonbayite ans
KpenneHnsi ABE CTPaxOBOYHbIE BEPEBKM.

* Bo Bpems 0TBETCTBEHHbIX paboT Nno Banke neca
3aLUUTHbIE HAaYLLIHWKM HEOGXOAMMO MPUNOOHATH
cpasy nocrne Toro, kak nunexHue Gyaet
3aKOHYEHO, YTOGbI MOXHO GbINO CrbIWaTh 3BYKW U
npeaynpexpatoLme komaHmbl.

Mepepn Havanom paboTel ¢ usgenvem cnegyet
MOHATL, YTO Takoe APPEKT OTAAUN U KaK ero MOXHO
nsbexatb. IHCTpyKUWK cm. B pasaene MHgopmarms
o orgadqe Ha ctp. 240.

3anpeLyaeTcs NoNb30BaTbCA HENCNPABHbBIM
MHCTpyMeHTOM. PerynsipHo npoBepsiiiTe cocTosiHue
3aLUMTHBIX NPUCNocobneHunii 1 NPoBoauTe
TexobcnyxuBaHe B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLMAMU
HacTosiLero pykoBoacTaa. Jliobble onepauum

Mo PEMOHTY ¥ CEPBHUCY, NPSMO He

onuncaHHble B JaHHOM PYKOBOACTBE, BbIMOMHSAOTCS
TOMbKO B MacTepCKo KBanmuumnpoBaHHbIMU
cneunanuctamu. IHCTpykumu cM. B pasgene
TexHudeckoe obcryxuBaHne Ha cTp. 246.

Hu B KOEM cnyyae He nonb3yiTeck U3genmem

C BMAMMBIMU NOBPEXAEHUAMU KOoNnayka ceeymn
3axuraHnsa n kabens saxuranHus. CywecTsyeT puck
06pa3oBaHUs UCKP, YTO MOXET MPUBECTYU K NoXapy.
Hun B koem cnyyae He npuctynanTe k pabote

C UHCTPYMEHTOM, ECNU Bbl yCTanu, HAXoAMTECH
noz BO3AENCTBMEM arikoromnbHbIX HAMUTKOB UK
HapKOTMKOB MM NPUHUMAETEe NekapcTea, KoTopble
MOTYT MOBMUSITb HA 3pEHME, PEaKLMIO, KOOPANHALMIO
WU OLEHKY AeiCTBUTENBHOCTH.

3anpeLyaeTcsa Ucnonb3oBaTb M3AENNe B NMOXMX
NoroAHbIX YCMNOBMSIX, BKIKOYASA rycTOM TyMaH,
CWNbHBbIA AOXAb, NOPLIBUCTbIN BETEP, CUMbHbIN
xonog u T.4. PaboTa B nnoxyto norogy

CUIIbHO YTOMIISIET 1 YpeBaTa AONONHUTENbHBIMM
pvicKaMm, Hampumep, OT CKOJIb3KOro rpyHTa unm
Henpeackasyemoro HanpasfieHus NageHns aepesa
MT.A.

HevicnpaBHOCTb pexyliero obopyaoBaHus

UM HEBEpHOe coyeTaHne HanpaensoLen

LUMHBI M LEenu Nunbl yBENUYMBAIOT PUCK

oTaauu! Monb3yiTech TONbLKO PEKOMEHAOBAHHbBIM
coveTaHVeM HanpasnstoLen LWNHbI U Lienn

nuIbl 1 cTporo cobntofanTe NHCTPYKLUM MO

Baske AepeBbeB. IHCTpyKUMK cM. B paspene
lNpuHagnexroctu Ha cTp. 260.

3anpeLlyaeTcs 3anyckaTtb u3genuve, noka He 6yayT
npaBuWIIbHO YCTAHOBMEHbI HANpPaBnsoLWwas WnHa,
Lernb NuIbl U BCe 3aLLUTHbIE KOXYXMW. MIHCTpyKLmun
cM. B pasgene Cbopka Ha cTp. 237. bes
YCTaHOBIEHHbIX Ha U3aenve HanpasnstoLwen WnHbI
1 uenu cuenneHne MoxeT BbiTb ocnabneHo, Yyto
MOXET NPUBECTU K TSHKENbIM TpaBMaMm.

3anpelyaeTcs 3anyckaTtb U3AeNne B 3aKpbITOM
nomeLLeHuu. BbixnonHble rasbl BpeAHb! Npu
BAbIXaHWN.
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+ CnepawuTe 3a NPOUCXOASILLUM BOKPYT, YTOObI
MOCTOPOHHWE NIOAN UMW XUBOTHBIE HE MOTMN
oKa3aTbCsi B 30HE [AeVCTBUSA pexyLiero
o6opynoBaHMs UnW NOBNUATL Ha ynpasreHne
nsgenvem.

* Hu B kOEM cnyyae He ucrnonbayiTe nsgenue, ecnu
y Bac HET BO3MOXXHOCTM No3BaTh KOro-nméo Ha
NoMOLLb MPU HECHYACTHOM criyyae.

*  VHorga noa KoXyx CUenneHvsi nonagaeT CTPpyXKa,

1 uenb Nunbl 3aknuHuBaeT. Nepea o4ncTkon
* HeBHumMaTenbHOCTb MOXET NPUBECTM K OTAAYE, 06513aTENbHO OCTAHOBUTE ABMraTEb.

€CINK 30Ha OTAAYM LUMHbBI KOCHETCS BETBEWA,
6rnvxaiiLuero Aepesa uUnu Apyroro npegveTa.

« 3anpeLlaeTcsi NONb30BaTLCS LIEMHOV NMUMON, Aepxa
ee TOoNbKO OAHOW pyKoii. besonacHoe ynpasnexue
LiernHOM NWIoW TONbKO OAHOW PYKOA HEBO3MOXHO;
Bbl MOXeTe NopaHnTb cebs. 3axBaT pyKoATKN
[OIKeH ObITb BCerga yBepeHHbIM 1 06enMmn pykamu.

« Bcerga kpenko AepxuTe LienHyto Nuny NpaBoi pykown
3a BEPXHIOK0 PYKOATKY 1 NEBOV 3a NepeaHIoio.
MnoTHo obxBaTbiBariTe PYKOATKM NMbI BCEW
nafoHblo. Tako 06xBaT HY>HO UCNoNb30BaTb
He3aBMCMMO OT TOro, NpasLua Bbl UMW NeBLUa.
[aHHbIi 06XBaT NO3BONSET CHU3NTL APeKT oTAaUM
1 AepxaTb LienHyto nuny nog KoHTponem. He
oTnyckamnTe pyKosTKU Nunbi!

* Ecnu uenb nunbl 3acTpsina B Nponue: 0OCTaHOBUTE
nsuraTens!

Pabota gBuratens B 3akpbITOM Unu B MIOX0
nNpoBeTPUBaeMOM MECTE MOXET NPUBECTU K
CMepTenbHOMY UCXoAy B pesyribTate OTpaBfieHus
yrapHbIM ra3om.

*  BbIxnonHble rasbl ABUraTenst UMeT BbICOKYHO
TemnepaTtypy U MOTyT COAEpXaTb UCKPbI, KOTOpble
B CBOIO O4epe/ib MOryT NPUBECTY K NoXapy.
3anpelyaeTcs 3anyckaTtb U34enue B NOMeLLEeHUN
WKW PSAOM C NErKOBOCMNaMEHSIOLLMMUCS
mMaTtepvanamu.

Mcnonb3yiiTe TOPMO3 Lienn B Ka4eCTBE CTOSHOYHOMO
npu 3anycke U3AENNUsa U NpU NepeMeLLeHnn Ha
KOpOTKME paccTosiHus. [Mpy nepemeLLeHun nsgenus
[EepXuUTE ero 3a nepeaHior pykoaTky. MNpu atom
CHWDKaETCst pUCK yAapa Bac Unm HaxoasiILLMXCst
psSiOOM MoAen Lienbio Nnbl.

* [OnutenbHoe BO3aencTBME BUGPaALMM MOXET
NPUBECTM K HapyLLEHWIO KPOBOOGPALLIEHNS Unn
paccTpoicTBaM HEPBHOW CUCTEMbI y NMtoaen
C HapyLLeHHbIM KpoBoobpalleHnem. B cnyyae
NOSIBNEHNSI TPEBOXHBIX CUMMTOMOB 06paTUTECH K
Bpauyy. K Takum cumnTomam oTHOCATCS OHEMEHME,
noTepst YyBCTBUTENbHOCTU, OLLYLLIEHWE LLLEKOTKN U
nokanblBaHus, 6onu, notTeps cunbl Unn cnabocTb,
M3MEHeHVe LiBeTa Unm CoCTosIHMSA Koxu. Kak
npasuno, Nnogo6HbIe CUMNTOMbI MPOSIBNSIIOTCS B
nanbLuax, pykax unm 3ansictbsix. 9Ty CUMNTOMbI
YCUMUBAIOTCS MPY XONOAHOW TeMneparType.

* HeBo3MOXHO NpeaBMaeTb 1 onncaTtb BCe
BO3MOXHbI€ CUTyaLuK, KOTOPblE MOTYT BO3HUKHYTb
npu akcnnyaTtaumu LenHon nunel. Becerpga
cobnioaaiite 0OCTOPOXHOCTb U PYKOBOACTBYMTECH
3ApaBbIM CMbICIOM. He BbinonHsiTe paboTy, ecnn
BaM KaXeTcsl, YTO ypoBeHb Ballew kBanudukaumm
HepocTaToueH. [NepeaenbiBaHne o6bekTa u/mnu
PEMOHT MaLUMHbI 060IAYTCS AOPOXKE NPABUIILHOTO
pelueHus. Ecnu nocne usyvenns pykooacTsa
y Bac OCTanucb BOMPOCHlI OTHOCUTENBHO

* TopHnMMaTb paboTatoLLyto LIENHYHO NUIY Bbille
YPOBHSI Mriey 3anpeLyaeTcs.
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aKcnnyaTauuu arperata, npexae Yem npucTynutb
K paboTte, obpaTuTeCh 3a KOHCYnbTaLMeln K
cneumanucTy. Becerga obpatyantech kK cBoemy
Avnepy unu B komnanuio Husqvarna, ecnu

Y Bac BO3HWKIN BOMPOCHI MO UCMOMb30BaHUIO
LienHon nunbl. Mbl Bceraa pagbl okasaTtb

MOMOLLb 1 MPOKOHCYNbTUPOBATL BAC MO BOMpOcam
9beKTUBHOM 1 Ge30nacHoO IKCrnyaTaLun LenHowm
nunbl. CoBeTyeM Bam NPONTH 06y4atoLLmin Kypc no
AKcnnyaTauum LLenHom nunbl. Y3HaiiTe 0 AOCTYMHbIX
Kypcax 1 y4ebHbIX Matepuanax y cBoero gunepa, B
LUKOMe A1 NeCOBOAOB UMK B GrbnmoTeke.

CpeacTtea UHaMBUAYanbHOM 3aLMTbI

NPEOYNPEXOEHUE: B

o6s13aTenbHOM Nopsiake NpoYUTanTe
crneayLme UHCTPYKLMN MO TEXHUKE
6e30nacHOCTH, NPeXae YeM NpucTynaTb K
3KCNIyaTaumm U3genus.

5 04

* BonbWMHCTBO HECYACTHbIX CryYaeB C LienHowm
MUMON NPOVUCXOAMUT NPY COMPUKOCHOBEHWN
¢ OBwxyLenca uenbto. Mpu pabote
HeoGXxoAMMOo Bceraa ncnosb3oBaTb 0406peHHbIe
cpeacTsa MHAMBMAYanbHOM 3awmTbl. Cpeactea
MHOMBMAYANbHON 3aLMThl HE MOTYT MOSIHOCTLIO
UCKIMIOYNTb PUCK MONYYeHUs! TPaBMbl, HO Npu
HeCcYacTHOM CIly4ae OHU CHVKAIOT TSHKECTb TPaBMbl.
PekomeHaauum o Tom, kakoe obopyaoBaHue nyuilue
MCMONb3oBaTh, MOXHO MOSYYUTb Y CNeyuanucToB
CEepBWCHOTO LieHTpa.

* Hapesaiite ogexay, koTopasi NOTHO npuneraeT k
Teny, Ho He orpaHMYMBaeT ABUxXeHUs. PerynspHo
npoBepsiiTE COCTOSIHWE CPeACTB UHAMBMAYaNbHON
3aLUTHI.

*  Mcnonb3yiiTe 0406pEHHbIN 3aLYUTHBIN LUNEM.

* Wcnonbayiite onobpeHHble cpeacTBa 3aLuTb
opraHoB crnyxa. [NpogonxuTtensHoe Bo3aeicTene

LLyMa MOXET MOBMeYb HeM3neymmoe yxylieHvne
cnyxa.

* [onb3yiiTeck 040O6PEHHBIMU 3aLUTHBIMU OYKamu
WIN LLIMTKOM, 4TOObI YMEHbLLUNTL PUCK TPaBMbI
oTbpacbiBaeMbIMK NpeaMeTamu. Magenme moxer ¢
6onbLUnM ycunmem oTbpachkiBaTe OMUIKK, LLENKN 1
npoyee. ATO MOXET NPUBECTU K TSHKENbIM TpaBMam,
ocobeHHo rnas.

* HapesaiiTe nepyaTku € 3aL4MTON OT NOPE3OB MUMON.

* Hapesaiite 6ptoku C 3aLWUTON OT NOPE3OB NUMOW.

* HapeBaiTe 60TVHKY C 3aLLUMTON OT NOPe30B
NUIoN, MeTannMYecKMMmN HOCKaMMN U HECKOMb3ALLEN
NoAOLBOWA.

« Bcerga nmelite npu cebe anteyky NnepBoi NOMOLLW.

*  Puck nckpenusi. lepxute nobnmsoctu
NpoTUBOMOXapHbIE CPeACcTBa v nonaty Ans
npefoTBpaLLeHNs NECHbIX NOXapoB.

3almMTHbIe ycTpoicTBa Ha U3aenum

MPEAYNPEXOEHWE: B

obsi3aTensHOM nopsiake npounTante
crneaywwne NHCTPYKUMKU NO TeXHUKe
6e3onacHocTH, Npexae Yem npucTynaTthb K
aKcnnyaTaynu usgenus.

* He ucnonbayite npgenve, ecnu 3aluTHele
YCTpOWCTBa NoBpexaeHbl unu pabotatot
HenpaBuIbHO.

* PerynsipHo BbinonHaAiTe NpoBEpPKY 3aLUTHBIX
ycTpoicTB. CM. paspen TexHudyeckoe
obCryxuBaHNe 1 MPOBEPKU 3aLLYUTHBIX YCTPONCTB
unagenns Ha ctp. 247.

« Ecnu 3awuTtHble ycTpoicTBa NoBpeXaEeHb! Unn
paboTatoT HenpaBuIbHO, 06paTUTECh B CEPBUCHbIN
ueHTp Husqvarna.

TopMO3 Lienu 1 NepeHWii LMTOK 4Nt pyK

Balue nsgenuve ocHaleHo TOPMO30M Lieni, KOTOPbIiA
ocTaHaBnuBaeT Lenb Nunbl Npy oTAave. Topmos Lenu
CHUXXaEeT PUCK HECHACTHbIX Cry4YaeB, HO NpeAoTBPaTUTL
UX MOXeETE TOSbKO Bbl.

Topmo3s uenwu (A) BKNo4aeTcs BPyYHYIO NIeBOI pyKoW
onepaTtopa unu aBToMaTUyecku nNog BO3AencTBUEM
nHepuuu. MNepemecTute NepesHWn LWMTOK ANst pyk (B)
Brepes, 4ToObl BPyYHYIO BKMIOYMTL TOPMO3 LiENU.
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MoTsiHWTE NepeaHWI WUTOK ANS pyK Ha3ag, YTobbl
BbIKIIOYUTL TOPMO3 LiENu.

VHdopmMaLio 0 pacronoXeHnun CUCTEMBbI ralleHust
BUbpauwuii Ha n3genuu cm. B pasgene O630p naaenus
Ha c1p. 229.

MepeknioyaTens 3anycka/ocTaHOBKU

|/|CFIOJ'Ib3yIZTe nepeknw4yartenb 3aI'IyCKa/OCTaHOBKI/I ansa
OCTaHOBKM AoBuratensa.

Cronop ApoccensHoro perynsaropa

CTOnop ApOCCENbHOro perynsaTtopa npeaoTepallaeT
cnyvariHoe cpabaTbiBaHWe APOCCENbHOro perynaropa.
Mpu oxBaTe pyKOATKW PYKOWA 1 HaXaTum Ha

cTonop ApoccensHoro perynstopa (A) perynsitop

(B) pasbnokupyetcs. Koraa Bel oTnyckaete

PYKOSATKY, APOCCENbHbIA PErynaTop u crornop
[POCCENBbHOrO perynstopa Bo3BpalLalTcs B UCXOAHOE
nonoxexue. flaHHas yHKLMA No3BonsieT 6nokmpoBaTth

ApoccenbHbIi perynaTop B NOJIOXKEHUU XONOCTOro xoaa.

Ynosutens uenu

Ynosutenb Lenn He AaeT Lenu BbICKOYNTb Npu
paspbiBe UNu cockaknsaHuu. MNpaBunbHOE HaTHKEHNE
uenu n Hagnexatliee OﬁCJ'Iy)KMBaHMe uenu nunbl n
HanpasBnSAOLWEN LWNHbI CHKAET PUCK BO3HUKHOBEHUS
HeCcYacTHbIX Cliy4Yaes.

Cucrema rawenus Bubpauui

CucTema raiieHust BUGpauuii CHKaeT ypoBeHb
BMGpaLun Ha pykosiTkax. AMOpPTU3aTopbI
hYHKLMOHMPYIOT B Ka4ecTBE dNEMEHTa, U30NMpYoLLero
PYKOSITKN OT KOpryca usgenusi.

Mnywwurens

NPEAYNPEXOAEHUE:

nywuTenb cunbHO HarpeBaeTcsi B Xoae
paboTbl 1 BO Bpemsi paboTbl ABuratensi
Ha xonocTblx 06opoTax u octaeTcs
HarpeTblM Nocre okoHYaHWs paboTbl.
CylecTByeT pUck BO3ropaHusi, 0CO6EHHO
ecnu Bbl 3KCTiNyaTupyeTe nagenue B6nmsu
NErkoBoCNNaMeHsIOLLMXCS MaTepuanos
n/vnun napos.

NPEAYNPEXAEHUE:

3anpelyaeTca ucnonb3oBaTth U3aenue,
ecnu rnyLwnTenb NOBPeXAeH unm
oTcyTcTBYeT. MoBpexaeHHbIN nnn
OTCYTCTBYIOLMWIA FNYLUIMTESb MOXET
NPVBECTU K MOBLILLEHUIO YPOBHS LyMa U
pucka BosropaHusi. lepxute no6nmsoctu
cpefcTBa NoxapoTyLweHns. Hu B koem
cnyyae He nonb3yinteck nagenvem 6es
MCKpOracuTens Unm ¢ NoBpexaeHHbIM
nckporacutenem, ecnu ero Hanuune
06s3aTenbHO B BalleM pervoHe.

InywwnTens NnpeaHa3HayeH Ans MakCUManbHOro
CHWXEHWS! YPOBHSI LLYMa M OTBOAA BbIXJIOMHbIX ra3os B
CTOpPOHyY OT oneparopa. B mectax ¢ TennbiM 1 Cyxum
KITMMAaTOM CyLLECTBYET BbICOKWIA PUCK BO3HUKHOBEHMSI
noxapa. CobniogainTte MeCTHOe 3aKOHOAATENbCTBO U
MHCTPYKUMW NO TEXHUYECKOMY OBCINYXUBaHMIO.

MpaBuna 6e3onacHoro obpalyeHus ¢
TOM/IMBOM

NPEAYNPEXOEHUE: 8

obs3aTenbHOM nopsiake npounTante
cnegyowine MHCTPYKUMN NO TeXHUKE
6e3onacHoCTH, Npexae Yem npucTtynaTb K
aKcnnyataumv nsgenua.
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+ TpoBoauTe 3anpaBKy Unv NOArOTOBKY TOMMVBHOMN
cvecy (6eH3VH 1 Macno Ans ABYXTaKTHbIX
ABWraTenein) B yCroBUSX Haanexailen BeHTUNALMN.

»  TonnuBo W UcnapeHusi Tonnuea kpariHe
noXxapoonacHbl ¥ MOTYT NPUBECTY K TSXKENbIM
TpaBMaM Npwu BAbIXaHUW U KOHTaKTE C KOXKEMN.
Moatomy 6yabTe OCTOPOXHbBI MPK obpaLLeHun
C TONnNMBOM 1 oBecrneybTe Haanexallyo
BEHTUNALMIO.

* ByabTe 0CTOPOXHbI NpK 06paLLEHUN C TONIMBOM
1 Macnom Ansi cMasku uenu. MomHuTe o pucke
noxapa, B3pblBa UM ONACHOCTAX NpW BAbIXaHWUN
BpeAHbIX NapoB.

* He kypute n He pa3meLllaiiTe ropsune npeameThbl
pPSAoOM C TOMSIMBOM.

* [lepen 3anpaBKoi 06513aTENBHO BbIKMIOYNUTE
Asuraternb U faiiTe eMy OCTbITb B TeYeHne
HECKOMBbKMUX MUHYT.

» Tpw 3anpaBke KpbILLKy ToNnMBHOro 6aka cneayeT
OTKPbIBaTb MEANEHHO, YTOObI MOCTENEHHO CTPaBUTL
136bITOYHOE AaBreHue.

+ [locne 3anpaBku NIOTHO 3aTSHUTE KPbILLIKY
TonnmeHoro 6aka.

* Hwukorpa He 3anpaBnsiiTe nsgenue npu
paboTatoliem asurartene.

+ Tlepep 3anyckom Bcerga oTHOCUTE U3aenuve B
CTOpPOHY He MeHee yeM Ha 3 M (10 dyToB) OT MecTa
3anpaBku TONNBOM.

WHCTpyKUMM Nno TexHuke Ge3onacHOCTU BO
BpeMs TEXHUYeCKoro obenyxmBaHus

[Mocne 3anpaBkn ecTb pag CUTyauuii, NPy KOTOPbIX
3anpeLyaeTcs 3anyckatb U3genue:

« Ecnu Bbl nponunu TonnnBo UK Macno Afsi CMasku
uenu Ha usgenue. MpoTtpuTe GpbI3rK 1 fante
ocraTkam TonnvBa UcnapuTbCs.

+ Ecnu Bbl Nnponunu Tonnmeo Ha cebs unu Ha
cBoo oaexay. NomeHaiiTe oaexay U NpoMonTe Te
4YacTu Tena, KOTopble KOHTaKTMPOBanu C TONMUBOM.
[Monb3ynTecb MbINOM 1 BOAOW.

+ Ecnu Ha n3genuu HabnogaeTcs yteyka Tonnvea.
PerynsipHo npoBepsiiTe TONNMBHbIN 6ak, KPbILLKY
TonnmBHOro 6aka 1 TONNMBONPOBOALI HA HanU4ne
yTeuyexk.

MPEAYNPEXOEHWE: B

o6si3aTenbHOM nopsiake NpoYuTaiiTe
cnefyLme UHCTPYKLMN NO TEXHUKE
6e3onacHoCTy, Npexae YeM NpucTynaTb K
Texo6CnyXMBaHWIO U3Lenus.

*  BbinonHsiiTte Tonbko Te paboTbl No
TEXHNYECKOMY U CEPBUCHOMY 06CMYXMBaHWIO,
KOTOpble ONMNCaHbl B JaHHOM PYKOBOACTBE
no akcnnyatauyum. ins npoBeaeHns BCex
ocTanbHbIX paboT No TEXHUYECKOMY 1
cepBUCHOMY 06cnyxumBaHuio obpalyanTech
K KBanMuumpoBaHHbIM crneyuanucTam no
obcnyXuBaHuio.

* PerynsipHo npoBepsiiiTe COCTOSIHNE 3aLLUUTHbIX
npvcnocobneHuii 1 NpoBoAnTe TeXHUYECKkoe
1 cepBucHoe obcnyxuBaHe B COOTBETCTBUN
C VHCTPYKLMSMU HaCTOALLLEro pykoBoACTBa.
PerynspHoe TexHunyeckoe obcnyxuBaHne
npoanesaeT CPok CnyxObl U3AENNS N CHUXaeT
BEPOSTHOCTb HECHACTHbIX CryyYaes. VIHCTPpYKLuM CM.
B pasgene 7exHunyeckoe obcryxuBaHne Ha cTp. 246.

« Ecnu nocne BbinonHeHus obcnyxuBaHnsa npu
npoBeAeHVN NPOBEPKN 3aLLUMUTHBIX NPUCNOCOBNeHni
ObINK BbISBNIEHbl HEUCNPABHOCTW, O6paTUTECH
K cBOEMy Aunepy no obenyxusanuio. Mbl
rapaHTMpyeM, YTO PEMOHT 1 06CnyXu1BaHWe BaLLEro
nsgenus 6yayT BbINONHATL KBanMULMPOBaHHbIe
npodpeccroHansi.

MHCTpyKUMK No TexHuke Ge3onacHoOCTU ANs pexyLLero
o6opynoBaHusi

MPEOYNPEXIEHWE: B

obs3aTenbHOM Nopsiake npoynTanTe
crepyoLme HCTPYKLMK MO TEXHUKE
6e3onacHocTu, npexae YeM npucTynatb K
aKcnnyaTauum usgenvsi.

* [onb3yiiTech TONbKO 040OPEHHBIMY COYETAHUSMM
HanpaBnALLEN WWHbI/LEenn Nnmbl 1 MHCTPYMEHTOM
NSt 3aTOYKW. VIHCTpyKUuKM CM. B pasaene
lpuHaanexroctv Ha ctp. 260.

«  [pu “Cronb3oBaHUN UM TEXHUYECKOM
obcnyxuBaHuM Lienu nunbl Bcerga Hagesaiite
3alMTHbIe nepyaTku. HenoaBwxkHas Lenb Nusbl
TakKe MOXeT CTaTb NMPUYKHON TPaBM.

« [oapepxuBainTe HEOOXOANMYIO OCTPOTY PEXYLLMX
3ybbeB. CobniopainTe MHCTPYKLMKU U UCMONb3YNTe
peKkoMeHAOoBaHHbIN WabnoH Ans 3aToYKw.
MoBpexaeHHas unn HeHagnexatumm obpasom
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3aTO4YeHHad Lenb NuIbl NOBbILLAEeT PUCK
BO3HUKHOBEHUA HECYACTHbIX Cly4YaeB.

=

HanpaensoLLe WWHBI, LLenu NuIbl 1 BeayLuei
3Be3noyku Uenn. Cm. paspen Perymposka
HaTHKeHNs Ljeru rniibl Ha cTp. 254.

MoapepxuBaiTe NpaBUIbHYIO PEryNpPOBKY
orpaHnymTens rnybuHel. Cobniogante UHCTPYKLUA
1 NONb3yNTeCb PEKOMEHA0BAHHBLIM 3HaYEHEM
orpaHnymTens rnybuHsl. Cnuwikom GonbLuoe
3HaYeHue orpaHN4nTens rnybrHbl ysenmunsaeT
pYCK oTAauN.

=

PerynsipHo BbINonHaWTE TEXHNYECKOE
obcnyxumBaHue pexyluero o6opyaoBaHus u
noaaepXxuBanTe HeobxoaAMMbI YPOBEHb CMa3KM.
Mpu HeHapnexaller cmaske Lenu puck nsHoca
HanpaBnsAoLWEN LWWHBI, Leny nNuibl 1 BegyLlen
3BE3[0Y4KM Lienu NoBbILLAETCs.

Y6eautech, YTO HaTsHKEHWE Lenu Nunbl
npasunbHoe. Ecnu Lenb nusbl HENNoOTHO Npuneraet
K HanpaBnsioLLei WKHe, OHa MOXET COCKOYUTD.
HenpaBunbHOE HaTshKEHWE Lienu yCKopsieT U3HOC

=

Cbopka

BeeneHue

MPEOYNPEXOEHWE: nepen

c6OpKOI N3AEenns BHUMATENBHO U3y4nte
paspen TexHuku 6esonacHocTy.

YcTaHoBKa HanpPaBnsloOLWENn WWHbI 1
Lenu nunel

1.
2.

OTKIOYNUTE TOPMO3 Lienu.

OcnabbTe ranky KpenneHus LUMHbI 1 CHUMUTE
KPbILLUKY CLENNEHNsI.

NMPEOYNPEXOEHUE: Bo

BpeMsi cBopkm Leny nunbl 06s13aTensHO
MCMONb3YiiTe 3aLUTHBIE NepYaTKU.

Y6eamTech, YTO KPOMKM PEXYLLUX 3BEHbEB
HanpaBneHbl Briepes Ha BEPXHeli CTOpoHe
HanNpaBnsoLWenR LWNHbI.

I'IpwmeanMe: Ecnu Kkpbliwky cLennexus
CIIOXHO CHSATb, 3aTSHUTE raviky LUMHbI, BKIOYMTE
TOPMO3 Lienu, a 3aTem BbiknoumTe ero. Mpu
NPaBUIbHOM BbIKIIOYEHUMN Bbl YCTbILLWTE LLEMNYOK.

-

YcTaHOBUTE HANPaBSAIOLLYIO LUMHY Ha GONT WWHBI.
OTBeAMTE HaNPaBMsIoLLYIO LMHY B CaMoe 3agHee
nonoxeHue.

MpaBurbHO ycTaHOBUTE LieMb NWMbI HA BEAYLLYIO
3BE3[04KY U BCTaBbTE €€ B Na3 Ha HanpaBnsioLLen
LUnHe.
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6. CoBmMecTWTE OTBEPCTME B HANPaBMsOLLE LUMHE CO

LWUITUTOM HaTSXKUTENSA Lienu Y YCTaHOBUTE KPbILLKY
cuenneHuns.

7.

3aTsaHWUTE PYKOW ramky LUMHbI.

8. HartdanuTe yenb nunbl. IHCTPYKUuMM cM. B pasgene

Peryrposka HaTsKeHns Ljeru rnsibl Ha cTp. 254.

9. 3aTsaHuTe raviku KpenneHus.

I'IpmmeanMe: HekoTopble Mofenu uvetot
TOMbBKO OAHY raviky KpemnneHus LWnHbI.

YcTaHoBKa peMeHHoi neTnu

Vcnonb3yite peMeHHyto NeTno Ana dukcaumm K
N30ENVI0 PEMHS UM OCHACTKM.

[ns ycTaHOBKW peMeHHOI neTnm obpaTutecs K
CBOEMy Aunepy no o6CnyxuBaHuio.

Qkcnnyarauus

BeeneHue

NPEAQYNPEXOEHWUE: nepen

aKcnnyatauven u3genusa BHUMaTenbHo
n3yyunTe pasgen TeXHUKU 6e3onacHocTy.

Mpoeepka ¢pyHKUMOHANBHOCTH
usgenus nepen UCnosb3oBaHUEM

1.

Y6eaunTech, 4To TOpMO3 Lienu paboTaeTt
Hagnexalyum o6pasoM 1 He NMOBPEXAEH.

9. TlpoBepbTe NPaBUNBLHOCTL HATSKEHWS Lieny NUMbI.

2. Y6eauTtecb, 4TO CTOMOP APOCCENbLHOrO perynsropa
paboTtaeT Hagnexalimm o6pa3om 1 He NOBPEXAEH.
3. Y6eawuTecb, 4TO nepeksoyaTenb 3anycka/ocTaHOBKM
paboTaeT Hagnexalum obpa3om 1 He NOBPEXAEH. Tonnueo
Y6enuTech B OTCYTCTBUM Macra Ha pyKosiTkax. [JaHHoe uspenme o6opyA0BaHO ABYXTAKTHLIM
Y6eauTeck, YTO cUCTeMa ralueHns BubpaLii Apuratenem.
paboTaeT Hagnexalum obpa3om 1 He noBpexaeHa.
BHUMAHMWE: 3arpaska
6. Yb6eguTtecb, UTO rnyLIMTENb YCTAaHOBMNEH P
Hagnexalmm obpa3om 1 He MOBPEXAEH. HenoAXoAsLUM TUMOM TOMMMBA MOXET
NPVBECTM K NMOBPEXAEHNIO ABUTaTENS.
7. TMposepbTe u3nenme, 4ToGb! yoeaMTLCS B Wcnonbayiite cmech GeHanHa 1 Macna ans
MPaBUMLHOCTY YCTAHOBKM BCeX AeTaned, Hanmuun ABYXTaKTHbIX ABUraTenei.
BCeX AeTanei n OTCyTCTBUAM Ha HUX MOBPEXAEHWIA.
8. Yb6epuTechb, YTO YNOBUTENb LIENMWU YCTAHOBNEH I'Ipe.qBapMTeano cMellaHHoe TONMUBO
Hagnexawum obpasom.
« [na obGecneyeHns onTumanbHon
NpOuU3BOAUTENBHOCTU U MPOAJSIEHNS cpoka
cnyx6bl gBuratens ucnonbayiite npeaBapuTesnibHo
cMelLaHHoe Tonnmeo-ankunaT Husqvarna. [JaHHbin
TWUMN TONNNBA COAEPXUT MEHbLLEe KONIMYeCcTBO
BpeHbIX BELLECTB N0 CPAaBHEHMIO C OBbIYHbIM
TOMMMBOM, YTO NPUBOANT K COKPALLEHNIO BPeaHbIX
BbIGpocoB. Takoe TONMBO Npu cropaHum obpasyeT
MeHblliee KonM4ecTBO ocTaTkoB, Bnarogaps Yemy
KOMMOHEHTbI ABUraTens octaloTcs 6onee YncTbIMu.
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CmelumBaHue Tonnuea

BeHauH

*  VcnonbayiiTe HE3TUNNPOBaHHBIV BGEH3NH
Hafnexallero kayectsa ¢ MakcUMarnbHbIM
coaepxaHnem ataHona 10%.

KONM4yecTBO Macna, 4tobbl obecneumntb
npaBUIibHOE COOTHOLLEHNEe KOMMNOHEHTOB.

BHUMAHUE: He ucnonbayiite
GEH3VH C OKTAHOBbLIM YNCNOM MeHblUe
90 RON/87 AKI. MNpun 6onee H13koM
OKTQHOBOM Yuche ABuUraTtenlb MOXeT
Npou3BOAUTL CTYK, YTO B CBOIO 04epeab
MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO
asurarens.

Macno ans AByXTaKTHBIX ABUraTenen

+ NS AOCTWXXEHUS! ONTUMAIbHbIX PE3YNbTATOB U
MOLLIHOCTU Monb3yiiTeck Macnom Husqgvarna ans
[IBYXTaKTHbIX ABUraTeneil.

« Ecnuy Bac HeT macna Husqvarna anst AByXTaKTHbIX
fBUraTenen, Bbl MOXeTe UCNONb30BaTh
BbICOKOKaYeCTBEHHOE Macro, npeHasHa4yeHHoe
ANSi ABYXTaKTHbIX fABUraTenei ¢ Bo3ayLUHbIX
oxnaxpaeHueM. [ins BeiGopa npaBuUrbHOro Macna
obpaTutech k cBOEMY AuUnepy no o6cnyxmBaHumio.

BHMMAHUWE: 3anpewaeTcs

ucnonb3oBaTb Macno,
npeaHasHauYeHHoe Ans ABYXTaKTHbIX
ABUraTenei ¢ BHELUHUM BOASHbIM
oxnaxaeHuewm, T.H. "outboard

oil". Ncnonb3oBaTb Macno

ANs YETbIPEeXTaKTHbIX ABUraTenemn
3anpeLlaeTcs.

CmeluvBaHue 6eHsuHa 1 macna ans ABYXTaKTHbIX
asuraTenen

BeHsuH, n Macno gnsa
[ABYXTaKTHbIX
asuraTtenei, n
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

-

[o6aBbTe NONoBUHY Konn4yecTtea 6eH3unHa B YUCTYIO
€MKOCTb Anda Tonnuea.

[ob6aBbTe BCe KONMYECTBO Macno.
Bs6onTaiiTe TONNUBHYO CMECh.
[ob6aBbTe OCTaBLUYOCS YacTb 6EH3NHA B MKOCTb.

o s~ N

OcTtopoxHo B3GonTaiTe TOMNUBHYIO CMEChb.

BHUMAHWE: cpox xparenus

TOMNMBHON CMECU He JOIKEH MpeBbiaTh 1
mecsiua.

3anpaBka TonnueHoro 6aka

MPEAYNPEXOEHUE: creayiite

NpMBEAEHHBIM HUXE UHCTPYKUMSM As
Ballei 6e3onacHoCTy.

1. OcTtaHoBWTe ABWratens 1 Jaiite €My OCTbITb.

2. OumucTUTE NOBEPXHOCTb BOKPYT KPbILLIKW TONMBHOIO
baka.

+

3. BsbonraiiTe emKoCcTb U y6eanTech, YTO TONNNBO
NONHOCTBIO CMeLLarnoch.

4. MeOneHHO CHUMUTE KPbILLKY TONMMBHOro 6aka,
4YTOObI CTPABUTL AaBMNEHMNE.

5. 3anonnute TONNMBHBIN 6ak.

BHUMAHWE: He6onbwme

HETOYHOCTU NPU CMeLMBaHUM HebonbLIoro
KONMYyecTBa TOMNMBA MOrYT 3HAYNTENbHO
MOBNUSATbL HA COOTHOLLIEHWNE KOMMOHEHTOB
B cMecu. BHumaTenbHo usmepsiite

BHUMAHMWE: v6eaurecs, uto

B TOM/IMBHOM 6aKe He CIMLLKOM

MHoro Tonnvea. Mpu Harpese TONIMBO
paclumpsieTcs.

6. AkKypaTHO 3aTsiIHUTE KpbILLKY TOnMBHOro 6aka.
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7. Y6epuTe nponutoe TOMUBO C U3AENWS U BOKPYT
Hero.

8. Tllepepn 3anyckom ABuraTens OTHocUTe u3aenve B
CTOpPOHY He MmeHee YyeM Ha 3 M / 10 cyToB OT
MCTOYHMKA TOMMMBA U MeCTa 3anpaBKu TOMMBOM.

I'Ipwmeanme: MHdopmaLuio No pacnonoxeHuo
TonnuBHoro 6aka Ha usgenun cMm. B pasgene Ob63op
uagenms Ha ctp. 229.

O6kaTka nagenusa

* B TeyeHve nepsbix 10 YacoB paboTbl nsgenue He
OOMmKHO paboTaTb ANUTeNbHOE BPEMS Ha NOMHON
MoLLHOCTM 6e3 Harpy3sku.

Wcnonb3oBaHue noaxopsLlero Macna ans
CMasku Lienu

NPEOYNPEXOEHUE: He

ucnonb3yiiTe oTpaboTaHHoe Macno, B
NPOTUBHOM Cllyyae BO3HMKaeT pUck
nonyyeHust TpaBM U HaHeCeHUs Bpeaa
okpyxatoLen cpege. OTpaboTaHHoe macno
TaKKe MOXET NOBpPeAUTb MachsiHbIi Hacoc,
LUMHY W Lenb nunbl.

BHUMAHWE: Ecnv macno

CINULLIKOM >KMOKOE, OHO 3aKOHYUTCS
6bicTpee Tonnmea. Mpy Temnepatypax
Hwke 0 °C / 32 °F HekoTopble Macna ans
Lieny CTaHOBATCS CIMLLKOM BSI3KAMU,
4YTO MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO
KOMMOHEHTOB MacCnsiHOro Hacoca.

*  Wcnonb3yite pekoMeH[oBaHHOE pexyllee
obopynoBaHnue. Cwm. pasnen /lpuHagnexHoctv Ha
crp. 260.

WHdopmaLus no otaade
NMPEQYNPEXAEHUE: orpaua

MOXeET CTaTb NPUYNHON TsHKENoW TpaBMbl
WM CMEepPTK onepaTopa WM OKpyXXatoLLyX.
[N cHWXeHUs pucka cnegyeT NOHATb, Mo
KaKoM NpuYMHe BO3HUKAET oTAava 1 Kak ee
MOXHO n3bexaTb.

OTaava NpoMCXoAuT, Koraa 3oHa oTAaum
HanpaBnsoLLei WWHbI kKacaeTcst Kakoro-nmbo
npeamerta. OThaya MOXET NPOU30ATY BHE3AMHO U
¢ 6onbLIMM yCUIIEM, 3a CYET KOTOPOTO n3penve
oTGpacbiBaeTCsi B CTOPOHY onepaTopa.

NPEAQYNPEXOAEHUE:

HepocraTtouyHas cmaska pexyLuero
060pynoBaHMA MOXET NPUBECTM K
NOBPEXAEHUIO NUNBHOM Lenyu. OnacHoCTb
TSDKENOV TPaBMbl UMW CMEPTY onepaTtopa.

NPEOQYNPEXAEHUE: pantoe

n3aenve ocHalleHo yHKUMen, npu
MCMONb30BaHUN KOTOPOWA TONMMUBO
3aKkaH4MBaeTCs paHblle Macna ans
cMasku uenu. ina Haanexaten paboTbl
[aHHON OYHKLUM JOMKHO UCNONb30BaThCA
nogxopsiee Macno AN cMasku Lenu.
Mpu BbIGOpPE Macna Ans cmasku Lenu
obpaTuTech 3a NOMOLLIbIO B CEPBUCHbII
LieHTPp.

Otpaava Bcerga NPOMCXOAMUT B MIIOCKOCTH pe3aHus
Hanpasnstowen WwrHbl. Kak npasuno, nagenve
oTOpacbiBaeTCsA B CTOPOHY ornepaTtopa, HO MOXeT
oTOpacbIBaTbCs U B APYrOM HanpaBneHnu.
HanpasneHvie oT6pacbiBaHWsi 3aBUCUT OT TEXHUKN
paboTbl C MHCTPYMEHTOM B MOMEHT OTAauM.

+ [1na makcumanbHoro yBenuyeHusi cpoka
cnyx6bl Lenu n ncknioyveHns HebnaronpuaTHoro
BO3JENCTBISA Ha OKPYXXaloLLyto Cpeay Ucnonb3ynTte
macno ans cmasku uenun Husqvarna. Ecnu
macno Ans cmasku uenu Husqvarna HeocTynHo,
pekomeHayeTca MCnonb3oBaTb CTaHAAPTHOE Macrno
NS cMasku Lenu.

*  WcnonbayinTe macno Ans cmMasku Lenu, KoTopoe
obnapaet xopoluei aaresueit K Lenu nunbl.

*  Mcnonbayiite Macno Ans cMasku Lenu ¢
NOAXOASALLMM Anana3oHOM BA3KOCTU B COOTBETCTBUM
€ TemnepaTtypoi Bo3ayxa.

MeHbLUMIA pafnyc HOCOBOW YacTy LUMHBI CHUXAET cuny
oTAauu.

[na cHwxeHns adbdekTa oTaaum Ucnonb3ynTe Lenb Ans
Nunbl ¢ HU3KOM oTAavelr. He no3BonsaiitTe 30He oTAauYmn
conpukacaTtbcs ¢ npeaMeTamu.

240
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MPEOYNPEXAEHWUE: Hu ogra

Lenb NuIbl He rapaHTUpPyeT MoMHoe
ucknoyeHne otaayn. Beerga cobnrogante
VHCTPYKUMHN.

1. Tepemectute nepeaHuUii WUTOK AN pyK Bnepes,
4YTOObI BBIKMHOYNTL TOPMO3 LiENMU.

O6Lwwue Bonpockl 06 oTaaue

Bceraa nu mos pyka BkriouaeT TOpMO3 Lienu npu
otgave?

HeT. [ins nepemelLeHns nepeaHero wutka Ans

pyK Bnepes Heo6XoAMMO NPUMNOXUTbL HeKOTopoe
yeunue. Ecnv He npunoxwuTb Takoe ycunue,

TOPMO3 Lienu He Bkntoumntcs. B npouecce paboTbl
HeoBXOAMMO KpPENKo AepXaTbCsl 3a PYYKM, YTOGbI
obecneunTb cTabuUnbHOCTL U3genus. B cnyvae
OTAAYM CyLLECTBYET BEPOATHOCTb, YTO TOPMO3 Lienu
He OCTaHOBMT Lienb NUMbl A0 TOrO, Kak OHa KOCHeTCs
Bac. BcTpeyatotcs Takke paboune NonoxeHusl, B
KOTOpbIX pyKa onepaTtopa He CMOXeT AocTaTb A0
nepeAHero WwuTka Ans pyk Ans BKNOYeHUs TopMmosa
Lenu.

MexaHn3m nHepLMOHHOI akTuBaLm Bceraa
BKIMiOYaeT TOPMO3 Lienu npu otaave?

Her. MNpexnae Bcero, TopmMo3 Lienu AOMmKeH ObiTb
ncnpaseH. IHCTpyKLMKn no npoBepke TopMo3a

uenu cMm. B pasaene /Iposepka Topmo3sa yenu

Ha cTp. 247. Mbl pekoMeHAyeM BbINOMHATb

3Ty Npoueaypy NPOBEPKM Kaxabl pa3 nepen
ncnonb3oBaHveM nsgenusi. Bo-sTopeix, otaaya
[OIKHA ObITb JOCTATOYHO CUITbHON ANS BKIOYEHNS
Topmo3a uenu. Ecnn 4yBcTBUTENBHOCTL TOPMO3a
Lienu CrNLLIKOM BbICOKasi, TOPMO3 MOXET BKIOYaTbCH
npu HepoBHoW paboTe.

CMOXeT N1 TOPMO3 Lienu Bceraa 3alyTuTb MEHs OT
TpaBMbl pu oTAAqe?

HeT. Topmo3 uenu gomkeH 6biTb CnpaBeH,
4TO6bI 06EcneunTb 3awmTy. TOpMOo3 Lenu Takke
[OMmKeH ObITb BKIOYEH Npu oTAa4ve, Y4Tobbl OH
CMOr OCTaHOBUTb Lienb Nunbl. Ecnv onepatop
HaxoauTCs PSAOM C HanpasnsioLer WNHOM,
CyLLIeCTBYET BEPOSITHOCTb, YTO TOPMO3 LiENU He
ycneeT OCTaHOBUTb LieMb NWIbl A0 yAapa.

2. HaxmuTe Ha rpyLwly HarHeTaTens npumepHo 6 pas
WUIN HaXVUMaTe Ha ee, NoKa B rpyLly He HayHeT
noctynatb TONnuBO. MONHOCTbIO 3aNONHATL rpyLLy
TONNMBOM He TpebyeTcs.

MPEAYNPEXOEHWUE: Tonsko esi

camMu 1 BepHasi TexHuka paboTbl MoryTt
nomouyb nsbexartb oTAauN.

3anyck nsgenus

MoaroToBka K 3anycKy XONo4HOro asuraTens

MPEQYNPEXOEHWE: rpu

3anycke nagenumsa Topmos Lenuv omkeH
ObITb BKMIOYEH, YTOObI CHU3WUTD puck
nony4yeHus TpaBMbl.

3. TepeBeauTe nepekntoyaTens 3anycka/oCTaHOBKN B
nonoxeHue sanycka.

4. YctaHoBuTE 3AaCIOHKY B 3aKpbITOE MOonoXxeHune.

5. [nsa nony4yeHus AONOMHUTENbHBIX UHCTPYKLWIA
nepevigute B paspen 3anyck uaaenmms Ha ctp. 242.

MopgroToBska k 3anycKy nporpeToro gsurarensi

NPEAYNPEXAEHUE: npu
3anycke nagenma TopMos uenu OormKeH
6bITb BKITHOYEH, YTODObI CHU3UTbL PUCK
nonyvyeHna TpaBmbl.
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1.

MepemecTuTe NepeaHuid LWUTOK AN PyK Bepes,
YTOGbI BBIKIOYUTE TOPMO3 LiEMNM.

4. TlpaBoii pyKol MeasIeHHO MOTSHUTE 3a PYYKy LUHYpa

cTapTepa, Noka He NOYyBCTBYEeTE CONpPOTUBIEHNE.

2. HaxmuTe Ha rpywy HarHeTaTens npumepHo 6 pa3s
UMW HaXnMmawTe Ha ee, Noka B rpyLly He Ha4YHeT
noctynaTtb TOMNMBO. MONHOCTLIO 3aNONHATL rpyLLy
TONNMBOM He TpebyeTcs.

3. [Onsa nony4yeHns 4OMOMHUTENbHBIX UHCTPYKLMIA

nepengvTe B pasnen 3aryck nagenns Ha ctp. 242.

3anyck usgenus

NPEAYNPEXAEHUE: npu

3anycke usgenus 3aHnuMarTe yCTonymsoe
NONoXeHune Hor.

A
A

NPEAQYNPEXAEHUE: Ecrv uens

nunbl BpaLlaeTcs npu paboTe Ha XoNoCTbIX
obopoTax, He Ucronb3yiiTe usaenue

1 obpaTtuTech kK CBOeMy Aunepy no
obcnyxmBaHuio.

MPEOYNPEXAOEHUE: He

HaKpy4MBaiTe WHYp cTapTepa BOKpYr

BHUMAHWE: He suirsirusaiite

LLHYp cTapTepa NOfHOCTbLIO U He
BbIMycKaiTe pyyKy LUHypa cTtapTepa.

A =
A

a) Mpwu 3anycke xonogHoOro Asuratens TAHUTe
PY4KY LWWHYpa cTapTepa, Noka Asuratenb He
3anycrtuTtca.

I'IpwmeanMe: 3anyck ABuraTens MoOXHO
onpeaennTb Mo XapakTepHOMY 3BYKY.

b) TNepeBeauTte pblyar BO3AYLLHON 3aCNOHKU B
3aKpbITOE MOMOXEHNE.

. TaHWTe pyuky WHypa cTapTepa Ao 3anycka

asuratensi.
BbICTPO OTKMIOUNTE CTOMNOP APOCCENBHOTO
perynsTopa, 4Tobbl NEpeBecTV U3aenmue Ha
XornocTble 060poThl.

N =

MonoxuTe Usgenve Ha 3emio.
O6xBaTUTE NEBOI PYKON NEPESHIO PYKOSITKY.

KoneHom ynputech B 3afHI00 4acTb BEPXHei
PYKOSITKU.
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MepemecTuTe NEpeaHWii LWUTOK AN pyK Has3ag,
4YTOObI BbIKMIOYUTL TOPMO3 LiENK.

MOXET NPUBECTM K TSHKENOIA TpaBMe unu
CMepTun onepartopa uUnu Apyrux nuu,.

8. V3penuve roToBo K aKCnmyaTaLmu.

3anyck nsgenvs Ha gepese

I'IpmmeanVIe: Mepepn 3anyckom nagenus
ybeanTtecs, 4To B NUNe MMEETC AOCTATOYHO TONNMBA.

1.

Bkntounte Topmo3 Lenu.

2. Tpwv 3anycke gepxuTte usgenve ¢ NpaBoi MW NeBown

CTOpPOHbI OT Tena.

a) Ecnu Bbl aepxute nsgenve ¢ neBoit CTOPOHbI
OT Tena, BO3bMUTECH IEBOW PYKOW 3@ NepeaHIo
pyKkosiTKy. Bo3bmuTECH NPaBOWi PyKOW 3a pPyyKy
LUHypa cTapTepa 1 npw 3arnycke oTTONKHUTe
nsgenue no HanpaeneHuto oT Tena.

b) Ecnwu Bbl Aepxute nsgenue ¢ NnpaBoi CTOPOHbI
OT Tena, BO3bMUTECh NPABOI PYKOWi 3a ofHY
13 BYX PYKOSITOK. Bo3bMuTECh NEeBoi pykon
3a pyuKy LUHypa cTapTepa u npu 3anycke
OTTOSIKHUTE U3fenue No HanpasneHuto oT Tena.

OcTaHoBKa usgenus

1.

YcTaHoBuTe nepeknovaTtenb 3anycka/oCTaHOBKM B
nonoxexue octaHosku (STOP).

Bo Bpems nuneHns NonHOCTbIO OTKpbIBanTe
Apoccenb v copacklBaiTe HYacToTy BpaLLeHNst
[ABuraTens 4o X00CTOro XoAa rnocre Kaxaoro
pacnuna.

BHUMAHMWE: ripu civiwkom

NPOJOKUTENBHOM paboTe asuratens
C MOMHOCTbLIO OTKPLITLIM ApOccenem
6e3 Harpyak BO3MOXHO NOBPEXaEHe
asurarens.

Mpw BeINONHEHUM pacnuna nomMeLuaiTe 3yGyaTblii
ynop B CTBON W UCMOMb3yITe €ro B kKayecTse
pblyara.

I'IpwmeanMe: He BCce Mopenu ocHalatoTcs
3y6yaTbiM ynopoM. Ans nonyyeHus 6onee
noppo6Hoii HopmaLum obpaTuTech K CBoemy
aunepy no obcnyxmBaHuio.

MMunexune ¢ NpoTAroMm u NUNEHUe ¢ HXXUMOM

Mpw nuneHnn nsgenue MoxHo pacnonaratb 2
pasnuyHbIMK cnocobamu.

Munenwve c npoTAroMm — 3TO NUNeHne HWXKHeN
YacTblo HanpaBnmou.leﬁ LLUNHbBI. Llel'lb nunbl
npoTArnBaeTca Yepes AepeBo B Npouecce pe3kun.

B aTom nonoxexHun KOHTPOJIb HaJ UHCTPYMEHTOM
nydule, a NoNoXXeHne 30HbI OTAauU Gonee y,q06H0e.

MHdopmayust 0 TexHuke paboTbl

MPEAYNPEXOEHUE:

MpvBeaeHHasi B HACTOSILLIEM PYKOBOACTBE
MHOPMaLMs No TEXHUKE paboTbl He
cyMTaeTCa A4OCTaTOUHbIM KypCOM 0By4YeHus
ans paboTbl ¢ AaHHBIM UHCTPYMEHTOM.
Mcnonb3yiiTe faHHOe nsgenue, TonbKo ecnm
Bbl MPOLLINY COOTBETCTBYHOLLEE 06yyeHne

no yxogy 3a AepeBbsiMu. Jkcnnyatauus
n3genunsa 6e3 Haanexatyero obyyeHus

MuneHve c HAXXMMOM — 3TO NUNeHue BerHeIZ
YacTblo HaﬂpaBﬂﬂ}OU.leﬁ LLUNHbBI. Ll,enb nunbl

2334 - 001 - 05.12.2023

243



NpoTank1BaeT UHCTPYMEHT B HaNpaBneHum
oneparopa.

MPEAYNPEXOEHWE: Ecru

uenb Nunbl 3aCTPAHET B CTBOIE,
nagenve MoxeTt OTCKOYUTb B Bally
CTOPOHY. Kpenko aepxute nspgenvie
n cneaute, 4Tobbl 30Ha OTAAUM
HanpasnALWEN WWHBI He Kacanacb
Aepesa 1 He Bbi3blBana otaavy.

6. OcraHoBUTE U3genue.
Bkntounte TopMo3 Lenu.

8. [lMogHvmWTe n3genue Kk onepatopy Ha Aepese,
MCnonb3ys NoAbeMHbIE UHCTPYMEHTbI.

MPEAYNPEXOEHUE: npu
NOAHSATUM U3AENUS K OnepaTopy Ha
fepese y6eauTtech, YTo Usnenme
HafeXHO 3aKpenseHo.

Onepatop Ha gepese

Haxogsicb Ha Aepese, crieqyite criegyowmm
UHCTPYKUUSM.

1. TMeped oTCoeANHEHNEM NPEOOXPaHUTENBHOTO
CTpona OT NOABEMHbIX MHCTPYMEHTOB MU3aenue
HEeoBXoAMMO NPUKPENUTL K ocHacTke. MpukpenuTe
13gernme K OCHacTKe C NMOMOLLLIO PEMEHHON NeTN 1
CTanbHOro KosblLia Ha NpeaoXpaHnTesisHOM CTpone.

Q

MoarotoBka usnenus K paéorte Ha
JepeBe

Onepatop Ha 3emne

Ecnu Bbl HaxoauTech Ha 3emne, BbINONHUTE
cnepyoLme OeiCTBUS.

1. OcmoTpuTe nsgenue.

2. 3aneliTe TONMBO U MAcno Ans CMasky Lenu.

3. 3akpenute koHeL, ogobpeHHoro
npefoXpaHUTENIbHOro CTporna Ha BEPEBOYHON
netne.

\

I'Ipmmeanme: MpenoxpaHUTenbHbI CTporn
rapaHTMpyeT, YTo B Criyyae nafeHvs usgenve He
KOCHETCS 3eMIIN.

4. Y6eauTtecb, 4TO Ha APYrOM KOHLEe
NpeAoXpaHNTENbHOTO CTPoNa MMeeTCst KapabuH.

5. 3anyctute nsgenue n nporpevite ABurartens.

MPEAYNPEXOEHUE:

MpukpenuTe NpeaoxpaHUTenbHbIA cTpon
K OHOM M3 PEKOMEHAOBAHHbIX TOYEK
COeAVHEHUS Ha OCHaCTKe.

MPEOYNPEXOEHUE: Ecrv

NS NOACOeAVHEHUs U3LEeNnus K
OCHACTKE Bbl UCMOJIb3YyETE TONBKO
NpefoXpaHUTESbHbI CTpOor, onycTuTe
n3genue Ao ynopa BHU3 C MOMOLLbIO
npefoxpaHuTenbHoro cTpona. He
BbIMyCKanTe MHCTPYMEHT U3 PyK Ha
BbICOTE.

2. Wcnonbayiite ogobpeHHble kapabuHbl Anst
KpenneHusi cBo6oaHOro KOHLLa NpegoXpaHUTeNIbHOro
cTpona K 04HOW U3 TOYeK COeAUHEHNSI Ha OCHACTKeE.
3710 Balla OCHOBHas TOYKa COEANHEHMS.

BHUMAHUE:

MpenoxpaHuTenbHbIn CTpon
HeobX0AMMO 3aKpennATh TONbKO Ha
BEPEBOYHOW neTne.

3. Y6eauTech, YTO Bbl 3aHMMAETE YCTOWYMBOE 1
6e30nacHoe NOMoXeHWe AN BbINOMHEHUA pacnuna.
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4. OTcoeavHUTe usgenue ot BTOPOW TOYKU
coeVHeHus, 3anycTuTe ABUraTenb U BbIMOHUTE
pacnwun.

5. Bknounte TOpMO3 Lienu cpasy nocre 3aBepLueHus
pacnuna.

6. OcTtaHOBUTE U3JENNe N 3aKpenuTe ero Ha BTOPOW
TOYKE CoeauHEHNS.

Okcnnyarauus u3genusa Ha gepese

* [ins coxpaHeHus 6e3onacHoro paboyero
NMONOXEHUSI UCMONb3YATE HOXHYHO NETIHo.

MPEAYNPEXOEHUE:

BonbLUMHCTBO HECHACTHBIX Cry4yaes
npoucxoauT, korga onepaTtop He NOMHOCTbHO
KOHTponupyeT nsgenve nnun pabouee
nonoxeHue.

« ToppepxuBaiTe 6e3onacHoe paboyee NonoxeHue.

*  BbinonHsmnTe peaky ropu3oHTanbHbIX CeKUni Ha
ypoBHe 6efpa 1 BepTuKanbHbIX CEKLMIA Ha YPOBHE
COJTHEYHOTO CrneTeHus.

« [Oepxute nsgenvie obevmu pykamu.

*  Y6eauTtecb, UTO Bbl TBEPAO CTOMTE Ha HOrax u
BbINOSIHSAETE PE3KY BEPTUKaIbHbIX BETOK C HU3KUM
6okoBbIM ycunuem. NpoBeanTe CTPaxoBOYHbIN
peMeHb Yepes ApYryto TOUKy CoeAMHEeHUs
NSl CHATUS UNM NPefOoTBpaLLEeHNs pacTyLero
60KkoBOro ycunusi. Kpome Toro, MOXHO NpukpenuTb
perynupyemsblii CTpon HeNoCPeACTBEHHO OT
OCHACTKM K APYroi TOYKE COEANHEHNSI.

+ PerynsipHo npoBepsiiiTe 06BsI3Ky, peMeHb U
BEPEBKU.

+ Ecnu Bam TpebyeTcs noaHATLCS Ha AEPEBO
BMeECTE C U3fenuem, NoacoeanHTe n3aenve K
3ajHeW To4ke coeiMHeHns Ha ocHacTke. bnarogaps
KPENNEHUIo K 3aAHel TOYKe CoeMHeHUs naaenve
6yaeT 3alLyLLEeHO OT CTONKHOBEHUS C BEPXONasHbIM
obopyaoBaHueM, 1 Harpy3ka byaeT aericTBoBaTtb
no LeHTpanbHOW NIMHUK C pacnpeaeneHmem no
NO3BOHOYHMWKY onepartopa.

NMPEOYNPEXAOEHUE: B
o6s13aTenbHOM NOpsiAKe BKIOYaiiTe
TOPMO3 Lienu, NPexae YeM onycTuTb
MHCTPYMEHT Ha ero CTpon.

BricBOBOXAEHME M34enus Npu
3acTpeBaHum

1. OcTaHoBUTE nU3genve.

2. TpoyHO npuKpenuTe U3genue K BHyTpeHHeNn
CTOpOHE pacnuna Aepesa (B HanpaBneHuy NpoTue
CTBONA) UMM K OTAENbHOMY KpEMnneHuto Ans
VHCTPYMEHTOB.

3. OCTOpOXHO U3BNEKUTE NNy 13 3apybku, Npu
HeobXoAMMOCTN NPUMNOAHMMAs BETKY.
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MPEOYNPEXIEHUE: He

nblTanTech BbITAWUTL U3genue us
nponuna. Puck Tspkenow TpaBmbl.

4. Tlpun HeobxoaUMOCTY ANs U3BNEYEHNs U3genus
BOCMOMNb3YNTECH PYYHON MUMON UM BTOPON LiENHOMN
nunoi. Cnunurte BETKY Ha paccTosiHum He MeHee 30
cm/12 goliMoB OT 3acTpsiBLIero usgenus. Pacnun
BbINONHANTE Ha Bonee oTAaNeHHoW OT CTBOMa 4YacTu

OTHOCUTEJTbHO 3acCTpsABLUEro nsaenuvsa.

TexHuyeckoe obcnyxusaHue

BseneHue

BHUMATENbHO U3y4nTe pasfen TEXHUKU
6e3onacHocTu.

NPEAQYNPEXOEHWUE: nepen

TEeXHNYEeCKUM Oﬁcﬂy)KMBaHMeM nagenua

Mpacuk TexHnyeckoro o6enyxmeaHms

ExxegHeBHoe TexobcnyxuBaHue

ExeHepenbHoe oGcnyxvBaHne

ExemecsiuHoe obcnyxuBaHue

OunCTUTE HapYXXHble YacTu U3aenusi
1 ybeguTtech B OTCYTCTBUM Macrna Ha
pyKosITKaXx.

Ounctute cuctemy oxnaxaeHusi. Cm.
pasgen O4ucTKa CUCTEMBI OXTIaXae-
Hus1 Ha cTp. 257.

lMpoBepbTe TOPMO3HYIO NeHTy. CM.
pasnen [IpoBepka TOPMO3HOM JIEHTb!
Ha CTp. 247.

[MpoBepbTe ApOocCcenbHbI perynaTop
1 CTOMOpP APOCCEenbHOro perynstopa.
Cwm. pasgen /IpoBepka ApoccesibHo-
ro peryrnsiropa v cTornopa Apocceris-
Horo perynsTopa Ha cTp. 248.

MpoBepbTe cTapTep, WHyp cTapTepa
1 BO3BPATHYIO MPYXUHY.

MpoBepbTe My Ty cuenneHus, 6apa-
6aH cuenneHuns 1 NpyxwuHy.

Y6eauTech B OTCYTCTBUW MOBpexae-
HUI Ha amopTMU3aTopax.

CMaxbTe UronbyaThblii NOALLIMMHUK.
CM. pasgen Cmaska urosfib4aroro
MOALINITHUKE Ha CTP. 255.

Ouunctute cBevy 3axuraHus. Cm.
pasnen /IpoBepka cBequ 3axuraHns
Ha c1p. 251.

Ouunctute 1 NpoeepbTe TOPMO3 Lie-
nu. Cm. pasgen lIpoBepka Topmosa
yernu Ha cTp. 247.

CTounTe BCe 3ayCeHLbl Ha KpOMKax
HanpasnsioLen WwuHbl. Cm. pasgen
llpoBepka HanpasasoLwen WiHbl Ha
c1p. 256.

OuncTUTE HapYXKHbIe YacTu KapGio-
patopa.

MpoBepbTe ynosutens uenu. Cm.
paspen /lposepka yrosuresns yenm
Ha cTp. 248.

OuncTUTE UNN 3amMeHnTe uckporacs-
Lyto ceTky Ha rnywmtene. Cm. pas-

nen [lpoBepka HanpasrisioLYesn LLn-

Hbl Ha cTp. 256.

OcMoTpuUTE TONNMBHBIN PUNBTP 1
TONMUBHBIV Wnawr. Mpu Heobxoau-
MOCTM 3aMEHUTE.

MpoBepHUTE HaNpaBnSIOLLYHO LUVHY,
npoBepbTe OTBEPCTUE AN CMa3kn

1 OYUCTWTE Na3 Ha HanpasnstoLel
wuHe. Cm. pasgen Oyuctka Bo3gyLu-
Horo @unbTpa Ha cTp. 251.

Ouuctute obnactb kap6lopaTopa.

MpoBepbTe BCe kabenu v coeanHe-
HUS.

Y6egutech, 4TO HanpaensoLwas Wwu-
Ha ¥ uenb Nunbl CMasbiBaloTCs A0-
CTaTOYHbIM KOJIMYECTBOM Macna.

OunCTUTE UNK 3aMEHUTE BO3AYLLHbI
dunbTp. Cm. paspen /Iposepka pe-
XyLjero obopynosaHus Ha ctp. 256.

OnopoXxHWUTE TONNMBHBIN Gak.

BbinonHuTe npoBepky Lienu nunbl.
CM. pasgen 3aroyka yenv nusiel Ha
cTp. 252

OuncTTE NPOCTPAHCTBO MEXAY pe-
6pamu yunungpa.

OnopoxHnUTe MacnsHbIl 6ak.

3artouute Lenb UMbl U NpoBepbTe
ee HaTskeHwe. Cm. pasgen /posep-
Ka 3yb4aroro Kosneca Ha cTp. 255.
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ExepnHeBHoe TexoGcnyxuBaHue

ExeHegenbHoe ob6cnyxusaHue

ExemecsuHoe obcnyxuBaHve

MpoBepbTe BeayLLyto 3BE304KY Lie-
nu. Cm. paspen /lposepka nepexo-
yaresis 3arnycKka/OCTaHOBKW Ha CTP.
248.

MpounctuTe pelueTky Bo3ayxosabop-
HUKa Ha KpbILWKE cTapTepa.

MpoBepbTe 3aTsHKKY raek v BUHTOB.

[MpoBepbTe BbikoYaTens. Cm. pas-
nen [lposBepka nepekroyaresns 3a-
11yCcKa/oCTaHOBKN Ha CTp. 248.

Y6enutech B OTCYTCTBUW YTEYKN TO-
nnuea u3 asuratens, 6aka unm To-
nanBonNpoBOAOB.

Y6eamTech, YTO Lienb NUMbl He Bpa-
LaeTcsi BO Bpems paboTbl ABurate-
NSt Ha XONOCTbIX 06opoTax.

lMpoBepbTe rnywmTenb, 4Tobbl yoe-
[AUTbCS B NPaBUIbHOCTU ero ycTa-
HOBKW, Hanu4uu Bcex aetanei n ot-
CYTCTBUM NOBPEXOEHNIA.

TexHun4yeckoe obcnyxvBaHue u
NPoOBEpPKN 3aLUTHLIX YCTPOACTB
usgenusi

MpoBepka TOPMO3HOW NEHTbI

1. C NMOMOLUBKO LLETKMU OYUCTUTE ONUITKK, OCTaTKN

CMOTbI U Mbiflb C TOPMO3a Lienu 1 6apabaHa MydTbl.

[psA3b ¥ U3HOC MOTYT HapyLWWTb pabGoTy TopMo3a.

2. lNpoBepbTe TOPMO3HYIO NeHTy. B camon
W3HOLLEHHOIN TOYKE TOMLLMHA TOPMO3HOW NEHTbI

[omkHa cocTaensaTb He meHee 0,6 mvm/0,024 grorima.

MpoBepka pblyara TopmMo3a Lenu

1. YBeauTtech, 4TO Ha pblyare TOpMo3a Lienu
OTCYTCTBYIOT TPELLUMHbI U NOBPEXAEHUS.

2. Pblyar TopmMo3sa Lenum JomkeH cBo6oaHo
nepemeLatbes U GbITb HAAEKHO NPUKPENEH K
KpbILLUKE CLEnmeHus.

Mposepka Topmo3a Lenu

1. 3anyctute nsgenue. MIHCTpykuumn cM. B pasaene
Banyck nagenns Ha cTp. 241.

ﬁ NPEAQYNPEXOEHUE:
Y6eauTech, 4To uenb Nunbl HE KacaeTca

3emnu unu niboro Apyroro npegmMmeta.

2. Kpenko yaepxusante nsgenwve.
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MPEAYNPEXOEHUE:

yﬁe,D,I/ITer, YTO Uenb Nunbl HE KacaeTca
3emnu unu noboro Apyroro npegmerta.

A

3. TlonHocTblo OTKPOWTE ApOCCenb U NpUBeaUTE B
felicTBre TOPMO3 Lienu, MOBEPHYB NEBOE 3anscTbe
K nepegHeMy LMTKY Ans pyk. Llenb nunel gomkHa
HEeMeANEeHHO OCTaHOBUTBLCS.

NPEAYNPEXAEHUE: He

oTrnyckanTe NepeaHIo pyKoaTKy npu
BKMIOYEHUM TOPMO3a Lienu.

MpoBepka ApOCCeNbHOrO perynsTopa u
cTonopa ApocceribHoro perynsropa
1. TpoBepbTe NNaBHOCTb cpabaTbiBaHWs

[POCCEeNbHOro pPerynsatopa 1 cTonopa, a Takke
paboTy BO3BPATHOW MNPYXKMHbI.

2. HaxmuTe Ha cTOMop APOCCEnbHOro perynaropa
1 y6eamnTech, YTO OH BO3BPALLAETCS B UCXOAHOE
MOMOXEHWE NPK OTMYCKaHUM.

3. Yb6eautech, 4TO Npu OTMyCKaHUM cTonopa
OpPOCCENbHbIN perynatop 6rnokMpyeTcs B MOMOXEHUN
XOMoCTOro xoga.

4. 3anycTuTe LenHyto Ny 1 NonHOCTbI0 OTKpoOWTe
apoccens.

5. OTnyctuTe ApoccenbHbIi perynatop u ybeamrecsb,
4TO Lenb NUMbl OCTaHABNMBAETCS U OCTaeTcs
HenoaBWMXHON.

c MPEAYNPEXOEHUE: Ecrv

uenb nunbl NnpoaomkaeT Bpawatbca npu
MpoBepka ynoeuTens Lenu

NOMNOXeHWUN ApOCCenbHOro perynstopa
Ha X0NocToM xoAy, obpaTuTech Kk
cBOeMy Aunepy no obcnyxuBaxuio.

1. Y6eautecb B OTCYTCTBUM NOBPEXAEHNI HA
ynosuTene uenu.

2. Y6eautecb, YTO yNOBUTENb LiENU HAXoaUTCs B
YCTOWYMBOM MOMNOXEHUM U 3aKpEnmneH Ha kopnyce
nagenus.

MpoBepka cucTemMbl ralieHusi BuUGpawui

1. YBeautech B OTCYTCTBUM TPELLUMH UK AedopmaLium
Ha amopTusaTopax.

2. Yb6eputecb, YTO aMOpPTU3aTOPbI HAAEXHO
3aKkpenseHbl Mexay 6rokoM ABuraTtens U pyKosiTKOM.

MHdbopmaLmio 0 pacnonoxeHnn CUCTEMbI ralieHms
BMOpauwmn Ha nagenvun cMm. B pasgene O630p nagenus
Ha cTp. 229.

MpoBsepka nepeknioyarens sanycka/
OCTaHOBKU

1. 3anyctute gsuratens.
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2. YcTaHoBWTE NepekntoYaTenb 3anycka/oCTaHOBKM B 5. Cobepute rnywmtens 1 yoeautechk, Y4To OH
nonoxexue octaHoBku (STOP). [iBuratenb fomkeH npaBuUibHO YCTAHOBIEH B U3aenve.
OCTaHOBUTbLCS.

6. HekoTopble rnylumTeny ocHalaTCs cneumanbHon

MpoBepka raywuTens nckporacuTenbHomn ceTkoin. Ecnu Bawe nsgenve
OCHaLLeHO UCKpPOracuTenbHON CETKOW Ha
: rnylmTene, ouvLaniTe ee pa3 B Heaeno.

1. OcnabbTe BUHTHI (A1 B

Perynuposka paboTbl kapbiopaTtopa

B cooTBETCTBUM C 3aKOHOAATENILCTBOM B OTHOLLEHUM
3aLLUTbI OKpYXKaloLLen cpeabl U BpeAHbIX BbiGpocoB
Ha BaleM M3aenuv NpeaycMoTpeHbl OrpaHnYeHnst
[ONsi perynMpoBOYHbIX BUHTOB kapbiopaTtopa. 310
no3BosnseT CHU3NTbL 06beM BbipabaTbiBaeMbIX
n3genuem BpeaHbIX BbIXMOMHbIX ra3oB. Bel MoxeTe
NOBEPHYTb PEryriMpoBOYHbIe BUHTLI He Bonee yem Ha
2 oboporTa.

4. CHumuTe riylwnTens 1 ybeamTech, YTO OH He
NoOBPEXAEH.

OCHOBHblE perynupoBku 1 obkaTka

OcCHOBHblE perynupoBku kapGlopaTopa BbINOMHATCA Ha
3aBoge. PekomeHpoBaHHble 060pOTbI XOMOCTOro Xo4a
CM. B pasnene TexHudeckue garHsle Ha cTp. 259.
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BHMMAHUE: Mepsbie 10 yacos

aKcnnyartauum He nossonsinte nsgenuo
pa6OTaTb Ha CINULLKOM BbICOKOW CKOpOCTHU.

BHUMAHWE: Ecrn Lenb nunbl

BPaLL@ETCs Ha XOINOCTOM X0y,
NOBOPaYMBaiTE BUHT XOMOCTOro X0Aa
NPOTWB YaCOBOW CTPENKU, Noka Lemb Nubl
HE OCTaHOBUTCS.

PerynupoBka xuknepa Hu3kux o6opotos (L)

+  [NoBepHWUTE XMKNep HU3KUX 0BOPOTOB MO YaCOBOW
CTpenku Ao ynopa.

lMpumeyaHue: Ecnm nagene nnoxo
pasroHseTca U ecnm o6opoThl XONOCTOro Xxoaa
He COOTBETCTBYKOT HOPpME, NOBEPHUTE XUKIEP
HU3KNX 060p0TOB npoTme YacoBoi CTpEenKun.
MoBopauunBaiTe xmknep H13kNx 060poTOB A0

TexX nop, Noka BennynHa yCcKkopeHua n 060p0Tb|
XOnocToro xofa He 6yoyT COOTBETCTBOBaTb HOPME.

Perynuposka BuHTa xonoctoro xoga (T)

3aI'IyCTI/ITe nagenve.

2. [MoBopauuBaliTe BUHT XOMOCTOr0 XoAa Mo YacoBOW
CTpernke, Noka Lerb NuIbl He HAYHET BpaLlaTbCsl.

3. 3aTtem noBopauuBaiite BUHT XONOCTOro Xo4a NpoTuB
4acoBOW CTPeskKN, Noka Lenb NWUMbl He OCTAaHOBUTCS.

perynmpoBkun. 310 MOXeET NnpuBecCTU K
NOBPEXAEHUIO NOPLUHA U yunuHgpa.

MpoBepka Haanexallen perysimpoBky

kapOlopaTopa

* Yb6eautecb, YTO U3genue Hagnexawum obpasom
pasroHsieTcs.

* Y6eautechb, YTO U3genme HEMHOro "4eTBepuT" Ha
NOJSIHOM MOLLHOCTM.

* Y6eauTech, YTO Lienb NWIbl He BpallaeTcs Ha
XO0I0CThbIX 06opoTax.

« Ecnu usgenue 3anyckaetcs ¢ TpyAoM uim
HEA0CTaTOYHO Pa3roHAETCs, OTperynupyiite
XKUKNEpbl HU3KUX W BbICOKUX 060POTOB.

BHUMAHWE: Henpasunshas

perynmpoBka MOXeT NpuBeCTU K
noBpeXxaeHuo asurartens.

3ameHa noBspeXxgeHHoro unm
W3HOLUEeHHOro LHypa ctaptepa

1. OcnabbTe HaTshKeHWe BUHTOB Kopnyca ctapTepa.
2. CHumuTe Kopryc cTapTepa.

I'IpwmeanMe: PerynupoBka xonocToro xoaa
BbINOSIHEHA NPaBUIIbHO, eCnu ABuraTtens pabotaeT
Hagnexalwmm obpa3om Bo Bcex nonoxeHnsx. O6opoThbl
XOMOCTOro XoAa A0IKHbI ObITb OCTATOYHO HIKE
4acTOoTbl BpaLLEHWS, HA KOTOPOM LieNb NWMbl Ha4YMHaeT
BpaLLaTbCsi.

MPEAYNPEXAEHWUE: Ecnm uens

nUnbl He OCTaHaBNMBAETCS NPY NOBOPOTE
BUMHTa XONOCTOro XoAa, o6paTuTech K
CBOEMY CEpBUCHOMY Aunepy. 3anpeLjaeTcs
nonbL30BaTbCsA U3AENNEM, NoKa He ByaeT
BbIMOSTHEHA €70 HaANexallas perynmpoBska.

3. BbITAHWTE WHYp cTapTepa npubnuantensHo Ha 30
cM/12 [oliMOB M MOMECTUTE €ro B BbIEMKY Ha
LUKMBE.

4. MepneHHo NpoBopaYnBanTe LWKMB B 06paTHOM
HanpasneHun ans ocnabneHus HaTsHKeHUs
BO3BPATHOW NPY>XWHbI.

Perynuposka xuknepa Bbicokux o6opoTos (H)

Ha 3aBoge ycTaHaBnmBaloTCA HACTPOKK Anst paboTbl
[ABUraTens Ha ypoBHe Mopsi. Mpu Gonblueli BbICOTe Hag,
YPOBHEM MOpSi B 3aBUCUMOCTM OT MOTOAHBIX YCMOBWIA
WNW TemMnepaTyp MOXeT NoTpeBoBaTbLCS perynmposka
XWKNepa BbICOKMX 060pOTOB.

+  [ins perynmpoBKW NOBEPHUTE XUKIEP BbICOKNX
o6opoToB.

BHUMAHUE: He noesopauyvBsavite

BUWHT XWKNepa BbICOKUX 060poToB
6onblue, YeM NO3BONSIET OrpaHNYMTENb

5. OtBepHUTe BONT B LIEHTPE LUKMBA Y CHAMUTE LLKUB.

6. CHuMWTE nmetoLLmiics LLHYPp CTapTepa C py4kn n
LKuBa.
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7. TloacoenuHWTe K LLKMBY HOBBIV LLHYp cTapTepa.
HamoTaiiTe LWHyp cTapTepa Ha LWKUB NPUMEPHO Ha
3 obopora.

8. lMoacoeanHWTe LLKMB K BO3BPATHOW NpyxuHe. KoHel,

NPYXWHbI OMKEH BXOAWUTb B LLKUB.
9. 3akpenuTe BUHT B LIEHTPE LUKUBA.

10. MpoBseauTe LWHYp cTapTepa Yyepes oTBEpCTME B
Kopryce cTapTepa u pyuke LHypa cTapTepa.

11. 3aBshxuTe Kpenkuii y3en Ha KoHLe LUHypa cTapTepa.

HaTstkeHne BO3BpaTHOM NPYXUHbI

Momectute LHYp CTapTepa B BblIEMKY B LLUKUBE.

2. TloBepHUTE LLKUB CTapTepa NpMMepPHO Ha 2 obopoTta

Nno 4YacoBOW CTpernkKe.

3. Y6eautech, YTO LLUKMB CTapTepa MOXeT
noBopayMBaTbCs Ha ¥ 060poTa Npu NOMHOCTLI0
BbITSIHYTOM LLUHYpe cTapTepa.

YcTaHoBKa Kopryca crapTepa Ha
usgenve

1. BbITAHWTE WHYpP CTapTepa v yCTaHOBUTE CTapTep Ha

KapTep asuratens.

2. TnaBHO OoTNyCKaWwTe LWHYp CTapTepa, Noka LUKUB He
BOWAET B 3aLenneHne ¢ cobavkamu.

3. 3aTsHuTe BUHTbI, KOTOPbIE PUKCUPYIOT CTapTep.

Ounctka BO3gyLIHOro omnbTpa

PerynapHo ounLaiite BO3ayLUHbIA (OUNLTP OT rpsA3n

1 Nbinu. PerynspHas ouncTka npegoTspaiyaet
HevicrnpaBHOCTU kapbtopaTtopa, npobnemel Npyu 3anycke,
CHWXEHMEe MOLLHOCTM ABUraTens, U3Hoc aeTanen
OBuraTens v NoBblLLIEHHbIV pacxog Tonnvea.

1. CHUMUTE KpPbILLIKY BO3AYLIHOrO hunbTpa n
BO3/YLUHbIA PUNLTP.

2. OuuctuTe PUNBTP LLIETKON UMK BbITPSXHUTE Mbislb.
[Ans nonHow o4ncTkn bunbTp cnegyeT NPOMbITh B
BOZJE C MOIOLLMM CPEeACTBOM.

I'Ipwmeanme: Bo3sgyLwHbI unbTp nocne
JKCMnyaTayum B Te4eHNe ANUTENbHOTO BPeMeHU
HEBO3MOXHO MOJTHOCTbIO O4YUCTUTL. PerynspHo
BbINOMNHANTE 3aMeHy BO3AYyLIHOro hunbTpa u Bcerga
3aMeHsINTe HencnpaeHbI pUnbTp.

3. YcTaHoBWTe BO3AYLUHbIA UNbTP 1 y6eauTecs, 4To
OH NMOTHO NOCAXeH Ha AepxaTenb unbTpa.

I'IpwmeanMe: M3nenve moxeT ocHawaTbes
pPasnUYHBIMU TUNAamK BO3AYLUHbIX (OUNBTPOB B
3aBMCMMOCTM OT NMOTOAHBIX U pabounx yCrioBuii u
BpemMeHu roga. Ans nonyyeHus 6onee noapobHom
MHbopmaLum obpaTuTech kK CBoemy Aunepy rno
obcnyxmBaHuio.

MpoBepka cBeun 3axuraHus

BHAMAHWE: Mcnonb3ayiite Tonbko

pekomeHayemble cBeYmn 3axuraHus. Cm.
pasnen TexHuyeckue [aHHbIe Ha

crp. 259. NpuMeHeHne HenoaxoaaLmnx
CBeYeli 3aXuraHns MoxeT NPUBECTM K
NOBPEXAEHWIO U3aenus.

1. Ecnu usgenue 3anyckaetcsi/paboTtaeT ¢ TpyAoM
VN PYHKLMOHUPYET HeHaanexalm obpasom Ha
XONOCTbIX 060pOTax, NPOBEPLTE CBEYY 3aXUraHusi
Ha Hanuuve NoCTOPOHHUX MaTepuanos. YToGb
YMEHBLUNTb PUCK NOSIBNEHWSI HEXENaTenbHOro
mMaTepuana Ha 3NeKTPoAAax CBEUM 3aXKuraHus,
cobntoganTe cneayoLwye MHCTPYKLUK:

a) yGeguTech B NPaBUNbHOCTM PEryNIMPOBKN
CKOPOCTM XOSIOCTOrO X04a;

b) ybeguTecb B NpaBUIIbHOCTM COCTaBa TONMBHOM
cmecy;
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c) ybenwuTechb, YTO BO3AYLLUHbIA (PUNBTP YKCT;
OYUCTUTE CBEYY 3aXMUraHusl, eCny OHa 3arpsisHeHa.

MpoBepbTe NpaBUNbLHOCTL 3a30pa MeXay
anekTpogamu. Cm. pasgen TexHu4yeckue [aHHbIe Ha
c1p. 259.

v
3

KonuyecTso BeayLux 3BeHbeB. Konmyectso
BefyLMX 3BeHbEB ONpeaenseTcs TMnom
HanpaBnsoLLei LNHBbI.

4. BbINonHsTe 3aMeHy CBEYM 3axXWUraHus pas B MecsiL}
UK Yatye, ecnm 3To Heob6xoANMO.

3arouka uenu nunbl

MHdopmaumsa o HanpasnsioLlei lWuHe 1 Lenu
nwrbl

NPEOQYNPEXAEHUE: rpu

MCMOMb30BaHWUM U TEXHUYECKOM
o6CnyxmMBaHWUM Lieny Nunbl Bceraa
HaaeBaiiTe 3alUTHbIE NepYaTK.
HenogBuxHas Lienb Nunbl Takke MOXeT
cTaTb NPUYMHON TPaBM.

M3HoLEeHHble UK NoBpeXAeHHbIe HanpaBnsioLLyo
LUMHY ¥ LUenb Nunbl creayeT 3aMeHsTb kombuHauuen
HanpaBnsioLe WWHbI U Lenu Nunbl, PEKOMeHA0BaHHON
komnaHwuel Husqvarna. 31o Heobxoammo ansi
nopaepxaHust pyHkuuin obecneyeHust 6esonacHocTu
nspenus. MNepeyeHb peKOMEHO0BaHHbIX KOMOVHALMIA
CMEHHBbIX LUWMH ¥ Luenen cM. B pasaene /JpuHannexHoctu
Ha c1p. 260.

*  [nuHa HanpaBnsioLen WWHbI, AoAM/CM.
MHdopmaLuio o AnvHe HanpaensoLen WinHe
MO>XHO Nerko HalTu Ha 3afHeM KOHLie
HanpaBnsoLen WhHbI.

C Y=

LUnpuHa nasa wuHel, Atorm/mMM. LLinpuHa nasa
B HanpaBnsioLel WMHe AoMKHa coBnaaaTh C
LUIMPWUHOW BeAyLUMX 3BEHLEB Lienu.

OTBEpCTHE ANSt CMA3KW U HATSKUTENS Lieny.
Hanpaensiowas wuHa AomkHa GbiTb BbIPOBHEHA MO
VHCTPYMEHTY.

o

E—

[ e—
(o]
__/‘

*  Yucno 3y6beB Ha Begomoit 3Be3goyke WuHbl (T).

* LWar uenu, aonm. PacctosHue mexay seaywmumm
3BEHbSMM Lienu AOMKHO coBnagaTb C pacCTOSHUEM
mexay 3ybbsiMu Ha BeJOMOW 1 BeayLuei
3Be304Kax.

.

LLinpuHa BeayLmnx 3BeHbEB, MM/AIONM.

— > |-
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O6wwas nHopMaLMsA O 3aTOUKe pexyLmnX
3BEHbEB

3anpeLyaeTcs paboTaTb C NAOX0 3aTOYEHHON Lienblo
nunbl. Eciv uenb nunbl 3aTynunack, Ans NPOABWKEHNS

nnnbl CKBO3b AiepeBo n0Tpe6yeTc;| 6onbluee faBneHue.

Mpu cunbHOM 3aTynneHun Lenu Bo BpeMS NUNEHNs
o6pa3y}0Tcs| He OnuIikn, a gpesecHas nblfb.

Mpu paboTe ¢ OCTPOi Lenbio BO BpEMS NUMEHUST
06pasyoTcs ANMHHbIE ONUITKM GONbLUON TOMLWMHBI.

PexyLumii 3y6 (A) n orpaHnumtens rny6uHbl (B)
POPMUPYIOT PEXYLLYIO YacTb LENN — pexyLee 3BEHO.
ny6uHa nuneHns 3aBUCKT OT PasHULIbl B BbICOTE
Mexay STUMW ABYMS KOMMOHEHTaMM (perynuposka

%)

A

=

orpaHuymTens rny6uHsbi).
= |

Mpu 3aTouke pexyLlero 3BeHa yuuTbiBanTe
cneayiolyee:

* Yron 3aTouyku.

* Yron pe3aHus.

« TMonoxeHve HanUNbHUKa.

*  [nameTp Kpyrrioro HamnusbHuKa.

Bes noaxoasiero MHCTPYMeHTa 3aTo4mnThb Lienb

NWnbl O4eHb CNOXHO. Icnonb3yinTte pekoMeHA0BaHHbIN
3aToyHoi wabnoH Husgvarna. 3To nomoxeTt
obecneunTb MakcMmanbHyto apdeKTUBHOCTb MUNEHUSA 1
CHW3UTb PUCK OTCKOKA.

c NPEAYNPEXOEHUE: cuna
OTCKOKa 3Ha4YUTesIbHO NoBbILLIAETCA Npu

Heco6noAeHUN UHCTPYKLWIA MO 3aTouKe.

I'IpwmeanMe: Cwm. pasgen [IpuHaanexHocT Ha
c1p. 260, roe npuBeaeHa MHOpMaLUs O 3aTouke Lenu
nunbl.

3aTouKa pexyLumx 3BeHbEB

1. TMpu 3aTouke pexyLmx 3ybbeB Ucnonbayite
KPYrMbIA HAMUIbHKK U 3aTOYHOW LLAGIIoH.

o &

I'Ipwmeanme: Cw. pasgen [lpurHagnexHocTn
Ha cTp. 260, rae npuBeaeHa nHdopmauus

0 peKoMeHAOoBaHHbIX kKoMnaHuelt Husqvarna
HanunbHYKe 1 WabnoHe Ans Baluei Lenu.

2. [paBunbHO NpyKnNaapiBaniTe 3aTOYHON LABMOH K
pexyLlemy 3BeHy. CM. MHCTPYKUUK, naylme B
KOMMIIEKTE C 3aTOYHbIM LUaGNOHOM.

3. lepewmelyarite HaNUNbHWK C BHYTPEHHEN CTOPOHbI
pexyLlero 3yba HapyxXy. YMeHbLualiTe faBneHue Ha
HanWNbHYK NPU ABMXEHUN Ha cebs.
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4. O6paboTaiTe Bce pexyLume 3ybbsi ¢ ogHOM
CTOPOHbI.

5. TepeBepHuTe n3genue n obpaboraiite Bce
pexyLlme 3ybbs ¢ Apyrovi CTOPOHbI.

6. Yb6eputecsb, 4TO BCe pexyLLme 3ybba umetoT
OZIMHAKOBYIO ANVHY.

O6wan nHdopmaums 0 HacTpoiike
orpaHMuuTens rnyouHb

Mocne 3aToukn pexyLumx 3ybbes (A) perynmpoBka
orpaHnumTens rnybuHsl (C) ymeHbluaetcs. Ans
noaAepXXaHus MakcuMarbHON NPOU3BOAUTENBHOCTN
Npyu NUNEeHUN HeobXxoAMMO yAanuUTb 3anosHUTeNb

13 orpaHnunTens rnybuHbl (B), 4tobbl fOCTUYL
PEKOMEHAOBaHHOW HACTPOWKN OrpaHUYUTEens.
MHCTPYKLMM NO perynmpoBKe HAaCTPOWKMN orpaHnunTens
rny6uHbl ANS BaLei Lenu niunel CM. B pasaene
lMpuHagnexHoctvu Ha ctp. 260.

I'IpmmeanMe: CM. fONONMHUTENBHYHO
MHOPMALMIO O MOMb30BaAHUN UHCTPYMEHTOM Ha
ynakoBKe MHCTPYMEHTA.

3. C nomoLLbio MIIOCKOro HaNWUIbHYKa CHUMWUTE YacTb
orpaHuumMTens ry6uHbl, KOTOpasi BbICTyrNaeT Hag
LIabnoHOM OrpaHUunTEnst FyGUHbI.

PeryﬂMPOBKa HaTAXKeHUA uenu nmunbl

A

= BT"

MPEAYNPEXOEHMUE:

HecooTBeTcTBYlOLLEE HATSKEHME Lienn
NUIbl MOXET NPUBECTM K TOMY, YTO

Lenb BbliAeT U3 HanpaBnsoLWen LWWHbI 1
npuBeaeT K TSHXKeNoi TpaBMe U CMepTHU.

NPEAQYNPEXAEHUE:

YpeamepHo Gonbluas perynuposka
orpaHnymTens rny6uHbl yBenmunuBaeT puck
oTAaum uenu nunbi!

Mo Mepe ncnonb3oBaHUst UMbl ee Lienb pacTArnBaeTcs.
Ha perynapHoli ocHoBe perynupyiTe Lenb nuibl.

1. OcnabbTe raiiku Ha WWHe, KOTOPbIMU KPENUTCs
KpbILKa cuenneHus/Topmos uenu. Micnonbaynte
KOMBGWHMPOBAHHbIN KITOY.

PerynvlpOBKa orpaHuyunTens FJ'Iy6VIHbI

Mpexae Yem oTperynmpoBaTh HAaCTPOIKy OrpaHu4uTens
rnyGUHBI NN 3aTOYUTL PEXYLLE 3BEHbSI, CM.
VHCTPYKUMWW B paspene 3aroyka pexyLymx 38eHbeB Ha
cTp. 253. Mbl pekoMeHayeM perynupoBatb HaCTPOKy
orpaHnumTens rnyouHbl Nocne KaXaow TpeTben
onepauum 3aTo4Ku pexyLLmnx 3ybbes.

MbI pekoMeHayeM Nonb30BaThCA HALWUM LWaBNoHOM
ANsi PerynupoBK1 orpaHuunTenst rmy6uHbl, 4ToGbl
obecneynTb NpaBusIbHbIE FYGUHY 1 yron.

&

1. Vicnonbayiite Ansa perynupoBKu orpaHnunTenst
rNy6uHbI NNOCKWIA HaNUNBHYK U LIAGNOH
orpaHunynTens rnybuHel. Monb3yliTech ToNbKO
LWabnoHOM Ans perynupoBKy orpaHnynTenst
rny6uHbl, pekoMeHaoBaHHbIM Husqvarna, 4Tobbl
obecneunTb NpaBuIbHblE rMYGUHY U yron.

2. YctaHoBuTe WAabNoH orpaHnuuTens rnybuHbl Ha
Lenb Nusbl.

I'IpmmeanMe: HekoTopble Mogenu uvetot
TONbKO OAHY rawKy KpenneHusi WuHb.

2. 3aTsaHuTe ravikv KpenseHus WnHbl OT PyKu C
MaKcMMasibHO BO3MOXHbBIM YCUMNEM.

3. TMNoaHnMuTe NepenHIo YacTb HaNPaBnALWEN LWNHDBI
1 MOBEPHUTE BUHT MEXaH13Ma HaTshKeHWs Lenw.
Vcnonb3yiiTe KOMOMHUPOBAHHBIN KoY.
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4. 3aTaHuTe Lenb Nunbl TakMM 06pasoM, YTobbl OHa
NMOTHO Npunerana K HanpasnsoLLeN W1He, HO
Morna cBob60AHO BpaLaTbCs.

4. Tpu HeHagnexalleln cMaske Leny Nunbl NpoBepbTe
HanpaeBnsoLLYO LWWHY. MIHCTPYKUWKM CM. B pasaene
lMpoBepka HanpasnsoLed wuHel Ha cTp. 256. Ecnn
nocne TexobcnyxuBaHusi npobnemy ycTpaHuTb
He yaanocb, obpaTutech K CBOEMy Aunepy no
obcnyxmBaHmio.

MpoBepka 3ybuartoro koneca

BapabaH cLenneHus ocHalyeH 3yGyaTbiM KONecom,
npuBapeHHbIiM Ha 6apabaH.

5. 3aTsHWTe raiikv KpenmneHus WuHbl C MOMOLLbIO
Knto4a u ogHOBpPEMEHHO NoAHMMUTE NepeaHIo
YacTb HaNpPaBnSOLWEN WNHbI.

6. Yb6eautechb, 4TO Lenb Nuibl CBO60AHO
NPOTArMBaETCS PYKOW U HE CBUCAET C
HanpaBnsoLLE LWKHBI.

VHdbopmaLmio 0 pacnonoxeHnn BUHTa MmexaHuama
HaTsKeHWUs Lenu Ha usgenuu cm. B pasaene O630p
nanennsi Ha ctp. 229.

MpoBepka cmasku Lenu nunbl

1. 3anyctute uspgenve u gaiite emy nopabortatb Ha %
MOLLHOCTM.

2. YpepxwvBanTe HanpaBnsioLLyto WUHY
npubnuauTensHo B 20 cm/8 atoriMax Hag cBeTnon
NOBEPXHOCTHIO.

3. Tllpu Hagnexalen cmaske Luenu nunbl Yyepes 1

MWHYTY Ha NOBEPXHOCTU NOABUTCA YeTKasa NUHUA
macna.

+ CnepnyerT perynsipHoO NpoBepsiTb CTENEHb M3HOCA
3y6uaToro koneca. [Mpy CNULKOM CUITbHOM M3HOCe
3ameHuTe 6apabaH cuenneHus BMecTe ¢ 3y64aTbim
KONecom.

Cmaska uronbyaTtoro noaLwvnHUKa
1. ToTaHWTE NEpeaHWii LWMTOK ANst pyK Hasag, uTobbl
BbIKIIOYNTL TOPMO3 LIEMNU.

2. OcnabbTe ranku KpenneHusi LWNHbI U CHUMUTE
KPbILLKY CLienneHnst.

I'Ipmmeanme: HekoTopble Mogenu uvetoT
TOMBKO OAHY ranky KpensieHus WuHbI.

3. lNomecTuTe nsgenue Ha yCTonumnByto NOBEPXHOCTb
Takum o6pa3om, 4Tobbl 6apabaH cuenneHns Gbin
obpalLieH BBepxX.

4. CHumuTe BapabaH cuenneHus n cMaxbTe
vronbYaTbli NOALUMMHUK C MOMOLLbIO NUcTONeTa.
Mcnonb3yiiTe MOTOPHOE Macno Uin cmasky Ass
NOALUMMHWKOB BbICOKOTO Ka4yecTBa.
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MpoBepka pexyLiero o6opyaosaHust

1. YBeauTech B OTCYTCTBUM TPELLWH Ha 3aKnenkax v
3BEHbAX W YAOCTOBEPLTECH, YTO BCE 3aKNEmnKku Ha
MeCTe U1 3aTsiHyThl. My HEOBXOAUMOCTU BINONHNATE
3aMeHy.

2. Y6eauTech, YTO NWUnbHas Lenb Nerko rHeTcs.
3ameHuTe NUNbHYIO Lenb, ECNK OHa XXecTkasi.

3. CpaBHUTE NUMbHYIO Lienb C HOBOW LiEMbHo v
y6eamuTech, YTo 3aKnenku U 3BeHbs HE U3HOLLIEHbI.

4. 3ameHuTe Lienb, €Cnv ANNHa Camon AJIMHHON YacTu
pexylero 3ybua coctasnsietr meHee 4 mm (0,16
aorima). Takke 3amMeHsnTe Lienb, eCNN Ha PexyLLnX
3BEHbSAX MEIOTCS TPELLMHBI.

MpoBepka HanpaenawLwei LWUHbI

1. Y6eauTech, YTO CMa304HbIV KaHan He 3acopeH. [MNpu
Heo6GXoaNMOCTY OYUCTUTE ETO.

2. [MpoBepbTe Hanuune 3ayceHueB Ha pebpax
HanpasnsioLen WhHbl. C NOMOLLbIO HanUNbHKKa
CTOYMTE BCEe 3ayCeHLibl.

4. TlpoBepbTe Na3 B HaNpaBnsoLLen LUMHE Ha N3HOC.
Mpy HEO6X0AMMOCTMN 3aMeEHNTE HaNPaBnSoLLY0

s

5. TpoBepbTe KOHEL, LWNHbI Ha LLIEPOXOBATOCTU 1
CUIIbHBI U3HOC.

6. Yb6eauTtecb, 4TO BegoMast 3Be3404Ka LUNHbI
cB0o6OAHO BpaLLaeTcs, a CMa3oyHoe oTBepcTue
B BEAOMOW 3Be3704Kke He 3abuTo. Mpu
HeobXOANMOCTY crneayeT NPOBECTU OYUCTKY U
cMasky.

7. YT06bI NPOANUTL CPOK CMYXObl HANPaBNSAOLLEN
LUVHBI, €XeJHEeBHO NPOBOpaYMBanTe ee.

TexHnyeckoe obcnyxmeaHue
TonnMBHOro 6aka u 6aka ¢ macnom ans
CMa3sku Lenu

* PerynsapHo onopoxHsawTe 1 NpOBOAUTE OYUCTKY
TonnueHoro 6aka u 6aka ¢ Macnom Ans cMasku

3. Lenw.
* BbinonHsinTe 3ameHy TonnnBHOrO hunbTpa pas B
rof Unu vaile, ecnu 3To Heo6xoaAMMO.
A BHUMAHUWE: 3arpsisHeHve 6akoB
npueoauT K c6osim B paboTe.
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PerynupoBka pacxoaa macna ans
CMa3sku uenu

YEeM BbINONHATL PErYNMPOBKY MACSHOrO
Hacoca, OCTaHOBUTe ABuraTenb.

c MPEOYNPEXOEHWUE: npexae

1. TloBepHUTE perynmpoBOYHbI BUHT MacsiHoro
Hacoca. Vicnonb3yiite oTBEpTKY Mnn
KOMOUHNPOBAHHbIN KITHOY.

a) [MosepHWTE PerynnpoBOYHbI BUHT MO YaCOBOW
cTpernke Ans yBenu4eHusi pacxoga macna.

b) TMoBepHWTE perynnpoBOYHbLIN BUHT NPOTUB
4YacoBOW CTPEIKN AN YMeHbLUeHUs pacxofa
macna.

OuucTka cucTemMbl OXnakgeHust

Cucrtema oxnaxaeHusa nogaepxuvesaeT Temnepatypy
Asuratens Ha HA3KOM YpOBHE. Cucrtema oxnaxaeHua

BKIoyaeT B cebs Bo3ayxo3abopHuk Ha ctapTepe (A),
dopmMupoBaTenb BO3ayLWHOro notoka (B), cobayku
Ha maxoBuke (C), kaHan oxnaxaeHus (D) u koxyx
cuennenus (E).

1. Oumwante cucteMy OxXnaxaeHus LLETKOM
exeHefenbHo unu vatle (Npu HeobxoaMMocTH).

2. B cucTteme oxnaxageHus He fOMKHO OblTb
3arpsi3HEHNI 1 3aCOPOB.

BHAMAHUE: 3arpsisHeHve unm
3aCOpeHNE CUCTEMbI OXNaXAEHNS MOXET

NPUBECTM K NeperpeBy U3aenus,
B pe3ynbTaTe 4Yero BO3MOXHO
NoBpeXaeH1e usnenms.

Mouck u yCTpaHeHune HeVICI'IpaBHOCTeVI

[BuraTene He 3anyckaeTcs

BEpPUTL

[Hetanu, koTopble Heobxoaumo npo- | BoamoxHas npuumHa

Peluenve

Cobauku ctapTepa

Cobayku ctapTepa 3abnokupoBaHbl. | OTperynupyinTe unm saameHuTe co-

6auku cTaprtepa.

OuuncTUTe NOBEPXHOCTL BOKPYr coba-
Yek.

O6paTtutech B aBTOPM30BaHHbIN cep-
BWCHBINA LIEHTP.

TonnueHbIn 6ak
na.

Tonnueo HECOOTBETCTBYKOLLEro Tn-

OnopoxHWTe TONNMBHLIN 6ak 1 3a-
neviTe NpaBUnNbLHOE TOMNMBO.

CMasku Lenu.

B TonnueHbIN Gak 3anuTo Macno ansa | Ecnuv Bbl NbiITanucb 3anycTuTb u3ge-

nuve, obpaTtuTecb kK CBoemy aunepy
no o6cnyxusanuio. Ecnu Bl He Mbl-
Tanucb 3anycTuTb U3AENUE, ONOPOX-
HWUTE TONNMBHbIN Gak.

2334 - 001 - 05.12.2023

257



[eTanu, koTopble He06X0AUMO Npo-
BepUTL

BoamMoxHasi npuunHa

PelueHue

3axuraHue, HeT UCKPbI

CBeuya 3axuraHus 3arpdasHeHa nnun
Hamokna.

Y6eauTech, UTO CBEYA 3aXKUraHUs
cyxasi u yucTasi.

HenpaBunbHbIil 3a30p Mexay anek-
Tpodamu.

Ouunctute cBevy 3axuranus. MNpo-
BepbTe NPaBUNbHOCTbL 3a30pa MeX-
[y 9neKTpoAaMm 1 UCMPaBHOCTL CBe-
4n 3axuraHus n ybegutech, 4To mc-
nonb3yeTcst pEKOMEHA0BaHHbIV Unn
aHanorMyHbI TN CBEYN 3aXXUraHus.

[MpaBuUnbHBbIN 3a30p MeXAy SNeKTpo-
Aamu cM. B pasgene TexHu4eckue
AaHHble Ha cTp. 259.

CBeya 3aXuraHus v LunuHap

KpenneHue cBeum 3axuraHus ocna-
6neHo.

3aTaHuTe CBeYy 3aXunraHums.

[euratenb 3anut 6eH3NHOM BCnea-
CTBWE MHOrOKPaTHbIX 3aMyCKOB C
MOMHOCTbIO 3aKPbITOMN 3aCIOHKOM Mo-
Ccrie 3aXuraHus.

CHUMUTE N OYNCTUTE CBEYY 3axura-
Hus. MonoxuTe n3nenue Ha 6ok Ta-
kMM o6pa3om, 4Tobbl OTBEPCTUE CBE-
YM 3aKUraHUsi HaXoAMNOCb B CTOPO-
He oT Bac. MoTaHWTe pyuKy WHypa
cTtapTepa 6-8 pas. YcTaHoBuUTE CBe-
4y 3aXKWUraHus 1 3anycTute usgenwve.
CM. pasgen 3anyck nagenms Ha crp.
241.

Oeuratenb 3anyckaeTcs, HO 3aTeM CHOBa OCTaHaBnMBaeTCA

Hetanu, koTopble Heo6xoAUMO Npo-
BepUTb

BoamoxHast npuynHa

PelueHue

TonnueHbIn 6ak

Tonnueo HEeCOOTBETCTBYIOLLEro Tn-
na.

OnopoxHUTE TONMUBHLIN 6ak 1 3a-
neviTe NpaBUnbHOe TOMMNMBO.

Kap6topatop

HenpaBunbHas yactoTa BpalleHust
XOMOCTOro xo4a.

O6paTnTech k cBOeMy aunepy rno o6-
CNYXVBaHUIO.

BosayLwHbIv unbTp

3acopeHue Bo3ayLIHOro unbTpa.

OuncTuTe UnNn 3ameHnTe BO3AYLLHbIA
duUnbTP.

TonnuBHbIA OUNbTP

3acopeHune ToNnMBHOTO UnbTPa.

3ameHuUTe TONNMBHBIA PUNbTP.

TpaHcnopTUpoBKa U XpaHeHue

TpaHCI'IopTVIPOBKa N XpaHeHne :
» Tlepen NOMeLLEHNEM Ha XpPaHEHMWE 1 Tonnuea.
TPaHCMOPTUPOBKOV M3AENUs 1 Tonnuea ybeantech .

B OTCYTCTBUU YTEYEK UMK UCnapeHua Tonnmea.
VlCKpr WUINN NCTOYHUKN OTKPLITOrO OrHA, HanpumMep,
OT BNEKTPUYECKnX yCTpOIZCTB Unu KOTInoB, MOryT

NPUBECTU K NOXapy.

Bcerga vcnonb3syinte pekoMeHaoBaHHble
KOHTEWHEPb! A1t XPaHEHWS U TPaHCNIOPTUPOBKU

Mepen TpPaHCNOPTMPOBKON MNW NOMELLEHNEM
13enus Ha ANUTesIbHoe XpaHeHe ONopOoXHUTE
TONNMBHbIN 6ak 1 6ak ¢ Macrnom Ans cMasku Lenu.
YTunuaumpyiTte TONAMBO Y Macno Ans CMaskv Lenuv B

cneuuanbHO npegHasHa4YeHHOM Ans 3TOro MecTe.
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« Bo nsbexanue TpaBM Unu nospexgeHus

nsgenua MCHOﬂbByﬁTe TPaHCMOPTUPOBOYHbIE LLINTKU.

HenoaBuxHas Lienb Nunbl Takke MOXET CTaTb
NPUYMHOW CEPLE3HBIX TPABM.

*  CHUMMTE KOJMAYoK CBEYMN 3aKMraH1s 1 BKIOYUTE
TOPMO3 Lienu.

* HapexHo 3akpennsiTe usgenue Ha Bpems
TPaHCMNOPTUPOBKU.

MoparoToBKka usgenus ons AnMTenbHoro

XpaHeHusA

1. OcTtaHoBMWTE U3genue n gante emy oCTbiTb, Npexae
yem pasbupartb ero.

2. Pa3bepuTe u ouncTMTE LENb NUMbI U Na3 B
HanpaensoLei LnHe.

BHUAMAHUE: Ecrn Lenb nuibl 1

HanpaBnsoLLYHO LUMHY HE OYULLATbL, OHK
MOFYT 3aCOPUTBLCS UMW CTaTb KECTKUMMU.

3. YcTaHoBWTE TPaAHCNOPTUPOBOYHbIN LLIUTOK.

Ouuctute nsgenue. IHCTpykumn cM. B pasgene
TexHuyeckoe obcrnyxvBaHne Ha cTp. 246.

5. TMposeaute nonHoe obcnyxunBaHue nspenus.

TexHn4eckne naHHble

TexHn4Yeckue paHHble

| Husqvama T435
LeuraTtens
O6bem unnuHapa, cm3 35,2
OBGopoTbl X0NnocToro xoaa, 06/MuH 2900

MakcrmanbHas MOLLHOCTb ABuratens, cornacHo 1ISO
8893, kBT / n. c. npn 06/MUH

1,5/2,0 npu 10 000

CucTeMa 3axuraHua 22

Cseya 3axuraHus NGK CMR6H
3a3op mexay anekTpogamu, Mm 0,65
TonnueHas cucTema U cucteMa cmasku

EmKocTb TonnueHoro 6aka, n / cm3 0,26 / 260
EmkocTb MacnsiHoro 6aka, n / cm3 0,17 /170
Tun macnsiHoro Hacoca Perynvipyembiii
Bec

Bec, kr 34
Nanyyenne wyma

YpoBeHb MOLLHOCTU 3BYKa, U3MepeHHbI, AB(A) 112
YpoBeHb MOLLHOCTW 3BYKa, rapaHTUPOBaHHBbIN, Lyya, 114

AB(A)

YposHm wyma 23

22 Bceraa UCnonb3yiiTe CBEYM 3aXNUraHUs TONbKO PEKOMEHA0BaHHOrO Tvna. icnonb3oBaHne Henoaxoasiel
CBEYM 3aXUraHNs MOXET NPMBECTM K NOBPEXAEHUIO NOPLUHSA/UMNnHAPA.

23 QKBMBaNEHT ypOBHS LLYMOBOTO AaBNeHus], cornacHo ISO 22868, BbiuncnseTCa Kak B3BELLEHHas N0 BpeMeHN
CyMMa 3Heprum Ans pasHbiX 3HAYEHWI LLIYMOBOrO AaBMNEHUS NPU pasnunyHbIX YCnoBusx paboTbl. TUNWYHbINA
CcTaTUCTUYECKUIA pa3bpoc Ans 3KBUBANEHTHOrO LLYMOBOIO AaBMNeHUsi — 3TO CTaHAapTHOE OTKIOoHeHwue 1

AB(A).
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Husqvarna T435

YpoBeHb LLYMOBOro AaBneHns Ha ywm oneparopa, aksu- | 100
BaneHTHbI, AB(A)

OKBUBanEHTHLIE YPOBHW BUGPaLIK, A hyeq 24

Ha nepenHeii pykositke, m/c2 4,8
Ha 3apgHeit pykosTke, m/c2 3,9

MunbHas yenb/luMHa

Tvn BeayLUen 3Be3404KM / KONNYeCTBO 3yObeB

3/8" / Spur 6, 1/4" / Spur 8, 0.325" / Spur 7

CKOpOCTb NUMbLHOM Lieny Npyu MakcuMarbHOW YacToTe
BpalleHna asuratens, m/c

19,0

n puHagne>xxHocTtun

PekomeHnayemoe pexylee
obopypoBaHue

Mogenb uenHoii nunbl Husqgvarna T435 6bina oLleHeHa
C TOYKM 3peHusi 6e30MacHOCTU B COOTBETCTBUM CO
ctaHgapTom EN ISO 11681-2:2022 (O6opynoBaHue
NSt NeCHOro X03AMNCTBa - NePEHOCHbIE LieMnHble UMbl

- TpeboBaHuns no 6e3onacHOCTM 1 Nposepka. Yactb

2: LlenHble nunbl Ans yxoaa 3a Aepesbsimu) v

COOTBETCTBYIOT TpeBoBaHWsAM No 6e3onacHocT B
cnyyae nx obopyAoBaHUsi NepeyncrneHHbIMU Hike
KOMGVHALMAMY HANPaBNSIOLLEN LWMHBI U LLENU NI

Lienb nunbl ¢ NOHWKEHHOW OTAAYEN

Lienb nunbl ¢ Mapk1upoBKo "Lenb Nnbl C MOHWUXXEHHOW
oTAayen" JomkHa COOTBETCTBOBaTb TpeGoBaHMAM K
NOHWXEHHON oTAauve, npMBeaeHHbIM B pasgene ANSI
B175.1-2021.

OThava n paguyc 3akpyrnsioLLeid BepLUUHbI HanpaBnsioLwei LWHbI

Hanpaensiowas wuHa Llenb nunel
OnuHa, LWar, pioim ny6uHa, Makcumans- Tun OnwuHa, Beay- | Huskas otaa-
OioviM / cM LIoAM / MM HbIiA paauyc Liue 3BeHbsA vya
3aKpyrnsio- (wT.)
Lei BepLUMHbI
12/30 3/8 0,050/1,3 T Husqvarna 45 Oa
H37
14/36 52
16/41 56
12/30 3/8 0,050/1,3 T Husqvarna 45
H36
14/36 52
16/41 56
10/25 1/4 0,050/1,3 R10 Husqgvarna 60
HOO
12/30 68

24 QKBMBaAnNEHTHbIN YpoBEHL BMOpaLmK, cornacHo ISO 22867, BLIMMCNAETCA Kak B3BELLIEHHAs N0 BPEMEHMU CyM-
Ma 3Hepruv Ans pasHblx ypoBHel BUbpauuy npu pasnunyHbix ycrnoBusx paboTbl. YkasaHHble JaHHble 06
9KBMBASIEHTHOM YPOBHE BMOpaLMn UMEIOT TUMNYHbBIA CTaTUCTUYECKUI pa3bpoc (CTaHAapTHOe OTKNoHeHue) 1
m/c2.
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Hanpasnsiowas wyHa Lienb nunbl
OnuHa, Lar, goiim FnyGuHa, Makcumans- Tun OnuHa, Begy- | Huskas otaa-
oM / cm aioiM / MM HbI paguyc Lue 3BEHbSA ya
3aKpyrnsio- (wrt.)
el BepLUMHbI
12/30 0,325 mini 0,043/1,1 8T Husqvarna 51 Na
SP21G
14/36 59
16/41 64

MonesHasi AnvHa pe3aHns 06bIYHO Ha 1 [AM MeHbLUe
HOMUWHANbHOW ANVHbI HAaNPaBASAOLLEN LWWHBbI.

Ob6opyaoBaHue ans 3aTO4KN U YIiibl

3aTO4KUN

[Ins 3aTOYKM Lienu nunbl Ucrnonb3ayiTe WwabnoH
ansa sataumBaHus Husqvarna. Micnonb3osaHue

wabnoHa Ansa 3ataunBaHusi Husqvarna obecneynBaeT
npaeuIbHble Yrbl 3aTo4kn. Homepa aetanei
npuBeaeHbl B Tabnuue Huxe.

Ecnu Bbl He yBepeHbl, Kakon TUM Leny nuibl
ncrnonb3yeTcs Ha BalleM u3aenuu, nocetute Beb-cant
www.husqvarna.com fAnsi Nony4YeHnst JONONHUTENbHbIX

CBEeAEHUN.

E@

H36 5/32 proimal4,0 505 24 37-01 0,025 prorima/ 30° 80°
MM 0,65 mm

H37 5/32 proiimal4,0 579 65 36-01 0,025 provima/ 30° 80°
MM 0,65 mm

H00 5/32 proiimal4,0 580 68 74-01 0,025 prorima/ 30° 85°
MM 0,65 mm

SP21G 5/32 proimal4,0 595 00 47-01 0,025 prorima/ 30° 60°
MM 0,65 mm
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Uvod

Planované pouzitie

Tento vyrobok je uréeny na profesionalnu Gdrzbu
stromov, ako je orezavanie a rezanie stromov na ¢asti.

Poznamka: pouzivanie tohto vyrobku moze byt'
obmedzené vnutrostatnymi predpismi.

Prehlad produktu

Popis vyrobku

Husqvarna T435 je model retazovej pily so spalovacim
motorom.

Neustale pracujeme na tom, aby sme zabezpecili
vyS8iu bezpecnost’ a efektivnost’ pocas prevadzky. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na servisného
predajcu.

. Brzda retaze a predny chrani¢ ruky
. Typovy a vystrazny $titok

. Horna rukovat’

. Nastavovacie skrutky karburatora

A WON =

Kryt filtra

Palivova nadrz

Zapalovacia svietka/kryt zapalovacej svieky
Kryt Startéra

© No o
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9. Rukovat Startovacieho lanka

10. Predna rukovat’

11. Nadrz na olej na mazanie retaze

12. Skrutka nastavenia olejového ¢erpadla
13. Balénik pumpy

14. Sytic

15. Poistka packy plynu

16. Ovladac Skrtiacej klapky

17. Vypinac¢ Start/stop

18. Vodiaca lista

19. Retaz pily

20. Ozubené koliesko listy

21. Oko na pas

22. Oko na lano

23. Kryt spojky

24. Stitok s &islom vyrobku a vyrobnym &islom
25. Skrutka na napinanie retaze

26. Zachytavac retaze

27. Opierka rezania

28. Navod na obsluhu

29. Prepravny kryt

30. Kombinovany kité

31. Skrutkovad

32. Vzduchovy filter

33. Matica na liste

34. Systém na timenie vibracii, 3 jednotky
35. Brzdovy pas

Symboly na vyrobku

Postupuijte opatrne a pouzivajte vyrobok
spravnym spdsobom. Tento vyrobok
mbze spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika
alebo inych oso6b.

Pred pouzivanim tohto vyrobku si
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

Vzdy pouzivajte schvalend ochrannu
prilbu, schvalené chranice sluchu
a chranice oci.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami EU.

Tento vyrobok je v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi Spojeného kralovstva.

520D b

D o

dB

Yb-%

g

i
&
&
S

Oznacenie tykajuce sa emisie hluku do
okolia podia smernic a nariadeni EU

a UK a legislativy v State New South
Wales ,Protection of the Environment
Operations (Noise Control) Regulation
2017 (Nariadenie o ochrane Zivotného
prostredia pri prevadzke (kontrola hluku)
z roku 2017). Garantovana hladina
akustického vykonu produktu je uvedena
v Technické udaje na strane 290.

Brzda retaze, aktivovana (vpravo). Brzda
retaze, deaktivovana (vlavo).

Balénik pumpy.

Nastavenie olejového ¢erpadia.

Benzinova.

Olej na mazanie retaze.

Pri praci sa retazova pila musi drzat’
obidvomi rukami.

Nikdy nedrzte retazovu pilu pri praci len
jednou rukou.

Nikdy nedovoite, aby sa picka vodiacej
listy dostala do kontaktu s akymkolvek
predmetom.

Varovanie! Ak koniec vodiacej listy pride
do kontaktu s nejakym predmetom, méze
dojst’ k spatnému narazu, ktory spdsobi,
Ze sa vodiaca lista odrazi dozadu a nahor
smerom k pouzivatelovi. MéZe dojst’ k
vaznemu poraneniu pouzivatela.

Pouzite vhodnu ochranu na nohy a ruky.

N
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Tato pilu by mali pouzivat’
] iba osoby, ktoré su $pe-
cialne Skolené v starostli-
vosti o stromy. Precitajte
si navod na obsluhu!

Pracovna poloha.

t &
|+| b&OKE

Sytis.

rrrrttxxaxx Vykonovy §titok zobrazuje
vyrobné &islo. yyyy je rok

vyroby a ww je tyzden vy-
roby.

Poznamka: ostatn¢ symboly/emblémy na vyrobku
odkazuju na zvlastne poziadavky certifikacie pre urcité
trhy.

Emisie Euro V
WSTRAHAZ Nepovolena manipulacia

s motorom rusi platnost’ typového
schvélenia tohto vyrobku pre EU.

Bezpecénost’

Bezpeénostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zdoraznenie mimoriadne dolezitych ¢asti navodu.

obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

c WSTRAHAZ Pouziva sa, ak pre

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Ak sa ret'azova pila pouziva neopatrne alebo
nespravne, moéze sposobit’ vazne poranenie alebo
smrt. Je velmi déleZité, aby ste si pregitali tento
navod na obsluhu a aby ste rozumeli jeho obsahu.

« Za Ziadnych okolnosti nemerite pévodnu konstrukciu
vyrobku bez schvalenia od vyrobcu. Nepouzivajte
vyrobok, ktory sa zda byt upraveny inou osobou, a
pouzivajte len originalne prislu§enstvo odporuc¢ané
pre tento vyrobok. Nepovolené zmeny alebo
prislusenstvo mozu viest' k vaznemu zraneniu alebo
smrti operatora alebo ostatnych oséb.

« Pouzivany timi¢ vyfuku/ochrana pred iskrami
a montazna platha ochrany pred iskrami mézu
obsahovat’ nanosy castic, ktoré mézu byt’

karcinogénne. Pri manipulacii s timi¢om vyfuku/
ochranou pred iskrami sa vyhnite expozicii

tymto zli&eninam. Pred akoukolvek manipulaciou
s timi¢om vyfuku/ochranou pred iskrami si pozrite
TImic vyfuku na strane 268.

+ Dlhodobé vdychovanie vyfukovych splodin, vyparov
retazového oleja a prachu z pilin ohrozuje vase
zdravie.

» Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole mbéze za
urcitych okolnosti spdsobovat’ ru$enie aktivnych
alebo pasivnych implantovanych zdravotnickych
pomocok. Znizenie rizika podmienok, ktoré mézu
viest' k vaznemu alebo aj smrteinému poraneniu,
si vyzaduje, aby sa osoby s implantovanymi
pomockami poradili so svojim lekarom a vyrobcom
pomocky este pred pouzitim tohto vyrobku.

* Informacie uvedené v tomto navode na obsluhu
nikdy nenahradzaju odborné zru€nosti a skusenosti.
Ak sa dostanete do situacie, v ktorej si
sami nebudete vediet rady, obratte sa na
odbornika. Obrat'te sa na servisného predajcu alebo
skuseného pouzivateia retazovej pily. Nepokusaijte
sa vykonavat €innosti, v ktorych nemate istotu!

Bezpecénostné pokyny pre prevadzku
WSTRAHAZ Skor nez budete

pouzivat' produkt, precitajte si nasledujice
vystrahy.

» Tato retazova pila s hornou rukovétou je uréena
Specificky na o$etrovanie a udrzbu stromov. Kvoli
Specialnej kompaktnej konstrukcii rukovati (rukovate
s malymi medzerami) existuje vy3Sie riziko straty
ovladania. Z tohto dévodu by mali tieto Specialne
retazové pily pouzivat’ pri praci so stromami iba
osoby, ktoré su vyskolené v oblasti Specialnych
spdsobov rezania a prace a ktoré su spravne
zaistené (zdvihacie ploSiny, lana, bezpe€nostny
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popruh). Bezné retazové pily (s rukovatami s
vacsimi medzerami) st odporucané pre vsetky
ostatné rezacie prace na urovni terénu.

Praca na strome si vyZzaduje pouZitie Specialnych
spodsobov pilenia a prace, ktoré treba dodrziavat’,
aby sa obmedzilo zvySené riziko Urazu. Nikdy
nepracujte na strome, ak ste nepresli Specifickym
profesionalnym Skolenim na tento typ prace, vratane
Skolenia na pouzivanie bezpe€nostného a iného
lezeckého vybavenia, napriklad popruhov, lan,
remenov, stupadiel, hakov, karabinok atd'.

Nikdy sa nepokusajte zachytit’ padajuce Casti. Nikdy
nerezte na strome, ak na zaistenie pouzivate iba
jedno lano. Vzdy pouzivajte dve istené lana.

Pri nebezpecénych pracovnych ¢innostiach by ste
mali zloZit’ chrani€e sluchu ihned’ po skonéeni
pilenia, aby ste poculi varovné signaly a zvuky.
Pred pouzitim tohto vyrobku musite poznat’ t¢€inky
spatného narazu a ako im predchadzat. Pokyny
najdete v Casti /Informécie o spétnom ndraze na
strane 273.

Nikdy nepouzivajte poSkodeny vyrobok. Vykonavaijte
bezpecénostné kontroly, ddrzby a dodrziavajte
servisné pokyny uvedené v tomto navode. Urcité
opatrenia tykajuce sa servisu a udrzby zariadenia
musia vykonavat iba odbornici. Pokyny najdete v
&asti Udrzba na strane 278.

Nikdy nepouzivajte vyrobok s viditeine poskodenym
krytom zapalovacej svietky a kablom zapalovania.
ZvySuje sa riziko iskrenia, ktoré méze sposobit’
poziar.

Nikdy nepouzivajte vyrobok pri Unave, po poziti
alkoholu, drog, liekov alebo &ohokolvek iného,

¢o moze viest k znizeniu zrakovej schopnosti,
schopnosti usudzovania alebo telesnej rovnovahy.
Nepouzivajte vyrobok v nepriaznivych podmienkach,
ako su husta hmla, silny dazd' a vietor alebo

silna zima atd. Praca v zlom pocasi je Unavna a
gasto prinasa dalSie rizika, ako st $mykiavy povrch,
nepredvidateiny smer rezania atd’.

Chybné rezné zariadenie alebo nespravna
kombinacia vodiacej lity a retaze pily zvysuju
riziko spatného narazu! Pouzivajte iba odpori¢ané
kombinacie vodiacej lity a retaze pily a dodrziavajte
pokyny pri brdseni. Pokyny najdete v ¢asti
Prislusenstvo na strane 291.

Nikdy nestartujte vyrobok, ak nie je spravne
nasadena lista, retaz pily a vSetky kryty. Pokyny
najdete v Casti Montdz na strane 270. Ak nie je na
vyrobku upevnena vodiaca lista a retaz pily, spojka
sa moze uvoinit a spdsobit’ vazne poranenie.

Produkt nestartujte v uzavretom priestore. Vyfukové
plyny mézu byt pri vdychnuti nebezpecné.
Presveddte sa, e v blizkosti nie st Tudia

ani zvierata, ktoré by mohli prist’ do kontaktu

s produktom alebo ovplyvnit’ jeho pouzivanie.

Nedostatok koncentracie méze zapricinit’ spatny
naraz, ak sa zéna spatného narazu vodiace;j listy
nahodne dotkne konara, blizkeho stromu alebo
iného predmetu.

Nikdy nepouzivate retazovu pilu len jednou rukou.
Ret'azovu pilu nemozno bezpeéne ovladat jednou
rukou; mozete sa porezat'. Rukovéate drzte vzdy
pevne oboma rukami.

Vzdy drzte retazovu pilu silno pravou rukou za
hornt rukovét' a favou rukou za predn( rukovat.
Rukovate obopnite palcom a prstami. Pilu by mali
takto drzat’ pravaci aj lavaci. Takéto pevné drzanie
minimalizuje vplyv spatného narazu a umozni vam
udrzat’ retazovu pilu pod kontrolou. NepUstajte
rukovéate!
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Nikdy nepouzivajte retazovu pilu nad vySkou
ramien.

kurzoch ziskate u svojho predajcu, v lesnickej Skole
alebo kniznici.

Vyrobok nepouzivajte, ak nemozete privolat’ pomoc
v pripade Urazu.

Niekedy sa Ulomky zachytia v kryte spojky a
sposobia zaseknutie retaze pily. Pred Cistenim stroj
vzdy vypnite.

Ak dojde k zovretiu ret'aze pily v reze: zastavte
motor!

Pouzivanie motora v uzavretych alebo nedostato¢ne
vetranych priestoroch méze spdsobit’ smrt’

v désledku otravy oxidom uholnatym.

Vyfukové plyny z motora su horice a mézu
obsahovat iskry, ktoré mézu vyvolat' poziar.
Nestartujte vyrobok vo vnutri ani v blizkosti
horiavého materialu.

Brzdu retaze pouzivajte ako parkovaciu brzdu pri
spustani vyrobku alebo pri presune na kratku
vzdialenost. Vyrobok vzdy prenasajte za prednu
rukovat. Znizuje sa tym riziko, Ze by véas alebo
osobu vo vasej blizkosti mohla zasiahnut' retaz pily.
Nadmerné vystavenie vibraciam moze viest

k poskodeniu krvného obehu alebo nervovym
poskodeniam u udi, ktory maju zhorseny krvny
obeh. Pri symptémoch nadmerného vystavenia
vibraciam sa obrat'te na svojho lekara. Tieto
priznaky su tfpnutie, strata citu, chvenie, pichanie,
bolest, strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti. Tieto
symptémy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach. Priznaky sa mézu zhorsit’ pri nizkych
teplotach.

Nie je mozné predvidat’ kazdu situaciu, ktora méze
pri pouzivani retazovej pily nastat. Vzdy konajte
opatrne a riad'te sa zdravym rozumom. Vyvarujte
sa kazdej situacie, ktora podia vas presahuje

vase moznosti. Ak si ani po precitani tychto
pokynov nie ste isty, ako so strojom zaobchadzat',
obrat'te sa na odbornika. Ak mate akékolvek otazky
ohiadom tejto retazovej pily, obratte sa na predajcu
alebo spolo¢nost’ Husqvarna. Radi vam poskytneme
radu & pomoc ohiadom Gginného a bezpe&ného
pouzivania retazovej pily. Ak je to mozné, prihlaste
sa do Skoliaceho kurzu o pouzivani retazovej pily.
Informacie o dostupnych Skoliacich materidloch a

Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

04

Vacsina Urazov pri praci s retazovou pilou sa

stava, ked retaz pily zasiahne pouzivatela. Pogas
prevadzky musite pouzivat schvalené osobné
ochranné prostriedky. Osobné ochranné prostriedky
vas nedokazu Uplne ochranit’ pred zranenim, ale
mozu znizit zadvaznost’ zranenia v pripade nehody.
Servisné stredisko vam poskytne odportcania, ktoré
vybavenie pouzit’.

Odev musi byt priliehavy, nesmie vS§ak obmedzovat’
pohyb. Pravidelne vykonavajte kontrolu stavu
osobnych ochrannych prostriedkov.

Pouzivajte schvalenu ochrannu prilbu.

Pouzivajte schvalené chranice sluchu. Dihodobé
vystavenie sa hluku moéze spdsobit’ trvalé
poskodenie sluchu.

Pouzivajte schvalené ochranné okuliare alebo
ochranny &tit na tvar, aby ste zniZili riziko poranenia
spbsobeného odrazenymi predmetmi. Vyrobok moze
velkou silou vymrstovat' predmety, napriklad triesky,
kusky dreva a pod. Méze dojst’ k vaznemu
poraneniu, najméa poraneniu o¢i.

Pouzivajte rukavice uréené na ochranu pri rezani
ret'azovou pilou.

Pouzivajte nohavice uréené na ochranu pri rezani
ret'azovou pilou.

Pouzivajte topanky uréené na ochranu pri rezani
retazovou pilou s ocelovou $pigkou a protismykovou
podrazkou.

Vzdy majte so sebou lekarnicku.
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» Nebezpecenstvo iskrenia. Majte k dispozicii nastroje
na hasenie ohfa a lopatu na zabranenie lesnym
poziarom.

Bezpecénostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

» Vyrobok nepouzivajte s bezpecnostnymi
zariadeniami, ktoré su poSkodené alebo nefunguju
spravne.

» Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia.

V &asti UdrZba a kontroly bezpeénostnych zariadeni
vyrobku na strane 279.

* Ak su bezpe€nostné zariadenia poSkodené alebo
nefunguju spravne, obrat'te sa na Husqvarna
servisného zastupcu.

Brzda retaze a predny chrani¢ ruky

Vas vyrobok ma brzdu retaze, ktora pri spatnom naraze
retaz pily zastavi. Brzda retaze znizuje nebezpecenstvo
nehdd, ale iba vy im méZzete predist’.

Brzda retaze (A) sa aktivuje manuaine lavou rukou
alebo automaticky zotrva¢nost'ou. Predny chrani¢ ruky
(B) posurite dopredu, aby sa manualne aktivovala brzda
retaze.

spat’ do svojej povodne;j Vpolohy. Tato funkcia zaisti
packu plynu v polohe volnobeznych otacok.

Zachytavac retaze

Zachytavac retaze slUzi na zachytenie retaze, ak

sa pretrhne alebo vypadne z vodiacej liSty. Spravne
napnutie retaze a spravne vykonana udrzba retazovej
pily a vodiacej liSty znizuju nebezpecenstvo nehdd.

Predny chrani€ ruky potiahnite dozadu, aby sa
deaktivovala brzda retaze.

Systém na timenie vibracii

Systém na timenie vibracii znizuje vibracie

v rukovétiach. Jednotky na timenie vibracii funguju ako
oddelovacie prvky medzi telom vyrobku a jednotkou
rukovati.

Informacie o umiestneni systému na timenie vibracii
na vaSom vyrobku najdete v Casti Prehlad produktu na
strane 263.

Vypinac¢ Start/stop

Pomocou vypinac¢a $tart/stop vypnete motor.

Poistka packy plynu

Poistka packy plynu brani nahodnému posunu packy
plynu. Ak uchopite rukovat' rukou a stlacite poistku
packy plynu (A), uvoini sa pagka plynu (B). Ked uvoinite
rukovat, packa plynu aj poistka packy plynu sa vratia

TImic vyfuku

WSTRAHAZ TImi¢ vyfuku sa pocas

prevadzky a po nej vyrazne zahrieva,
a to aj pri volnobeznych otackach. Hrozi
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nebezpecenstvo poZiaru, najmé ak vyrobok
pouzivate v blizkosti horlavych materialov
alebo vyparov.

VYSTRAHA: Vyrobok nepouzivajte, ak
timi€ vyfuku chyba alebo je poSkodeny.
Poskodeny alebo chybajuci timi¢ vyfuku
zvysuje hladinu hluku a nebezpecenstvo
poziaru. Majte poruke zariadenia na hasenie
poziaru. Ak musite mat’ v pracovhom
priestore sitko lapaca iskier, nepouzivajte
vyrobok bez sitka lapaca iskier alebo

s poSkodenym sitkom lapaca iskier.

A

TImi¢ vyfuku sliZi na udrziavanie minimalnej hladiny
hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
obsluhy. V krajinach s hordcim a suchym podnebim
hrozi velké nebezpeéenstvo poZiaru. Dodrzujte miestne
predpisy a pokyny na udrzbu.

Bezpecnost’ paliva

WSTRAHA! Skor nez budete

pouzivat’ produkt, precitajte si nasledujuce
vystrahy.

« Pri doplfovani alebo mieSani paliva (benzin a
dvojtaktny olej) zabezpecte ¢o najlepsie vetranie.

+  Palivo a vypary z neho st vysoko horiavé a ich
vdychnutie alebo kontakt s pokoZzkou mézu spdsobit’
vazne poranenie. Z tohto dévodu dodrziavajte
pokyny na manipulaciu s palivom a zabezpecte
dostato¢nu ventilaciu.

«  Pri manipul&cii s palivom a retazovym olejom budte
opatrni. Uvedomte si riziko poZziaru, vybuchu a
vdychnutia nebezpecnych par.

« Nefajcite ani nekladte hortice predmety do blizkosti
paliva.

* Pred doplnenim paliva vzdy vypnite motor a nechajte
ho na niekolko minut vychladnut’.

+  Pri dopifiani paliva pomaly otvorte palivovy uzaver,
aby sa pomaly uvoinil véetok nadmerny tlak.

* Po doplneni paliva uzaver palivovej nadrze dokladne
zaskrutkujte.

+  Nikdy nedopinajte palivo do vyrobku, ak je motor
v prevadzke.

+  Vzdy pred nastartovanim sa s vyrobkom vzdiaite od
miesta dopifiania paliva a od zdroja minimalne 0 3 m
(10 stop).

Min. 3m
(10 ft)

Existuje niekolko situacii, pri ktorych nesmiete produkt
Startovat’ po doplneni paliva:

« Ak ste vyliali palivo alebo olej na mazanie retaze na
produkt. Poutierajte rozliate palivo a zvySné palivo
nechajte odparit..

» Ak ste vyliali palivo na seba alebo na svoje
oblecenie. Vymerite si obleCenie a poumyvaijte si
vSetky Casti tela, ktoré prisli do kontaktu s palivom.
Pouzite mydlo a vodu.

* Ak z produktu unika palivo. Pravidelne kontrolujte
netesnosti palivovej nadrze, uzaveru palivovej
nadrze alebo palivovych vedeni.

Bezpecénostné pokyny pre udrzbu

WSTRAHAZ Skér nez zacnete

s udrzbou vyrobku, precitajte si nasledujuce
vystrahy.

* Vykonavaijte len udrzbu a servisné ukony uvedené
v tomto navode na obsluhu. VSetky ostatné servisné
ukony a opravy nechajte vykonat' profesionalnych
pracovnikov servisu.

» Pravidelne vykonavajte bezpe¢nostné kontroly,
udrzby a dodrziavajte servisné pokyny uvedené
v tomto navode. Pravidelna udrzba predizuje
Zivotnost’ vyrobku a znizuje nebezpecenstvo nehdd.
Pokyny najdete v &asti UdrZba na strane 278.

* Ak bezpec€nostné kontroly uvedené v tomto navode
na obsluhu nie s schvalené po vykonani udrzby,
obrat'te sa na servisného technika. Zaruujeme, pre
tento vyrobok su k dispozicii profesionalne opravné
a servisné sluzby.

Bezpecnostné pokyny pre rezné zariadenie

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

» Pouzivajte len schvalené kombinacie vodiacich list/
retazi pily a plniacich zariadeni. Pokyny najdete
v Casti Prislusenstvo na strane 291.

» Pri pouzivani alebo vykonavani udrzby retaze pily
pouzivajte ochranné rukavice. Nepohybliva retaz
pily moze tiez spdsobit’ zranenia.
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Udrzuijte rezacie zuby spravne nabrusené.
Postupuite podia pokynov a pouzivajte odporiéant
brasnu mierku. Poskodena alebo nespravne
naostrena ret'az pily, zvySuje nebezpecenstvo
nehéd.

napnutie ret'aze zvySuje opotrebovanie vodiace;j listy,

retaze pily a hnacieho kolieska. Pozrite si ¢ast’
Nastavenie napnutia retaze pily na strane 286.

=+

DodrZujte spravne nastavenie mierky hibky.
PostupUJte podia pokynov a pouzivajte odporucanu
mierku thky Prili§ velké nastavenie mierky hlbky
zvySuje riziko spatného narazu.

« Pravidelne vykonavajte udrzbu rezného zariadenia
a udrziavajte ho spravne namazané. Ak nie je
retaz pily spravne namazana, zvySuje sa riziko

opotrebovania vodiace;j listy, retaze pily a hnacieho

kolieska ret'aze pily.

=

Skontrolujte, &i je retaz pily spravne napnuta. Ak
retaz pily nie je utiahnuta vodi vodiacej liste, retaz
pily méze vypadnut z vodiacej listy. Nespravne

|

Montaz

Uvod

VYSTRAHA: Pred montazou vyrobku

si precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite
sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

A

5. Presvedcte sa, i sU okraje rezacich ¢lankov
na hornom okraji vodiace;j listy obratené smerom
dopredu.

Montaz vodiacej liSty a ret'aze pily

Deaktivujte brzdu retaze.
Povoite maticu listy a odstrarite kryt spojky.

Poznamka: Ak sa kryt spojky neodstrariuje
Tahko, utiahnite maticu na lidte, aktivujte brzdu
retaze a uvoinite. V pripade spravneho uvoinenia
budete podut’ cvaknutie.

6. Zarovnajte otvor vo vodiacej liSte s kolikom
napinania retaze a nainstalujte kryt spojky.

. Zalozte vodiacu listu na skrutku na liste. Vodiacu

liStu nastavte do najvzdialenej$ej zadnej polohy.

Retaz pily spravne nasadte na hnacie koliesko a
umiestnite ju do drazky na vodiacej liste.

WSTRAHAZ Pri montazi retaze

pily vzdy pouzivajte ochranné rukavice.

7. Prstami pevne pritiahnite maticu na liste.

8. Napnite retaz pily. Pokyny najdete v Casti
Nastavenie napnutia retaze pily na strane 286.
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9.

Utiahnite matice na lite.

Poznamka: Niektoré modely maju iba jednu
maticu na lite.

Montaz oka pre pas

Na pripevnenie vyrobku k pasu alebo popruhu pouzite
oko pre pas.

Ohladom montaze oka pre pas sa obratte na
servisného technika.

Prevadzka

Uvod

A

si precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite
sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

WSTRAHAZ Pred pouzivanim vyrobku A

VAROVANIE: Nespravny typ paliva

moze poskodit’ motor. Pouzivajte zmes
benzinu a dvojtaktného oleja.

Kontrola funkcii pred pouzivanim
vyrobku

1.

Skontrolujte, ¢i brzda ret'aze funguje spravne a nie je
poskodena.

Skontrolujte, ¢i packa plynu funguje spravne a nie je
poskodena.

Skontrolujte, ¢i vypina¢ Start/stop funguje spravne a
nie je poskodeny.

Uistite sa, Ze sa na rukovatiach nenachadza Ziaden
olej.

Skontrolujte, ¢i systém na timenie vibracii funguje
spravne a nie je poskodeny.

Skontrolujte, ¢i timi¢ vyfuku funguje spravne a nie je
poskodeny.

Skontrolujte, ¢i su vSetky Casti spravne pripevnené,
¢i nie sU poSkodené a ¢i st kompletné.

Skontrolujte, ¢i je spravne nainstalovany zachytavaé
retaze.

Skontroluijte, ¢i je retaz pily spravne napnuta.

Palivo

Tento vyrobok ma dvojtaktny motor.

Namie§ané palivo

Na dosiahnutie najlepSieho vykonu a maximalizaciu
Zivotnosti motora pouzite namieSané alkylatové
palivo Husqvarna. Toto palivo obsahuje v porovnani
s beznym palivom menej Skodlivych latok, ¢o znizuje
objem Skodlivych vyfukovych plynov. MnozZstvo
zvys$kov po spalovani je pri tomto palive nizsie, ¢o
udrzuje komponenty motora CistejSie.

MieSanie paliva

Benzin

Pouzivajte kvalitny bezolovnaty benzin s max. 10 %
etanolu.

A

VAROVANIE: Nepouzivajte
benzin s oktanovym ¢islom mensim
nez 90 RON/87 AKI. Pouzitie nizSieho
oktanového &isla méze spdsobit’
klepanie motora, ktoré méze viest

k poSkodeniu motora.

Dvojtaktny olej

Na dosiahnutie najlepSich vysledkov pouzivajte
dvojtaktny olej Husqvarna.

Ak nemate k dispozicii dvojtaktny olej Husqvarna,
mdzete pouzit' iny dvojtaktny olej vysokej kvality,
ktory je uréeny pre vzduchom chladené motory.

S vyberom spravneho oleja vam poradi vas servisny
predajca.

A\

VAROVANIE: Nepouzivajte olej

pre dvojtaktné motory uréeny pre vodou
chladené motory, niekedy oznacovany aj
ako olej pre lodné motory. Nepouzivajte
oleje uréené pre Stvortaktné motory.
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Vytvorenie zmesi benzinu a oleja pre dvojtaktné motory 2. Vycistite priestor okolo veka palivovej nadrze.

Benzin, liter Olej pre dvoj-
taktné motory,
liter
2 % (50:1) ‘ I
5 0,10
10 0,20
3. Zatraste nadobou a skontrolujte, ¢i je palivo Uplne
15 0,30 zmieSané.
20 0,40 4. Pomaly odstrarite veko palivovej nadrze a uvoinite
tlak.
5. Nalejte palivo do palivovej nadrze.
VAROVANIE: Pri miesani malého ) .
mnozstvo paliva mézu malé chyby vyrazne VAROVANIE: Skontrolujte, ¢i v
ovplyvnit pomer zmesi. Opatrne odmerajte palivovej nadrzi nie je prili$ vela paliva.

mnozstvo oleja, aby ste ziskali spravnu Pri zahrievani sa palivo rozsiruje.

zmes.

Utiahnite veko palivovej nadrze.

7. Utrite rozliaty benzin na produkte na okolo neho.
Pred Startovanim motora sa s vyrobkom vzdialte
od miesta doplfania a od zdroja paliva minimalne
03 m/10 stop.

Poznamka: Ak chcete zistit, kde sa palivova nadrz
nachadza na vasom vyrobku, pozrite si dast' Prehiad
produktu na strane 263.

Vykonajte zabeh

* Pocas prvych 10 hodin prevadzky nepouzivajte dihy
¢as plny plyn bez zatazenia.

1. Polovicu mnozstva benzinu nalejte do Cistej nadoby

na palivo. Pouzivanie spravneho olej na mazanie retaze
2. Pridajte celu davku oleja. -
) o VYSTRAHA: Nepouzivajte pouzity
3. Zmes paliva premiesSajte. . L. s e .
olej, ktory vdm mobze zapricinit zranenie a
4. Do nadoby pridajte zvy$né mnozstvo benzinu. mat negativny vplyv na Zivotné prostredie.
5. Zmes paliva opatrne premiesaite. PouZity olej tieZ poskodzuje olejove

Serpadlo, vodiacu listu a retaz pily.

VAROVANIE: z li ie3ajt -
A na viac ako 1 mesiac. oS pelva nemissare f} VYSTRAHA: Retaz pily sa moze

nie je dostatocné. Nebezpecenstvo vazneho

roztrhnut, ak namazanie rezného zariadenia
Dopliianie paliva do palivovej nadrze poranenia alebo usmrtenia obsluhy.

VYSTRAHA: Dodrziavajte nasledujtci

postup kvoli vlastnej bezpeé€nosti.

WSTRAHAZ Tento vyrobok ma

funkciu, ktord umoznuje vyte€enie paliva
pred olejom na mazanie retaze. Pouzite

1. Zastavte motor a nechajte ho vychladnut. spravny olej na mazanie retaze, aby tato
funkcia fungovala spravne. Pri vybere oleja
na mazanie retaze sa obratte na servisného
predajcu.
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« Na maximalizaciu Zivotnosti ret'aze pily a na
zabranenie negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie pouzivajte olej na mazanie retaze
Husqvarna. Ak olej na mazanie retaze Husqvarna
nemate k dispozicii, odpord¢ame vam pouzit
Standardny olej na mazanie retaze.

« Pouzivajte olej na mazanie retaze s dobrou
prilnavostou k retazi pily.

« Pouzivajte olej na mazanie retaze so spravnym
rozsahom viskozity, ktory je v sulade s teplotou
vzduchu.

VAROVANIE: Ak je olej prilig
riedky, minie sa skor ako palivo.

Pri teplotach pod 0 °C/32 °F su
niektoré oleje na mazanie retaze prilis
husté, ¢o mbze spdsobit’ poskodenie
komponentov olejového Eerpadia.

A

« Pouzivajte odporu¢ané rezné zariadenie. V Casti
Prislusenstvo na strane 291.

Informacie o spatnom naraze

c WSTRAHAZ Spétny naraz moze

zabranit’.

spOsobit’ vazne poranenie alebo usmrtenie
obsluhujuceho pracovnika alebo inych os6b.
Aby ste znizili toto riziko, musite poznat’
pri¢iny spatného narazu a spdsoby, ako im
Spétny naraz vznikne, ak sa zéna spatného narazu
vodiacej listy dotkne nejakého objektu. K spatnému
narazu moze dojst' neCakane a s velkou silou, ktora
odhodi vyrobok voéi obsluhujucemu pracovnikovi.

—&

Spatny naraz vzdy vznika v reznej Casti vodiacej

listy. Zvycajne dojde k odhodeniu vyrobku voci
obsluhujucemu pracovnikovi, méze vSak dojst’ k jeho
pohybu aj inym smerom. Smer pohybu ovplyviiuje
spdsob pouzivania vyrobku v okamihu vyskytu spatného
narazu.

Mensi polomer konca liSty znizuje silu spatného razu.

Pouzivajte retazovu pilu s nizkym spatnym narazom na
znizenie Ucinkov spatného narazom na znizenie G¢inkov
spatného narazu. Nedovoite, aby sa zéna spatného
narazu dostala do kontaktu s predmetom.

VYSTRAHA: Ziadna retaz pily nie je
schopna uUplne zabranit’ spatnému narazu.
Vzdy dodrziavajte pokyny.

Casté otazky tykajlce sa spatného narazu

+ Zapnem brzdu ret'aze rukou vzdy v pripade
spéatného narazu?

Nie. Je potrebné vyvinut’ urcitu silu a zatlacit' predny
chranic¢ ruky dopredu. Ak nevyviniete potrebnd silu,
brzda retaze sa nezapne. Rukovate vyrobku musite
pri praci pevne drzat obidvoma rukami. Ak dojde
k spatnému narazu, brzda retaze nezastavi retaz
pily skor, nez dojde ku kontaktu s vami. Existuju
urcité polohy, v ktorych sa rukou nemozete dotknut
predného chrani¢a ruky a zapnuat’ brzdu retaze.

+ Aktivuje sa brzda retaze vzdy automaticky
zotrvaénostou v pripade spétného narazu?

Nie. Brzda ret'aze musi v prvom rade spravne
fungovat. V Casti Kontrola brzdy retaze na strane
279 najdete pokyny o tom, ako skontrolovat’ brzdu
retaze. Odpori¢ame vam tento postup vykonat
pred kazdym pouzivanim vyrobku. Po druhé, spatny
naraz musi byt silny, aby sa brzda retaze aktivovala.
Ak je brzda retaze prili$ citliva, mdze sa aktivovat’
pocas pouzivania v naroénych podmienkach.

+ Zabrani brzda ret'aze zraneniu vzdy v pripade
spéatného narazu?

Nie. Brzda ret'aze musi spravne fungovat, aby
poskytovala ochranu. Brzda ret'aze sa musi
aktivovat' taktiez pri spatnom naraze, aby zastavila
ret'az pily. Ak ste v blizkosti vodiacej listy, je mozné,
Ze brzda retaze nebude mat’ dostatok ¢asu na
zastavenie ret'aze skor, nez vas zasiahne.
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VYSTRAHA: Len vy sami a spravna Priprava na Startovanie teplého motora

racovna technika mozu zabranit spatnym v
P patny VYSTRAHA: Brzda retaze musi byt’

narazom. . - .
pri Startovani vyrobku spustena, aby sa
znizilo nebezpecenstvo poranenia.

Zapnutie vyrobku

1. Predny chranic¢ ruky posunte dopredu, aby ste

Priprava na Startovanie studeného motora . . )
aktivovali brzdu retaze.

WSTRAHAZ Brzda retaze musi byt’

pri Startovani vyrobku spustend, aby sa
znizilo nebezpecenstvo poranenia.

1. Predny chrani¢ ruky posurite dopredu, aby ste
aktivovali brzdu retaze.

2. Balénik pumpy stlacte 6-krat alebo kym sa neza¢ne
plnit’ palivom. Nie je potrebné uplne naplnit’ balénik

2. Baldnik pumpy stlacte 6-krat alebo kym sa jednotka
nezacne plnit’ palivom. Nie je potrebné Uplne naplnit’
balénik pumpy.

=

3. DalSie pokyny najdete v &asti Zapnutie vyrobku na
strane 274.

Zapnutie vyrobku

4. Nastavte syti¢ do polohy sytica.

VYSTRAHA: Ak sa retaz pily otaca
pri voinobeznych otackach, obratte sa na
servisného predajcu a vyrobok nepouzivajte.

A VYSTRAHA: Fri startovani vyrobku
3. Nastavte vypina¢ $tart/stop do polohy tart. musite stat' v stabilnej polohe.

1. PoloZte vyrobok na zem.
2. Polozte favii ruku na prednu rukovat.

3. Polozte koleno na zadnu ¢ast’ hornej rukovati.

5. Dalsie pokynu najdete v dasti Zapnutie vyrobku na
strane 274.
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4. Pravou rukou pomaly t'ahajte za rukovat' so $nurou, 7. Predny chrani¢ ruky posurite dozadu, aby sa
kym nepocitite odpor. deaktivovala brzda retaze.

8. Pouzivajte vyrobok.

Startovanie vyrobku na strome

v . Poznamka: Pred pouzitim vyrobku sa uistite, >
VYSTRAHA: Startovaciu $niru si . “red pouzitim Vyrobku sa uistite, z&
. . mate dostatok paliva.
nikdy neovijajte okolo ruky.

1. Aktivujte brzdu retaze.

VAROVANIE: Nevytahujte 2. Pri $tarte drzte vyrobok na lavej alebo pravej strane
Startovaciu $nuru Uplne von a nepustajte tela.

rukovat’ Startovacej Snury.

a) Ak vyrobok drzite na lavej strane, polozte favi
ruku na prednu rukovat’. Pri Startovani vyrobku

a) Ak vyrobok Startujete so studenym motorom, drzte rukovét Startovacej $nury pravou rukou a
tahajte rukovat' startovacej Snury, az kym motor rychlo posufite vyrobok smerom od vasho tela.
nenaskoci. b) Ak vyrobok drzite na pravej strane, polozte pravu

, i o ) ruku na jednu z dvoch rukovati. Pri Startovani
Po;namka. NaskoCenie motora rozpoznate vyrobku drzte rukovat $nary Startéra lavou rukou
podla zvuku ,bafnutia“. a rychlo posurite vyrobok smerom od vasho tela.

b) Nastavte ovladanie syti¢a do polohy sytica. Vypnutie vyrobku

5. Tahaijte rukovat $tartovacieho lanka, kym motor

nenastartuje. 1. Presurite vypinac Start/stop do polohy STOP.

6. R)Zchlo pustite poistku packy plynu na nastavenie
volnobeznych otacok vyrobku.

Informacie o postupe prace

VYSTRAHA: informacie suvisiace
s pracovnym postupom v tomto navode

na obsluhu nemozno povazovat za riadne
$kolenie na pouzivanie tohto vyrobku.

Tento vyrobok pouzivajte len vtedy, ak

mate spravne Skolenie v oblasti udrzby
stromov. Pouzivanie bez spravneho $kolenia
moze viest k vaznemu alebo smrtelnému
poraneniu obsluhy alebo inych os6b.

+  Pripileni pouzivajte plgy plyn a po kazdom reze
znizujte rychlost’ na volnobezné otacky.
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VAROVANIE: Ak motor pracuje

prili$ dlho na plny plyn a bez zatazenia,
moze dojst’ k jeho poskodeniu.

A

*  Prirezani zatlacte opierku rezania s hrotmi do
kmena a pouzite ho ako paku.

Poznamka: Niektore modely neobsahuju
opierku rezania s hrotmi. Ak potrebujete dalSie
informacie, obratte sa na servisného predajcu.

WSTRAHA Ak sa retaz pily

zachyti v kmeni, vyrobok sa méze
odrazit' oproti vam. Vyrobok drzte pevne
a uistite sa, Ze zona spatného narazu
vodiacej liSty sa nedotkne stromu a
nespdsobi spatny naraz.

A

Rez tahanim a rez tlacenim

Pomocou vyrobku mézete rezat' drevo v 2 r6znych
polohach.

»  Pri pileni nabiehajucou retazou sa pili spodnou
hranou vodiacej liSty. Ret'az pily prechadza pri pileni
cez strom. V tejto polohe mate lepSiu kontrolu nad
vyrobkom a polohou zény spatného narazu.

«  Pri pileni odbiehajucou retazou sa pili hornou
hranou vodiacej listy. Ret'az pily tlagi vyrobok
smerom k obsluhujucemu pracovnikovi.

Priprava vyrobku na pouzivanie na
strome

Pracovnik na zemi

Ako pracovnik na zemi vykonajte nasledujuce kroky.

1. Skontrolujte vyrobok.

2. Naplrite palivovd nadrz a nadrz na mazanie retaze.

3. Pripevnite koniec schvaleného bezpeénostného
popruhu na oko na lano.

\

Poznamka: Bezpecnostny popruh zaisti, ze
vyrobok v pripade padu nespadne na zem.

4. Uistite sa, Ze sa na druhom konci bezpe¢nostného
popruhu nachadza karabina.

Spustite a zahrejte vyrobok.
Vypnite vyrobok.
Aktivujte brzdu retaze.

© N o o

Zdvihnite vyrobok k pouzivatelovi na strome
pomocou nastrojov na zdvihanie.

VYSTRAHA: Pri zdvihani vyrobku

k pouzivateTovi na strome sa uistite, ze
je bezpe€ne upevneny.

Pracovnik na strome

Ako pracovnik na strome postupuijte podia pokynov
uvedenych nizSie.
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1. Pred odpojenim bezpeénostného popruhu od
nastrojov na zdvihanie musite vyrobok pripojit k
postroju. Vyrobok pripojte k postroju cez oko na pas
alebo ocelovy krizok na bezpe&nostnom popruhu.

Uistite sa, ze stojite stabilne, a pri rezani
vertikalnych konarov udrzujte nizku bo¢nu silu.
Bezpecnostné lano vedte cez iny ukotvovaci bod,
aby sa odstranili bo¢né sily alebo sa zabranilo ich
narastu. Mozete pouzit nastaviteiny remen veduci
priamo z popruhu k inému pripeviiovaciemu bodu.

postroji.

VYSTRAHA: Ak na pripojenie
vyrobku k postroju pouzijete len
bezpecénostny popruh, vyrobok spustite
pomocou bezpec¢nostného popruhu
Uplne nadol. Nepustajte vyrobok z
vysky.

VYSTRAHA: Pripevnite
bezpecénostny popruh k 1 z
odporucéanych pripajacich bodov na

Na udrzanie bezpec¢nej pracovnej polohy pouzite
noznu slucku.

2. Na pripojenie voiného konca bezpe&nostného
popruhu k jednému z bodov pripojenia na postroji
pouzite schvalené karabinky. Toto je vas hlavny bod
pripojenia.

VAROVANIE: Bezpecnostny
popruh mozno pripevnit' len k hornému

oku na lano.

3. Uistite sa, ¢i ste v stabilnej a bezpe€nej polohe na
vykonanie rezu.

4. Uvoinite vyrobok z pomocného bodu pripojenia,
nastartujte vyrobok a vykonajte rez.

5. Hned po dokonéeni rezu aktivujte brzdu retaze.
6. Vypnite vyrobok a dajte ho do pomocného bodu
pripojenia.

Pouzivanie vyrobku na strome

V pravidelnych intervaloch kontrolujte popruh, remen
alana.

Ak musite vyliezt' spolu s vyrobkom, pripojte vyrobok
k zadnému pripojovaciemu bodu na postroji. Zadny
pripojovaci bod udrziava vyrobok mimo drahy
lezenia a zabezpedci, aby jeho hmotnost’ pésobila
centralne na chrbticu pouZivatela.

VYSTRAHA: K vacsine nehod
dochadza vtedy, ked obsluhujuci pracovnik

nema vyrobok alebo pracovnu polohu Upline
pod kontrolou.

« Udrzujte bezpecnu pracovnu polohu.

« Rezte horizontalne ¢asti na Urovni bedier a
vertikalne ¢asti na urovni brucha.

«  Vyrobok drzte oboma rukami.
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VYSTRAHA: Ked spustate
vyrobok na jeho popruh, musite
aktivovat’ brzdu retaze.

WSTRAHAZ Nepokusajte sa

vyrobok vytrhnut’ silou. Hrozi

nebezpecenstvo vazneho poranenia.

Uvolnenie zachyteného vyrobku

1. Vypnite vyrobok.

2. Vyrobok bezpecne pripevnite k stromu smerom
dovnutra voéi rezu — ku kmeriu — alebo k lanu iného

nastroja.

4. V pripade potreby pouzite na uvoinenie vyrobku
ruénu pilu alebo druhu ret'azovu pilu. Odrezte konar

vo vzdialenosti najmenej 30 cm od zachyteného

3. Opatrne tahaijte pilu z rezu, priom podia potreby

dvihajte vetvu.

vyrobku. Rez vykonajte na vonkajSom konci od
miesta zachytenia vyrobku.

Udrzba

Uvod

ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej
uvedené.

WSTRAHA! Pred udrzbou vyrobku si

precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite sa,

Plan adrzby

Denna udrzba

Tyzdenna udrzba

Mesaé&na tdrzba

Vycistite vonkajsie €asti vyrobku a ui-
stite sa, Zze na rukovatiach nie je olej.

Vycistite chladiaci systém. Pozrite si
Cast' Cistenie chladiaceho systému
na strane 288.

Skontrolujte brzdovy pas. Pozrite si
Cast’ Kontrola brzdového pasu na
strane 279.

Vykonajte kontrolu packy plynu a po-
istky packy plynu. Pozrite si ¢ast’
Kontrola packy plynu a poistky packy
plynu na strane 280.

Vykonajte kontrolu tartéra, Snury
Startéra a vratnej pruziny.

Vykonaijte kontrolu naboja spojky,
bubna spojky a pruziny spojky.

Uistite sa, Ze jednotky na timenie vi-
bracii nie su poskodené.

Namazte ihlové lozisko. Pozrite si
Cast’ Mazanie ihlového loZiska na
strane 287.

Vygistite zapalovaciu sviecku. Pozrite
si Cast’ Kontrola zapalovacej sviecky
na strane 283.

Vycistite a skontrolujte brzdu retaze.
Pozrite si €ast’ Kontrola brzdy retaze
na strane 279.

Odstrante ostriny z hran vodiacej li-
Sty. Pozrite si ast’' Konfrola vodiacef
listy na strane 287.

Vycistite vonkajsie ¢asti karburatora.

Vykonaijte kontrolu zachytavaca ret'a-
ze. Pozrite si Cast’ Kontrola zachyta-
vaca retaze na strane 280.

Vycistite alebo vymenite kryt na
ochranu pred iskrami v timici vyfuku.
Pozrite si Cast’ Kontrola vodiacey listy
na strane 287.

Skontrolujte palivovy filter a palivovu
hadicu. V pripade potreby vymerite.

Otocte vodiacu listu, skontrolujte ma-
zaci otvor a vycistite drazku vo vo-
diacej liste. Pozrite si ¢ast’ Cistenie
vzduchového filtra na strane 283.

Vycistite oblast’ karburatora.

Skontrolujte vSetky kable a pripoje-
nia.

Zaistite, aby do vodiacej listy a na re-
taz pily prudilo dostatoéné mnozstvo
oleja.

Vycistite vzduchovy filter alebo ho vy-
menite. Pozrite si Cast' Kontrola rez-
ného zariadenia na strane 287.

Vyprazdnite palivovi nadrz.

Kontrolujte retaz pily. Pozrite si Cast’
Ostrenie retaze pily na strane 283.

Vycistite oblast' medzi rebrami valca.

Vyprazdnite nadrz na olej.
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Denna udrzba

Tyzdenna Udrzba

Mesacna udrzba

Naostrite retaz pily a skontrolujte jej
napnutie. Pozrite si ¢ast' Kontrola z&-
berového kolieska na strane 287.

Skontrolujte hnacie koliesko retaze.
Pozrite si ¢ast’ Kontrola prepinaca
spustenia/zastavenia na strane 280.

Vycistite nasavanie vzduchu Startéra.

Skontrolujte, ¢i s matice a skrutky
dotiahnuté.

Skontrolujte vypinac¢. Pozrite si ¢ast’
Kontrola prepinaca spustenia/zasta-
venia na strane 280.

Skontrolujte, ¢i nedochadza k uniku
paliva z motora, nadrze alebo palivo-
vych vedeni.

Presvedcte sa, ¢i sa retaz pily neota-
¢a, ked motor bezi na volnobeznych
otackach.

Uistite sa, ze je timi¢ vyfuku spravne
pripojeny, nie je poskodeny a Ze ne-
chybaju ziadne ¢asti timi¢a vyfuku.

Udrzba a kontroly bezpeé&nostnych

zariadeni vyrobku

Kontrola brzdového pasu

1. Z brzdy retaze a bubna spojky odstrante kefkou
vSetky piliny, Zivicu a Spinu. Spina a opotrebenie

moézu zhorsit' funkénost’ brzdy.

2. Skontrolujte brzdovy pas. Brzdovy pas musi
byt' v najtenSom bode hruby minimalne 0,6 mm/

0,024 palca.

Kontrola predného chrani¢a ruky

1. Skontrolujte, &i na prednom chranici ruky nie su

trhliny alebo iné poskodenia.

2. Uistite sa, Ze sa predny chranié ruky voine pohybuje
a Ze je bezpecne pripevneny ku krytu spojky.

Kontrola brzdy retaze
1. Zapnite vyrobok. Pokyny najdete v Casti Zapnutie
vyrobku na strane 274.

WSTRAHAZ Presvedcte sa, ze

sa retaz pily nedotyka zeme ani inych
predmetov.

2. Pevne drzte vyrobok.

S
Gl —
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z 3. Uistite sa, ze je packa plynu zablokovana v polohe
VYSTRAHA: Presvedte sa, ze 1ep Py P

. ] > £ voinobehu, ked je poistka packy plynu uvoinena.
sa retaz pily nedotyka zeme ani inych

predmetov.

3. Pridajte plny plyn a naklonenim lavého zapastia na
predny chrani€ ruky zapnite brzdu retaze. Ret'az pily
sa musi okamzite zastavit'.

4. Nastartujte retazovu pilu a pridajte piny plyn.

5. Uvoinite pagku plynu a skontrolujte, & sa retaz pily
zastavi a zostane stat’.

A VYSTRAHA: Pri aktivacii brzdy retaze WSTRAHA Ak sa retaz pily
nepustajte prednd rukovat'. )

pr@tééa, aj ked je packa plynu v polohe
volnobehu, obratte sa na servisného

Kontrola packy plynu a poistky packy plynu predajcu.

1. Skontrolujte, ¢i sa packa plynu a poistka packy plynu

pohybuju volne a &i vratna pruzina funguje spravne. Kontrola ZaChytavaca retaze

1. Uistite sa, Ze zachytavac retaze nie je poskodeny.

2. Uistite sa, ze je zachytavac retaze stabilny a
pripevneny k telu produktu.

2. Stlacte poistku packy plynu a uistite sa, Ze sa po Kontrola systému na timenie vibracii

uvolneni vrati do vychodiskovej polohy. 1. Uistite sa, Ze jednotky na timenie vibracii nie su
poskodené ani deformované.

2. Uistite sa, ze su jednotky na timenie vibracii spravne
pripevnené k motoru a rukovati.

Informacie o umiestneni systému na timenie vibracii
na vasom vyrobku najdete v Casti Prehlad produktu na
strane 263.

Kontrola prepinada spustenia/zastavenia

1. Nastartujte motor.

2. Presunite vypina¢ $tart/stop do polohy STOP. Motor
musi zastavit..

280 2334 - 001 - 05.12.2023



Kontrola timi€a vyfuku
1. Uvoinite skrutky (A a B).

6. Niektoré timi¢e vyfuku maju Specialne sitko lapaca
iskier. Ak vas vyrobok ma tento typ timi¢a vyfuku, raz
za tyzden vycistite sitko lapaca iskier.

Nastavenie karburatora

Z dévodu pravnych predpisov o ochrane Zivotného
prostredia a emisii ma vas vyrobok obmedzenia na
skrutkach nastavenia karburatora. Znizuje sa tym

objem Skodlivych vyfukovych plynov, ktoré vytvara vas
vyrobok. Nastavovacie skrutky mézete otocit’ maximalne
o Y. otacky.

4. Zlozte timi¢ vyfuku a skontrolujte, i nie je
poskodeny.

5. Zmontujte timi€ vyfuku a uistite sa, ze je spravne
upevneny k vyrobku.

Zakladné nastavenie a zabeh

Zakladné nastavenia karburatora sa vykonavaju vo
vyrobe. Informécie o odporucanych volnobeznych
otackach ndjdete v Casti Technické udaje na strane 290.

VAROVANIE: Potas prvych 10 hodin

prevadzky nepouzivajte vyrobok pri prili§
vysokych otackach.

e VAROVANIE: Ak sa retaz pily

otaga pri voinobeznych otadkach, otacajte
skrutkou voinobeznych otacok proti smeru
hodinovych rugigiek, kym sa retaz pily
nezastavi.

Nastavenie ihly nizkych otagok (L)

+ Otocte ihlu nizkych otaCok v smere hodinovych
rudiciek az nadoraz.
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Poznamka: Ak ma vyrobok zIu akceleraciu
alebo ak nie su spravne voinobezné otacky,

otocte ihlu nizkych otacok proti smeru hodinovych
ruciciek. Otacajte ihlu nizkych otacok dovtedy, kym
nedosiahnete spravnu akceleraciu a voinobezné
otacky.

Nastavenie skrutky volnobeZnych otagok (T)

1. Zapnite vyrobok.

2. Otagajte skrutku nastavenia voinobeznych otacok
v smere hodinovych ruéiciek, az kym sa retaz pily
nezacne otacat.

3. Otadaijte skrutku voinobeznych otacok proti smeru
hodinovych rugiciek, kym sa retaz pily nezastavi.

Poznamka: voinobezné otacky st spravne
nastavené vtedy, ked motor beZi spravne vo vSetkych
polohach. Voinobezné otacky tiez musia byt znaéne
nizSie ako otacky, pri ktorych sa zane pohybovat retaz
pily.

VYSTRAHA: Ak sa pri otac¢ani
skrutky voinobeznych otagok retaz pily
nezastavi, obrat'te sa na servisného
predajcu. Nepouzivajte vyrobok, kym nebol
spravne nastaveny.

A

Nastavenie ihly vysokych otacok (H)

Motor je v tovarni nastaveny na prevadzku v nadmorskej
vyske na urovni hladiny mora. Vo vys$$ej nadmorskej
vyske, v inom podnebi alebo inych teplotach méze byt’
potrebné upravit' nastavenie ihly vysokych otacok.

* Na nastavenie otocte ihlu vysokych otacok.

c VAROVANIE: Nepretacajte

obmedzenia nastavenia. Moéze tak dojst’
k poskodeniu piesta alebo valca.

skrutku ihly vysokych otacok cez znacku
Kontrola spravneho nastavenia karburatora
« Uistite sa, ze ma vyrobok spravnu akceleraciu.
« Uistite sa, Ze vyrobok pri plnom plyne pracuje na
4 doby.
+  Skontrolujte, & sa pri voinobeZnych otagkach
neotaca retaz pily.
+ Ak sa vyrobok neda iahko spustit’ alebo ma niz8iu
akceleraciu, upravte ihly nizkych a vysokych otacok.

nastavenie méze spdsobit’ poSkodenie
motora.

c VAROVANIE: Nespravne

Vymena pretrhnutej alebo
opotrebovanej 3niry Startéra
1. Uvoinite skrutky na kryte Startéra.

2. Odstrante kryt Startéra.

3. Vytiahnite $ndru $tartéra priblizne 30 cm/12 palcov a
vlozte ho do zarezu na kladke.

4. Neqhajte kladku pomaly sa otac¢at’ dozadu, aby sa
uvolnila vratna pruzina.

5. Odstrante skrutku v strede kladky a vyberte kladku.
6. Vyberte pouzitd Snuru Startéra z rukovati a kladky.

7. Pripevnite novu $ndru Startéra ku kladke. Otocte
$ndru Startéra priblizne 3 otocky okolo kladky.

8. Pripojte kladku k vratnej pruzine. Koniec vratnej
pruziny musi byt’ zaisteny v kladke.

9. Upevnite skrutku do stredu kladky.

10. Pretiahnite Snuru Startéra cez otvor v kryte Startéra a
rukovat’ $nury Startéra.

11. Na konci $nury Startéra urobte pevny uzol.

Napnutie vratnej pruziny

1. Vlozte $nuru Startéra do zarezu na kladke.
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2. Otocte kladku priblizne o 2 oto¢ky v smere
hodinovych rugiciek.

3. Skontrolujte, ¢i mdzete otocit' remenicu o ¥ otacky
po Uplnom vytiahnuti $tartovacieho lanka.

Montaz krytu Startéra na vyrobok
1. Vytiahnite $nuru Startéra a polozte Startér na miesto
na kiukovej skrini.

2. Pomaly uvolfiujte $ndru $tartéra tak, aby sa kladka
zachytila zapadkami.

3. Utiahnite skrutky, ktoré pridrziavaju Startér.

/

Cistenie vzduchového filtra

Pravidelne gistite vzduchovy filter od necistot a prachu.
Tym sa zabrani poruche karburatora, problémom pri
Starte, strate vykonu motora, opotrebovaniu ¢asti motora
a vacsej spotrebe paliva ako zvycajne.

1. Odstrante kryt vzduchového filtra a vzduchovy filter.

2. Pomocou kefky alebo potrasenim vycistite
vzduchovy filter. Na UpIné vycistenie pouzite Cistiaci
prostriedok a vodu.

Poznamka: Vzduchovy filter, ktory bol
pouzivany dlh$i ¢as, nemozno Uplne vycistit.
Pravidelne vymienajte vzduchovy filter a vzdy
vymente poSkodeny vzduchovy filter.

3. Nasadte vzduchovy filter a uistite sa, ze tesne
prilieha k drziaku filtra.

Poznamka: kvsli réznym pracovnym podmienkam,
podnebiu alebo roénym obdobiam mozno vas vyrobok
pouzivat’ s réznymi typmi vzduchovych filtrov. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na servisného
predajcu.

Kontrola zapalovacej sviecky

VAROVANIE: Pouzivajte odporucanu
zapalovaciu svieku. Pozrite si Gast’
Technické udaje na strane 290. Nespravny
typ zapalovacej sviedky méze viest
k poSkodeniu vyrobku.
1. Ak sa vyrobok neda lahko nastartovat' alebo
pouzivat’ alebo ak vyrobok pracuje nespravne
pri volnobeznych otackach, skontrolujte, &i sa
na zapalovace;j svieke nenachadzaijli neziaduce
materialy. Ak chcete znizit' riziko pritomnosti

nezelaného materialu na elektrédach zapalovacej
sviecky, postupujte nasledovne:

a) uistite sa, Ze st spravne nastavené voinobezné
otacky,
b) uistite sa, Ze pouzivate spravnu zmes paliva,
c) uistite sa, Ze je Cisty vzduchovy filter.
2. Ak je zapalovacia sviecka znedistena, vygistite ju.
3. Skontrolujte spravnu Sirku medzery medzi
elektrodami. Pozrite si Cast' Technické udaje na
strane 290.

v
3

4. Vymefite zapalovaciu svie¢ku raz mesacne alebo
v pripade potreby astejSie.

Ostrenie ret'aze pily

Informacie o vodiacej liSte a retazi pily

VYSTRAHA: pri pouzivani alebo
vykonavani udrzby retaze pily pouzivajte
ochranné rukavice. Nepohybliva retaz pily
moze tiez sposobit’ zranenia.
Opotrebovanu alebo poskodenu vodiacu listu alebo
retaz pily nahradte niektorou z kombinacii vodiacej listy
a retaze pily odpora¢anou spolo¢nost'ou Husqvarna. Je
to nevyhnutné na zachovanie bezpe¢nostnych funkcii

vyrobku. Pozrite si €ast' Prislusenstvo na strane 291 so
zoznamom odportéanych kombinacii list a retazi.
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+  Dizka vodiacej listy, palce/cm. Informéacie o dizke
vodiacej liSty sa zvy€ajne nachadzaju na zadnom

konci vodiace;j listy. \,
()
[ S—
<)
C = /13
[ —
[e]

* Pocet zubov na ozubenom koliesku listy (T).

+  Sirka vodiaceho &lanku (mm/palce).

* Rozstup retaze (palce). Vzdialenost' medzi
hnacimi ¢lankami retaze sa musi zhodovat’ so
vzdialenostami zubov na ozubenom koliesku
vodiacej listy a hnacom ozubenom koliesku.

VSeobecné informacie o spdsobe ostrenia
rezacich zubov

Nepouzivajte tupu ret'az pily. Ak je retaz pily tupa,
musite vyvinat vacsi tlak, aby vodiaca lista presla cez
drevo. Veimi tupa retaz pily nevytvara Ziadne triesky,
iba piliny.

Ostra ret'az pily si vytvori cestu drevom a tvori dlhé,
+  Poget vodiacich ¢lankov. Poéet vodiacich &lankov je hrubé triesky.

uréeny typom vodiacej listy. Rezaci zub predstavuje reznt ¢ast retaze pily a tvori
ho samotny rezaci zub (A) a mierka hibky (B). Vy$kovy
rozdiel medzi tymito dvomi prvkami predstavuje hibku
rezu (nastavenie mierky hibky).

A

v
= o 1

« Sirka drazky v liSte, (palce/mm). Sitka drazky vo Pri ostreni rezacieho zuba zohladnite nasledovné:

vodiacej liSte musi byt rovnaka ako Sirka vodiacich « Uhol brusenia.
¢lankov retaze.

« Otvor mazania retaze a otvor pre napinac retaze.
Vodiaca liSta sa musi zhodovat' s vyrobkom.
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« Uhol rezania.

O

* Poloha pilnika.

3. Pilnikom prechadzajte z vnutornej strany rezacich
zubov smerom von. Pri tahani zmensSite tlak na
pilnik.

«  Priemer okruhleho pilnika.

]

Nie je jednoduché spravne nabrusit retaz pily bez
spravneho vybavenia. Pouzite Husqvarna odporuc¢any
meraci pristroj. Umozni vdm to dosiahnut’ maximalny
rezny vykon a minimalizovat' riziko spatného narazu.

WSTRAHAZ Pri nedodrzani pokynov

na ostrenie sa zna¢ne zvysuje sila spatného

narazu.

4. Odstrante material z jednej strany vSetkych rezacich
zubov.

5. Vyrobok otocte a odstrarte material na druhej
strane.

6. Uistite sa, Ze vSetky rezacie zuby maju rovnaku
dizku.

Vs8eobecné informéqie o tom, ako upravit
nastavenie mierky hlbky

Nastavenie mierky hibky (C) sa zmen$i, ked’ naostrite
rezaci zub (A). Na zaistenie maximalneho rezného
vykonu musite zbrusit’ material z mierky hibky (B),
aby ste si zaistili odporigané nastavenie mierky hibky.
Pozrite si ¢ast’ Prislusenstvo na strane 291 s pokynmi
k zabezpeg&eniu spravneho nastavenia mierky hibky
retaze pily.

Poznamka: v gasti Prisiusenstvo na strane 291 kde

najdete informacie o ostreni ret'aze pily.

Ostrenie rezacich zubov

1. Na ostrenie rezacich zubov pouzivajte okruhly pilnik
a brasnu mierku.

&

Poznamka: v casti Prisiusenstvo na strane
291 najdete informacie o tom, ktory pilnik a brasnu
mierku odporuca spoloénost Husqvarna na vasu
retaz pily.

2. Brusnu mierku spravne prilozte na rezaci zub.
Pozrite si pokyny dodavané s brisnou mierkou.

VYSTRAHA: Ak je mierka hibky prilis
velka, zvy$i sa nebezpedenstvo spatného
narazu!

Uprava nastavenia mierky hibky

Skér nez nastavite mierku hibky alebo naostrite rezacie
zuby, si skontrolujte Osfrenie rezacich zubov na strane
285kde najdete pokyny. Odporucame, aby ste hibku
rezu nastavili po kazdom tretom ostreni rezacich zubov.

Odporucame, gaby ste pri merani hibky rezu pouzivali
nasu mierku hibky obmedzovacich zubov, aby sa
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zaistila spravna hibka rezu a spravny uhol na vodiacej

s

3. Nadvihnite prednu ¢ast’ vodiacej listy aVotoéte

skrutku na napinanie retaze. Pouzite klu¢.

4. Napnite retaz pily, aby bola utiahnuta voci vodiacej

liste, ale aby sa stale dokazala lahko pohybovat.

1. Na nastavenie mierky hibky pouzite plochy pilnik
a mierku hibky obmedzovacich zubov. Pri merani
hibky rezu pouzivajte len odportidany nastroj na
meranie hibky Husqvarna, aby ste dosiahli spravne
nastavenie hibky rezu a spravny uhol na vodiacej
ploche.

2. Mierku hibky obmedzovacich zubov prilozte na retaz
pily.

Poznamka: pozrite si balenie s mierkou
hibky obmedzovacich zubov, kde najdete dalsie
informacie o tom, ako mierku pouzivat.

5. Kiugom utahujte matice na liste a stiasne dvihajte
prednu Cast' vodiace;j listy.

6. Skontrolujte, & mozete rukou voine otagat retaz pily
a ¢i retaz na vodiacej liste neprevisa.

3. Na zbrusenie ¢asti obmedzovacieho zubu, ktory
vycnieva nad mierku hibky obmedzovacich zubov,
pouzivajte plochy pilnik.

Nastavenie napnutia retaze pily

VYSTRAHA: Retaz pily s nespravnym
napnutim sa moze uvoinit z vodiace;j listy a
sposobit’ vazne poranenie alebo usmrtenie.

Pozrite si Gast' Prehiad produktu na strane 263, kde
najdete informacie o polohe skrutky na napinanie retaze
na vasom vyrobku.

Kontrola mazania ret'aze pily

Nastartujte vyrobok a nechajte ho bezat' na % plynu.

2. Drzte vodiacu listu priblizne 20 cm/8 palcov nad
povrchom svetlej farby.

3. Ak je mazanie retaze pily spravne, po jednej minite
bude na tomto povrchu viditelna zretelna ciara od
oleja.

Ret'az pily sa pri pouzivani predizuje. Retaz pily
pravidelne nastavujte.

1. Uvoinite matice na liste, ktoré drzia kryt spojky/brzdu
retaze. Pouzite klGE.

Poznamka: Niektore modely maju iba jednu
maticu na liste.

2. Rukou €o najviac utiahnite matice na liste.
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4.

Ak mazanie retaze nefunguje spravne, skontrolujte
vodiacu listu. Pokyny najdete v ¢asti Kontrola
vodiacej listy na strane 287. Ak kroky

udrzby nepomahaju, kontaktujte svojho servisného
predajcu.

Kontrola zaberového kolieska

Bubon spojky obsahuje zaberové koliesko, ktoré je
prizvarané na bubne spojky.

Kontrola rezného zariadenia

1. Uistite sa, Ze v nitoch a spojoch nie st Ziadne
praskliny a Ze nie su Ziadne nity volné. V pripade
potreby ich vymerite.

.

Pravidelne pohiadom kontrolujte opotrebovanie
zaberového kolieska. Ak je prili§ opotrebované,
vymente bubon spojky so zaberovym kolieskom.

Mazanie ihlového loziska

1.

Predny chrani¢ ruky potiahnite dozadu, aby sa
deaktivovala brzda retaze.

Povoite matice na lidte a odstrarite kryt spojky.

2. Skontrolujte, ¢i sa ret'az pily lahko ohyba. Ak je retaz

pily tuha, vymenite ju.

3. Porovnajte retaz pily s novou retazou pily, aby ste
mobhli urcit, &i su nity a spoje opotrebované.

4. Vymerte retaz pily, ak je najdihSia ¢ast rezacieho

zuba mensia ako 4 mm/0,16 palca. Ret’az pily
vymente aj v pripade, ze su na rezacich zuboch
praskliny.

Poznamka: Niektore modely maju iba jednu
maticu na liste.

Vyrobok polozte na stabilny povrch s bubnom spojky
smerujucim nahor.

Odstrante bubon spojky a namazte ihlové loZisko
pomocou mazacej pistole. Pouzivajte motorovy olej
alebo vysoko kvalitné mazivo na loziska.

Kontrola vodiacej listy

1. Skontrolujte, €i nie je zablokovany olejovy kanal.
V pripade potreby ho vycistite.

2. Skontrolujte, ¢i sa na hranach vodiacej listy
nenachadzaju ostriny. Odstrante ostriny pomocou
pilnika.
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4. Skontrolujte, ¢i drazka vo vodiacej liste nie je
opotrebovana. V pripade potreby vymerite vodiacu

liStu.

Uprava prietoku oleja na mazanie
retaze

WSTRAHA! Pred nastavovanim

olejového cerpadla zastavte motor.

5. Skontrolujte, &i Spicka vodiacej listy nie je zdrsnena
ani velmi opotrebovana.

t

1. Otocte nastavovaciu skrutku pre olejové cerpadlo.
Pouzite na to skrutkovaé alebo kombinovany kitg.
a) Aby ste zvysili prietok oleja, otocte nastavovaciu
skrutku v smere pohybu hodinovych ruciciek.
b) Aby ste znizili prietok oleja, otoéte nastavovaciu
skrutku proti smeru pohybu hodinovych rugiciek.

6. Skontrolujte, & sa ozubené koliesko listy voine otaga
a ¢i otvor na mazanie na ozubenom koliesku listy
nie je zablokovany. Vy¢istite a namazte ich, ak je to

RE

7. Vodiacu li$tu denne otadaite, aby ste predizili jej
Zivotnost.

Cistenie chladiaceho systému

Chladiaci systém udrzuje teplotu motora na niz$ej

urovni. Chladiaci systém zahffa nasavanie vzduchu na

Startéri (A), dosku na usmernenie vzduchu (B), zapadky

na zotrvacniku (C), chladiaci kanal (D) a kryt spojky (E).

1. Kefkou oéistite chladiaci systém raz tyzdenne alebo
v pripade potreby aj CastejSie.

2. Skontrolujte, ¢i chladiaci systém nie je znecisteny ani
upchany.

Udrzba na palivovej nadrze a nadrze

na olej na mazanie retaze

» Pravidelne vypustajte a vycistite palivovi nadrz na
olej na mazanie retaze.

* Vymerite palivovy filter raz ro€ne alebo v pripade
potreby CastejSie.

VAROVANIE: Neéistoty v nadrziach

sposobuju poruchy.

A

VAROVANIE: Znedisteny alebo
zablokovany chladiaci systém ma za
nasledok prehriatie vyrobku, ¢o méze
sposobit’ poSkodenie vyrobku.
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RieSenie problémov

Motor nestartuje

Diel vyrobku na kontrolu

Mozna pricina

Opatrenie

Zapadky Startéra

Zapadky Startéra su zablokované.

Nastavte alebo vymerite zapadky
Startéra.

Vycistite okolie zapadiek.

Obratte sa na autorizovanu servisnu
dielfiu.

Palivova nadrz

Nespravny typ paliva.

Vypustite palivovi nadrz a naplrite ju
spravnym palivom.

Palivova nadrz je naplnena olejom na
mazanie retaze.

Ak ste sa pokusili nastartovat’ vyro-
bok, obrat'te sa na servisného pred-
ajcu. Ak ste sa este nepokusili na-
Startovat’ vyrobok, vypustite palivovu
nadrz.

Zapaiovanie, Ziadna iskra

Zapalovacia sviedka je $pinava alebo
mokra.

Uistite sa, Ze je zapalovacia sviecka
sucha a Cista.

Medzi elektrédami zapalovacej svieé-
ky je nespravna medzera.

Vygistite zapalovaciu svie¢ku. Uistite
sa, Zze je medzera medzi elektrédou
a zapalovacou sviedkou spravna a ze
pouzivate odporuc¢any alebo ekviva-
lentny typ zapalovacej sviecky.

Informacie o spravnej medzere me-
dzi elektrédami najdete v Casti Tech-
nické udaje na strane 290.

Zapalovacia sviecka a valec

Zapalovacia sviedka je uvoinena.

Utiahnite zapalovaciu sviedku.

Motor je zaplaveny z dévodu opako-
vanych Startov s plnym syticom po
zapalovani.

Vyberte a vygistite zapalovaciu svie¢-
ku. Vyrobok umiestnite na stranu

s otvorom zapalovacej sviedky sme-
rom od vas. 6 — 8-krat prudko potiah-
nite drzadlo $nury Startéra. Nainsta-
lujte zapalovaciu svietku a nastartuj-
te vyrobok. Pozrite si Cast' Zapnutie
vyrobku na strane 274.

Motor nastartuje, no znova sa vypne

Diel vyrobku na kontrolu

Mozn4 pricina

Opatrenie

Palivova nadrz

Nespravny typ paliva.

Vypustite palivovi nadrz a naplrite ju
spravnym palivom.

Karburator

Voinobezné otadky nie st spravne.

Obratte sa na servisného predajcu.
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Diel vyrobku na kontrolu Mozna pricina Opatrenie

Vzduchovy filter Zaneseny vzduchovy filter. Vycistite vzduchovy filter alebo ho vy-
merite.

Palivovy filter Zaneseny palivovy filter. Vymente palivovy filter.

Preprava a uskladnenie

Preprava a uskladnenie

»  Pri uskladriovani a preprave vyrobku a paliva sa

uistite, Ze nedochadza k uniku kvapaliny a vyparov.

Iskry alebo otvorené plamene, napr. z elektrickych
zariadeni alebo bojlerov, mézu vyvolat' poziar.

+ Na uskladnenie a prepravu paliva vzdy pouzivajte
schvalené kanistre.

» Pred prepravou alebo pred dlhodobym skladovanim

vyprazdnite palivovu nadrz a nadrz na olej na
mazanie retaze. Palivo a olej na mazanie retaze
zlikvidujte v prislusnom zariadeni na likvidaciu.

« Pomocou prepravného krytu na vyrobku zamedzte
vzniku zraneni alebo poSkodenia vyrobku. Aj
nepohybliva retaz pily méze spdsobit’ vazne
zranenia.

+  Zlozte kryt zo zapalovacej svietky a aktivujte brzdu

retaze.
* Pred prepravou vyrobok bezpecne upevnite.

Priprava produktu na dihodobé
skladovanie

1. Pred demontazou produkt zastavte a nechajte ho
vychladnat.

2. Demontuijte a vycistite retaz pily a drazku vo
vodiacej liste.

VAROVANIE: Ak retaz pily a
vodiaca lista nie su Cistené, moézu byt'

tuhé alebo zablokované.

3. Nasadte prepravny kryt.

4. Vycistite vyrobok. Pokyny najdete v &asti UdrZba na
strane 278.

5. Vykonajte kompletny test vyrobku.

Technické udaje

Technické udaje

| Husqvarna T435
Motor
Objem valca, cm3 35,2
Voinobezné otacky, ot./min 2900

Maximalny vykon motora podia normy I1SO 8893,
kW/ot./min

1,5/2,0 pri 10000

Systém zapalovania 2

Zapalovacia sviecka NGK CMR6H
Vzdialenost’ elektréd, mm 0,65

Systém paliva a mazania

Objem palivovej nadrze, | / cm3 0,26/260

25 \Vzdy pouzivaijte odporucany typ zapalovacej sviecky. Nespravna zapalovacia svietka moze vazne podkodit’

piest/valec.
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Husqvarna T435

Objem nadrze na olej, | / cm?

0,17/170

Typ olejového cerpadla

Nastavitelny

Hmotnost'

Hmotnost, kg 3,4
Emisie hluku

Namerana Uroveri hluénosti dB(A) 112
Zaru€ena Ly uroven hlu¢nosti dB(A) 114
Urovne hlugnosti 26

Elfvivalentné uroven akustického tlaku pri uchu pouziva- | 100
tela, dB(A)

Stupne Vibragii, a nyeq 2

Predna rukovét m/s2 4.8
Zadna rukovat’ m/s? 3,9

Ret'az pily/vodiaca lista

Typ hnacieho kolieska/pocet zubov

3/8"/Spur 6, 1/4"/Spur 8, 0,325"/Spur 7

Rychlost’ retaze pily pri maximalnych ota¢kach motora,
m/s.

19,0

Prislusenstvo

Odporicané rezné zariadenia

Model retazovej pily Husqvarna T435 bol hodnoteny

z hiadiska bezpeg&nosti podia normy EN 1SO
11681-2:2022 (Stroje pre lesnictvo — Prenosné retazové
pily — Bezpe&nostné poziadavky a testovanie. Cast’ 2:
Retazové pily na udrzbu stromov) a spifia bezpe&nostné
poziadavky, ak je vybaveny kombinaciou vodiace;j liSty a
retaze pily uvedenou nizSie.

Retazova pila s nizkym spétnym
narazom

Retaz pily, ktora je oznacena ako retaz pily s nizkym
spatnym narazom, splfia poziadavku na nizky spatny
naraz Specifikovany v norme ANSI B175.1-2021.

26 Podia normy I1SO 22868 sa ekvivalentna hladina akustického tlaku vypogita ako ¢asovo vazena celkova
energia pre jednotlivé hladiny akustického tlaku za réznych pracovnych podmienok. Typicky Statisticky rozptyl
hladiny akustického tlaku je Standardna odchylka 1 dB (A).

27 Podia normy I1SO 22867 sa ekvivalentna hladina vibracii vypoéita ako ¢asovo vazena celkova energia pre jed-
notlivé hladiny vibracii za réznych pracovnych podmienok. Uvadzané udaje pre ekvivalentnd hladinu vibracii
maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnd odchylku) 1 m/s2.
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Polomer spatného narazu a konca vodiacej liSty

Vodiaca lista Retaz pily

Dizka, Delenie, palce | Mierka, Max. polomer | Typ Dizka, vodiace | Nizky spatny

palce/cm palce/mm Spicky ¢lanky (pocet) | naraz

12/30 3/8 0,050/1,3 T Husqvarna 45 Ano
H37

14/36 52

16/41 56

12/30 3/8 0,050/1,3 T Husqvarna 45
H36

14/36 52

16/41 56

10/25 1/4 0,050/1,3 R10 Husqvarna 60
HOO

12/30 68

12/30 0,325 mini 0,043/1,1 8T Husqvarna 51 Ano
SP21G

14/36 59

16/41 64

Pouziteina rezna dizka je zvy&ajne o 1 palec kratSia ako
nominalna dizka vodiacej listy.

Zariadenie a uhly brusenia

Na ostrenie retaze pily pouzivajte brisnu mierku
Husqvarna. Brisna mierka Husqvarna zabezpedi

dosiahnutie spravnych uhlov brusenia. Katalégové Cisla
su uvedené v tabulke nizSie.

Ak si nie ste isti, ako identifikovat typ retaze pily na
vasom vyrobku, viac informacii najdete na webovej
lokalite www.husqvarna.com.

g&;

H36 5/32 palca/ 505 24 37-01 0,025 palca/ 30° 80°
4,0 mm 0,65 mm

H37 5/32 palca/ 579 65 36-01 0,025 palca/ 30° 80°
4,0 mm 0,65 mm

HO0O 5/32 palca/ 580 68 74-01 0,025 palca/ 30° 85°
4,0 mm 0,65 mm

SP21G 5/32 palca/ 595 00 47-01 0,025 palca/ 30° 60°
4,0 mm 0,65 mm
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

Iyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Ret'azové pily na starostlivost’ o stromy
Znacka Husqvarna

Typ/model T435

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2024 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Nariadenie Popis

2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”

2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite®

2000/14/ES Ltykajuca sa emisie hluku v prostredi pochédzajliceho zo zariadeni pouzivanych vo voinom
priestranstve”

2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania uréitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zaria-
deniach”

a ze sa pri iom uplatriuju nasledujice normy Zodpovedny za technicki dokumentaciu

a technické $pecifikacie: EN 1ISO 12100:2021, EN

ISO 14982:2009, EN ISO 11681-2:2022, EN IEC
63000:2018.

Cislo certifikatu: 0404/09/2013

Notifikovany organ: Spolo¢nost’ SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden , Box 4053, SE-904 03 Umea, Sweden
vykonala typovu skusku ES v stlade so smernicou

o strojnych zariadeniach (2006/42/ES) ¢lanok 12, bod
3b, priloha IX v mene spolo¢nosti Husqvarna AB.

SMP Svensk Maskinprovning AB osvedcil zhodu so
smernicou Rady 2000/14/ES, posudzovanie zhody:
Priloha V.

Informacie tykajluce sa emisii hluku najdete v Casti
Technické udaje na strane 290.

Huskvarna, 2024-02-03

Stefan Holmberg, riaditel vyskumu a vyvoja, oddelenie
riadenia technoldgii, Husqvarna AB
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Giris

Kullanim amaci

Bu Urlin, budama ve agag bolumlerini dizeltme gibi
profesyonel agag bakimi isleri igin kullanilr.

Not: ulusal diizenlemeler iiriiniin kullanimini
kisitlayabilir.

Urline genel bakis

Uriin agiklamasi

Husqvarna T435 yanmali motorla galisan bir motorlu
testere modelidir.

Kullanim sirasinda guvenliginiz ve verimliligi artirmak
icin stirekli olarak ¢alismalar yapilmaktadir. Daha fazla
bilgi igin litfen servis bayinizle gorisin.

1. Zincir freni ve 6n el koruyucusu
2. Bilgi ve uyari etiketi

3. Ust tutma kolu

4. Karburatér ayar vidalari

5. Filtre kapagi

Yakit tanki

Buiji’buji kapagi
Calistirici muhafazasi

. Galistirma ipi tutma yeri
0. On tutamak

S9® N>
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11. Zincir yagi deposu

12. Yag pompasi ayar vidasi

13. Yakit pompasi diyaframi haznesi
14. Jikle

15. Gaz tetigi kilidi

16. Gaz tetigi

17. Calistirma/durdurma anahtari
18. Kilavuz gubuk/ug

19. Testere zinciri

20. Kilavuzun ucundaki pinyon
21. Kemer deligi

22. Ip deligi

23. Kavrama kapagi

Zincir freni, devrede (sag). Zincir freni,
devre disi (sol).

Yakit pompasi diyaframi haznesi.

Yb-%

Yag pompasinin ayarlanmasi.

$

24. Uriin ve seri numarasi plakasi Yakit.

25. Zincir germe vidasi

26. Zincir Kiskaci

27. Mahmuz

28. Kullanim kilavuzu Zincir yag.

29. Tasima siperligi

30. Kombine anahtar

31. Tornavida

32. Hava filtresi

33. Kilavuz somunlari

34. Titresim azaltma sistemi, 3 Unite
. Fren balatasi

Operatdr, motorlu testereyi her zaman iki
eliyle tutarak kullanmalidir.

w
a

Motorlu testere asla tek elle tutarken

Uriin Gizerindeki semboller
calistiimamaldir.

Dikkatli olun ve irlinii dogru kullanin. Bu
urlin, operatdr ya da baskalari agisindan
ciddi yaralanmalara veya 6lime neden

olabilir. Kilavuz ucunun asla bir cisimle temas

etmesine izin vermeyin.

0
&
&
S

Bu drtinl kullanmadan énce kullanim
kilavuzunu dikkatlice okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

Uyari! Kilavuzun burnu veya ucu bir cisme
degdigi zaman geri tepme olabilir ve ters
yoénde ¢ok hizli bir tepkiye yol agarak
kilavuzun ucunun yukari, operatére

dogru sigramasina neden olabilir. Ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

Her zaman onaylanmis koruyucu baret,
onayli kulak koruma ekipmani ve
koruyucu goézlik kullanin.

Bu Urlin yirrliikteki AT Direktiflerine Ayak bacak ve el kol igin uygun korumalar
uygundur. kullanin.

° & Bu motorlu testere, sade-
Bu Urln yurarltkteki Birlesik Krallik =3 S ce agag bakimi isleri ko-
yoénetmeliklerine uygundur. )%T nusunda 6zel egitim almis

kisiler tarafindan kullanil-
malidir. Kullanim kilavuzu-
na bakin!

5@ b >

AB ve BK direktifleri ile dlizenlemeleri
ve Yeni Gliney Galler mevzuati "Cevre
Koruma Operasyonlari (Gurlltl Kontrol()

dB Yénetmeligi 2017" uyarinca gevreye
yayilan giiriiltii emisyonu etiketi. Uriiniin | + | @
garantili ses giicii diizeyi Teknik veriler RUN
sayfada: 321.

©
-

Calisma konumu.
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Jikle.

- B
CHOKE

yyyyhhxooo

Nominal degerler plakasi,
seri numarasini gosterir.
yyyy Uretim yili, hh ise
Uretim haftasidir.

Not: Uriiniin dzerindeki diger semboller/etiketler, bazi
pazarlarin sertifikalandirma gereklilikleri ile ilgilidir.

Avrupa V Emisyonlari

A

UYARI: Motorun kurcalanmasi bu iiriiniin
AB tip onayini gegersiz kilar.

Givenlik

Giivenlik tanimlari

Kilavuzdaki 6nemli kisimlari vurgulamak igin uyarilar ve
notlar kullaniimistir.

UYARI: kilavuzdaki talimatlara

kisiler icin ciddi yaralanma veya 6lim
tehlikesi varsa kullanilir.

uyulmadigi takdirde operator veya gevredeki

DIKKAT: Kilavuzdaki talimatlara
uyulmadigi takdirde driinlin, diger
malzemelerin veya gevrenin zarar gérme
riski oldugunda kullanilir.

A
A

Not: Belirli bir durumda bilgi verilmesi gerektiginde
kullanilir.

Genel givenlik talimatlan

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

« Dikkatsizce ya da yanlis kullanildiginda motorlu
testere tehlikeli bir aractir ve ciddi yaralanmalara
veya 6lime neden olabilir. Bu kullanim kilavuzunun
icerigini okumaniz ve anlamaniz ¢ok énemlidir.

« Ureticinin izni alinmadan Uriin tasariminda higbir
sekilde degisiklik yapilamaz. Baskalari tarafindan
Uzerinde degisiklik yapilmis gibi gértinen bir Griinii
kullanmayin ve sadece bu Uriin igin 6nerilen
aksesuarlari kullanin. Onaylanmamis degisiklikler
velveya aksesuarlar operator veya baskalari
agisindan ciddi yaralanmalara veya 6lime neden
olabilir.

»  Kullaniimis bir susturucu/kivilcim énleyici ve kivilcim
Onleyici montaj yizil, yanma sonrasi olusan ve
kanserojen olabilecek pargacik birikintileri icerebilir.
Susturucu ve/veya kivilcim onleyici kullanirken bu
bilesiklere karsi dnlem alin. Susturucu ve/veya
kivilcim &nleyici kullanmadan énce, bkz. Susturucu
sayfada: 299.

Motor egzoz dumanini, zincir yagi buharini ve

talas tozunu uzun sure solumaniz sagliginiza zarar
verebilir.

Bu Urlin, calisirken elektromanyetik bir alan
olusturur. Bu alan, bazi kosullarda aktif veya pasif
tibbi implantlarda parazitlenmeye neden olabilir.
Ciddi yaralanmaya veya 6lime neden olabilecek
durumlarin ortaya gikma riskini azaltmak igin tibbi
implanti olan kisilerin, bu Uriind ¢alistirmadan

once doktorlarina ve tibbi implant ureticilerine
danismalarini éneririz.

Bu kullanim kilavuzundaki bilgiler asla profesyonel
beceri ve deneyimin yerine gegemez. Kendinizi
kullanimla ilgili glivensiz hissettiginiz bir durumda
kalirsaniz galismayi birakin ve uzman tavsiyesi alin.
Servis bayinizle veya deneyimli bir motorlu testere
kullanicisiyla iletisime gegin. Emin olmadiginiz higbir
islemi gergeklestirmeyi denemeyin!

Kullanim igin giivenlik talimatlan

A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Bu Ustten tutma kollu testere, 6zellikle agaglari
budamak ve bakimlarini yapmak igin tasarlanmistir.
Ozel kompakt tutma kolu tasarimi (dar aralikli
kollar) nedeniyle, kontrolu kaybetme riski fazladir. Bu
sebeple, bu 6zel testereler, 6zel kesme ve galisma
teknikleri konusunda egitim almis ve uygun sekilde
glivenlik 6nlemlerini almis (kaldirma sepeti, halatlar,
emniyet tasima askisi) kisiler tarafindan, sadece
agag islerinde kullaniimalidir. Yer seviyesindeki tim
diger kesme islemleri igin normal testereler (daha
genis aralikh tutma kollu) tavsiye edilir.

Adag uzerinde galismak, yaralanma riskini ortadan
kaldirmak igin uyulmasi gereken &zel kesme ve
calisma tekniklerinin kullaniimasini gerektirir. Bu

tur isler igin glivenlik ve tasima askisi, halatlar,
kemerler, tirmanma demirleri, yayli kanca ve
karabina gibi emniyet ve tirmanma ekipmanlarinin
kullanimi da dahil olmak (izere, belirli bir profesyonel
egitim almadiginiz middetce asla agag lzerinde
calismayin.

Asla dusen kisimlarl yakalamaya calismayin. Asla
sadece bir adet halatla sabitlenmisken agag
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lizerinde kesmeyin. Her zaman iki emniyetli halat
kullanin.

« Kritik devirme islemleri sirasinda, kesme islemi
tamamlanir tamamlanmaz seslerin ve uyari
sinyallerinin duyulabilmesi igin kulak koruma
ekipmanlari gikariimahdir.

* Bu Urtind kullanmadan énce geri tepmenin etkilerini
ve bundan nasil kaginacaginizi anlamaniz gerekir.
Talimatlar igin bkz. Geri tepme hakkinda bilgiler
sayfada: 303.

« Arnizall bir Griind kesinlikle kullanmayin. Bu kilavuzda
belirtilen glivenlik kontrolleri ile bakim ve servis
talimatlarina uyun. Bazi bakim ve servis islerinin
sadece yetkili ve kalifiye teknisyenler tarafindan
yapilmasi gerekir. Talimatlar i¢in bkz. Bakim
sayfada: 308.

« Buji kapaginda ve atesleme kablosunda gézle
gordlir hasar olan bir Griind asla kullanmayin. Boyle
bir durumda kivilcim gikma riski olusur, bu da
yangina yol agabilir.

« Uriind higbir zaman yorgunken; alkol, uyusturucu
veya ilag gibi géristinizl, dikkatinizi ya da dogru
dislinmenizi etkileyebilecek bir maddenin etkisi
altindayken kullanmayin.

+  Uriinii yogun sis, saganak yagmur, kuvvetli
riizgar ve asiri soguk gibi kétl hava sartlarinda
kullanmayin. Kétl hava sartlarinda calismak
yorucudur ve buzlu zemin, édngdrilemeyen devrilme
yonu vb. gibi ek riskler dogurur.

« Arnizall kesme ekipmani ya da kilavuzun ve testere
zincirinin yanlis kombinasyonu, geri tepme riskini
artirir! Yalnizca 6nerdigimiz kilavuz ve testere zinciri
kombinasyonlarini kullanin ve egeleme talimatlarina
uyun. Talimatlar igin bkz. Aksesuarlar sayfada: 322.

« Kilavuz, testere zinciri ve tim kapaklari dogru bir
sekilde takilmamis bir Grlinl asla galistirmayin.
Talimatlar icin bkz. Montaj sayfada: 301. Kilavuz ve
testere zinciri Uriine takih durumda degilken kavrama
gevseyerek ciddi yaralanmaya yol agabilir.

Kilavuzun geri tepme alaninin bir dala, yakindaki bir
agaca veya bir baska nesneye yanlislikla dokunmasi
durumunda meydana gelecek konsantrasyon kaybi
geri tepmeye yol acabilir.

Motorlu testereyi asla tek elinizle tutarak
kullanmayin. Motorlu testere tek elle glvenli bir
sekilde kontrol edilemez; kendinizi kesebilirsiniz.
Daima tutma yerlerinden her iki elinizle sikica
kavrayarak tutun.

Motorlu testereyi daima sag elinizle Ust tutma
kolundan, sol elinizle de 6n tutma kolundan

sikica tutun. Tutma kollarini, parmaklarinizi sararak
kavrayin. Solak ya da saglak olmaniz fark
etmeksizin, testereyi bu sekilde tutmalisiniz. Bu
sekilde tutmak geri tepme etkisini en aza indirir ve
motorlu testereyi kontrol altinda tutmanizi saglar.
Tutma yerlerini elinizden birakmayin!

«+ Urlini asla i¢ mekanlarda kullanmayin. Solunmasi
durumunda egzoz dumanlari tehlikeli olabilir.

* Cevrenize dikkat edin ve insanlarin veya hayvanlarin
Urtinle temas etme ya da Uriin Gzerindeki
kontroliinlizii etkileme riski olmadigindan emin olun.
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Motorlu testereyi asla omuz hizasindan yliksekte
kullanmayin.

veya kutiiphaneniz hangi egitim materyallerinin ve
kurslarin mevcut oldugu hakkinda size bilgi verebilir.

Uriinii bir kaza olmasi durumunda yardim
¢agiramayacaginiz yerlerde kullanmayin.

Bazen yongalar kavrama kapagina kagarak testere
zincirinin sikismasina neden olabilir. Temizlik
6ncesinde her zaman makineyi durdurun.

Zincir kesik igine sikisirsa: motoru durdurun!
Motorun kapali veya iyi havalandiriimamis bir
alanda kullaniimasi, karbon monoksit zehirlenmesi
nedeniyle 6lime neden olabilir.

Motordan gelen egzoz dumanlari sicaktir ve bir
yangina neden olabilecek kivilcimlar igerebilir. Uriinii
kapali yerlerde veya yanici maddelerin yakininda
calistirmayin.

Zincir frenini Grind calistirirken ve kisa mesafelerde
hareket ederken park freni olarak kullanin. Uriinii
her zaman 6n tutma yerinden tasiyin. Bu, testere
zincirinin size ya da yakininizdaki birine carpmasi
riskini azaltir.

Titresime asir élgide maruz kalmak, dolasim
bozuklugu olan kisilerde dolasim veya sinir

sistemi hasarina yol agabilir. Titresime asirt maruz
kalma belirtileri yasiyorsaniz doktorunuzla iletisime
gegcin. Bu belirtilerden bazilari uyusma, his kaybi,
karincalanma, ignelenme, aci, gii¢ kaybi, cilt
renginde veya durumunda degisikliktir. Bu belirtiler
genelde parmaklarda, ellerde veya bileklerde
goralur. Bu belirtiler dustk sicakliklarda daha da
artirabilir.

Motorlu testereyi kullanirken karsilasabileceginiz
tum olasi durumlari ele almak mimkun degildir.

Her zaman dikkat gésterin ve sagduyunuzu
kullanin. Kontrol edemeyeceginizi distinduguniz
tim durumlardan kaginin. Bu talimatlari okuduktan
sonra ¢alistirma prosedurleri konusunda hala emin
olmadiginiz noktalar varsa devam etmeden 6nce bir
uzmana danismalisiniz. Motorlu testerenin kullanimi
hakkinda sorulariniz varsa bayinizle veya Husqvarna
ile iletisime gegmekten gekinmeyin. Size motorlu
testerenizi verimli ve guvenli bir sekilde kullanmaniz
icin memnuniyetle bilgi verir ve yardimci oluruz.
Mimkiinse motorlu testerenin kullanimi konusundaki
bir egitim kursuna katilin. Bayiniz, ormancilik okulu

Kigisel koruyucu ekipman

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

04

* Motorlu testere kazalarinin codu testere zincirinin
operatdre temas etmesiyle meydana gelir.

Calisma sirasinda onayli kisisel koruyucu ekipman
kullanmalisiniz. Kisisel koruyucu ekipman sizi
yaralanmalara karsI tamamen korumaz ancak bir
kaza durumunda yaralanmanin derecesini azaltir.
Hangi ekipmani kullanmaniz gerektigiyle ilgili
tavsiyeler icin servis bayinize danisin.

« Kiyafetleriniz Gzerinize oturmali ancak hareketlerinizi
kisittamamalidir. Kisisel koruyucu ekipmanin
durumunu diizenli olarak kontrol edin.

« Onayl koruyucu baret kullanin.

*  Onayl kulak koruma ekipmani kullanin. Uzun siire
guriltiye maruz kalinmasi kalici isitme hasarina yol
acabilir.

« Firlayan nesnelerin neden olacagi yaralanma riskini
azaltmak igin onayl koruyucu gézlik veya yiz
siperligi kullanin. Uriin agag yongalari ve kiigiik
agagc pargalari gibi nesneleri blyik bir kuvvetle
firlatabilir. Bu, 6zellikle gdzlerde ciddi yaralanmayla
sonuglanabilir.

« Testere korumali eldiven kullanin.

« Testere korumali pantolon kullanin.

« Testere korumali, gelik parmak uglu ve kaymaz
tabanli botlar kullanin.

* Yaninizda her zaman ilk yardim kiti bulundurun.

* Kivileim riski. Orman yanginlarini engellemek igin
yakininizda yangin sénduriict araglar ve kirek
bulundurun.
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Urtiniin {izerindeki giivenlik araclari

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

* Guvenlik cihazlari hasarl olan veya diizglin
galismayan bir Grlind kullanmayin.

« Guvenlik araglarini diizenli olarak kontrol edin. Bkz.
Urtin (izerindeki giivenlik araglarinin bakimi ve
kontrolleri sayfada.: 310.

« Guvenlik cihazlar hasarlysa veya diizglin
calismiyorsa Husqvarna servis bayinizle goristin.

Zincir freni ve 6n el koruyucusu

Uriintiniizde, geri tepme olmasi halinde testere zincirini
durduran bir zincir freni bulunur. Zincir freni kaza riskini
azaltir ancak kazalari 6nlemek yalnizca sizin elinizdedir.

Zincir freni (A) sol elinizle manuel olarak ya da ataletle
serbest birakma mekanizmasi ile otomatik olarak
etkinlestirilir. Zincir frenini manuel olarak etkinlestirmek
icin 6n el koruyucusunu (B) ileriye dogru itin.

Zincir frenini devre disi birakmak igin 6n el
koruyucusunu geriye dogru cekin.

Zincir Kiskaci

Zincir yakalayici, kirlmasi ya da yerinden ¢ikmasi
halinde testere zincirini yakalar. Testere zinciri
gerginliginin dogru olmasi ve testere zinciri ve kilavuz
bakiminin dogru yapilmasi kaza riskini azaltir.

Titresim azaltma sistemi

Titresim azaltma sistemi tutma yerlerindeki titresimi
azaltir. Titresim azaltma Uniteleri (riiniin gévdesi ile
tutma yeri Uinitesi arasinda ayirici bélme islevi gorar.

Uriintiniizde kullanilan titresim azaltma sistemi hakkinda
bilgi igin bkz. Urdine genel bakis sayfada: 294.
Calistirma/durdurma anahtari

Motoru durdurmak igin galistirma/durdurma anahtarini
kullanin.

Gaz tetigi kilidi

Gaz tetigi kilidi, gaz tetiginin kazayla galistiriimasini
onler. Elinizi tutma yerinin etrafina koyup gaz tetigi
kilidine (A) basarsaniz gaz tetigi (B) serbest kalir. Tutma
yerini birakirsaniz gaz tetigi ve gaz tetigi kilidi birlikte
geri hareket ederek ilk konumlarina geri déner. Bu islev,
gaz tetigini rélantide kilitler.

Susturucu

A

UYARI: Susturucu, galisma sirasinda/
sonrasinda ve rélantide ¢ok isinir.
Ozellikle Griini yanict malzemelerin ve/
veya dumanlarin yakininda kullandiginizda
yangin riski s6z konusudur.
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UYARI: susturucu yoksa veya hasarliysa
Urlnl kullanmayin. Susturucunun hasarli
olmasi veya bulunmamasi, glriilti diizeyini
ve yangin riskini artirir. Yangin sénddrici
araglar yakininizda tutun. Galisma alaninda
kivileim 6nleyici 1zgara bulundurmaniz
sartsa UrlinQ, kivilcim énleyici 1zgara
olmadan ya da kirik bir kivilcim énleyici
1zgara ile kullanmayin.

Susturucu, guriltd dizeyini minimum seviyede tutar ve
egzoz dumanlarini operatérden uzagda yonlendirir. Sicak
ve kurak iklime sahip bdlgelerde yangin riski ylksektir.
Yerel ydnetmeliklere ve bakim talimatlarina uyun.

Yakit giivenligi

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

* Yakit ikmali veya yakit karistirma (benzin ve
iki zamanli yag) islemleri sirasinda bol miktarda
havalandirma oldugundan emin olun.

* Yakit ve yakit buhari kolayca tutusabilir ve
solundugunda veya ciltle temas etmesi durumunda
ciddi yaralanmalara neden olabilir. Bu nedenle,
yakitla islem yapilirken dikkatli olun ve yeterli
havalandirma oldugundan emin olun.

* Yakit ve zincir yagi ile ¢alisirken dikkatli olun.
Yangin, patlama ve soluma ile ilgili risklerin farkinda
olun.

« Yakitin yakinindayken higbir zaman sigara igmeyin
veya sicak cisimler bulundurmayin.

* Yakit ikmalinden énce motoru mutlaka durdurun ve
birka¢ dakika sogumasini bekleyin.

» Yakit ikmali sirasinda fazla basincin gikmasini
saglamak icin yakit kapagdini yavasga acin.

* Yakiti ikmalinden sonra depo kapagini dikkatli bir
sekilde sikica kapatin.

* Motor calisirken asla yakit ikmali yapmayin.

«  Uriinii galistirmadan énce mutlaka yakit ikmal
alanindan ve yakit kaynagindan en az 3 m (10 ft)
uzaklastirin.

.

Uriiniin (izerine yakit veya zincir yagi dékmiisseniz.
Bulasan yakiti silin ve kalan yakitin buharlasmasini
bekleyin.

Uzerinize veya kiyafetlerinize yakit ddkmiisseniz.
Kiyafetlerinizi degistirin ve viicudunuzun yakitla
temas eden bdlgelerini yikayin. Su ve sabun
kullanin.

Uriin yakit sizdiriyorsa. Yakit deposunda, yakit
kapaginda ve yakit hattinda sizinti olup olmadigini
diizenli olarak kontrol edin.

Bakim igin giivenlik talimatlari

A UYARI: Uriin iizerinde bakim yapmadan
once asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Sadece bu kullanim kilavuzunda gésterilen bakim ve
servis islemlerini yapin. Dider tim servis ve onarim
islemlerini profesyonel servis galisanlarina yaptirin.
Bu kilavuzda belirtilen giivenlik kontrolleri ile bakim
ve servis talimatlarini dlizenli olarak uygulayin.
Dizenli bakim Grindn kullanim émrind uzatir ve
kaza riskini azaltir. Talimatlar igin bkz. Bakim
sayfada: 308.

Bakim yaptiktan sonra bu kullanim kilavuzunda
belirtilen glivenlik kontrolleri onaylanmazsa servis
bayinizle iletisime gegin. Uriiniiniiz igin profesyonel
onarim ve servis hizmetinin mevcut oldugunu garanti
ederiz.

Kesme donanimi igin giivenlik talimatlari

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

Sadece onayl kilavuz/testere zinciri
kombinasyonlarini ve egeleme ekipmanini kullanin.
Talimatlar icin bkz. Aksesuarlar sayfada: 322.
Testere zincirini kullanirken veya lizerinde bakim
yaparken koruyucu eldivenler takin. Hareket
etmeyen bir testere zinciri yaralanmalara da yol
acabilir.

Kesme dislerinin her zaman dogru bir sekilde
bileylenmis olmasini saglayin. Talimatlara uyun ve
onerilen ege mastarini kullanin. Hasarli ya da yanlis
bileylenmis testere zinciri kaza riskini artirir.

.{L

Yakit ikmalinden sonra Urtini asla ¢alistirmamaniz
gereken bazi durumlar vardir:

Dogru derinlik 6lgegi ayarini koruyun. Talimatlara
uyun ve d6nerilen derinlik élgegi ayarini kullanin.
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Derinlik 6lgegi ayarinin ¢ok fazla olmasi geri tepme
riskini artirir.

=

Kesme donanimlarinin bakimlarini diizenli olarak
yapin ve bu ekipmanlari dogru sekilde yaglayin.
Testere zinciri yanhs yaglanirsa testere zincirindeki
ve zincir tahrik dislisindeki asinma riski artar.

« Testere zincirinin dogru gerginlikte oldugundan emin
olun. Testere zinciri kilavuza dogru sikistirimamissa
yerinden gikabilir. Yanlis testere zinciri gerginligi
kilavuzdaki, testere zincirindeki ve zincir tahrik
dislisindeki asinmayi artirir. Bkz. Testere zinciri
gerginligini ayarlama sayfada. 316.

|

Montaj

Girig

A UYARI: Uriinii monte etmeden énce
glvenlik b&liminu okuyup anlayin.

5. Kesici kenarlarinin kilavuzun Ust kenarinda éne

dénuk oldugundan emin olun.

Kilavuz gubugunu ve testere zincirini
takma

1. Zincir frenini devre disi birakin.

2. Kilavuz somununu gevsetin ve kavrama kapagini
cikarin.

-

Not: kavrama kapagi kolay hareket ettirilemiyorsa
kilavuz somununu sikin, zincir frenini etkinlestirip
birakin. Dogru sekilde birakildiginda bir tik sesi
duyulur.

6. Kilavuzun tzerindeki deligi zincir ayarlama pimiyle

hizalayin ve kavrama kapagini takin.

3. Kilavuzu, kilavuz civatasinin tizerine takin. Kilavuzu
en arkaya getirin.

4. Testere zincirini tahrik dislisinin gevresine dogru
sekilde takin ve kilavuzdaki oluga yerlestirin.

UYARI: Testere zincirini monte
ederken daima koruyucu eldivenler

takin.

Kilavuz somununu elinizle sikin.

8. Testere zincirini sikin. Talimatlar igin bkz. Testere

zinciri gerginligini ayarlama sayfada: 316.
Cubuk somunlarini sikin.

Not: Bazi modellerde sadece bir kilavuz somunu
bulunur.
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Kemer deligini monte etme

Uriinii bir kemere veya kusam askiliga baglamak igin
kemer deligini kullanin.

.

Kemer deliginin takilmasi igin servis bayinizle
iletisime gegin.

Calisma

Giris

A

UYARI: Urini kullanmadan énce
glivenlik bélimiini okuyup anlayin.

Urinii kullanmadan énce islev kontrolii
yapma

1.

Zincir freninin diizglin ¢alistigindan ve hasar
gérmemis oldugundan emin olun.

Gaz tetigi kilidinin diizglin galistigindan ve hasar
gérmemis oldugundan emin olun.

Calistirma/durdurma anahtarinin diizgiin
calistigindan ve hasar gérmemis oldugundan emin
olun.

4. Tutma yerlerinde yag olmadigindan emin olun.

5. Titresim azaltma sisteminin diizglin ¢alistigindan ve

hasar gérmemis oldugundan emin olun.

Susturucunun diizglin takildigindan ve hasar
gérmemis oldugundan emin olun.

Butun pargalarin dogru bir sekilde takildigindan ve
hasarli ya da eksik olmadigindan emin olun.

Zincir yakalayicinin dogru bir sekilde takildigindan
emin olun.

Testere zincirinin gerginliginin dogru oldugundan
emin olun.

Yakit

Bu Urlinde iki zamanli motor bulunur.

A

D|KKAT Yanlis tir yakitin kullanimi

motor hasarina neden olabilir. Benzin ve iki
zamanli motor yagi karisimi kullanin.

Hazir yakit karisimi

Motorun en iyi performansi géstermesi ve motor
omriinin uzamasi igin Husqvarna hazir alkilat yakit
kullanin. Zararli egzoz dumanini azaltan bu yakit,
normal yakita kiyasla daha az zararl kimyasal
igerir. Bu yakit yanma sonrasi daha az kalinti
biraktigindan, motor bilesenlerini daha temiz tutar.

Yakitin karigtiriimasi

Benzin

.

Maksimum %10 etanol igerikli iyi kalite kursunsuz
benzin kullanin.

DIKKAT: oktan orani 90 RON/87
AKI degerinin altinda olan benzin
kullanmayin. Daha dusik oktanh
benzinin kullaniimasi motorda vuruntuya
ve hasarlara neden olabilir.

A

iki zamanl yag

En iyi sonuglar ve performans icin Husqvarna iki
zamanl yag kullanin.

Husqvarna iki zamanli yag yoksa hava sogutmal
motorlar icin iyi kalitede baska bir iki zamanli yag
kullanin. Dogru yag! segmek igin servis bayinizle
iletisime gegin.

DIKKAT: su sogutmali dis motorlar
icin olan ve dis yag olarak da bilinen iki
zamanlh yagi kullanmayin. Dért zamanh
motor yaglarini kullanmayin.

A

Benzinle iki zamanli yagi karigtirma

Benzin, litre iki zamanh
yag, litre
%2 (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

A

DIKKAT: Az miktarda yakit karistirirken
yapilan kuglk bir hata, karisimin oranini
blyuk 6lgude etkileyebilir. Dogru karisimi

302

2334 - 001 - 05.12.2023




elde ettiginizden emin olmak icin yag
miktarini dikkatli bir sekilde 6lgun.

ok wDd =

Benzinin yarisini temiz bir yakit kabina doldurun.
Yag miktarinin timdnu ekleyin.

Yakit karisimini calkalayin.

Kalan benzini kaba ekleyin.

Yakit karisimini dikkatlice ¢alkalayin.

A

DIKKAT: Tek seferde 1 ayliktan fazla
yakit karistirmayin.

Yakit tankini doldurma

A

UYARI: Givenliginiz igin asagidaki
prosedire uyun.

1.
2.

Motoru durdurun ve sogumasini bekleyin.
Yakit tanki kapagdinin gevresini temizleyin.

'S 4

Kabi sallayin ve yakitin iyice karistigindan emin
olun.

Basinci tahliye etmek igin yakit tanki kapagini
yavasca gikarin.

Yakit tankini doldurun.

DiKKATZ Yakit tankinda gok fazla
yakit olmadigindan emin olun. Yakit
1sindiginda genlesir.

A

6. Yakit tankinin kapagini dikkatlice sikin.

Uriiniin (izerindeki ve gevresindeki yakit kalintilarini
temizleyin.

8. Motoru galistirmadan énce Urlina yakit ikmali

alanindan ve yakit kaynagindan en az 3 m/10 ft
uzaklastirin.

Not: Yakit tankinin driintiniiziin neresinde oldugunu
goérmek igin bkz. Uriine genel bakis sayfada: 294.

Motoru aligtirma

ilk 10 saatlik calisma siiresi iginde uzun siireler
boyunca yiiksliz halde tam gaz uygulamayin.

Dogru zincir yag: kullanma

A

UYARI: varalanmaniza ve cevre
Uizerinde zarara yol agabileceginden atik
yag kullanmayin. Atik yag; yag pompasinin,
kilavuz gubugun ve testere zincirinin hasar
gérmesine neden olur.

UYARI: Kesme ekipmani yeterince
yaglanmazsa testere zinciri kopabilir.
Operatdr igin ciddi yaralanma veya 6lim
riski olusur.

A
A

UYARI: Bu iriin, yakitin zincir yagindan
once bitmesini saglayan bir isleve sahiptir.
Bu islevin diizgiin galismasi igin dogru zincir
yagi kullanin. Zincir yaginizi segerken servis
bayinize danisin.

Maksimum testere zinciri dmrini elde etmek

ve cevre Uzerindeki olumsuz etkileri engellemek
icin Husqvarna zincir yagi kullanin. Husqvarna
zincir yagini bulamazsaniz standart bir zincir yagi
kullanmanizi éneririz.

Testere zincirine iyi yapisan bir zincir yagi kullanin.

Hava sicakligina uygun viskozite araligina sahip bir
zincir yagdi kullanin.

DIKKAT: Yag ¢ok seyrekse

yakittan 6nce biter. 0°C/32°F altindaki

sicakliklarda bazi zincir yaglar gok
Tavsiye edilen kesme ekipmanlarini kullanin. Bkz.
Aksesuarlar sayfada: 322.

koyulasarak yag pompasi bilesenlerinin
hasar gérmesine neden olabilir.

Geri tepme hakkinda bilgiler

A

UYARI: Geri tepme, operatér ya da
baskalari agisindan ciddi yaralanmalara
veya 6lume neden olabilir. Riski azaltmak
icin geri tepmenin sebeplerini ve bunlari
nasil énleyebileceginizi bilmeniz gerekir.

Geri tepme, kilavuzun geri tepme alani bir nesneye
dokundugunda meydana gelir. Geri tepme aniden ve
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buyuk bir kuvvetle olusabilir ve triini, operatére dogru

-

Geri tepme, her zaman kilavuzun kesim dizleminde
olusur. Genellikle UrGin operatdre dogru savrulur ancak
farkli bir ydne de hareket edebilir. Geri tepme olustugu
andaki uruind kullanma sekliniz savrulmanin yénini
belirler.

alacak kadar buyUk olmalidir. Zincir freni gok
hassassa sert kullanim sirasinda devreye girebilir.

« Geri tepme sirasinda zincir freni beni daima
yaralanmaktan korur mu?

Hayir. Zincir freninin koruma saglamak igin dogru
calismasi gerekir. Ayrica zincir freni, testere zincirini
durdurmak igin geri tepme sirasinda etkinlesmis
olmalidir. Kilavuzun yakinindaysaniz zincir freni,
testere zincirini size carpmadan durduracak zamani
bulamayabilir.

A

UYARI: Geri tepmeleri yalnizca siz,
dogru calisma teknigiyle 6nleyebilirsiniz.

Daha kugik kilavuz yarigapi geri tepme kuvvetini azaltir.

Geri tepme etkilerini azaltmak igin distk geri tepmeli
testere zinciri kullanin. Geri tepme alaninin bir nesneye
degmesine izin vermeyin.

UYARI: Higbir testere zinciri geri
tepmeyi tamamen engellemez. Her zaman
talimatlara uyun.

A

Geri tepmeyle ilgili yaygin sorular

+ Geri tepme sirasinda el, zincir frenini daima
etkinlestirir mi?

Hayir. On el koruyucusunu ileriye itmek igin
biraz kuvvet uygulamak gerekir. Gereken kuvveti
uygulamazsaniz zincir freni devreye girmez. Galisma
sirasinda ayrica Urinin tutma yerlerini iki elinizle
sikica tutmalisiniz. Geri tepme olusursa zincir freni,
testere zincirini size degmeden durduramayabilir.
Ayrica elinizin, zincir frenini etkinlestirmek icin 6n el
koruyucusuna dokunamadigi pozisyonlar da olabilir.
+ Geri tepme sirasinda ataletle serbest birakma
mekanizmasi zincir frenini daime devreye alir mi?

Hayir. Oncelikle zincir freni dogru galismalidir. Zincir
frenini kontrol etmeyle ilgili talimatlar igin bkz. Zincir
frenini kontrol etme sayfada.: 310. Bunu, Uriini her
kullanimdan énce yapmanizi tavsiye ederiz. ikinci
olarak, geri tepme kuvveti zincir frenini devreye

Uriind calistirma

Soguk motorla ¢alismaya hazirlanma

A

1. Zincir frenini etkinlestirmek igin 6n el koruyucusunu
ileri hareket ettirin.

UYARI: Uriin calistinldiginda yaralanma
riskini azaltmak igin zincir freni
uygulanmalidir.

2. Yakit pompasi diyaframi haznesine yaklasik 6
kez veya yakit hazneye dolmaya baslayana kadar
basin. Yakit pompasi diyaframi haznesini tamamen
doldurmak gerekmez.

3. Galistirma/durdurma anahtarini ¢alistirma konumuna
getirin.
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4. Jikleyi jikle konumuna getirin.

5. Diger talimatlar igin bkz. Uriind ¢alistirma sayfada:
305.

Sicak motorla ¢alismaya hazirlanma

UYARI: Uriin calistinidiginda yaralanma
riskini azaltmak igin zincir freni

uygulanmalidir.

1. Zincir frenini etkinlestirmek igin 6n el koruyucusunu
ileri hareket ettirin.

2. Yakit pompasi diyaframi haznesine yaklasik 6
kez veya yakit hazneye dolmaya baslayana kadar
basin. Yakit pompasi diyaframi haznesini tamamen
doldurmak gerekmez.

3. Diger talimatlar igin bkz. Uriindi calistirma sayfada:
305.

Uriini galigtirma

UYARI: Urini calistirirken ayaklarinizi

A sabit tutmaniz gerekir.

UYARI: Testere zinciri rélantide calisirsa
Uriind kullanmayin ve servis bayinizle
iletisime gegin.

A

Uriinii yere koyun.
Sol elinizi 6n tutma yerine koyun.
Dizinizi Ust tutma yerinin arka kismina koyun.

N =

Calistirma ipinin kolunu direng hissedene kadar sag
elinizle yavasca cekin.

UYARI: Calistirici ipini elinizin

DiKKATZ Calistirma ipini sonuna

kadar cekmeyin ve galistirma ipi
tutacagini elinizden birakmayin.

A etrafina sarmayin.

a) Motor sogukken Urund galistirirsaniz motor
ateslenene kadar calistirma ipi tutma yerini
cekin.

Not: Motor ateslendiginde bir "puf" sesi gikarir.

b) Jikle kontroliin{ jikle konumuna getirin.
Motor galisana kadar galistirma ipi kolunu gekin.

Uriind rélantiye almak icin gaz tetigi kilidini hizla
birakin.
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7. Zincir frenini devre disi birakmak icin 6n el
koruyucusunu arkaya getirin.

DIKKAT: Motor yiiksiiz halde ok
uzun slre tam gazda galistirilirsa hasar
gorebilir.

A

« Kesim yaparken mahmuzu aga¢ gévdesine dayayin
ve manivela olarak kullanin.

Not: Tim modellerde bir mahmuz bulunmaz. Daha
fazla bilgi igin lutfen servis bayinizle gorusun.

8. Uriinii kullanin.

UriinG agagta calistirma

Not: Uriini calistirmadan 6nce yeterli yakitiniz
oldugundan emin olun.

1. Zincir frenini etkinlestirin.

2. Uriini galistinirken viicudunuzun sol veya sag
tarafinda tutun.

a) Uriini sol tarafinizda tutarsaniz sol elinizi 6n
tutma yerine koyun. Sag elinizle galistirma ipi
tutacagini tutun ve GriinG galistirdiginizda Grind
vucudunuzdan uzaga itin.

Uriinii sag tarafinizda tutarsaniz sag elinizi

iki tutma yerinden birine koyun. Sol elinizle
calistirma ipi tutma yerini tutun ve Uriini
calistirdiginizda Uriinl viicudunuzdan uzaga itin.

b

=

Oriinii durdurma

1. Calistirma/durdurma anahtarini STOP konumuna
getirin.

Cekme hareketi ve itme hareketi
Bu Uriinle agaci 2 farkli konumda kesebilirsiniz.

* Cekme hareketiyle kesme, kilavuzun alt kismiyla
kesme islemidir. Keserken testere zinciri agag
boyunca hareket eder. Bu pozisyonda uriinii ve geri
tepme alanini daha iyi kontrol edersiniz.

+ [tme darbesiyle kesme, kilavuzun st kismiyla
kesme islemidir. Testere zinciri, Griinu operatdre
dogru iter.

Calisma teknigiyle ilgili bilgiler

UYARI: Bu kullanim kilavuzundaki
calisma teknikleriyle ilgili bilgiler, bu Grind
kullanmak icin yeterli bir egitim olarak kabul
edilmez. Bu uruinu sadece agag bakimi

A

konusunda dogru egitim almissaniz kullanin.

Uriintin dogru egitim olmadan kullaniimasi
operator veya baskalar! icin ciddi yaralanma
veya 6limle sonuglanabilir.

* Keserken tam gaz verin ve her kesimden sonra
rélantide galistirin.
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UYARI: Testere zinciri agac
gdvdesine sikisirsa Uriin size dogru

itilebilir. Uriind siki tutun ve kilavuzun
geri tepme alaninin geri tepmeye

yol agacak sekilde agaca temas
etmediginden emin olun.

Uriini agagta calismaya hazirlama
Yer operatorii

Yer operatéri olarak asagidaki adimlari uygulayin.
1. Urlind inceleyin.
2. Yakit ve zincir yagi depolarini doldurun.

3. Onayli bir emniyet kayisinin ucunu halat deligine
baglayin.

\

Not: Emniyet kayisi Urlin distiginde yere
carpmamasini saglar.

1. Emniyet kayisinin baglantisini kaldirma araglarindan
kesmeden 6nce uriini kusam askiligina takmaniz
gerekir. Urlinii emniyet kayisindaki kemer deliginden
veya celik halkadan kusam askiligina takin.

UYARI: Uriinii kusam askiligina
takmak icin sadece emniyet kayisini
kullaniyorsaniz driini emniyet kayisi ile
tamamen algaltin. Uriinii yiiksek bir
yerden asagi birakmayin.

UYARI: Emniyet kayisini kusam
askihginin 6nerilen 1 baglanti noktasina
baglayin.

2. Emniyet kayisinin serbest ucunu kusam askilik
Uzerindeki baglanti noktalarindan birine takmak icin
onayli karabinalar kullanin. Burasi, birincil baglanti
noktanizdir.

A D|KKAT Emniyet kayisi sadece
halat deligine baglanmalidir.

4. Emniyet kayisinin diger ucunda bir karabina
bulundugundan emin olun.

Uriinii galistirin ve 1sinmasini bekleyin.
Uriinti durdurun.
Zincir frenini etkinlestirin.

© N o o

Kaldirma araglari kullanarak triint agactaki
operatore kaldirin.

UYARI: Uriini agactaki operatore
kaldirirken trtinuin glivenli bir sekilde

takildigindan emin olun.

Agag operatorii

Agdag operatoru olarak asagidaki talimatlara uyun.

3. Kesme islemini gerceklestirmek icin sabit ve guvenli
bir konumda oldugunuzdan emin olun.

4. Uriind ikincil baglanti noktasindan ayirin, Griini
calistirin ve kesme islemini yapin.

5. Kesme islemi tamamlandiktan sonra, zincir frenini
dogrudan devreye alin.

6. Uriind durdurun ve ikincil baglanti noktasina
yerlestirin.

Uriinii agagta kullanma

UYARI: Cogu kaza, operatoriin Grini
ya da galisma pozisyonunu tam kontrol

edememesinden kaynaklanir.

+  Guvenli bir calisma konumunda durun.

* Yatay kisimlari bel hizasindan, dikey kisimlari karin
hizasindan kesin.

« Uriinii 2 elinizle tutun.
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* Ayaklarinizin lGzerinde sabit durdugunuzdan ve

dikey dallari keserken diisiik yanal kuvvet
uyguladiginizdan emin olun. Artan yanal kuvvetleri
ortadan kaldirmak ya da énlemek icin gtivenlik
kayisini farkli bir baglanti noktasina yonlendirin.
Ayrica dogrudan kusam askiliktan farkh bir baglanti
noktasina ayarlanabilir bir kayis da kullanabilirsiniz.

Glvenli galisma konumunu korumak igin ayak halati
kullanin.

Kusam askiligi, kemeri ve halatlari diizenli araliklarla
kontrol edin.

« Urlinle birlikte tirmanmaniz gerekiyorsa iriinii kusam
askiliginin arka baglanti noktasina baglayin. Arka
baglanti noktasi, riind tirmanma kayislarindan
uzak tutar ve agirligi omurganizla merkezi olarak
desteklemenizi saglar.

UYARI: Urinii kayisin iizerine
indirirken zincir frenini etkinlestirmeniz
gerekir.

A

Sikisan bir Griind kurtarma

1. Urlini durdurun.

2. Uriinii agag igerisindeki kesige (agag gévdesine
dogru) veya farkl bir alet kayisina giivenli sekilde
baglayin.

3. Dali kaldirirken gerektiginde testereyi kesikten
dikkatlice gekin.

A

4. Uriini ayirmak igin gerekirse bir testere veya ikinci
bir motorlu testere kullanin. Dali, sikisan Uriine
minimum 30 cm/12 ing mesafeden kesin. Uriiniin
sikistigr dis ugtan kesin.

UYARI: Uriinii gekerek serbest
birakmaya galismayin. Ciddi yaralanma
riski.

Bakim

Giris

A

UYARI: Uriin iizerinde bakim yapmadan
once guvenlik bolumind okuyup anlayin.

Bakim takvimi

Giinliik bakim Haftalik bakim

Aylik bakim

Uriintin dis kisimlarini temizleyin ve
tutma yerlerinde yag olmadigindan

emin olun. da: 319.

Sogutma sistemini temizleyin. Bkz.
Sogutma sistemini temizleme sayfa-

Fren balatasini kontrol edin. Bkz.
Fren balatasini kontrol etme sayfada:
310.
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Ginlik bakim

Haftalik bakim

Aylik bakim

Gaz tetigini ve gaz tetigi kilidini kon-
trol edin. Bkz. Gaz tetigi kilidini ve
gaz tetigini kontrol etme sayfada:
310.

Marsi, calistirma ipini ve dénus yayi-
ni kontrol edin.

Kavrama merkezini, kavrama tambu-
runu ve kavrama yayini kontrol edin.

Titresim azaltma Unitelerinde hasar
olmadigindan emin olun.

igneli ruimani yaglayin. Bkz. /gneli
rulmani yaglama sayfada: 317.

Bujiyi temizleyin. Bkz. Bujinin kontro-
Il sayfada.: 314.

Zincir frenini temizleyin ve kontrol
edin. Bkz. Zincir frenini kontrol etme
sayfada: 310.

Kilavuzun kenarlarindaki ¢gapaklari
egeyle temizleyin. Bkz. Kilavuzu kon-
trol etme sayfada: 318.

Karbiratériin dis kisimlarini temizle-
yin.

Zincir yakalayiciyi kontrol edin. Bkz.
Zincir yakalayiciyi kontrol etme say-
fada: 311.

Susturucudaki kivilcim énleyici siper-
ligi temizleyin veya degistirin. Bkz.
Kilavuzu kontrol etme sayfada: 318.

Yakit filtresini ve yakit hortumunu
kontrol edin. Gerekirse degistirin.

Kilavuzu doéndiriin, yaglama deligini
kontrol edin ve kilavuzdaki olugu te-
mizleyin. Bkz. Hava filtresinin temiz-
lenmesi sayfada: 313.

Karburator bélgesini temizleyin.

TUm kablolari ve baglantilari kontrol
edin.

Kilavuza ve testere zincirine yeterin-
ce yag gittiginden emin olun.

Hava filtresini temizleyin veya degis-
tirin. Bkz. Kesme ekipmanini kontrol
etme sayfada: 317.

Yakit tankini bosaltin.

Testere zincirini kontrol edin. Bkz.
Testere zincirini bileylemek igin say-
fada: 314.

Silindir kanatlarinin arasini temizle-
yin.

Yag tankini bosaltin.

Testere zincirini bileyleyin ve gerginli-
gini kontrol edin. Bkz. Destek dislisini
kontrol etme sayfada: 317.

Zincir tahrik dislisini kontrol edin.
Bkz. Baslatma/durdurma anahtarini
kontrol etme sayfada: 311.

Marsin Ustiindeki hava girisini temiz-
leyin.

Somun ve vidalarin siki oldugundan
emin olun.

Durdurma anahtarini kontrol edin.
Bkz. Baslatma/durdurma anahtarini
kontrol etme sayfada: 311.

Motorda, yakit deposunda veya yakit
hortumlarinda yakit sizintisi olmadi-
gindan emin olun.

Motor rélantide oldugunda testere
zincirinin dénmediginden emin olun.

Susturucunun dogru takildigindan,
hasarli olmadigindan ve higbir parga-
sinin eksik olmadigindan emin olun.
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Urlin Gizerindeki giivenlik araglarinin
bakimi ve kontrolleri

Fren balatasini kontrol etme

1. Zincir frenindeki ve kavrama tamburundaki talas
tozu, regine ve kirleri firgayla temizleyin. Kir ve
asinma frenin performansini dusurebilir.

2. Fren balatasini kontrol edin. Fren balatasinin
kalinligi en ince noktasinda en az 0,6 mm/0,024 ing
olmalidir.

On el koruyucusunu kontrol etme

1. On el koruyucusunda gatlak veya baska hasarlar
olmadigindan emin olun.

2. On el koruyucusunun serbestce hareket
edebildiginden ve kavrama kapagina givenli bir
sekilde takilmis oldugundan emin olun.

Zincir frenini kontrol etme

1. UrinG galistirin. Talimatlar igin bkz. Uriindi calistirma
sayfada: 304.

UYARI: Testere zincirinin yere veya
baska bir nesneye temas etmediginden
emin olun.

A

2. Uriinii sikica tutun.

O~y

baska bir nesneye temas etmediginden
emin olun.

Y
A

3. Tam gaz uygulayin ve zincir frenini etkinlestirmek
icin sol bileginizi 6n el koruyucusunun Ulzerine dogru
egin. Testere zinciri aninda durmahdir.

UYARI: Zincir frenini etkinlestirirken 6n
tutma yerini birakmayin.

A

Gaz tetigi kilidini ve gaz tetigini kontrol etme

1. Gaz tetiginin ve gaz tetigi kilidinin serbestce hareket
ettiginden ve donis yayinin dogru galistigindan emin
olun.

2. Gaz tetigi kilidine basin ve tetigi serbest
biraktiginizda baslangi¢ konumuna déndiglnden
emin olun.

UYARI: Testere zingirinin yere veya
310
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3. Gaz tetigi kilidi serbest birakildiginda gaz tetiginin
rélanti konumunda sabitlendiginden emin olun.

4. Motorlu testereyi calistirin ve tam gaz verin.

5. Gaz tetigini serbest birakin ve testere zincirinin
durdugundan ve sabit kaldigindan emin olun.

c UYARI: Gaz tetigi rélanti

servis bayinizle iletisime gegin.

konumundayken testere zinciri ddnerse
Zincir yakalayiciy kontrol etme
1. Zincir yakalayicida hasar olmadigindan emin olun.

2. Zincir yakalayicinin sabit oldugundan ve Griiniin
govdesine takili oldugundan emin olun.

Titregim azaltma sistemini kontrol etme

1. Titresim azaltma Unitelerinde gatlak veya
deformasyon olmadigindan emin olun.

2. Titresim azaltma Unitelerinin motor Unitesine ve kol
Unitesine dogru bir sekilde takildigindan emin olun.

Uriintiniizde kullanilan titresim azaltma sistemi hakkinda
bilgi igin bkz. Uriine genel bakis sayfada: 294.
Basglatma/durdurma anahtarini kontrol etme

1. Motoru baslatin.

2. Galistirma/durdurma anahtarini STOP konumuna
getirin. Motorun durmasi gerekir.

Susturucuyu kontrol etme
1. Vidalar (A ve B) gevsetin.

4. Susturucuyu cikarin ve hasarli oimadigindan emin
olun.

5. Susturucuyu monte edin ve Uriine dogru sekilde
takilmis oldugundan emin olun.
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6. Bazi sust‘_urucular 6zel bir kivilcim Onleyici 1zgaraya
sahiptir. UrlinlinGzde bu tip bir susturucu varsa
kivilcim &nleyici 1zgarayi haftada bir temizleyin.

Karbdiiratér ayari

Cevre ve emisyon yasalari geregi Uriininizin
karburator ayar vidalari ile ilgili ayar sinirlamalari

s0z konusudur. Bu, Urliniintizden gikan zararl egzoz
dumanlarini azaltir. Ayar vidalarini en fazla sadece 72
tur gevirebilirsiniz.

Temel ayarlar ve motor aligtirma

Temel karbliratér ayarlari fabrikada yapilir. Onerilen
rélanti igin bkz. Teknik veriler sayfada.: 321.

DIKKAT: il 10 saatiik calisma

suresi esnasinda Urini gok yuksek hizda

DIKKAT: Testere zinciri rélantide

donlyorsa testere zinciri durana kadar

A calistirmayin.

rélanti vidasini saat yoniiniin tersine gevirin.

Dusik hiz ignesini ayarlama (L)

« Dusuk hiz ignesini durana kadar saat yoninde
gevirin.

Not: Uriniin hizlanma kapasitesi yetersizse veya
rolanti yanhssa disik hiz ignesini saat yoninin

tersine gevirin. Hizlanma kapasitesi ve rélanti dogru
olana kadar diisuk hiz ignesini gevirin.

Rdélanti vidasini ayarlama (T)

UriinG galistirin.

2. Rodlanti vidasini testere zinciri ddnmeye baslayana
kadar saat yoniinde gevirin.

3. Testere zinciri durana kadar rélanti vidasini saat
yoénunin tersine gevirin.

Not: Motor her konumda sorunsuz calistiginda

rélanti dogru olarak ayarlanmistir. Rélanti ayrica testere
zincirinin ddnmeye basladigi devrin giivenli bir dizeyde
altinda olmalidir.

UYARI: Rélanti vidasini gevirdiginizde
testere zinciri durmazsa servis bayinizle

g6risun. Bu dogru sekilde ayarlanana kadar
Urdnd kullanmayin.

Yiksek hiz ignesini ayarlama (H)

Motor, fabrikada deniz seviyesinde galisacak sekilde
ayarlanmistir. Daha yiksek irtifalarda, farkl hava
kosullarinda veya sicakliklarda ylksek hiz ignesinin
ayarlanmasi gerekebilir.

« Ayar yapmak igin yiksek hiz ignesini gevirin.

DIKKAT: Yiiksek hiz ignesi vidasini
ayar sinirlamasi durma noktasina kadar

cevirmeyin. Bu, pistonun ve silindirin
hasar gérmesine yol acabilir.

Karbiiratér ayarinin dogru yapildigindan emin
olma

+  Uriiniin dogru hizlanma kapasitesine sahip
oldugundan emin olun.

+  Uriiniin tam gazda 4 déngii gergeklestirdiginden
emin olun.

« Rodlantideyken testere zincirinin ddnmediginden emin
olun.

+ Urlin kolay galistirlamiyorsa veya hizlanma
kapasitesi dusikse dusuk ve yliksek hiz ignelerini
ayarlayin.

A DIKKAT: Yanlis ayarlar motora
hasar verebilir.

Kopmus veya aginmis bir galigtirma
ipini degistirme

1. Mars muhafazasinin vidalarini gevsetin.
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2. Mars muhafazasini gikarin.

3. Calistirma ipi tamamen uzatildiktan sonra makarayi

% tur dondUrebildiginizden emin olun.

3. Calistirma ipini yaklasik 30 cm/12 ing ¢ekin ve
makaradaki ¢entige takin.

4. Geri gekme yayini serbest birakmak igin makaranin
yavasca arkaya dogru dénmesini saglayin.

Mars muhafazasini Griine takma

1. Galistirma ipini disari gekin ve marsi krank
kutusunun karsisina yerlestirin.

2. Makaranin disli cark mandallarina gegmesi igin

calistirma ipini yavasca serbest birakin.
3. Marsi tutan vidalari sikin.

5. Makaranin ortasindaki civatayi gikarin ve makarayi
cikarin.

6. Kullanilan galistirma ipini tutma yerinden ve
makaradan c¢ikarin.

7. Yeni galistirma ipini makaraya takin. Galistirma ipini
makaraya yaklasik 3 tur sarin.

8. Makaray! geri gekme yayina baglayin. Geri gekme
yayinin ucu makaraya gegmelidir.

9. Vidayl makaranin ortasina takin.

10. Galistirma ipini mars muhafazasi ve calistirma
kolundaki deligin iginden gekin.

11. Galistirma ipinin ucuna saglam bir digim atin.

Geri gekme yayini germe

1. Calistirma ipini makaradaki gentige takin.

2. Galistirma makarasini saat yoniinde yaklasik 2 tur
doénddrin.

Hava filtresinin temizlenmesi

Hava filtresindeki kiri ve tozu diizenli olarak temizleyin.
Bu islem karbdratér arizalarini, mars sorunlarini,
motor glicti kaybini, motor pargalarindaki asinmayi ve
normalden daha fazla yakit tiiketimini engeller.

1. Hava filtresi kapagini ve hava filtresini gikarin.

2. Hauva filtresini fircayla veya silkeleyerek temizleyin.
Deterjan ve su kullanarak iyice temizleyin.

Not: uzun siire kullanilan hava filtresi tamamen
temizlenemez. Hava filtresini diizenli olarak
degistirin; kusurlu hava filtresini mutlaka degistirin.

3. Hava filtresini takin ve hava filtresinin filtre
tutucusuna siki bir sekilde sabitlendiginden emin
olun.

Not: Farki calisma kosullari, hava kosullari veya
mevsimler nedeniyle urlininiizde farkl tlrlerde hava
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filtresi kullanilabilir. Daha fazla bilgi igin litfen servis
bayinizle gorisin.

Buijinin kontrolG

DIKKAT: onerilen buijiyi kullanin. Bkz.
Teknik veriler sayfada: 321. Yanlis buiji,

Urline zarar verebilir.

1. Uriin kolay calistirilamiyor veya kullanilamiyorsa
ya da hatali olarak rélantide galisiyorsa bujide
istenmeyen madde olup olmadigini kontrol edin. Buji
elektrotlarinda istenmeyen madde bulunmasi riskini
azaltmak igin asagidaki adimlari uygulayin:
a) Rélanti hizinin dogru ayarlandigindan emin olun.
b) Yakit karisiminin dogru ayarlanmis oldugundan

emin olun.

¢) Hauva filtresinin temiz oldugundan emin olun.
Buiji kirliyse bujiyi temizleyin.

Elektrot boslugunun dogru oldugundan emin olun.
Bkz. Teknik veriler sayfada: 321.

Zincir bakla agikhgi, ing. Testere zincirinin zincir
dislileri arasindaki mesafe, kilavuzun ucundaki
pinyondaki dis ile tahrik dislisi arasindaki mesafeyle
hizalanmis olmalidir.

Zincir dislisi sayisl. Zincir dislisi sayisi kilavuz tlriine
gore belirlenir.

v
3

4. Buijiyi ayda bir veya gerekirse daha sik degistirin.

Testere zincirini bileylemek igin

Kilavuz ve testere zinciri hakkinda bilgi

Kilavuz olugu genisligi, ing/mm. Kilavuzdaki olugun
genisligi zincir dislisi genisligi ile ayni olmalidir.

UYARI: Testere zincirini kullanirken
veya Uzerinde bakim yaparken koruyucu

eldivenler takin. Hareket etmeyen bir testere
zinciri yaralanmalara da yol acabilir.

Asinmis ya da hasarl kilavuzu ya da testere zincirini,
Husqvarna tarafindan tavsiye edilen kilavuz ve testere
zinciri kombinasyonuyla degistirin. Bu, trlinlin glvenlik
islevlerini stirdlirmesi agisindan gereklidir. Tavsiye
ettigimiz yedek kilavuz ve zincir kombinasyonlarinin
listesini gérmek igin bkz. Aksesuarlar sayfada: 322.

* Kilavuz uzunlugu, ing/cm. Kilavuz uzunlugu ile ilgili
bilgiler genelde kilavuzun arka ucunda bulunur.

Zincir yagi deligi ve zincir gerginligini ayarlama
deligi. Kilavuz, Uriinle hizalanmis olmahdir.

C =

— /4
A

» Kilavuzun ucundaki pinyondaki dis sayisi (T).
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«  Zincir dislisi genisligi, mm/ing.

%)

Kesicileri bileme hakkinda genel bilgiler

Kor bir testere zincirini kullanmayin. Testere zinciri korse
kilavuzu agaca dogru itmek igin daha fazla basing
uygulamaniz gerekir. Testere zinciri gok korse hi¢ agac
yongasi ¢ikmaz, sadece talas gikar.

Keskin testere zinciri agaci keserek ilerler ve agac
yongalari uzun ve kalin olur.

Kesim disi (A) ve derinlik 6lgegi (B) birlikte testere
zincirinin kesen kismini, yani testereyi olusturur. Bu ikisi
arasindaki ylkseklik farkli, kesim derinligini verir (derinlik

A

=

Olgegi ayari).
® |

Kesiciyi bileylerken sunlari diisiniin:

« Egeleme agisi.

Dogru ekipman olmadan testere zincirini dogru

sekilde bileylemek kolay degildir. Husqvarna tarafindan
onerilen ege mastarini kullanin. Bu, maksimum

kesim performansini korumaniza ve geri tepme riskini
minimumda tutmaniza yardimci olur.

A

Not: Testere zincirinin bileylenmesi hakkinda bilgi igin
bkz. Aksesuarlar sayfada: 322 .

UYARI: Bileme talimatlarina uymamaniz
halinde geri tepme kuvveti ¢cok fazla artar.

Kesicileri bileme

1. Kesme dislerini bilemek igin yuvarlak bir ege ve ege
mastari kullanin.

o &

Not: Husqvarna tarafindan testere zinciriniz igin
tavsiye edilen ege ve mastar hakkinda bilgi igin bkz.
Aksesuarlar sayfada: 322 .

2. Ege mastarini kesiciye dogru sekilde uygulayin. Ege
mastari ile birlikte verilen talimatlara bakin.

3. Egeyi kesme disinin i¢ kismindan ¢ekerek disari
cikarin. Cekme hareketindeki basinci azaltin.

*  Kesme agisi.

—

« Ege konumu.

*  Yuvarlak ege capi.

4. Tum kesme dislerinin bir tarafindaki malzemeyi
cikarin.

5. Uriinii ters gevirin ve diger taraftaki malzemeyi
ctkarin.
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6. Tum kesme dislerinin ayni uzunlukta oldugundan
emin olun.

Derinlik 6l¢edi ayarini yapma hakkinda genel
bilgiler

Kesme disini (A) bileylediginizde derinlik 6lgcegi ayari
(C) azalir. Maksimum kesme performansini korumak
amaciyla tavsiye edilen derinlik 6lgegi ayarini elde
etmek igin derinlik dlgegindeki (B) egeleme malzemesini
cikarmaniz gerekir. Testere zinciriniz igin dogru derinlik
Olgegi ayarini elde etme hakkinda talimatlar icin bkz.

Cc

Aksesuarlar sayfada: 322.
A
/ T
B

UYARI: Derinlik Olcegi ayari cok blyikse
geri tepme riski artar!

A

Derinlik 6lgedi ayarini yapma

Derinlik 6lcegi ayarini yapmadan ya da kesicileri
bileylemeden 6nce talimatlar icin bkz. Kesicileri bileme
sayfada: 315. Kesme dislerini bileylediginiz her li¢
c¢alismadan sonra derinlik 6lgegi ayarini yapmanizi
tavsiye ederiz.

Derinlik 6lgegi i¢in dogru derinlik dlgegi ayarini ve
egimini elde etmek icin derinlik 6lgegi aracimizi
kullanmanizi tavsiye ederiz.

1. Derinlik 6lgegi ayarini yapmak icin diiz ege ve
derinlik 6lgegdi araci kullanin. Derinlik dlgegi igin
dogru derinlik dlgegdi ayarini ve egimini elde etmek
icin yalnizca 6nerilen Husqvarna derinlik dlgegi
aracini kullanin.

2. Derinlik dlgegi aracini testere zincirinin Gzerine
koyun.

Not: Araci kullanma hakkinda daha fazla bilgi igin
derinlik 6lgegi aracinin ambalajina bakin.

3. Derinlik 6lgeginin derinlik 6lgegi aracina uzanan
kismini gidermek icin diiz ege kullanin.

Testere zinciri gerginligini ayarlama

A

Testere zinciri kullanildik¢a uzar. Testere zincirini
dizenli olarak ayarlayin.

UYARI: Dogru gerginlikte olmayan bir
testere zinciri kilavuzdan ¢ikarak ciddi
yaralanma veya 6liime neden olabilir.

1. Kavrama kapagini/zincir frenini tutan kilavuz
somunlarini gevsetin. Ingiliz anahtari kullanin.

Not: Bazi modellerde sadece bir kilavuz somunu
bulunur.

2. Kilavuz somunlarini elinizle mimkin oldugunca
sikin.

3. Kilavuzun 6én kismini kaldirin ve zincir gerdirme
vidasini gevirin. Ingiliz anahtari kullanin.

4. Testere zincirini kilavuza sikica oturacak ancak
kolayca hareket ettirilebilecek kadar sikin.

5. ingiliz anahtarini kullanarak kilavuz somunlarini sikin
ve ayni anda kilavuzun én kismini kaldirin.
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6. Testere zincirini elinizle serbestge ¢ekebildiginizden
ve zincirin kilavuzdan sarkmadigindan emin olun.

Zincir germe vidasinin GrGninlz tzerindeki yeri icin bkz.
Uriine genel bakis sayfada.: 294.

Testere zinciri yaglamasini kontrol
etme

Uriindi agin ve % gazla galistirin.

2. Kilavuzu agik renkli bir ylizeyin yaklasim 20 cm/8 ing
lizerinde tutun.

3. Testere zinciri dogru sekilde yaglanmissa 1 dakika
sonra ylizeyde yagin olusturdugu ¢izgiyi net bir
sekilde gorirsuniz.

4. Testere zinciri yaglama sistemi dogru calismiyorsa
kilavuzu kontrol edin. Talimatlar icin bkz. Kilavuzu
kontrol etme sayfada: 318. Bakim adimlari yardimci
olmazsa servis bayinizle iletisime gegin.

Destek dislisini kontrol etme

Kavrama tamburunda, lzerine kaynakla sabitlenmis bir
destek dislisi bulunur.

« Destek dislisinin asinma miktarini diizenli olarak
g6zle kontrol edin. Cok fazla asinma varsa kavrama
tamburunu destek dislisi ile birlikte degistirin.

igneli rulmani yaglama

1. Zincir frenini devre disI birakmak igin 6n el
koruyucusunu geriye dogru cekin.

2. Kilavuz somunlarini gevsetin ve kavrama kapagini
cikarin.

Not: Bazi modellerde sadece bir kilavuz somunu
bulunur.

3. Uriinii, kavrama tamburu yukari gelecek sekilde
sabit bir ylizeyin Ustline koyun.

4. Kavrama tamburunu gikarin ve gres tabancasi
kullanarak igne yatakli ruimani yaglayin. Yiksek
kaliteli motor yagi veya rulman gresi kullanin.

Kesme ekipmanini kontrol etme

1. Pergin ve zincir dislilerinde gatlak olmadigindan ve
gevsemis bir pergin bulunmadigindan emin olun.
Gerekirse degistirin.

2. Testere zincirinin kolayca bukilebildiginden emin
olun. Kolay bukilemiyorsa testere zincirini degistirin.

3. Pergin ve zincir dislerinde asinma olup olmadigini
incelemek icin testere zincirini yeni bir testere
zinciriyle karsilastirin.
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4. Kesim disinin en uzun pargasi 4 mm'den /0,16
in¢'ten kisaysa testere zincirini degistirin. Ayrica,

kesicilerde gatlak varsa testere zincirini degistirin.

Kilavuzu kontrol etme

1. Yag kanalinin tikali oimadigindan emin olun.
Gerekirse temizleyin.

2. Kilavuzun kenarlarinda gapak olup olmadigini

inceleyin. Bir ege kullanarak gapaklari temizleyin.

4. Kilavuzdaki olugun asinmis olup olmadigini
inceleyin. Gerekirse kilavuzu degistirin.

5. Kilavuz ucunun kaba veya ¢ok asinmis olup

olmadigini inceleyin.

//r
7
g

— X
]

6. Kilavuzun ucundaki pinyonun serbestce

doéndiginden ve kilavuzun ucundaki pinyonda
bulunan yaglama deliginin tikali olmadigindan emin
olun. Gerekirse temizleyin ve yaglayin.

7. Kullanim émrind uzatmak igin kilavuzu her giin

cevirin.

Yakit deposunda ve zincir yagi
deposunda bakim yapma

Yakit deposunu ve zincir yadi deposunu dizenli
olarak bosaltin ve temizleyin.

Yakit filtresini yilda bir veya gerekirse daha sik
degistirin.

A DIKKAT: Tankin icerisindeki kirlilik,
arizaya neden olur.

Zincir yagi akisini ayarlama

A UYARI: Yag pompasinda ayar
yapmadan énce motoru durdurun.

. Yag pompasi ayar vidasini gevirin. Bir tornavida

veya kombine anahtar kullanin.

a) Yag akisini artirmak igin ayar vidasini saat
yoniinde gevirin.

b) Yag akisini azaltmak igin ayar vidasini saat
yonuiniin tersine gevirin.
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Sogutma sistemini temizleme
Sogutma sistemi motor sicakliginin diisiik olmasini

saglar. Sogutma sistemini olusturan bilesenler sunlardir:

DIKKAT: sogutma sisteminin kirl

veya tikanmis olmasi, Urliniin asiri
Isinarak hasar gérmesine neden olabilir.

mars Uizerindeki hava girisi (A), hava kilavuz plakasi (B),
ayar dislisi Uzerindeki disli gark mandallar (C), sogutma
kanali (D) ve kavrama kapag: (E).

1. Sogutma sistemini haftada bir kez ya da gerekirse
daha sik olmak uzere firgayla temizleyin.

2. Sogutma sisteminin kirli ya da tikali oimadigindan
emin olun.

Sorun giderme

Motorun ¢alismamasi

Kontrol edilecek (riin pargasi Olasi neden Eylem
Calistirma mandallar Mars disli gark mandallari engelleni- | Mars disli gark mandallarini ayarlayin
yor. ya da degistirin.
Mandallarin etrafini temizleyin.
Bir yetkili servis atdlyesiyle gorusin.
Yakit tanki Yanlis yakit tipi. Yakit tankini bosaltin ve dogru yakit-

la doldurun.

Yakit deposuna zincir yagi doldurul-

UriinG galistirmayi denediyseniz ser-

mustur. vis bayinizle iletisime gegin. Uriinii
calistirmay! denemediyseniz yakit
deposunu bosaltin.
Kontak, kivilcim gikmiyor Buiji kirli veya islaktir. Buijinin kuru ve temiz oldugundan

emin olun.

Elektrot boslugu yanlistir.

Buijiyi temizleyin. Elektrot boslugunun
ve bujinin dogru oldugundan ve 6ne-

rilen veya esdeger buji tipinin kullanil-
digindan emin olun.

Dogru elektrot boslugu icin bkz. 7ek-
nik veriler sayfada: 321.
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Kontrol edilecek iriin parcasi

Olasi neden

Eylem

Buiji ve silindir

Buiji gevsektir.

Buijiyi sikin.

Motorun gaza bogulmasinin sebebi
kontak sonrasinda tam jikleyle arka
arkaya calistirma denemesinde bulu-

Bujiyi gikarin ve temizleyin. Uriing,
buji deligi sizden uzakta olacak sekil-
de yan tarafi (izerine yerlestirin. Ca-

nulmasidir.

listirma ipi kolunu 6-8 kez cekin. Bu-
jiyi monte edin ve uriind galistirin.
Bkz. Urini ¢alistirma sayfada: 304.

Motor ¢alisiyor ancak tekrar duruyor

Kontrol edilecek iiriin pargasi Olasi neden Eylem

Yakit tanki Yanlis yakit tipi. Yakit tankini bosaltin ve dogru yakit-
la doldurun.

Karburatér Rélanti devri yanlis. Servis bayinize danisin.

Hava filtresi Hava filtresi tikanmis. Hava filtresini temizleyin veya degisti-
rin.

Yakit filtresi Tikal yakit filtresi. Yakit filtresini degistirin.

Tasima ve saklama

Tasima ve saklama

+  Uriin ile yakiti tasimak ve saklamak igin sizinti veya

duman olmadigindan emin olun. Ornegin, elektrikli

cihazlardan veya kazanlardan kaynaklanan kivilcim

veya aglk alevler yangin ¢ikarabilir.

* Yakiti tasimak ve saklamak igin her zaman onayl
kaplar kullanin.

» Tasima veya uzun sureli depolama 6ncesinde yakit

ve zincir yadi depolarini bosaltin. Yakiti ve zincir

yagini uygun bir ¢dp atma merkezinde bertaraf edin.

* Yaralanmalar veya Urinun hasar gérmesini

engellemek igin tasima siperligini kullanin. Hareket
etmeyen bir testere zinciri ciddi yaralanmalara da yol

acabilir.
« Buji kapagini bujiden gikarin ve zincir frenini
etkinlestirin.

+ Tasima sirasinda Urlinu giivenli bir sekilde
sabitleyin.

Uriiniinlizii uzun siire saklama igin
hazirlama

1.

Uriinii sékmeden &nce durdurup sogumasini
bekleyin.

Testere zincirini s6kup testere zincirini ve kilavuz
olugunu temizleyin.

c DlKKAT Testere zinciri ve

kilavuz temizlenmezse sertlesebilir veya
Tasima siperligini takin.

tikanabilir.

Uriinti temizleyin. Talimatlar igin bkz. Bakim sayfada:
308.

Uriin (izerinde eksiksiz servis islemi uygulayin.
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Teknik veriler

Teknik veriler

Husqvama T435
Motor
Silindir hacmi, cm3 35,2
Roélanti, dev/dak 2900

ISO 8893'e gére maksimum motor giicti, dev/dak'da kW /
hp

10000'de 1,5/2,0

Atesleme Sistemi 28

Buji NGK CMR6H
Elektrot boslugu, mm 0,65

Yakit ve yaglama sistemi

Yakit deposu kapasitesi, litre / cm3 0,26 / 260
Yag deposu kapasitesi, litre / cm3 0,17 /170
Yag pompasi tiiri Ayarlanabilir
Agirlik

Agirlik, kg 3,4

Giiriiltt emisyonu

Ses glicli dlizeyi, 6lgtilmis dB(A) 112

Ses glcu duzeyi, garantili Ly dB(A) 114

Ses diizeyleri 2°

Operatoriin kulagindaki es deger ses basinci diizeyi, 100

dB(A)

Es deger titresim diizeyleri, a nyeq >°

On tutma yeri, m/sn2 4.8

Arka tutma yeri, m/sn? 3,9

Testere zinciri/kilavuz gubuk

Tahrik dislisinin tipi/dis sayisi

3/8 ing/Spur 6, 1/4 in¢/Spur 8, 0,325 ing/Spur 7

Maksimum motor devrinde testere zinciri hizi, m/sn.

19,0

28
29

Daima onerilen tipte buiji kullanin. Yanlis buji kullanimi pistona/silindire hasar verebilir.
1ISO 22868'e gore, es deder ses basing diizeyi, gesitli calisma kosullarinda farkl ses basing diizeyleri igin

zaman agirlikh enerji toplami olarak hesaplanir. Es deder ses basinci diizeyi icin tipik istatistik dagilim, 1 dB

(A) degerinde bir standart sapmadir.
30

1ISO 22867'ye gore, es deger titresim dlzeyi, gesitli calisma kosullari altindaki titresim diizeyleri icin zaman

agirlikli enerji toplami olarak hesaplanir. Es deger titresim diizeyi igin bildirilen verilerin tipik istatistiksel

dagihmi (standart sapmasi) 1 m/sn? seklindedir.
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Aksesuarlar

Onerilen kesme ekipmani

Motorlu testere modeli Husqvarna T435, EN ISO
11681-2:2022 (Ormancilik makineleri - Tasinabilir
motorlu testereler - Glvenlik gereklilikleri ve testler.
Bolim 2: Agag bakimi icin motorlu testereler) uyarinca
guvenlik degerlendirmesine tabi tutulmustur ve asagida
listelenen kilavuz ve testere zinciri kombinasyonlariyla
donatildiklarinda guvenlik gerekliliklerini karsilarlar.

Geri tepme ve kilavuz burun yarigapi

Dustik geri tepmeli testere zinciri

Dusuk geri tepmeli testere zinciri olarak tasarlanan
bir testere zinciri ANSI B175.1-2021 uyarinca belirtilen
disuk geri tepme gerekliligini karsilar.

Kilavuz Testere zingciri

Uzunluk, AgGIKlIKk, in¢ Mastar, Maksimum Tip Uzunluk, tah- | Dastk geri

ing/cm ing/mm burun yarigapi rik baglantilari | tepme

(no.)

12/30 3/8 0,050/1,3 7T Husqgvarna 45 Evet
H37

14/36 52

16/41 56

12/30 3/8 0,050/1,3 7T Husqvarna 45
H36

14/36 52

16/41 56

10/25 1/4 0,050/1,3 R10 Husqvarna 60
HOO

12/30 68

12/30 0,325 mini 0,043/1,1 8T Husqvarna 51 Evet
SP21G

14/36 59

16/41 64

Kullanilabilir kesim uzunlugu genelde nominal kilavuz
uzunlugundan 1 ing kisadir.

Egeleme ekipmani ve egeleme acilar

Testere zincirini bileylemek i¢in Husqvarna ege mastari
kullanin. Husqvarna ege mastari dogru egeleme

acilarini elde etmenizi saglar. Parga numaralari
asagidaki tabloda belirtilmistir.

Uriiniiniizde hangi tip testere zinciri kullanildigindan
emin degilseniz daha fazla bilgi igin bkz.
www.husgvarna.com.

U@
. —~/_¥
H36 5/32 ing/4,0 mm 505 24 37-01 0,025 in¢/0,65 30° 80°
mm
H37 5/32 ing/4,0 mm 579 65 36-01 0,025 in¢/0,65 30° 80°
mm
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" ...
HO0O0 5/32 ing/4,0 mm 580 68 74-01 0,025 ing/0,65 30° 85°
mm
SP21G 5/32 ing/4,0 mm 595 00 47-01 0,025 in¢/0,65 30° 60°

mm
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324 2334 - 001 - 05.12.2023



3micT

BOTY M. 325
Be3MEKA. ... 327
BOUMPAHHS . ..ot see e seesneenes 333
EKCIINYATALI. .. e 333
TEXHIYHE OBCINYTOBYBAHHA.....c..cviiiiiiciice 341

YCYHEHHS HECMPABHOCTEM. .....veeeenriiieeiienienieeee e 353
TpaHCNOpTYBaHHSA Ta 36EPIraHHS. ........cceeeeeeieenen. 354
TEXHIYHI XaPaAKTEPUCTUKM . ...ccuvveenrieieeereenieeeieesieeenaeas 354
AKCECYAPM.....eeieviitieieste ettt 355
[eknapauist BiANOBIAHOCTI.......ccueeieiaiieeieeiie e 357

Bcryn

lMpu3HayeHHs

Llev BUpi6 npusHayeHuin ans pobiT i3 npodeciiHol
06po6KM AepeB Ha KWTanT o6pidyBaHHS Minok i 3pisaHHs
KPOH.

3BepHin YyBary: Hopmu BHyTpiLIHLOrO
3aKOHOJABCTBA MOXYTb HaKnafaTh OGMeXeHHs Ha
BUKOPUCTaHHS! LibOro BUpoGy.

Ornsg supoby

Onuc supoby

INaHutorosy nunky Husqvarna T435 ocHalleHo
[ABUIYHOM BHYTPILUHBOTO 3ropsiHHS.

Mwu nocrTiiHo npauoeMo HaA NiABMLLEHHAM BaLLIOi
6e3neku 11 edpekTnBHOCTI poboTu. Mo goaaTkoBy
iHbopmaLito 3BepTaliTecs 4O CBOrO CepBiCHOro Aunepa.

1. TaHutoroBe ranbmo Ta nepeaHii 3aXMCHUIA LMTOK
2. |HdopmaLliiHa 7 nonepeaXyBanbHa Haknewika
3. BepxHsi pyuka

4. T'BUHTK perynioBaHHA kapbiopaTopa
5. Kpuweka cinbTpa
6. ManuBHuii Gak
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7.

8.

9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

CBiyka 3anantoBaHHs / KOBMaK CBiYKW 3anantoBaHHs
Kopnyc ctaptepa

Pyuka ctaptepa

MepegHs py4ka

MacnsiHnii 6ak macTuna ansa nadutora
PerynioBanbHuiA rBUHT MacnsiHoro Hacoca
KHonka npoayBsku noBiTps

[pocenbHa 3acniHka

EnemeHT 6GnokyBaHHsi Kypka rasy

Kypok rasy

Mepemukay START/STOP (Myck/Cton)
MunkoBa wuHa

MunkoBuiA NaHutor

BepneHa sipouka WuHM

. Bywwko ansa nosca

.MeTtna ana Tpoca

. Kpyiwka 3uenneHHs

. 3aBofcbka Tabnunyka 3 cepiiHM Homepom
. TBUHT HaTAryBaHHs naHutora

. ObmexyBay naHutora

. Wnnyactun 6ydep

. MociBHuk kopucTyBaya

. Yoxon Ans TpaHCnopTyBaHHsA

. KomBiHoBaHWiA rakoBuiA KoY

. BukpyTka

. MoBiTpsiHWiA inbTp

. [alka WwnHn

. Cuctema nornuHaHHs Bibpauii, 3 enemeHTn
. FanbmiBHa cTpivka

CumBonu Ha BupoGi

ByabTe ob6epexHi i BUKOpPUCTOBYWTE
BMPI6 HaNexHum YnHoMm. BiH moxe
CNPUYMHUTY CEPNO3HI TpaBMmu abo
3arnbenb onepaTopa Yu CTOPOHHIX OCib.

Mepen BUKopucTaHHAM BUPOBY YBaXKHO
npounTaiTe nocibHWK kopucTyBaya i
nepekoHanTecs B TOMy, LLO BU 3pO3yMifnn

x @

HaBefeHi B HbOMY BKa3iBKW.

Hapgsraiite cxBaneHi 3aXUCHWIA LLOMOM,
3axMCHI HaBYLUHWKM Ta 3acobu 3axuncTy
ouen.

Bwpi6 Bignosinae BumMoram 3aCTOCOBHUX
AvipekTys €C.

Llevi Bupi6 Binnosiaae Bumoram
3aCTOCOBHUX HOpPM CronyyYeHoro
KoponiscTBa.

D o

dB

Yb-%

g

i
&
&
S

ETukeTka 3 iH(bopmaLlieto LWoao LyMOBUX
BUKWAIB Y HAaBKOMNWLLHE cepefoBuLLe
BiANOBIAHO A0 BUMOT AVPEKTUB i
HopMmaTuBHKX akTiB €C i CnonyyeHoro
KoponiscTsa Ta 3akoHy npo 36epexeHHst
HaBKOMNULLUHBOrO cepeoBuLLa (KOHTPOMb
wymy) 2017 p. Hooro lMiBaeHHoro
Yenbcy. [apaHTOBaHWI piBeHb 3BYKOBOI
MOTY>XHOCTI BUPOOY BKa3aHO B po3Aini
TexHIYHI XapakTepucTnku Ha cTopiHyl 354.

[anbmo naHutora, 3apisiHe (NpaBopyy).
anbmo naHutora, HesagisiHe (NiBOpyY).

KHonka npoayBku noBiTps.

HaJ'IaLIJTyBaHH;I MacrnaHoro Hacoca.

ManuBo.

OnwuBa ans naHutora.

Mig yac poboTn naHLoroBy NUIKy
noTpibHo TpumaTy oboma pykamm.

He TpumaiiTe naHutoroBy nusky nig vyac
po6OTK NULLIE OJHIED PYKOIO.

He ponyckavite TopkaHHsi Oyab-AKnx
06’€EKTiB KIHYMKOM MUIbHOT LUMHW.

YBara! Y pasi TopkaHHsi AKorocb
npeameTy MoXe CTaTucs MUTTEBA
BigAaya, Yepes WO LUMHA BiACKOYUTb
yropy Ta B 6ik onepatopa. Lie moxe
NpUBECTN A0 CEPO3HOr0 TPaBMYBaHHSI.

BurikopucToByiiTe HanexHi 3acobum 3axucrty
Hir i pyK.
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JlaHutoroBy nunky [03Bo-

.e = ] NAETLCA BUKOPUCTOBYBATU
% nuiie ocobam, siki HaBYe-
Hi po6orTi 3 gepeBamu. O3-
HarioMTecsi 3 NOCIGHMKOM
kopuctysaya!

Po6oue nonoxeHHs.

t &
|+| b&OKE

YYYYWWXXXX

MoBiTpsiHa 3acniHka.

Ha Tabnuyui 3 nacnopt-
HWMMW AaHUMK BKa3aHo ce-
PifHWIA HOMeEp, e YYyy —
Le pik BUrOTOBMNEHHS, a
WW — TWXAEHb BUrOTO-
BEHHS.

3BepHin YBary: IHwi nosHayeHHs Ha BUPOGi
BiANOBiAaloTk BUMoOram ceptudikauii Ans neBHMUX
PUHKIB.

Binnosigae Bumoram eBponencbkoro
€KOmMoriYyHOro ctaHpapTty €8po-5

I'IOI'IEPE,D,)KEHHFI: BHeceHHs 3miH

y ABUTYH N036aBnsie YMHHOCTI cepTudikaLliio
€C ans yporo BMpoby.

Besneka

BusHauyeHHs wopao Geaneku

MonepenXeHHs, 3aCTEPEXEHHS 1 NPUMITKU CryXaTb
0151 HAaronoLeHHs! Ha 0COBNMBO BaXMUBUX MOMOXEHHSAX
nocibHwuka.

I'IOI'IEPEI:[)KEHHFI: Bkasye Ha

Te, WO B pasi NOPYLUEHHS IHCTPYKLiN,
HaBeAeHUX Y LibOMY NOCiBHMKY, iCHye
Hebe3neka nopaHeHHs1 abo cmepTi
orepartopa Yu iHLWKX Ocib, Lo 3HaXoAATbCS
nopy-.

YBATA: Brasye Ha Te, wo 8 pasi

NOpPYLLUEHHS IHCTPYKLiA, HaBeAeHUX y LiboMy
nocibHUKy, icHye Hebeaneka NOLLKOAXEHHS
BMpODY, iHWNX MaTepianiB abo HaBKOMNMLLHIX
ob’ekTiB.

3BepHin YBary. BukopucToByETLCS ANSt HAAAHHS
[oaaTkoBoi iHbopMmaLii LwoAo NeBHOI cuTyallii.

3aranbHi npaBuna TexHiku 6esneku

I'IOI'IEPEIJ,)KEHHFI MepLu Hix
po3noyaTh BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBa)HO NPOYUTAITE HABEAEHI HUXKYe
nonepemKeHHs.

* Y pasi HenpaBunbHoro abo Hegbanoro
BUKOPUCTaHHS NaHL{IOroBa nunka Moxe CnpudnHUTI
cepiio3Hi TpaBmu abo HaBiTb cMepTb. [lyxe

BaXIIMBO, W06 BM NpounTanu e NociGHMK
KOpuCTyBa4a Ta 3po3yMmifin 1oro 3micT.

*  3aXoOHWUX OBCTaBWH He 3MIHIOWTE KOHCTPYKLiO
BMpoby 6e3 fo3sony BUpobHuKka. 3a60poHeHO
BMKOPUCTOBYBaTM BUPIB, Y KOHCTPYKLIitO IKOro
6yno BHeceHo 3MiHW. Kpim Toro, 403BONEHO
BMKOPUCTOBYBATM TiflbK PEKOMEH0BAHI akcecyapu.
3acTocyBaHHsi Hejo3BONEHNX MoaudikaLiin Ta/abo
npunagas Moxe NpusBecTy 40 CEPUO3HOI YK
CMepTenbHOI TPaBMU KOPUCTYBaYa Y iHLLKX 0ci6.

+ [loBepxHi BUKOPUCTAHOrO rAyLIHMKA /
iCKpOMNOrnNMHanbHOI CiTKU Ta MOHTaXXHa NOBEPXHS
iCKpONoOrnNMHanbHOI CiTKM MOXYTb ByTW 3abpyaHeHi
BiAKNaAEeHHAMMN NOTEHLNHO KaHLIepOreHHNX
YaCTMHOK, LLIO YTBOPIOKOTLCA Nif Yac ropiHHS.

Mig yac po6oTn 3 rnywHukom Ta (abo)
iCKpOMOrNIMHANBLHOIO CIiTKOI YHUKANTE KOHTaKTY i3
UMK pevoBrHamu. Mepen poboToro 3 ryLHUKOM
Ta (abo) icKpoMornMHanbLHO CITKOW ANB. [JIyLLUHIK
Ha cTopiHLi 331.

+ TpvBane BANXaHHS BUXIIOMHUX rasis ABUTyHa,
aepo3oso 0NMBK ANs naHuora abo TMpPCK Moxe
6yTn Hebe3neyHnm Anst 340poB’s.

+ Mig vac po6oTu Lporo B1poby YTBOPIOETLCS
enekTpomarHiTHe none. Lie none moxe 3a
[EesiKNX YMOB B3aEMOZIATU 3 aKTUBHUMU YK
nacuMBHUMWU MEAUYHUMM imnnaHTaTamu. LLo6
3MEHLUNTU PU3UK TSKKMX aBo cMepTenbHUX
TpaBM, pekomeHayeMo ocobam i3 MeanyHUMU
iMnnaHTaTamu NPOKOHCYNbTyBaTUCS 3i CBOIM
nikapem i BApOGHWMKOM MeAWYHOro iMnnaHTaTy
nepep novaTkom ekcnnyarauii Lporo Bupoby.

* IHdopmaLis B NOCiGHUKY KOpUCTyBaya B )KOAHOMY
pasi He 3aMiHUTb NPOECIiHNX HAaBMYOK Ta AOCBIaY.
Akwo BM He BNeBHeHI B 6e3neLi cBoiX i,
3yNUHITL POGOTY 11 3BEPHITLCS 32 Nopasoto A0
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haxiBLs. 3BEpPHITLCSA O CBOrO CEPBICHOro Aunepa
Y1 [OCBIAYEHOTO KOPUCTYBaYa NaHLoroBrX MNUIOK.
He 6epiTbcst 4O 3aBAaHHS, SKLO HE NEBHi, YK
Brnopaetech!

MpaBuna TexHikn 6e3neku nig yac
BUKOPUCTaHHS

I'IOI'IEPEﬂ)KEHHFI: MepLu Hixk
po3mnoyaTit BUKOPUCTaHHS BUPOGY,
YBaXHO NpouMUTaiiTe HaBeaeHi HKYe
nonepeiKeHHs.

* JaHuyroroBa numnka 3 BEPXHLOI PYYKOLO, LLO
po3rnsAaeTbes B LibOMY NOCIOHUKY, NpU3HayYeHa ans
OMOJIOXXEHHS AepeB Ta Aornsay 3a HUMK. Y 3B’3Ky
3 0c00NMBOK KOMMNAKTHOI KOHCTPYKLIIEID Py4OK
(ixHe 6IM3bKe po3TallyBaHHS) iCHYE MiABULLEHWIA
PW3NK BTPATV KOHTPOIIO Haf, Nunkoto. Tomy
nopibHi naHUorosi Nunku Ans obpisaHHs Aepes
MO>XYTb BUKOPUCTOBYBATW N1LLIE 0COOM, L0 HaBYeHi
cnevianbHUM MeToaaM NUSHHA Ta iHWuX pobiT
i HANEXHUM YMHOM 3axuLLeHi (NigiimanbHUiA
NPUCTPIN i3 NONBbKOI, TPOCK, CTpaxyBarnbHi peMeHi
Towo). [ins BCiX iHWMX BUAIB pobIT Ha piBHi
3emMni pekoMeHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATU 3BUYANHI
NaHUoroBi NUMKK (i3 WupLue po3cTaBneHumm
pyukamu).

+ Pob6oTa Ha BMCOTi KpOHM AepeBa BUMarae
BMKOPWUCTaHHS cneLianbHUX MeTOAIB MUMSHHSA Ta
iHWMX poBiT, SKMX cnig AoTpUMYBaTUcs, LWo6
YHUKHYTM NiABULLEHOTO PU3NKY TPaBMYyBaHHS.
MpautoBaTy Ha BUCOTI KPOHW AepeBa AO3BONSETHCS
nuie ocobam, Lo NPOoWLLKN cnelianbHe
npodeciHe HaB4YaHHA 3 BUKOHaHHS Takunx
poGiIT, BKIOYHO 3 BUKOPUCTAHHSM CTpaxyBanbHOro
Ta iHLWOoro BepxonasHoro obnagHaHHs, sk ot
cTpaxyBarnbHi peMeHi, TPocK, NOACU, MOHTEPCbKI
KirTi, Kptoku 3 kapabiHom, kapabiHu ToLLO.

* He cnig HamaraTucs noBWTY rinku, Wo nagatoTb. He
cnig NUNSTU AepeBo, AKLLO onepaTop 3akpinneHui
N1LLe OAHIEI MOTY3KOH. 3aBXAN BUKOPUCTOBYIiTE
OB CTpaxyBanbHi MOTY3KW.

* Mg vac HebGe3neyHux pobiT i3 NnoBaneHHs AepeB
3aXWCHi HaBYLUHWKM HEOBXiaHO 3HIMaTV ogpasy
nicns 3aBepLUEHHS NUNSIHHSA, Wo6 MoxHa 6yno
MoYyTW 3BYKU Ta NMONepesKyBarnbHi CUTHaNm.

+ [lepep BUKOPUCTaHHAM LibOrO BUPOOY BM MOBUHHI
yCBifoMUTY eddekTu Bigaadi Ta cnocobum ix
YHUKHEHHS. IHCTPYKUii AWB. y po3aini /Hgopmayis
npo Bigaavy Ha cTopiHLi 336.

*  3abopoHeHO KOpMCTYBaTUCSA HECTIPABHUM BUPOBOM.
[oTpumyiiTeck BUMOT i3 TexHikn 6esnekn Ta
BKa3iBOK i3 TEXHIYHOro 06cnyroByBaHHs, HaBeAEHNX
y LUboMy nocibHuky. Aesiki onepaujii TexHiYHoro
obcnyroByBaHHS MaroTb BUKOHYBaTU NiLLe
kBanidikoBaHi daxisui. IHCTpykUii AMB. y po3aini
TEXHIYHE OBCJ1YI OBYBAHHA Ha cTopiHui 341.

+ 3abopoHeHO BMKOPUCTOBYBATM BUPIO, LLIO
Ma€e BMAMMI NOLLKOOXKEHHSI KOBMa4yka CBiYKn

3ananioBaHHA Ta NPOBOAY 3ananoBaHHsA. BuHukae
PV3MK iICKPOYTBOPEHHS, L0 MOXe MPU3BECTN A0
NOXEXi.

Y xoAHOMy pasi He KopuUCTyinTecs BUpobom,

SIKLLO BM BTOMIEHi, nepebyBaeTe nig BNA1BOM
ankoronbHWX, HAPKOTUYHMX, NiKapCbKNX 41 Byab-
SIKUX iHWMX 3acoBiB, WO MOXYTb BMMHYTY Ha 3ip,
30CepepKeHiCTb, CBIAOMICTb Y/ KOOPAUHALLIO PyXiB.
He kopucTyiitecs Bupobom y noraHy norogy,
Hanpuknag y ryctuin TymaH, CUnbHUIA AOL, CUNbHUIA
BiTEpP, NPV XONOAHI TeMnepatypi Towo. PoboTa

B MoraHy norogy BTOMIIIOE, @ TaKoX CTBOPIOE
pofaTtkoBy Hebeaneky, Hanpuknag, oxeneab,
Henepen6ayyBaHiCTb HANPSIMKY NaAiHHA 3pidyBaHNX
fepes TOLLO.

Y pasi BUKOPUCTaHHSA HECNPaBHOIO PiXKy4Oro
obnagHaHHA Yy HeNpaBUNbHOrO NOEAHAHHS NUNBbHOT
LUMHW Ta NaHutora, CyTTeBO 36iNbLUYETLCA PUNK
Bigaadi! BukopuctoByiTe nuiie pekoMeHaoBaHi
KOMMaHieto kKomBiHauil LWMHW Ta naHutora, a

TaKoX AOTPUMYMTECH IHCTPYKLIiN LLIOAO 3aTOYYBaHHS.
IHCTpyKUii AnB. y po3aini Akcecyapu Ha cTopiHLi 355.
3abopoHeHo ekcnnyaTyBaTu BUpi6 6€3 npaBunbHO
BCTAHOBIIEHNX NUMbBHOI LUVMHW, NaHLtora nuikv Ta
BCiX KOXYyXiB. [HCTPyKLUiT AnB. y po3pini 36uparHs

Ha cTopiHyi 333. AkwWwo Ha BUpiO He BCTaHOBNEHO
NUIBHY LUMHY Y1 NaHLOT NAMKK, 34ENNeHHst MoXe
Bif’eqHaTMCA 1 NPM3BECTU A0 CEPO3HNX TPaBM.

3abopoHSAETLCA 3anyckaTh BUPIO Y MPUMILLLEHHI.
Banxatu BuxnonHi gumu HebeaneyHo.

OrnsiHbTe HaBKOMWLLHIO TEPUTOPIlO Ta
nepekoHamnTecs, Lo noau, TBapUHU Yn 6yab-Luo
iHLe HaBKOMNO Bac He NepeLLKogKaTUMe KepyBaHHI0
iHCTpyMEHTOM.

HeobauHicTb MOXe npu3BecTu A0 BigAaYi, SKLLO
30Ha BigAaYi LWMHW BUNAZKOBO TOPKHETLCS TiMKu,
CYCiAiHbOTO AepeBa M iHLWOro npeamMeTa.
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*  3abOpOHEHO BNKOPUCTOBYBATM MAHLIOrOBY NUIKY,
TpMMatoum ii ogHieto pykoto. Hemoxnuso 6eanevHo
KOHTPOMIOBATM MaHLIIOroBYy NUIKY OOHIEI0 PYKOIO; Lie
MOXe MPU3BECTN [0 TPaBMyBaHHS. 3aBXAan MiLjHO Ta
HapgiiHO TpUMaMnTe pyyku oboma pykamu.

« TaHutoroBy NWnKy cnig 3aexav TpUMaTy NpaBoto
PYKOIO 32 BEPXHIO PyUKy, @ MiBOI — 3@ NepeaHIo.
ManbLi pyk NoBKHHI oxonntoBaTh py4ku. Llieto
PYUKOIO MatoTb KOPUCTYBATUCS SIK NPaBLUi, TakK
i Wwynbru. Taka xBaTku Aae 3MOry MiHimMizyBaTu
Hebe3neky BigAadi M TpUMaTu NUIKy Nig KOHTponem.
He Bunyckaiite pyuku!

« Mig yac BuKopucTaHHs He MigHimanTe BUpib BuLLe
nneven.

nepeaHio pyyky. Lie aveHLuye pru3vk TpaBMyBaHHS
Yepes KOHTaKT naHutora 3 Bamm 4 ocobamu
no6nuay Bac.

* Y niogei, ki MatoTb NOFipLLUEHWA KpoBOOOir,
HaaMmipHa BibpaList MoXe YLIKOANTN HEPBOBY
cuctemy abo cuctemy KpoBoobiry. AKLLo y Bac
NposBNATLCA CUMNTOMWU HAAMIPHOO BNIMBY
BibpaLlii, 3BepHiTbCA A0 Nikaps. [Jo Taknx
CMMMNTOMIB HanexXuTb OHIMIHHSA, BTpaTa YyTn1BOCTi,
noLMnyBaHHs, MOKOMOBaHHS, 6inb, 6e3cunns, 3amiHa
Konbopy abo cTaHy LWKipun. Sk npaBumIo, Li cMMNTOMMN
NposBNATLCSA B NanbLsX, pykax i 3an’actsix. BoHn
MOXYTb NMOCUIIOBATUACS 3@ HU3bKOI TemnepaTypw.

* HemoxnvBo nepea6aunTi B NOCiGHUKY BCi cuTyalii,
SIKi MOXYTb BUHUKHYTW Nif 4ac BUKOPUCTaHHS
naHutoroBoi nunku. 3aexan byapTe obepexHi Ta
KepynTecsi 340pOBUM Ny340M. YHUKaWTe cuTyaLliin,
AKi BUXOOATb 3@ MeXi BalMX MOXIIMBOCTEN.

Ko nicna o3HaoMNeHHs 3 IHCTPYKLUisMK Y Bac
3anuLaTbCst CYMHIBY LLOAO TOrO, Ik KOPUCTyBaTUCS
iHCTPyMEHTOM, nepe NPOAOBXEHHAM HeobXiaHO
NPOKOHCYNbTyBaTUCA Y cneuianicta. Y pasi
BUHUKHEHHS BYAb-SIKNUX NTaHb LLIOJO BUKOPUCTaHHS
NaHLoroBoT NUIKM 3BEPHITLCA A0 CBOrO Annepa Yu
Husqvarna. Mu oxo4ye Hagamo nopagy v gonomory
Woao edekTMBHOrO Ta 6€3NeYHOro BUKOPUCTaHHS
NaHUroBoi MUKW, 3a MOXIMBOCTI NPOMAITL
HaBYanbHUIA Kypc 3 ekcnnyaTauii naHLroBmnx
nunok. IHpopmaliito Npo AOCTYMNHICTb HaBYaNbHUX
mMaTepianis Ta KypciB MOXHa Ai3HaT1cs y cBoro
avnepa, y nicHnuTei um Gibniotedi.

* He BuKopUCTOBYITE BUPIG, AKLLO HE 3MOXeTe
MOKNNKaTK Ha AOMOMOTY Y pasi HeLLlacHoro Bunaaky.

* |HoAi CTpyXKa NpUCTae A0 KPULLKN 34ENMEHHS,
BHACNiAOK YOro NaHLor MUKN MOXe 3aKMNMHIOBaTW.
Mepen yncTkoo 060B’A3KOBO 3YMUHITL ABUTYH.

¢ SAKWOo naHuor MUKW 3acTpsr y po3pisi, 3ynuHiTb
[OBUTYH.

* PoboTta aBuryHa B i30n1b0BaHOMY 41 MOraHo
NpOoBITPOBAHOMY MPUMILLIEHHI MOXe NPU3BECTU A0
CMepTi BHACniAoK OTPYEHHS MOHOKCMOM BYrfeLo.

*  BuxnonHi gumm matoTb BUCOKY TemnepaTypy i
MOXYTb MICTUTHW iCKpU, LLIO MOXYTb NPU3BECTN OO
noxexi. He BMukarite BUpI6 y NpuMilLeHHi um Gina
Nerko3anMmcTnx martepianis.

* BuKkopucTOBYyITE ranbMo naHLtora B SKOCTi
CTOSIHOYHOTO Mif Yac 3anycKy v NepeMilleHHs Ha
KOPOTKi AncTaHLii. 3aBxan TpumanTte Bmpib 3a

3acobu iHaMBigyanbHOro 3axucTy

I'IOI'IEPE,EI,)KEHHFI: MepLu Hix
po3mnoyaTit BUKOPUCTaHHS BUPOGY,
YBaXHO NPOUUTaiiTe HaBeAeH: HIKYe
nonepeKeHHs.
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* bBinbuwicTb HelacHWx BUNaakKiB nig vyac
ekcnnyaTaLlii NaHLoroBoi MUKW CTaeTbCs Yepes
KOHTaKT naHutora 3 onepartopom. ig vac
po60Tn 060B’A3KOBO KOPUCTYITECS 3aTBEPLKEHUMUN
3acobamu iHaMBigyanbHOro 3axucry. 3acobm
iHOMBIQYanbHOro 3axX1CTy He MOXYTb 3abe3neunTn
abContoTHUIA 3aXMCT Bif, TPaBMyBaHHS, ane B
pasi HeLLLaCHOro BUNaAKy BOHW 3HW3ATb CTYMiHb
BaXKKOCTi TpaBMU. 3BEPHITLCS A0 CBOrO Annepa
3 06CnyroByBaHHSA 3a pekoMeHAaLisiMM CTOCOBHO
TOro, sike CropsiAXKeHHs BUKOPUCTOBYBATU.

*  OpsAr NoBMHEH LWinbHO obnsratu Tino, ane He
obmexyBaTu pyxiB. PerynsipHo nepesipsiite cTaH
3acobiB iHAMBIAYanNbHOro 3axuUCTy.

* BukopucToByiiTe 3aTBEPAXEHWIN 3AXUCHUIA LLIOMOM.

« KopwucTyiitecs BignoBiAHMMMN 3aXMCHUMMN
HaByLUHUKamu. TpuBana poboTa 3a CUILHOrO LLyMY
MOXe NPU3BECTU A0 MOTIPLUEHHS CIyXY.

* o6 3ameHwnTM HebGe3neky TpaBM Bif NPeaMeTiB,
LL|O BiAnNiTaloTh, BUKOPUCTOBYWTE CXBaneHi 3axX1cHi
okynsipu abo 3axucHy macky. ig 4ac po6oTtu
BMpOOY Taki NpeaAMeTH, SiK TMpCa 1 HEBEMUKI LUMAaTKN
OEepEBVHN, MOXYTb BigniTaTv 3 BUCOKOI LUBUAKICTIO.
Lle Moxe nNpu3BecTn A0 TSHKKOI TpaBMK, 0COBIMBO
TPaBMU OYeN.

*  BuvKOpUCTOBYITE pyKaBuLii i3 3aXMCTOM Bif
NaHLIIoroBUX MUIIOK.

*  BukopucTOBYITE LUTAHW i3 3aXUCTOM BiA
NaHLoroBmX NUIOK.

* BukopucToByiiTe 3axucHe B3yTTA 3i CTaneBnm
HOCKOM i HECNM3bKOHO MNiAOLBOIO.

* 3aBxau TpMmarTe anTeyky nopyu.

* Hebesneka ickop. TpumaiiTe nobnusy sacobm
raciHHsa noxexi i nonaTy Ans 3anobiraHHs NiCOBUM
noxexam.

3anobixHe o6nagHaHHA Ha BUPOGi

JlaHutoroBe ranbmo (A) akTUBYETHLCS BPYUHY NiBOKO
PYKOIO Y1 aBTOMaTUYHO 3a JOMOMOrOH iHepLiiHOro
NyCcKOBOro MexaHiamy. [ocyHbTe nepeaHivi 3axucHuii
wmTok (B) ynepea, wo6 3agiatv naHuorose ransmo
BPYUHY.

MoTArHiTL NepeaHili 3axMcHUIA WMTOK Hasag, Lwob
BUMKHYTMW NMaHLOroBe ranbmo.

I'IOI'IEPEJJ)KEHHFI MepLu Hix
po3noyaTii BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBaXHO MPOYNTAITE HABEAEHI HIKYe
nonepemKeHHS.

BriokyBaHHsI Kypka rasy

BrokyBaHHs kypka rasy 3anobirae 1oro BunagkoBomy
CnpaubOoByBaHHI0. AKLLO B3STUCS 3a PYYKY W
HaTUCHYTW Ha BNoKyBaHHSA Kypka rasy (A), horo

6yne posbnokosaHo (B). Konu Bu Bignyckaete pyyky,
6r10KyBaHHS Ta KypOK rady noBepTarTbCs A0 BUXIOHOMO
nonoxeHHs. Lieii mexaHiam 6nokye Kypok rady Ha
LUBWAKOCTi XONOCTOrO XOAY.

* He BukopucToByiTe BMpI6 i3 3anobixHumu
NPUCTPOAIMU, SKi MOLWKOMKEHI abo He NpautoTb
HaneXHUM YUHOM.

* PerynsipHo nepes.ipsiiTe 3axmcHi NpucTpoi. AnBiTbCA
po3ain TexHidHe obcr1yroByBaHHs Vi nepesipka
3aXUCHNX PUCTPOIB BUPOOY Ha CTOPIHLI 343.

*  AKwo 3anobixHi NpUCTPOoi NoLLKogKeHi abo He
npaLioloTb HaNEeXHNM YMHOM, 3BEPHITLCA A0 Aunepa
3 obcnyroByBaHHA Husqvarna.

JlaHuoroBe rasnbmo Ta nepepHi 3axXMCHUN LLIMTOK

Bupi6 o6nagHaHWii naHLoroBMM ranbmMom, siKui
3YNWHSE NaHuor y pasi Biggadi. JlaHutorose ranbmo
3MEHLUYE PU3NK BUHWMKHEHHS HELLLACHUX BUMaAKiB, ane
TinbKK BU MoxeTe M 3anobirtu.

YTpumyBau naHora

YTpuMmyBay naHuora 3axonmioe NaHLuor Nk y
BMNaAKy, SKLWO BiH NOpBETbLCA Yn cnaae. MpaBunbHui
HaTsr naHuora NUku Ta npasuribHe 06CnyroByBaHHs
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naHurora nunkn T1a NUNBHOT WKHK SHWXYHOTb He6e3neKy
BUHUKHEHHA HEeLacHUX ana,inB.

Cucrtema nornvHaHHs Bibpauyii

Cucrema nornuHaHHs Bibpadii 3MeHLye BibpalLito

B obnacti py4yok. EnemeHT nornuHaHHs BiGpauii
npawoloTb SK NePeropoaka Mixx Koprycom Bupoby Ta
6110KOM PYYKU.

IHdopmaLito Npo po3TallyBaHHA CUCTEMMW NOTNIMHAHHSA
Bibpauii Ha npucTtpoi avB. y posaini Oris4g Bupoby Ha
CcTOpIHYi 325.

Mepemukay START/STOP (Myck/Cton)

LL{o6 3ynuHWTM ABUIYH, BUKOPUCTOBYTE NepemMmnkay
START/STOP (Myck/Cton).

RywHnK

non EPEﬂ)KEH HA: Ha xonoctomy

xogi, nia vac i nicns poboTu rnyLwHMK
CUnbHO HarpiBaeTbest. IcHye Hebeaneka
3aropsiHHs, 0cobnmBo SAKLWO po6oTh
BMKOHYIOTbCS1 NOGNM3y Nerko3anmMmncTmx
maTepianis Ta/abo Bunapis.

MONEPEMPKEHHA: He

BMKOPUCTOBYTE BUPI6 i3 NOLIKOAXKEHUM
rnyLwHvkom abo B3arani 6e3

rnyLHvka. MoLwKoaKeHHs Y BiACYTHICTb
rnyLiHvKa 36inbLuUye piBeHb WyMy

1 nigBuLLye Hebesneky 3aropsiHHS.
TpumariTe BOrHeracHuk nobnusy micus
BMKOHaHHSA pobiT. AKLLo 3acTocyBaHHsA
ickponornMHanbHOI CiTkK Nig Yac BUKOHaHHS
po6iT € 060B’A3KOBUM, HE BUKOPUCTOBYWTE
BMpi6 6e3 ickponornuHaneHoI CiTkn abo
SIKLLIO BOHA NOLLKOpKEHa.

[MyLWHWK 3MeHLLYE piBeHb LWyMy Ta BiABOAUTb BUXMONMHI
rasu Big oneparopa. Y pasi po6oTtu 3a Tennoi Ta

Cyxoi noroau icHye 3HayHa Hebe3neka 3aropsiHHS.
[loTpumyiiTecst MicLEeBMX HOPM Ta IHCTPYKLIil 3
TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHS.

3axoam 6e3neku nig vyac pobotu 3 nanueom

I'IOI'IEPEJJ,)KEHHFI MepL Hix
po3rnoyaTii BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBaXXHO NpOYMTaiiTE HaBEAEHI HUXYe
NoNEPeKEHHS.

* [lepekoHanTecs, WO Nif Yac 3anpaBnsaHHS
4 3MillyBaHHS nanuea (6eH3uH Ta onist
ANst ABOTAKTHWUX ABUTYHIB) NpUMILLEHHs fobpe
BEHTUMIOETHCS.

* [lanuBo Ta 1oro BUNapun Hag3BuYamHO nerko
3aiMatloTbCs 1 MOXYTb NPU3BECTU A0 CEPAO3HOT
TPaBMU BHACMIAOK BAVXAHHS YM NOTPANMsSHHS Ha
wkipy. Tomy 6yapTte obepexHi nig yac po6otun
3 NanuBOM i NepeKoHanTecs, WO NPUMILLEHHSI
[0CTaTHLO NPOBITPIOETHLCS.

+ byabTe obepexHi, NpaLtooymn 3 nanneBom Ta
MacTUNoM Ans naHutora. YCBigoMnionTe pusmnku
3aropsiHHSA, BUOYXy Ta BOAVWXaHHSA CTOPOHHIX PEYOBUH.

* He nanitb i He cTaBTe rapsyi npeagmeTy Nno6nuay
nanbHoro.

» [epepn 3anpaBneHHsM 060B’I3KOBO BUMKHITb ABUIYH
i fanTe NOMy OXONOHYTW NPOTArOM AEKiNbKOX
XBUIUH.

* Tig yac 3anpaBKky NOBINbHO BiAKPYYYATE KPULLKY
nanueHoro 6aky, o6 TUCK 3MEHLLYBaBCS
nocTynoBo.

+ [icns 3anpaBneHHs obepexHo, ane LWinbHo
3aKPUIATE KPULLIKY.

* Hikonu He 3anpasnsiite BUPIO, KONW ABUIYH
3anyLeHun.

+ [epepn 3anyckom 060B’A3KOBO NEPEHECITL BUPIG He
MeHLU Hixk Ha 3 meTpm (10 chyTiB) Big micus Ta
[xepena 3anpaBneHHs.

Micns 3anpaBneHHs iCHye HWU3Ka cUTyalLlild, Konm
KaTeropmyHo 3abopoHAETLCA 3anyckaT BUpi6:

*  SKLO BM Nponunu nanebHe abo MacTuno Ans
naHutora Ha nNpucTpiv. BUTpite iHCTpyMeHT Ta
novekaiTe, NOKM NanuBea 3anuLLK1 BUNapyoTbCS.

*  SKLIO BY NPONWNM nanueo Ha cebe 4m Ha cBiln
oaAr. 3MiHITb 0asr Ta BUMMITE YaCTUHU Tina, Ha
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sKi noTpanuno nanueo. [insa uboro ckopucTanTecs
MWIOM Ta BOZOH.

*  sKWo 3 BUpobY BUTiKae nansHe. PerynspHo
nepesipsiiTe, YM He NpOTikalTb NanuBHUiA bak,
KpuLLka 6aka Ta TpyOKku NanuBHOI CUCTEMMU.

MpaBuna TexHiku 6e3neku nig 4ac
o6crnyrosyBaHHs

NONEPEMKEHHA: mepw wix

po3noyaT TexHi4He o6cnyroByBaHHs
BMpoBY, yBaXKHO NpoyuTaiiTe HaBeaeHi
HUXXYe nonepeaKeHHs.

*  BukoHyinTe nuiie Ti BUAN TEXHIYHOrO
obcnyroByBaHHs, siki ONMCaHO B LibOMY MOCIBGHMKY
kopucTyBaya. Yci iHwi onepauii 3 TexHIYHOro
o6cnyroByBaHHsA Ta PEMOHTY MaloTb BUKOHYyBaTUCA
KBanicikoBaHMMK cneLjanictamn 3 06cnyroByBaHHs.

+  [oTpumyiiTecs BUMOT LLOAO NepeBipok 6eaneku,

a TakoX BKasiBOK i3 gornsiay 1 obcnyroByBaHHs,
HaBe[EHNX Y LibOMYy NOCIGHUKY. PerynspHe TexHiuHe
obcnyroByBaHHs NiABULLYE TEPMIH CNyX6u BUPOGY
Ta 3MeHLLye Hebe3neky BUHUKHEHHS! HELLIaCHNX
BMNagkiB. IHCTpyKUii AnB. y po3aini TEXHIYHE
OBCJTYIOBYBAHHA Ha cropityi 341.

*  SKwo nicnsa TexHiYHOro o6cnyroByBaHHsA BUPIG He
npovige nepe.ipKy, HaBeAeHyY B LibOMY NOCIOHUKY
KopuCTyBaya, 3BEPHITbCSt JO CBOrO Aunepa 3
o6cnyroByBaHHSA. My rapaHTyeMO MOXIMBICTb
npodeCiiHOro peMoHTy i 06cnyroByBaHHs BaLLOro
BMpPODY.

MpaBuna TexHikn 6e3neku nig Yac poGoTH 3 pisarbHUM
obnapHaHHAM

CrexTe 3a TUM, Wob obmexyBay rmmbuHM pisaHHs
6yno HanalToBaHO NpaBunbHO. [loTpumyiTecs
BKa3iBOK | BUKOPUCTOBYWTE pekoMeHaoBaHe
3HaYeHHS rMbuHK pisaHHa. HaaTto Benuke
3HaYeHHs rMMBUHK pisaHHn 36inbLUye HeGe3neky

Biggadi.

[NepekoHanTecs, WO NaHLOr MUK NPaBUbHO
HaTArHYTUIA. AKWO NaHLOr MUKW HEAOCTaTHBO
HaTArHYTUIA Ha NUNbHY LWKHY, BiH MOXe BNacTu.
HenpaBunbHWiA HaTSr naHLora NUku NpUsBoanTL
[0 36iMbLUEHHS 3HOCY MUITBbHOT LWWMHK, NaHutora
NWUNKW Ta NPUBOAHOI 3ipoYkn. AnB. HanawtysarHHs
Harsry naruyrora nurkv Ha crtopirLi 350.

I'IOI'IEPEﬂ)KEHHFI MepLu Hixx
po3noyaTi BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBa)XHO MPOYNTAITE HABEAEHI HIKYe
nonepemKeHHS.

* BukopucTtoByiTe nuLle cxBaneHi koMbiHaLil WuHY
Ta naHutora 1 obnagHaHHA ANs 3aTo4yBaHHS.
IHCTPYKUii AvB. y po3aini Akcecyapu Ha cTopiHyi 355.

» Tlig yac pobotu 3 naHyrom nunkm abo roro
obcnyroByBaHHSA BUKOPUCTOBYWTE 3aXVCHI PyKaBuLi.
Hepyxomuin naHLor MUKK Takox Moxe 3aBaaTn
TpaBMu.

* Pisui HeobxigHo 3aBxan TpumaTn Aobpe
HarocTpeHumu. [JoTpuMyinTecs BKasiBoK i
BMKOPWCTOBYWTE HanUMok pekoMeHA0BaHoro
po3amipy. MoLukomxeHnin abo HenpaBubHO
HaroCTpeHuWi naHutor NNk NiaBuLLye Hebe3neky
BMHUKHEHHS! HEeLLaCHMX BUNaaKiB.

HeobxiaHo perynsipHo NnpoBOAMTU TEXHIYHE
obcnyroByBaHHS pisanbHoOro obnagHaHHs i
3MallyBaTh KOro HanexHUM YMHoMm. Y pasi
HenpaBUIbHOTO 3MaLLlyBaHHS NaHLora numnku
NiABMLLYETLCA PU3NK 3HOCY NWUMBHOI LUMHW, NaHuora
NWUMKK Ta NPUBOAHOT 3iPOYKM.

332

2334 - 001 - 05.12.2023



36upaHHs

BcTyn

MONEPEMKEHHA: nepea

36VpaHHsIM BUPOBY yBaxXHO nNpoumTaiite
po3ain npo npasuna TexHikn 6esneku.

A

36upaHHs NUNBbHOT LWMHKM 1 NaHutora
MUNKK

Po36nokyiiTe naHuorose ranbmo.

2. TMocnabTe raviky WWHW Ta 3HIMITb KPULLIKY
34enneHHs.

3BEPHITb YBary: sxuwo kpuuwky suennens
BaXXKO 3HSITW, 3aTAMHITb ravikv LUNMHW, aKTUBYWTE
NaHuorose ranbMo Ta BignycTiTb AOro. AKLo Bce
NpowLwno ycniwHo, 6yae YyTHO KnauaHHs.

3. YCTaHOBITb NUMbHY LWKHY HA B6ONT NUIBHOI LUMHW.
YCTaHOBITb NUIIbHY LWUMHY B MakcuMarnbHe 3agHe
MONOXEHHS.

4. TlpaBunbHO BCTAHOBITb NaHLIOr MUKW HAaBKOMNO
NPUBOAHOI 3ipOYKM Ta po3TaLlyiTe MOro B KaHaBLji
Ha NUNbHIWA LWKXHI.

MOHTaXy NaHLora NUnku 3aexam
HagsranTe 3axvCHi pykaBuLi.

e NOMNEPEMXEHHA: mig uac

5. lMepekoHariTecs, WO Kpai pi3LiB Ha BEpXHbOMY Kpai

NUNBbHOI LINHKW CNPsIMOBaHi Bnepes.

-

6. BupiBHATe OTBIP Y NUMbHIN LUWHI BiGHOCHO ramku

(wuna) HaTAryBaHHsA naHLtora Ta BCTaHOBITb KPULLIKY
34enneHHs.

7. 3aTarHiTb ravikv LWWMHW 6e3 BUKOPUCTaHHSA

iHCTPYMEHTIB.

8. HaTarHiTe naHutor nunku. IHCTpyKUii AMB. y po3aini

HanawtyBaHHs HaTsry N1aHLKra kv Ha CTOpIHLYi
350.

9. 3aTArHiTb ranku WuHU.

3BepHin yBary: Ha peskux mogensix € nuie
OfHa ravka LUMHW.

YcTaHoBReHHs ByLllKa A5d nosca

o6 3akpinuTy BUPIO Ha peMeHi un nigsicuj,
CKOpUCTaNTECS BYLLUKOM AnNs nosica.

LLlo6 BCTaHOBWTM BYLLKO A5sl NOsica, 3BEPHITLCS A0
CBOro CepBiCHOro gunepa.

ExkcnnyaTauis

MOMNEPEPKEHHA: nepes

BMKOPUCTAHHSIM BUPODY yBaXHO
npoynTaiTe po3ain Npo npasuna TeXHIkK
6eaneku.

Poboua nepeBipka nepen no4aTkom
BMKOPUCTaHHA BUPOOY

1.

MepekoHanTecsi B NpaBUNbHOCTI po60oTH
NaHLIroBOro ranbma v BigCyTHOCTi OyAb-sK1X Moro
MOLLKOKEHb.

MepekoHaiiTecs B npaBunbHOCTi poboTu ctonopa
Kypka rasy i BigcyTHocTi 6yab-skux /oro
MOLLKOKEHb.

2334 - 001 - 05.12.2023

333




3. TlepekoHaiiTecs B npaBUMbHOCTI poboTn
nepemukada START/STOP (Myck/Cton) i
BiACYTHOCTI Byb-SKNX MO0 NOLUKOKEHb.

MepekoHaiiTecs, WO Ha pyyYkax HemMae MacTuna.
MepekoHanTecsi B NpaBUNbLHOCTI po6oTU cucTemu
nornuHaHHA Bibpauii Ta BiaCyTHOCTI ByAb-AKuX il
MOLUKO[XKEHb.

6. [lepekoHaiiTecs B NpaBUNbHOCTI poBOTKM rnyLUHMKa
Ta BiACYTHOCTi ByAb-SIKUX AOrO MOLUKOAXKEHb.

7. TlepekoHaiiTecs, Lo BCi AeTani BUpoby BCTAHOBMEHi
npaBuIbHO, NepebyBaloTb Ha CBOIX MiCLSX i He
NOLLKOAKEHI.

8. [llepekoHanTecs, WO yTpUMyBay naHutora
nia’egHaHo NpaBunbHO.

9. TepekoHalTecs, WO NaHLOT LKHW HATArHYTUIA
HaNexXHUM YUHOM.

YBAIA: He sukopuctosyiite 6eHanH
3 OKTAHOBUM YMCIOM Hukye 90

RON/87 AKI. BukopuctaHHsi 6eH3nHy

3 HUXKYMM OKTAHOBMM YMCIIOM MOXe
NpU3BECTU [0 CTYKOTY y ABUrYHI Ta ioro
TMOLUKOKEHHS.

MacTtuno ans 4BOTaKTHUX ABUIYHIB

[Ins AOCArHEHHN HavKkpaLwmx pesynbTaTiB i
NpoAyKTUBHOCTI BUKOPUCTOBYIMTE Macno Husqvarna
ONs ABOTaKTHUX ABUTYHIB.

Akwo macna Husqvarna ans ABOTaKTHUX ABUTYHIB
HEMae, BUKOPUCTOBYWTE iHLLE BUCOKOSIKICHE

Macro Ans ABOTAKTHUX ABUTYHIB i3 NOBITPSHUM
oxonopxeHHsaM. LLlo6 BnbpaTtn npaBunbHe macno,
3BEPHITLCH 40 CBOro Annepa 3 06CnyroByBaHHS.

YBATA: He BMKOPUCTOBYITE

ONUBY NSt ABOTAKTHWUX ABUTYHIB

i3 BOAAHVM OXONOMKEHHAM,